INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

REXTON

«,» SSANGYONG



Przedmowa

Niniejsza sekcja zawiera informacje przydatne podczas czytania kolejnych czesci instrukcii
obstugi.

Podano w niej informacje dotyczace uzytych w instrukcji znakow, zmian w obrebie
konstrukcji samochodu i okresowych przegladdw.



Dzigkujemy za zakup samochodu Rexton.

Wybrany przez Panstwa samochdd Rexton to pojazd o najwyzszym poziomie bezpieczenstwa
i jakosci wyposazony w najnowsze technologie. Firma Ssangyong stale prowadzi i inicjuje
dziatania badawczo-rozwojowe w branzy.

Przed rozpoczeciem uzytkowania samochodu Rexton nalezy uwaznie zapoznac sie
Z niniejszg instrukcjg obstugi. Wykorzystanie technicznych zalet samochodu umozliwia
bezpieczng i ekonomiczng jazde.

Dotozymy wszelkich staran, aby jazda samochodem Rexton byta zawsze przyjemna
i bezpieczna.

@ SSANGYONG




Cel i warunki korzystania
z instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opracowana
w celu dostarczenia informacji na temat
parametréw i funkcji samochodu oraz waznych
informacji dotyczacych bezpieczenstwa,

w tym przestrég i ostrzezen w celu zapewnienia
bezpiecznej jazdy i prawidlowej konserwaciji
samochodu.

» Wszystkie opisy, zdjecia i ilustracje zawarte
w niniejszej instrukcji obstugi odnoszg sie do
stanu w czasie sporzadzania dokumentu.

W przypadku zmiany parametréw (opcji)

i funkcji w zalezno$ci od zmian
konstrukcyjnych pewne elementy moga rézni¢
sie od konkretnego egzemplarza samochodu.

* Niniejsza instrukcja obstugi uwzglednia
wszystkie parametry (opcje) samochodu.
Nalezy mie¢ na uwadze, ze instrukcja moze
zawiera¢ opis parametrow (opcji), ktére nie
majg zastosowania do Panstwa samochodu.

Poniewaz wyposazenie w niektdre opcje lub
pakiety moze zaleze¢ od punktu sprzedazy
samochodu i zmian konstrukcyjnych, przed
Zapoznaniem sig z niniejszg instrukcjg obstugi
nalezy upewni€ sie, ze opcje wybrane podczas
podpisywania umowy sg zgodne ze stanem
faktycznym Panstwa samochodu.

Aby zagwarantowac bezpieczng jazde

i mozliwie najlepsze osiggi samochodu, prosimy
0 uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed
rozpoczeciem uzytkowania samochodu.

Znaki stosowane w niniejszej
instrukcji obstugi

Ostrzega przed niebezpieczng

sytuacjg (NIEBEZPIECZENSTWO),

ktéra moze prowadzi¢ do $mierci lub
A DANGER powaznych obrazen.

Nalezy przestrzegac go w celu

zapewnienia bezpieczenstwa

kierowcy i innych pasazeréw.

Ostrzega przed niebezpieczng

sytuacjg (OSTRZEZENIE), ktéra

moze prowadzi¢ do $mierci lub
A WARNING Powaznych obrazen.

Nalezy przestrzegac go w celu

zapewnienia bezpieczenstwa

kierowcy i innych pasazeréw.

Ostrzega przed niebezpieczng
sytuacjg (PRZESTROGA), ktéra
moze prowadzi¢ do umiarkowanych
lub drobnych obrazen lub sytuacii,
ktéra moze prowadzi¢ do uszkodzenia

A\ CAUTION samochodu.

Nalezy przestrzega¢ go w celu
zapewnienia bezpieczenstwa
kierowcy i innych pasazeréw

i zapobiegniecia szkodom materialnym.

Stuzy do objasniania dodatkowych
informaciji lub procedur zwigzanych
z samochodem i prowadzeniem
samochodu.

NOTICE

Stuzy do wskazania miejsca,
w ktérym znajdujg sie istotne
informacje przydatne przy
uzytkowaniu produktu.

Zmiana parametrow (opcji)

i funkcji w zaleznosci od zmian
konstrukcyjnych

Konstrukcja pojazdu moze ulec zmianie bez
uprzedniego powiadomienia w celu poprawy jego
bezpieczenstwa i osiggow. W zwigzku z tym niektdre

parametry (opcje) lub funkcje pojazdu moga zosta¢
dodane lub usuniete badz ulec zmianie.

Elementy objasnione w niniejszej instrukcji obstugi
moga rézni¢ sie od elementdw bedacych na
wyposazeniu Panstwa samochodu.

Nie uzywa¢ podzespotéw
samochodu do innych celow

Nie nalezy uzywac podzespotéw samochodu do innych
celéw. Firma Ssangyong nie odpowiada za jakiekolwiek
wynikte z tego szkody.

Znaczenie przegladéw okresowych
Aby utrzymac osiggi samochodu i zapobiec skréceniu
jego zywotnosci, nalezy przeprowadzaé przeglady

i obstuge techniczng samochodu w wyznaczonych
terminach.

Informacje dotyczace korzystania
z autoryzowanych stacji obstugi
(ASO) Ssangyong

Firma Ssangyong nie ponosi odpowiedzialno$ci za
jakiekolwiek problemy powstate w wyniku obstugi
technicznej samochodu przeprowadzonej przez stacje
obstugi inng niz autoryzowana stacja obstugi (ASO)
Ssangyong.






Spis tresci

Spis tresci jest dostepny w trzech formach, co pozwala na tatwe i szybkie znalezienie
potrzebnych informacji w wygodny sposoéb.

Woprowadzenie do rozdziatéw - Pozwala szybko zorientowac sie
w tresci poszczegdlnych rozdziatow.

Szczegdtowy spis tresci - Pozgdane informacje mozna znalez¢ wg nazwy w tytule
odpowiedniego rozdziatu.

Tabela ilustracji - Mozna fatwo znalez¢ potrzebne informacje za pomocs ilustracii,
nawet jesli nie znasz tytutu potrzebnej Ci informacii.



Wprowadzenie do rozdziatéw

Jednym spojrzeniem ogarnij zawartos¢ poszczegélnych rozdziatdw.

Przedmowa

2. Wyposazenie stuzace bezpieczenistwu

Mozesz sprawdzi¢ informacje dotyczace
znakow uzywanych w instrukgji obstugi,
zmian w zakresie konstrukcji samochodu
i przegladéw okresowych.

1. Informacje na temat samochodu
i Srodki bezpieczenstwa

W tej sekcji znajdujg sie pomocne
informacje dotyczace bezpiecznej
i wygodnej jazdy oraz obstugi samochodu.

Zawiera ona informacje dotyczace
identyfikacji samochodu, specyfikaciji,
punktéw kontroli przed rozpoczeciem jazdy,
srodkow bezpieczenstwa podczas jazdy
oraz metod konserwacji samochodu.

W tej sekcji znajduja sie informacije
dotyczgce urzadzen umozliwiajacych
bezpieczng jazde samochodem oraz
sposobu korzystania z takich urzadzen.

Dotyczg one paséw bezpieczenstwa,
fotelikow dla niemowlat i matych
dzieci, poduszek powietrznych,
systemu antykradziezowego i systemu
ostrzegawczego.

3. Wyposazenie stuzace wygodzie

4. Uruchomienie i prowadzenie samochodu

W tej sekcji znajdujg sie informacje
dotyczgce urzadzen umozliwiajgcych
komfortows i racjonalng jazde
samochodem oraz sposobu korzystania
z takich urzgdzen.

Informacje te dotyczg drzwi, foteli, okien,
a takze réznych elementéw wyposazenia,
w tym klapy tylnej, roznych Swiatet i lamp,
lusterek, ogrzewania i klimatyzacji, AV/
nawigaciji, schowkdw i bagaznika.

Ten rozdziat przedstawia informacje
dotyczgce podstawowego wyposazenia
niezbednego dla bezpiecznej jazdy,
wyposazenia pomocniczego utatwiajgcego
wygodng jazde oraz opisuje jak uzywaé
tego wyposazenia.

Ponadto wyjasnia on dziatanie przetacznika
START/STOP, kluczyka inteligentnego
oraz systemu jezdnego, w tym zestawu
wskaznikéw, dzwigni zmiany biegow,
systemu 4WD, tempomatu, systemow
wspomagajgcych jazde takich jak

hamulec i niezalezny system hamowania
awaryjnego, ostrzezenia tylne i boczne,
system ostrzegania o upuszczeniu

pasa ruchu oraz system wspomagania
parkowania.

5. Postepowanie dorazne w razie

sytuacji awaryjnej

* Znajdziesz tu informacje i $rodki
zaradcze przydatne w réznych sytuacjach
awaryjnych, z ktérymi przyjdzie Ci sie
zmierzy¢ podczas jazdy.

Informacje dotyczace trojkata
ostrzegawczego i narzedzi OVM oraz
prawidtowe dziatania w przypadku
awarii akumulatora, przegrzania silnika,
przebicia opony i holowania samochodu.
Sg tu réwniez wskazowki, jak w sposob
bezpieczny reagowa¢ na pozar,
intensywne opady $niegu, problemy

z samochodem i wypadek.

6. Przeglady okresowe
i konserwacja

* Aby zapewni¢ bezpieczng i przyjemna
jazde samochodem, mozna szczegdtowo
sprawdzi¢ niezbedne metody okresowych
przegladow i konserwacii.

* Wazne funkcje lub pojecia zawarte

tu dla wygody utozone w porzadku
alfabetycznym.
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Szczegoblowy spis tresci

Znajdz potrzebne Ci informacje wg nazewnictwa w tytule rozdziatu.

1. Informacje na temat samochodu

i Srodki bezpieczenstwa

Informacje dotyczace instalacji
ADR i przekazywania informacji 1-2

Ostrzezenia dotyczace
potencjalnie niebezpiecznych
akcesoriow do pasow
bezpieczenstwa 1-3

Zapobieganie drobnym
incydentom 1-4

Przestrogi dotyczace ochrony
srodowiska 1-5

Certyfikaty 1-6
Identyfikacja samochodu 1-9
Etykieta certyfikacyjna 1-9
Numer identyfikacyjny samochodu (VIN) 1-9
Numer silnika 1-9
Wymiary 1-10
Dane techniczne 1-11
Srodki ostroznosci dotyczace

modyfikacji samochodu i zmian
konstrukcyjnych

Kontrola przed jazda 1-17

Codzienna kontrola 1-17

Kontrola komory silnika 1-17
Sprawdzanie ptynu chtodzacego 1-17
Sprawdzanie oleju silnikowego 1-17
Sprawdzanie ptynu hamulcowego 1-18
Sprawdzanie oleju wspomagania kierownicy 1-18
Sprawdzanie ptynu do spryskiwaczy 1-18
Sprawdzanie paséw 1-18

Sprawdzanie opon 1-18

Sprawdzanie zestawu wskaznikéw 1-19

Sprawdzanie hamulca postojowego 1-19

Sprawdzanie pedatéw 1-20

Sprzatanie wokot fotela kierowcy 1-20

Zalecana pozycja za kierownicg 1-20

Regulacja fotela, zagtowka, kierownicy i

lusterek 1-20

Prawidtowe zapigcie paséw bezpieczenstwa 1-21

Bezpieczenstwo i przestrogi dot.
prowadzenia samochodu 1-22

Zakaz jazdy pod wptywem narkotykow,
alkoholu, w stanie rozkojarzenia i sennosci (4D) 1-22

Przestrogi dotyczace poduszek powietrznych 1-22

Srodki ostroznosci dotyczace niemowlat,
dzieci, osob starszych lub kobiet w cigzy 1-23

Niemowle lub dziecko musi siedzie¢ w foteliku
na tylnym siedzeniu 1-23

Zakaz spania w zamknietym samochodzie 1-23

Nie jezdzi¢ z otwartymi drzwiami lub klapg tylng 1-24

Nie wystawia¢ czgsci ciata przez okno lub
szyberdach 1-24

Uwazaé¢, aby podczas korzystania z
elektrycznie sterowanego okna nie utkneta w
nim zadna cze$¢ ciata 1-24

Sprawdzanie otoczenia przy wysiadaniu z
samochodu 1-25

Bezpieczne zatrzymywanie si¢ i parkowanie 1-25
Prawidtowe rozgrzewanie silnika 1-25
Nie wytgcza¢ silnika podczas jazdy 1-26

Unika¢ gwattownego ruszania, przyspieszania
lub hamowania 1-26

Jazda po nieutwardzonych i gérskich drogach 1-26
Na terenach wysokogorskich 1-26

Jazda po zasniezonej lub oblodzonej drodze 1-26
Jazda po piaszczystej lub biotnistej drodze 1-27
Jazda po gérskich drogach i w dét po
wzniesieniach 1-27

Pokonywanie przeszkéd wodnych 1-27

Nie korzysta¢ z telefonu komdrkowego

ani nie ogladac transmisji
multimedialnych/DVD podczas jazdy 1-28

Jazda autostradg 1-28

Przejezdzanie przez skrzyzowania lub
przejazdy kolejowe 1-28

Unika¢ gwattownych ruchéw kierownicag 1-28

Nie rozgrzewac silnika ani nie
kontrolowa¢ samochodu w zamknigtej
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przestrzeni 1-28

Nie przewozi¢ materiatow
niebezpiecznych 1-29

Hamowanie silnikiem 1-29

Specjalne $rodki ostroznosci przy
sprawdzaniu poziomu ptynu chfodzgcego 1-29

Przestrogi dotyczace montazu
akcesoriow 1-29

Przestrogi dotyczace wentylacji
samochodu 1-29

Ochrona uktadu napgdowego (opdznione
dziatanie pedatu przyspieszenia) 1-30

Umiejscowienie gasnicy w samochodzie 1-30

Obchodzenie si¢ z samochodem 1-31

Autoryzowane stacje obstugi (ASO) i
partnerzy serwisowi KG Mobility 1-31

Przestrogi dotyczace roztadowania
akumulatora w zwigzku z podigczeniem
zasilania bezprzerwowego do systemu
rejestratora 1-31

Prawidtowe docieranie nowego
samochodu 1-31

Stosowanie oryginalnych czesci 1-31
Mycie samochodu 1-32

Mycie zderzaka 1-33

Mycie két 1-33

Przestrogi dotyczace polerowania
samochodu 1-33

Czyszczenie i konserwacja szyb 1-34
Przestrogi dotyczace przyciemniania
szyb 1-34
Pielegnacja i czyszczenie wnetrza 1-34
Pielegnacja paséw bezpieczenstwa 1-35
Przestrogi dot. uzywania kluczyka
samochodu 1-35
Zabezpieczenie przed korozjg 1-35
Uszkodzenia blacharskie 1-35
Osady materiatéw obcych 1-35
Uszkodzenia lakieru 1-36
Konserwacja podwozia 1-36
Tryb awaryjny 1-37
Nalewanie paliwa z beczek lub
zbiornikéw do magazynowania paliwa 1-37
Zalecenia dotyczace paliwa 1-37
Silnik wysokoprezny 1-37
Silnik benzynowy 1-37
Zalecenia dotyczace paliwa 1-37
Nie stosowac metanolu 1-38
Stosowanie biopaliwa i paliwa niskiej
jakosci 1-38
Lampka ostrzegawcza silnika 1-38
Inne zabiegi konserwacyjne 1-39
Olej napedowy w zimie 1-39

2. Wyposazenie sluzace bezpieczenstwu

Pas bezpieczenstwa 2-2

Ostrzezenie o niezapietym pasie bezpieczenstwa 2-2
Przypomnienie o zapigciu paséw na
przednim fotelu (kierowcy/pasazera) 2-3
Przypomnienie o zapigciu paséw na tylnym
(lewym/érodkowym/prawym) siedzeniu* 2-3

Zapinanie pasa bezpieczenstwa 2-4

Odpinanie pasa bezpieczenstwa 2-5

Postepowanie z pasami bezpieczenistwa 2-5

Regulacja wysokosci pasa bezpieczenstwa
fotela przedniego 2-5

Chowanie pasow bezpieczenstwa w 1.
rzedzie siedzen tylnych

Chowanie zamkdéw paséw bezpieczenstwa
w 1. rzedzie siedzen tylnych

Chowanie $rodkowego pasa
bezpieczenstwa w 1. rzedzie siedzen tylnych
Uwalnianie $rodkowego pasa
bezpieczenstwa w 1. rzedzie siedzen tylnych
Zapinanie 2-punktowego pasa bezpieczenstwa
w 1. rzedzie siedzen tylnych
Zapinanie 3-punktowego pasa bezpieczenstwa
w 1. rzedzie siedzen tylnych
Napinacz i ogranicznik napigcia paséw
bezpieczenstwa 2-8
Napinacz 2-8
Ogranicznik naprezenia 2-9
Zapinanie pasoéw bezpieczenstwa przez
kobiete w cigzy 2-9

Ostrzezenia dotyczgce paséw bezpieczenstwa 2-9
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Fotelik dzieciecy dla niemowlecia
lub matego dziecka 2-11

Bezpieczenstwo niemowlat i dzieci 2-12
Fotelik dzieciecy 2-12

Tabela informacji z podrecznika
obstugi samochodu na temat
mozliwosci instalacji fotelika na
poszczegdlnych miejscach 2-12

Montaz fotelikéw przypinanych pasami

bezpieczenstwa 2-13

Fotelik zwrécony przodem do kierunku
jazdy 2-13

Fotelik zwrécony tylem do kierunku
jazdy 2-13

Mocowanie fotelika dziecigcego systemu

JISOFIX”

Korzystanie z dolnych zaczepdw do
klamer ISOFIX

Korzystanie z zaczepu tylnego

Uwagi dotyczgce fotelika ISOFIX
Tabela informacji z podrecznika
obstugi samochodu na temat
mozliwosci instalaciji fotelika ISOFIX
na poszczegdlnych miejscach
wyposazonych w mocowanie ISOFIX
Lista odpowiednich fotelikéw uniwersalnych
Lista odpowiednich fotelikéw ISOFIX

Ostrzezenia dotyczace fotelikow dzieciecych

Poduszka powietrzna 2-19

Etykieta ostrzegawcza poduszki powietrznej 2-20
Lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej 2-20
Czujnik zderzeniowy i modut sterujacy
poduszki powietrznej
Rozktad poduszek powietrznych 2-21
Przetgcznik wigczania/wytaczania poduszki
powietrznej pasazera
Poduszka powietrzna kierowcy 2-22
Kolanowa poduszka powietrzna kierowcy 2-22
Poduszka powietrzna pasazera z przodu
Boczna poduszka powietrzna fotela
przedniego 2-23
Boczna poduszka powietrzna tylnego siedzenia
Kurtynowa poduszka powietrzna 2-23
Przypadki, w ktérych nie zadziata poduszka
powietrzna
W przypadku lekkiego zderzenia 2-24
W przypadku uderzenia w tyt samochodu
W przypadku zderzenia bocznego 2-24
W przypadku zderzenia uko$nego
W przypadku zderzenia z waskim obiektem
W przypadku wjechania pod inny pojazd 2-25
W przypadku dachowania
Wtérne obrazenia spowodowane aktywacjg
poduszki powietrznej 2-26

Inne przypadki 2-26

Przypadki, w ktérych nie zadziata

poduszka powietrzna kierowcy/pasazera 2-26
Przypadki, w ktérych nie zadziatajg

boczne lub kurtynowe poduszki

powietrzne 2-26

Ostrzezenia dotyczace poduszek powietrznych 2-27

System monitorowania cisnienia

w oponach (TPMS)* 2-29
Sprawdzanie ci$nienia w oponach 2-29
Nieprawidtowosci ci$nienia w oponach lub
dziatania systemu TPMS 2-30
Wyswietlanie stanu systemu TPMS na tablicy
wskaznikow 2-31
W przypadku wykrycia niskiego ci$nienia w oponach
W przypadku przektadania kot 2-33
Przestrogi dotyczace systemu TPMS 2-34

System antykradziezowy
i autoalarm 2-35
Immobilizer 2-34

Lampka ostrzegawcza immobilizera/

kluczyka inteligentnego 2-34

Jezeli silnik sig nie uruchamia 2-35

W przypadku uszkodzenia transpondera 2-35

W przypadku zgubienia kluczyka 2-35
System antykradziezowy 2-36

Wigczanie trybu czuwania

antykradziezowego 2-36

Aktywacja alarmu antykradziezowego 2-36

Wstrzymanie dziatania alarmu

antykradziezowego 2-37

Wytgczanie trybu czuwania antykradziezowego 2-37
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3. Wyposazenie stuzace wygodzie

Drzwi 3-2
Blokowanie, odblokowywanie i otwieranie
drzwi 3-2
Dzwignia blokowania/odblokowywania
drzwi 3-2
Klamka wewnetrzna 3-2
Przycisk blokowania/odblokowania drzwi 3-2
Funkcja automatycznego blokowania drzwi
w czasie jazdy 3-3
Funkcja automatycznego odblokowywania
drzwi w razie kolizji 3-3
Blokada rodzicielska 3-4
Wigczanie/wytgczanie blokady drzwi 3-4

Siedzenia 3-5
Regulacja siedzen - przetaczniki,
przyciski, dzwignie i paski
Przednie siedzenia 3-6
Regulacja zagtéwka 3-6
Regulacja kata pochylenia do przodu
i do tytu 3-6
Regulacja wysokosci 3-6
Demontaz/montaz 3-6
Elektryczna regulacja fot ela* 3-7
Przesuwanie fotela do przodu/tytu
(fotel kierowcy/pasazera) 3-7
Regulacja wysokosci (fotel kierowcy/
pasazera) 3-7

Regulacja kata siedziska (fotel
kierowcy) 3-8
Regulacja kata nachylenia oparcia
(fotel kierowcy/pasazera) 3-8
Regulacja podparcia odcinka
ledzwiowego (fotel kierowcy)
Reczna regulacja fotela przedniego
pasazera
Przesuwanie fotela do przodu/tytu 3-9
Regulacja kata nachylenia oparcia 3-10
Przetgcznik doraznej regulaciji
przedniego fotela pasazera 3-10
Przesuwanie fotela do przodu/tytu 3-10
Regulacja kata nachylenia oparcia* 3-10
Siedzenia pierwszego tylnego rzedu 3-11
Regulacja wysokosci zagtowka 3-11
Siedzenia w pierwszym tylnym rzedzie
(zagtowek srodkowy) 3-12
Regulacja wysokosci zagtéwka 3-12
Regulacja kata nachylenia oparcia
Kanapa podwdjnie sktadana w
pierwszym rzedzie siedzen tylnych
Siedzenia 2. tylnego rzedu (wersja
7-osobowa)*
Regulacja wysoko$ci zagtéwka
Sktadanie siedzen w 2. tylnym rzedzie
Wentylacja i ogrzewanie siedzen* 3-13
Wentylacja i ogrzewanie przednich foteli

Wentylacja przednich foteli

Ogrzewanie przednich foteli

Inteligentne sterowanie

ogrzewaniem fotela przedniego 3-14
Ogrzewanie siedzen w 1. tylnym rzedzie

Utatwiony dostep do fotela kierowcy*

Wiaczanie/wytgczanie funkcji
utatwionego dostepu

Dziatanie funkciji utatwionego dostepu
podczas wsiadania i wysiadania z
samochodu

Ustawianie pamieci fotela kierowcy i
zewnetrznego lusterka wstecznego 3-20
Zapisywanie ustawien
Przywotywanie zapisanych ustawien

Ostrzezenia i przestrogi zwigzane z
siedzeniami 3-21

Okna (szyby elektryczne)
Otwieranie/zamykanie szyby przy fotelu
kierowcy/przednim fotelu pasazera

Otwieranie szyby przy fotelu kierowcy/
przednim fotelu pasazera

Zamykanie szyby przy fotelu kierowcy/
przednim fotelu pasazera

Funkcja zabezpieczen szyby po
stronie fotela kierowcy 3-18

Otwieranie/zamykanie tylnych okien
Blokada sterowania tylnych okien
Szyberdach* 3-20
Otwieranie szyberdachu
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Automatyczne otwieranie
Reczne otwieranie
Zamykanie szyberdachu
Automatyczne zamykanie
Reczne zamykanie
Uchylanie szyberdachu
Uchylanie (otwieranie tylnej czesci)
Domykanie (zamykanie tylnej czesci)
Ostrzezenie otwarcia szyberdachu 3-22
Zabezpieczenia szyberdachu 3-22
Resetowanie szyberdachu 3-23

Przypadki wymagajgce zresetowania
szyberdachu 3-23

Resetowanie 3-23

Klapa tylna 3-24

Reczna klapa tylna
Otwieranie 3-24
Zamykanie 3-24

Elektryczna klapa tylna*
Otwieranie/zamykanie za pomocg
przycisku z fotela kierowcy
Otwieranie/zamykanie za pomocg
kluczyka inteligentnego
Otwieranie/zamykanie za pomocg
przycisku na klapie tylnej
Zabezpieczenie przed przytrzasnieciem
Resetowanie wysokosci otwarcia 3-27
Resetowanie elektrycznej klapy tylnej 3-27

Inteligentna klapa tylna* 3-33
Wigczanie/wytgczanie funkcii

inteligentnej klapy tylnej
Otwieranie inteligentnej klapy tylnej 3-29
Warunki zadziatania 3-29
Kroki dziatania
Funkcja zatrzymania inteligentnej
klapy tylnej
Otwieranie klapy tylnej w awaryjnych
przypadkach 3-35

Pokrywa silnika 3-27
Otwieranie pokrywy silnika 3-27
Zamykanie pokrywy silnika 3-33
Kontrola przed zamknigciem
pokrywy silnika 3-28
Zamykanie pokrywy silnika 3-33

Wiew paliwa 3-34
Otwieranie wlewu paliwa 3-34
Zamykanie wlewu paliwa 3-30

Swiatta i o$wietlenie 3-31
Zewnetrzne $wiatta i oswietlenie 3-31
Wiacznik Swiatet 3-32

Wigczenie Swiatet przednich 3-32
Wigczanie Swiatet tylnych 3-32
Aktywacja funkcji Swiatet
automatycznych
Whytgczanie wszystkich Swiatet 3-32
Witgczanie przednich $wiatet
przeciwmgielnych
Wigczanie tylnych $wiatet
przeciwmgielnych* 3-32
Wigczanie przednich $wiatet
przeciwmgielnych

Wigczanie/wytaczanie lewego/
prawego kierunkowskazu 3-41
Wigczanie/wytaczanie Swiatet
drogowych 3-42
Wigczanie Swiatet drogowych i
Swiatet mijania w tym samym czasie
(Swiatta chwilowe) 3-42
Swiatta awaryjne 3-42
Regulacja kata nachylenia reflektorow
Poziomy regulacji kata nachylenia
reflektoréw
Standardowa regulacja kata
nachylenia reflektoréw
Swiatta do jazdy dziennej (DRL)*
Warunki zatgczenia DRL
Samoczynne wytaczenie DRL nastepuje:
Doswietlanie zakregtow
Inteligentne $wiatta drogowe (SHB)* 3-45
Ustawianie SHB 3-45
Warunki samoczynnego wigczenia
Swiatet drogowych 3-46
Warunki samoczynnego wytgczenia
Swiatet drogowych
Obstuga przetacznika $wiatet 3-47
Automatyczne oswietlanie podejscia*
Tryb powitania 3-48
Tryb pozegnania 3-48
Warunki wytgczenia sig
automatycznego oswietlania podejscia
Swiatfo powitalne 3-48
Oswietlanie podejscia do domu/
samochodu*
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Ustawianie funkcji o$wietlania
podejécia do domu/samochodu 3-49
Dziatanie funkcji oswietlania
podejscia do domu 3-49
Dziatanie funkcji oswietlania
podejscia do samochodu 3-49
Swiatta automatyczne* 3-50
Czujnik Swiatet automatycznych 3-50
Oswietlenie wnetrza 3-51
Przednia lampka o$wietlenia wnetrza
(konsola goérna) 3-52
Przetgcznik dotykowy swiatta
punktowego kierowcy
Przetgcznik dotykowy Swiatta
punktowego pasazera
Przetgcznik dotykowy powigzania
oswietlenia z drzwiami
Przetgcznik dotykowy os$wietlenia
dla kierowcy/pasazera z przodu/
pasazerow w 2. tylnym rzedzie
Przednie $wiatto punktowe 3-52
Funkcja powigzania dziatania
kluczyka inteligentnego z przednig
lampka oswietlenia wnetrza 3-52
Srodkowa lampka o$wietlenia
wnetrzal/przedziatu bagazowego
Lampka ostony przeciwstonecznej/
lusterka 3-53
Lampka doswietlajgca w drzwiach
(przednie siedzenia) 3-54
Lampka schowka na rekawiczki 3-54
Lampka podtogowa 3-54

Lampka deski rozdzielczej (Srodkowa)
Podswietlenie klamki w drzwiach
Oswietlenie nastrojowe* 3-55

Wycieraczki i ptyn do
spryskiwaczy 3-56
Wycieraczki szyby przedniej 3-56
Regulacja predkosci dziatania
wycieraczek szyby przedniej 3-56
Potgczona praca przednich
wycieraczek i spryskiwaczy 3-56
Automatyczne mycie szyby przedniej 3-56
Wycieraczka szyby tylnej 3-57
Potgczona praca wycieraczki i
spryskiwacza tylnej szyby
Wycieraczki z czujnikiem deszczu* 3-57
Czujnik deszczu 3-57

Lusterka 3-58

Zewnetrzne lusterka wsteczne 3-58
Sktadanie/rozktadanie zewnetrznych
lusterek wstecznych 3-58

Funkcja automatycznego sktadania/
rozktadania 3-58
Regulacja zewnetrznych lusterek
wstecznych 3-58
Wybor zewnetrznego lusterka
wstecznego 3-58
Regulacja kata ustawienia
zewnetrznych lusterek wstecznych 3-58

Lusterko wewnetrzne 3-59

Wewnetrzne lusterko ECM* 3-59

Recznie regulowane wewnetrzne
lusterko wsteczne 3-60

Reczna regulacja dzief/noc «==+-=++-++ 3-60

Ogrzewanie i klimatyzacja* 3-61
Regulacja kierunku nawiewu powietrza i
predkosci wentylatora 3-61
Nawiew powietrza z tytu i regulacja
predkosci wentylatora

Przestrogi dotyczace korzystania z ogrzewania
i klimatyzacji 3-62
Wymiana czynnika chtodniczego/oleju w
uktadzie klimatyzaciji 3-62
Panel sterowania ogrzewania i klimatyzacji* 3-64
Wigczanie/wytgczanie ogrzewania i
klimatyzacji 3-66
Przetacznik regulacji temperatury po stronie
kierowcy/pasazera 3-66
Niezalezna regulacja temperatury (SYNC
Wyt.) 3-66
Synchronizacja regulacji temperatury
(SYNC Wh.) 3-67
Tryb automatyczny (AUTO) 3-67
Tryb reczny 3-67
Rozprowadzanie powietrza 3-68
Wiaczanie podgrzewania szyby 3-69
Usuwanie zaparowania szyb 3-69
Uktad automatycznego nadmuchu 3-70
Uktad automatycznego nadmuchu 3-70
Poziomy dziatania uktadu
automatycznego nadmuchu 3-70
Tryb Eco 3-71
Aktywacja/dezaktywacja AQS
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Kontrolka dziatania AQS
Czynniki wytgczajgce dziatanie AQS
Panel sterowania ogrzewaniem i klimatyzacjg
(manualny) 3-72
Ustawianie/sterowanie nagrzewnicg i
klimatyzatorem 3-73
Regulacja predkosci obrotowej wentylatora 3-73
Regulacja temperatury 3-73
Odmrazanie i usuwanie zaparowania 3-74
Przetgczanie miedzy trybem zamknigtego
obiegu powietrza, a trybem doptywu
Swiezego powietrza 3-74
Przetacznik MAX klimatyzacji 3-74
Wybdr kierunku nawiewu powietrza 3-75
Sterowanie ogrzewaniem szyby 3-75
Pozbywanie sie wilgoci na szybach 3-76
Klimatyzator tylny (klimatyzacja podwdjna)*
Uzywanie tylnego klimatyzatora

Kierownica 3-78

Regulacja wysokosci/dtugosci kolumny
kierownicy 3-78

Podgrzewanie kierownicy* 3-78
Sygnat dzwiekowy 3-78

System informacyjno-
rozrywkowy* 3-79
Smart audio 3-79
AV/Nawigacja 3-90
Gniazda dla multimediéw 3-80

Obstuga z kierownicy 3-81
Tryb gtoSnoméwigcy przez Bluetooth 3-81
Wyciszanie dzwigku 3-81

Regulacja gto$nosci 3-81

Wyszukiwanie mediéw (SEEK) 3-81

Wybér trybu 3-82

Funkcja rozpoznawania mowy
Antena (GPS, radio)

Port USB jako tadowarka
Gniazdo zasilania 3-84

Udogodnienia wewnatrz
samochodu 3-85
Ostona przeciwstoneczna i uchwyt na karte
(fotel kierowcy) 3-85
Ostona przeciwstoneczna 3-85
Uchwyt na karte 3-85
Lusterko z o$wietleniem 3-85
Uchwyt/wieszak 3-86
Uchwyt boczny przy tylnych siedzeniach 3-86

Roleta przy tylnych siedzeniach 3-87

Schowki 3-88

Uchwyt na kubki siedzen przednich/tylnych 3-88

Schowek przedni 3-88

Schowek tylny 3-89

Schowek na rekawiczki 3-89

Konsola 3-90

Schowek w drzwiach 3-90

Kieszen w oparciu fotela 3-91

Pétka na bagaz

Schowek w przedziale bagazowym

Bezprzewodowa tadowarka do telefonu*
tadowanie telefonu 3-92

Dodatkowe wyposazenie
przedzialu bagazowego
Gorna ostona bagazu®
Montaz gérnej ostony bagazu
Regulacja potozenia gérnej ostony bagazu
Ptyta podtogi bagaznika
Plyta podtogi bagaznika dla wersji
5-osobowej i 7-osobowej
Wykorzystanie ptyty podiogi bagaznika
w celu uzyskania podtogi pierwszego lub
drugiego poziomu

Siatka bagazowa*
Siatka bagazowa (bez ptyty podtogi bagaznika)*
Siatka odgradzajgca (bez ptyty podtogi bagaznika)*

Relingi dachowe* 3-97

4. Uruchomienie i prowadzenie samochodu

Uruchomienie silnika

i prowadzenie samochodu 4-2
Uruchomienie silnika (REKES) 4-2
Uruchomienie silnika (kluczyk inteligentny) 4-2
Ruszanie z miejsca 4-3
Whytaczanie silnika 4-4

Funkcje kluczyka zaptonowego 4-6
Odblokowywanie kierownicy 4-6
Podswietlenie otworu stacyjki 4-6
Przypomnienie o kluczyku 4-6
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Uruchamianie silnika 4-7

Wymiana baterii w kluczyku
REKES 4-8

Procedura wymiany: 4-8

Przycisk START/STOP 4-9
Status OFF [WYt.] 4-2
Status ACC 4-2
Status ON [WL..] 4-2
Status READY [GOTOWY] 4-2
Uruchamianie silnika
Uruchamianie silnika
Ponowne uruchamianie silnika, gdy
nie udaje sie go uruchomi¢
Uruchamianie silnika zimg 4-9
Whytgczanie silnika
Wylaczanie silnika w trakcie jazdy (w
sytuacji awaryjnej)
Tryb awaryjny
Przestrogi dotyczgce uzywania przycisku
START/STOP 4-12

Kluczyk z pilotem zdalnego

sterowania i kluczykiem zaptonowym

Przycisk anty-napadowy (UE) (dziata
tylko kiedy kluczyk jest w stacyjce)
Przycisk anty-napadowy
Alarm anty-napadowy (nacisng¢ i
trzymac)

Przycisk ryglowania drzwi
Ryglowanie (nacisnij krétko)
Przycisk odblokowywania drzwi
Odblokowywanie (nacisnij krotko)
Krétkie nacisniecie przycisku
odblokowywania (bezpieczne
odblokowywanie wytaczone)
Krétkie nacisniecie przycisku
odblokowywania (bezpieczne
odblokowywanie wigczone)
Jak ustawi¢ system bezpiecznego
odblokowywania drzwi
W razie zgubienia kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania
Automatyczne wtgczanie oswietlenia
wnetrza
Funkcja lampki oswietlajgcej podtoze
Uzywanie kluczyka awaryjnego 4-17
Rozktadanie/sktadanie kluczyka
awaryjnego 4-17
Blokowanie/odblokowywanie drzwi za
pomocg kluczyka awaryjnego 4-17
Uruchamianie silnika kluczykiem
inteligentnym z wyczerpang baterig lub
przy interferencji fal radiowych itp. (w
sytuacji awaryjnej)

Wymiana baterii kluczyka inteligentnego 4-19

Kluczyk inteligentny 4-11
Funkcje poszczegolnych przyciskow
Blokowanie drzwi 4-11

Odblokowywanie drzwi (przy
wigczonym bezpiecznym odblokowywaniu)
Odblokowywanie drzwi (przy
wytgczonym bezpiecznym
odblokowywaniu)
Otwieranie/zamykanie okien
Otwieranie/zamykanie klapy tylnej (typ A)
Aktywacja/dezaktywacja trybu anty-
napadowego (typ B)
Dodatkowe funkcje 4-24
Inteligentna automatyczna blokada
drzwi (automatyczne zamykanie) 4-24
Aktywacja funkgji inteligentnego
automatycznego blokowania drzwi
Blokowanie/odblokowywanie drzwi za
pomoca czujnika dotykowego na klamce
Blokowanie drzwi za pomoca
czujnika dotykowego 4-25
Odblokowywanie drzwi za pomocg
czujnika dotykowego (przy aktywnej
funkcji bezpiecznego odblokowywania)
Odblokowywanie drzwi za pomocg
czujnika dotykowego (przy
wytaczonej funkcji bezpiecznego
odblokowywania)
Przestrogi dotyczgce korzystania
z systemu kluczyka inteligentnego
(czujnikéw dotykowych) 4-27
Uzywanie kluczyka awaryjnego 4-29
Rozktadanie/sktadanie kluczyka
awaryjnego
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Blokowanie/odblokowywanie drzwi za
pomocg kluczyka awaryjnego

Uruchamianie silnika przy
nieczynnym kluczyku inteligentnym
lub przy zaktdceniach itp. (w nagtych
przypadkach) 4-30

Wymiana baterii kluczyka inteligentnego 4-31

Tablica wskaznikow 4-32
Wersja Supervision*
Wersja Standard
Okno wyswietlacza informacji dot. jazdy 4-36
Obroty silnika 4-36
Predkos¢ jazdy 4-36
Lampka ostrzegawcza nadmiernej
predkosci (tylko GCC) 4-36
Temperatura ptynu chtodzacego 4-36
Wskaznik poziomu paliwa 4-37
taczny przebieg 4-37
Pozycja dzwigni zmiany biegéw 4-38
Automatyczna skrzynia biegéw 4-38
Wskaznik punktu zmiany biegow 4-38
Lampki ostrzegawcze i kontrolki 4-40
Lampka ostrzegawcza paséw
bezpieczenstwa 4-40
Lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej* 4-40
Lampka ostrzegawcza ci$nienia oleju w
silniku 4-40
Lampka ostrzegawcza tadowania
akumulatora 4-41
Lampka ostrzegawcza otwartych drzwi 4-41
Lampka ostrzegawcza otwartej maski silnika 4-42

Symbol gtéwny (Wersja Supervision) 4-42
Kontrolka inteligentnej klapy tylnej (Wersja
Supervision)

Lampka ostrzegawcza SCR* 4-43
Lampka ostrzegawcza przegrzania silnika 4-43
Lampka ostrzegawcza SSPS

Lampka ostrzegawcza odwadniacza (tylko
DSL) 4-44

Lampka ostrzegawcza hamulca 4-44
Lampka ostrzegawcza ABS (uktadu
zapobiegajgcego blokowaniu két)* 4-44
Lampka ostrzegawcza elektronicznego
rozdziatu sity hamowania (EBD)* 4-45

Lampka ostrzegawcza elektrycznego
hamulca postojowego (EPB)

Kontrolka/lampka ostrzegawcza AUTO
HOLD 4-45

Lampka ostrzegawcza silnika

Lampka ostrzegawcza 4WD CHECK
[SPRAWDZ 4WDJ*

Kontrolka 4WD LOW* 4-46

Kontrolka 4WD HIGH* 4-46

Kontrolka podgrzewania kierownicy* 4-46
Kontrolka/lampka ostrzegawcza ESP ON
[ESP WL ] elektronicznego systemu kontroli
trakcji* 4-47

Kontrolka ESP OFF [ESP WYL.]
elektronicznego systemu kontroli trakcji* 4-47
Lampka ostrzegawcza niskiego poziomu
paliwa 4-47

Kontrolka zarzenia (tylko DSL) 4-48

Kolista lampka ostrzegawcza™ 4-48
Lampka ostrzegawcza autonomicznego
systemu hamowania awaryjnego (AEBS)*
Kontrolka AEBS OFF [AEBS WYL]

autonomicznego systemu hamowania
awaryjnego*

Kontrolka/lampka ostrzegawcza HDC ON
[HDC Wt.] kontrolera zjazdu ze wzniesienia* 4-49
Kontrolka/lampka ostrzegawcza
opuszczania pasa ruchu*®

Kontrolka wigczenia $wiatet

Kontrolka wtgczenia przednich $wiatet
przeciwmgielnych* 4-50

Kontrolka wigczenia tylnych $wiatet
przeciwmgielnych* 4-50

Kontrolka HBA

Kontrolka $wiatet drogowych 4-51
Kierunkowskaz/$wiatta awaryjne 4-51

Lampka ostrzegawcza immobilizera/
kluczyka inteligentnego 4-51

Lampka ostrzegawcza nietrzymania rak na
kierownicy (wersja Standard)

Kontrolka trybu jazdy WINTER/SPORT
[ZIMOWY/SPORTOWY]

Wskaznik trybu mocy*

Kontrolka systemu kluczyka inteligentnego*
Kontrolka tempomatu

Kontrolka gotowos$ci tempomatu
Kontrolka ESCL* (lampka ostrzegawcza
blokady elektrycznej kolumny kierownicy)
Lampka ostrzegawcza nadmiernej
predkosci (tylko GCC)

Kontrolka/lampka ostrzegawcza ISG
Kontrolka ISG OFF [ISG WYL]

Menu gtéwne 4-55

Lista menu gtéwnego 4-56
Informacje rejestratora jazdy 4-56
Zasigg na paliwie w zbiorniku/$rednie
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zuzycie paliwa/chwilowe zuzycie paliwa 4-56

Przebieg/$rednia predkos¢/czas jazdy 4-58
Informacje o jezdzie po wyruszeniu 4-58
taczny czas ISG 4-58
Stan TPMS 4-59
Poziom roztworu mocznika 4-59
Predkosciomierz cyfrowy 4-60
Wspomaganie kierowcy 4-60
Alert koncentracji uwagi kierowcy 4-60
Ekran AV 4-61
Nawigacja 4-61
Ustawienia uzytkownika 4-62
Oswietlenie deski rozdzielczej 4-62
Ustawienia deski rozdzielczej 4-64
Ustawienia wys$wietlacza 4-66
Ustawienia samochodu 4-66

Dzwignia zmiany biegow
przektadni manualnej 4-119
Redukowanie biegéw 4-120
Potozenie dzwigni zmiany biegdw podczas
parkowania 4-120
Uzywanie sprzegta 4-120

Wskazoéwki dotyczace normalnego ruszania z
miejsca oraz ruszania pod gore 4-120

Uzywanie EPB przy ruszaniu pod gore 4-121

Dzwignia zmiany biegow

przektadni automatycznej* (typu A)
Pozycje dzwigni zmiany biegéw 4-122
topatkowy zmieniacz biegow (-/+) 4-122
Dzwignia w trybie recznej zmiany biegow

Jak ustawi¢ dzwignig zmiany biegédw w pozycji
wybranego biegu 4-123
Funkcje w ramach poszczegdlnych pozyciji
Pozycja P (postdj)
Pozycja R (cofania)
Pozycja N (neutralna)
Pozycja D (jazda)
Pozycja M (tryb reczny)

Dzwignia zmiany biegow
przektadni automatycznej (typu B)*

Potozenie P (postdj)
Potozenie R (cofania)
Potozenie N (neutralne)
Potozenie D (jazdy)
Potozenie M (trybu recznego)
Zmiana biegéw 4-130
Korzystanie z trybu recznej zmiany biegéw
Wyswietlanie potozenia dzwigni zmiany
biegdw na tablicy wskaznikow 4-132
Hamowanie silnikiem
Jesli nie mozna przesung¢ dzwigni zmiany
biegow z potozenia P (postdj) do innego
potozenia - tylko GSL

Prowadzenie samochodu
wyposazonego w automatyczng
skrzynie biegéw 4-134

Hamowanie silnikiem

Uzywanie funkcji skokowej redukcji biegu ,kick

down”

Tryb awaryjny automatycznej skrzyni biegéw 4-136
Resetowanie trybu awaryjnego,

gdy dzwignia zmiany biegéw jest
unieruchomiona w jednym potozeniu 4-136
Resetowanie trybu awaryjnego
Jesli zjawisko unieruchomienia
dzwigni zmiany biegéw pojawia sie po
zresetowaniu trybu awaryjnego

Przestrogi dotyczgce prowadzenia samochodu
wyposazonego w automatyczng skrzynie
biegéw 4-137

System 4WD* 4-138

Przetaczanie na 4WD
Przefaczanie trybow pomiedzy 2H &
4H 4-138
Przetgczanie trybow pomiedzy 2H i
4H & 4L

Tryby jazdy i ich kontrolki
Tryb 2WD (2H)
Tryb 4WD HIGH [WYSOKI] (4H)
Tryb 4WD LOW [NISKI] (4L)
Lampka ostrzegawcza 4WD CHECK
[SPRAWDZ 4WD] 4-140

Przestrogi dotyczace uzywania uktadu 4WD
*LD (Blokada uktadu réznicowego)
Opis 4-142
Tryb jazdy 4-143
Przetacznik trybu jazdy 4-143

System ISG (Idle Stop & Go)*
[System Auto Stop/Start] 4-144
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Automatyczne wytgczenie silnika 4-144

Automatyczne ponowne uruchomienie
silnika 4-144

Wytgczanie systemu ISG 4-145
Warunki aktywaciji systemu ISG
Warunki wymuszajgce ponowne
uruchomienie 4-145

Czujnik akumulatora (BSC) 4-146

Warunki zadziatania czujnika
akumulatora (BSC)

Tempomat
Warunki korzystania z tempomatu
Przetgcznik i kontrolka tempomatu
Przetgcznik tempomatu 4-147
Ekran gotowego/aktywnego tempomatu 4-148
Tempomat GOTOWY 4-148
Tempomat WELACZONY 4-148
Ustawianie predkosci jazdy na
tempomacie 4-149
Zwigkszanie predkosci na tempomacie 4-150
Zmniejszanie predkosci na tempomacie 4-151
Zawieszenie dziatania tempomatu
Warunki zawieszenia dziatania 4-151
Inne warunki zawieszenia dziatania
zwigzane ze stanem samochodu 4-151

Wznowienie dziatania tempomatu 4-152

Tempomat inteligentny/
adaptacyjny* 4-153

Ekran tempomatu inteligentnego:
Gotowy/Aktywny

Tryb gotowosci tempomatu
inteligentnego 4-153

Ustawiony (aktywny) tempomat
inteligentny 4-153

Wigczanie tempomatu inteligentnego na
tablicy wskaznikow

Aby ustawi¢ inteligentny tempomat 4-154
Zwigkszanie predkosci 4-155
Zmniejszanie predkosci 4-155
Chwilowe przyspieszanie (nadpisanie
zadanej predkosci) 4-155
Wytaczanie 4-156

Warunki zawieszenia dziatania 4-156

Inne przestanki zaprzestania dziatania
tempomatu inteligentnego 4-156

Wznowienie dziatania

Wylgczanie

Alert kontrolera uktadu kierowniczego
(wspomagania kierowania) 4-158
Ustawianie bezpiecznego odstepu od
pojazdu poprzedzajacego 4-160

Alert zagrozenia z przodu 4-161

Ruszanie z miejsca na zattoczonych

drogach 4-161

Przedni czujnik wykrywajacy (przedni

radar + kamera przednia) 4-161
Wykrywanie pojazdéw jest utrudnione

w nastepujgcych okolicznosciach:
Btad wykrywania pieszego przed
samochodem

Zakrety na drodze 4-163

Pod goére lub z géry

Zmiana pasa ruchu

Wykrywanie pojazdu poprzedzajgcego

Uktad hamulcowy

Hamulec nozny
Sprawdzanie obecnosci ciat obcych w
okolicy pedatéw
Sprawdzenie i wymiana klockéw/tarcz
hamulcowych 4-168
Jesli hamulec nie dziata 4-168

ABS (Uktad zapobiegajacy blokowaniu kot)*
Lampka ostrzegawcza ABS 4-169

Elektroniczny rozdziat sity hamowania

(EBD) 4-169
Lampka ostrzegawcza EBD* 4-170

Sygnat hamowania awaryjnego (ESS)*
Warunki rozpoczecia i zaprzestania
dziatania 4-170

Elektroniczny system kontroli trakcji (ESP)*
Kontrolka/lampka ostrzegawcza ESP 4-171
Kontrolka ESP OFF [ESP WYL.] 4-171
Zjawiska wystepujgce po zadziataniu ESP
Kiedy konieczne jest wytgczenie
funkcji ESP

Kontroler zjazdu ze wzniesienia (HDC)*
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Aktywacja/dezaktywacja funkcji HDC
Kontrolka/lampka ostrzegawcza HDC 4-174
Warunki zadziatania HDC 4-174
Warunki dezaktywacji HDC
Dziatanie HDC 4-174

Elektroniczny hamulec postojowy (EPB) 4-175
Zaciaganie EPB 4-175
Zwalnianie EPB 4-175
Automatyczne zwalnianie EPB
Lampka ostrzegawcza EPB/hamulca 4-176
Tryb awaryjny EPB 4-176

Funkcja AUTO HOLD* 4-178
Aktywacja funkcji AUTO HOLD
Wylgczanie funkcji AUTO HOLD 4-178
Korzystanie z funkcji AUTO HOLD

Kontrolka/lampka ostrzegawcza AUTO
HOLD

Autonomiczny system
hamowania awaryjnego (AEBS)*
Kontrolka/lampka ostrzegawcza AEBS 4-180
Kontrolka AEBS OFF [AEBS WYt.] 4-180
Kontrolka/lampka ostrzegawcza AEBS
4-180
AEBS jest wigczony 4-181
Ustawianie szybkosci reakcji na ryzyko
kolizji z przodu 4-181
Dziatanie AEBS 4-182
Warunki zadziatania 4-183
Czynniki wylgczajace dziatanie

AEBS nie jest w stanie prawidtowo
wykry¢ pojazdu:
AEBS nie jest w stanie wykry¢ pieszego

Tylny i boczny system
ostrzegawczy* 4-188
Sygnalizacja aktywnosci tylnego i
bocznego systemu ostrzegawczego 4-188
Wigczanie/wytgczanie brzgczyka
ostrzegawczego tylnego i bocznego
systemu ostrzegawczego 4-189

Poziomy ostrzezen tylnego i bocznego
systemu ostrzegawczego 4-189
Pierwsze ostrzezenie 4-189
Drugie ostrzezenie 4-189
Kiedy system ostrzegania bocznego
i tylnego nie dziata w prawidtowy
sposob 4-190
System BSW 4-190
Wiaczanie/wytgczanie systemu BSW
Uwarunkowania funkcjonalne 4-191
System BSA 4-191
Uwarunkowania funkcjonalne 4-191
BSA nie zadziata jesli: 4-191
System LCW
Wiaczanie/wytgczanie systemu LCW
Uwarunkowania funkcjonalne 4-192
System RCTW
Wigczanie/wytgczanie systemu RCTW
Warunki zadziatania 4-193

System RCTA 4-193
Wiaczanie/wytaczanie systemu RCTA
Uwarunkowania funkcjonalne 4-194

Przypadki, w ktorych system nie
zadziata 4-194

Przypadki, kiedy system RCTA nie
dziata prawidtowo 4-194

System SEW 4-195
Witaczanie/wytaczanie systemu SEW
Uwarunkowania funkcjonalne 4-196

LDWS (System ostrzegania przed
niezamierzong zmiang pasa
ruchu)* 4-197
Aktywacja/dezaktywacja funkcji LDWS 4-197
Kontrolka LDWS ON [LDWS Wk]
Warunki zadziatania 4-198
Komunikat na tablicy wskaznikow
LDWS ON [LDWS Wt.] (GOTOWY)
Gdy rozpoznawane sg krawedzie
pasa ruchu po obu stronach
Gdy rozpoznawana jest tylko jedna
krawedz pasa ruchu
Gdy pojazd porusza sie z matg
predkoscig lub zadna krawedz pasa
ruchu nie jest rozpoznawana
Opuszczanie pasa ruchu bez uzycia
kierunkowskazow
Jesli system nie dziata
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Sprawdzanie systemu
Gdy system jest wytgczony

Przypadki w ktérych system nie zadziata
4-200

Przypadki wymagajace czujnosci
kierowcy 4-201

System asystenta utrzymywania
pasa ruchu (LKAS)* 4-202
Wigczanie/wytgczanie LKAS
Wiaczanie/wytaczanie LKAS
Kontrolka LKAS ON [LKAS Wt]
Uwarunkowania funkcjonalne

Przypadki w ktérych system nie zadziata
4-204

Przypadki wymagajgce czujnosci
kierowcy 4-205
Awaryjne utrzymywanie pasa
ruchu (ELK)* 4-206

RKA-ROADEDGE (Asystent
utrzymywania pasa ruchu - Roadedge) 4-206

Aktywacja/dezaktywacja 4-206

Rozpoznawanie znakow
drogowych (TSR)*
Ustawianie 4-209

FVSA (Alert ruszania pojazdu
poprzedzajacego)*

System wspomagania
parkowania* 4-211
Przedni/tylny system wykrywania
przeszkod 4-211
Dziatanie systemu wykrywania przeszkdd
Komunikat na wyswietlaczu tablicy
wskaznikow
Przerwy miedzy dzwigkami
brzeczyka ostrzegawczego
Usterka czujnika i powigzanego z nim
uktadu 4-214
Przypadki, kiedy system nie dziata lub
dziata nieprawidiowo 4-214
Przestrogi dotyczace przedniego/
tylnego systemu wykrywania
przeszkod 4-215
System kamery tylnej
System monitorowania dookélnego (AVM)
Warunki zadziatania 4-218
Ustawienia AVYM
Jak uzywac¢ AVM

Parkowanie réwnolegte
(parkowanie w dwodch rzedach)

5. Postepowanie dorazne

w razie sytuacji awaryjnej

Trojkat ostrzegawczy i narzedzia
OVM 5-2
Trojkat ostrzegawczy™ 5-2
Miejsce przechowywania trojkata
ostrzegawczego 5-2
Narzedzia OVM 5-3

Miejsce przechowywania narzedzi
OVM w samochodzie 5-3

Gdy silnik nie moze by¢
uruchomiony z powodu
wyczerpania sie akumulatora 5-4

Uruchomienie silnika za pomocg kabla
rozruchowego 5-4

Gdy silnik jest przegrzany lub
wystapity inne problemy 5-6
W razie przegrzania silnika tak, ze
zatgcza sie lampka ostrzegawcza 5-6
Objawy pojawiajgce sie w przypadku
przegrzania silnika 5-6
Srodki nadzwyczajne w przypadku
przegrzania silnika 5-6
Wypadek lub pozar
Wypadek
Pozar
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Gdy zaswieci sie lampka ostrzegawcza silnika

Gdy zaswieci sie lampka ostrzegawcza
odwadniacza (samochdd z silnikiem
wysokopreznym)

W przypadku przebitej opony
Naprawa przebitej opony/pompowanie
opony za pomocg zestawu haprawczego
do kot.

Elementy zestawu naprawczego do kot

Miejsce przechowywania zestawu
naprawczego

Potwierdzenie, czy mozliwa jest
naprawa przebitej opony za pomoca
zestawu naprawczego, czy tez nie.
Zasada dziatania zestawu naprawczego
Naprawa przebitej opony 5-10
Sprawdzenie ci$nienia w oponie po
naprawie przebitej opony 5-14
Pompowanie opony 5-15
Zdejmowanie kota zapasowego 5-16
Wymiana kota zapasowego 5-16
W przypadku wymiany kota przedniego
W przypadku wymiany kota tylnego
Srodki ostroznosci przy wymianie kota

Gdy musisz odholowaé swoj
samochéd
Holowanie unieruchomionego samochodu
Holowanie za pomocg lawety

Dla samochodéw z napedem na
cztery kota 5-21

Dla samochodéw z napedem na dwa kota
Gdy samochod pomocy drogowe;j jest
niedostgpny (w awaryjnych przypadkach)

Montaz haka holowniczego 5-22

Korzystanie z linki holowniczej 5-23
Holowanie przyczepy 5-24

Zatadunek przyczepy 5-24

Maksymalne limity obcigzenia 5-24

Jesli chcesz ciagna¢ przyczepe

Waga przyczepy 5-25

Waga dyszla przyczepy 5-25

Hamulce przyczepy 5-26

Swiatta przyczepy 5-26

Opony 5-26

tancuchy bezpieczenstwa 5-26

Ptyn hamulcowy 5-26

Ptyn do automatycznej skrzyni biegow 5-26

Wskazdéwki dotyczgce holowania 5-26

Jazda na wzniesieniach

Parkowanie na wzniesieniach

Ruszanie po zaparkowaniu na
wzniesieniu 5-27

Konserwacja przy holowaniu
przyczepy 5-27

Gdy samochod zatrzymat sie z
powodu awarii

W razie wypadku 5-30

Wskazowki dotyczgce postepowania,
jesli do wypadku lub awarii dojdzie na
drodze ekspresowej 5-36

W razie pozaru 5-30
Umiejscowienie gasnicy w samochodzie
Miejsce przechowywania gasnicy *
(wersja 7-osobowa)
Jak korzystac z gasnicy?
Sprawdzanie i konserwacja gasnicy

W przypadku silnych opadéw
$niegu 5-31

6. Przeglady okresowe i

konserwacja

Planowe przeglady okresowe
(UE) - D22DTR

Planowe przeglady okresowe
(GEN) - D22DTR

Planowe przeglady okresowe
(przy uciazliwych warunkach
eksploatacji) - D22DTR

Planowe przeglady okresowe -
G20DTR

Planowe przeglady okresowe
(przy trudnych warunkach) - G20DTR
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Kontrola komory silnika 6-17
Silnik wysokoprezny (D22DTR)
Silnik benzynowy (G20DTR)

Olej silnikowy 6-20
Sprawdzanie poziomu oleju
Uzupetnienie

Rola oleju silnikowego 6-21
Zuzycie oleju silnikowego 6-21
Pielegnacija silnika 6-21
Czestotliwos¢ wymiany 6-22
Specyfikacja i pojemnos¢ 6-21
Ostrzezenia i wskazowki odnosnie
sprawdzania 6-21
Silnik 6-22
Klasa lepkosci SAE 6-23

Plyn chtodzacy 6-24
Sprawdzanie poziomu ptynu 6-24
Czestotliwos¢ sprawdzania
Uzupetnienie 6-25

Filtr powietrza 6-26
Czyszczenie 6-26
Wymiana 6-27

Filtr paliwa (D22DTR)
Potrzeba uzycia pompki zalewowe;j
Funkcja usuwania wody

Uzywanie pompki zalewowej

Okolicznosci uzycia
Sposob uzycia

Plyn uktadu hamulcowego i
sprzegta (przy manualnej skrzyni
biegow)
Specyfikacja i wymiana 6-29
Sprawdzenie poziomy i uzupetnianie 6-29

Plyn do spryskiwaczy 6-30
Uzupetnianie ptynu do spryskiwaczy 6-30

Plyn do wspomagania uktadu
kierowniczego
Specyfikacja i pojemnos¢ 6-22

Akumulator 6-31
Konserwacja akumulatora 6-31
Specyfikacja 6-31

Swiece zaptonowe - Silnik
benzynowy 6-33
Sprawdzenie wycieraczek i
wymiana piora

Wymiana pidra wycieraczki szyby
przedniej 6-34

Wymiana piéra wycieraczki szyby tylnej 6-34

Specyfikacja pior wycieraczek
Sprawdzenie i wymiana
bezpiecznikéw i przekaznikow

Skrzynka bezpiecznikéw i przekaznikow
przedziatu silnikowego

Skrzynka bezpiecznikéw w kabinie
Sprawdzenie i wymiana bezpiecznikow

Sprawdzanie i wymiana
elementow oswietlenia

Specyfikacja lamp i ich sprawdzanie
Specyfikacja i liczba lamp i zaréwek
Sprawdzanie $wiatet 6-40

Potozenie $wiatet i lamp zewnetrznych

Wymiana zaréwek $wiatet zewnetrznych
Wymiana osuszacza reflektora
Osuszacz reflektorow*

Rozmieszczenie lampek os$wietlenia wnetrza

Wymiana lampek o$wietlenia wnetrza
Wymiana lampki do$wietlajacej w drzwiach
Wymiana lampki ostony
przeciwstonecznej/lusterka 6-44
Wymiana lampki w schowku na
rekawiczki 6-45
Wymiana zaréwki lampki podtogowej
pasazera z przodu
Wymiana zaréwki lampki podtogowe;j
kierowcy

Wymiana filtra klimatyzacji

Sprawdzanie opon i k6t
Sprawdzanie ci$nienia w oponach
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Zalecane cisnienie powietrza w oponach
Stan zbieznosci két i wywazenie kot
Sprawdzenie stanu zuzycia opon
Przektadanie két
Opony zimowe
tancuchy na kota
Przestrogi dotyczace sprawdzania opon
i kot 6-52
Obchodzenie si¢ z samochodem
w okresie zimowym

Uruchomienie silnika i prowadzenie
samochodu 6-52

Gospodarka olejem silnikowym
Gospodarka ptynem chtodzacym silnika
Gospodarka ptynem do spryskiwaczy
Montaz opon zimowych

Obstuga klimatyzaciji

Obchodzenie sie z samochodem
wyposazonym w silnik wysokoprezny
Inne zabiegi konserwacyjne 6-53

Srodki ostroznoéci dotyczace
parkowania w okresie zimowym

Przestrogi dotyczace stosowania
paliwa ekologicznego

Ostrzezenia przy prowadzeniu
samochodu wyposazonego w

turbosprezarke 6-56

Ostrzezenia dotyczace
samodzielnej konserwaciji 6-57

Regulacja uktadu wydechowego i
przynaleznych uktadéw

Redukcja czastek statych w

samochodach z silnikiem wysokopreznym

Urzadzenia redukujgce emisje

zanieczyszczen
Katalityczny filtr czastek statych do
silnikéw wysokopreznych (DOC) - EU4
LNT (filtr czastek statych i pochtaniacz
NOx) DPF (filtr czgstek statych do
silnikéw wysokopreznych) - EU6
Proces regeneracji 6-61
Gdy miga lampka ostrzegawcza
CHECK Engine [SPRAWDZ silnik]

Uktad wtdrnego oczyszczania spalin Il (SCR)*
Ostrzezenie ze wzgledu na niski
poziom roztworu mocznika
Ostrzezenie ze wzgledu na wadliwy
uktad roztworu mocznika, niski poziom
roztworu mocznika i efektywnos$¢
katalizatora
Napetnianie roztworu mocznika
Ograniczenie ponownego
uruchomienia z powodu niskiego
poziomu roztworu mocznika

Jak wytgczy¢ ochrone przed

ponownym uruchomieniem
Przechowywanie roztworu mocznika

Przestrogi dotyczace uktadu
oczyszczania spalin (SCR)

7. Indeks
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Tabela ilustraciji

Mozna tatwo znalez¢ potrzebne informacje za pomocsg ilustraciji, nawet jesli nie znasz tytutu potrzebnej Ci informacii.

Przéd samochodu

Q0006006 ©

Swiatta przednie (reflektory) -+ 3,40, 6-39
* Asystent $wiatet drogowych (HBA) -+ 3-45
+ Swiatlo do jazdy dziennej (DRL)- -+ 3-44
Przednie $wiatta przeciwmgielne ««---++---+- 3-40
Przedni hak holowniczy --«««--xeeeeeeeeeeeees 5-23
Przednie czujniki wykrywania przeszkéd - 4-211
CZanik prZedni ................................... 4_161
Kamera przednia,
kamera |ewa | prawa ........................... 4_217
¢ System monitorowania

dookoINego (AVM):«-xweersseersseeeenee 4-217

o Maska SilniKa:«++++++eereeerererrememmaananaannnn
© Wycieraczki szyby przednigj +-+-eeeee

@ Ogrzewanie szyby przednigj =« roeeeeeee

@ Modut kamery przedniej (FCM) -+

¢ Autonomiczny system hamowania
awaryjnego (AEBS) .........................
 System ostrzegania przed niezamierzong zmiang
pasa ruchu (LDWS):«---weeereeereeeeeses
* Asystent utrzymywania pasa ruchu
(LKAS) .........................................
¢ Awaryjne utrzymywanie pasa ruchu

(ELK)

O0®® O

Czujnik automatycznych $wiatet/

AESZCZU++w rrerrrrrrrrens e 3-50/3-57
Szyberdach .......................................... 3_25
Rellngl dachowe .................................... 3_97

Czujnik dotykowy klamki (ryglowanie)-------- 4-25
Czujnik dotykowy klamki (odblokowywanie) 4-25
Podswietlenie klamki w drzwiach

* Automatyczne o$wietlanie podejscia-----3-47
. SWiﬂﬂO powitalne .............................. 3-48
Lampka o$wietlajgca podtoze

¢ Automatyczne os$wietlanie podejscia-----3-47
. Swiat{o powitalne .............................. 3-48
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Tyt samochodu

© Antena (GPS, radio, DMB) -+ 3-82
@ Gorne swiatho stop +xeeeeeeeeaeeens 3-40
9 Ogrzewanie szyby tylngj --+«-«=xeeeevvee 3-68
9 Wycieraczka szyby tylnej --------------- 3-57

6 Oswietlenie tablicy rejestracyjnej -+- 3-40, 6-41
@ Kamera tylna

* System kamery tylngj ----------+-+ 4-216
* System monitorowania
dookolnego (AVM) --=xxweeeeeeeeeee 4-217

@ Przycisk otwierania klapy tylnej -3-29,3-31

@ Podgrzewanie lusterek zewnetrznych---3-68

© Swiatta tylne oo 3-40,6-39

@ WIBW paliwa - «+ =+ ssseessesnsessssseenean. 3-38

@ Wiew roztworu mocznika ««++++s+eeee- 6-67

@ Opona | ko*o ................................. 6_50
¢ System monitorowania ci$nienia

w oponach (TPMS) --«----eeeeeeee 2-28

@® Tyine czujniki wykrywania przeszkod --4-211

@ Tylny hak holowniczy ««-+«xxsreeeeneees 5-23
@ Kierunkowskaz «--------rereereeeens 3-40,6-41
® Swiatlo cofania ++-+++evveeenos 3-40,6-41
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Rejon drzwi kierowcy

kontroli trakcji (ESP) «««------eeeeeeee 4-172
@ Przetacznik kontrolera zjazdu ze

wzniesienia (HDC):-+-wxrereemrerreneees 4-173
@ Przycisk klapy tylngj:-««weeoeeeeneess 3-30

@ Pokretio kata nachylenia reflektoréw -++-3-43
@ Klamka wewnetrzng:--------eeeeeeees 3-2

@ Przetacznik/przycisk pamieci fotela
kierowcy
» Utatwiony dostep do fotela
KIGTOWGY « -+ ssverresrimmnes s 3-19
» Ustawianie pamigci fotela kierowcy
i zewnetrznego lusterka
WSHECZNEQO - +++r v wveersrseeereseeees 3-20

e Przycisk otwierania/zamykania okien-3-22

Przetgcznik regulacji kata nachylenia
lusterek zewnetrznych «----------eeeeeee
@ Skiadanie/rozkladanie zewnetrznych
lusterek wstecznych --------xxexeeeeeeees
Dzwignia/przycisk sterujacy fotela
kierOWCy ......................................

- 3-7

Przetacznik doraznej regulacji przedniego

fotela pasazera -«««««--oeeeeeseereeenees
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Rejon kierownicy

@ Tablica wskaznikéw
@ Przelgcznik Swiatet-+-+eeoo-
9 Poduszka powietrzna kierowcy ««-------- 2-21

e Dzwignia teleskopowej/uchylnej regulacii
kierownicy ...................................... 3_78

6 Skrzynka bezpiecznikéw w kabinie -+ 6-37
@ DZwignia otwierania maski silnika ------- 3-37

@ Hamulec nozny «oeereeeeeereeeeeeeeee 4-167
« Elektroniczny rozdziat sity hamowania
(EBD) ....................................... 4_1 69
¢ Sygnat hamowania awaryjnego
(ESS) ....................................... 4-170
© Przelaczniki tempomatu -+ 4-147
@ Menu tablicy wskaznikdw i przyciski
Sterujaw ......................................... 4_55

@ Przetacznik systemu ostrzegania przed
niezamierzong zmiang pasa ruchu

@ Przyciski sterowania systemem audio - 3-81

@ Przetacznik ogrzewania kierownicy +++- 3-78
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Rejon konsoli sSrodkowej

0 Ostona przeciwstoneczna:«««««-«««-x««-xx: 3-85 Nawiew powietrza z przodu i regulacja Panel sterowania ogrzewania
@ ZeSPGHKonSoli gomej-----v++---vovsvvoe 3.52 predkosci wentylatorg-««--«--xssxeeeeeeee 3-61 i Klimatyzagji «««-»«-seeeeeememeeeemeneeeens 3-64
* Przelacznik sterowania szyberdachu - 3-25 @ Stacyjka zaptonowa - 4-9 * Wymiana filtra klimatyzacji ------------- 6-48
* Przednia lampka o$wietlenia wnetrza -+ 3-52 @ Schowek na rekawiczki- -+ 3-89 @ Przetacznik swiatet awaryjnych -+ 342
@ Wewnetrzne lusterko wsteczne -+ 3-59 © Wiaczanie ogrzewania szyb-------++--- 3-68
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Konsola srodkowa

0 Przetgcznik trybu jazdy

9 Przetacznik ISG OFF [WYL ISG] -+«+-veeeeeeee 4-145
0 Przetacznik zwalniania blokady P (postoj) --+-4-220
9 Elektroniczny hamulec parkingowy (EPB) --+4-175
6 Przetgcznik AUTO HOLD -++-++esseesesseesnenn. 4-178
@ Przetacznik widoku dookolnego:«-----++-+--++- 4-217

e Przetacznik ON/OFF [WL./WYL.] przedniego
systemu wykrywania przeszkdd «++++---eeeeees 4-211

e Pokretto wyboru napedu na cztery kota (4WD)----+
4-138
@ Dzwignia ptynu do spryskiwaczy i wycieraczek3-56

Smart audio, AV/nawigacja

(system info-rozrywkowy) ........................... 3-79
Przycisk wentylacji i ogrzewania fotel
plzedniego .............................................. 3_16

Dzwignia zmiany biegéw
przekladnl automatyCZnej .........................

@ System tadowania bezprzewodowego-

Gniazdo dla multimediow (typu C)
(konsola $rodkowa)

@ Port USB (typu C) do tadowania
@ PrZedni uChWyt na kubk| ............................
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Kanapa tylna

o Siedzenia pierwszego tylnego rzedu <« ««xrrrrerrrrees 3-11, 3-15
@ Fotelik dzieciecy

9 Roleta przy tylnych siedzeniach --«--r-rrrrrrrrrrrrreeee 3-87
O Klamka wewnetrzna drzwi tylnygh <« e eeeeemenen 3-2
@ Przycisk otwierania/zamykania tylnych okign «+«««««+wseeeereeneenee: 3-23
@ Przelacznik ogrzewania siedzen pierwszego tylnego rzedu -« 3-18
@ Gniazdo zasilania (tylna strona konsoli $rodkowej) -+« 3-84
@ Port USB (typu C) do fadowania (tylna strona konsoli $rodkowej)---- 3-83
@ TyIna kratka WentylaCyjna ««+««+«++ seerreemreeninninie 3-62
@ Pasy bezpieczenstwa siedzen pierwszego tylnego rzedu------------- 2-5
@ Tyiny podtokietnik i uchwyt na Kubki ««+«+«+x+sseseereeeeees 3-88

Przedziat bagazowy

@ GOMA POKIYWa DAGAZU ++++++rerseersrresseeesreiseri
@ Zestaw naprawczy do két

@ Narzedzia OVM -+ eressreesserreseni i

@ Gasnica (Wersja 7-080DOWa) «+++++wwreresrssssesesessssrsss, 5-31
@ Gniazdo zasilania (przedziat bagazowy):--------wereeeeesnens 3-84
@ Schowek w przedziale bagazowym -« -« --weeeseessnss 3-91
e Plyta podtogi bagaznika -« «««++wrseeeserr 3-95
e Siatka DagaZzowa:««++««+++xersrersrrrr 3-96
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Przedziat silnikowy

@ 2zbiomik ptynu do chiodzenia silnika -+ 6-23
* Sprawdzanie poziomu ptynu chiodzgcego

6-23
@ Oczyszczacz powietrza: -« e eeeeees 6-25
» Czyszczenie oczyszczacza powietrza
iwymiana filtra «------eeeeeeeeeeeeeeeeeees 6-25
©® Wilew ptynu do spryskiwaczy---------- 6-30
* Sprawdzanie poziomu i dolewanie plynu do
SpryskiWaCZy .................................. 6_30

@ Miarka poziomu oleju silnikowego------- 6-19
* Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego «««xxxeeeeee

© Wlew oleju silnikowego
* Dolewanie i wymiana oleju

Silnikowego ................................. 6_1 9
@ Zviornik ptynu hamulcowego: -+ 6-29
* Kontrola ptynu hamulcowego--------- 6-29

a Filtr paliwa -«++-eeeeeeseseenmsnnnnns 6-27
* Sprawdzenie i wymiana filtra
paliwa
© Akumulator
* Sprawdzanie i wymiana akumulatora---6-32
@ Skrzynka bezpiecznikowa i przekaznikowa

przedziatu silnikowego-----«-x--xseeeeeee 6-37
* Sprawdzenie i wymiana
bezpiecznikGOw «--wxwrreeeesseeeeeeee 6-38
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Lampki ostrzegawcze i kontrolki

Ikonka Znaczenie/wlasciwa strona Ikonka Znaczenie/wlasciwa strona lkonka Znaczenie/wlasciwa strona
,’1 Lbaenz"nplka ostrrzega.\f\{.c.z.fa. .pas()w &g) Lampkaostrzegawcza ...... AUTO Kontrolka/Ianka ostrzegawcza
(O pieczenstwa 2-2,4-40 SCR 443 H 0 LD  AUTOHOLD-4-45,4-166, 4-179
.'.J Lampka ostrzegawcza poduszki F Lampka ostrzegawcza I_Et‘-:] Lampka ostrzegawcza silnika
ﬁ\ powietrzngj ------xxxe+ 2-19,4-40 -;v'vf przegrzania silnika -----4-43,56 Tk gl e 4-46, 5-8

Ogdlna lampka
ostrzegawcza:------+-+ 2-29,4-48

Lampka ostrzegawcza SSPS
[wspomagania kierowania] -- 4-43

4WD
CHECK

Lampka ostrzegawcza
immobilizera/inteligentnego
Kluczyka:««---«w=+sreeees 2-34,4-51

Lampka ostrzegawcza
odwadniacza ------eeee 4-44,5-8

4WD
LOW

Kontrolka 4WD LOW
........................... 4-46, 4-140

Lampka ostrzegawcza cisnienia
oleju w silniku--=---=-xeoeee 4-40

BRAKE
@@®)

Lampka ostrzegawcza
hamulcg:«-««sseeeeeeereeeees 4-44

4WD
HIGH

Kontrolka 4WD HIGH
........................... 4-46, 4-139

Lampka ostrzegawcza tadowania
akumulatorg:««---«--reeeeeee 4-41

®)

Lampka ostrzegawcza
ABS crereeriiein 4-44, 4-169

i
<

Kontrolka podgrzewania
kierownicy ...................... 4-46

Lampka ostrzegawcza otwartych

/@\ Arzwi -oeeeeeeeeee 4-41
Kontrolka otwarcia pokrywy
Silnika -=eoeeemeeeeeeeeeeeee 4-42

®EE

Lampka ostrzegawcza
elektronicznego systemu

Kontrolka/lampka ostrzegawcza
(ESP) ON [WL] - wigczenia

rozdziatu sity hamowania (EBD) 2 8 elektronicznego systemu kontroli
........................... 4_45’ 4_170 tl’aijI 4_47’ 4_171
Lampka ostrzegawcza ™ Koniroka ESP OFF [WYL]
E P B elektronicznego hamulca P 4-47. 4-171
OFF :

parkingowego (EPB) - 4-45, 4-176
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Lampka ostrzegawcza
autonomicznego systemu hamowania

WINTER

Kontrolka trybu zimowego - 4-52

READY

lkonka Znaczenie/wlasciwa strona lkonka Znaczenie/wlasciwa strona lkonka Znaczenie/wlasciwa strona
Lampka ostrzegawcza niskiego E Kontrolka swiatet KEY Kontrolka systemu kluczyka
poziomu paliwa ««-----wwxeeee 4-47 -_— drogowych:------=xeeeeeeeeenee 4-51 IN/OUT  inteligentnego «+--xseeeeeee 4-53
Ki kowskazy/$wiatt i Kontrolka t i
16'6\ Kontrolka Swiec Zarowych - 448 ‘» ierunkowskazy/$wiatta awaryjne AUTO ontrolka tempomatu
..................................... 4-51 CRUISE e 4553
>
<=

awaryinego (AEBS) -~ 4-48, 4-180

Kontrolka AEBS OFF [AEBS
WYE] oo 4-49, 4-180

SPORT

Kontrolka trybu SPORT ----4-52

Kontrolka/lampka ostrzegawcza
HDC ON [HDC Wi]
------------------ 4-49, 4-166, 4-174

A

Ogdlny symbol ostrzegawczy --4-42

120
km/h

Przekroczenie predkosci (120
km/h) (tylko GCC)---- 4-36, 4-54

V3 = A\

Kontrolka/lampka ostrzegawcza
opuszczenia pasa ruchu -4-49, 4-197

vy

SMART

Inteligentna klapa tylna - 3-33, 4-42

¢

Kontrolka wigczonych tylnych
Swiatet przeciwmgielnych

Z0ag

Kontrolka wigczenia $wiatet---4-50

Foa

Lampka ostrzegawcza
nietrzymania rak na kierownicy

ESCL

Kontrolka ESCL (lampka
ostrzegawcza blokady
elektrycznej kolumny kierownicy)
4-53

%0

Kontrolka wigczenia przednich $wiatet
przeciwmgielnych «-eeeeeeeeeees 4-50

Kontrolka/lampka ostrzegawcza
|SG ..................... 4_54’ 4_144

=0
AUTO

Kontrolka HBA ---+++- 3-45, 4-50

Kontrolka ISG OFF [ISG WYL]-
4-54, 4-145

Kontrolka trybu MOC
POWER (t;ECIOC-ESaL)ry u ---------------- 4-52
E C O ECO (tylko GSL)
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1 , Informacje na temat
samochodu i srodki
bezpieczenstwa

W tej sekcji znajdujg sie pomocne informacje dotyczgce bezpiecznej

i wygodne;j jazdy oraz obstugi samochodu.

Zawiera ona informacje dotyczace identyfikacji samochodu, specyfikaciji,
punktéw kontroli przed rozpoczeciem jazdy, sSrodkéw bezpieczenstwa podczas
jazdy oraz metod konserwacji samochodu.



Informacje dotyczace instalacji ADR i przekazywania informacji

Instalacja ADR i przekazywanie
informaciji

Ten samochod zostat wyposazony w urzadzenie
typu ADR (Accident Data Recorder).

ADR jest urzadzeniem, ktére moze rejestrowac

i kontrolowa¢ parametry samochodu podczas
jazdy (predko$¢ samochodu, nacisk na pedat
hamulca i pedat gazu itd.) w danym okresie przed
i po wypadku.

ADR pomaga lepiej zrozumie¢ sytuacje w razie
wypadku.
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Ostrzezenia dotyczace potencjalnie niebezpiecznych akcesoriow do paséw bezpieczenstwa

A Stosowanie potencjalnie niebezpiecznych akcesoriéw do paséw bezpieczenstwa powaznie zagraza bezpieczenstwu pasazeréw. Nie wolno

Ostrzezenie uzywac takich wyrobow.

Nie uzywac¢ zaslepek do wytaczania
alertéw nie zapietych pasow
bezpieczenstwa

<
Po wioZeniu takiej zaslepki do zamka pasa
bezpieczenstwa jest on rozpoznawany jako

zapiety, wiec kontrolka ostrzegawcza i alert pasa
bezpieczenstwa nie uruchamiajg sie.

W rezultacie pasy bezpieczenstwa pozostajg
niezapiete, co stwarza duze zagrozenie w razie
wypadku.

Nie uzywac¢ blokad do pasow
bezpieczenstwa

o

Po zatozeniu na pas bezpieczenstwa utrudnia
ona dziatanie automatycznej blokady zwijacza
i obniza skuteczno$¢ pasa bezpieczenstwa.

Nie uzywaé¢ mat z zabawkami dla dzieci

Zamocowanie maty na tylnym siedzeniu
uniemozliwia zapiecie pasow bezpieczenstwa
do fotela, co stwarza duze zagrozenie w razie
wypadku.

Informacje na temat samochodu i srodki bezpieczenstwa
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Zapobieganie drobnym incydentom

Podczas otwierania i zamykania drzwi moga one przytrzasna¢ lub uderzy¢ czes¢ ciata, prowadzac do powaznych obrazen. Nalezy zachowac
Ostrzezenie ostroznos¢.

Podczas otwierania i zamykania drzwi moga one przytrzasna¢ lub uderzy¢ czes¢ ciata (np.
palec lub gtowe), prowadzac do obrazen. Nalezy otwiera¢ i zamyka¢ drzwi po upewnieniu sieg,
ze nie przytrzasng one ani nie uderza zadnej czesci ciata.

Podczas otwierania lub zamykania klapy bagaznika (klapy tylnej) moze ona przytrzasna¢
lub uderzy¢ czegs¢ ciata (np. palec lub glowe), prowadzac do obrazen. Otwieraj lub zamykaj
bagaznik zachowujgc ostroznos¢.

* Klapa bagaznika (klapa tylna) jest automatycznie unoszona ponizej lub opuszczana powyze;j
pewnego poziomu. Nalezy uwazac, aby unikng¢ przytrzasnigcia reki badz uderzenia w twarz
lub w glowe.

Okna nalezy zamykac dopiero po upewnieniu sig, ze w ich poblizu nie znajduje sie reka lub
gtowa innego pasazera. Jest to szczegdinie wazne w przypadku dzieci, ktére mogg doznac
powaznych obrazen, takich jak uduszenie w przypadku utkniecia gtowy.

Jezeli jakikolwiek obiekt ulegnie zakleszczeniu podczas unoszenia szyby poprzez ciggty nacisk
na przetacznik, a nie przy uzyciu automatycznego zamykania jednym nacisnieciem, funkcja
zapobiegania zaklinowaniu nie zadziata.

Szczegdlnie gdy w oknie utknie czes¢ ciata dziecka, wéwczas do szyby nie zostanie przytozona
odpowiednia sita (opdr), wiec funkcja zapobiegania zakleszczeniu moze nie zadziata¢. Przed
zamknigciem okien nalezy upewni¢ sig, czy jest to bezpieczne.
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Przestrogi dotyczace ochrony srodowiska

Polityka srodowiskowa firmy Ssangyong ma na
celu kompleksowg ochrone srodowiska. Ma ona
na celu réwniez ochrone zasobow naturalnych,
ktore stajg sig podstawa przetrwania cztowieka
na ziemi, jak réwniez funkcjonowanie ludzkosci

w harmonii z natura. .
Korzystajac ze swojego samochodu

w ekologiczny sposdb, mozesz przyczynié¢ .
sie do ochrony srodowiska. .

Na zuzycie paliwa, predkos¢ obrotowg silnika,

obstuge skrzyni biegdw oraz zuzycie hamulcéw .
i opon wptywajg warunki i styl jazdy.

Nalezy przestrzegac¢ ponizszych zasad, by

chroni¢ srodowisko naturalne.

Warunki jazdy

» Unika¢ krétkich przejazddw, poniewaz .

relatywnie zwigksza to zuzycie paliwa.

* Sprawdzag, czy ci$nienie w oponach jest
prawidtowe.

* Wyjmowac¢ z bagaznika wszelkie zbedne
przedmioty.

» Kontrolowa¢ zuzycie paliwa.
* Poddawa¢ samochdd okresowym kontrolom.

Styl jazdy

Nie naciska¢ pedatu przyspieszenia przy
uruchamianiu silnika.

Rusza¢ z miejsca powoli.

Zachowac¢ bezpieczng odlegtos¢ od
poprzedzajgcego pojazdu i jezdzi¢ ostroznie.
Unika¢ czestego przyspieszania i zwalniania.
Unika¢ nagtego przyspieszania, zwalniania
lub zatrzymywania.

Jesli samochdd wyposazony jest w manualng
skrzynig biegdw, odpowiednio zmieniaé biegi

i unika¢ przekraczania 2/3 maksymalnej liczby
obrotéw silnika na kazdym biegu.

Unikac rozgrzewania samochodu podczas
postoju.

Przy zatrzymaniu samochodu na diuzszy
czas wytgczac silnik.

Recykling

* Informacje na temat ekologicznego

wytwarzania produktéw i utylizacji samochodu
mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy
Ssangyong Corporation: www.kg-mobility.
com/en

Informacje na temat samochodu i srodki bezpieczenstwa
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www.%20smotor.com/en
www.%20smotor.com/en

Certyfikaty
1. SYSTEM MONITOROWANIA CISNIENIA W OPONACH

CE

Firma Ssangyong niniejszym oswiadcza, ze systemy radiowe zastosowane w jej samochodach sg
zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi stosownymi przepisami dyrektywy 1999/5/WE

UE

FCC

Model: TSSSG4G5 i TSSRE4Db
IDENTYFIKATOR FCC: OYGTSSRE4DB
NR ZAM.: 14778/DFRS19614/F-50
Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 przepisdéw Federalnej Komisji t.gcznosci (FCC).
Dziatanie urzadzenia musi spetnia¢ dwa nastepujgce warunki:
(1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen, oraz

(2) to urzadzenie musi przyjmowac wszelkie odbierane zakidcenia, w tym zaktcenia mogace
powodowaé niepozadane dziatanie.

A Ostrzezenie

« Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje nieautoryzowane wyraznie przez strong odpowiedzialng
za zgodnos¢é moga pozbawi¢ uzytkownika prawa do obstugi tego urzadzenia.

AMERYKA

CUTR

LOGO

ERC [0 EAL

Certyfikat w instrukcji obstugi ze wzglgdu na wymiary produktu

System monitorowania cisnienia w oponach
Model: TSSRE4Db
Urzadzenie przeszto wszystkie procedury oceny zgodnosci z CU TR.

E H [ Oznaczenie EAC w instrukciji obstugi ze wzgledu na wymiary produktu.

WNP
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2. PILOT/KLUCZYK

3. ETYKIETA PODNOSNIKA

IDENTYFIKATOR FCC: DEO-MT-FLIPO1

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15
przepiséw Federalnej Komisji t.gcznosci (FCC).
Dziatanie urzgdzenia musi spetnia¢ dwa
nastepujace warunki:
(1) to urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktdcen, oraz
(2) to urzadzenie musi przyjmowac wszelkie
odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia

T pell BN B2 REE o8 Boaw ¥ -
B Sl A T BT S et Bl I

o' i ns C'ﬁ -

0 Nazwa modelu
(2] Maksymalne dopuszczalne obcigzenie

Fcc mogace powodowac niepozadane AMERYKA @ Nazwa i adres producenta
dziatanie. @ Data produkgii
A Ostrzezenie A Wskazéwka
» Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje * Przed uzyciem podnosnika nalezy zaciagna¢
nieautoryzowane wyraznie przez strone CE hamulec postojowy. UE
odpowiedzialng za zgodno$¢ moga ¢ Przed uzyciem podnosnika nalezy wylaczy¢
pozbawié uzytkownika prawa do obstugi silnik.
tego urzadzenia. ¢ Nie wchodzi¢ pod samochéd oparty na
podnosniku.
* Stosowac tylko w wyznaczonych miejscach pod
LOGO rama samochodu.
¢ Podczas podpierania samochodu podstawa
O podnosnika musi znajdowac si¢ réwno pod
TR TP WNP punktem podparcia.
* W pojazdach wyposazonych w manualng
skrzynie biegéw dzwignie zmiany biegow nalezy
Certyfikat w instrukcji obstugi ze wzgledu na ustawié¢ na biegu wstecznym, a w pojazdach
wymiary produktu z automatyczna skrzynig biegéw w potozeniu
P (postojowym)
* Podnosnika nalezy uzywaé¢ na twardym, rownym
podiozu.
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4. Kompresor, Podnosnik

LOGO

C€

CE (1) Wzdr opisu: czesci z certyfikatem CE UE
(2) Przedstawiciel: Ssangyong European Parts
Center B.V.

(3) Adres: IABC 5253&5254, 4814RD Breda,
Holandia

LOGO

UK
CA

UKCA | (1) Wz6r opisu: czesci z certyfikatem UKCA
(2) Importer: Ssangyong UK Ltd

(3) Adres: G Offices, Parsonage Road,
Stratton St. Margaret, Swindon, Wiltshire
SN3 4RN

Wielka
Brytania
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Identyfikacja samochodu

_r:umt% ideptyﬁkacyjnﬁ, ;vtym umer Numer identyfikacyjny Numer silnika
identyfikacyjny samochodu i numer silnika,
stanowig niepowtarzalne informacji na temat samochodu (VIN) Numer silnika to numer identyfikacyjny

obejmujgcy informacje na temat rodzaju paliwa,

samochodu. Znajomo$¢ tych informacji utatwia Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) jest
typu silnika, objetosci skokowej itp.

skiadaqie .zapyta’r'] .dotyczacych. §amochodu lub numerem identyfikacyjnym, ktéry obejmuie
zamawiania czgscl lub akoesoridw. informacje na temat modelu samochodu, kraju
produkgji i roku produkcii.

Etykieta certyfikacyjna

Etykieta certyfikacyjna zawiera informacje na
temat numeru identyfikacyjnego samochodu,
cisnienia w oponach, wagi samochodu oraz
jego koloru, niezbedne do prawidtowej obstugi
technicznej samochodu.

KG MoBILITY KG MoBILITY

G20DTR
Silnik benzynowy: Numer silnika jest wyttoczony
na dolnej powierzchni bloku cylindréw za
kolektorem dolotowym.

B
[BODY PAINT COLOT
[DATE OF MANUFACTURE

Motor Co., Ltd.

KG
KG
KG
KG

Etykieta certyfikacyjna jest przymocowana do
progu drzwi po stronie kierowcy (stupek B).

D22DTR

Silnik wysokoprezny: Numer silnika jest
wybity na dolnej powierzchni bloku cylindréw za
kolektorem wydechowym.

Numer VIN jest wyttoczony w gémej czesci deski
rozdzielczej.
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Wymiary

Przod

Gora

Jednostka: mm

1960

1800
(1825)

895

| 1640 (1620)

2865

1090

* (): Wyposazenie opcjonalne

4850
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Specyfikacja (l)

Dane ogdlne

* () Warto$ci opcjonalne, jako wartosci podstawowe masy wiasnej pojazdu i dopuszczalnej masy pojazdu podano warto$ci maksymaine, wartosci faktyczne zalezg od wybranych opcji i

specyfikacji samochodu.

Opis
Dtugos¢ catkowita (mm)
Szeroko$¢ catkowita (mm)

Wysokos$¢ catkowita (mm)

Dopuszczalna masa
catkowita (kg)

Masa wiasna pojazdu
(kg)

Paliwo

Automa-
tyczna
skrzynia
biegow

Manu-
alna
skizynia
biegow

Automa-
tyczna
skizynia
biegow

Manu-
ana
skizynia
biegow

Pojemnos¢ zbiornika paliwa (£)

Minimalny promien zawracania

5-0sob.
7-0s0b.
5-0sob.
7-0s0b.
5-0s0b.
7-0sob.
5-0s0b.
7-osob.

D22DTR
4850
1960
1800 (1825)
2800 [2670)/<2860 [2750]>
2950 [2820]/<2960 [2850]>

2206 [2096]/<2275 [2175]>
2241 [2116}/<2300 [2200]>

Olej napedowy
70¢
55m

< >:GEN,*( ): Opcja, [ ]: 2WD
D22DTR: ON, G20DTR: Benzyna

G20DTR

«—
«—

o

2840 [2730]

2940 [2830]
[2730]
[2830]

2223 [2123]

2248 [2148]
[2104]
[2129]

Benzyna
—

«—
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Specyfikacja (ll)

Silnik

Opis
Liczba cylindréw/stopien sprezania

Pojemnos¢ skokowa (cm3)

Uktad watkdw rozrzadu
Automatyczna
skrzynia biegéw
Moc maksymalna
Manualna skrzynia
biegow
Automatyczna

Maksymalny moment

skrzynia biegéw

D22DTR
4/15,5:1
2157
DOHC

148,6 kW/3800 obr./min (202 KM/3800 obr./min)

441 Nm/1600 - 2600 obr./min

*(): Wyposazenie opcjonalne

G20DTR
4/9,6:1
1998

—

165 kW/5500 obr./min (225 KM/5500 obr./min)

350 Nm/1500 - 4500 obr./min

obrotowy Manualna skrzynia i
biegéw
Predkos$¢ obrotowa biegu jatowego 720 % 50 obr./min 750 + 50 obr./min
Uktad chtodzenia Chtodzenie ciecza/obieg wymuszony —
Pojemnos$¢ uktadu chtodzenia (£) 10,2 11,0
Uktad smarowania Pompa zebata, obieg wymuszony —
Maks. ilo$¢ oleju (£) (przy dostawie) 6,0 5,0
Turbosprezarka i typ chfodzenia Turbosprezarka, chtodzona cieczg —
Sposéb obstugi - Dzwignia zmiany biegéw w podtodze
1. bieg - 4,489
2. bieg - 2,337
Reczna skrzynia 3. bieg - 1,350
biegéow Przetozenie 4. bieg - 1,000
5. bieg - 0,784
6. bieg - 0,679
Wsteczny - 4,253
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Specyfikacja (lll)

* ()): Wyposazenie opcjonalne

Opis D22DTR G20DTR
Model Elektroniczna, 8-biegowa Elektroniczna, 6-biegowa
Sposob obstugi DzZwignia zmiany biegéw w podtodze —
1. bieg 3,665 3,600
2. bieg 2,396 2,090
3. bieg 1,610 1,488
Automatyczna 4. bieg 1,190 1,000
skrzynia biegow ] 5. bieg 1,000 0,687
Przetozenie
6. bieg 0.826 0,580
7. bieg 0,643 -
8. bieg 0,556 -
Wsteczny 2,273 3,732
Rozpigtos¢ 6,591 -
Model Naped dolaczany Naped doiqczar)y (Fylko autom. skrz.
biegéw)
Skrzynia Typ Przektadnia planetarma -
rozdzielcza .
L Wysokie (4H) 1,000 : 1 —
Przetozenie o
Niskie (4L) 2483 : 1 —
Sprzegto Sposab obstugi Hydrauliczne —
(manualna ) )
skrzynia biegow) Rodzaj tarcz Suche, jednotarczowe —
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Specyfikacja (IV)

Uktad
kierowniczy

Os przednia

Tylna o$

Uktad
hamulcowy

Zawieszenie

Klimatyzacja

Instalacja
elektryczna

Opis

Typ
Wewnetrzn:

Kat skretu =l
Zewnetrzny

Typ watu napedowego

Typ obudowy mostu napedowego

Typ watu napedowego

Typ obudowy mostu napedowego

Typ pompy hamulcowej

Typ serwa

. Kota przednie
Rodzaj hamulcow

Kofa tylne

Hamulec postojowy
Zawieszenie przednie
Zawieszenie tylne
Czynnik chtodniczy Typ A
(pojemnos¢) Typ B

Typ/pojemnos¢ akumulatora (V-AH)
Moc rozrusznika (V-kW)
Moc alternatora (V-A)

D22DTR

Przekfadnia zgbatkowa
39,61°
33,65°
Z przegubem kulowym
Wzmocniona
Pétodcigzony (z przegubem kulowym)
Wzmocniona (typu IRS)
Dwuobwodowa
Wspomaganie podci$nieniowe
Rodzaj tarcz
Rodzaj tarcz
Elektryczny (EPB)
Dwuwahaczowe ze sprezyng spiralng

Pigcio-wahaczowe ze sprezyng spiraing
(wielo-wahaczowe ze sprezyng spiralng)

R-1234yf/520 + 30g (R-1234yf/800 + 30g)
R-134a/550 + 30g (R-134a/850 + 30g)
MF/12 - 90 (AGM 12 - 80)
12-22 (2,0)

14 - 160

* (' ): Wyposazenie opcjonalne

G20DTR

0 T T N I I A

1

1

12-14
14 - 140
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Srodki ostroznosci dotyczace modyfikacji samochodu i zmian konstrukcyjnych

A Ostrzezenie

Nie modyfikowac¢ silnika, uktadu Nie zaklada¢ niestandardowych opon lub

napedowego i uktadu wydechowego.
* Nie nalezy samowolnie regulowa¢ fabrycznych

czesci zwigzanych z kotami.
Niezatwierdzone modyfikacje samochodu, . ..
* W razie zatozenia opon szerszych lub

zmiany konstrukcyjne i montaz czesci moga
prowadzi¢ do probleméw z samochodem
lub wypadku ze skutkiem smiertelnym.

W przypadku nieprawidtowego korzystania
z produktu nie bedg wykonywane zadne
naprawy gwarancyjne.

» Zakupiony przez Panstwa samochoéd skitada
sie z wielu precyzyjnych czesci, ktore
zostaly poddane licznym badaniom i testom.
Dziatanie tych czesci jest od siebie wzajemnie
uzaleznione.

* Samowolna modyfikacja lub zmiana dowolnej
czesci lub instalacja niezatwierdzonego
urzadzenia moze spowodowac problemy
z samochodem i wplyna¢ na jego osiagi,
trwalos¢ i bezpieczenstwo. Moze to
doprowadzi¢ do wypadku ze skutkiem
$miertelnym.

* Naprawy gwarancyjne nie beda przeprowadzane
réwniez w odniesieniu do zmodyfikowanych
czesci, jak réwniez probleméw powstatych
w wyniku modyfikacji, nawet podczas trwania
okresu gwarancyjnego.

Nie instalowa¢ samowolnie oddzielnych
akcesoriow lub urzadzen dodatkowych.

* Samowolne przedtuzenie dzwigni zmiany
biegéw lub zatozenie na pedat przyspieszenia
lub hamulca dostepnych na rynku naktadek
moze prowadzi¢ do bledéw spowodowanych
zmiang sily potrzebnej do obstugi samochodu.
W takim przypadku moze dojs¢ do uszkodzenia
samochodu oraz do powaznego wypadku ze
skutkiem smiertelnym.

nastaw uktadu paliwowego, wlotowego,
wydechowego i instalacji elektrycznej ani tez nie
wymienia¢ i nie instalowa¢ niestandardowych
czesci w celu zwigkszenia mocy silnika lub

zmiany dzwigku wydechu. Moze to niekorzystnie

wplynaé na trwato$¢ samochodu. Jest to
nielegalne.

* Negatywny wplyw na osiagi i trwatos¢
samochodu moze mie¢ w szczegélnosci
przystosowanie samochodu na potrzeby
zasilania gazem LPG. W takim przypadku
gwarancja nie obejmuje silnika, jak rowniez
skrzyni biegéw oraz geometrii kot.

Nie modyfikowaé¢ systemu nagtosnieniowego
ani nie instalowa¢ dodatkowych urzadzen
elektronicznych, takich jak sprzet do
komunikacji bezprzewodowej, kamera
cofania, telewizor i urzadzenia do zdalnego
uruchamiania silnika.

* Instalacja elektryczna tego samochodu sktada
sie z przewodow elektrycznych i bezpiecznikéw
przeznaczonych do instalacji standardowych
urzadzen elektronicznych.

¢ Podtaczenie do istniejacego przewodu wielu
przewodoéw elektrycznych w celu zainstalowania
réznych dodatkowych urzadzen elektronicznych
moze doprowadzi¢ do przeciagzenia,

a w konsekwencji uszkodzenia urzadzen
elektronicznych i zagrozenia pozarem.

* Ponadto wiercenie otworéw w powierzchni
samochodu w celu zainstalowania na jego
powierzchni anteny moze spowodowac korozje
takiego miejsca.

wigkszych niz okreslone w specyfikacji
samochodu, opony i sgsiednie czesci moga
stykac sig ze soba, powodujac zuzycie

i uszkodzenie uktadu przeniesienia napedu
podczas krecenia kierownica lub jazdy po
nieutwardzonej drodze.

Ponadto moze dojs¢ do pogorszenia
parametréw jezdnych, takiego jak
zwigkszenie zuzycia paliwa i wydtuzenie
drogi hamowania, wystapienie drgan
nadwozia samochodu oraz ciezszej pracy
kierownicy, a podczas zmiany biegéw przy
uzyciu automatycznej skrzyni biegéw moze
by¢ wyczuwalne szarpniecie.

Co wigcej, moze mie¢ to wplyw na dziatanie
predkosciomierza i drogomierza, skutkujac
wyswietlaniem nieprawidtowej predkosci
jazdy lub przebytego dystansu diuzszego niz
rzeczywisty.

W razie montazu oston przeciwpytowych

na kota w celu poprawy wygladu opon
ciepto wytwarzane w wyniku tarcia podczas
hamowania nie bedzie swobodnie uwalniane,
prowadzac do zaniku hamowania lub
zjawiska korka parowego. Moze to prowadzi¢
do pogorszenia wydajnosci hamowania

i spowodowaé powazny problem.
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Nie instalowa¢ samowolnie dostepnych na
rynku okien dachowych ani barwionych
szyb.

* Montaz okna dachowego poprzez rozcigcie
dachu samochodu moze prowadzi¢ do
wystapienia korozji lub nieszczelnosci w takim
miejscu.

* Montaz barwionych szyb w celu poprawy
wygladu oraz ograniczenia wspoétczynnika
przenikania promieni UV do wnetrza po
dostawie samochodu moze prowadzi¢ do
nieszczelnosci. Nie nalezy instalowa¢ takich
szyb.

Nie modyfikowa¢ samowolnie podiogi
wewnatrz samochodu.

* Na podtodze wewnatrz samochodu nie nalezy
instalowa¢ dodatkowych produktéw, takich
jak wykltadziny podtogowe, w celu zwigkszenia
amortyzacji lub wygody sprzatania. Moze to
spowodowac¢ uszkodzenie sterownika réznych
systemow elektronicznych
i przewodow elektrycznych oraz utrudni¢
dziatanie prowadnicy siedziska, ktora stuzy do
przesuwania fotela do przodu i do tytu.

* Ponadto moze spowodowac to nieprawidiowe
dziatanie systemu blokowania stuzacego do
ustalania pozycji foteli. W takim przypadku
podczas jazdy po nachylonej drodze fotele
moga przesuwac si¢ do przodu lub do tytu,
potencjalnie prowadzac do wypadku.

Nie wymienia¢ fotela na fotel o innej funkcji
ani nie zakltada¢ osobnego pokrowca na
fotel.

* Do tego samego modelu samochodu moga by¢
przeznaczone rézne rodzaje foteli, w zaleznosci
od petnionej funkg;ji i roli. Zalezy od nich
zastosowana instalacja elektryczna.

* Nie nalezy naduzywac¢ lub modyfikowac

sgsiadujacego przewodu elektrycznego

w celu zastapienia istniejacego fotela nowym

fotelem o innych funkcjach. W takim przypadku

moze to spowodowac uszkodzenie urzadzen
elektronicznych i stworzy¢ ryzyko pozaru na
skutek przeciazenia.

Nieprawidtowa wymiana pokrowca fotela

moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzen

elektrycznych na skutek zwarcia lub roztagczenia

badz doprowadzi¢ do niedostatecznej
wentylacji, pozaru i wystapienia niepokojacych
odgtosow.

Nie nalezy instalowa¢ dostepnych na rynku
przediuzen i naktadek na zderzaki.

* W przypadku samowolnej instalacji naktadek
na zderzak moga wystapic problemy, takie jak
trudnosci z odpowiednim parkowaniem
i zatrzymaniem si¢ w zwiazku ze zwigkszeniem
catkowitej diugosci samochodu, zwigkszenie
zuzycia paliwa z powodu zwigkszenia masy
samochodu oraz wystepowanie rdzy na
otworach montazowych. Ponadto w razie
wypadku moze dojs¢ do powazniejszych
obrazen podczas zderzenia z powodu braku
amortyzacji wstrzagsow takiej naktadki.

Nie montowa¢ elementow, ktére maja
zmniejsza¢ op6r aerodynamiczny
samochodu, takich jak naklejki, naktadki na
zderzaki czy spoilery.

* Kiej z naklejek moze zniszczy¢ powloke
lakiernicza samochodu. Jezeli na powierzchni
samochodu wywiercone zostang otwory do
zamontowania akcesoriow lub innych czesci,
okolice otworéw moga by¢ podatne na rdze,

a podczas jazdy moze by¢ generowany
dodatkowy hatas.

* Czesci takie moga odpadac podczas jazdy,
szczeg6lnie w przypadku, gdy nie zostang one
mocno przytwierdzone, powodujac uszkodzenie
samochodu czy wypadek ze skutkiem
$miertelnym.
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Kontrola przed jazda

Codzienna kontrola

Codziennie przed rozpoczeciem jazdy nalezy
dokonac kontroli samochodu.

Sprawdzi¢ ptyn chiodzacy, olej silnikowy, ptyn
hamulcowy, ptyn do spryskiwaczy i pasy pod
katem nieprawidtowosci.

Sprawdzi¢ pod katem wyciekow
z akumulatora i chtodnicy.

Sprawdzi¢ spdéd samochodu pod katem
wyciekdw oleju lub innych cieczy.

* Wyczysci¢ szyby przednie i tylne, lusterka
boczne i lusterko wewnetrzne.

Sprawdzi¢ dziatanie $wiatet.

* Upewnic sie, ze nie ma zadnych przeszkdd,
ktére mogtyby utrudni¢ prowadzenie
samochodu.

Kontrola komory silnika

_.-Kontrola'leju silnikowegoa

Kontrola ptynu d@sprysklwaczy - gL iy
..--‘d-l;-_
% Vi

Sprawdzanie ptynu chtodzacego

N\ MAX |
MIN |

-
» Sprawdzi¢ stan ptynu chtodzacego po
prawidtowym schiodzeniu silnika na réwnym
podiozu.

Sprawdzi¢, czy poziom ptynu chtodzacego
znajduje sie pomiedzy oznaczeniem ,MAX”
a oznaczeniem ,MIN” na powierzchni

zbiornika ptynu chtodniczego. Jesli poziom

jest bliski oznaczeniu ,MIN" lub ponizej niego,

nalezy dola¢ ptynu chtodzacego.

Kontrelamﬁtynu
hamulcowego

J-

Kontrola oleju silnikowego

I MAX

MIN

» Sprawdzi¢ stan oleju silnikowego na réwnej
powierzchni po wytgczeniu silnika
i odczekaniu ponad 5 minut.

* Sprawdzi¢, czy poziom oleju znajduje sie
pomiedzy oznaczeniem ,MAX"
a oznaczeniem ,MIN” na wskazniku poziomu
oleju. Jesli poziom jest bliski oznaczeniu
,MIN” lub ponizej niego, nalezy dolac¢ oleju.
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Sprawdzanie ptynu hamulcowego

g (0O

£ MAXl
MIN |
Sprawdzi¢, czy poziom ptynu hamulcowego
znajduje sie pomiedzy znakiem ,MAX” a znakiem

LMIN”. Jesli poziom jest bliski znaku ,MIN” lub
ponizej niego, nalezy dola¢ ptynu hamulcowego.

Sprawdzanie oleju wspomagania
uktadu kierowniczego

MAx &2
N

=

* Poziom oleju wspomagania uktadu
kierowniczego sprawdza¢ na rownym
podtozu.

* Sprawdzi¢, czy poziom oleju wspomagania
uktadu kierowniczego znajduje si¢ pomigdzy
znakiem ,MAX” a znakiem ,MIN” na
powierzchni zbiornika. Jesli poziom ten jest
blisko znaku ,MIN” lub ponizej niego, nalezy
dola¢ oleju.

Sprawdzanie plynu do
spryskiwaczy

Sprawdzi¢ poziom ptynu do spryskiwaczy na
zbiorniku i w razie potrzeby uzupetic.

Kontrola opon

A Ostrzezenie

A Przestroga

* Jesli poziom plynu chtodzacego i ré6znych
olejow spadnie ponizej oznaczenia ,,MIN”,
nalezy zleci¢ sprawdzenie samochodu
w ASO Ssangyong.

Sprawdzanie pasow

Uruchomié silnik i sprawdzi¢, czy nie stychac
zadnych nietypowych odgtosow.

Nalezy przeprowadzac¢ kontrole paséw

w naszych stacjach obstugi zgodnie z tabelg
przegladéw okresowych i wymian.

Nalezy utrzymywac¢ odpowiednie ci$nienie
w oponach. Prowadzenie samochodu

z duza predkoscia przy niskim ci$nieniu

w oponach moze spowodowac peknigcie
opon w rezultacie wystapienia zjawiska

fali stojacej, co moze doprowadzi¢ do
zagrozenia, takiego jak np. dachowanie.
Nalezy sprawdzac, czy nakretki (Sruby) kot
sg dokrecone. Niewlasciwie dokrecone
nakretki (Sruby) két moga doprowadzi¢ do
wypadku.

Uzywanie kot i opon o rozmiarach innych
niz wyszczegélnione w specyfikacji moze
prowadzi¢ do nietypowych wiasciwosci
jezdnych i stabej kontroli nad pojazdem, co
moze skutkowa¢ powaznym wypadkiem.
Stosowanie opon o rozmiarach innych

niz wyszczegolnione w specyfikacji moze
prowadzi¢ do nieprawidiowego dziatania
kierownicy, zwigkszonego zuzycia paliwa,
wydtuzenie drogi hamowania, drgan,
nieprawidtowego dziatania systemow
ABS/ESP lub nierownomiernego zuzycia
opon. Moze to réwniez doprowadzi¢

do uszkodzenia uktadu napedowego
samochodu.

W przypadku wszystkich két nalezy uzywac
wylacznie tych samych opon tego samego
producenta. W przeciwnym razie moze
dojs$¢ do uszkodzenia uktadu napedowego.
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Nalezy kontrolowac¢ stan bieznika i bokow
opon, aby upewnic sie, czy nie ma sladéw
zuzycia, peknig¢ lub uszkodzen.

Nalezy w razie potrzeby sprawdzac stan

i ciSnienie w kole dojazdowym (zapasowym)
i zawsze mie¢ je w gotowosci. Koto
dojazdowe nalezy jak najszybciej wymieni¢
na zwykte.

Nalezy sprawdza¢ stan zestawu
naprawczego. Nalezy zawsze mie¢

w gotowosci sprezarke i pojemnik

z uszczelniaczem.

Nalezy codziennie sprawdzac cisnienie

w oponach i stan ich zuzycia, a w razie
potrzeby wymieni€ je.

Czym jest zjawisko fali stojacej?

Zjawisko fali stojgcej polega na wystepowaniu
falistych deformacji na powierzchni opony

0 niewystarczajgcym cisnieniu podczas
szybkiej jazdy.

Podczas jazdy opona o prawidtowym cisnieniu
nieustannie ulega deformacii i powraca do
poprzedniego ksztattu, ale kiedy po drodze
toczy sie z duzg predkoscig niewystarczajaco
napompowania opona, ulega ona znacznemu
zdeformowaniu, po czym styka sie

z nawierzchnia drogi, zanim w petni powrdci
do swojego poprzedniego ksztattu. Jesli taka
sytuacja powtarza sie, nastepuije zjawisko fali
stojacej.

Jesli zjawisko fali stojgcej utrzymuije sig, na
oponie powstaje znaczna ilos¢ ciepta i opona
ostatecznie pegka.

Sprawdzanie tablicy
wskaznikow

Sprawdzi¢, czy wszystkie wskazniki i lampki
ostrzegawcze sg prawidiowo wys$wietlane na tablicy
wskaznikow, gdy przetacznik zaptonu ustawiony jest
w pozycji ON [WL.].

Nalezy réwniez sprawdzi¢, czy wszystkie wskazniki

(wskaznik poziomu paliwa, predkosciomierz, obrotomierz

itp.) dziatajg prawidtowo.

Sprawdzanie hamulca
postojowego

Nacisngé przetacznik elektrycznego hamulca
postojowego (EPB) i sprawdzi¢, czy stycha¢ dzwigk
i zapala sie kontrolka aktywacji.

Jezeli hamulec postojowy sig nie wigczyt, nalezy zleci¢

sprawdzenie i naprawe samochodu w ASO Ssangyong.
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Sprawdzanie pedatéw

Sprawdzi¢ stan dziatania pedatu hamulca, pedatu
sprzegta i pedatu przyspieszenia.

Jesli pedat dziata inaczej niz zwykle, nalezy zleci¢
jego sprawdzenie i naprawe w ASO Ssangyong.

Utrzymywanie porzadku
wokét fotela kierowcy

Przestrzen w poblizu fotela kierowcy nalezy
utrzymywac przez caty czas w czystosci. Nie wolno
pozostawia¢ w niej zadnych przedmiotéw, ktdre
moga utrudnia¢ prowadzenie samochodu.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zawsze
oczysci¢ obszar w poblizu fotela kierowcy.

A Ostrzezenie

¢ Jesli pod pedatem znajdzie sie pusta
butelka lub inny przedmiot, utrudni to
nacisniecie pedatu i moze doprowadzi¢ do
wypadku.

* Jezeli dywanik nie jest zamocowany
lub jest zbyt gruby, moze to utrudni¢
nacisniecie pedatu i doprowadzi¢ do
wypadku.

Zalecana pozycja za
kierownica

"

A Ostrzezenie

¢ Podczas prowadzenia samochodu nie
nalezy mie¢ na nogach takiego obuwia
jak pantofle czy szpilki, gdyz moga one
utrudnia¢ jazde. Takie buty moga utrudnia¢
nacisniecie pedatu przyspieszenia lub
pedatu hamulca, prowadzac w ten sposéb
do wypadku.

W celu zapewnienia bezpiecznej i wygodnej jazdy
nalezy przyja¢ zalecang pozycje za kierownica.

* Usigs¢ w wyprostowanej pozycji na siedzeniu
kierowcy, spoczywajac biodrami na siedzisku
fotela.

* Wyregulowac pozycje i wysokosc fotela
kierowcy w taki sposob, aby mieé mozliwosé
wygodnego nacisniecia pedatu hamulca (lub
pedatu sprzegta) do konca.

Opierajac sie plecami o oparcie fotela,
wyregulowaé pozycje i wysoko$¢ oparcia
fotela oraz kierownicy tak, aby mozna

byto oprze¢ nadgarstki na gérnej krawedzi
kierownicy.

* Wyregulowa¢ wysokos$¢ zagtéwka w taki
sposob, aby srodek zagtdwka znajdowat sie
w jednej linii z poziomem oczu kierowcy.

Regulacja pozyciji fotela,
zagtéwka, kierownicy i lusterek
* Przed rozpoczeciem jazdy nalezy

wyregulowaé pozycje fotela, zagtéwka,
kierownicy i lusterek.

Jesli kierownica jest regulowana, nalezy
odpowiednio dostosowac jej wysoko$¢ i kat
do swojego ciata i w sposéb umozliwiajacy
prowadzenie samochodu.

* Nalezy wyregulowa¢ kat ustawienia tylnych
szyb, lusterek bocznych i lusterka wstecznego
umozliwiajgcy dobre widzenie z tytu.

A Ostrzezenie

* W razie potrzeby dokonania regulacji
podczas jazdy nalezy zatrzyma¢ samochéd
w bezpiecznym miejscu i dokonaé
stosownej regulacji. Regulacja podczas
jazdy moze utrudni¢ prowadzenie,
w rezultacie prowadzac do wypadku.
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Prawidlowe zapiecie pasow
bezpieczenstwa

Nalezy upewnic sig, ze wszyscy pasazerowie
wewnatrz samochodu maja zapiete pasy
bezpieczenstwa.

Pas bezpieczenstwa nalezy zapina¢ tak, aby
ciato $cisle przylegato do fotela.

Dziecko, ktore nie moze jezdzi¢ z zapietym
pasem bezpieczenstwa, powinno podrézowaé
w foteliku dziecigcym na tylnym siedzeniu.

W przypadku samochodu, w ktérym
przewidziano regulowany gérny odcinek
barkowy pasa bezpieczenstwa, nalezy
zapig¢ pas, dopasowujgc utozenie odcinka
barkowego do swojej budowy ciata.

A Ostrzezenie

* Pas bezpieczenstwa nie moze znajdowaé
sie pod ramieniem.

* Kazdy pas bezpieczenstwa przeznaczony
jest dla jednej osoby. Przy uzyciu jednego
pasa bezpieczenstwa nie moze zapinac sie
wiecej niz jedna osoba.

* Nie nalezy blokowa¢ paséw
bezpieczenstwa za pomoca klipséw lub
zaciskow.

* Klamre pasa bezpieczenstwa nalezy
wkiadac tylko do odpowiedniego zamka.
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Bezpieczenstwo i przestrogi dotyczace jazdy

A Niebezpieczenstwo

Zakaz jazdy pod wptywem
narkotykow, alkoholu, w stanie
rozkojarzenia i sennosci

¢ Unika¢ jazdy pod wptywem narkotykow.
Jest to czyn nielegalny, ktéry, w zaleznosci
od rodzaju i zazytej ilosci narkotyku, moze
by¢ bardziej niebezpieczny niz jazda pod
wplywem alkoholu.

¢ Unika¢ jazdy pod wptywem alkoholu. Pod
wplywem alkoholu zdolnos$¢ do oceny
sytuacji jest pogorszona, uniemozliwiajac
bezpieczng jazde samochodem. Jest to
réwniez przestepstwo niezgodne z prawem,
ktore zagraza zyciu os6b poruszajacych sie
w innych pojazdach.

* Unika¢ jazdy w stanie rozkojarzenia. Korzystanie
z telefonu komérkowego lub systemu
nawigacyjnego, ogladanie telewizji mobilnej
lub spozywanie positkow podczas jazdy
moze zmniejszy¢ koncentracje, zwigkszajac
ryzyko wypadku. Czynem nielegalnym jest
w szczegolnosci korzystanie z telefonu
komérkowego lub ogladanie telewizji mobilnej
podczas prowadzenia, gdyz utrudnia to
bezpieczng jazde. Jesli jest to nieuniknione,
nalezy zatrzymac lub zaparkowa¢ samochéd
w bezpiecznym miejscu i skorzystac
z odpowiedniego urzadzenia.

* Unika¢ jazdy w stanie sennosci. Jazda
przez dtugi czas bez odpoczynku prowadzi
do sennosci, ktéra moze doprowadzi¢ do
spowodowania wypadku. Dla bezpieczenstwa
nalezy zatrzymywac sie na odpoczynek
przynajmniej co 2 godziny.

A Ostrzezenie

Przestrogi dotyczace poduszek
powietrznych

* Poduszki powietrzne stanowia pomocniczy
system bezpieczenstwa. Prawidtowe zapigcie
pasow bezpieczenstwa moze zminimalizowaé
ryzyko urazow.

* Nie wolno uderza¢ rekami ani zadnymi
przedmiotami w miejsca, w ktorych zainstalowane
s poduszki powietrzne. Moze to spowodowac
wybuch poduszki powietrznej.

* Nie klas¢ zadnych przedmiotéw w miejscu
wbudowania poduszki powietrznej. Przedmioty te
moga kogos zrani¢ w razie zadziatania poduszki.

Osoby o wzroscie ponizej 140 cm powinny
siedzie¢ na tylnych siedzeniach.

W przeciwnym razie moga one dozna¢
obrazen w trakcie wystrzelenia poduszki.
Foteliki bezpieczenstwa dla niemowlat

i dzieci nalezy instalowa¢ w pierwszym
rzedzie z tylu. Zamontowanie fotelika na
przednim siedzeniu moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mier¢ w razie
wystrzelenia poduszki powietrznej.
Zwierzeta powinny znajdowac sie na
tylnym siedzeniu, zabezpieczone przy
uzyciu specjalnego urzadzenia. Zwierzeta
znajdujace sie na przednim siedzeniu
moga doznac obrazen w razie wystrzelenia
poduszki powietrznej.

Po wystrzeleniu poduszki powietrznej
poszczegdlne czesci moga by¢ gorace.
Wystrzelona poduszka powietrzna nie
nadaje sie¢ do ponownego uzytku. Nalezy ja
wymieni¢.

System poduszek powietrznych powinien
zostaé¢ poddany kontroli lub wymianie po
10 latach od jego zainstalowania, nawet jesli
nie wykazuje on zadnych nieprawidtowosci.
System poduszek powietrznych powinien
zosta¢ poddany przegladowi lub wymieniony
przez profesjonalnego technika w ASO
Ssangyong.

Nie nalezy samowolnie modyfikowa¢ zadnej
czesci systemu poduszek powietrznych.
Nie podtacza¢ do systemu poduszek
powietrznych zadnych innych urzadzen
elektrycznych.
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A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

Srodki ostroznosci dotyczace
niemowlat, dzieci, os6b starszych
lub kobiet w ciazy

P

« Nigdy nie nalezy pozostawia¢ w samochodzie
niemowlecia, matego dziecka lub starszej osoby
bez opieki. Moga one dotkna¢ pewnych urzadzen
wewnatrz samochodu, co moze doprowadzi¢ do
wypadku. Przy zamknietych drzwiach i oknach
temperatura wewnatrz samochodu wzrasta w lecie
do poziomu, ktéry moze skutkowac¢ uduszeniem.

« Nie nalezy zezwala¢ dzieciom na uzywanie kluczyka

zaplonu, réznych przefacznikow lub przyciskow

oraz dodatkowych urzadzen. Niezastosowanie si¢
do tego wymogu moze prowadzi¢ do probleméw

z samochodem, a nawet wypadku. Ich czesci ciata

moga utkna¢ pomiedzy drzwiami, oknami lub w

oknie dachowym, prowadzac do obrazen.

Niemowleta, dzieci oraz starsze osoby nie

powinny siedzie¢ na przednim fotelu. Uderzenie

spowodowane wystrzeleniem poduszki powietrznej
moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata
lub $mierci. Niemowle lub dziecko powinno zosta¢
przypiete do miejsca pasami bezpieczenstwa lub
umieszczone w foteliku przez osobe dorosta.

Niemowle lub dziecko musi
siedzie¢ w foteliku na tylnym
siedzeniu

* Niemowle lub dziecko powinno zosta¢
umieszczone na tylnym siedzeniu przez
osobe dorosta.

* Niemowile lub dziecko powinno zosta¢

przypiete do miejsca pasami bezpieczenstwa

lub umieszczone w stosownym urzadzeniu
przytrzymujacym. Niezastosowanie si¢ do
tego wymogu moze skutkowaé powaznymi
obrazeniami ciata lub $miercig w przypadku
nagtego hamowania lub kolizji.

Nalezy wiaczy¢ blokade rodzicielska tylnych

drzwi, aby dzieci na tylnych siedzeniach nie

mogly ich otworzy¢.

= Patrz ,,Blokada rodzicielska” (str. 3-4)

Zakaz spania w zamknietym
samochodzie

* Nie wolno spa¢ w zaparkowanym
samochodzie z zamknigtymi oknami.

Istnieje prawdopodobienistwa $miertelnego
uduszenia spowodowanego brakiem tlenu,

zwlaszcza podczas spania z wiagczong
klimatyzacja lub ogrzewaniem.
¢ Podczas spania w szczelnie zamknigtej

przestrzeni, gdy silnik jest wiaczony, spaliny

mog3a dostawac sie do srodka, co grozi
uduszeniem.

¢ Podczas snu mozna przypadkowo dotknaé

dzwigni zmiany biegéw lub pedatu
przyspieszenia i spowodowaé wypadek.
* W przypadku ciagtego nacisku na pedat

przyspieszenia podczas snu, silnik i uktad
wydechowy moga sie przegrza¢, powodujac

pozar.
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A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

Nie jezdzi¢ z otwartymi drzwiami
lub klapa tylng

* Nie jezdzi¢ z otwartymi drzwiami. Pasazer
moze wypas¢ z samochodu i doznaé
powaznych obrazen.

* W razie przypadkowego nacisnigcia klamki
i otwarcia drzwi w czasie jazdy moze to
doprowadzi¢ do powaznego wypadku.

W szczeg6lnosci nalezy nie pozwala¢
dzieciom na dotykanie klamki podczas jazdy.

* Unika¢ prowadzenia samochodu z otwartg
klapa tylna. Spaliny moga dostac sie do
whnetrza, powodujac zatrucie gazem.

¢ W przypadku jazdy z otwartg klapa tylng
przedmioty z wnetrza samochodu moga
wypas¢ z samochodu, powodujac wypadek.

Nie wystawiac¢ czesci ciata przez
okno lub szyberdach

O i

* Nie nalezy wystawiac czesci ciala, takich jak
reka lub gtowa, przez okno lub szyberdach
podczas jazdy lub postoju. Mozna zostaé¢
zranionym przez przejezdzajacy pojazd lub
mijang przeszkode.

* W szczeg6lnosci nie nalezy pozwalac,
aby dziecko lub zwierze wystawialo swoje
konczyny lub gtowe przez okno.

Uwaza¢, aby podczas korzystania
z elektrycznie sterowanego okna
nie utkneta w nim zadna czesé
ciata

- — l:--"'

» Z elektrycznie sterowanego okna nalezy
korzysta¢ wylacznie po sprawdzeniu, czy
wszyscy pasazerowie sg bezpieczni.

* Przed zamknigciem okna nalezy sprawdzic,
czy pasazer nie wystawia przez nie zadnej
czesci ciata (np. reki lub glowy) i powiadomié
go o tym.

 Jesli na tylnym siedzeniu znajduje sie
dziecko, nalezy nacisna¢ przetacznik blokady
tylnych okien, aby wylaczy¢ ich przetaczniki
sterowania.

& Patrz ,,Blokada otwierania tylnych okien”
(str. 3-24)
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A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

Sprawdzanie otoczenia przy
wysiadaniu z samochodu

* Przy wysiadaniu nalezy spojrze¢ za
i przed samochod, aby upewnic, ze nie
przejezdza obok niego zaden pojazd ani nie
przechodzi zadna osoba. Otwarcie drzwi bez
sprawdzenia, czy do samochodu nie zbliza
sie z tylu inny pojazd lub motocykl, moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia samochodu
oraz obrazen ciata.

* Nalezy przestrzec innych pasazeréw, aby
przed otwarciem drzwi obejrzeli si¢ wokot
siebie.

Bezpieczne zatrzymywanie si

i parkowanie

Po zaparkowaniu lub zatrzymaniu samochodu
nigdy nie nalezy pozostawia¢ w nim bez opieki
niemowlecia lub dziecka z zamknietymi drzwiami
i oknami. Temperatura wewnatrz samochodu
moze wzrosna¢, doprowadzajac do uduszenia lub
wypadku.

Zawsze po zaparkowaniu lub zatrzymaniu nalezy
zaciagna¢ hamulec postojowy. Nawet na pozornie
ptaskim terenie moze wystepowac pewne
nachylenie. Dzwignig zmiany biegéw ustawi¢

w potozeniu P (postojowym) i zaciaggnaé hamulec
postojowy.

Nie zatrzymywac sie ani nie parkowac¢ na
stromych drogach. Uktad hamulcowy moze
zostaé wylaczony, co spowoduje, ze samochod
sie poruszy.

Po zaparkowaniu lub zatrzymaniu samochodu

na pochylej drodze nalezy zaciagna¢ hamulec
postojowy i umiesci¢ pod kotami kliny lub ustawi¢
kota tak, aby byty zwrécone w strone Sciany.
Nastepnie, nalezy ustawi¢ dzwignie zmiany
biegéw w potozeniu P (postéj) w przypadku
pojazdéw z automatyczng skrzynia biegow albo
w potozeniu 1. biegu (parkujac pod gére) lub R
(parkujac z goéry) w przypadku pojazdéw z reczng
skrzynia biegéw.

Jesli pojazd jest wyposazony w automatyczna
skrzynie biegéw, nie uzywac potozenia P (postoj)
jako alternatywy dla hamulca postojowego,
upewnic sie, ze podczas parkowania hamulec
postojowy jest mocno zaciagniety.

Nie nalezy parkowac¢ ani zatrzymywac sie

w miejscu, w ktérym znajduja sie materiaty
tatwopalne. Nagrzana rura wydechowa moze
doprowadzi¢ do pozaru.

« Jesli tylna strona samochodu znajduje si¢
zbyt blisko Sciany, rozgrzewanie silnika przez
dtuzszy czas lub praca na biegu jatowym silnika
z duza predkoscia obrotowa moze spowodowaé
przebarwienie sciany lub pozar spowodowany
wysoka temperatura spalin. Nalezy zachowac
odpowiednia odlegtos¢.

* Jesli to mozliwe, nie nalezy parkowaé
samochodu w miejscach wilgotnych lub stabo
wentylowanych.

A Ostrzezenie

Prawidtowe rozgrzewanie silnika

¢ Samochodem nalezy rusza¢ dopiero
po prawidiowym rozgrzaniu silnika.
Rozpoczecie jazdy bezposrednio po
uruchomieniu silnika moze skroci¢ jego
zywotnos¢.

* Nalezy rozgrzewac silnik do momentu, az
wskaznik temperatury plynu chtodzacego
zacznie sig poruszac¢. Czas rozgrzewania
moze sig rézni¢ w zaleznosci od temperatury
zewnetrznej.

¢ Podczas rozgrzewania silnika nie nalezy
naciska¢ pedatu przyspieszenia ani
szybko zwiekszac obrotow silnika. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

* Nie przegrzewac silnika. Prowadzi to do
zwigkszenia zuzycia paliwa
i zanieczyszczenia powietrza.

¢ Nie rozgrzewac silnika w zamknietych
przestrzeniach. Spaliny moga dostac sie do
whnetrza, powodujac zatrucie gazem.
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A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

Nie wylacza¢ silnika podczas jazdy

* Nie wylaczac silnika podczas jazdy. Moze
to skutkowac wigkszym oporem kierownicy
i obnizy¢ sprawnos¢ hamulcéw, co jest
bardzo niebezpieczne.
Jesli jednak z powodu wypadku lub
uszkodzenia samochodu konieczne jest
awaryjne wylaczenie silnika, nalezy zapoznaé
sie z ponizszymi informacjami.
= Patrz ,,Zatrzymanie silnika podczas jazdy

(w sytuacji awaryjnej)” (str. 4-12)

A Ostrzezenie

Unika¢ gwaltownego ruszania,

przyspieszania lub hamowania

* Nie nalezy gwattownie ruszac, przyspieszac¢
ani hamowac. Moze to zwigkszy¢ zuzycie
paliwa lub spowodowaé¢ wypadek.

* Nalezy przyspiesza¢ i zwalnia¢ w sposob
ptynny.

Jazda po nieutwardzonych
i gorskich drogach

* Przed rozpoczeciem jazdy nalezy wczesniej
sprawdzi¢ warunki panujace na drodze, aby
upewnic sig, czy droga nie konczy si¢ nagle lub
czy jest wystarczajaco duzo miejsca, aby méc
zawréci¢ w naglym wypadku.

* Na piaszczystych lub suchych drogach
z grubg warstwa luznej gleby tatwo o poslizg
samochodu. Nalezy utrzymywac¢ stata, niska
predkosé.

* Podczas jazdy po gérskich drogach nalezy
zachowac ostroznos¢, poniewaz zewnetrzna
czes¢ drogi moze by¢ zagrozona osunigciem.

* Podczas jazdy w dét nalezy zredukowac bieg
i hamowac silnikiem.

A Ostrzezenie

W obszarze wysokogorskim

» Stabilnos¢ pracy silnika wysokopreznego
na terenach wysokogorskich powyzej 2500
metréw nie jest gwarantowana. W takim terenie
dopuszczalne jest odbywanie krétkich podrézy,
takich jak przejazd przez tunel. Nie nalezy jednak
jezdzi¢ w takich warunkach przez dluzszy czas.
W przypadku diuzszej jazdy na bardzo duzej
wysokosci silnik moze ulec uszkodzeniu. Moc
silnika, zdoIno$¢ pokonywania wzniesien
i emisja zanieczyszczen zaleza od wysokosci
nad poziomem morza.

Jazda po zasniezonej lub
oblodzonej drodze

* Jesli to mozliwe, nalezy jecha¢ powoli.

* Poniewaz w takim przypadku droga
hamowania jest diuzsza niz zwykle, nalezy
zachowac¢ odpowiednig odlegtos¢ od
poprzedzajacego pojazdu.

* Nagte przyspieszenie lub zahamowanie
moze doprowadzi¢ do poslizgu samochodu,
a w konsekwencji wypadku.

* Podczas jazdy po zamarznigtej lub Sliskiej
drodze nalezy hamowac¢ silnikiem po
odpowiednim zmniejszeniu predkosci.

W przypadku nagtego zastosowania
hamowania silnikiem samochéd moze wpasé
w poslizg skutkujacy wypadkiem.

* Hamulcéw nalezy uzywaé po odpowiednim
zmniejszeniu predkosci samochodu poprzez
hamowanie silnikiem.

* Bezpieczng jazde po zasniezonych lub
oblodzonych drogach zapewniaja opony
zimowe.
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A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

Jazda po piaszczystej lub

blotnistej drodze

» Utrzymywac statq, niska predkos¢.

* Nagte przyspieszenie lub zahamowanie
podczas jazdy moze spowodowac, ze
samochdd ugrzeznie w piasku lub btocie.

* Jesli samochéd ugrzeznie w piasku lub
blocie, aby z niego wyjechac, nalezy
umiesci¢ pod kotami kamienie lub kawatki
drewna. Mozna tez powoli nacisna¢ pedat
gazu i ruszajac na przemian w przéd i w tyt,
uwolni¢ samochéd, korzystajac ze zjawiska
sity bezwladnosci.

* W przypadku nadmiernego nacisnigcia
pedatu przyspieszenia w celu wyjechania
z piasku lub blota moze dojs¢ do poslizgu
opon, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia
przektadni i odpowiednich uktadéw
napedowych. Jesli to mozliwe, nalezy
wyciagnaé samochéd przy uzyciu innego
pojazdu.

Jazda po gorskich drogach
i w dot po wzniesieniach

* Zredukowac bieg stosownie do warunkow
panujacych na drodze.

* W przypadku nagtego hamowania silnikiem
podczas jazdy w dét zbocza lub drogi ze
spadkiem silnik moze ulec uszkodzeniu.
Zmniejszy¢ predkosé samochodu
i zredukowac bieg.

* Na diugim odcinku jazdy droga w dot nalezy
uzywac jednoczesnie pedatu hamulca
i hamowania silnikiem. Ciagte naciskanie
na pedat hamulca podczas jazdy w doét
po diugim spadku drogi moze skutkowac
przegrzaniem uktadu hamulcowego,
obnizeniem skutecznos$ci hamowania,

a w rezultacie wypadkiem.

Pokonywanie przeszkéd wodnych

¢ Jesli to mozliwe, nalezy unika¢ przejezdzania
przez drogi zalane woda. Jezeli woda dostanie
si¢ do instalacji elektrycznej lub silnika, moze to
spowodowaé powazne uszkodzenie samochodu.

* Jezeli pokonanie przeszkody wodnej jest
nieuniknione, nalezy wybra¢ najplytsze miejsce,
w ktérym wylot rury wydechowej nie znajdzie
sie pod poziomem wody, i jecha¢ wolno ze stalg
predkoscia.

* Przed przejechaniem przez wode nalezy wyjs¢
z samochodu i sprawdzi¢ dno pokonywanej
przeszkody wodnej. Nie nalezy przejezdzac przez
wode, jezeli dno jest piaszczyste lub pokryte
duzymi kamieniami.

* Jezeli przeszkode wodng ma pokona¢ kilka
samochodéw, trasa przejazdu poprzedniego
samochodu moze ulec zapadnieciu. Jesli to
mozliwe, nalezy obrac inng trase.

Przestrogi dotyczace pokonywania

przeszkody

* Jezeli podczas przejezdzania przez wode
zgasnie silnik, nie nalezy go ponownie
uruchamia¢. Nalezy skorzysta¢ z pomocy
innego pojazdu w celu wyciagnigcia
samochodu z wody.

* Nalezy zachowac szczegding ostroznosc,
aby nie dopusci¢ do przedostania sie wody
do silnika przez filtr powietrza.

* Nigdy nie zmienia¢ biegow podczas
pokonywania przeszkody wodnej.
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Kontrola samochodu po pokonaniu
przeszkody

« Jezeli do uktadu hamulcowego dostanie
sig woda, jego skutecznos¢ zmaleje. Po
przejechaniu przez wode nalezy jecha¢ wolno
i kilkukrotnie lekko nacisna¢ pedat hamulca.
Gdy tarcze i klocki hamulcowe wyschng
pod wptywem ciepta tarcia i po sprawdzeniu
dziatania hamulcéw mozna kontynuowac
normalng jazde.

* Sprawdzi¢ czesci znajdujace si¢ na spodzie
samochodu, do ktorych wtryskiwany jest olej
i plyn. W razie wykrycia jakichkolwiek
probleméw nalezy natychmiast zleci¢
sprawdzenie samochodu.

¢ Sprawdzi¢ lampy i inne urzadzenia elektryczne
i w razie potrzeby wymienic je.

* Sprawdzi¢, czy nie ma zadnych uszkodzen
nadwozia lub podwozia samochodu. W razie
wykrycia jakichkolwiek probleméw nalezy
natychmiast zleci¢ sprawdzenie samochodu.

« Jesli samochdd jest mocno zabrudzony, nalezy
go umyg¢, aby zabezpieczy¢ nadwozie.

A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

Nie korzystac z telefonu
komorkowego ani nie ogladac
transmisji multimedialnych/DVD
podczas jazdy

* Uzywanie telefonu komérkowego lub ogladanie
transmisji multimedialnych/DVD podczas
jazdy rozprasza uwage i moze doprowadzi¢ do
wypadku. Jesli to konieczne, nalezy zatrzymac
samochéd, aby bezpiecznie skorzysta¢
z telefonu komoérkowego.

Jazda autostrada

Przed wjechaniem na autostrade nalezy
wczesniej sprawdzi¢ prognoze pogody,
skontrolowaé poziom paliwa, ukiad
hamulcowy, uktad chtodzenia, poziom
zuzycia opon i ci$nienie w oponach oraz
przeprowadzi¢ staranng obstuge techniczna
samochodu.

Jesli to mozliwe, na poczatku nalezy jecha¢
z niska predkoscia przez 2 km.

Nalezy zawsze przestrzega¢ ograniczen
predkosci i nie jecha¢ zbyt szybko.

Nalezy zachowa¢ odpowiednia, bezpieczng
odlegtos¢ od poprzedzajacego pojazdu.

W przypadku zlej pogody nalezy zachowaé
ponad dwukrotnie wigksza niz zwykle
bezpieczng odlegtos¢ od poprzedzajacego
pojazdu i zmniejszy¢ predkosé o ponad
potowe.

Nie obcigza¢ samochodu niepotrzebnymi
bagazami.

Nalezy poddawa¢ samochéd okresowej
kontroli i konserwacji, aby utrzymywac go
w mozliwie najlepszym stanie technicznym.

Przejezdzanie przez skrzyzowania
lub przejazdy kolejowe

* Aby przejecha¢ przez skrzyzowanie lub przejazd
kolejowy, nalezy najpierw zatrzymac sie, sprawdzi¢
mozliwos¢ bezpiecznego przejazdu, a nastepnie
szybko przejechaé przy uzyciu najnizszego biegu,
jesli to mozliwe, nie zmieniajac biegow.

 Jezeli na srodku skrzyzowania lub przejazdu
kolejowego zgasnie silnik, nalezy niezwlocznie
przemiesci¢ samochod w bezpieczne miejsce.
Jesli to konieczne, nalezy poprosi¢ o pomoc ludzi
bedacych w poblizu.

A Ostrzezenie

Nie wykonywaé¢ gwattownych
ruchéw kierownica

¢ Po wykonaniu gwattownego ruchu kierownica
mozna utraci¢ panowanie nad samochodem,
stwarzajac ryzyko wypadku.

A Ostrzezenie

Nie rozgrzewa¢ silnika ani nie
kontrolowaé¢ samochodu w
zamknietej przestrzeni

 Nie rozgrzewac¢ silnika ani nie sprawdza¢
samochodu w szczelnie zamknigtej lub stabo
wentylowanej przestrzeni. Spaliny samochodowe
moga spowodowac zatrucie gazem.
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A Ostrzezenie

Nie przewozi¢ materiatow
niebezpiecznych

* We wnetrzu samochodu nie wolno
przechowywac¢ zadnych materiatéw
tatwopalnych, takich jak paliwo, butan lub
jednorazowe zapalniczki gazowe badz materiaty
wybuchowe. Przy wysokiej temperaturze moga
one wybuchna¢ i spowodowac pozar.

Co to jest zapowietrzenie hamulca?

Zjawisko zapowietrzenia polega na tym, ze przy
dtugotrwatym uzywaniu hamulca podczas zjazdu

ze wzniesienia w ptynie hamulcowym znajdujagcym

sie w cylinderkach hamulca bebnowego lub
przewodach hamulcowych hamulca hydraulicznego
powstajg pecherzyki powietrza, ktére uniemozliwiajg
przeniesienie odpowiedniego cisnienia hydraulicznego,
co skutkuje nieprawidtowym dziataniem uktadu
hamulcowego nawet przy nacisnietym pedale hamulca.

A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

Przestrogi dotyczace montazu
akcesoriow

* Nie umieszcza¢ zadnych akcesoriow ani
innych niepotrzebnych przedmiotow na
szybach samochodu. Moga one ogranicza¢
widocznosc¢ i utrudnic¢ kierowanie. Takie
akcesoria moga zadziata¢ jak soczewka
(szkto powigkszajace) i spowodowac pozar
lub wypadek.

Hamowanie silnikiem

* Na dtugim spadku drogi nalezy uzywac¢
jednoczesnie pedatu hamulca i hamowania
silnikiem. Po odpowiednim zredukowaniu biegu
stosownie do warunkéw jazdy silnik zacznie
samoistnie wyhamowywa¢ samochéd.

* Nadmierne uzywanie hamulca noznego moze
doprowadzi¢ do zjawiska zaniku hamowania lub
zapowietrzenia uktadu hamulcowego w wyniku
jego przegrzania, co spowoduje obnizenie sity
hamowania.

Specjalne srodki ostroznosci

przy sprawdzaniu poziomu ptynu

chlodzacego

* Nie zdejmowac korka zbiornika ptynu
chtodzacego, gdy silnik jest goracy. Moze
to spowodowac nagte wyrzucenie goracych
oparéw lub plynu chtodzacego, powodujac
oparzenia ciata, np. rak lub twarzy.

A Przestroga

Co to jest zjawisko zaniku hamowania?

Zjawisko zaniku hamowania to obnizenie lub
utrata sity hamowania wskutek spadku sity tarcia
spowodowanego wzrostem temperatury na
powierzchni ciernej wynikajagcym z nadmiernego
uzycia hamulca podczas zjazdu ze wzniesienia.

A Ostrzezenie

Nie zdejmowa¢ korka zbiornika
@ ptynu chlodzacego, gdy silnik

i chlodnica sg gorace. Po zdjeciu

korka z uktadu chtodzenia moze

nastapic¢ wyrzut goracego pltynu,

powodujac powazne obrazenia

ciata.

Przestrogi dotyczace wentylaciji
samochodu

* W przypadku zakupu nowego samochodu,
przez 1 rok w kabinie moga by¢ emitowane
lotne zwiazki organiczne szkodliwe dla
organizmu ludzkiego. Jazda samochodem
wystawionym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych przez dtugi okres
czasu lub bez odpowiedniej wentylacji moze
powodowac w szczegodlnosci bole glowy,
zawroty gtowy lub nudnosci.

* Nalezy jezdzi¢ w trybie doplywu $wiezego
powietrza lub co jaki$ czas otwiera¢ szyby,
aby przewietrzy¢ wnetrze samochodu dla
zapewnienia zdrowia pasazerow i przyjemnej
jazdy.
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A Przestroga

Ochrona uktadu napedowego
(opdznione dziatanie pedatu
przyspieszenia)

* Nie naciska¢ pedatu hamulca podczas jazdy
z wceisnietym pedatem przyspieszenia. Moze
to wplynaé¢ na ukiad napedowy i opézni¢
reakcje pedatu przyspieszenia.

* Jest to wynikiem dziatania ochrony
uktadu napedowego. Objaw ten zniknie
po jednokrotnym nacisnieciu i zwolnieniu
pedatu przyspieszenia przy zwolnionym
pedale hamulca.

A Przestroga

Posiadanie gasnicy w pojezdzie
¢ Gasnica jest niezbednym elementem
potrzebnym do ugaszenia pozaru na
wczesnym etapie. Zaleca si¢ zakupi¢ ja
w sklepie z urzadzeniami gasniczymi
i umiesci¢ w samochodzie.
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Obchodzenie sie¢ z samochodem

Stosowanie oryginalnych
czesci
Dla wtasnego bezpieczenstwa i zapewnienia

najlepszych osiggéw samochodu, nalezy zawsze
uzywac oryginalnych czesci zamiennych. n
W przypadku problemdéw z samochodem

Prawidiowe docieranie silnika
nowego samochodu

Docieranie silnika nowego samochodu nie
jest wymagane. Jednakze styl jazdy podczas
pierwszego tysigca kilometrow przebiegu

ma znaczacy wptyw na zywotnosc i osiggi

Autoryzowane stacje obstugi
(ASO) i partnerzy serwisowi
Ssangyong

Autoryzowane stacje obstugi Ssangyong lub
partnerzy serwisowi majg za zadanie $wiadczenie

ustug w zakresie przegladéw i napraw tego
samochodu. Korzystanie z ustug innych stacji
obstugi lub warsztatéw naprawczych wyklucza
mozliwos¢ skorzystania z naprawy gwarancyjnej,
a gwarancja nie bedzie obejmowac jakichkolwiek
probleméw bedacy tego konsekwencja.

Przestrogi dotyczace
roztadowania akumulatora

w zwigzku z poditaczeniem
zasilania bezprzerwowego do
systemu rejestratora

Jezeli samochdd nie bedzie uzytkowany przez
dtuzszy okres czasu, a do systemu rejestratora
podtgczone jest zasilanie bezprzerwowe,
akumulator samochodu moze ulec roztadowaniu.
Jesli pojazd nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy wytgczy¢ system rejestratora.

samochodu. Podczas jazdy w tym okresie nalezy
zwrécié uwage na nastepujgce kwestie.

* Przed rozpoczeciem jazdy nalezy rozgrzewac
silnik do prawidlowej temperatury robocze;.

Nie nalezy gwattownie przyspieszac,
hamowacé lub nadmiernie zwigksza¢ obrotow
silnika na biegu jatowym.

Nalezy prawidtowo zmienia¢ biegi stosownie
do predkosci jazdy.

* Nie przecigza¢ silnika podczas jazdy po
pochylosci drogi.

Nie ciggng¢ samochodem przyczepy przez
pierwsze 1000 km jazdy.

* Podczas pierwszego 1000 km ciagniecia
przyczepy nie nalezy jezdzi¢ z predkoscig
przekraczajacg 80 km/h ani gwattownie
przyspieszac. Moze to spowodowacé
uszkodzenie silnika lub innych czesci na
skutek przecigzenia.

Regularie sprawdzaé¢ poziom oleju
silnikowego az do osiagnigcia przebiegu 5000
km i w razie potrzeby uzupetnia¢ jego poziom.

spowodowanych uzyciem nieoryginalnej czesci
nie bedzie on podlega¢ naprawie gwarancyjnej.
Oryginalng cze$¢ mozna pozna¢ po hologramie
i naklejce z numerem produktu.

A Przestroga

* Zakres gwarangc;ji nie obejmuje problemow
spowodowanych uzyciem nieoryginalnych
czesci zamiennych Ssangyong.

* Oryginalng czes¢ firmy Ssangyong mozna
rozpoznac po jej hologramie.
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Mycie samochodu

Nalezy doktadnie umy¢ karoserig samochodu
natychmiast po jezdzie drogami biegngcymi wzdtuz
morskiego wybrzeza (pokrytych sola), drogami, na
ktorych zostata rozsypana sél drogowa, w miejscach
o duzym stezeniu dymu lub sadzy, po btotnistych

lub zapylonych nawierzchniach badz gdy samochod
zostanie zaplamiony sokami z drzew, owadami

czy ptasimi odchodami, aby nie doszto do korozji
nadwozia.

¢ Unika¢ wystawiania samochodu w trakcie
mycia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych i my¢ go w cieniu. Jesli samochod
byt zaparkowany w nastonecznionym miejscu,
przed rozpoczegciem mycia nalezy zaczekaé az
ostygnie.

¢ Spiuka¢ samochdd zimng woda.

¢ Zmiesza¢ w wiadrze zimng wode ze $rodkiem
czyszczacym i myé samochéd ruchami z gory
na dot za pomocg miekkiej szczotki, ggbki lub
szmatki.

Zmy¢ wszelkie zanieczyszczenia z karoserii
samochodu, uwazajgc, by nie uszkodzi¢ przy
tym lakierowanej powierzchni.

Wszelkie zarysowania lub uszkodzenia na

powierzchniach lakierowanych prowadzg do

korozji, dlatego nalezy je naprawia¢ za pomocg

lakieru zaprawkowego.

* Wytrze¢ do sucha za pomocg suchej i migkkiej
szmatki.

¢ Po umyciu, normalng jazde mozna kontynuowaé

po odbyciu powolnej przejazdzki i sprawdzeniu

dziatania hamulcow.

A Przestroga

Nalezy uwazac, aby podczas mycia samochodu
w myjni automatycznej nie uszkodzi¢ spojlera.
Podczas mycia spodu lub rury wydechowej
samochodu woda (w tym mycia pod wysokim
ci$nieniem) nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
czujnikéw lub stykéw podiaczonych do rury
wydechowej i nie dopusci¢ do przedostania sie
wody do srodka. Nasza gwarancja nie obejmuje
jakichkolwiek wyniklych z tego usterek.

Unikaé mycia woda, gdy tarcze hamulcowe sa
gorace. W przypadku kontaktu z woda gorace
tarcze hamulcowe moga ulec deformacji lub
uszkodzeniu.

W celu utrzymania wiasnosci uzytkowych
samochodu nalezy unika¢ mycia pod wysokim
ci$nieniem na ile jest to mozliwe.

Mycie pod wysokim ci$nieniem moze
spowodowac uszkodzenie elementéw

i czujnikow zainstalowanych na zewnatrz
samochodu oraz powierzchni lakierowanej
nadwozia. W szczegolnosci nalezy uwazac, aby
woda nie dostata si¢ do urzadzen elektrycznych
i czujnikow w dolnej czesci samochodu.

Jesli uniknigcie mycia pod ci$nieniem nie

jest mozliwe, nalezy zachowa¢ odpowiednig
odlegtos¢ miedzy dysza wysokocisnieniowa

a samochodem. Jesli odlegtos¢ jest zbyt mata,
czujniki na zderzaku moga przesta¢ prawidtowo
dziata¢, a powierzchnie lakierowane nadwozia
moga ulec uszkodzeniu w wyniku dziatania
wody pod wysokim cisnieniem.

* Nie uzywac¢ wosku $ciernego i twardych
materiatléw czyszczacych, takich jak wetna
stalowa, ktére moga porysowac karoserie
samochodu i zderzak.

* Nie my¢ komory silnika przy uzyciu
plyndw, takich jak woda lub wosk. Jezeli
do wnetrza silnika poprzez urzadzenia
elektryczne (czujniki) lub kanaty powietrzne
znajdujace sie w komorze silnika dostang
sie plyny, rézne urzadzenia elektryczne
moga przestac prawidtowo dziata¢,

a samoché6d moze nie by¢ zdolny do jazdy.
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Mycie zderzaka

* Zetrze¢ zanieczyszczenia za pomoca
miekkiej ggbki.

* Jezeli zderzak jest zanieczyszczony olejem
silnikowym lub jakimikolwiek smarami, nalezy

go umy¢ wodg z mydtem.

A Przestroga

* Do wycierania zderzaka lub nadwozia
samochodu nie nalezy uzywa¢ wosku
$ciernego ani szczotki. Moze to
spowodowa¢ uszkodzenie zderzaka
lub powierzchni nadwozia samochodu
(powierzchni lakierowanych).

Mycie kot

Aby zapobiec korozji két, po jezdzie zasolonymi
drogami nalezy je oczyscic.

A Przestroga

Nie uzywac srodkéw czyszczacych

o wlasciwosciach sciernych, past,
rozpuszczalnikéw, szczotek drucianych
i szczotek myjacych o duzej predkosci,
poniewaz moga one uszkodzi¢
powierzchnig kota.

Uzycie kwasowych lub zasadowych
srodkow czyszczacych moze uszkodzi¢
powierzchnig kota (powierzchni
lakierowanej), dlatego tez do czyszczenia
kot nalezy stosowac obojetne srodki
czyszczace.

Uzycie silnych srodkéw czyszczacych
moze skutkowac przebarwieniem
powierzchni kota. Nalezy uzywaé
naturalnych srodkow czyszczacych.
Przebarwienie kota spowodowane
nieostroznoscia nie podlega bezptatnej
naprawie gwarancyjnej.

Ostrzezenia dotyczace
polerowania samochodu

* Przed woskowaniem nalezy usung¢
z samochodu pyt lub wilgo¢.

* Niewielkg ilo$¢ wosku nanies¢ na miekka
szmatke, rownomiernie rozprowadzi¢ go
po catej karoserii samochodu, a nastepnie
polerowa¢ duze fragmenty powierzchni
zachowujgc ten sam kierunek ruchéw.

* Po woskowaniu catkowicie usung¢ resztki
wosku z karoserii samochodu.

A Przestroga

* Nie polerowa¢ ani nie my¢ karoserii
samochodu przy uzyciu wosku
zawierajacego substancje scierne. Moze

to spowodowac uszkodzenie powierzchni

nadwozia samochodu (powierzchni
lakierowanych).
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Przestrogi dotyczace
przyciemniania szyb

Pielegnacja i czyszczenie
wnetrza

Czyszczenie i konserwacja
szyb

* Wewnetrzng i zewnetrzng strong szyb nalezy
czysci¢ za pomocg $rodka do czyszczenia
szyb i migkkiej szmatki.

* Przy czyszczeniu szyb nalezy uwazac,
aby nie uszkodzi¢ elektrycznego elementu
grzewczego.

* Podczas mycia samochodu w myjni
automatycznej substancja powlekajaca
(wosk) zawarta w plynach czyszczacych
moze przylega¢ do powierzchni szyb i by¢
trudna do usunigcia po wyschnigciu. Rozpyli¢
plyn ze spryskiwaczy i przetrze¢ szyby
wycieraczkami dwa lub trzy razy w celu
usunigcia z nich substancji powlekajgcych
(wosku) za pomocg $rodkéw czyszczacych
zawartych w ptynie do spryskiwaczy.

* Nie wyciera¢ powierzchni szyb recznikiem
poplamionym olejem lub woskiem. Moze to

spowodowac wystagpienie drgan i nietypowych

odglosdw podczas pracy wycieraczek
oraz nieodpowiednie wycieranie przedniej

i szyby tylnej podczas deszczu. Ponadto
w nocy moze wystgpi¢ odbijanie $wiatta
powodujgce stabg widocznos¢ i obnizajgce
bezpieczenstwo jazdy.

Wszystkie samochody z naszej fabryki
posiadajg przyciemniane szyby przednie

i tylne, ktdre sg zgodne z okreslong warto$cig
przepuszczalnosci $wiatta. Nie nalezy
przyciemnia¢ szyb samochodu. Obnizy to
przenikanie $wiatta przez szyby podlegajace
uregulowaniom prawnym.

Nadmierne przyciemnienie przedniej i szyby
tylnej moze ograniczy¢ widocznosc¢ z przodu
i z tytu samochodu w nocy lub w przypadku
deszczu, powodujgc nieoczekiwane
zagrozenie.

Podczas przyciemniania szyby przedniej

i tylnej nie wolno dopusci¢ do przedostania sig
roztworéw roboczych do instalacji elektrycznej
i urzadzen elektronicznych. Niezastosowanie
sie do tego wymogu moze spowodowacé
nieprawidtowe dziatanie lub awarie instalacji
elektrycznej i urzgdzen elektronicznych.

W przypadku samowolnej modyfikaciji lub
przyciemniania szyby przedniej i tylnej moze
dojs¢ do uszkodzenia nozem lub innym
narzedziem elementéw ogrzewania szyby
badz do porazenia pradem.

Powlekanie lub przyciemnianie szyby
przedniej i tylnej (metaliczng folig
przyciemniajgcg), moze doprowadzi¢ do
nieprawidtowego dziatania systemu Hi-Pass,
czujnika deszczu i radia.

Nie przyciemnia¢ szyby w okolicy obiektywu
kamery. W przeciwnym razie powigzany z nig
system moze nie dziata¢ prawidtowo.

Do prawidtowego czyszczenia nalezy uzywac
suchego recznika.

Materiaty syntetyczne, takie jak plastik, nalezy
czys$ci¢ letnig wodg z dodatkiem mydta

i wycierac recznikiem namoczonym wodg bez
dodatku mydta.

Przetrze¢ suchym recznikiem do wyschnigcia.

Kurz z siedzen i dywanikéw usuwac za
pomocy odkurzacza.

Jesli dywaniki sg mocno zabrudzone,
spryskac je srodkiem czyszczacym i przetrze¢
Sciereczka.

A Przestroga

* W przypadku czyszczenia wnetrza przy
uzyciu srodkéw chemicznych, kolor lub
stan tapicerki moze ulec zmianie.

* Do czyszczenia wnetrza nie nalezy uzywa¢
$srodkéw chemicznych takich jak aceton,
emalie i wybielacze.

¢ Co kwartat nalezy przeprowadza¢
konserwacje foteli skorzanych przy uzyciu
dedykowanego mleczka lub kremu do
produktow skérzanych, aby odzywi¢ skére
i unikna¢ peknig¢ na powierzchni foteli
oraz zachowac ich oryginalny wyglad
i komfort uzytkowania.
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A Ostrzezenie

* Aby zapobiec poparzeniom
i porazeniu pragdem elektrycznym, przed
przystapieniem do czyszczenia wnetrza
samochodu nalezy wytaczy¢ swiatta
wewnetrzne.

Pielegnacja pasow bezpieczenstwa

* Pasy powinny by¢ zawsze czyste i suche.

* Pasy bezpieczenstwa nalezy czysci¢
wylgcznie przy uzyciu tagodnego mydta
i letniej wody.

* Nie wybiela¢ ani nie farbowaé paséw
bezpieczenstwa, poniewaz moze to powaznie
ostabi¢ ich strukture.

Ostrzezenie dotyczace
kluczyka do samochodu

* Nalezy uwazaé, aby nie zgubi¢ kluczyka.

* W przypadku zgubienia lub kradziezy
kluczyka nalezy wymieni¢ caty komplet
kluczykéw, aby zapobiec kradziezy
samochodu.

* Nie rzucac kluczykiem, stara¢ sie go nie
upuszczaé. W ten sposéb mozna uszkodzié
swoj kluczyk. Nie wrzuca¢ kluczyka do wody.

* Do kluczyka nalezy uzywac¢ wylgcznie takiej
samej, standardowej baterii i uwazac¢, aby nie
pomyli¢ biegunowosci podczas jej wktadania.

Zabezpieczenie przed korozjg

Samochdd zostat fabrycznie zabezpieczony przed
korozja. Podczas produkcji na wigkszos$ci jego czesci
zostata zastosowana specjalna, ochronna powtoka
pomagajaca utrzymac¢ dobry wyglad, wytrzymatosé

i niezawodne dziatanie. Niektére normalnie niewidoczne
elementy (np. niektore czesci w komorze silnika i pod
podwoziem) nie tracg swojej sprawnos$ci pomimo
korozji na ich powierzchni. Dlatego tez zabezpieczenie
antykorozyjne tych elementéw nie jest konieczne i nie
zostato zastosowane.

Uszkodzenia blacharskie

Jezeli samochdd zostat uszkodzony i wymaga naprawy
lub wymiany elementu nadwozia, nalezy upewni¢

sig, ze warsztat blacharski natozyt na naprawiane

lub wymieniane elementy odpowiednig powfoke
antykorozyjna, aby odporno$¢ samochodu na korozje
byta zachowana. (Patrz réwniez ,Uszkodzenia lakieru”
na nastepnej stronie).

Osady z ciat obcych

W razie nieusunigcia z powtoki lakierniczej samochodu
takich substancii jak chlorek wapnia i inne sole, $rodki
odmrazajgce, olej i smota drogowa, soki z drzew,

ptasie odchody, chemikalia z kominédw przemystowych

i inne ciata obce mogg one doprowadzi¢ do jej
uszkodzenia. Szybkie mycie moze nie wystarczy¢ do
catkowitego usuniecia tych osadéw. Moze by¢ potrzebne
zastosowanie innych $rodkéw czyszczacych. Uzywajac
$rodkéw chemicznych, nalezy upewni¢ sig, ze sg one
bezpieczne dla powtoki lakierniczej samochodu.
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Uszkodzenia lakieru

Nalezy niezwtocznie usuwaé wszelkie odpryski
lakieru po uderzeniach kamieni, peknigcia lub
gtebokie rysy. Odstoniety metal szybko koroduje,
a obszar objety korozjg moze sie powigkszac

i w rezultacie wymagac drogiej naprawy. Drobne
odpryski i zadrapania mozna naprawia¢ przy
uzyciu materiatéw do zaprawek lakierniczych.
Naprawe wiekszych uszkodzen lakieru mozna
Zleci¢ warsztatowi blacharsko-lakierniczemu
dystrybutora samochodu.

Konserwacja podwozia

Na podwoziu samochodu mogg osadzaé sie
Srodki stosowane do usuwania sniegu, lodu i pylu
z drég, ktére powoduijg korozje. Nieusuniecie

z samochodu takich srodkéw moze prowadzi¢
do wystapienia przyspieszonej korozji (rdzy)
elementéw podwozia, takich jak przewody
paliwowe, rama, ptyta podtogowa

i uktad wydechowy, pomimo zabezpieczenia tych
elementéw powtokg antykorozyjng. Co najmniej
raz w roku, na wiosne, nalezy sptukac te srodki

z podwozia strumieniem czystej wody. Nalezy
dokfadnie wyptukac kazde miejsce, w ktdrym
moze zbiera¢ sig bloto i zanieczyszczenia.

Osady zbite w zamknietych przestrzeniach
podwozia nalezy zmiekczy¢ przed wyptukaniem.
W razie potrzeby mozna powierzyc¢ te czynnos¢
dystrybutorowi Ssangyong.

A Przestroga

* Podczas mycia silnika wyptukiwane sa
osady z paliwa, oleju i smaru. Dlatego
czynnos¢ te nalezy przeprowadza¢
wylacznie na stacji benzynowej lub
u dystrybutora Ssangyong, ktéry posiada
wyposazenie umozliwiajace oddzielenie
oleju od sciekéw z myjni.

o Zuzyty olej silnikowy, ptyn hamulcowy,
olej ze skrzyni biegéw, srodek przeciw
zamarzaniu, akumulatory i opony
nalezy utylizowac za posrednictwem
autoryzowanych placéwek utylizacji
odpadoéw lub zleci¢ ich utylizacje
dystrybutorowi, ktory jest prawnie
zobowiazany do przyjecia zuzytych
produktéw przy wymianie na nowe.

* Powyzszych substancji nie nalezy wylewaé
do kanalizacji ani wyrzuca¢ do $mieci wraz
z odpadami z gospodarstwa domowego.

* Ochrona srodowiska jest obowigzkiem
kazdego z nas.

* Zachecamy do uczestniczenia w tej
inicjatywie.

* Uzycie mocnego uniwersalnego,
kwasowego lub zasadowego, srodka do
czyszczenia lakierowanych powierzchni
samochodu, lusterek zewnetrznych,
szyby przedniej, elementéw plastikowych
lub skéry moze prowadzi¢ do zmian,
wyblakniecia ich koloréw lub korozji.

¢ Wyczyszczenie szyby przedniej recznikiem
zanieczyszczonym olejem lub woskiem
moze prowadzi¢ do wystapienia drgan
i nietypowych odgtoséw podczas
pracy wycieraczek. Moze rowniez
dojs¢ do pogorszenia widocznosci,
odbijania swiatet podczas jazdy noca
oraz niewystarczajacego usuwania
wody z powierzchni szyby. Dlatego
tez nie nalezy czysci¢ szyby przedniej
recznikiem zanieczyszczonym woskiem ani
substancjami zawierajacymi olej.

« Srodki czyszczace o wlasciwosciach
$ciernych moga uszkodzi¢ powierzchnie
lakierowane samochodu, réwniez
powierzchnie zderzaka. Nie nalezy
polerowaé samochodu przy uzyciu
$rodkéw o wtasciwosciach sciernych.

* Kwasowe lub zasadowe srodki czyszczace
mog3 uszkodzi¢ lakierowane powierzchnie
kot wykonanych ze stopéw aluminium.

* Uzycie Srodkéw chemicznych do
czyszczenia elementéw wnetrza moze
spowodowac ich odksztatcenie lub
odbarwienie.

* Do czyszczenia elementéw we wnetrzu
samochodu nie nalezy uzywaé
srodkéw chemicznych, takich jak
aceton, rozpuszczalniki do lakieréw czy
wybielacze.
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Tryb awaryjny

W przypadku wystgpienia krytycznego btedu
systemowego lub awarii gléwnego uktadu
elektrycznego lub paliwowego samochod
zasygnalizuje to zapaleniem lampki
ostrzegawczej i zmniejszeniem mocy silnika

(w najgorszym wypadku wytgczeniem silnika).
Oznacza to, ze system przeszedt w tryb awaryjny
zapobiegajacy uszkodzeniu ukfadu napedowego
samochodu.

A Niebezpieczenstwo

* W przypadku aktywacji trybu awaryjnego
nalezy natychmiast zatrzymac¢ pojazd
w bezpiecznym miejscu i skontaktowac sie
z Dealerem Ssangyong. Nastepnie nalezy
powoli dojechac¢ lub zleci¢ odholowanie
pojazdu do Dealera Ssangyong lub
ASO Ssangyong zgodnie z poleceniami
Dealera i zleci¢ sprawdzenie samochodu
mechanikowi.

* W razie kontynuowania jazdy w tym trybie
nie bedzie przebiega¢ ona standardowo ze
wzgledu na state obroty silnika i mozliwosé
zatrzymania silnika. Co istotniejsze, dalsza
jazda w tym stanie moze uszkodzi¢ uktad
napedowy.

Nalewanie paliwa
z beczek lub zbiornikéw do
magazynowania paliwa

Dla zachowania bezpieczenstwa (szczegoinie
gdy podczas tankowania korzysta sie z urzgdzen
niekomercyjnych) wszystkie zbiorniki, pompy

i przewody majace stycznosc¢ z paliwem powinny
by¢ wiasciwie uziemione.

W pewnych warunkach atmosferycznych
podczas przeptywu paliwa moze dojs¢ do
gromadzenia sig fadunkéw statycznych na
nieuziemionych, zwtaszcza plastikowych,
przewodach podtgczonych do pompy podajgce;j
paliwo.

Tak wiec podczas tankowania poza komercyjnymi
stacjami benzynowymi zaleca sig stosowanie
uziemionych pomp z przewodami posiadajgcymi
integralne uziemienie oraz korzystanie wytgcznie
z odpowiednio uziemionych zbiornikéw na paliwo.

Zalecenia dotyczace paliwa

W tym samochodzie mozna stosowac dostepne
w sprzedazy paliwa wysokiej jakosci. Jakos¢
stosowanego paliwa ma decydujgcy wptyw na
moc, wiasciwosci jezdne oraz zywotnos¢ silnika.
Istotng role odgrywajg dodatki zawarte w paliwie.
W zwigzku z tym nalezy stosowac wytgcznie
paliwa wysokiej jakoSci.

Silnik wysokoprezny
Nalezy stosowac olej napedowy o liczbie
cetanowej 50 lub wyzszej.

Silnik benzynowy

Paliwo o zbyt niskiej liczbie oktanowej moze
powodowaé przedwczesny zapton (spalanie
detonacyjne). Firma Ssangyong nie ponosi
odpowiedzialno$ci za wynikte z tego tytutu
uszkodzenia.

Zalecenia dotyczace paliwa

Benzyna bezotowiowa
(o liczbie oktanowej 95 lub
wyzszej)

A Przestroga

* W celu uzyskania informacji o wlasciwej
liczbie oktanowej stosowanej benzyny (np.
olowiowej) nalezy zwracic sie do dealera
Ssangyong.
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A Przestroga

Silnik i uktad wydechowy ulegng
uszkodzeniu.

* Nie stosowac paliwa olowiowego
w samochodzie przystosowanym do
spalania paliwa bezotowiowego.

* Stosowac paliwo o zalecanej przez
Ssangyong dla danego kraju liczbie
oktanowej lub wyzszej.

Uszkodzenia spowodowane stosowaniem

niewlasciwego paliwa nie s3 objete

gwarancja.

Nie stosowa¢ metanolu

W samochodzie Rexton nie nalezy stosowac
paliwa z domieszkg metanolu niespetniajacego
norm EN228 i EN590. Ten rodzaj paliwa moze
pogorszy¢ osiggi samochodu i spowodowaé
uszkodzenia elementéw uktadu paliwowego.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen lub
innych probleméw zwigzanych z osiggami
samochodu spowodowanych stosowaniem
metanolu lub paliwa z dodatkiem metanolu.

Stosowanie biopaliwa i paliwa
niskiej jakosci

Uktad paliwowy w silniku z wtryskiem
bezposrednim typu common rail jest
komponentem o bardzo precyzyjnej budowie.
Uzywanie paliwa o niskiej jakosci oraz o zbyt
duzej zawarto$ci biopaliwa moze doprowadzi¢ do
powaznych uszkodzen silnika spowodowanych
obecnoscig wody, zanieczyszczen lub
zawieszonych czastek w paliwie.

Uzywanie paliwa zmieszanego ze zbyt duzg
ilocig biopaliwa moze spowodowac zatkanie sie
filtra paliwa, utrate mocy, nieprawidtowa prace
silnika na wolnych obrotach, gasniecie silnika,
trudnosci z jego uruchomieniem przy niskich
temperaturach, jak réwniez uszkodzenia silnika
oraz uktadu paliwowego z powodu czastek
zawieszonych naturalnie wytrgcajgcych sie

w paliwie.

W chwili obecnej w samochodach Ssangyong ze
wzgleddw bezpieczenstwa moze byé stosowana
tylko mieszanka oleju napedowego z biopaliwem
o precyzyjnie okreslonych proporcjach.
Mieszanka biopaliwa z olejem napgdowym
przekraczajgca zalecang ilos¢ biopaliwa lub
dodanie do standardowego oleju napedowego
biopaliwa z rynku wtérnego moze prowadzi¢ do
usterek, ktére nie sg objete gwarancja.

Co to jest ,biodiesel”?

Biopaliwo do silnikow wysokopreznych
wytwarzane jest poprzez przetwarzanie

oleju roslinnego z fasoli, rzepaku, otrebéw
ryzowych itp. z alkoholem. Jako ze wiasciwosci
fizyczne i chemiczne biopaliwa typu biodiesel
i oleju napedowego sg podobne, moze

by¢ ono uzywane samodzielnie lub w
potaczeniu z olejem napedowym w silnikach
wysokopreznych. Jest ono obecnie uwazane
za alternatywe dla oleju napedowego.
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Lampka kontroli silnika

Lampka ostrzegawcza silnika znajdujgca sie
na tablicy wskaznikéw zapala sie w przypadku
nieprawidtowego dziatania uktadu paliwowego
silnika lub gléwnej instalacii elektrycznej.
Skutkiem tego moze by¢ zmniejszona moc lub
wylaczenie silnika.

W takim przypadku nalezy udac sie do
najblizszego dealera lub ASO.

Inne zabiegi konserwacyjne

Po jezdzie drogg posypang chlorkiem wapnia
(solg) nalezy jak najszybciej umy¢ spod
samochodu, aby unikna¢ korozji.

Podczas parkowania na o$niezonej drodze
na ukfadzie hamulcowym moze wytworzy¢
sie warstwa lodu. Léd zmniejsza zdolnos¢
hamowania samochodu. W takim przypadku
nalezy jecha¢ z niska predkoscig i czesto

uzywaé hamulca, aby usung¢ 16d. Po odzyskaniu
zdolnosci hamowania mozna kontynuowac jazde

z normalng predkoscia.

A Ostrzezenie

¢ Gdy na pidrach wycieraczek osadzi si¢ 16d,
wigczenie wycieraczek moze spowodowac
dodatkowe obciazenie ich silniczka i jego
uszkodzenie. Nalezy unika¢ uzywania
wycieraczek, gdy piora pokryte sg lodem.
Podczas jazdy po o$niezonej drodze

w nadkolach moze gromadzic¢ si¢ duza
ilos¢ $niegu. Uniemozliwia to swobodne
poruszanie kierownica. Dlatego nalezy
czesto usuwacé nagromadzony $nieg.
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2. Wyposazenie stuzace
bezpieczenstwu

W tej sekgji znajdujg sie informacje dotyczace urzadzen umozliwiajgcych
bezpieczng jazde samochodem oraz sposobu korzystania z takich urzadzen.
Dotyczg one paséw bezpieczenstwa, fotelikéw dla niemowlat i matych
dzieci, poduszek powietrznych, systemu antykradziezowego i systemu
ostrzegawczego.



Pas bezpieczenstwa

Pas bezpieczenstwa jest podstawowym
urzadzeniem bezpieczenstwa, ktére chroni
pasazera i zapobiega urazom lub zmniejsza ich
ryzyko w razie wypadku.

W razie niezapiecia lub nieprawidtowego zapiecia
pasa bezpieczenstwa nie dziata on prawidiowo
i moze doprowadzi¢ do powstania obrazen ciata.

A Ostrzezenie

* Przed rozpoczeciem jazdy wszyscy

pasazerowie muszg zapiac¢ pasy
bezpieczenstwa. Niezastosowanie si¢

do tego wymogu moze prowadzi¢ do
$mierci w razie wypadku lub gwattownego
hamowania.

Poduszka powietrzna zapewnia
bezpieczenstwo tylko wtedy, gdy pas
bezpieczenstwa jest prawidtowo zapiety.
Jesli poduszka powietrzna wystrzeli, gdy
pasy bezpieczenstwa nie beda zapiete lub
beda zapiete nieprawidiowo, moze ona
doprowadzi¢ do obrazen.

Ostrzezenie o niezapietym
pasie bezpieczenstwa

Jezeli osoby znajdujace sie na fotelu kierowcy i fotelu
pasazera nie zapng paséw bezpieczenstwa, migaé
bedzie lampka ostrzegawcza zestawu wskaznikdw

i emitowany bedzie sygnat ostrzegawczy.

Lampka ostrzegawcza lub brzeczyk informuje

o niezapietych pasach na tylnych siedzeniach (tylne
pierwsze, tylne drugie) w zaleznosci od sytuacji oraz od
tego, czy kto$ sig na nich znajduje, czy tez nie.

Lampka ostrzegawcza fotela kierowcy
i pasazera z przodu

Lampka ostrzegawcza pasazera z przodu (zapala
sie jednoczesnie z lampka ostrzegawcza na tablicy
rozdzielczej)

Lampka ostrzegawcza pierwszego rzedu siedzen
tylnych (lewego, $rodkowego i prawego)

Lampka ostrzegawcza drugiego rzedu siedzen
tylnych (lewego i prawego)

o © 0
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Przypomnienie o zapieciu paséw
na przednim fotelu (kierowcy/
pasazera)

Lampka ostrzegawcza i alarm przypominajgce
0 zapieciu pasow bezpieczenstwa uruchamiajg sie
tylko po wigczeniu zaptonu lub uruchomieniu silnika.

W razie wigczenia zaptonu lub uruchomienia silnika
z niezapigtym pasem bezpieczenstwa, przez okoto
6 sekund bedzie emitowany sygnat dzwigkowy

i miga¢ bedzie lampka ostrzegawcza. Jesli w tym
czasie zostanie zapiety pas, sygnat dzwigkowy
ucichnie, a lampka ostrzegawcza bedzie miga¢
przez reszte czasu.

W razie wigczenia zaptonu lub uruchomienia silnika
z zapigtym pasem bezpieczenstwa przez okoto 6
sekund miga¢ bedzie tylko lampka ostrzegawcza.

W razie zapigcia, a nastepnie odpiecia pasa
bezpieczenstwa na fotelu kierowcy, rozlegnie sie
sygnat dzwigkowy, a lampka ostrzegawcza bedzie
migac¢ przez okoto 6 sekund. Natomiast w przypadku
fotela pasazera lampka ostrzegawcza i sygnat
dzwiekowy nie uruchomig sig¢ nawet wtedy, gdy

pas bezpieczenstwa zostanie zapiety, a nastgpnie
odpiety.

Podczas jazdy bez zapigtych paséw
bezpieczenstwa z predkoscig okoto 10 km/h lub
wyzszg lampka ostrzegawcza zapali si¢ na okoto
100 sekund i emitowany bedzie ostrzegawczy
sygnat dzwigkowy. Po 100 sekundach ostrzegawczy
sygnat dzwigkowy ucichnie, a wigczona pozostanie
tylko lampka ostrzegawcza.

Przypomnienie o zapigciu paséow
na tylnym (lewym/srodkowym/
prawym) siedzeniu*

Lampka ostrzegawcza przypominajgca o zapigciu
pasa bezpieczenstwa na tylnym siedzeniu zapala
sie na 70 sekund po wigczeniu zaptonu, niezaleznie
od tego, czy siedzenia sg zajete czy nie, przy czym
ostrzegawczy sygnat dzwigkowy nie jest emitowany.
Czujniki w siedzeniach tylnych rzadéw rozpoznaja,
czy odpowiednie (tylne pierwszego rzedu, tylne
drugiego rzedu) siedzenie jest zajete, gdy pas
bezpieczenstwa tylnego siedzenia zostanie zapigty,
a nastepnie odpiety przy wigczonym zaptonie.

Jesli w ciggu 70 sekund, podczas ktérych pali si¢
lampka ostrzegawcza po przekreceniu kluczyka
zaptonu, pas bezpieczenstwa zostanie zapigty,
odpowiednia lampka ostrzegawcza zgasnie.

Jezeli pas bezpieczenstwa tylnego siedzenia
zostanie zapigty, a nastepnie odpiety przy
predkosci samochodu wynoszacej 10 km/h

lub mniej, odpowiednia lampka ostrzegawcza
pozostanie wigczona do momentu zapiecia pasa
bezpieczenstwa. W takim przypadku nie bedzie
emitowany ostrzegawczy sygnat dzwigkowy.

Jezeli pas bezpieczenstwa tylnego siedzenia
zostanie zapiety, a nastgpnie odpigty przy predkosci
samochodu wynoszacej 10 km/h lub wigcej,
odpowiednia lampka ostrzegawcza bedzie miga¢
do momentu zapigcia pasa bezpieczenstwa i przez
70 sekund emitowany bedzie ostrzegawczy sygnat
dzwiekowy.

Stan obecnosci pasazera na tylnym siedzeniu
zostanie zresetowany po otwarciu i zamknigciu
tylnych drzwi, gdy samochdd stoi w miejscu i ma
wigczony zapfon.

A Przestroga

* Ostrzezenie o niezapietym pasie
bezpieczenstwa pasazera dziala tylko
wtedy, gdy na fotelu wykryta zostanie
obecnos¢ pasazera. Jezeli osoba
znajdujaca si¢ na fotelu pasazera siedzi na
nim w niewlasciwy sposob lub jej waga jest
zbyt niska, jej obecno$¢ moze nie zostac
wykryta.

* Po umieszczeniu przedmiotu na fotelu

pasazera z przodu moze zadziata¢ czujnik

wykrywajacy obecnos¢ pasazera i wlaczy
sig ostrzezenie o niezapigtym pasie
bezpieczenstwa.

Jesli po zapigciu pasow bezpieczenstwa

nie wytacza sie lampka ostrzegawcza

lub sygnat dzwiekowy, nalezy zleci¢

sprawdzenie i obstuge techniczng

samochodu w ASO Ssangyong

Corporation.

Uwaga

* Ostrzezenie o niezapigtym pasie
bezpieczenstwa moze, zaleznie od stanu
samochodu, utrzymywac¢ si¢ do momentu
zapigcia pasa.

* Gdy dzwignia zmiany biegéw zostanie
ustawiona w pozyc;ji R (bieg wsteczny)
na co najmniej 1,5 sekundy, przypomnienie
o zapieciu paséw bezpieczenstwa wytaczy
sie.
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Zapinanie pasa
bezpieczenstwa

1

Usig$¢ w wyprostowanej pozycji,
spoczywajgc biodrami na siedzisku fotela.

2 Chwyci¢ za klamre pasa bezpieczenstwa i
powoli przeciagna¢ w kierunku zamka.

A Ostrzezenie

¢ Pas bezpieczenstwa nalezy zapinac w taki
sposob, aby nie byt skrecony. Jesli pas
bezpieczenstwa jest skrecony, nie bedzie w
stanie prawidtowo roztozy¢ sity uderzenia w
momencie wypadku.

Uwaga

* W razie zablokowania pasa bezpieczenstwa
nalezy go odrobing poluzowac i powoli
lub gwattownie pociagna¢. W niektérych
przypadkach, aby go rozwina¢, nalezy mocno
pociagac za pas przez okoto 2 do 3 sekund.

3 Wsung¢ klamre pasa bezpieczenstwa,

z odcinkiem barkowym umieszczonym

w poprzek klatki piersiowej, a odcinkiem
biodrowym w poprzek bioder, do zamka, do
momentu ustyszenia dzwigku zapiecia.

A Ostrzezenie

4 W razie potrzeby wyregulowa¢ wysokos¢

odcinka barkowego za pomocg regulatora
wysokosci pasa bezpieczenstwa.

Wyregulowac pas na klatce piersiowej
i biodrach, aby nie byt zbyt luzny.

Zapiac pas bezpieczenstwa w taki sposob,
aby odcinek barkowy pasa umieszczony
byt w poprzek klatki piersiowej. Jezeli
odcinek barkowy pasa przechodzi

w poprzek szyi, w razie wypadku pas moze
spowodowac powazne obrazenia ciata.
Odcinek biodrowy pasa nalezy umiescic¢
jak najnizej w obszarze brzucha. Jezeli
odcinek biodrowy opasa brzuch, w razie
wypadku moze doj$¢ do powaznych
obrazen ciala.

Pociagna¢ za klamre pasa, aby upewnié

sie, ze zostata ona pewnie zapieta w zamku.

A Ostrzezenie

Nie zapina¢ pasa bezpieczenstwa powyzej
ciata lub pozostawiajac luz. Moze to
spowodowac wyslizgniecie sie spod pasa
bezpieczenstwa w razie wypadku, co moze
prowadzi¢ do obrazen ciata.
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Odpinanie pasa
bezpieczenstwa
1 Aby odpig¢ pas bezpieczenstwa, nalezy

nacisng¢ czerwony przycisk na zamku i
wyjgé¢ klamre z zamka.

2 Przytrzymac¢ klamre pasa i pozwoli¢ na
powolne zwiniecie pasa bezpieczenstwa.

Postepowanie z pasami
bezpieczenstwa

Regulacja wysokosci pasa
bezpieczenstwa fotela przedniego
Aby zapobiec utozeniu pasa bezpieczenstwa

w poprzek szyi, mozna dokona¢ regulaciji
wysokosci mocowania jego odcinka barkowego.

A Ostrzezenie

¢ Przed rozpoczeciem jazdy nalezy dokonac¢
regulacji wysokosci pasa bezpieczenstwa.

1 Naciskajac gorng czes¢ regulatora
wysokosci pasa bezpieczenstwa, podniesé
lub opusci¢ uchwyt pasa bezpieczenstwa.

2 Zwolni¢ go w zadanej pozycji.
Uchwyt pasa bezpieczenstwa zostanie
zablokowany.

Chowanie pasow bezpieczenstwa
w 1. rzedzie siedzen tylnych

W razie niekorzystania z tylnych paséw
bezpieczenstwa lub checi ztozenia tylnego
siedzenia nalezy wiozy¢ pasy bezpieczenstwa do
prowadnic na $ciance nadwozia, jak pokazano
na ilustracji.

"Prowadnica pasa

A Przestroga

* Przed zapigciem pasa bezpieczenstwa
nalezy najpierw wyja¢ go z prowadnicy.
Pociagnigcie za pas bezpieczenstwa
umieszczony w prowadnicy moze
prowadzi¢ do uszkodzenia prowadnicy
tasmy lub pasa bezpieczenstwa.

Wyposazenie stuzace bezpieczenstwu
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Chowanie zamkow pasow
bezpieczenstwa w 1. rzedzie
siedzen tylnych

W razie niekorzystania z tylnych paséw
bezpieczenstwa nalezy ich zamki wsung¢ do
schowkdw, jak pokazano na ilustracii.

Chowanie srodkowego pasa
bezpieczenstwa w 1. rzedzie
siedzen tylnych

W razie niekorzystania ze srodkowego tylnego

pasa bezpieczenstwa nalezy zawsze umiesci¢
dodatkowa klamre w dodatkowym zamku.

J Dodatkowa
klamra

4

Dodatkowy
zamek

Uwalnianie srodkowego pasa
bezpieczenstwa w 1. rzedzie
siedzen tylnych

1 Wiozyé kluczyk awaryjny do otworu
w dodatkowym zamku (@).

2 Przytrzymac dodatkowsg klamre @)
i pozwoli¢ na powolne zwiniecie sie pasa
bezpieczenstwa.

A Ostrzezenie

* Jezeli pas bezpieczenstwa zwinie sie
z duza predkoscia, osoba znajdujaca sie
w poblizu moze zosta¢ zraniona jego
klamra.

 Nie pozwala¢ dziecku na wielokrotne
zapinanie i rozpinanie dodatkowej klamry.
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Zapinanie 2-punktowego pasa 2 Wiozy¢ metalowg klamre do zamka do Zapinanie 3-punktowego pasa
b . ast 1 dzi ustyszenia odgtosu zapigcia. Umiesci¢ pas b . ast 1 dzi
€zpieczensiwa w ‘1. rzeazie jak najnizej w poprzek bioder, a nie ezpieczensiwa w 1. rzedzie

siedzen tylnych w poprzek brzucha. siedzen tylnych

1 Wyciagna¢ klamre znajdujaca sig na zgieciu
siedziska.

1 Wyciggna¢ klamre ze zwijacza. Jezeli pas
bezpieczenstwa zablokuje sig¢ podczas
rozwijania, nalezy catkowicie go zwing¢, n

a nastepnie wyciagna¢ na zadang dtugosc.

A Ostrzezenie

* Umiesci¢ odcinek biodrowy jak najnizej w
poprzek bioder. Nie umieszcza¢ go w poprzek
talii. W razie wypadku pas moze wywrze¢
nacisk na brzuch. Moze to doprowadzi¢ do
powaznych obrazen wewnetrznych.

2 Witozy¢ klamre do lewego, mniejszego
zamka do ustyszenia odgtosu zapiecia.

3 Jesli pas jest zbyt napiety Iub zbyt luzny na
biodrach, nalezy go wyregulowac.

Aby go rozwing¢, przytrzymac metalowa klamre pod
odpowiednim katem i pociggna¢ za pas. Aby go zwingc, 4 Aby odpigé pas bezpieczenstwa, nalezy

nalezy Od_c'agnq,C qun'y kon',ec pasa od klamry, . nacisng¢ czerwony przycisk na zamku.
a nastepnie pociggnac¢ za klips pasa w celu usunigcia luzu.
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3 Umiesci¢ odcinek barkowy pasa w poprzek

ciata, a odcinek biodrowy jak najnizej w
poprzek bioder. Wiozy¢ klamre do zamka
do ustyszenia odgtosu zapiecia.

Pociggna¢ za klamre pasa, aby upewnic
sig, czy zostata ona mocno zapieta. Luzny
pas znacznie zmniejsza poziom ochrony
uzytkownika.

Aby odpig¢ pas bezpieczenstwa, nalezy
nacisng¢ czerwony przycisk na zamku.

A Ostrzezenie

Aby pas bezpieczenstwa dziatat
prawidtowo, nalezy zapina¢ go zgodnie

z opisanymi czynnosciami.

Aby pas bezpieczenstwa nie uderzyt o tylng
szybe, nalezy odpina¢ go, przytrzymujac
go reka.

Ten pas bezpieczenstwa jest przeznaczony
wylacznie dla pasazeréw siedzacych na
tylnym srodkowym miejscu.

Pociagna¢ za pas bezpieczenstwa, aby
upewnic sie, ze klamra zostata zapieta.
Upewni¢ sig, ze pas bezpieczenstwa nie
jest skrecony.

Nieprawidtowe zatozenie paséw
bezpieczenstwa zwigksza ryzyko
odniesienia obrazen lub $mierci

w przypadku kolizji.

Pas bezpieczenstwa nalezy umieszcza¢

z dala od szyi i brzucha.

A Przestroga

W razie nieuzywania pasy bezpieczenstwa
nalezy umiesci¢ w konsoli.

Napinacz i ogranicznik
naprezenia pasow
bezpieczenstwa

Napinacz i ogranicznik naprezenia paséw
bezpieczenstwa to urzadzenia, ktére dziatajg w tym
samym czasie, co poduszki powietrzne kierowcy

i przedniego pasazera, zwiekszajgc dziatanie ochronne

paséw bezpieczenstwa i poduszki powietrznej.

Napinacz

Napinacz pasa bezpieczenstwa jest
urzgdzeniem zabezpieczajacym, ktdre cofa
pas bezpieczenstwa znajdujacy sie na klatce
piersiowej i biodrach pasazera i przytrzymuje
pasazera w fotelu, zabezpieczajac go przed
odbiciem do przodu w przypadku silnego
zderzenia czotowego.

A Niebezpieczenstwo

* Napinacz pasa bezpieczenstwa zostat
zaprojektowany do jednorazowego
dziatania. Po jego zadziataniu nalezy
wymieni¢ pas bezpieczenstwa.
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Ogranicznik naprezenia

Ogranicznik naprezenia pasa bezpieczenstwa
jest urzadzeniem zabezpieczajgcym, ktére
zwalnia pas bezpieczenstwa zaraz po
zderzeniu samochodu, aby zapobiec wtérnemu
uszkodzeniu ciata wskutek sity oddziatywania
pasow.

Zapinanie paséw
bezpieczenstwa przez kobiete
W cigzy

Ostrzezenia dotyczgce pasow
bezpieczenstwa

A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

* Prowadzenie samochodu przez kobiete
w ciazy jest dla niej niebezpieczne, wigc jesli
to mozliwe, nalezy tego unika¢. Jesli jest to
nieuniknione, nalezy skonsultowac si¢
z lekarzem odnosnie do Srodk6éw ostroznosci
oraz zapinania paséw bezpieczenstwa
W czasie ciazy.

« Zapia¢ pas bezpieczenstwa przed jazda.
Niezapiecie pasow bezpieczenstwa
moze w razie wypadku prowadzi¢ do
niebezpieczenstwa zaréwno dla kobiety
w ciazy, jak i dla ptodu.

* Podczas zapiania pasa bezpieczenstwa
kobieta w ciazy powinna upewni¢ sig, ze nie
jest on umieszczony w poprzek brzucha.
Jezeli pas naciska na brzuch, w przypadku
zderzenia samochodu lub nagtego hamowania
moze by¢ to niebezpieczne zaréwno dla
kobiety w ciazy, jak i dla ptodu.

Niemowleta, mate dzieci, kobiety

w ciazy lub pacjenci

* W przypadku niemowlat lub matych dzieci
nalezy korzystac z fotelikow. Nalezy
w szczegolnosci pamietac, ze trzypunktowy
pas bezpieczenstwa przeznaczony jest dla
o0s6b o wzroscie powyzej 140 cm.

» Jesli kobieta w ciazy lub pacjent ma zapiety
pas bezpieczenstwa, w przypadku nagtego
hamowania lub wypadku na brzuch lub inne
czesci ciata moze oddzialywa¢ duza sita.
Przed zapigciem pasa bezpieczenstwa nalezy
skonsultowac si¢ z lekarzem.

Pozycja i sposo6b zapinania paséw

bezpieczenstwa

* Pas bezpieczenstwa przeznaczony jest tylko
dla jednej osoby. Przy uzyciu jednego pasa
bezpieczenstwa nie moze zapinac¢ sie wiecej
niz jedna osoba.

* Wprazie niewtasciwego ustawienia foteli
prawidtowe zapiecie pasa bezpieczenstwa nie
jest mozliwe. Przed jazda nalezy zawsze ustawic¢
fotele w ich odpowiedniej do jazdy pozyciji.

* Pas bezpieczenstwa nalezy zapina¢ po
ustawieniu fotela w pozycji pionowej i oparciu
plecéw o oparcie, a bioder o siedzisko fotela.
Jezeli pas bezpieczenstwa znajduje si¢ zbyt
wysoko lub jest zbyt luzno zapiety, ciato
moze wydostac sie spod odcinka barkowego
lub biodrowego, prowadzac do powaznych
obrazen ciata lub $mierci.

Wyposazenie stuzace bezpieczenstwu
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* W przypadku silnego uderzenia, gdy pas
bezpieczenstwa jest zapiety, a oparcie fotela zbyt
mocno odchylone do tylu, ciato moze wydosta¢
sig spod pasa, powodujac owinigcie pasa wokot
szyi i prowadzac do powaznych obrazen.

* Jezeli pas bezpieczenstwa zostanie
umieszczony na szyi, moze on spowodowaé
powazne obrazenia w razie wypadku.

Nalezy upewnic sie, ze trzypunktowy pas
bezpieczenstwa jest zapiety w taki sposob,
aby tasmy pasa spoczywaly na klatce
piersiowej i biodrach.

 Nie przektadac reki ponad barkowy odcinek
pasa. Uniemozliwia to skuteczne zabezpieczenie
ciala przez pas bezpieczenstwa przed
odskoczeniem do przodu w przypadku kolizji.
W takim przypadku wystapi¢ moze uszkodzenie
odpowiednio gtowy lub szyi, a sita uderzenia
zostanie skierowana na zebra, ktore sa stabsze
od kosci ramiennej, powodujac powazne
obrazenia.

« Jesli odcinek barkowy pasa umieszczony jest
w poprzek brzucha, ciato moze wydostac sie
spod pasa lub tez moze dojs¢ do mocnego
uderzenia w brzuch, powodujac powazne
obrazenia, takie jak peknigcie jelita.

* Jezeli klamra pasa zostanie wilozona
do nieodpowiedniego zamka, pas
bezpieczenstwa moze nie by¢ prawidiowo
dopasowany do ciata, uniemozliwiajac
prawidiowa ochrone ciata.

* Ponadto, jesli odcinek biodrowy
dwupunktowego pasa bezpieczenstwa jest
zbyt luzny badz pas bezpieczenstwa jest
nieprawidtowo zapiety badz skrecony, w razie
wypadku moze dojs¢ do Smiertelnych obrazen
ciala.

Nie modyfikowa¢ paséw
bezpieczenstwa i nie zaktada¢ na
nie niedozwolonych elementow
wyposazenia

* Zmodyfikowany pas bezpieczenstwa moze
nie zagwarantowac bezpieczenstwa. Nigdy nie
nalezy modyfikowac paséw bezpieczenstwa.

* Niewlasciwa ingerencja w wyposazenie stuzace
bezpieczenstwu moze mie¢ na nie negatywny
wplyw lub utrudniac ich dziatanie. Wyposazenie
stuzace bezpieczenstwu nalezy serwisowac
w ASO Ssangyong Corporation, gdzie
pracownicy posiadaja wymagane
doswiadczenie, wiedze i specjalne narzedzia.

* Jezeli do pasa bezpieczenstwa zostanie
przymocowane dodatkowe urzadzenie lub
wyposazenie, pas bezpieczenistwa moze
nie dziata¢ prawidtowo. Nigdy nie mocowac¢
zadnych urzadzen pomocniczych lub
akcesoriow do paséw bezpieczenstwa.

* Nie nalezy luzowa¢ pas6w bezpieczenstwa
poprzez blokowanie ich klipsami lub zaciskami.
Moze to doprowadzi¢ do $mierci w wyniku
wtoérnego uderzenia w przypadku kolizji.

Kontrola i regulacja pasow

bezpieczenstwa oraz znaczenie

bezpiecznej jazdy

* Nie dopuscic, aby do zamka pasa
bezpieczenstwa dostaly sie ciata obce.

 Jezeli pas bezpieczenstwa i powigzane z nim
elementy ulegng uszkodzeniu, moze on nie
dziatac prawidlowo. Nalezy czesto sprawdzac
pasy bezpieczenstwa pod katem uszkodzen
i prawidiowego dziatania, a w przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci
natychmiast zlecac ich naprawe w ASO
Ssangyong.

* W przypadku poddania pasa
bezpieczenstwa dziataniu duzej sity
w wyniku wypadku itp. nalezy podda¢
pas bezpieczenstwa przegladowi i w razie
potrzeby wymieni¢ go na nowy, nawet jesli
brak jest widocznych nieprawidtowosci.
W razie wystapienia nieprawidtowosci
nalezy sprawdzi¢ i wymieni¢ rowniez
zwijacz i mocowanie pasa bezpieczenstwa.

* Nalezy uwaza¢, aby nie zanieczysci¢ paséw
bezpieczenstwa srodkami polerujacymi,
olejami, chemikaliami, a zwlaszcza kwasem
akumulatorowym. Podczas czyszczenia
nalezy ostroznie przetrze¢ pasy
bezpieczenstwa, korzystajac
z obojetnego srodka czyszczacego i wody.
Jesli pas bezpieczenstwa jest postrzepiony,
zanieczyszczony lub uszkodzony, nalezy
go wymienic.

¢ Nie umieszczac twardych lub ostrych
przedmiotéw w ubraniach lub
kieszeniach, ktore majq kontakt z pasami
bezpieczenstwa.

¢ Pas bezpieczenstwa moze zmniejszy¢
powazne obrazenia. Nie eliminuje jednak
catkowicie wypadkow smiertelnych
i obrazen. Nalezy o tym pamietac¢ i jezdzi¢
bezpiecznie.
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Fotelik dzieciecy dla niemowlecia lub matego dziecka

Niemowleta lub mate dzieci, u ktérych zapiecie
trzypunktowego pasa bezpieczenstwa jest
niemozliwe, nalezy umieszcza¢ na tylnym
siedzeniu w foteliku, ktdrego jakosc jest
certyfikowana przez rzad.

Podrézowanie na przednim fotelu pasazera
nie zapewnia niemowleciu lub matemu
dziecku ochrony w razie wystrzelenia poduszki
powietrznej lub przed innymi uderzeniami

w przypadku zderzenia samochodu.

A Ostrzezenie

Usadzanie niemowlecia lub matego
dziecka

* Nie sadza¢ niemowlat lub matych dzieci
na przednim fotelu pasazera. Moze to
spowodowac powazne obrazenia ciata lub
$mier¢ w wyniku wystrzelenia przedniej
poduszki powietrznej w razie zderzenia.

* Nie przewozi¢ niemowlat lub matych
dzieci na rekach lub na kolanach. Moze
to spowodowac $miertelne obrazenia
niemowlecia lub matego dziecka w razie
wypadku.

* Jesli osoba o wzroscie ponizej 140 cm
zostanie zapieta w trzypunktowy pas
bezpieczenstwa, nie zapewni to petnej
funkcjonalnosci takiego pasa. W takim
przypadku nalezy zainstalowa¢ i korzysta¢
z fotelika, ktéry odpowiada budowie
fizycznej pasazera.

talacja fotelika dzi

Nie wolno uzywac fotelika dziecigcego zwrdconego tylem

do kierunku jazdy na siedzeniu, przed ktérym PODUSZKA
POWIETRZNA jest AKTYWNA, gdyz moze to doprowadzi¢ do
SMIERCI lub POWAZNYCH OBRAZEN DZIECKA.

W przypadku niemowlat lub malych dzieci, nalezy korzysta¢
z fotelikow, ktre przeszly proces certyfikacji i kontroli
bezpieczenistwa nadzorowany przez certyfikowana agencje
rzadowa. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami

jiis 6w ostroznosci

pi yczacy
2zwiazanych z fotelikiem.
Jezeli fotelik dla niemowlat lub matych dzieci zostanie
zainstalowany nieprawidtowo, moze nie spetni¢
odpowiedniej funkcji ochronnej. Moze to prowadzi¢ do
14 zneg grozenia w razie wypadi

Jezeli fotelik dla niemowlat lub matych dzieci nie zostanie
tkowicie przy y, W razie wyp moze doj$¢ do

urazu lub $mierci dziecka.

Nigdy nie instalowac ikow zwréconych tylem do

kierunku jazdy na przednim fotelu z wi ini

poduszka powietrzna.

Fotelik dziecigcy dla niemowlecia lub matego dziecka

nalezy instalowac na lewym lub prawym tylnym siedzeniu

wyposazonym w trzypunktowy pas bezpieczeristwa. Jezeli

ie on zair y na przednim fotelu p

Al

W poduszke powi iej

wystrzelenia moze doj$¢ do $miertelnych obrazen.
W przypadku instalacji fotelika dla niemowlat lub matych

dzieci na tylnym siedzeniu hodu, w miejscu instalacji

kurtynowej poduszki powi j, nalezy I

go jak najdalej od drzwi. Niezastosowanie si¢ do tego
ymogu moze p izi¢ do | znych obrazen ciata lub

$mierci dziecka w razie wy lenia kurtynowej poduszki

powietrznej.

Jezeli fotelik dla niemowlat lub matych dzieci zainstalowany

jest na tylnym siedzeniu wyposaz wtrzyp y

pas bezpieczeristwa, nalezy uwazac, aby nie umiescic pasa
bezpieczenstwa na szyi lub twarzy dziecka.

Korzystanie z fotelika

* W przypadku korzystania z fotelika dla
niemowlat lub matych dzieci nalezy stosowac
sie do instrukcji dostarczonych przez
producenta. Niezastosowanie si¢ do tego
wymogu moze w razie wypadku prowadzi¢ do
$miertelnych obrazen ciata.

* Po zainstalowaniu fotelika dla niemowlat lub
matych dzieci nalezy sprawdzi¢, czy zostat on
prawidiowo zamocowany.

* Przed umieszczeniem niemowlecia lub matego
dziecka w foteliku nalezy upewnic sig, czy zostat
on prawidtowo zamocowany, popychajac lub
pociagajac go w réznych kierunkach.

Postepowanie z fotelikiem dziecigcym

* Nie nalezy przewozi¢ fotelika dzieciecego
w samochodzie bez jego uprzedniej instalacji
lub przymocowania. Moze to spowodowac
jego przemieszczenie, prowadzac do obrazen
u os6b przebywajacych w samochodzie
w razie nagtego hamowania lub wypadku.

A Przestroga

Informacje te maja za zadanie poméc

w zrozumieniu koniecznosci stosowania
fotelika dla niemowlat lub matych dzieci.
Informacje te nalezy wykorzystac do celéw
informacyjnych.

* W razie korzystania z fotelika dla niemowlat
lub malych dzieci nalezy go zainstalowa¢

i uzywac zgodnie z instrukcja obstugi
dostarczong przez producenta.
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Bezpieczenstwo niemowlat Tabela informacji z podrecznika obstugi samochodu na temat mozliwosci
i dzieci instalacji fotelika na poszczegélnych miejscach

Fotelik dzieciecy o
Dzieci, ktore sa zbyt mate, aby mogly korzystac¢
Z paséw bezpieczenstwa, muszg zosta¢
odpowiednio zapiete w foteliku.

f i A 'x-““'x:!:-
F’. '\.
LI s 5 -

A Ostrzezenie k. E“{'ff =
TYPB
* Nigdy nie instalowa¢ fotelikow zwréconych tylem . . ]
do kierunku jazdy na przednim fotelu pasazera Fotelik zwrécony tytem do Fotelik zwrécony Podstawka podwyzszajgca
z wlgczong przednia poduszka powietrzna. kierunku jazdy przodem do kierunku
* Istnieje ryzyko uderzenia fotelika zwréconego jazdy
tytem do kierunku jazdy przez poduszke
powietrzna skutkujacego $miercia dziecka. ) Siedzenie
* Nalezy stosowac¢ wylacznie certyfikowane . Sl_'odkou_le przy . )
foteliki. Nalezy postepowaé zgodnie Grupa wagowa Mo&siel _fotellka Fotel : siedzenie R Sposoéb mocowania
z instrukcjami producenta dotyczacymi instalacji dziecigcego przedni w1 tylnym tylnym w samochodzie
i uzytkowania fotelikow dziecigcych. rzedzie rzedzie
* Nie przewozi¢ dziecka na kolanach. W razie
wypadku nie uda si¢ odeprze¢ sily uderzeniowej. 0 do ~10 kg Fotelik zwrécony tylem PR trzypulnktowy
; ; A Fet] . v : . X U U tytem do kierunku
Dziecko moze zosta¢ przygniecione migdzy (0-9 miesiecy) do kierunku jazdy echy
cialem osoby, na kolanach ktérej si¢ znajduje,
a czesciami samochodu. 0+ do ~13 kg Fotelik zwrécony tylem X U U SR
* Nalezy pamietac, Ze fotelik pozostawiony (0-2 lata) do kierunku jazdy tylem lodlerun u
w nieostonietym samochodzie moze bardzo Jazdy
mocno sie nagrzewa¢. Przed umieszczeniem I 918 kg Fotelik zwrécony
dziecka w foteliku nalezy sprawdzi¢ i przodem do kierunku X U U Pas trzypunktowy
y L Lo (9 miesigey — 4 lata) ;
powierzchnig jego siedziska. jazdy
* Na czas nieuzywania fotelika nalezy wyja¢ 1I~15 - 25 kg Podstawka
go z samochodu lub przypiaé pasami (4 - 12 Iat) podwyzszajaca X u u Pas trzypunktowy
bezpieczenstwa, aby zapobiec odrzuceniu go do 111~22 - 36 k
. " ~22 - 9 Podstawka
przodu w_ra2|e na:_;]lego. hamow.anla. lub wy|?a.d’ku. (4-12 lat) podwyzszajaca X u U Pas trzypunktowy
* Podczas instalacji fotelika nalezy nie dopuscic¢
do tego, aby pasy bezpieczenstwa spoczywaly U: Odpowiednie dla uniwersalnych fotelikéw zatwierdzonych do uzytku w danej grupie wagowej.
na szyi dziecka. UF: Odpowiednie dla uniwersalnych fotelikéw zwréconych przodem do kierunku jazdy zatwierdzonych do uzytku w danej grupie wagowej.
L: Odpowiednie dla poszczegoinych fotelikéw wymienionych na zatgczonej liscie. Foteliki te moga naleze¢ do kategorii pétuniwersalnej.

X: Miejsce nieodpowiednie dla dzieci w danej grupie wagowe;j.
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Montaz fotelikow dzieciecych
przypinanych pasami
bezpieczenstwa

Fotelik zwrécony przodem do
kierunku jazdy

\

Przypiaé fotelik pasem bezpieczenstwa w sposéb
przedstawiony na ilustracji.

A Przestroga

* Podczas instalaciji fotelika dzieciecego
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi przez producenta.

A Ostrzezenie

Nie uzywac fotela w razie niespetnienia
ponizszych warunkoéw.

Fotelik moze nie dziata¢ zgodnie

Z przeznaczeniem, co moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

b \

¢ Upewnic sig, czy zamek pasa
bezpieczenstwa jest pewnie zapiety.

* Upewnic¢ sig, czy pas bezpieczenstwa nie
jest luzny lub skrecony.

¢ Upewnic sig, czy podstawa nie porusza

sie w jakimkolwiek kierunku z powodu

nadmiernego luzu.

Regulacja kata nachylenia oparcia po

instalaciji fotelika jest niedozwolona.

W przeciwnym wypadku moze poluzowaé

sie pas, co grozi niebezpieczenstwem.

Kat nachylenia oparcia nalezy zawsze

regulowac przed instalacja fotelika.

Fotelik zwrécony tytem do
kierunku jazdy

\

Przypia¢ fotelik pasem bezpieczenstwa w sposéb
przedstawiony na ilustracji.

A Przestroga

* Nie instalowac fotelika dziecigcego
zwréconego tytem do kierunku jazdy
na przednim fotelu nie upewniwszy sie
uprzednio, ze wylaczona zostata przednia
poduszka powietrzna. Firma Ssangyong
zaleca montowanie fotelika dzieciecego na
tylnym siedzeniu.

Podczas montowania fotelika dzieciecego nalezy
odpowiednio ustawi¢ kat oparcia siedzenia.
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A Ostrzezenie

Nie uzywac fotelika w razie niespetnienia
ponizszych warunkow.

Fotelik moze nie dziata¢ zgodnie

Z przeznaczeniem, co moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

¢ Upewni¢ sig, czy zamek pasa
bezpieczenstwa jest pewnie zapiety.

* Upewnic¢ sie, czy pas bezpieczenstwa nie
jest luzny lub skrecony.

¢ Sprawdzi¢, czy nachylenie oparcia jest
ustawione na 4 poziom.

* Upewnic¢ sie, czy podstawa nie porusza
sie w jakimkolwiek kierunku z powodu
nadmiernego luzu.

¢ Upewnic sie, ze pas bezpieczenstwa
jest przeprowadzony przez prowadnice
przeznaczong do ustawienia fotelika tylem
do kierunku jazdy i zapiety.

Mocowanie fotelika
dzieciecego systemu
,»ISOFIX”

System mocowania ISOFIX jest znormalizowang
metodg montazu fotelikéw dzieciecych, ktéra
eliminuje potrzebe uzycia standardowych paséw
bezpieczenstwa dla dorostych do mocowania
fotelika w pojezdzie. UmoZliwia to znacznie
bezpieczniejsze i pewne jego ulokowanie,

a dodatkowo utatwia i przyspiesza montaz.

Korzystanie z dolnych zaczepéw
do klamer ISOFIX

* Dolne zaczepy do klamer ISOFIX znajdujg
sie na lewym i prawym tylnym siedzeniu
zewnetrznym. Ich rozmieszczenie(ﬂ)
pokazano na rysunku.

Wsuna¢ ztgcza fotelika w dolne zaczepy

do klamer ISOFIX do ustyszenia odgtosu
zapiecia.

Nie nalezy uzywac paséw bezpieczenstwa do
montazu fotelika dzieciecego ISOFIX.

Srodkowe tylne siedzenie nie posiada dolnych
zaczepow do klamer ISOFIX.

"2 Klamra dolna

jaca
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A Ostrzezenie

* Podczas korzystania z dolnych zaczepéw
systemu ,,ISOFIX” wszystkie nieuzywane
metalowe klamry lub zaczepy tylnych
pasow bezpieczenstwa pojazdu musza
by¢ bezpiecznie zapiete w ich zamkach,
a tasma pasa bezpieczenstwa musi by¢
schowana za fotelikiem dziecigcym,

aby uniemozliwi¢ dziecku dosiggnigcie

i trzymanie nie schowanych pasow
bezpieczenstwa. Nie zapigte metalowe
klamry lub zaczepy moga umozliwi¢
dziecku siggniecie do nie schowanych
pasow bezpieczenstwa, co moze
spowodowac uduszenie i powazne
obrazenia lub $mier¢ dziecka w foteliku.
Mocowania fotelikow dzieciecych sa
zaprojektowane tak, aby wytrzymac

tylko takie obciazenia, jakie wywotuja
prawidtowo zamontowane foteliki
dziecigce. W zadnym wypadku nie moga
by¢ uzywane do mocowania uprzezy,
pasow bezpieczenstwa dla dorostych, ani
do mocowania innych przedmiotéw lub
wyposazenia do pojazdu.

Korzystanie z zaczepu tylnego

=

i

Zaczep.gomego pasa
mocujgcego

1 Zdja¢ zagtowek z siedzenia w drugim

rzedzie.

Umiescic fotelik dzieciecy na siedzeniu
w drugim rzedzie.

Zapig¢ ztaczke paska mocujgcego
fotelik dzieciecy do tylnego zaczepu.
Unieruchomi¢ fotelik, regulujgc dtugos¢
tasmy paska mocujgcego.
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Uwagi dotyczace fotelika ISOFIX

A Przestroga

* Zaczep tylny jest dodatkowym elementem
unieruchamiajacym fotelik po jego
zamocowaniu przy pomocy dolnych klamer.
Dlatego tez nie nalezy mocowac fotelika
wylacznie za pomoca zaczep6w tylnych.
Przekroczenie przewidzianego obciazenia
hakow lub zaczepéw moze spowodowac
ich pekniecie i doprowadzi¢ do powaznych
obrazen lub $mierci dziecka.

Jezeli fotelik nie zostanie odpowiednio
przymocowany do samochodu, a dziecko
nie zostanie odpowiednio przypiete do
fotelika, moze odnies¢ powaznie rany lub
ponies¢ Smier¢ w rezultacie wypadku.
Nalezy zawsze postepowac zgodnie

z instrukcjami producenta dotyczacymi
montazu.

Upewni¢ sie, ze klamry fotelika zostaly
przypiete do dolnych klamer. Powinien temu
towarzyszy¢ odgtos kliknigcia.
Nieprawidiowo zamocowany fotelik moze
doprowadzi¢ do niespodziewanych obrazen
ciafa.

Mocowania fotelikow dzieciecych sa
zaprojektowane tak, aby wytrzymac tylko
takie obciazenia, jakie wywoluja prawidiowo
zamontowane foteliki dzieciece.

Pasek mocujacy fotelika moze nie dziata¢
poprawnie, jezeli zostanie przymocowany do
innego elementu niz wlasciwy zaczep tylny.
Poruszy¢ fotelikiem, aby sprawdzi¢, czy jest
on stabilnie zamocowany. Zapozna¢ sie¢

z instrukcja dostarczong przez producenta
fotelika.

Nie montowac¢ fotelika dziecigcego, jesli
utrudnia on ustawianie fotela przedniego.
Wszystkie opisane tutaj procedury maja
pomoc w opanowaniu systemu fotelikéw
dzieciecych. Mozna z nich korzystac¢ tylko
dla uzyskania ogdlnej orientaciji. Instalujac
w swoim pojezdzie fotelik dziecigcy, nalezy
przestrzegac¢ instrukcji montazu podanych
przez jego producenta.
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Tabela informacyjna podrecznika obstugi samochodu dot. mozliwosci montazu fotelika dzieciecego ISOFIX na
poszczegoinych siedzeniach z systemem ISOFIX

Umiejscowienie ISOFIX w samochodzie

Grupa wagowa Klasa rozmiaru Mocowanie Fotel przedni Srodek drugiego Drugi rzad siedzen
pasazera rzedu siedzen przy drzwiach
NOSIDELKO F ISO/L1 X X X n

G ISO/L2 X X X

GRUPA 0 DO 10 KG E ISO/R1 X X IL
E ISO/R1 X X IL

GRUPA 0+ DO 13 KG D ISO/R2 X X IL
Cc ISO/R3 X X IL

D ISO/R2 X X IL

C ISO/R3 X X IL
GRUPA | 9-18 KG B ISO/F2 X X IUF
B1 ISO/F2X X X IUF
A ISO/F3 X X IUF

UWAGA: Legenda oznaczen literowych z powyzszej tabeli
IUF: Odpowiednie dla uniwersalnych fotelikéw ISOFIX zwréconych przodem do kierunku jazdy zatwierdzonych do uzytku w tej grupie wagowe;j.
IL:  Odpowiednie dla poszczegdinych systeméw fotelikéw ISOFIX (CRS) wymienionych na zatgczone;j liscie.
Te foteliki ISOFIX naleza do kategorii ,przeznaczonej dla konkretnych pojazdéw”, ,ograniczonej” lub ,p&tuniwersalnej”.
X:  Nieodpowiednie umiejscowienie fotelikow ISOFIX dla danej grupy wagowe;j i/lub tej klasy rozmiarowe;j.
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Lista odpowiednich fotelikow dzieciecych uniwersalnych
Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje montazu fotelika

Grupa wagowa

0

0+

<10kg

<13 kg

9-18 kg

15-25 kg

22-36 kg

Fotelik Opis

Przypinany pasem, zwrécony

Maxi Cosi CabrioFix fytem|dolkierunkuljazdy

. . Przypinany pasem, zwrécony
BonehinglllEs przodem do kierunku jazdy
Przypinany pasem, zwrécony

IR (T4 przodem do kierunku jazdy

Przypinany pasem, zwrécony

RomeKichiiy przodem do kierunku jazdy

Lista odpowiednich fotelikow ISOFIX

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje montazu fotelika

Grupa wagowa

Fotelik Opis

o)

strzezenia dotyczgce fotelikow dzieciecych

Uzywa¢ wylacznie oficjalnie zatwierdzonych fotelikow dziecigcych.
Firma Ssangyong nie ponosi odpowiedzialno$ci za obrazenia ciata i szkody
materialne spowodowane wadami fotelikéw dzieciecych.

Uzywac wylacznie fotelikow dziecigcych, ktorych typ i rozmiar jest
odpowiedni dla Waszego dziecka.

Fotelikow dziecigcych uzywa¢ wylacznie po ich zamontowaniu we wiasciwym miejscu.
W zaleznosci od wagi dziecka, foteliki zostaty podzielone si¢ na 5 ponizszych
kategorii:

GRUPA 0: 0-10 KG

GRUPA 0+: 0-13 KG

GRUPAI: 9-18 KG

GRUPAII: 15-25 KG

GRUPAII: 22-36 KG

Grupa 0i 0+
Fotelik zwrécony tytem do kierunku jazdy, montowany na tylnym siedzeniu

* Grupal
0 <10 kg - - Fotelik zwrécony przodem do kierunku jazdy, montowany na tylnym siedzeniu
0 <13k Maxi Cosi CabrioFix BoPD pelane * Grupallill
9 & FamilyFix zwrécony tytem do Podstawka podwyzszajgca zamontowana na tylnym siedzeniu razem z zapigtym
kierunku jazdy pasem bezpieczenstwa. Nalezy zawsze postepowaé zgodnie z instrukcjg montazu i
ISOFIX i gorny pas uzytkowania opracowang przez producenta podstawki podwyzszajgcej dla dzieci.
| 9-18 kg Rémer Duo+ mocujgcy, zwrécony
przodem do kierunku jazdy A osiesenie
ISOFIX i pas,
I 15-25 kg Rémer KidFix XP zwrécony przodem do * Pociagna¢ pasek, aby sprawdzi¢, czy zaczep paska mocujacego ISOFIX jest dobrze
kierunku jazdy przypiety do zaczepu oparcia.
ISOFIX i * Nie nalezy uzywac fotelika dzi go ISOFIX 1ego wylacznie za pomoca
it 22_36 k RS KidFix XP P . p:s, d zaczepOw w oparciu bez zapinania klamer dolnych. Jesli zaczep ulegnie uszkodzeniu
B 9 omer Ridkix zwr(l)((_uony Ii) erO Zm o w wyniku wzrostu obciazenia przylozonego do zaczepu, moze wystapic ryzyko utraty
TR Sl zycia lub powazne obrazenia.
2-18 Wyposazenie stuzace bezpieczenstwu




Poduszka powietrzna*

Poduszka powietrzna jest pomocniczym urzadzeniem Etykleta Ostrzeg awcza Lampka Ostrzeg awcza
bezpieczenstwa, ktdre w razie zderzenia samochodu . . . . . .
natychmiast napetnia sie powietrzem, chronigc pasazera pOdUSZkl pOWIetrznej pOd uszki pOWIetrznej
rzed uderzeniem.

P . ) . Etykieta ostrzegawcza poduszki powietrznej informujgca Lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej zapala
System poduszek powletrznyCh .Sk'ad.a siez czujnika o ryzyku wystapienia szkéd wtérnych sie po wigczeniu zaptonu, po czym gasnie, jesli nie ma
zderzenia, sterownika i poduszki powietrznej. w razie napelnienia poduszki powietrznej oraz informacje nieprawidtowosci w ukladzie poduszki powietrznej.
Dziatanie poduszki powietrznej zalezy od réznych dotyczace bezpieczenstwa umieszczone sg na
czynnikéw, takich jak sita i kierunek zderzenia ostonie przeciwstonecznej po stronie pasazera. Przed
samochodu, sita zderzajacego sie obiektu, predkos¢ rozpoczeciem jazdy nalezy zapoznac si¢ z informacjami ..J
samochodu czy znajdujace sie dotyczacymi bezpieczenstwa. '
w samochodzie osoby. l \

. d AIRBAG

A Ostrzezenie
k .'-1}.'._'
* Poduszka powietrzna jest urzadzeniem 1] A

pomocniczym, ktore uzupetnia funkcje =1
ochronng pasa bezpieczenstwa, lecz go nie
zastepuje. Pas bezpieczenstwa powinien by¢
zapiety podczas jazdy.

* Poduszka powietrzna wyposazona jest
w czujniki elektryczne i moduly sterujace
i dziala tylko wtedy, gdy przetacznik zaptonu
jest w pozycji wiaczonej lub pracuje silnik. L.

* Poduszka powietrzna jest zainstalowana A Ostrzezenie
w czesciach, na ktérych znajduje si¢ napis
»AIRBAG”. Nie nalezy uderza¢ miejsca
instalacji poduszek powietrznych, nie

Wersja Supervision

Wersja Standard

Poduszka powietrzna to urzadzenie, ktore jest =
nadmuchiwane powietrzem wskutek wybuchu -
swego rodzaju prochu strzelniczego w celu

umieszczaé na nich zadnych przedmiotow h . Diateao tez nad piwani
ani nie montowac akcesoriéw. Moze to CEIERy (L L DB DU I L2 Sani
spowodowa¢ powazne obrazenia gfr‘zi:;zilélz:;g}t,:\lnll(:r:vyysz;clralllazmlf#;:k i dym A Ostrzezenie
w prz'y;.)a?lku, g('jytpoduszka powietizna + Pasazer moze doznaé poparzen podczas * Jesli lampka ostrzegawcza poduszki
hapetni sig powletrzem. ) . wystrzelenia poduszki powietrznej. W niektorych powietrznej Swieci sie bez przerwy,

* Po uplywie 10 Iat. od zainstalowania poduszki przypadkach pasazer moze doznaé urazoéw, sygnalizuje ona nieprawidiowos$¢ zwiagzang
powietrznej nalezy zlecic jej przeglad takich jak sttuczenie, ztamanie kosci, otarcie z poduszka powietrzng lub napinaczem paséw
w ASO Ssangyong Corporation, nawet jesli i uderzenie w twarz napeiniona poduszka bezpieczenstwa. Nalezy natychmiast zleci¢
w ukfadzie poduszek powietrznych nie widaé powietrzna. Moze tez doj$¢ do uszkodzen sprawdzenie i obstuge techniczng samochodu
zadnych nieprawidtowosci. wtornych, takich jak sttuczone szkio. w ASO Ssangyong Corporation.
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Czujnik zderzeniowy Rozktad poduszek
i modut sterujacy poduszki powietrznych
powietrznej

Pojazd jest wyposazony w czujniki zderzenia oraz
modut sterujgcy dziataniem poduszki powietrznej.

0 Modut sterujgcy poduszki powietrznej

@ Cazuinik zderzenia czotowego (czujnik
przeciagzeniowy)

(3] Czujnik zderzenia bocznego (czujnik
cisnieniowy)

@ Cuzuinik zderzenia bocznego (czujnik @ Poduszka powietrzna kierowcy

przeciazeniowy) 9 Poduszka powietrzna pasazera

© Kurtynowa poduszka powietrzna

e Boczna poduszka powietrzna fotela
przedniego

9 Boczna poduszka powietrzna tylnego
siedzenia

@ Kolanowa poduszka powietrzna kierowcy

Przetacznik wiaczania/wytaczania
poduszki powietrznej pasazera

Po ustawieniu przetacznika poduszki powietrznej
pasazera w pozycji ,OFF” poduszka powietrzna
pasazera jest nieczynna (nie zadziata).
Przetgcznik ten znajduje sie po prawej stronie
deski rozdzielczej i wida¢ go po otwarciu
przednich drzwi pasazera. Nacisna¢ i przekreci¢
ten przetgcznik.

Pozycja ,OFF”: poduszka wytaczona (nie bedzie
nadmuchiwana)

Pozycja ,ON”: poduszka aktywna (bedzie
nadmuchiwana)
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Poduszka powietrzna kierowcy

Poduszka powietrzna kierowcy chroni gtowe
kierowcy w przypadku zderzenia czotowego.

Poduszka powietrzna kierowcy jest
zainstalowana w $rodku kierownicy.

A Ostrzezenie

* Kierowca powinien siedzie¢ jak najdalej od
kierownicy, w odlegtosci nie utrudniajacej
mu kierowania samochodem. Jesli kierowca
siedzi zbyt blisko kierownicy, w momencie
wystrzelenia poduszki powietrznej moze
dozna¢ on $miertelnych obrazen.

* Nie umieszczaé¢ zadnych przedmiotéw
ani akcesoriow czy naklejek na pokrywie
poduszki powietrznej (pokrywa
kierownicy). Moze to utrudni¢ normalne

ryzyko urazow podczas jej wystrzelenia.

dziatanie poduszki powietrznej i zwiekszy¢

Kolanowa poduszka powietrzna
kierowcy

Kolanowa poduszka powietrzna kierowcy dziata
jednoczesnie z poduszkg powietrzng kierowcy
w przypadku zderzenia czotowego, chronigc
kolana kierowcy.

Kolanowa poduszka powietrzna kierowcy
jest zainstalowana w desce rozdzielczej, pod
kierownicg.

Poduszka powietrzna pasazera

Poduszka powietrzna pasazera chroni glowe
przedniego pasazera w przypadku zderzenia
czotowego.

Poduszka powietrzna pasazera jest zamontowana
wewnatrz deski rozdzielczej, przed fotelem
przedniego pasazera.

A Ostrzezenie

* Nalezy siada¢ jak najdalej od deski
rozdzielczej, w ktérej zamontowana jest
poduszka powietrzna pasazera. Jezeli
pasazer z przodu znajduje sie zbyt blisko
deski rozdzielczej, w razie jej wystrzelenia
moze on doznaé $miertelnych obrazen.

Uwaga

* Poduszka powietrzna pasazera dziata
jednoczesnie z poduszka powietrzng
kierowcy.

Wyposazenie stuzace bezpieczenstwu
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Boczna poduszka powietrzna fotela
przedniego

Boczna poduszka powietrzna fotela przedniego
chroni osobe znajdujaca sie na przednim fotelu

w przypadku zderzenia bocznego, ktére spetnia
warunek napetnienia tej poduszki powietrzne;.
Boczna poduszka powietrzna fotela przedniego
zamontowana jest z boku oparcia fotela kierowcy
i przedniego pasazera.

Boczna poduszka powietrzna
tylnego siedzenia

Boczna poduszka powietrzna tylnego siedzenia
chroni osobe znajdujgcy sie na tylnym siedzeniu
w przypadku zderzenia bocznego, ktére spetnia
warunek napetnienia poduszki powietrznej.

Boczna poduszka powietrzna tylnego siedzenia
jest zamontowana z boku oparcia tylnego
siedzenia.

A Ostrzezenie

* Nie wiesza¢ zadnych ubran ani
akcesoriow i nie zaktada¢ pokrowcéw na
fotele wyposazone w boczng poduszke
powietrzna.

¢ Nie uderza¢ w miejsce, w ktérym
zainstalowany jest czujnik zderzenia
bocznej poduszki powietrznej (w oparciu
fotela przedniego). Moze to spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie bocznej poduszki
powietrznej.

A Ostrzezenie

* Nie wiesza¢ zadnych ubran ani akcesoriow
i nie zaklada¢ pokrowcéw na fotele
wyposazone w boczng poduszke powietrzna.

¢ Nie uderza¢ w miejsce, w ktérym
zainstalowany jest czujnik zderzeniowy
bocznej poduszki powietrznej (w oparciu
tylnego siedzenia). Moze to spowodowaé
nieprawidiowe dziatanie bocznej poduszki
powietrznej.

Kurtynowa poduszka powietrzna

Kurtynowa poduszka powietrzna chroni gtowy
pasazerow przednich i siedzen tylnych

w przypadku zderzenia bocznego, ktére spetnia
warunek napetnienia tej poduszki powietrzne;.

Kurtynowa poduszka powietrzna jest montowana
w dachu, u géry przednich i tylnych drzwi po obu
stronach.

A Ostrzezenie

¢ Nie nalezy uderzaé¢ w czujnik zderzeniowy
kurtynowej poduszki powietrznej
(dot stupka B). Moze to spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie kurtynowej
poduszki powietrznej.

¢ Nie trzaska¢ drzwiami. Moze to
spowodowac nieprawidtowe dziatanie
poduszki powietrznej.
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Uwaga

* Boczne i kurtynowe poduszki powietrzne
uruchamiajg si¢ jednoczesnie w przypadku
zderzenia bocznego. Jednakze lewe i prawe
boczne i kurtynowe poduszki powietrzne
dziatajg niezaleznie od siebie.

Przypadki, w ktorych W przypadku uderzenia w tyt
poduszka powietrzna nie samochodu
zadziata

Poduszka powietrzna nie zadziata w przypadku
wszystkich kolizji. Poduszka powietrzna nie
zadziata w zadnym z ponizszych przypadkéw:

W przypadku lekkiego zderzenia

W przypadku uderzenia w tyt przez inny pojazd
ciato pasazeréw porusza sie do tytu, tak wigc
poduszka powietrzna moze nie zapewni¢
wystarczajgcej ochrony, nawet w przypadku
napetnienia powietrzem. W takim przypadku
poduszka powietrzna moze nie zadziatac.

Poduszka powietrzna nie zadziata w przypadku
lekkiego zderzenia, ktérego nie moze wykryé
czujnik zderzenia lub ktérego sita zderzenia jest
zbyt staba.

W takim przypadku wystarczajacg ochrone
moze zapewni¢ pas bezpieczenstwa, a dziatanie
poduszki powietrznej mogtoby spowodowac
wtérne uszkodzenia ciata pasazera, takie jak
oparzenia lub obrazenia.
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W przypadku zderzenia bocznego

W przypadku zderzenia bocznego pasazerowie
nie mogg zosta¢ ochronieni przez przednie
poduszki powietrzne, dlatego tez nie zostang one
napetnione powietrzem.

Jednakze w przypadku zderzenia bocznego,
w zaleznosci od stopnia uderzenia, moga
zadziata¢ kurtynowe i boczne poduszki
powietrzne, chronigc pasazeréw przednich
siedzen.

W przypadku zderzenia ukosnego

H I I I - .
Poniewaz uderzenie podczas zderzenia
w kierunku ukosnym jest stabsze niz uderzenie
z przodu lub z boku, poduszka powietrzna moze
nie napetnic sie powietrzem.

W przypadku zderzenia z waskim
obiektem

W przypadku zderzenia z waskim obiektem,
takim jak lampa uliczna, stup energetyczny
lub drzewo, stopien uderzenia odebrany przez
czujnik moze nie by¢ wystarczajacy, aby
poduszka powietrzna zadziatata.
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W przypadku wjechania
samochodu pod inny pojazd

Ogdlnie rzecz biorgc, wigkszos¢ kierowcow

w razie wypadku nagle hamuje, w zwigzku

z czym przednia cze$¢ samochodu obniza sie.
Dlatego w razie wypadku samochdd czesto
dostaje sie pod wysoki pojazd, taki jak autobus
lub samochdd ciezarowy. W takim przypadku
poduszka powietrzna moze nie zadziata¢.

W przypadku dachowania

Jesli pojazd dachuje lub koziotkuje, osoba
znajdujgca si¢ w samochodzie nie moze by¢
W petni ochroniona przez samg poduszke
powietrzng. W takim przypadku poduszka
powietrzna moze nie zadziatac.

Jednakze w zaleznos$ci od stopnia uderzenia
samochodu moze zadziata¢ kurtynowa poduszka
powietrzna lub boczna poduszka powietrzna.

Wtorne obrazenia spowodowane
aktywacja poduszki powietrznej

Jesli modut sterujgcy poduszki powietrznej
wykryje uderzenie podczas wypadku, przesyta
sygnat napetnienia poduszki powietrznej. Sygnat
ten wyzwala eksplozje proszku, ktéry znajduje
sie w module poduszki powietrznej, a poduszka
powietrzna reaguje w bardzo krétkim czasie,
aby chroni¢ pasazeréw. Podczas napetniania sie
poduszki powietrznej bedzie stychac silny hatas,
blask i dym. Mozna dozna¢ wtérnych obrazen
spowodowanych przez napetniong poduszke
powietrzng, takich jak otarcia, siniaki, oparzenia
lub skaleczenia przez rozbite okulary.
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Inne przypadki

[ )
AY

Przypadki, w ktérych nie zadziata
poduszka powietrzna kierowcy/pasazera
» Gdy $wieci sie lampka ostrzegawcza
poduszki powietrznej
* W przypadku uderzenia z géry w maske
silnika przez spadajgcy kamien itp.

* Gdy pojazd wpadnie do rowu melioracyjnego
lub katuzy

Przypadki, w ktérych nie zadziataja
boczne lub kurtynowe poduszki
powietrzne
* Gdy $wieci sig lampka ostrzegawcza
poduszki powietrznej
* W przypadku zderzenia czotowego lub
tylnego
* Gdy pojazd dachuje lub koziotkuje przy
umiarkowanym stopniu uderzen

Ostrzezenia dotyczace
poduszek powietrznych

A Ostrzezenie

Usadzanie niemowlecia lub matego
dziecka

* Nie sadza¢ niemowlat lub matych dzieci
na przednim fotelu pasazera ani nie
przewozi¢ ich na rekach. Niemowle lub
mate dziecko i trzymajaca je osoba moga
doznaé powaznych obrazen lub ponies¢
$mier¢ w przypadku napetnienia poduszki
powietrznej.

* Nie instalowac fotelika dla niemowlecia
lub matego dziecka na przednim fotelu
pasazera. W przypadku napetnienia
poduszki powietrznej niemowle lub mate
dziecko moze dozna¢ powaznych obrazen
lub ponies¢ $mier¢ w wyniku uderzenia.

* W przypadku instalacji fotelika dla
niemowlat lub matych dzieci na tylnym
siedzeniu samochodu, w ktérym
zainstalowana jest kurtynowa poduszka
powietrzna, nalezy zainstalowac go jak
najdalej od drzwi. Niezastosowanie si¢
do tego wymogu moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata lub Smierci
dziecka w razie wystrzelenia kurtynowej
poduszki powietrzne;j.

Pozycja kierowcy i pasazerow

¢ Podczas jazdy kierownice nalezy trzymaé
wylacznie za obrecz. Dzigki temu po
uruchomieniu poduszka powietrzna
zostanie w petni napetniona.

* Nie nalezy opierac sig o kierownice ani
krzyzowa¢ na niej rak. W razie probleméw
z dzialaniem poduszki powietrznej lub jej
napetnienia mozna dozna¢ powaznych
obrazen.

* Nie prowadzi¢ pochylajac sie do przodu
lub zblizajac sie zbytnio do kierownicy.
Mozna zosta¢ uderzonym przez poduszke
powietrzng i dozna¢ powaznych obrazen
glowy i szyi, a nawet ponies¢ $mier¢, zanim
zostanie ona catkowicie napetniona.

* W razie zapigcia paséw bezpieczenstwa
w niestabilnej pozyciji lub z ciatem
przechylonym na bok poduszka powietrzna
nie moze zapewni¢ wystarczajacej
ochrony. Poduszka powietrzna moze
nawet doprowadzi¢ wtedy do powaznych
obrazen.

* Nie nalezy ktasc¢ stop ani rak na desce
rozdzielczej. W razie zadziatania poduszki
powietrznej mozna wtedy doznaé
powaznych obrazen.

* Nie opierac si¢ o drzwi ani nie wystawia¢
rak przez okno. W razie napetnienia
kurtynowej poduszki powietrznej mozna
doznaé powaznych obrazen.
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Postepowanie z poduszka powietrzng

* Nie uderza¢ w urzadzenia powigzane|
z poduszka powietrzna, w tym kierownice,
czes$¢, w ktorej zamontowana jest
poduszka powietrzna, przewody i napinacz
pasow bezpieczenstwa. W razie nagltego
napetnienia poduszki powietrznej mozna
doznaé powaznych obrazen.

* Nie uderza¢ w oparcie fotela, w ktérym
zainstalowano boczng poduszke
powietrzna. Moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie bocznej poduszki
powietrznej.

* Nie trzaska¢ drzwiami podczas ich
zamykania. Moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie kurtynowej lub
przedniej poduszki powietrznej.

* Nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw miedzy poduszka powietrzng
a pasazerem. Moze to utrudni¢ dziatanie
poduszki powietrznej i doprowadzi¢ do
obrazen ciata spowodowanych przez
taki przedmiot, gdy napetni si¢ poduszka
powietrzna.

* Po uruchomieniu poduszki powietrznej
i napinacza paséw bezpieczenstwa, ich
pewne czesci staja sie bardzo gorace.
Nigdy nie dotykac takich elementow,
dopaki nie ostygna.

Dziatanie poduszki powietrznej

¢ Poduszka powietrzna jest urzadzeniem,
ktore chroni Zycie pasazera w razie nagtego
wypadku, napetniajac si¢ z duza predkoscia
goracym gazem. W zaleznosci od okolicznosci
uruchomienia poduszki powietrznej pasazer
moze doznac¢ obrazen, takich jak oparzenia,
otarcia lub siniaki.

* Pojawienie si¢ gtosnego hatasu, pytu,
dymu lub gazu w momencie aktywacji
poduszki powietrznej lub napinacza paséw
bezpieczenstwa jest naturalng sytuacja.

* Gaz wytwarzany w momencie aktywacji
poduszki powietrznej lub napinacza paséw
bezpieczenstwa jest nietoksyczny, ale jesli
skora, oczy lub nos ulegng podraznieniu,
nalezy umy¢ je czysta woda. Jesli objawy sie
utrzymuja, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

* Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, gdyz w wyniku
uderzenia spowodowanego dziataniem
przedniej lub kurtynowej poduszki powietrznej
sttuczeniu moga ulec szyby.

Nie modyfikowaé poduszki

powietrznej ani nie zmieniac jej

konstrukcji

* Nie modyfikowa¢ ani nie zmienia¢ konstrukcji
zadnych urzadzen zwigzanych z poduszka
powietrzna, w tym kierownicy, czesci, w ktorej
jest zainstalowana poduszka powietrzna ani jej
przewodow. Nie sprawdza¢ obwodu poduszki
powietrznej za pomocga probnika napigcia.
Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie
lub awarie systemu poduszek powietrznych,
prowadzac do obrazen ciata i szkéd materialnych.

* Nie nalezy zastgpowac kierownicy wyrobem,
ktory nie jest oryginalng czescia firmy
Ssangyong. Moze to spowodowac, ze poduszka
powietrzna w kierownicy nie bedzie dziata¢
prawidiowo.

Wyposazenie stuzace bezpieczenstwu
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System monitorowania cisnienia w oponach (TPMS)*

System monitorowania cisnienia w oponach
(TPMS) jest pomocniczym urzadzeniem
bezpieczenstwa, ktore wykrywa, czy cisnienie
w oponach nie jest zbyt wysokie lub zbyt niskie
i informuje o tym kierowce, zapobiegajac
wypadkowi, do ktérego moze dojs¢ w wyniku
jazdy z nieprawidtowym ci$nieniem w oponach.

* Jesli cisnienie w oponach jest nieprawidiowe,

zapala sig kolista lampka ostrzegawcza ((1)).

* Ponadto, jesli w systemie monitorowania
cisnienia w oponach (w tym w czujniku)
wystepujg nieprawidtowosci, kolista lampka
ostrzegawcza (1)) miga i pozostaje
wigczona.

Elektroniczny uktad
sterujgcy systemu TPMS

Modut kota (jeden modut na kazde koto)

A Przestroga

Elektroniczny sterownik systemu TPMS
otrzymuje rézne dane, w tym dane na temat
ci$nienia i temperatury w oponach, z modutu kota
zamontowanego w kazdym kole i wyswietla te
dane na tablicy wskaznikow.

* Prawidtowe ci$nienie w oponach: 34 psi,
2,3 bara

* Wiasciwe ci$nienie w oponach to wartos¢
zmierzona w temperaturze pokojowej (20°C),
w pustym samochodzie, po prawidtowym
schtodzeniu opon.

* Na ci$nienie w oponach wyswietlane na
tablicy wskaznikéw moga wplywac rézne
czynniki Srodowiskowe, w tym styl jazdy,
liczba os6b w samochodzie oraz stan
powietrza wdmuchiwanego do opon.

¢ Podczas pompowania opony miesza si¢
W niej powietrze o réznej temperaturze,
wiec do czasu wyréwnania temperatury
ci$nienie w oponach moze si¢ zmieniac.

Uwaga

* Jezeli po uruchomieniu silnika pojazd
osiagnie predkos¢ 30 km/h lub wiecej,
ci$nienie w oponach zostanie wykryte
w ciggu 5 minut, chociaz moga wystapi¢
nieznaczne réznice w zaleznosci od stanu
instalaciji. Jesli ci$nienie w oponach nie
zostanie wykryte, wyswietli sie ,,--".

Sprawdzanie cisnienia w
oponach

Wersja Supervision Wersja Standard

2 Cisnienie prawidtowe

Wybierajgc stan TPMS z menu giéwnego (o) na
tablicy wskaznikéw, na wyswietlaczu (9) mozna
sprawdzi¢ ci$nienie we wszystkich oponach.
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Nieprawidiowosci cisnienia w

oponach lub dziatania systemu

TPMS

Wersja Standard
Jesli cisnienie w oponach lub dziatanie systemu
monitorowania ci$nienia w oponach jest
nieprawidtowe, kolista lampka ostrzegawcza
miga lub $wieci.

Nieprawidtowe ci$nienie w oponach (za
niskie/za wysokie/przebita opona): Swieci sig
kolista lampka ostrzegawcza.
Nieprawidtowe dziatanie systemu
monitorowania ci$nienia w oponach (w tym
czujnika): kolista lampka ostrzegawcza miga

przez okoto 70 sekund po czym $wieci ciggle.

A Ostrzezenie

Jesli na tablicy wskaznikéw zaswieci sie
kolista lampka ostrzegawcza, ciSnienie

w oponach jest zbyt niskie, zbyt wysokie
lub nieréwne. Nalezy zaparkowaé
samochod w bezpiecznym miejscu

i sprawdzi¢ ci$nienie w oponach.

Jesli po sprawdzeniu cisnienia

w oponach, uruchomieniu silnika

i przejechaniu ponad 10 minut z predkoscia
przekraczajaca 30 km/h kolista lampka
ostrzegawcza nadal bedzie sie $wiecic,
nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong
Corporation.

Nagte uszkodzenie opony spowodowane
przez czynnik zewnetrzny, taki jak gwozdz,
gruz na drodze itp., moze nie zosta¢
wykryte natychmiast. Jesli pojazd utraci
stabilnos¢ podczas jazdy, nalezy zwolnic¢,
odjecha¢ w bezpieczne miejsce i sprawdzi¢
samochad.

Nie nalezy modyfikowac¢ ani przerabia¢
samochodu w sposéb utrudniajacy
dziatanie systemu TPMS.

Dla bezpieczenstwa nalezy zawsze uzywac
oryginalnych két wyposazonych w czujnik
ci$nienia w oponach.

A Przestroga

* Cisnienie nalezy regulowac przy zimnych

oponach (2 lub 3 godziny po zakonczeniu

jazdy).

Nawet jesli ciSnienie w oponach zostato

wyregulowane do odpowiednich wartosci,

kolista lampka ostrzegawcza

((_!_)) moze sig zaswieci¢ z powodu réznic

pomiegdzy temperatura we wnetrzu opony

i temperaturg otoczenia. Odpowiada za

to zjawisko spadku ci$nienia w oponach

proporcjonalnie do temperatury. Nie

oznacza to natomiast, ze czujniki dziataja

nieprawidtowo.

* W razie potrzeby jazdy w warunkach,
w ktérych temperatura otoczenia szybko
wzrasta lub spada, przed jazda nalezy
uprzednio sprawdzi¢ i wyregulowac
cis$nienie w oponach do zalecanej wartosci.

* Aby zapewni¢ bezpieczenstwo jazdy, nalezy
regularnie sprawdzac cisnienie w oponach,
nie polegajac wylacznie na systemie
czujnikow.

Wyposazenie stuzace bezpieczenstwu
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Wyswietlanie stanu systemu TPMS na tablicy wskaznikow

Pozycja Wersja Supervision Wersja Standard

Cisnienie prawidiowe

Cisnienie prawidtowe

Prawidtowe
cisnienie
w oponach

Cisnienie za niskie

Cisnienie za niskie

"8

Cisnienie za niskie

Sprawdz opony Sprawdz opony

[ 80 | 2]
» .

Sprawdz opony

Warunki zadziatania

Wyswietlane, gdy cisnienie w oponach jest prawidtowe.

W celu wykrywania, czy ci$nienie w oponach jest normalne czy zbyt niskie, modut
TPMS musi by¢ prawidtowo zainstalowany w kazdym kole. Po wigczeniu stacyjki
potrzeba kilku sekund, aby sterownik TPMS i modut kota TPMS nawigzaty
normalng komunikacje po czym wyswietlany jest aktualny stan.

Wyswietlane, gdy cisnienie w oponie jest zbyt niskie i nalezy je sprawdzi¢.
Warto$¢ cisnienia w danej oponie wy$wietlana jest w negatywie i zapala sie
kolista lampka ostrzegawcza.

Wyswietlane, gdy cisnienie w oponie jest zbyt niskie i nalezy sprawdzi¢ opony.
Odpowiedni obszar wyswietlania wartosci ci$nienia w oponach jest w negatywie
i wigcza sie kolista lampka ostrzegawcza.
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Pozycja Wersja Supervision Wersja Standard Warunki zadziatania

Przebita opona Przebita opona

Przebita opona przebita. Warto$¢ ci$nienia w danej oponie wyswietlana jest w negatywie i zapala

o | wE * Wyswietlane, gdy cisnienie w oponie gwattownie spadnie lub gdy opona zostanie
. ol sig kolista lampka ostrzegawcza.

Cisnienie za wysokie Cisnienie za wysokie

Wysokie cisnienie Wyswletlar)e,l gdy C|§n|en|e w oponlle Jlest. zbyt wysokie. Wartos¢ cisnienia w danej
oponie wyswietlana jest w negatywie i miga.
k! T

Ciénienie niejednakowe Cisnienie niejednakowe
s | B * Jezeli réznica pomigdzy ci$nieniem w oponach po lewej i prawej stronie wynosi
Nieréwne cisnienie 5 psi lub wigcej, warto$¢ cisnienia w danej oponie wyswietlana jest z w negatywie
=l - i miga.
[

Jesli w miejscu wartosci cisnienia w danej oponie wyswietla si¢ ,,--”, podczas gdy wartosci ciSnienia w innych oponach wyswietlane sg
Uwaga prawidiowo, modut TPMS w kole tej opony moze nie dziata¢ prawidtowo. Nalezy natychmiast zleci¢ sprawdzenie i obstuge techniczng
samochodu w ASO Ssangyong Corporation.
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Postepowanie w razie
wykrycia zbyt niskiego
cisnienia w oponie

W przypadku wykrycia znacznie nizszego
ci$nienia w oponie zaswieci sig kolista lampka
ostrzegawcza ((__!_)), a na tablicy wskaznikéw
wyswietli sie pozycja opony z niskim ci$nieniem.
W takim przypadku nalezy zwolni¢, udac sig do

ASO Ssangyong i zleci¢ tam sprawdzenie
i obstuge techniczng samochodu.

A Przestroga

¢ W razie kontynuowania jazdy samochodem
z niskim ci$nieniem w oponach,
pogorszeniu moga ulec takie parametry
jak zywotnos¢ opon, sita napedowa, sita
hamowania i spalanie.

* W razie braku mozliwosci udania si¢
samochodem do ASO Ssangyong
Corporation, nalezy dopompowac opone
za pomocg zestawu naprawczego do két.
= Patrz ,,Pompowanie opony” (str. 5-15)

Postepowanie w razie
przektadania kot

Po kazdej zamianie kot, system TPMS resetuje
pozycje kazdego z nich.

Jezeli pojazd porusza sie z predkos$cig co
najmniej 30 km/h, system zazwyczaj ukonczy
resetowanie w ciggu 5 minut, chociaz czas ten
moze sig¢ nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od
stanu uktadu.

= Patrz ,Zamiana pozycji kot” (str. 6-51)

A Przestroga

A Ostrzezenie

* W razie wymiany opony, do ktérej
wtloczono mase uszczelniajaca w celu
jej naprawy, nalezy dopilnowac¢, aby
zewnetrzne elementy czujnika TPMS
i system TPMS zostaly sprawdzone
w ASO Ssangyong Corporation pod katem
prawidtowosci dziatania.

¢ Po przekiadce kot lub wymianie modutu
kota wraz z czujnikiem cis$nienia
w oponach, pozycja kota moze nie zosta¢
prawidtowo rozpoznana na poczatku
jazdy, co moze prowadzi¢ do wyswietlenia
poprzedniej wartosci ci$nienia
w oponie lub zapalenia sig kolistej
lampki ostrzegawczej ((!)). Jest to stan
przejsciowy, ktory nie Swiadczy o awarii.
« Czas potrzebny na zresetowanie pozyciji
kota moze sie rézni¢ w zaleznosci od
warunkow jazdy.
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Przestrogi dotyczace systemu
TPMS

A Przestroga

Jesli w pojezdzie zostanie zatozone koto bez
modutu kota (czujnika ci$nienia w oponach),
zapali si¢ kolista lampka ostrzegawcza,

a system TPMS nie bedzie dziata¢.

Nie nalezy polega¢ zbytnio na systemie
TPMS. Zaleca sig sprawdzac stan ci$nienia
w oponach przed rozpoczeciem jazdy
samochodem.

System TPMS dziata na zasadzie
bezprzewodowej komunikacji z modutem
kota. Dlatego tez jesli w samochodzie
zainstalowane jest urzadzenie elektroniczne,
takie jak przenosny wykrywacz fotoradaréw,
ktore moze powodowac zaktécenia radiowe,
system TPMS moze nie dziata¢ prawidtowo.
W obszarze o silnym polu
elektromagnetycznym (komisariaty policji,
obiekty rzadowe, stacje nadawcze, obiekty
wojskowe, wieze nadawcze itp.) system TPMS
moze dziata¢ nieprawidtowo i moze zaswiecic¢
sig kolista lampka ostrzegawcza ((!)).

Jesli podczas jazdy po biotnistej lub
zasniezonej drodze do nadajnika w kole
przyklei sig jakiekolwiek ciato obce utrudniajace
komunikacje z odbiornikiem samochodu,
wystapia zaktocenia radiowe spowodowane
silnymi falami zewnetrznymi lub w poblizu
systemu TPMS znajdzie si¢ metalowy obiekt,
ci$nienie w oponach moze by¢ wyswietlane

z opdznieniem lub moze nie by¢ wyswietlane
prawidiowo.

tancuchy sniegowe na kotach moga
utrudnia¢ komunikacje miedzy modutem kota
a anteng, przez co system TPMS moze nie
dziata¢ prawidiowo. Nie ma to jednak wplywu
na obstuge samochodu.

Podczas pompowania opony cisnienie
wskazywane na urzadzeniu do pompowania
moze réznic si¢ od cisnienia wskazywanego
przez system TPMS. Na réznice taka wptyw
moga mie¢ rézne czynniki, w tym styl

jazdy, liczba pasazerow oraz stan powietrza
wdmuchiwanego do opon, nie jest wigc ona
wynikiem awarii systemu TPMS.

Podczas wymiany opon nalezy uwazaé, aby
nie uszkodzi¢ modutu kota. Jesli modut kota
zostanie uderzony lub ulegnie uszkodzeniu
podczas wymiany opony, funkcja wykrywania
cisnienia w oponach nie bedzie dziata¢.

W przypadku wymiany opon w zaktadzie
wulkanizacyjnym innym niz ASO Ssangyong
Corporation nalezy poinformowac
pracownikéw, ze w oponach zamontowany
jest system TPMS.

Zywotnosé baterii w czujniku cignienia
(module kota) moze ulec skroceniu, jesli
czesto wystepuja nieprawidtowosci, takie jak
wielokrotne sprawdzanie cisnienia

w oponach, niskie ci$nienie, wysokie ci$nienie
lub niejednakowe cisnienie.
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System antykradziezowy i autoalarm

Immobilizer

Immobilizer jest systemem zabezpieczajgcym
samochod przed kradzieza, ktory uniemozliwia
uruchomienie silnika, jesli nie zostanie uzyty
wiasciwy kluczyk.

Silnik moze zosta¢ uruchomiony tylko wtedy, gdy
kod transpondera wbudowanego w inteligentny
klucz zostat uwierzytelniony poprzez poréwnanie
go z kodem sterownika silnika.

A Przestroga

W zadnych okolicznosciach nie

nalezy usuwac z samochodu systemu
immobilizera. W przypadku samowolnego
usuniecia lub uszkodzenia immobilizera nie
bedzie mozna uruchomi¢ silnika. Nie wolno
usuwac, uszkadzac ani modyfikowaé
uktadu immobilizera.

System immobilizera powinien

by¢ naprawiany wylacznie przez
licencjonowanego technika w ASO
Ssangyong Corporation.

W przypadku usunigcia kodu transpondera
lub potrzeby zarejestrowania dodatkowego
kluczyka, nalezy osobiscie nadzorowac ten
proces.

Nie instalowa¢ metalowych akcesoriow

w poblizu klucza lub przetacznika

zaptonu. Takie akcesorium zmienia sygnat
dostarczany do przefacznika zaptonu,
uniemozliwiajgc uruchomienie silnika.

Nie upuszcza¢ kluczyka inteligentnego

ani nie uderzac go. Moze to spowodowa¢
uszkodzenie transpondera.

Nie nalezy samowolnie modyfikowac
samochodu w celu zainstalowania
zdalnego urzadzenia rozruchowego. Moze
to doprowadzi¢ do problemu

z uruchomieniem silnika lub wypadku ze
skutkiem $miertelnym.

Lampka ostrzegawcza
immobilizera/kluczyka
inteligentnego

Jesli immobilizer lub system kluczyka
inteligentnego dziata nieprawidtowo, zacznie

migaé lampka ostrzegawcza immobilizera/
kluczyka inteligentnego.

Wersja Supervision

=)

Uwaga

« Czas nawiazywania potaczenia migdzy
immobilizerem/inteligentnym kluczykiem
a sterownikiem silnika moze sig rézni¢
w zaleznosci od okolicznosci. Jesli
ten czas jest niewystarczajacy, lampka
ostrzegawcza moze sie nie zapali¢.
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Jezeli silnik sie nie uruchamia

Nie mozna uruchomi¢ silnika, jesli wystepuje btad
komunikacji miedzy immobilizerem/kluczykiem
inteligentnym a sterownikiem silnika z powodu
wewnetrznego btedu w uktadzie lub zewnetrznej
przyczyny niepowodzenia komunikagcji.

W takim przypadku miga¢ bedzie lampka
ostrzegawcza immobilizera.

Uruchomienie silnika w samochodzie
wyposazonym w system immobilizera moze
nie by¢ mozliwe w Zadnym z ponizszych
przypadkdow:

* W przypadku uzycia stykajgcych sie ze sobg
kluczykéw inteligentnych

* W przypadku uzycia kluczyka inteligentnego
w poblizu urzgdzenia emitujgcego lub
odbierajgcego pole elektromagnetyczne lub
fale

* W przypadku uzycia kluczyka inteligentnego
w poblizu urzadzen elektronicznych
badz elektrycznych, takich jak elementy
oswietlenia, karty lub klucze bezpieczenstwa

* W przypadku uzycia kluczyka inteligentnego
w poblizu breloczka, magnesu, obiektu
metalowego lub baterii

* W przypadku préby uruchomieniu silnika
przed zakonczeniem rozgrzewania $wiec
zarowych

A Przestroga

¢ Uruchomienie silnika moze by¢ niemozliwe
ze wzgledu na czynnik zewnetrzny
(breloczek, magnes itp.) lub zbyt wczesne
uruchomienie silnika przed rozgrzaniem
Swiec zarowych, co moze spowodowaé
niepowodzenie w komunikacji
z immobilizerem. W takim przypadku
nalezy wyeliminowa¢ czynnik
uniemozliwiajacy uruchomienie silnika,
umiesci¢ kluczyk inteligentny poza
zasiggiem dziatania anteny na co najmniej
10 sekund, a nastepnie uruchomic¢ silnik.

* Jesli po wyeliminowaniu czynnika
zewnetrznego kontrolka immobilizera/
kluczyka wciaz miga i nadal nie mozna
uruchomi¢ silnika, nalezy zleci¢
sprawdzenie i obstuge techniczng
samochodu w ASO Ssangyong.

W przypadku uszkodzenia
transpondera

Uruchomienie silnika przy uzyciu kluczyka

z uszkodzonym transponderem jest niemozliwe.
W takim przypadku nalezy wymieni¢ kluczyk
inteligentny na nowy i zarejestrowac odpowiedni
kod w sterowniku silnika.

W przypadku zgubienia kluczyka

W przypadku zgubienia kluczyka nalezy

usuna¢ kod transpondera zgubionego kluczyka
zarejestrowany w sterowniku silnika.

Podjecie dziatar zapobiegajgcych kradziezy
samochodu w wyniku zgubienia kluczyka nalezy
zleci¢ ASO Ssangyong.
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System antykradziezowy

Aby zapobiec kradziezy pojazdu, system
antykradziezowy aktywuje alarm kiedy drzwi,
pokrywa bagaznika lub maska silnika zostang
w jakikolwiek sposob otwarte z pominigciem
odblokowania pojazdu za pomocag pilota lub
inteligentnego kluczyka.

Wiaczanie trybu czuwania
antykradziezowego

Po nacisnieciu przycisku blokady drzwi (w tym przycisku
zablokowania/odblokowania drzwi na zewnatrz
przednich drzwi) na pilocie lub kluczyku inteligentnym
przy zamknigtych drzwiach, tylnej klapie i masce silnika
system przejdzie w tryb czuwania antykradziezowego.

¢ Gdy system przejdzie w tryb czuwania
antykradziezowego, dwukrotnie migng $wiatta
awaryjne i zostanie wyemitowany pojedynczy sygnat
alarmu.

* Kluczyk zdalny (pilot): Po uzbrojeniu systemu
antykradziezowego dwukrotnie migng $wiatta
awaryjne. Jesli jednak naci$niesz ponownie ten
przycisk w ciggu 4 sekund, $wiatta awaryjne migng
dwukrotnie i zostanie wyemitowany pojedynczy
sygnat alarmu.

* Kluczyk inteligentny: Po uzbrojeniu systemu
antykradziezowego dwukrotnie migng $wiatta
awaryjne i zostanie wyemitowany pojedynczy sygnat
alarmu.

 Jezeli drzwi nie zostang otworzone w ciggu ok.
30 sekund od odblokowania ich za pomocg pilota
lub kluczyka inteligentnego, wszystkie drzwi zostang
ponownie zablokowane, a system przejdzie w tryb
czuwania antykradziezowego.

A Przestroga

* Zamknigcie drzwi poprzez wiozenie
i przekrecenie kluczyka poskutkuje tylko
ich zaryglowaniem, ale nie aktywacja
systemu antykradziezowego.
» System przejdzie w tryb czuwania
antykradziezowego tylko wtedy, gdy
przetacznik zaptonu bedzie wytaczony,
a wszystkie drzwi, tylna klapa i maska
silnika beda catkowicie zamkniete.
Jesli przelacznik zaptonu ustawiony jest
w pozycji Acc lub On badz uruchomiony
jest silnik, system nie przejdzie w tryb
czuwania antykradziezowego.

Aktywacja alarmu
antykradziezowego

W razie aktywacji alarmu w trybie czuwania
antykradziezowego przez 30 sekund

w jednosekundowych odstepach migaja $wiatta
awaryjne i emitowany jest sygnat alarmu. Alarm
aktywowany jest w kazdym z ponizszych przypadkéw:

* Przy probie otwarcia drzwi, tylnej klapy lub maski
silnika bez uzycia kluczyka inteligentnego

¢ Po wiozeniu kluczyka do otworu w drzwiach w celu
ich otwarcia

¢ Po sitowym odblokowaniu drzwi poprzez
przestawienie dzwigni blokady drzwi

Po aktywacji systemu antykradziezowego sygnaty
alarmu ustajg - z podtrzymaniem trybu czuwania
antykradziezowego - w jednym z ponizszych
przypadkdw:

* Po nacisnigciu przycisku zablokowania lub
odblokowania drzwi na inteligentnym kluczu

* Po naci$nigciu przycisku zablokowania/
odblokowania drzwi na zewnatrz przednich drzwi

* Po ustawieniu przetgcznika zaptonu w pozycji ON

« Pilot: po nacisnigciu przycisku zablokowania lub
odblokowania drzwi, przycisku alarmowego lub
ustawieniu przetgcznika zaptonu w pozycji ON

« Kluczyk inteligentny: po naci$nieciu przycisku
zablokowania lub odblokowania drzwi na
kluczyku inteligentnym, po nacisnigciu przycisku
zablokowania/odblokowania drzwi na zewnetrznej
klamce drzwi lub po wigczeniu zaptonu poprzez
nacisniecie przetgcznika.
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Wstrzymanie dziatania alarmu
antykradziezowego
Alarm zostanie wstrzymany i ucichnie
w ponizszych przypadkach:
* Po otwarciu tylnej klapy za pomoca przycisku
otwierania na kluczyku inteligentnym

* Po otwarciu tylnej klapy za pomoca przycisku
otwierania na klamce tylnej klapy, gdy wykryty
zostanie kluczyk inteligentny

Uwaga

* Nawet jesli klapa tylna jest otwarta, tryb
monitorowania drzwi lub maski silnika
pozostaje aktywny, a po zamknigciu klapy
tylnej réwniez ona powraca do trybu
monitorowania.

Wylaczanie trybu czuwania
antykradziezowego

Tryb czuwania antykradziezowego zostanie
zdezaktywowany po odblokowaniu drzwi za
pomocg pilota lub kluczyka inteligentnego (albo
przycisku zablokowania/odblokowania drzwi na
zewnetrznej klamce przednich drzwi).

Uwaga

¢ Po wyjsciu z trybu czuwania
antykradziezowego lampka ostrzegawcza
mignie jeden raz i zostanie wyemitowany
podwajny sygnat brzeczyka.

* Jezeli drzwi nie zostang otwarte w ciagu
30 sekund od odblokowania ich za
pomoca kluczyka inteligentnego w trybie
czuwania antykradziezowego, wszystkie
drzwi zostang ponownie zablokowane
i nastapi przejscie w tryb czuwania
antykradziezowego.

¢ Pilot: Po wylaczeniu systemu

antykradziezowego, Swiatta awaryjne migng

jeden raz.
* Kluczyk inteligentny: Po wytgczeniu

systemu antykradziezowego $wiatta awaryjne

migng jeden raz i zostanie wyemitowany
podwadjny sygnat brzeczyka.
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3. Wyposazenie stuzace
wygodzie

W tej sekji znajdujg sie informacje dotyczace urzadzen umozliwiajgcych
komfortowg i racjonalng jazde pojazdem oraz sposobu korzystania z takich
urzadzen.

Informacje te dotycza drzwi, foteli, okien, a takze réznych elementéw stuzgcych
wygodzie, w tym klapy tylnej, roznych Swiatet i lamp, lusterek, ogrzewania

i klimatyzacji, AV/nawigacji, schowkéw i bagaznika.



Drzwi

Blokowanie, odblokowywanie
i otwieranie drzwi

Drzwi kierowcy

Zablokuj___ses
J— ]

p-:...r 47 0dblokuj !

@ D:zwignia blokowania/odblokowywania drzwi
® Kiamka

Dzwignia blokowania/
odblokowywania drzwi

* Nacisnigcie dzwigni blokowania/
odblokowywania drzwi (@) w kierunku
blokowania blokuje wszystkie drzwi i klape
tylna.

* Pociagniecie za dzwignie blokowania/
odblokowywania drzwi (@) w kierunku
odblokowywania odblokowuje wszystkie drzwi
i klape tylna.

» Nacisniecie lub pociaggniecie za dzwignie
blokowania/odblokowywania tylnych drzwi
(@) blokuje lub odblokowuie tylko te drzwi.

A Przestroga

* Pojazd nie moze zosta¢ zamkniety za
pomoca dzwigni blokowania/odblokowania
drzwi lub kluczyka inteligentnego, jezeli
ktérekolwiek z drzwi sg otwarte, a nawet
lekko uchylone.

Klamka

* Po pociagnigciu za klamke (@), gdy drzwi sq
zablokowane, zostajg one odblokowane
i otwarte.

* Po pociagnigciu za klamke (@), gdy drzwi sq
odblokowane, zostajg one otwarte.

A Ostrzezenie

* Nalezy uwaza¢, aby nie pociagna¢ za
klamke i nie otworzy¢ drzwi podczas
jazdy. Jesli drzwi zostang otwarte podczas
jazdy, mozna stangé w obliczu powaznego
zagrozenia.

Przycisk blokowania/
odblokowywania drzwi

Kazde uzycie przycisku blokowania/
odblokowywania drzwi w drzwiach kierowcy
powoduje naprzemienne zamykanie

i odblokowywanie wszystkich drzwi i klapy tylnej.

5 L

A Przestroga

* Nie blokowa¢ drzwi za pomocg przycisku
blokowania/odblokowywania lub przycisku
na kluczyku inteligentnym, gdy drzwi s
otwarte, a nawet lekko uchylone.

¢ W trybie czuwania antykradziezowego
nie mozna odblokowa¢ drzwi za pomoca
przycisku blokowania/odblokowywania
w drzwiach kierowcy.
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A Ostrzezenie

* Przed rozpoczeciem jazdy nalezy
zablokowac wszystkie drzwi za pomoca
dzwigni blokowania/odblokowywania
w drzwiach kierowcy. Jesli w samochodzie
znajduje sie dziecko, nalezy upewnic sie,
ze wszystkie drzwi s zablokowane.

W razie nagtego otwarcia drzwi podczas
jazdy mozna stana¢ w obliczu powaznego
zagrozenia.

* Przed opuszczeniem samochodu nalezy
najpierw spojrzec¢ do tytu i do przodu,
aby upewnic¢ sig, czy obok samochodu
nie przejezdza zaden pojazd, motocykl,
rower ani nie przechodzi zadna osoba.
Otwarcie drzwi bez spojrzenia do tylu moze
prowadzi¢ do wypadku.

Funkcja automatycznego
blokowania drzwi w czasie
jazdy

W razie jazdy z odblokowanymi drzwiami

z predkos$cig wyzsza niz predkos¢ ustawiona,

wszystkie drzwi i klapa tylna sg automatycznie
blokowane.

Uwaga

* Wersja Supervision

Na tablicy wskaznikéw istnieje mozliwo$é

wigczenia automatycznego blokowania

drzwi w ustawieniach uzytkownika (pod ikonkg
): Vehicle setting — Door/Tailgate —
Auto lock.

* Wersja Standard
Na tablicy wskaznikéw istnieje mozliwo$é
wigczenia automatycznego blokowania drzwi
w ustawieniach uzytkownika (pod ikonka g@j):
Door/Tailgate — Auto lock.

Funkcja automatycznego
odblokowywania drzwi w razie
kolizji

W razie wypadku przy zablokowanych drzwiach

i wigczonej poduszce powietrznej wszystkie drzwi
sg automatycznie odblokowywane.

A Ostrzezenie

* Jezeli nadwozie samochodu lub drzwi
zostaly zdeformowane w wyniku
uderzenia w trakcie wypadku, funkcja
automatycznego odblokowywania drzwi
moze nie dziata¢ prawidtowo.
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Blokada rodzicielska

Blokada rodzicielska jest montowana w celu
uniemozliwienia otwarcia drzwi samochodu
znajdujgcemu sie na tylnym siedzeniu dziecku.

Blokada rodzicielska znajduje sie po wewnetrznej
stronie tylnych drzwi.

Wiaczanie/wylaczanie blokady drzwi

Przy wigczonej blokadzie rodzicielskiej nie mozna
otworzy¢ tylnych drzwi przy uzyciu klamki, nawet
jesli sa one odblokowane. W takim przypadku
tylne drzwi mozna otworzy¢ tylko z zewnatrz
samochodu.

Wiaczanie blokady rodzicielskiej

Dzwignie blokady rodzicielskiej nalezy ustawic¢
W pozycji wigczonej, obracajac jg w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Zablokowane

Wytaczanie blokady rodzicielskiej
Dzwignie blokady rodzicielskiej nalezy ustawi¢
W pozycji wylaczonej, obracajac jg w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Odblokowane: 8

A Ostrzezenie

¢ Gdy w pojezdzie obecne jest dziecko,
nalezy ustawic¢ blokade rodzicielska
w pozycji wiagczonej, aby zapobiec
otwarciu drzwi przez dziecko.
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Siedzenia

Siedzenia, przetaczniki regulaciji, przyciski, dzwignie i paski

Fotel regulowany recznie

(Tylko fotel kierowey)
6

Fotel przedni

© 660000000

Fotel przedni

Regulowany zagtéwek

Przycisk ogrzewania i wentylaciji fotela kierowcy
Przycisk ogrzewania i wentylacji fotela pasazera z przodu

Przetacznik/przycisk pamigci fotela kierowcy

Dzwignia regulaciji kata nachylenia oparcia
Dzwignia regulacii kata nachylenia siedziska (fote! kierowcy)
Dzwignia regulacji wysokosci fotela

Dzwignia regulaciji potozenia fotela

Przycisk regulacji podparcia odcinka ledzwiowego
(fotel kierowcy)

Przetacznik doraznej regulacji przedniego fotela pasazera

Siedzenia pierwszego tylnego rzedu

000 066

Siedzenia pierwszego tylnego rzedu (6:4)
Zagtowek

Przetacznik ogrzewania siedzen pierwszego
tylnego rzedu

Dzwignia/pasek podwdjnie sktadanej kanapy
Dzwignia/pasek regulacii kata/sktadania oparcia

Podtokietnik tylnego siedzenia (uchwyt na kubek,
konsola)

Siedzenia 2. tylnego rzedu (wersja 7-osobowa)

®
®
D

Siedzenia drugiego tylnego rzedu (5:5)
Zagtowek

Pasek sktadania oparcia
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Fotel przedni

Regulacja zagtéwka
Regulacja kata pochylenia do przodu
i do tylu

* Popchnaé tyt zagtéwka (0) w kierunku
wskazanym strzatkg. Kat pochylenia

zagtowka mozna regulowaé w 3 poziomach.

* Aby przywrdci¢ zagtéwek do pierwotnej
pozycji, nalezy ponownie popchna¢ go do
konca w kierunku wskazanym strzatka
i puscic.

Uwaga

Regulowany zagtéwek
Poziom 3 — Poziom 1

Regulacja wysokosci

* Aby podnies¢ zagtowek, nalezy chwyci¢ go
i pociagna¢ do gory.

* Aby opusci¢ zagtéwek, nalezy wcisngé go,
naciskajac na przycisk zwalniajacy (€))
w kierunku wskazanym strzatka.

* Wyregulowaé wysokos¢ zagtowka w taki
sposob, aby jego srodek znajdowat sie
w jednej linii z poziomem oczu kierowcy.

* Wyregulowanie wysokosci zagtéwka
w taki spos6b, aby jego srodek znajdowat
si¢ w jednej linii z poziomem oczu kierowcy,
moze nie by¢ mozliwe ze wzgledu na
budowe fizyczna kierowcy. W takim
przypadku nalezy wyregulowa¢ wysokos$¢
zagléwka na najwyzsze ustawienie w
przypadku wysokiej osoby i najnizsze
ustawienie w przypadku niskiej osoby.

A Ostrzezenie

* Nie prowadzi¢ samochodu z nadmiernie
opuszczonym zagtowkiem. W razie
wypadku moze to doprowadzi¢ do
odniesienia Smiertelnych obrazen, w tym
gtowy, szyi lub kregostupa.

Demontaz/montaz

Demontaz zagtéwka

1

Odchyli¢ oparcie siedziska, aby zapewni¢
niezbedng przestrzen do bezpiecznego
demontazu zagtéwka.

Naciskajac na przycisk zwalniania (0)
w kierunku wskazanym strzatka, wyjgé
zagtowek, podnoszac go do samego konca.

Przywrdci¢ oparcie siedziska do pierwotnej

pozycji.

A Ostrzezenie

Nigdy nie nalezy prowadzi¢ samochodu
z wyjetym zagtéwkiem. Moze to
spowodowac uraz gtowy, szyi lub
kregostupa.
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Montaz zagtéwka Elektryczna regulacja fotela* Regulacja wysokosci (fotel kierowcy/

7 Odchylic oparcie siedziska, aby zapewnic Przesuwanie fotela do przodultytu (fotel pasazera) .
niezbedng przestrzen do bezpiecznego kierowcy/pasazera) Ustawi¢ zgdang wysoko$¢, podnoszac lub
montazu zagtéwka. ) ) . o opuszczajgc dzwignie regulacji wysokosci.
Ustawic fotel w zgdanej pozyciji, pociggajac lub
2 Wsung¢ zagtéwek w otwdr w oparciu fotela. popychajac dzwignie regulacji pozyciji fotela.

3 Naciskajac na przycisk zwalniania (@)
w kierunku wskazanym strzatka, wepchng¢
zagtéwek do pozadanego potozenia.

4 Przywrdci¢ oparcie siedziska do pierwotnej
pozycji.
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Regulacja kata poduszki siedzenia
(siedzenie kierowcy)

Ustawi¢ zgdany kat, podnoszac lub opuszczajac

dzwignie regulacji kata nachylenia siedziska.

Regulacja kata nachylenia oparcia (fotel
kierowcy/pasazera)

Ustawi¢ zgdany kat, pociagajac lub naciskajac
dzwignie regulaciji kata nachylenia oparcia.

A Ostrzezenie

* Wyregulowa¢ oparcie fotela tak, aby byto
jak najbardziej wyprostowane, w celu
zapewnienia wygodnej pozycji. Nadmierne
nachylenie oparcia fotela moze spowodowaé
wyslizgniecie sie pasazera spod pasa
bezpieczenstwa w przypadku zderzenia
samochodu lub nagtego hamowania. W takim
przypadku pasazer moze nie by¢ chroniony
przez pasy bezpieczenstwa i poduszke
powietrzna, w zwigzku z czym moze doznac
powaznych obrazen lub straci¢ zycie.

Regulacja podparcia odcinka
ledzwiowego (fotel kierowcy)

Ustawi¢ podparcie odcinka ledzwiowego

w zgdanej pozycji, naciskajac przycisk regulacii
podparcia odcinka ledzwiowego.

* Po nacisnieciu przycisku regulacji do
przodu/do tytu (@)/@) podparcie odcinka
ledzwiowego zostaje wysuniete lub cofnigte.

* Po nacisnieciu przycisku regulacji w gére/w
dot (@)/@) podparcie odcinka ledzwiowego
zostaje podniesione lub opuszczone.
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A Ostrzezenie

A Przestroga

Nigdy nie dokonywa¢ regulacji fotela
podczas jazdy. Nagte przemieszczenie
fotela moze doprowadzi¢ do niebezpiecznej
sytuacji.

Po wyregulowaniu fotela nalezy sprawdzic,
czy jest on pewnie zamocowany.

Jezeli na tylnym siedzeniu znajduje si¢
pasazer, nalezy przeprowadzac regulacje,
majac na uwadze jego bezpieczenstwo.
Jesli elektryczna regulacja fotela nie
dziata, nie nalezy kontynuowac jazdy
przed sprawdzeniem jej i podjeciem
odpowiednich dziatan.

Nadmierne korzystanie z elektrycznej
regulacji fotela moze spowodowac
uszkodzenie urzadzen elektrycznych.
Nalezy uzywac¢ ich tylko do regulacji fotela.
Jednoczesne uzywanie kilku przetagcznikéw
regulaciji fotela moze spowodowa¢
uszkodzenie silniczka. Przed uzyciem
kolejnej funkcji nalezy zakonczy¢
korzystanie z poprzednie;j.

Elektryczna regulacja fotela dziata nawet
wtedy, gdy przetacznik START/STOP

jest w stanie OFF [WYL.]. Nalezy jednak
zwroci¢ uwage, ze zbyt czeste korzystanie
z elektrycznej regulacji fotela przy
wylaczonym silniku moze spowodowac
roztadowanie akumulatora.

Jesli fotel i zagtéwek ustawione sg na duza
wysokos¢, a przednie fotele przesuniete sg
do przodu, nalezy zachowac ostroznos¢
przy sktadaniu oparcia siedzenia do
przodu. W przeciwnym wypadku moze
dojsc¢ do zderzenia przednich fotel,
zagtowka, ostony przeciwstonecznej

i innych czesci, powodujac ich
uszkodzenie.

Jesli fotel zetknie sig z przedmiotem
uniemozliwiajagcym jego ruch lub
regulacje, nie nalezy regulowac fotela

na site. Regulacje mozna wznowié¢ po
wyeliminowaniu przyczyny. W przypadku
wystapienia nieprawidtowosci nalezy
zleci¢ sprawdzenie i obstuge techniczng
samochodu w ASO Ssangyong.

Reczna regulacja przedniego fotela
pasazera

Przesuwanie fotela do przodu/tytu
Pociggajgc za dzwignie regulaciji potozenia fotela,
ustawi¢ go w zadanej pozycji, pociagajgc go do
przodu lub odpychajgc do tytu.
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Regulacja kata nachylenia oparcia
Pociggnaé¢ dzwignie regulacji kata nachylenia
oparcia do gory, po czym ustawi¢ oparcie pod
zadanym katem.

Regulacja kata nachylenia oparcia*

Ustawi¢ oparcie pod zadanym katem (€)/@)
naciskajgc przycisk regulacji kata oparcia.

Przetacznik doraznej regulaciji
przedniego fotela pasazera
Ustawienie pozycji przedniego siedzenia

pasazera (do przodu/do tytu) oraz kat jego
oparcia mozna regulowac¢ z siedzenia kierowcy
lub z siedzen tylnych, aby zwiekszy¢ wygode
pasazerow.

Przesuwanie fotela do przodu/tytu
Ustawic fotel w zgdanej pozyciji naciskajac

przycisk regulacji pozyciji fotela do przodu/do tytu

(1 12)8

A Ostrzezenie

* Wyregulowa¢ oparcie fotela tak, aby byto
jak najbardziej wyprostowane, w celu
zapewnienia wygodnej pozycji. Nadmierne
nachylenie oparcia fotela moze spowodowa¢
wyslizgnigcie si¢ pasazera spod pasa
bezpieczenstwa w przypadku zderzenia
samochodu lub nagtego hamowania. W takim
przypadku pasazer moze nie by¢ chroniony
przez pasy bezpieczenstwa i poduszke
powietrzna, w zwigzku z czym moze dozna¢
powaznych obrazen lub straci¢ zycie.

A Ostrzezenie

* Wyregulowa¢ oparcie fotela tak, aby byto
jak najbardziej wyprostowane, w celu
zapewnienia wygodnej pozycji. Nadmierne
nachylenie oparcia fotela moze spowodowa¢
wyslizgniecie si¢ pasazera spod pasa
bezpieczenstwa w przypadku zderzenia
samochodu lub nagtego hamowania. W takim
przypadku pasazer moze nie by¢ chroniony
przez pasy bezpieczenstwa i poduszke
powietrzna, w zwiazku z czym moze doznaé
powaznych obrazen lub straci¢ zycie.
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A Przestroga

* Nie uzywac przycisku doraznej regulacji
fotela przedniego pasazera, gdy pasazer
siedzi na tym fotelu. Moze to spowodowa¢
obrazenia pasazera.

Przycisk doraznej regulaciji fotela
przedniego pasazera dziata nawet wtedy,
gdy silnik nie pracuje. Nalezy jednak
zwroci¢ uwage, ze zbyt czeste korzystanie
z doraznej regulacji fotela przy wytaczonym
silniku moze spowodowa¢ roztadowanie
akumulatora.

Uwaga

W razie jednoczesnego uzycia przycisku
doraznej regulacji i dzwigni elektrycznej
regulacji fotela, dzwignia elektrycznej
regulacji fotela dziala na zasadzie
pierwszenstwa.

Siedzenia pierwszego tylnego
rzedu

Regulacja wysokosci zagtowka

* Aby podnies$¢ zagtowek, nalezy chwyci¢ go
i pociagna¢ do gory.

* Aby opusci¢ zagtowek, nalezy wcisngé go,
naciskajac na przycisk zwalniajacy (€))
w kierunku wskazanym strzatka.

A Ostrzezenie

* Nie prowadzi¢ samochodu z nadmiernie
opuszczonym zagtowkiem. W razie
wypadku moze to doprowadzi¢ do
odniesienia Smiertelnych obrazen, w tym
gtowy, szyi lub kregostupa.

Uwaga

* Wyregulowa¢ wysokos$¢ zagtéwka w taki
sposob, aby jego srodek znajdowat sie
w jednej linii z poziomem oczu kierowcy.
* Wyregulowanie wysokosci zagtéwka
w taki sposéb, aby jego srodek znajdowat
sie w jednej linii z poziomem oczu
kierowcy, moze nie by¢ mozliwe ze
wzgledu na budowe fizyczng kierowcy.
W takim przypadku nalezy wyregulowaé
wysokos¢ zagtéwka na najwyzsze
ustawienie w przypadku wysokiej osoby
i najnizsze ustawienie w przypadku niskiej
osoby.

Wyposazenie stuzace wygodzie
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Siedzenia w pierwszym
tylnym rzedzie (zagtéwek
srodkowy)

Regulacja wysokosci zagtowka

* Aby podnies¢ zagtowek, nalezy pociggng¢ go

do gory.

 Aby obnizy¢ zagiéwek, nalezy nacisna¢ go w dét,

weciskajac jednoczesnie przycisk blokady (0)
w kierunku wskazywanym przez strzatke.

A Ostrzezenie

=87

Wyregulowaé wysokos¢ zagtowka w taki
sposob, aby jego srodek znajdowat sie

w jednej linii z poziomem oczu kierowcy.
Zagtéwek nie moze by¢ uzywany w jego
dolnej pozyciji.

Gdy na tylnych siedzeniach nie ma
pasazerow, tylne zagtéwki powinny by¢é
ustawione mozliwie najnizej, poniewaz
moga zastania¢ widok do tytu.

Regulacja kata nachylenia oparcia
Pociggna¢ dzwignie regulacji kata nachylenia
oparcia do gory, po czym ustawi¢ oparcie pod
zadanym katem.

QQQ

Uwaga

y

)

Wyregulowanie wysokosci zagtéwka

w taki sposob, aby jego srodek znajdowat
sie w jednej linii z poziomem oczu
kierowcy, moze nie by¢ mozliwe ze
wzgledu na budowe fizyczna kierowcy.

W takim przypadku nalezy wyregulowa¢
wysokos¢ zagtowka na najwyzsze
ustawienie

w przypadku wysokiej osoby i najnizsze
ustawienie w przypadku niskiej osoby.

312 Wyposazenie stuzace wygodzie




Kanapa podwéjnie skladana 3 Ztozy¢ oparcie kanapy po uprzednim 4 Pociggajac dzwignig podwojnego sktadania
podniesieniu dzwigni (@) regulagii kata kanapy (@) podnies¢ do gory tyt siedziska.
nachylenia oparcia.

w pierwszym rzedzie siedzen tylnych

Gdy kanapa w 1. rzedzie siedzen tylnych jest

zlozona (podwdjne sktadanie), wtedy wsiadanie

i wysiadanie z 2. rzedu siedzen tylnych jest

utatwione.

1 Umiesci¢ pas bezpieczenstwa w prowadnicy,
aby zapobiec jego uszkodzeniu.

2 Ustawi¢ zagtéwek na najnizsza wysoko$¢.

Prowadnicaipasa Aby przywréci¢ kanape do pierwotnego

pofozenia, nalezy wykona¢ powyzsze czynnosci

A Przestroga w odwrotnej kolejnosci.
A Przestroga * Po zlozeniu oparcia nalezy docisnaé jego
gorng czesé, aby odpowiednio mocno je
* Przy sktadaniu lub rozktadaniu siedzenia zabezpieczy¢.

moze ono uderzy¢ w inne elementy

i uszkodzic je. Aby zapobiec takim
uszkodzeniom, nalezy maksymalnie
obnizy¢ zagtéwek sktadanego siedzenia
i odpowiednio ustawi¢ oparcia foteli
znajdujacych sie przed sktadanymi
siedzeniami.
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A Ostrzezenie

¢ Gazowy podnosnik fotela

AL®OOBA |

* Nie nalezy demontowa¢ gazowego
podnosnika fotela. Sktada si¢ on
z urzadzen pneumatycznych, ktére moga
spowodowac obrazenia ciata.

* Nie nalezy nagrzewa¢ gazowego
podnosnika fotela. Pod wplywem wysokiej
temperatury moze on ulec uszkodzeniu
i spowodowac obrazenia ciata.

¢ W celu wymiany lub utylizacji podnosnika
gazowego nalezy sie udac¢ do najblizszej
ASO Ssangyong.

A Ostrzezenie

* Po przywréceniu siedzenia do pierwotnego
potozenia nalezy sie upewnic¢, czy jest ono
zablokowane. Jesli nie jest ono w petni
zablokowane, moze zlozy¢ sie do przodu.

* Nalezy uwaza¢, aby podczas sktadania
siedzenia migdzy siedzisko a oparcie nie
dostaly sie zadne czesci ciata.

* Nie nalezy siada¢ na zlozonym siedzeniu.
Nie zapewni to ochrony pasami
bezpieczenstwa i innymi urzadzeniami
bezpieczenstwa, a w razie wypadku moze
doj$¢ do powaznych obrazen ciata.

A [

Bl | 45

=L
A | Lo

* Nie nalezy jezdzi¢ samochodem ani
przewozi¢ tadunkéw, gdy kanapa 1. tylnego
rzedu jest w pozycji pionowej.

T

Moze to spowodowac obrazenia ciata
pasazera w drugim rzedzie siedzen tylnych
lub uszkodzenie tadunku.

P

* Jezeli na siedzeniu w drugim tylnym
rzedzie znajduje sie pasazer, pojazdem
mozna jezdzi¢ dopiero po ustawieniu
w normalnym potozeniu siedzen
w pierwszym tylnym rzedzie.

L

* Nie wykorzystywac oparcia siedzen w 1.
tylnym rzedzie w charakterze podnézka.

Lo

¢ Nalezy uwaza¢, aby nie uderzy¢ w stopy
czy nogi pasazeréw na siedzeniach w
drugim tylnym rzedzie podczas ustawiania
kanapy w pierwszym tylnym rzedzie w jej
pierwotnym potozeniu.
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Siedzenia 2. tylnego rzedu
(wersja 7-osobowa)*

Regulacja wysokosci zagtowka
* Aby podnies$¢ zagtowek, nalezy chwyci¢ go
i pociggnac¢ do gory.
* Aby opusci¢ zagtéwek, nalezy wcisna¢ go,
naciskajac na przycisk zwalniajacy (€)
w kierunku wskazanym strzatka.

Uwaga

¢

* Wyregulowanie wysokosci zagtowka
w taki sposob, aby jego srodek znajdowat
sie w jednej linii z poziomem oczu
kierowcy, moze nie by¢ mozliwe ze
wzgledu na budowe fizyczng kierowcy.
W takim przypadku nalezy wyregulowaé
wysokos¢ zagtéowka na najwyzsze
ustawienie w przypadku wysokiej osoby i
najnizsze ustawienie w przypadku niskiej
osoby.

A Przestroga

* Przy skiadaniu lub rozktadaniu siedzenia
moze ono uderzy¢ w inne elementy
i uszkodzic je. Aby zapobiec takim
uszkodzeniom, nalezy maksymalnie
obnizy¢ zagtéwek sktadanego siedzenia
i odpowiednio ustawi¢ oparcia foteli
znajdujacych sie przed sktadanymi
siedzeniami.

A Ostrzezenie

o9 ¥

* Wyregulowa¢ wysokos¢ zagtowka w taki
sposob, aby jego srodek znajdowat sie
w jednej linii z poziomem oczu kierowcy.

* Zagtéwek nie moze by¢ uzywany w jego
dolnej pozycji.

* Gdy na tylnych siedzeniach nie ma
pasazerow, tylne zagtéwki powinny byc
ustawione mozliwie najnizej, poniewaz moga
zastania¢ widok do tytu.

Skladanie siedzen w 2. tylnym
rzedzie
1 Umiesci¢ pas bezpieczenstwa w

prowadnicy, aby zapobiec jego
uszkodzeniu.

2 Ustawi¢ zagtowek na najnizszg wysokos¢.

Prowadnica pasa Zagtowek

3 Ztozy¢ oparcie pociggajac jednoczesnie za
pasek do sktadania oparcia.

Wyposazenie stuzace wygodzie
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A Ostrzezenie

« Nalezy uwazac, aby podczas skiadania
siedzenia migdzy siedzisko a oparcie nie
dostaly sie zadne czesci ciata.

* Nie nalezy siada¢ na ztozonym siedzeniu. Nie

zapewni to ochrony pasami bezpieczenstwa

i innymi urzadzeniami bezpieczenstwa, a w razie

wypadku moze dojs¢ do powaznych obrazen

ciata.

Umieszczajac przedmiot na ztozonym

siedzeniu, nalezy go odpowiednio

zabezpieczy¢, aby nie poruszat si¢ podczas
jazdy. Jesli przedmiot ten przemiesci sie,

moze on zrani¢ kierowce

i innych pasazeréw. Ponadto, moze to réwniez

doprowadzi¢ do wypadku.

* Umieszczajac jaki$ przedmiot na ztozonym

siedzeniu, nalezy si¢ upewni¢, czy nie ogranicza

on pola widzenia. W przeciwnym razie podczas
jazdy moze dojs¢ do wypadku.

Nie nalezy jezdzi¢ samochodem ani przewozi¢

tadunkéw, gdy kanapa 2. tylnego rzedu jest

zlozona.

A Przestroga

* Po zlozeniu oparcia nalezy docisna¢ jego
gorng czes¢, aby odpowiednio mocno je
zabezpieczy¢.

Wentylacja i ogrzewanie
siedzen*®

Wentylacja i ogrzewanie przednich
foteli

o Przycisk wentylaciji fotela przedniego
9 Przycisk ogrzewania fotela przedniego

Wentylacja przednich foteli

Przy wigczonym silniku nacisng¢ przycisk
wentylacji fotela przedniego (0).

Zaswieci sie (niebieska) kontrolka aktywacii

i wigczy sie funkcja wentylacji odpowiedniego
fotela.

» Kazde nacisniecie przycisku wentylacji
powoduje zmiang intensywnos$ci wentylaciji
w kolejnosci: wylgczona — poziom 3 —
poziom 2 — poziom 1 — wylgczona.

» W przypadku naci$niecia przycisku wentylacji
i przytrzymania go przez co najmniej
1 sekunde, gdy funkcja wentylacji jest
wigczona, funkcja ta zostanie wytgczona.
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. Ogrzewanie fotela przedniego Inteligentne sterowanie ogrzewaniem
A Ostrzezenie

Przy wigczonym silniku nacisngé przycisk fotela przedniego
Nie wktadaé dioni pod siedzisko podczas ogrzewania fotela przedniego (€). Funkcja ta automatycznie steruje trybem pracy
dziatania funkcji wentylaciji fotela. Moze to Zaswieci sie (zotta) kontrolka aktywacji i wigczy ogrzewania, pomagajgc w bezpiecznej jezdzie
spowodowac uderzenie i zranienie dioni sie funkcja ogrzewania odpowiedniego fotela. przy odpowiedniej temperaturze.

przez wirujacy wentylator wentylacyjny. » Jezeli ogrzewanie bedzie dziata¢ na poziomie

3 przez okoto 30 minut, funkcja zostanie

Uwaga automatycznie przetgczona na poziom 2.

* Po zmianie na poziom 2 .
- Po ponownym przetgczeniu funkcji 3
ogrzewania na poziom 3 w ciaggu 5 minut
pozostanie on wigczony przez okoto

8 minut, a nastepnie zostanie
automatycznie zmieniony na poziom 2.

Funkcja wentylaciji siedzen nie chtodzi
foteli poprzez wydmuchiwanie zimnego
powietrza z klimatyzatora.

Poniewaz funkcja wentylacji siedzen
zasysa powietrze z wnetrza samochodu

i uzywa go do wentylacji, warto uzywac jej
wraz z klimatyzacja.

Po wylaczeniu silnika podczas dziatania
funkcji wentylacji fotela funkcja ta rowniez
sie wylaczy. Funkcja wentylaciji fotela

- Po ponownym przetgczeniu funkcji
ogrzewania na poziom 3 po 5 minutach
pozostanie on wiaczony przez okoto
30 minut, a nastepnie zostanie
automatycznie zmieniony na poziom 2.

nie wiaczy sig nawet po ponownym * Kazde naciéniecie przycisku ogrzewania

uruchomieniu silnika. powoduje zmiane intensywnosci ogrzewania « Jezeli ogrzewanie bedzie dziata¢ na poziomie
w kolejno$ci: wylgczone — poziom 3 — 2 przez okofo 60 minut, funkcja zostanie
poziom 2 — poziom 1 — wyfgczone. automatycznie przetgczona na poziom 1.

* W przypadku nacisnigcia przycisku
ogrzewania i przytrzymania go przez co
najmniej 1 sekunde, gdy funkcja ogrzewania
jest wigczona, funkcja ta zostanie wytgczona.
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A Ostrzezenie

* Nadmierne ogrzewanie fotela kierowcy
moze powodowac sennos¢ i zaklocaé
bezpieczna jazde.

Uwaga

* Funkcja ogrzewania siedzenia zostata
zaprojektowana tak, aby zatrzymac
dziatanie, gdy temperatura wzrosnie do
pewnego poziomu i wznowi¢ dziatanie,
gdy temperatura spadnie ponizej pewnego
poziomu.

* Po wylaczeniu silnika podczas dziatania
ogrzewania siedzenia ta funkcja rowniez
sie wylaczy. Funkcja ogrzewania siedzenia
nie wiaczy si¢ po ponownym uruchomieniu
silnika.

Ogrzewanie siedzen w 1. tylnym
rzedzie

Przy wigczonym silniku nacisna¢ przycisk
ogrzewania w 1. tylnym rzedzie.

Zaswieci sie (z6lta) kontrolka aktywaciji i wigczy
sie funkcja ogrzewania odpowiedniego fotela.

Kazde nacisnigcie przycisku ogrzewania
powoduje zmiang intensywnosci ogrzewania
w kolejnosci: wytgczone — poziom 3 —
poziom 2 — poziom 1 — wytgczone.

Po nacisnieciu przycisku ogrzewania

i przytrzymaniu go przez co najmniej

1 sekunde, gdy funkcja ogrzewania jest
wigczona, funkcja ta zostanie wytgczona.
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A Ostrzezenie

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, poniewaz
nadmierne korzystanie z funkcji ogrzewania
fotela moze powodowac niewielkie oparzenia.
Szczeg6lng uwage nalezy zwrdci¢ na
niemowleta, mate dzieci, osoby starsze, osoby
niepelnosprawne, osoby, ktore przyjely leki
nasenne, osoby pod wplywem alkoholu, osoby
przemeczone lub osoby o delikatnej skorze.
Nalezy mie¢ na uwadze, ze w przypadku
diugotrwatego kontaktu skéry z podgrzewanym
siedziskiem moze doj$¢ do oparzen
niskotemperaturowych.

Podczas korzystania z funkcji ogrzewania
siedzenia nie nalezy umieszczac¢ na nim koca,
poduszki ani maty do siedzenia, aby zapobiec
przegrzaniu.

Nadmierne korzystanie z funkcji ogrzewania
siedzenia moze spowodowac przegrzanie lub
pozar. Podczas wsiadania i wysiadania

z samochodu nalezy sprawdzi¢, czy
ogrzewanie siedzenia dziata.

Jesli fotel staje si¢ coraz goretszy i nie daje
sie regulowac, nalezy najpierw wytaczy¢
funkcje ogrzewania fotela. Nastepnie nalezy
niezwlocznie zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

Uwaga

Funkcja ogrzewania siedzenia zostata
zaprojektowana tak, aby zatrzymac dziatanie,

gdy temperatura wzrosnie do pewnego poziomu

i wznowi¢ dziatanie, gdy temperatura spadnie
ponizej pewnego poziomu.

Po wylaczeniu silnika podczas dziatania
ogrzewania siedzenia ta funkcja rowniez si¢
wylaczy. Funkcja ogrzewania siedzenia nie wiaczy
si¢ po ponownym uruchomieniu silnika.

Utatwiony dostep do fotela
kierowcy*

Utatwiony dostep do fotela kierowcy to funkcja
umozliwiajgca automatyczne przesuwanie fotela
kierowcy w celu zapewnienia wygody podczas
wsiadania i wysiadania kierowcy z samochodu.

Wiaczanie/wylaczanie funkcji
utatwionego dostepu

Aby wigczy¢ funkcje utatwionego dostepu,
nacisna¢ przetacznik Easy access ON/OFF.
[Utatwiony dostep WE/WYL] Zapala sie kontrolka
stanu pracy.

Aby wytgczyé funkcje utatwionego dostepu,
nacisng¢ ponownie przetgcznik Easy access
ON/OFF. [Utatwiony dostep WE/WYL] Kontrolka
dziatania funkcji zgasnie.

Przelacznlk
WLIWYL utatwiony
dostep

Dziatanie funkcji utatwionego
dostepu podczas wsiadania
i wysiadania z samochodu

* Podczas wsiadania do samochodu: po
otwarciu drzwi kierowcy fotel kierowcy
przesuwa sie do tytu, aby utatwi¢ wsiadanie
do samochodu. Po zajeciu miejsca na
siedzeniu kierowcy i zamknigciu drzwi,
siedzenie kierowcy powraca do swojego
pierwotnego potozenia.

* Podczas wysiadania z samochodu: po
otwarciu drzwi kierowcy fotel kierowcy
przesuwa sie do tytu, aby utatwi¢ wysiadanie
z samochodu.

A Ostrzezenie

* Nie uzywac funkcji tatwego dostepu, gdy
hamulec postojowy nie jest zaciggniety.
Moze to spowodowac ruszenie
samochodu, co moze okaza¢ sie bardzo
niebezpieczne.

A Przestroga

» Jesli podczas dziatania funkcji utatwionego
dostepu nacisniety zostanie inny przycisk
sterujacy, funkcja utatwionego dostepu
moze nie dziata¢ prawidtowo.
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Uwaga

 Jesli fotel kierowcy zostat odchylony do
tytu, odlegtos¢ przesuwania fotela moze
by¢ stosunkowo krétsza.

» Zakres przesuwania si¢ fotela moze mie¢
nieznaczne odchylenia w dopuszczalnym
zakresie, w zaleznosci od wagi kierowcy,
stanu akumulatora samochodu itp. Nie jest
to usterka.

Ustawianie pamieci fotela
kierowcy i zewnetrznego

lusterka wstecznego

Mozna zapisa¢ potozenie fotela kierowcy

i zewnetrznych lusterek wstecznych ustawionych
odpowiednio do postury kierowcy i stylu jazdy.

Nawet jesli pozycja fotela i lusterka ulegnie
zmianie, mozna w kazdej chwili przywrdcic je do
zapisanych ustawien, naciskajac przycisk jeden
raz. Mozna zapisa¢ maksymalnie 3 ustawienia.

0 Przycisk ustawiania pamieci fotela i lusterka

9 Przycisk wyboru pamigci fotela i lusterka
© Przycisk wytaczania pamigci fotela i lusterka

Zapisywanie ustawien

1

Gdy przetgcznik START/STOP znajduje

sie w pozycji ON, ustawi¢ dzwignie
automatycznej skrzyni biegéw w potozeniu P.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy
w tym momencie uruchamiac silnika.

Ustawi¢ fotel kierowcy i zewnetrzne
lusterko wsteczne w zgdanej pozyciji.

Nacisna¢ przycisk ustawiania pamieci ().
Zapala si¢ kontrolka stanu pracy.

W ciggu 5 sekund nacisng¢
jeden z przyciskow wyboru pamieci (@)

Po zapisaniu dwukrotnie zabrzmi brzgczyk.

A Ostrzezenie

Nie korzystac z fotela, gdy hamulec
postojowy nie jest zaciggniety. Moze to
spowodowac ruszenie samochodu, co
moze okazac si¢ bardzo niebezpieczne.

Uwaga

Nacisna¢ przycisk wyboru pamigci w ciagu

5 sekund po nacisnigciu przycisku ustawiania
pamieci. W przeciwnym razie, ustawienie
zostanie anulowane.

W przypadku uzycia przyciskow sterowania
fotelem kierowcy lub zewnetrznym lusterkiem
wstecznym przy wcisnietym przycisku
ustawiania pamigci, procedura ustawiania
pamigci zostanie anulowana.
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Przywotywanie zapisanych
ustawien

Nacisng¢ przycisk wyboru pamieci (9), pod
ktorym zostaly zapisane zgdane ustawienia.

Fotel kierowcy i zewnetrzne lusterko wsteczne
ustawig sie w zapamigtanym potozeniu. Po

zakonczeniu zmiany potozenia zabrzmi brzgczyk.

Ostrzezenia i przestrogi
zwigzane z siedzeniami

A Ostrzezenie

Uwaga

* Poczekac, az fotel kierowcy i zewnetrzne
lusterko wsteczne przestang sie poruszac.
Kiedy samochaéd znajduje si¢ w ruchu,
ustawianie potozenia fotela kierowcy
i zewnetrznego lusterka wstecznego
zostaje przerwane.

* Mozna zatrzymac¢ ruch fotela kierowcy
i zewnetrznego lusterka wstecznego
podczas przywolywania zapamigtanych
ustawien. W tym celu nalezy nacisna¢
przycisk (9) [wstrzymanie przywolywania
zapamigtanych ustawien].

* Przed rozpoczeciem jazdy nalezy wyregulowaé
ustawienie fotela.

* Nigdy nie dokonywac¢ regulacji fotela podczas
jazdy. Nagte przemieszczenie fotela moze
doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacii.

* Wyregulowac oparcie fotela tak, aby bylo jak
najbardziej wyprostowane, w celu zapewnienia
wygodnej pozycji. Nadmierne nachylenie
oparcia fotela moze spowodowa¢ wyslizgnigcie
si¢ pasazera spod pasa bezpieczenstwa
w przypadku zderzenia samochodu lub
nagtego hamowania. W takim przypadku
pasazer moze nie by¢ chroniony przez pasy
bezpieczenstwa i poduszke powietrzna,

W zwigzku z czym moze dozna¢ powaznych
obrazen lub straci¢ zycie.

* Nigdy nie nalezy prowadzi¢ samochodu

z wyjetym zagtéwkiem. Moze to spowodowac

uraz glowy, szyi lub kregostupa.

Jesli elektryczna regulacja fotela nie dziata, nie

nalezy kontynuowac jazdy przed sprawdzeniem

jej i podjeciem odpowiednich dziatan.

* Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz
nadmierne korzystanie z funkcji ogrzewania
fotela moze powodowa¢ niewielkie oparzenia.
Szczeg6lng uwage nalezy zwréci¢ na
niemowleta, mate dzieci, osoby starsze, osoby
niepetnosprawne, osoby, ktére przyjely leki
nasenne, osoby pod wplywem alkoholu, osoby
przemeczone lub osoby o delikatnej skorze.

A Przestroga

* Elektryczna regulacja fotela dziata nawet
wtedy, gdy przelacznik START/STOP
jest w stanie OFF [WYL.]. Nalezy jednak
zwréci¢ uwage, ze zbyt czeste korzystanie
z elektrycznej regulaciji fotela przy
wylaczonym silniku moze spowodowac
roztadowanie akumulatora.

* Jednoczesne uzywanie kilku przetacznikow

regulacji fotela moze spowodowac

uszkodzenie silniczka. Przed uzyciem
kolejnej funkciji nalezy zakonczy¢
korzystanie z poprzedniej.

Jesli fotel zetknie sie z przedmiotem

uniemozliwiajagcym jego ruch lub

regulacje, nie nalezy regulowac fotela

na site. Regulacje mozna wznowi¢ po

wyeliminowaniu przyczyny. W przypadku

wystapienia nieprawidtowosci nalezy
zleci¢ sprawdzenie i obstuge techniczng
samochodu w ASO Ssangyong.

* Nie umieszczaé na siedzeniach
przedmiotow, ktére moga uszkodzi¢ ich
tapicerke.

* Do czyszczenia tapicerki siedzen nie nalezy
uzywac rozpuszczalnikow organicznych,
takich jak rozcienczalnik, benzen, alkohol
lub benzyna. Moze to spowodowac
uszkodzenie powierzchni tapicerki.
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Okna (szyby elektryczne)

0 Przycisk sterowania oknem kierowcy (AUTO)

9 Przycisk sterowania oknem pasazera
(AUTO)

e Przycisk sterowania lewym tylnym oknem
(AUTO)

o Przycisk sterowania prawym tylnym oknem
(AUTO)

@ Przycisk blokady otwierania tylnych okien

Uwaga

* Sterowanie szybami jest mozliwe, gdy
przetacznik START/STOP jest stanie ON
[WL.] lub gdy pracuje silnik.

* Po przestawieniu przelacznika START/
STOP z ON [WL.] na ACC lub OFF [WYL],
przyciski sterowania szybami beda dziata¢
jeszcze przez okoto 30 sekund. Dziatanie
to zostanie jednak zatrzymane natychmiast
po otwarciu przednich drzwi.

Otwieranie/zamykanie szyby
przy fotelu kierowcy/przednim
fotelu pasazera

Otwieranie okna kierowcy/pasazera
z przodu

* Nacisna¢ lekko przycisk sterowania oknem
kierowcy/pasazera. Okno bedzie otwiera¢ sie
tylko podczas naciskania na przycisk.

Nacisng¢ przycisk sterowania oknem
kierowcy/pasazera do konca, a nastepnie
zwolni¢ go. Okno automatycznie otworzy sie
do samego konca.

* Po lekkim nacisnigciu lub pociggnieciu
przycisku sterowania oknem kierowcy/
pasazera z przodu podczas otwierania okna,
ruch szyby zostanie zatrzymany.

Zamykanie okna kierowcy/pasazera
z przodu

* Pociagng¢ lekko za przycisk sterowania
oknem kierowcy/pasazera. Okno zamyka sie
tylko podczas pociggania za przycisk.

Pociagna¢ za przycisk sterowania oknem
kierowcy/pasazera do konca i zwolni¢ go.
Okno automatycznie zamknie sie do samego
konca.

Po nacisnieciu lub lekkim pociagnigciu
przycisku sterowania oknem kierowcy/
pasazera podczas zamykania okna szyba sie
zatrzyma.

3-22 Wyposazenie stuzace wygodzie



Funkcja bezpieczenstwa okna przy
fotelu kierowcy

Funkcja bezpieczenstwa okna przy fotelu
kierowcy steruje oknem kierowcy wyposazonym
w funkcje automatycznego podnoszenia, ktéra
pozwala na lekkie przesuniecie szyby

w dot i zatrzymanie w tej pozycji, gdy podczas
zamykania okna zostanie stwierdzone, Ze utknefa
W nim czes¢ ciata lub przedmiot.

Uwaga

Funkcja bezpieczenstwa okna jest
aktywowana tylko w oknie kierowcy
wyposazonym w funkcje automatycznego
zamykania.

Funkcja bezpieczenstwa nie jest aktywna
dla pewnej czesci okna zamykanej na
koncu.

Podczas zimy okno moze zamarzna¢,

co moze zostac blednie rozpoznane

jako utkniecie w nim czesci ciata lub
przedmiotu. W takim przypadku nalezy
stopniowo zamykac¢ okno, lekko pociagajac
za przycisk sterowania.

W razie pociagnigcia przycisku i nie
zwolnienia go do momentu dotarcia szyby
do samej gory, okno zostanie zamkniete do
konca bez zatrzymywania sig, nawet jesli
na jego drodze znajdzie sie przeszkoda.
Funkcja ta ma na celu ochrong kierowcy
przed przestepstwami, takimi jak napad,

i obrazeniami ciata.

Otwieranie/zamykanie tylnych
okien

* W trybie A (AUTO) szybe mozna otwierac
i zamyka¢ w ten sam sposob za pomocg
przycisku przy fotelu kierowcy/przednim fotelu
pasazera.

* W trybie B, szyby beda sie otwiera¢ i zamykac
tylko podczas naciskania na przycisk.
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Blokada otwierania tylnych okien

Funkcja ta blokuje okna, uniemozliwiajgc
otwieranie i zamykanie ich z pozyciji siedzen
tylnych.

Nacisng¢ przycisk blokady tylnych przetacznikow

okien.
A Ostrzezenie

¢ Jesli na tylnym siedzeniu siedzi mate
dziecko, nalezy nacisna¢ przycisk blokady
tylnych przetacznikéw okien, aby przestaty
one dziata¢. Moze to zapobiec wypadkowi
spowodowanemu nieroztropnoscia
dziecka.

Co to jest trzepotanie powietrza?

Podczas jazdy z otwartg tylng szybg lub
szyberdachem w wyniku zjawiska trzepotania
powietrza pasazerowie mogg odczuwac
dyskomfort spowodowany zmianami cisnienia
powietrza (odczuwanymi w uszach) i hatasem
przypominajgcym odgtos lecgcego helikoptera.
Zjawisko to wystepuje, gdy powietrze
przeptywa przez tylng szybe lub szyberdach,
powodujgc rezonans.

W razie wystgpienia tego zjawiska nalezy
wyregulowac otwarcie szyby tylnej lub
szyberdachu, aby pozby¢ sie tego zjawiska lub
je zredukowac.

A Ostrzezenie

Podczas jazdy lub postoju nie nalezy
wystawiac za okno czesci ciata, takich jak
reka lub glowa. Mozna zosta¢ zranionym
przez przejezdzajacy pojazd lub mijang
przeszkode.

Nalezy uwazac, aby podczas zamykania
lub otwierania okna nie zaczepi¢ nim

o zadng czesc¢ ciata, np. dion lub glowe.

A Przestroga

Naciskanie kilku przyciskow sterowania
oknem jednoczesnie moze spowodowac
uszkodzenie bezpiecznika, stanowigcego
zabezpieczenie nadpragdowe systemu
okien.

Jednoczesne naciskanie przyciskow
sterowania oknem na drzwiach kierowcy

i naciskanie przyciskow na innych
drzwiach w przeciwnym kierunku moze
spowodowac uszkodzenie systemu okien.
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Szyberdach*

Szyberdach jest dodatkowym oknem
zamontowanym na dachu samochodu majgcym
na celu umilenie jazdy, m.in. poprzez wentylacje
i do$wietlenie samochodu.

Szyberdach mozna otwiera¢ i zamykaé ruchem

przesuwnym lub uchyla¢, podnoszac lekko tylng
czes¢ szyberdachu do gory.

Ostong szyberdachu mozna otwiera¢ i zamykac
recznie.

A OstrzeZenie

Podczas jazdy lub postoju nie nalezy
wystawiac za szyberdach czesci ciata,
takich jak reka lub glowa. Mozna zosta¢
zranionym przez przejezdzajacy pojazd lub
mijang przeszkode.

’ Ostonalszyberdachu

-~
4

l"' _\/';.

Przycisk
szyberdachu

A Przestroga

Szyberdach dziata nawet wtedy, gdy
przetacznik START/STOP jest w stanie OFF
[WYL.]. Nalezy jednak zwroci¢ uwage, ze
zbyt czeste korzystanie z szyberdachu przy
wylaczonym silniku moze spowodowac
wyczerpanie akumulatora.

Po zakonczeniu sterowania szyberdachem
nalezy zwolni¢ jego przycisk sterujacy.
Ciagte naciskanie przycisku sterowania moze
spowodowac awarie.

W przypadku catkowitego otwarcia
szyberdachu moze dojs¢ do nasilenia
zjawiska trzepotania powietrza. W takim
przypadku nalezy wyregulowa¢ otwarcie
szyberdachu.

W przypadku zamarznigcia elementu
sterujacego ruchem szyberdachu w okresie
zimowym nie nalezy uzywac go przed
catkowitym rozmrozeniem.

Nalezy okresowo usuwac pyt i ciata obce

z gumowej czesci wokot szyberdachu.

W przypadku obecnosci pylu i ciat obcych,
podczas zamykania lub otwierania
szyberdachu moze wystapi¢ hatas

i zaklocenia jego dziatania.

Uwaga

* Aby moéc sterowac szyberdachem,
przetacznik START/STOP powinien by¢
ustawiony na ON [WL.] lub powinien
pracowac silnik.
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Otwieranie szyberdachu

Automatyczne otwieranie

Nacisna¢ krotko przycisk otwierania szyberdachu.
Szyberdach otworzy sie automatycznie.

Tylna czes$¢ (8 cm) szyberdachu pozostanie
zamknigta.

W celu petnego otwarcia szyberdachu nalezy
ponownie nacisng¢ przycisk.

Uwaga

* Uzycie przycisku podczas otwierania
szyberdachu zatrzyma jego ruch.

Reczne otwieranie

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk otwierania
szyberdachu. Szyberdach otwiera sie tylko
podczas naciskania przycisku.

Aby catkowicie otworzy¢ szyberdach, nalezy
przytrzymac wcisniety przycisk otwierania.

Co to jest trzepotanie powietrza?

Podczas jazdy z otwartg tylng szybg lub
szyberdachem w wyniku zjawiska trzepotania
powietrza pasazerowie mogg odczuwac
dyskomfort spowodowany zmianami cisnienia
powietrza (odczuwanymi w uszach) i hatasem
przypominajgcym odgtos lecgcego helikoptera.
Zjawisko to wystepuje, gdy powietrze
przeptywa przez tylng szybe lub szyberdach,
powodujgc rezonans.

W razie wystgpienia tego zjawiska nalezy
wyregulowa¢ otwarcie szyby tylnej lub
szyberdachu, aby pozby¢ sie tego zjawiska lub
je zredukowacé.

Zamykanie szyberdachu

Zamykanie automatyczne

Nacisna¢ krotko przycisk zamykania
szyberdachu. Szyberdach zamknie sie
automatycznie.

Uwaga

* Uzycie przycisku podczas zamykania
szyberdachu zatrzyma jego ruch.

Zamykanie reczne

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk zamykania
szyberdachu. Szyberdach zamyka sie tylko
podczas naciskania przycisku.

Aby catkowicie zamkng¢ szyberdach, nalezy
przytrzymac wcisniety przycisk zamykania.

3-26 Wyposazenie stuzace wygodzie



Uchylanie/przymykanie
szyberdachu

Q|

Uchylanie (otwieranie tylnej czesci)
Przy zamknigtym szyberdachu nacisna¢ przycisk
zamykania szyberdachu. Otworzy sig tylna cze$¢
szyberdachu.

Domykanie (zamykanie tylnej
czesci)

Przy otwartej tylnej czesci szyberdachu nacisngé
przycisk otwierania szyberdachu. W tym
przypadku szyberdach bedzie zamykac sie tylko
podczas naciskania przycisku.

Aby catkowicie zamkna¢ szyberdach, nalezy
nacisnac i przytrzymac przycisk otwierania
szyberdachu.

Ostrzezenie otwarcia
szyberdachu

Po ustawieniu przetgcznika START/STOP na
ACC lub OFF [WYL.] i otwarciu drzwi kierowcy
przy otwartym szyberdachu rozlegnie sie
ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

Po zamknigciu drzwi ostrzegawczy sygnat
dzwigkowy ucichnie.

Jesli wigcza sig ostrzegawczy sygnat dzwigkowy

otwartego szyberdachu, nalezy przed
opuszczeniem samochodu catkowicie zamkna¢

szyberdach.
A Przestroga

¢ Opuszczajac samochéd nalezy sprawdzié,
czy szyberdach jest catkowicie zamkniety.
Pozostawienie samochodu z otwartym
szyberdachem moze skutkowa¢ kradzieza.
Ponadto wnetrze samochodu moze
zamokna¢ podczas opadéw deszczu lub
$niegu.

Funkcja bezpieczenstwa
szyberdachu

Funkcja bezpieczenstwa szyberdachu steruje
szyberdachem, otwierajgc go ze wzgledéw
bezpieczenstwa w przypadku wykrycia,

ze podczas automatycznego zamykania
przytrzasnat on czes¢ ciata lub przedmiot.

A Przestroga

* Funkcja bezpieczenstwa szyberdachu nie
jest aktywowana dla ostatniej zamykanej
czesci szyberdachu.

Funkcja bezpieczenstwa szyberdachu jest
systemem pomocniczym i nie zastepuje
zachowania uwagi przez kierowce. Zawsze
nalezy zachowywac ostroznos¢, poniewaz
w zaleznosci od urzadzenia elektrycznego
lub innych sytuacji funkcja ta moze nie
zadziatac.
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Resetowanie szyberdachu

Przypadki wymagajace
zresetowania szyberdachu

Gdy przy otwartym szyberdachu roztaduje sie
akumulator lub zostanie odcigete zasilanie

Gdy szyberdach nie otwiera lub nie zamyka
sie catkowicie po jednokrotnym naci$nieciu
przycisku

Gdy szyberdach jest uchylany bez
zatrzymywania po zamknieciu w trybie
przesuwania

Gdy dtugosc¢ ruchu podczas przesuwania
lub uchylania szyberdachu znacznie si¢
zmniejszyta

Jezeli szyberdach nie dziata lub dziata
nieprawidtowo po nacisnieciu przycisku

Resetowanie

Gdy szyberdach jest uchylony (otwarcie tylnej
czesci), nacisngé i przytrzymac przez okoto 20
sekund przycisk zamykania szyberdachu.

* Po okofo 5 sekundach, a nastepnie okoto
20 sekund pdzniej po nacidnieciu przycisku
zamykania szyberdachu stychaé pojedynczy
odgfos kliknigcia. Szyberdach zostanie
zresetowany wraz z drugim odgtosem
klikniecia.

* Po zresetowaniu i po krétkim naci$nieciu
przycisku otwarcia szyberdachu, szyberdach
automatycznie otworzy sie i z powrotem

zamknie.
A Przestroga

* Jesli szyberdach nie dziata prawidtowo
po zresetowaniu, nalezy zleci¢ jego
sprawdzenie i obstuge techniczng w ASO
Ssangyong.
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Klapa tylna

Klapa tylna to urzadzenie, ktére zwieksza wygode
zatadunku lub roztadunku bagazy z samochodu.

Elektryczna klapa tylna umozliwia uzytkownikowi
otwieranie i zamykanie jej za pomocg przycisku.
Ponadto inteligentna klapa tylna otwiera sig
automatycznie, gdy uzytkownik zblizy sie do
strefy detekgji z tylu klapy tylnej.

A Ostrzezenie

* Nie demontowac wspornikéw recznej
i elektrycznej klapy tylnej. Sktada sie on
z urzadzen pneumatycznych, ktére moga
spowodowac obrazenia ciata.

* Nie nagrzewa¢ wspornikow recznej
i elektrycznej klapy tylnej. Pod wplywem
wysokiej temperatury moze on ulec
uszkodzeniu i spowodowac obrazenia
ciata.

Reczna klapa tylna

Otwieranie

1 Nacisna¢ przycisk otwierania klapy tylnej
we wnetrzu klamki klapy tylnej, majac przy
sobie kluczyk inteligentny.

Klapa tylna zostanie odblokowana.

2 Podnies¢ klape tylng do gory.

Uwaga

* Odleglosé, z jakiej klapa tylna moze
rozpoznac klucz, to okoto 1 m.

* Po nacisnieciu przycisku otwierania klapy
tylnej odblokowywana jest tylko klapa
tylna. Drzwi, pokrywa silnika i inne czesci
pozostaja zamknigte.

Zamykanie

1 Ztapa¢ za wewnetrzny uchwyt klapy tylnej
i pociggna¢ klape w dot.

2 Zamknac¢ klape tylna, lekko jg popychajgc.

A Przestroga

* Gdy klapa tylna zostanie otwarta
i zamknigta przy wstrzymanym trybie
czuwania antykradziezowego, nie
spowoduje to automatycznej aktywaciji
trybu czuwania antykradziezowego. Nalezy
pamigtac o przetgczeniu na tryb czuwania
antykradziezowego, naciskajac przycisk
blokady drzwi na kluczyku inteligentnym.

Wyposazenie stuzace wygodzie 3-29



Uwaga

¢ Gdy klapa tylna zostanie otwarta
i zamknieta przy wigczonym trybie
czuwania antykradziezowego, tryb
ten automatycznie powréci do stanu
aktywnego. Zostanie to zasygnalizowane
dwukrotnym mignigciem swiatet
awaryjnych i wyemitowaniem
pojedynczego sygnatu dzwiekowego.

Elektryczna klapa tylna*

Elektryczna klapa tylna umozliwia uzytkownikowi
otwieranie i zamykanie jej za pomoca przycisku.
Elektryczna klapa tylna dziata, gdy dZzwignia
zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu P,

a przetacznik START/STOP jest ustawiony na
ON [WL.] lub przy dowolnym ustawieniu dzwigni
zmiany biegdw, gdy silnik jest wytgczony.

Uwaga

* Jesli predkos¢ samochodu wynosi co
najmniej 3 km/h, a przetacznik START/
STOP jest ustawiony na ON, automatyczne
otwarcie klapy tylnej jest niemozliwe.

Otwieranie/zamykanie za pomoca
przycisku z fotela kierowcy

* Nacisng¢ i przytrzymac przycisk klapy tylnej
przy fotelu kierowcy.
Po dwukrotnym mignieciu $wiatet awaryjnych
i wyemitowaniu podwéjnego ostrzegawczego
sygnatu dzwiekowego klapa tylna otworzy lub
zamknie sig.
Klapa tylna otworzy sie, jesli jest w danym
momencie zamknigta, lub zamknie sig, jesli
jest w danym momencie otwarta.

Uwaga

* Po nacisnigciu przycisku klapy tylnej podczas
otwierania lub zamykania klapy tylnej zatrzyma
sig ona w aktualnym potozeniu.

3-30 Wyposazenie stuzace wygodzie



Otwieranie/lzamykanie za pomoca
kluczyka inteligentnego

* Nacisna¢ i przytrzymacé przycisk klapy tylnej
na kluczyku inteligentnym.
Po dwukrotnym mignieciu $wiatet awaryjnych
i wyemitowaniu podwojnego ostrzegawczego
sygnatu dzwiekowego klapa tylna otworzy lub
zamknie sie.
Klapa tylna otworzy sig, jesli jest w danym
momencie zamknigta, lub zamknie sig, jesli
jest w danym momencie otwarta.

Uwaga

* Po nacisnigciu przycisku klapy tylnej
podczas otwierania lub zamykania klapy
tylnej zatrzyma si¢ ona w aktualnym
potozeniu.

Otwieranie/zamykanie za pomoca

przycisku na klapie tylnej

* Nacisng¢ zewnetrzny przycisk otwierania
klapy tylnej, majac przy sobie kluczyk
inteligentny.
Po dwukrotnym mignigciu $wiatet awaryjnych
i wyemitowaniu podwdjnego ostrzegawczego
sygnatu dzwigkowego klapa tylna otworzy sig.

— —-h-"'

Uwaga

* Odlegtosc, z jakiej klapa tylna moze
rozpoznac klucz, to okoto 1 m.

* Po nacisnigciu zewnetrznego przycisku
klapy tylnej odblokowywana jest tylko
klapa tylna. Drzwi, pokrywa silnika i inne
czesci pozostaja zamkniete.

* Nacisng¢ wewnetrzny przycisk klapy tylnej
przy otwartej klapie.
Po dwukrotnym mignieciu $wiatet awaryjnych
i wyemitowaniu podwdjnego ostrzegawczego
sygnatu dzwigkowego klapa tylna zamknie
sie.
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Funkcja zapobiegajaca
przygniataniu

Funkcja zapobiegajgca przygniataniu stuzy do
awaryjnego zatrzymania klapy tylnej w danym
potozeniu lub catkowitego jej otworzenia

w przypadku silnego uderzenia z zewnatrz lub
wykrycia pewnego oporu podczas otwierania lub
zamykania elektrycznej klapy tylnej.

A Ostrzezenie

* Funkcja zapobiegajaca przygniataniu moze
nie zadziatag, jesli opér wykryty przez
elektryczna klape tylng jest zbyt staby
lub klapa tylna znajduje sie w potozeniu
bliskim zamkniecia.

* Nie nalezy celowo umieszczac czesci ciata
lub przedmiotéw na sciezce ruchu klapy
tylnej, aby sprawdzi¢ dziatanie funkcji
ochrony przeciw przytrzasnieciu podczas
otwierania lub zamykania elektrycznej
klapy tylnej. Moze to spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie
przedmiotu i urzadzenia.

A Przestroga

* Jezeli funkcja ochrony przeciw przytrzasnigciu
uruchamia si¢ wielokrotnie, nalezy recznie
zamkna¢ klape tylna i ponownie ja otworzy¢.
W przypadku wystapienia nieprawidtowosci
nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

Resetowanie wysokosci otwarcia

Maksymalna wysokos¢ otwarcia elektrycznej
klapy tylnej moze zostac zresetowana

w zaleznosci od kondyciji fizycznej uzytkownika
lub innych warunkéw, takich jak miejsce
parkingowe.

1 Otworzy¢ recznie klapg tylng i ustawic jg na
zgdang wysokosc.

2 Nacisng¢ wewnetrzny przycisk elektrycznej
klapy tylnej na co najmniej 3 sekundy.

Po zresetowaniu wyemitowany zostanie
sygnat dzwiekowy.

3 Zamkna¢ catkowicie klape tylna, naciskajac
wewnetrzny przycisk elektrycznej klapy
tylnej.

Po zresetowaniu wysokos$ci otwarcia nalezy
nacisna¢ zewnetrzny przycisk elektrycznej klapy
tylnej, aby sprawdzi¢, czy otwiera si¢ ona do
ustawionego pofozenia.

Resetowanie elektrycznej klapy tylnej

W razie przywrdcenia zasilania po catkowitym
roztadowaniu akumulatora, odtgczeniu zasilania
lub jesli elektryczna klapa tylna nie dziata
prawidtowo, nalezy jg zresetowac.

1 Zaparkowa¢ samochod na ptaskim podtozu
i ustawi¢ dzwignig zmiany biegéw
w potozeniu P.

2 Po nacisnigciu wewnetrznego przycisku
klapy tylnej nacisng¢ i przytrzymac przycisk
zewnetrzny przez co najmniej
3 sekundy.

Po zresetowaniu wyemitowany zostanie
sygnat dzwiekowy.

3 Catkowicie zamkna¢ recznie klape tylng.

Po zakonczeniu resetowania sprawdzi¢, czy
elektryczna klapa tylna otwiera sie i zamyka

prawidtowo.
A Przestroga

* Nie otwierac ani nie zamykac¢ elektrycznej klapy
tylnej w zadnym z ponizszych przypadkéw,
poniewaz moze to prowadzi¢ do usterki.

- Gdy jedno koto samochodu jest
podniesione w gore w celu kontroli
samochodu lub wymiany opony.

- Gdy jedno koto samochodu znajduje si¢
W powietrzu ze wzgledu na nieréwnomierne
ustawienie na pochytej drodze lub kostce
brukowej.

- Gdy samochdd jest zaparkowany lub stoi
na zboczu lub nieréwnej powierzchni.

3-32 Wyposazenie stuzace wygodzie



A Przestroga

Elektryczna klapa tylna dziata nawet wtedy, gdy
przetacznik START/STOP ustawiony jest na OFF
[WYL.]. Nalezy jednak zwréci¢ uwage, ze zbyt
czeste korzystanie z elektrycznej klapy tylnej
przy wylaczonym zasilaniu moze spowodowa¢
wyczerpanie akumulatora.

W przypadku nacisniecia przycisku elektrycznej
klapy tylnej 5 lub wigcej razy z kolei, zostang
wyemitowane 3 sygnaly dzwigkowe, a klapa
tylna zatrzyma sie, aby zapobiec przegrzaniu
silnika napedowego. W takim przypadku nalezy
zaprzestac uzywania elektrycznej klapy tylnej
na co najmniej 1 minute, a nastepnie ponownie
nacisna¢ przycisk elektrycznej klapy tylnej.
Jesli to mozliwe, nie otwiera¢ ani nie zamyka¢
klapy tylnej recznie.

Jezeli konieczne jest reczne otwarcie lub
zamknigcie klapy tylnej, poniewaz nie dziata ona
prawidtowo, nie nalezy przyktada¢ nadmiernej
sity. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia elektrycznej klapy tylnej.

Nie przyktada¢ nadmiernej sily do elektrycznej
klapy tylnej podczas jej ruchu. Moze to

spowodowac uszkodzenie elektrycznej klapy tylne;j.

W razie proby zamknigcia klapy tylnej
natychmiast po jej otwarciu moze one nie
zamkna¢ sie. To normalne dziatanie. Zamknaé
klape tylng po krétkim odstepie czasu.

Nie mocowac ciezkich przedmiotéw do
elektrycznej klapy tylnej. Moze to spowodowaé
uszkodzenie elektrycznej klapy tylnej.

Nie nalezy samowolnie modyfikowa¢ lub
naprawia¢ elektrycznej klapy tylnej

i powiagzanych z nig komponentow.

Wymiane i utylizacje podnosnika gazowego
nalezy powierzy¢ ASO Ssangyong Corporation.

Inteligentna klapa tylna*

Inteligentna klapa tylna to funkcja, ktéra stuzy

do automatycznego otwierania klapy tylnej, gdy
uzytkownik majacy przy sobie kluczyk inteligentny
zblizy sie do strefy detekcji z tylu samochodu.
Jest to szczegdlnie wygodne w przypadku
zajetych obu rak.

Wiaczanie/wylaczanie funkcji

inteligentnej klapy tylnej

1 Nacisnij przycisk (menu) po prawej
stronie kierownicy.
Lista menu gtéwnego pojawia sie na
wys$wietlaczu zestawu wskaznikow.

2 Wybier (Ustawienia uzytkownika).

3 WybierzDrzwilklapa tylna — Inteligentna
klapa tylna — Wybierz jedno sposréd
wiacz lubwylacz.

Gdy inteligentna klapa tylna jest aktywna,
na tablicy wskaznikéw zapala sig kontrolka
jej dziatania.

Wersja Supervision
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Otwieranie inteligentnej klapy tylnej

Warunek zadziatania

* Silnik powinien by¢ wytgczony, a wszystkie
drzwi i klapa tylna powinny by¢ zablokowane
(tryb czuwania antykradziezowego).

* Nalezy sta¢ w odlegtosci okoto 1 m od
czujnika inteligentnej klapy tylnej samochodu
przez okoto 3 sekundy lub dtuzej, majac przy
sobie kluczyk inteligentny.

W promieniu okoto
im

Kroki dziatania

Po wykryciu kluczyka inteligentnego klapa tylna
otwiera si¢ automatycznie w nastepujacych krokach.

A Przestroga

¢ Krok 1

W odstepach co 1 sekunde trzykrotnie migajg
Swiatta awaryjne i emitowany jest sygnat

dzwiekowy (pip~ pip~ pip~).
* Krok 2
Trzykrotnie migaja $wiatta awaryjne i emitowany
jest sygnat dzwigkowy (pip pip pip).
* Krok 3
Dwukrotnie migajg $wiatta awaryjne
i emitowany jest sygnat dzwiekowy.

Nastepnie otwiera sig klapa tylna.

Funkcja zatrzymania inteligentnej
klapy tylnej

» Nacisng¢ dowolny przycisk na kluczyku
inteligentnym.

* Alternatywnie mozna tez odejs¢ z obszaru
detekcji inteligentnej klapy tyinej.

Inteligentna klapa tylna zaczyna dziata¢ po
uplywie 30 sekund od wejscia w tryb czuwania
antykradziezowego. Ma to na celu zapobiezenie
nieprawidtowemu dziataniu klapy tylnej.

Z powodu zaktdcen czestotliwosci dziatanie

inteligentnej klapy tylnej moze by¢ opéznione

lub jej zasieg moze ulec zmianie w kazdym

z ponizszych przypadkow.

- W poblizu obiektu, w ktérym emitowane
s silne fale radiowe, w tym posterunku
policji, obiektu rzadowego, stacji nadawczej,
jednostki wojskowej, wiezy nadawczej,
lotniska, portu itp.

- W przypadku noszenia kluczyka
inteligentnego wraz z telefonem
komorkowym lub zestawem radiowym itp.

W kazdym z ponizszych przypadkéw zasieg

detekcji kluczyka inteligentnego moze sie

réznié, wplywajac na zasieg dziatania funkcji
inteligentnej klapy tylnej.

- Gdy jedno koto samochodu jest podniesione
w gore w celu kontroli samochodu lub
wymiany opon.

- Gdy samochdd jest zaparkowany lub stoi na
zboczu lub nieréwnej powierzchni.

Nie pozostawac¢ niepotrzebnie w obszarze

detekcji inteligentnej klapy tylnej, majac przy

sobie kluczyk inteligentny.

Zapoznac sie ze sposobem wylaczania|

i zatrzymywania dziatania inteligentnej klapy

tylnej, aby przygotowac sie do sytuaciji

awaryjnej, jak réwniez réznych innych sytuacji.

Upewnic sig, ze funkcja inteligentnej klapy tylnej

jest wylaczona podczas mycia samochodu.

W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do

automatycznego otwarcia klapy tylnej bedacego

przyczyna obrazen ciata lub uszkodzenia
samochodu i innych urzadzen.
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2 Przesunaé dzwignie odblokowywania
w kierunku strzatki.

Klapa tylna zostanie odblokowana.

Otwieranie klapy tylnej

w awaryjnych przypadkach

W przypadku roztadowania akumulatora,

awarii urzagdzen klapy tylnej lub innych sytuacji
awaryjnych klape tylng mozna otworzy¢ za
pomoca dzwigni odblokowywania w klapie tylnej.

A Ostrzezenie

* Dzwigni odblokowywania klapy tylnej
nalezy uzywac wytacznie w sytuacjach
awaryjnych.

* Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie
w bagazniku. W przypadku zadziatania

1 Pociagna¢ i zdjg¢ ostong dzwigni
odblokowywania klapy tylne;.

Dzwignia
odblokowywania

3 Popchnaé i otworzy¢ klape tylng.

dzwigni odblokowywania i nagtego
otwarcia klapy tylnej podczas jazdy moze
dojs¢ do powaznego wypadku.

A Przestroga

Zapoznac¢ sie z potozeniem dzwigni
odblokowywania klapy tylnej i sposobem

jej obstugi na wypadek sytuacji awaryjne;j.

Wyposazenie stuzace wygodzie

3-35



A Ostrzezenie

¢ Unika¢ prowadzenia samochodu z otwarta
klapa tylna.
- Spaliny moga dostac sie do wnetrza,
powodujac zatrucie gazem.
- Przedmioty z wnetrza samochodu
moga wypas¢ z samochodu,
powodujac wypadek.

- Klapa tylna lub inne czesci samochodu
moga ulec uszkodzeniu.

¢ Podczas jazdy z otwarta klapa tylng
z predkoscia powyzej 4 km/h zapala
sie lampka ostrzegawcza klapy tylnej
i dziesigciokrotnie emitowany jest
ostrzegawczy sygnat dzwigkowy.
Natychmiast odjecha¢ w bezpieczne
miejsce i zamkna¢ klape tylna.

* Po upewnieniu sie co do bezpieczenstwa
wewnatrz i na zewnatrz samochodu
otworzy¢ lub zamkna¢ klape tylna.

W szczegélnosci nalezy uwazac, aby nie
przytrzasna¢ czesci ciata osoby znajdujacej
sie w samochodzie lub w poblizu.

* Nalezy uwazac, aby dziecko nie mogto
przypadkowo otworzy¢ lub zamknaé
elektrycznej lub inteligentnej klapy tylnej,
noszac przy sobie kluczyk inteligentny.

W przeciwnym wypadku moze doj$¢

do obrazen oséb w poblizu, szkod
materialnych lub uszkodzenia samochodu
itp.

* Nie otwierac klapy tylnej po zaparkowaniu
lub zatrzymaniu samochodu na pochytej
drodze. Moze to spowodowa¢ wypadnigcie
przedmiotu z samochodu, prowadzac do
obrazen ciata uzytkownika.

* Przy zamykaniu klapy tylnej moze ona
nagle zamkna¢ si¢ pod wplywem jej
ciezaru i innych czynnikéw zewnetrznych.
Nalezy zachowa¢ ostroznosé¢, aby uniknaé
obrazen podczas zamykania klapy tylnej.
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Maska silnika

Otwieranie maski silnika

1 Pociggna¢ za dzwignie otwierania maski
silnika (0) znajdujaca sie u dotu, na lewo
od fotela kierowcy.

Maska silnika zostanie lekko uchylona.

2 Przy lekko uniesionej pokrywie silnika
popchngé dzwignie blokujgcag pokrywe
silnika (9) w kierunku strzatki.

3 Podniesc pokrywe silnika.
Po podniesieniu maski silnika do potowy,

automatycznie otworzy sie ona do konca.

Zamykanie maski silnika

Kontrola przed zamknigciem maski
silnika
* Upewnic sie, ze wszystkie korki w komorze
silnika sg odpowiednio zamkniete.

* Sprawdzi¢, czy w komorze silnika nie
pozostaty zadne zbedne przedmioty, w tym
rekawice i narzedzia.

Zamykanie maski silnika

Pociagna¢ maske silnika ku dofowi i zamkna¢ jg
poprzez nacisniecie.

A Przestroga

« Jesli pokrywa silnika pozostaje po
zamknigciu lekko uniesiona, otworzy¢
i zamkna¢ ja ponownie, naciskajac
mocniej.

¢ Wymiane i utylizacje podnosnika
gazowego nalezy powierzy¢ ASO
Ssangyong Corporation.

A Ostrzezenie

* Maske silnika nalezy otwiera¢ po
wylaczeniu silnika. Jesli jednak istnieje
potrzeba kontroli i wykonania prac przy
uruchomionym silniku, nalezy zwrécié¢
szczegolng uwage, aby unikna¢ obrazen
w wyniku kontaktu z pracujacymi
czesciami w komorze silnika.

» Komore silnika nalezy sprawdza¢
w miejscu, gdzie nie wieje wiatr. Jesli
maska silnika zostanie zamknieta przez
wiatr, mozna dozna¢ obrazen.

* Nalezy uwazac, aby podczas zamykania

maski silnika nie przytrzasna¢ zadnych

czesci ciata, takich jak np. palce.

Przed jazda nalezy sprawdzi¢, czy maska

silnika jest catkowicie zamknieta. W razie

jazdy z otwartg maska silnika samochod
moze ulec uszkodzeniu, przy czym moze
ona zastonic¢ pole widzenia kierowcy i by¢
przyczyng powaznego wypadku.

Nie nalezy demontowa¢ podpory

pokrywy silnika. Sktada si¢ on z urzadzen

pneumatycznych, ktére moga spowodowac
obrazenia ciata.

* Nie podgrzewa¢ podpory pokrywy silnika.
Pod wplywem wysokiej temperatury
moze on ulec uszkodzeniu i spowodowaé
obrazenia ciata.
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Wilew paliwa

Otwieranie wlewu paliwa

Pokrywa wlewu paliwa moze zosta¢ otwarta tylko
wtedy, gdy otwarte sg wszystkie drzwi.

1 Dzwignie zmiany biegdw ustawi¢
w potozeniu P (postd).

2 Zaciagna¢ hamulec postojowy.
3 Upewnij sig, ze silnik zostat wytgczony.

4 W przypadku pojazdéw napedzanych
benzyna otwdrz drzwiczki wlewu paliwa,
pociagajac dzwignig zwalniajgcg znajdujgca
sie w lewej dolnej czesci siedzenia
kierowcy.

W przypadku pojazdéw z silnikiem Diesla
nacisnij srodkowa krawedz drzwiczek
wlewu paliwa w kierunku zgodnym ze
strzatka.

A Przestroga

* W razie zamarznigcia pokrywy wlewu
paliwa w zimie nie nalezy otwierac jej na
site. Nalezy otworzy¢ ja, delikatnie stukajac
w krawedz pokrywy.

5 Otworzy¢ catkowicie pokrywe wlewu paliwa,
pociggajac w kierunku wskazanym strzatka.

6 Odkrecié korek wlewu paliwa, obracajgc
go w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara.

Samochéd z silnikiem
benzynowym

7 Zawiesic¢ korek wlewu paliwa na uchwycie
zamontowanym wewnatrz pokrywy wlewu
paliwa.
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A Ostrzezenie

* Korek wlewu paliwa nalezy odkrecaé
ostroznie, poniewaz paliwo moze by¢ pod
ci$nieniem. W razie ustyszenia dzwigku
syczenia odczekac, az taki dzwiek ustanie,
a nastepnie kontynuowa¢ odkrecanie
korka. W przeciwnym wypadku moze dojs$¢
do wydostania si¢ paliwa, prowadzacego
do powaznych obrazen ciata.

* Przed dotknieciem korka wlewu paliwa
lub dystrybutora paliwa nalezy najpierw
dotknaé gotymi rekami metalowej czesci
znajdujacej si¢ z dala od wlewu paliwa,
aby usuna¢ tadunki elektrostatyczne.
Niezastosowanie sie do tego wymogu
moze spowodowac pozar spowodowany
wyltadowaniem elektrostatycznym.

Zamykanie wlewu paliwa

1 Zakreci¢ korek wlewu paliwa, obracajac go
w kierunku zgodnym z ruchem wskazdwek

zegara, az do ustyszenia odgtosu kliknigcia.

2 Zamkna¢ pokrywe wlewu paliwa,
naciskajgc na srodkowg czes¢ krawedzi
pokrywy wlewu paliwa.

EE' Informacje — Etykieta paliwowa
* BENZYNA

iﬁf;,;'. -y Ksztatt obowiazujgcy dia benzyny
'IIEE' to okrag (,E” oznacza okreslone
EEH““H FE  bioskladniki obecne w benzynie)

* OLEJ NAPEDOWY

i | Ksztatt obowigzujgcy dla oleju

Kl BT |dw :
napedowego to kwadrat (litera

EIEEE&E! ,B” oznacza okreslone sktadniki

biopaliwa obecne w oleju
napgdowym)

A Ostrzezenie

« Paliwo nalezy tankowa¢ po wylaczeniu
silnika. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
zaplonu odparowanego paliwa za sprawg iskry
wytworzonej przez urzadzenie elektryczne podczas
uruchamiania silnika, powodujac powazny pozar.

* Podczas tankowania nalezy trzymac z dala
wszelkie materiaty fatwopalne, takie jak zapalony
papieros lub zapalniczka. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do powaznego pozaru.

* W trakcie tankowania nie nalezy wykonywaé
czynnosci, ktére moga prowadzi¢ do wytworzenia
tadunkow elektrostatycznych, takich jak wsiadanie
i wysiadanie z samochodu. Moze to doprowadzi¢
do powaznego pozaru spowodowanego
wyladowaniem elektrostatycznym.

* W razie potrzeby zatankowania przy uzyciu
przenosnego zbiornika nalezy umiescic¢
go na ziemi. Tankowanie przy uzyciu
zbiornika umieszczonego na lub wewnatrz
samochodu moze doprowadzi¢ do powaznego
pozaru spowodowanego wyladowaniem
elektrostatycznym.

* Przed tankowaniem sprawdzi¢ rodzaj paliwa.

W razie zatankowania samochodu
nieprawidtowym rodzajem paliwa moze to
mie¢ wplyw na ukfad paliwowy i inne uktady
samochodu, prowadzac do znacznego
uszkodzenia samochodu.

* Nie nalezy stosowa¢ paliwa zawierajacego duzo
wilgoci, niewlasciwego paliwa lub dodatkéw. Moze
to doprowadzi¢ do znacznego uszkodzenia uktadu
paliwowego i uktadu wydechowego samochodu.

* Nalezy tankowac¢ wytacznie do momentu,

w ktorym dysza pistoletu dystrybutora
paliwowego automatycznie zatrzyma
pompowanie paliwa. Nadmierne napetnienie
zbiornika paliwowego moze spowodowaé
przelanie paliwa, prowadzac do pozaru

i uszkodzenia karoserii samochodu.

* Nie uzywac telefonu komérkowego
w poblizu stacji benzynowej. Moze to
doprowadzi¢ do pozaru spowodowanego
falami elektromagnetycznymi lub pradem
pochodzacym z telefonu komérkowego.

* W przypadku wystapienia pozaru podczas
tankowania nalezy natychmiast ewakuowac sie
w miejsce oddalone od samochodu. Nastepnie
nalezy podja¢ odpowiednie dziatania, takie jak
zgloszenie pozaru.

A Przestroga

* Nalezy uwaza¢, aby nie dopusci¢ do
kontaktu paliwa z karoserig samochodu,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia lakierowanej powierzchni.

* W razie koniecznosci wymiany korka
wlewu paliwa nalezy uzy¢ oryginalnego
korka wlewu paliwa.
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Swiatta i lampy

Swiatta/lampy zewnetrzne

7)) Swikith przechie
(SWiatialdregovic))

e
~—

5 Dodatkowy k3 Lz'!m.pka .
kierunkowskaz 6 OSWleflajqca
boczny, podioze

I ; Peds’wietlenie klamkifdrzwi .Fz ednich
p [
P |

@ Gome $wiatio stopu

A
EEE———y

Kienunkowskaz - @ Podswietlenie tablicy rejestracyjnej

hﬂ
i

"
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Przetacznik swiatet

@ Reflektor

@® Swiatta tylne

@ Funkcja $wiatet automatycznych
@ Wylgczanie wszystkich Swiatet
@ Przednie $wiatta przeciwmgielne

@ Tylne $wiatta przeciwmgielne

Wiaczenie swiatet przednich
Swiatta przednie wigczajg sie wraz ze $wiattami
pozycyjnymi, Swiattami tylnymi, podswietleniem
tablicy rejestracyjnej, przednimi $wiattami
przeciwmgielnymi (w stanie ON [WL.]) i innymi
Swiattami wewnetrznymi.

Wiaczanie $wiatet tylnych
Swiatta tylne wiaczajg sie wraz ze
Swiattami pozycyjnymi, podswietleniem
tablicy rejestracyjnej, przednimi $wiattami
przeciwmgielnymi (stacyjka w pozycji ON)
i innymi Swiattami wewnetrznymi.

Aktywacja funkcji Swiatet
AUTO automatycznych

Reflektory i $wiatta tylne wigczajg sie lub
wylgczajg automatycznie w zaleznosci od ilosci
Swiatta stonecznego odbieranego przez czujnik
Swiatet automatycznych.

%U(T)O Wiaczanie asystenta swiatet drogowych
(HBA)

Nacisniecie przetgcznika $wiatet w kierunku

tablicy wskaznikéw ustawionym w pozycji AUTO

aktywuje HBA.

= Patrz: ,Asystent $wiatet drogowych (HBA)*”
(str.3-45)

Wylaczanie wszystkich swiatet

Wszystkie $wiatta gasna.

Wiaczanie przednich swiatet

przeciwmgielnych
Po ustawieniu przetacznika $wiatet w potozeniu io
(przednich $wiatet przeciwmgielnych) przy wigczonych
Swiattach przednich lub tylnych, wigczaja sie przednie
Swiatla przeciwmgielne.

Wiaczanie tylnych swiatet
w—

przeciwmgielnych*
Po ustawieniu przefacznika $wiatet w pozycji OEE
z wigczonymi reflektorami zapalg sig tylne $wiatta
przeciwmgielne, a przetacznik powrdci do pozyciji
przednich $wiatet przeciwmgielnych. Tylne i przednie
Swiatta przeciwmgielne wigczg sig jednoczesnie.
Ponowne przekrecenie przetgcznika spowoduje
wytgczenie tylnych $wiatet przeciwmgielnych.

Wylaczanie przednich swiatet
przeciwmgielnych
Przednie $wiatta przeciwmgielne gasna.

Wiaczanie/wylaczanie lewego/prawego
kierunkowskazu

* Po pociagnieciu przetgcznika $wiatet w dot (o) miga
lewy kierunkowskaz. W tym czasie miga réwniez kontrolka
kierunkowskazu na tablicy wskaznikéw.

* Po popchnigciu przetgcznika Swiatet w gére (9) miga
prawy kierunkowskaz. W tym czasie miga réwniez kontrolka
kierunkowskazu na tablicy wskaznikow.
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Wiaczanie/wylaczanie swiatet drogowych

* Nacisnigcie przetgcznika Swiatet w kierunku
tablicy wskaznikdw i zwolnienie go
z wigczonymi $wiatfami mijania uruchamia
Swiatta drogowe. W tym czasie wiacza sie
réwniez kontrolka $wiatet drogowych na
tablicy wskaznikéw.

Pociaggniecie przetacznika Swiatet w kierunku
kierowcy i zwolnienie go z wigczonymi
Swiattami drogowymi wytgcza Swiatta

drogowe.
A Ostrzezenie

* Nie wiaczac¢ swiatet drogowych majac
przed soba nadjezdzajacy z naprzeciwka
lub poprzedzajacy pojazd. Swiatta
drogowe moga oslepic¢ innych kierowcoéw,
prowadzac do wypadku.

Wiaczanie swiatet drogowych i swiatet
mijania w tym samym czasie (Swiatta
chwilowe)

Po pociagnigciu przetacznika Swiatet w kierunku
kierowcy w tym samym czasie wigczajg sie
Swiatta drogowe i $wiatta mijania.

Uwaga

* Funkcja ta dziata niezaleznie od potozenia
przetacznika swiatet.

Swiatta awaryjne

Swiatta awaryjne stuzg do ostrzegania innych
pojazdéw w razie sytuacji awaryjnej, w celu
zapobiezenia wypadkowi.

* Po nacisnieciu przetgcznika swiatet
awaryjnych wszystkie kierunkowskazy migaja.
* Po ponownym nacisnigciu przetgcznika
Swiatet awaryjnych Swiatta awaryjne wytgczg
sie.
= Patrz: ,Sygnalizacja hamowania awaryjnego
(ESS)’ (str. 4-170)

A Przestroga

* Nie wiaczac¢ swiatet awaryjnych na diuzszy
czas przy wytaczonym silniku. Moze to
doprowadzi¢ do dezorientacji kierowcow
innych pojazdow, a takze roztadowania
akumulatora.

Uwaga

Swiatta awaryjne dziataja niezaleznie od
ustawienia przetagcznika START/STOP
Gdy swiatla awaryjne sa wigczone,
kierunkowskazy nie dziatajg niezaleznie.
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Regulacja kata nachylenia Poziomy regulacji kata nachylenia
reflektoréow reflektorow

Kat nachylenia reflektoréw mozna regulowac
w 4 poziomach (poziomy 0-3) w zaleznosci od
nachylenia przedniej i tylnej cze$ci samochodu.

* Gdy samochdd jest przechylony do przodu,
nalezy obrdéci¢ pokretto regulacji kata
nachylenia reflektoréw w dét (do poziomu 0).
Reflektory zostang skierowane w gore.

* Gdy samochdd jest przechylony do tytu,
nalezy obrdci¢ pokretio regulacji kata
nachylenia reflektoréw w gére (do poziomu 3).
Reflektory zostang skierowane w dot.

* Swiatfa mifenia

1

Swiatla|dreoWe

Nachylenie przedniej i tylnej czesci samochodu
moze sig rézni¢ w zaleznosci od liczby
pasazerow, wagi i Srodka cigzkosci bagazu.

W takim przypadku mozna wyregulowac

kat nachylenia reflektoréw, aby zapewni¢
odpowiednig widocznos¢ w nocy i nie o$lepiac
nadjezdzajacych z naprzeciwka

i poprzedzajgcych pojazddw silnym Swiattem

z reflektoréw.
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Standardowa regulacja kata nachylenia

reflektorow

Poziom 0

Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

Liczba oso6b i stan obciazenia
samochodu

1-2 osoby (typowa sytuacja)

A Ostrzezenie

5-0sobowy

7-osobowy

4-5/7 os6b

5-0sobowy

7-osobowy

o0Q o
(@) o

4-5/7 osob i bagaz

(okoto 200 kg)

* Nie rozpoczyna¢ jazdy przed

dostosowaniem kata nachylenia
reflektorow w zaleznosci od liczby osob
przebywajacych w samochodzie, wagi

i Srodka ciezkosci bagazu. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do wypadku.

Nigdy nie nalezy prowadzi¢ samochodu

w zadnym z ponizszych przypadkoéw, ktére
wykraczaja poza standardowe ustawienia
kata nachylenia reflektorow.

- Jazda z ustawionym poziomem
3, kiedy odpowiedni poziom to 0
(kat nachylenia reflektoréw jest
opuszczony): kierowca bedzie
potrzebowat wigcej czasu, aby
dostrzec nietypowa sytuacje na drodze
przed nim, jesli takowa wystapi.

- Jazda z ustawionym poziomem 0, kiedy
odpowiedni poziom to 3 (kat nachylenia
reflektoréw jest podniesiony): utrudnia

5-0sobowy 7-osobowy on widzenie kierowcom nadjezdzajacych
z naprzeciwka i poprzedzajacych
o o @) . .
pojazdow.
| i | i W takim przypadku moze to utrudnic¢
bezpieczng jazde, prowadzac do
1 osoba i bagaz (okoto 600 kg) powaznych wypadkéw.
5-0sobowy 7-osobowy

Swiatta do jazdy dziennej (DRL)*
Swiatta do jazdy dziennej wiaczajg sie
automatycznie réwniez w ciggu dnia, co pozwala
fatwiej dostrzec pojazd.

Swiatta do jazdy
dziennej (DRL)

Swiatfa do jazdy
dziennej (DRL)

Warunki zataczenia DRL

* Przetgcznik $wiatet tylnych, przednich $wiatet
przeciwmgielnych ani $wiatet przednich nie zostat
uzyty, a przetacznik START/STOP jest w stanie
ON [WL.] (bez wzgledu na to, czy silnik jest
uruchomiony, czy nie)
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Uwaga

* Po wiaczeniu DRL jednoczes$nie zapalajg
sig réwniez swiatta tylne.

* W trybie DRL uzywane s3 te same lampy
co w przypadku swiatet tylnych, ale swieca
one jasniej.

Samoczynne wylaczenie DRL nastepuje:

* Kiedy funkcja DRL zostanie wytaczona

* Gdy przetgcznik START/STOP jest w stanie
ACC lub OFF [WYL]

Gdy dziatajg $wiatta awaryjne

Kiedy wigczysz $wiatta przednie lub po
wigczeniu $wiatet przednich przez funkcje
Swiatet automatycznych

Gdy dziata lewy lub prawy kierunkowskaz
(DRL po odpowiedniej stronie)

* Po wigczeniu przednich Swiatet
przeciwmgielnych

Podczas jazdy z predkoscig 3 km/h lub
mniejszg z zaciggnigtym hamulcem
postojowym

(kiedy funkcja AUTO HOLD jest wytgczona)

Doswietlanie zakretow

Funkcja do$wietlania zakretow wigcza jedng

z przednich lamp przeciwmgielnych zapewniajgc
kierowcy dobrg widoczno$¢ w kierunku jazdy, gdy
samochod skreca w lewo lub w prawo podczas
jazdy noca.

Inteligentne swiatta drogowe
(SHB)*

Funkcja SHB stuzy do sterowania $wiatlami
drogowymi tak, aby ich silne Swiatfo nie oslepiato
kierowcdw pojazdéw nadjezdzajacych

z naprzeciwka i jadgcych z przodu.

SHB wykrywa sytuacje za pomocg czujnika

w gornej czesci szyby przedniej samochodu
(modutu kamery przedniej) i automatycznie
wigcza lub wytgcza Swiatta drogowe.

Ustawianie SHB

1 Ustawi¢ przetgcznik $wiatet w pozyciji
AUTO.
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2 Popchna¢ przetgcznik Swiatet w kierunku
tablicy rozdzielczej i zwolni¢ go.

* Po aktywowaniu funkcji SHB wigczy sig
kontrolka SHB.

AUTO

Kontrolka SHB

Warunki samoczynnego wigczenia
Swiatel drogowych

Przy wigczonej funkcji SHB, $wiatta drogowe
wigczajg sie po jednoczesnym spetnieniu
wszystkich ponizszych warunkow.

* Predkos$¢ samochodu wynosi 35 km/h lub
wiecej

* W otoczeniu jest ciemno, co rozpoznawane
jest jako noc

* Nie jest wykrywany pojazd nadjezdzajacy
z naprzeciwka lub poprzedzajacy

Po automatycznym wigczeniu $wiatet drogowych
wraz z kontrolkg $wiatet drogowych wigcza sie
kontrolka SHB.

=0
AUTO

Kontrolka SHB

Kontrolka $wiatet
drogowych

Warunki samoczynnego wytaczenia
Swiatet drogowych

Swiatta drogowe wylgczajg sie w kazdym
z ponizszych przypadkow.

* W przypadku wykrycia reflektorow
nadjezdzajgcego z naprzeciwka pojazdu
(w tym roweru i motocykla)

* W przypadku wykrycia Swiatet tylnych
poprzedzajgcego pojazdu (w tym roweru
i motocykla)

* Gdy w otoczeniu jest jasno, np. ze wzgledu
na latarnie uliczne lub inne zrédta $wiatta|
w poblizu drogi.

* W przypadku wykrycia zrodta Swiatta w tunelu

* Gdy przetacznik Swiatet nie jest ustawiony
w pozycji AUTO

Kiedy funkcja SHB jest wytaczona

* Gdy predko$¢ samochodu jest mniejsza niz
35km/h

Uwaga

¢ Pomiedzy automatycznym wytaczeniem
a wigczeniem swiatet drogowych moze
wystapi¢ kilkusekundowe opoznienie.
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Obstuga przetacznika swiatet

Ponizej opisano w szczegdtach sposob obstugi
przefacznika $wiatet z ustawiong i wigczong
funkcjg SHB.

Nacisniecie przefacznika swiatet w kierunku
tablicy wskaznikéw z ustawiong i dziatajgcg
funkcja SHB uruchamia $wiatta drogowe

i dezaktywuje funkcje SHB.

Pociagniecie przetgcznika swiatet w kierunku
kierowcy z ustawiong funkcjg SHB uruchamia
Swiatta drogowe i utrzymuje ustawienie funkcii
SHB do momentu puszczenia przetgcznika
Swiatet.

Pociagniecie przetgcznika swiatet w kierunku
kierowcy przy dziatajgcej funkcji SHB wylacza
Swiatta drogowe i dezaktywuje ustawienie
funkcji SHB.

Po ustawieniu przetgcznika swiatet
w pozycji innej niz AUTO, ustawienie SHB jest
anulowane.

A Przestroga

Funkcja SHB moze nie zadziata¢
prawidtowo w ktérymkolwiek z ponizszych
przypadkoéw.

¢ Gdy przednia szyba samochodu jest
uszkodzona lub zanieczyszczona pytem,
para, mgta, naklejka, Sniegiem itp.

* Jezeli Swiatta nadjezdzajacego
z naprzeciwka lub poprzedzajacego
pojazdu sa uszkodzone

* Kiedy pojazd nadjezdzajacy z przeciwka
lub pojazd poprzedzajacy jest poza Twoim
polem widzenia do przodu

* Gdy nadjezdzajacy z naprzeciwka lub
poprzedzajacy pojazd zostanie rozpoznany
tylko czgsciowo na skrzyzowaniu lub kretej
drodze

* W przypadku wystapienia zrodta swiatta
podobnego do swiatet pojazdu lub
reflektoréw z naprzeciwka

« Kiedy lampa lub reflektor s3 zainstalowane
na przebudowywanym odcinku drogi itp.

Automatyczne oswietlanie
podejscia*

Automatyczne o$wietlanie podejscia to funkcja,
ktéra oswietla okolice drzwi samochodu

w ciemnym miejscu, pomagajgc przy wsiadaniu
i wysiadaniu z samochodu

* Wersja Supervision
|dZ do Ustawienia samochodu — Komfort
kierowcy — Automatyczne oswietlanie
podejscia w@ (Ustawieniach uzytkownika)
na tablicy wskaznikow i zaznacz to pole.

* Wersja Standard
Idz do Komfort kierowcy — Automatyczne
oswietlanie podejscia w Ustawieniach
uzytkownika) na tablicy wskaznikéw i zaznacz
to pole.

-
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Lampka oswietlajgca

M :
e

Podswietlenie

Swiatta do jazdy
dziennej (DRL)

Tryb powitania

Gdy zblizasz sie do drzwi samochodu bedacego
w trybie czuwania antykradziezowego, majgc
przy sobie kluczyk inteligentny, wigcza sie
automatyczne o$wietlanie podejscia (lampka
oswietlajgca podtoze/lampka w klamce drzwi/
Swiatta do jazdy dziennej).

Tryb pozegnania

Po wytaczeniu silnika i otwarciu drzwi kierowcy

wigcza sie automatyczne o$wietlanie podejscia
(lampka oswietlajgca podtoze/lampka w klamce
drzwi/$wiatta do jazdy dziennej).

Warunki wyltgczenia sie automatycznego
oswietlania podejscia
Automatyczne o$wietlanie podejscia gasnie
w kazdym z ponizszych przypadkow.
* Po uptywie okoto 30 sekund od wigczenia sie
automatycznego o$wietlania podejscia
* Gdy przetgcznik START/STOP jest w pozycii
ON [WL]
* Gdy samochéd przejdzie w tryb czuwania
antykradziezowego
* Po aktywaciji inteligentnego automatycznego
blokowania drzwi

Uwaga

* Tryb powitania aktywuje si¢ po uplywie
okoto 30 sekund od przejscia samochodu
w tryb czuwania antykradziezowego.

* Automatyczne oswietlanie podejscia dziata
do 2 razy w ciggu 10 minut.

Swiatto powitalne

q

Swiatfo powitalne jest funkcjg, ktéra uruchamia
lampke oswietlajacg podioze i lampke w klamce
drzwi w celu zwiekszenia bezpieczenstwa

i widocznosci w nocy.

W razie spetnienia ktéregokolwiek z ponizszych
warunkéw $wiatto powitalne (lampka oswietlajgca
podtoze i lampka w klamce drzwi) zapala sie na
okoto 30 sekund.

* Kiedy naci$niesz przycisk blokowania/
odblokowania drzwi na kluczyku inteligentnym
przy zamknietych wszystkich drzwiach

* Kiedy naci$niesz przycisk blokowania/
odblokowania na klamce samochodu
bedacego w trybie czuwania
antykradziezowego i przy zamknigtych
wszystkich drzwiach

Kiedy zblizysz sig, majac przy sobie
kluczyk inteligentny, na odleglo$¢ 1 m od
samochodu bedgcego w trybie czuwania
antykradziezowego
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Oswietlanie podejscia do domu/
samochodu*

Funkcja o$wietlania podejscia do domu/
samochodu automatycznie uruchamia $wiatta
przednie po przyjezdzie lub przed odjazdem
samochodu z miejsca postoju podczas
ciemnosci, zwiekszajac bezpieczenstwo

i wygode.

Ustawianie oswietlania podejscia do domu/

samochodu

* Wersja Supervision

Idz do Ustawienia samochodu — Swiatta

— Oswietlanie podejscia do domu
w (Ustawieniach Uzytkownika) na

tablicy wskaznikéw i ustaw czas oswietlania

podejscia do domu.

* Wersja Standard

Idz do Swiatta — Os$wietlanie podejscia do
(Ustawieniach Uzytkownika) na
tablicy wskaznikéw i ustaw czas oswietlania

domu w E®

podejscia do domu.

Dziatanie funkcji oswietlania podejscia
do domu

* Po wytgczeniu silnika z wigczonymi

reflektorami (Swiattami mijania) Swiatta
przednie pozostajg wigczone przez ustawiony
okres czasu.

Po uptywie tego czasu, gdy wszystkie drzwi
i klapa tylna sg zamknigte, reflektory (Swiatta
mijania) gasna.

Uwaga

Dziatanie funkcji o$wietlania podejscia
do samochodu

* Kluczyk inteligentny: po nacisnigciu przycisku

reflektora na pilocie wigczaja sie Swiatta
przednie (Swiatta przednie nie wigczajg sie po
wecisnigciu przycisku odblokowania)

Kluczyk REKES: po nacisnieciu przycisku
odblokowania na pilocie wigczajg sie Swiatta
przednie

Uwaga

» Jesli po wylaczeniu silnika drzwi lub klapa

tylna pozostang otwarte przez ustawiony czas,
Swiatta przednie (Swiatta mijania) zgasna po

3 minutach.

Po otwarciu i zamknigciu drzwi lub klapy
tylnej przed uptywem ustawionego czasu po
wytaczeniu silnika, $wiatta przednie (Swiatta
mijania) pozostang wiaczone przez ustawiony
czas, a hastepnie zgasna.

Po ustawieniu swiatet automatycznych

i Swiatet przednich ($wiatet mijania) w pozyciji
OFF [WYL.], Swiatla przednie (Swiatta mijania)
wylacza sie natychmiast.

Uwaga

do samochodu, za to nacisnigcie przycisku
reflektoréw na kluczyku inteligentnym
powoduje wiaczenie swiatet przednich
($wiatet mijania).

* Nie ma ustawien funkcji oswietlania podejscia

* Warunki wylaczenia si¢ oswietlania podejscia

do samochodu (wylaczanie $wiatet mijania)

1) Uptyneto 20 sekund od wiaczenia
oswietlania podejscia do samochodu

2) Sygnat zablokowania drzwi odebrany

z kluczyka inteligentnego

3) Wiaczenie zaptonu podczas dziatania
funkcji oswietlania podejscia do
samochodu

4) Przycisk reflektora ponownie uzyty podczas
dziatania funkcji o$wietlania podejscia do
samochodu
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Swiatta automatyczne*

Czujnik swiatel automatycznych

Czujnik automatycznego
wiaczania oswietlenia
i czujnik deszczu

' >

Czujnik Swiatet automatycznych jest
zintegrowany z czujnikiem deszczu.

AUTO

Funkcja Swiatet automatycznych wykrywa ilo$é
Swiatta stonecznego za posrednictwem czujnika
i automatycznie wigcza lub wytacza reflektory
i Swiatta tylne.
* Funkcja $wiatet automatycznych jest aktywna,
gdy przefgcznik Swiatet znajduje sie w pozyciji
AUTO.

A Przestroga

W razie uderzenia czujnika Swiatet
automatycznych lub wstrzasnigcia nim moze
dojs¢ do jego nieprawidlowego dziatania.

Nie przeciera¢ czesci instalacji czujnika Swiatet
automatycznych srodkami czyszczacymi lub
woskiem itp. Funkcja $wiatet automatycznych
moze dziata¢ nieprawidtowo.

Nakfadanie na przednia szybe dostgpnych na
rynku powtok lub srodkéw barwiacych moze
spowodowac wadliwe dziatanie funkcji Swiatet
automatycznych.

Jezeli samochéd wpadnie w silne drgania,

jak podczas jazdy po drodze o nieréwnej
nawierzchni, funkcja swiatel automatycznych
moze dziata¢ nieprawidtowo.

Czas wigczania i wylgczania $wiatet moze sie
rézni¢ w zaleznosci od warunkéw pogodowych,
takich jak mgfta, Snieg i deszcz, oraz otoczenia.

Po ustawieniu przetacznika swiatet w pozyciji
AUTO lub zmianie z pozycji AUTO na inna,
$wiatta wewnatrz samochodu, $wiatta tylne

i reflektory moga przez chwile migac. Jest to
normalne zjawisko stuzace do rozpoznania
stanu $wiatet automatycznych.

W przypadku przejezdzania przez ciemne
miejsce, takie jak tunel, nie nalezy polega¢
na funkcji $wiatet automatycznych i wigcza¢
reflektory recznie.

Funkcji automatycznych swiatet przednich

i tylnych nalezy uzywac tylko w ograniczonych
ramach czasowych, wytacznie od wschodu
do zachodu stonca. Ogolnie rzecz biorac,
reflektory i Swiatta tylne nalezy wiacza¢
recznie.

Nie nalezy uzywa¢ funkcji automatycznego
wilaczania reflektorow i $wiatet tylnych

w pochmurne dni. Wtedy $wiatta nalezy
wiaczac recznie.
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Oswietlenie wnetrza

"'Przednla Iampka
// osmetlenla wnetrza

Swiatto
2 punktowe

3 Lampka ostony przeciwstonecznej/lusterka

b

= 4 ‘Podswietlenieswewnetrznejiklamkiswad nzwjgch

5 Lampka deski rozdzielczej (Srodkowa) |

L]

-
L

Srodkowallampka oswietlenia\wnetrzalprzedziatu
bagazowego

Ifampkaldoswietlajacalwidrzwiach

6 | LLampka:
podiogowa
kierowcy,

6 Lampka podlogowa'
pasazera z przodu |

7 “Oswietlenie nastrojowe'deski
rozdzielczej (stronaipasazeraiziprzodu),

Jo

8 Oswietlenieinastrojowe|przednichidrzwi
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Przednia lampka o$wietlenia
wnetrza (konsola gérna)

@ Przetacznik dotykowy $wiatta punktowego
kierowcy

Przetgcznik dotykowy $wiatta punktowego
pasazera

Przetgcznik dotykowy powigzania o$wietlenia
z drzwiami

Przetacznik dotykowy o$wietlenia dla
kierowcy/pasazera z przodu/pasazeréw

w 2. tylnym rzedzie

® 6 o 0°®

Przednie $wiatto punktowe

A Ostrzezenie

Unika¢ korzystania z oswietlenia wnetrza
podczas jazdy nocg lub w ciemnych
miejscach. Swiatto z lampki oswietlenia
wnetrza moze utrudnia¢ kierowcy widocznosé
z przodu, prowadzac do wypadku.

Uwaga

* Jesli oswietlenie wnetrza zostanie
wilaczone po wylaczeniu silnika,
automatycznie wylaczy sie¢ ono po okoto
10 minutach, aby zapobiec roztadowaniu
akumulatora.

Przetacznik dotykowy swiatta
punktowego kierowcy

Dotknac¢ lekko przetgcznika dotykowego (0)
w celu wigczenia przedniego oswietlenia wnetrza
po stronie kierowcy.

Przetacznik dotykowy swiatta
punktowego pasazera

Dotknaé lekko przetacznika dotykowego (@)
w celu wigczenia przedniego oswietlenia wnetrza
po stronie pasazera.

Przetacznik dotykowy powigzania
oswietlenia z drzwiami

Po lekkim dotknieciu przetgcznika dotykowego (9)
przednia i Srodkowa lampka o$wietlenia wnetrza bedg
sie pali¢, gdy ktérekolwiek drzwi s otwarte,

a lampka pod$wietlania w obszarze ,DOOR” bedzie
przyciemniona i zgasnie, gdy drzwi zostang zamknigte.

* Gdy funkcja o$wietlenia wnetrza
w powigzaniu z drzwiami jest wylgczona, tekst
,DOOR” jest wyswietlany na biato (w nocy: biate tfo)

* Gdy funkcja o$wietlenia wnetrza w powigzaniu
z drzwiami jest wigczona, tekst ,DOOR” $wieci na
pomaranczowo

Przetacznik dotykowy oswietlenia
wnetrza dla kierowcy/pasazera z przodu/
pasazeréw w drugim tylnym rzedzie
Po lekkim dotknieciu przetgcznika dotykowego (9),
tekst ,ROOM” zadwieci sie na pomarariczowo i zapali sie
lampka o$wietlenia wnetrza dla kierowcy/pasazera
z przodu/pasazeréw w drugim tylnym rzedzie.
* Gdy funkcja o$wietlenia wnetrza jest wytaczona, tekst
L,ROOM’ jest wy$wietlany na biato (w nocy: biate tlo)
* Gdy oswietlenie wnetrza jest wigczone, tekst
,ROOM” éwieci na pomaranczowo

Przednie $wiatlo punktowe (@)
Swieci sie, gdy pala sie tylne $wiatta.
Oswietla ona lekko Srodkowy obszar z przodu.

Funkcja powigzania dziatania kluczyka
inteligentnego z przednia lampka
oswietlenia wnetrza

Po odblokowaniu drzwi za pomocg kluczyka inteligentnego
przy wcisnietym przefgczniku oswietlenia wnetrza

W powigzaniu z drzwiami, lampki o$wietlenia wnetrza po
stronie kierowcy i pasazera zaswiecg sig na 30 sekund.
Jesli teraz poprzez nacisniecie przycisku blokady drzwi

na kluczyku inteligentnym drzwi zostang zablokowane,
lampki o$wietlenia wnetrza po stronie kierowcy i pasazera
natychmiast zgasna.

A Przestroga

* Nie pozostawia¢ otwartych drzwi z wiagczonym
Swietleniem wnetrza w p iu z drzwiami przez
diuzszy czas ani nie opuszcza¢ samochodu, gdy
wiaczone jest oswietlenie wnetrza. W razie pozostawienia
wiaczonego oswietlenia wnetrza przez dtuzszy czas
akumulator moze si¢ roztadowac.
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Lampka ostony przeciwstonecznej/
lusterka

Srodkowa lampka oswietlenia
wnetrza/przedzialu bagazowego

A Przestroga

* Po nacisnieciu przefgcznika srodkowej lampki
oswietlenia wnetrza/przedziatu bagazowego
lampka ta zapala sig, a po ponownym
naci$nieciu - gasnie.

Jednakze lampka ta zapali sig po otwarciu
drzwi przy wcisnietym przetgczniku
oswietlenia wnetrza w powigzaniu z drzwiami
(przedniej lampki o$wietlenia wnetrza), nawet
jesli ten przetacznik nie jest wcisnigty.

* Po otwarciu klapy tylnej zapala sie lampka
oswietlenia przedziatu bagazowego, a po
zamknieciu klapy tylnej lampka o$wietlenia
przedziatu bagazowego gasnie.

* Nie otwiera¢ drzwi na dtuzszy czas przy
wcisnietym przelaczniku oswietlenia
wnetrza w powigzaniu z otwarciem
drzwi. W razie pozostawienia wiaczonej
srodkowej lampki oswietlenia wnetrza/
oswietlenia bagaznika przez dtuzszy czas
akumulator moze si¢ roztadowac.

* Nie pozostawia¢ przez dluzszy czas nie
zamknietej catkowicie klapy tylnej. W razie
pozostawienia wiaczonej Srodkowej lampki
oswietlenia wnetrza/oswietlenia bagaznika
przez dtuzszy czas akumulator moze sie
roztadowac.

Lampka ostony.
przeciwstonecznej/
lusterka

Oslonallusterka;;
(z/uchwytem|naf
karte)

Lusterko:

Po roztozeniu ostony przeciwstonecznej
i otworzeniu pokrywy lusterka wigczy sie lampka.

Po zamknigciu pokrywy lusterka lampka zgasnie.

A Przestroga

* Po uzyciu lusterka w ostonie
przeciwstonecznej nalezy zamkna¢ jego
pokrywe. W przeciwnym wypadku lampka
ostony przeciwstonecznej pozostanie
wiaczona i moze dojs¢ do roztadowania
akumulatora. Ponadto, otwarta pokrywa
lusterka moze spowodowac obrazenia ciala.

Uwaga

* Po pociagnigciu ostony przeciwstonecznej
ku dotowi w celu ochrony przed stoncem
istnieje mozliwos¢ regulacji jej potozenia.
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Lampka doswietlajgca w drzwiach
(przednie siedzenia)

Po otwarciu drzwi lampka sig zapala, a po ich
zamknigciu - gasnie.

Lampka schowka na rekawiczki

Po otwarciu schowka lampka sig¢ wiacza, a po
zamknigciu wytgcza.

A Przestroga

* Pozostawienie otwartego schowka moze
w razie wypadku lub nagtego hamowania
doprowadzi¢ do obrazen pasazera. Nalezy
pamigta¢ o zamknigciu schowka przed
rozpoczeciem jazdy.

Lampka podiogowa

Miejsce kierowcy

Miejsce pasazera

Po otwarciu drzwi kierowcy lub pasazera
z przodu lampka sie zapala, a po zamknigciu
drzwi - gasnie.
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Oswietlenie nastrojowe*

Lampka deski rozdzielczej
(srodkowa)

4 Oswietlenie nastrojowe deski
rozdzielczej (strona pasazera z przodu)

Oswietlenie nastrojowe, o ile ta funkcja jest
aktywna, wigcza sie zawsze po otwarciu
dowolnych drzwi, uruchomieniu zaptonu lub
wigczeniu przetacznika.

Zapala sie, gdy wigczone jest Swiatto tylne.
Zapala sig, gdy wigczone jest $wiatto tylne.

Delikatnie oéwietla przedni schowek w desce nastrojowe stopniowo zmniejsza swojg jasnosc,
rozdzielcze;j. emitujac subtelny blask.

Delikatnie podswietla klamke przednich drzwi. Po wigczeniu Swiatet tylnych oswietlenie
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Wycieraczki i ptyn do spryskiwaczy

Wycieraczki szyby przedniej

o Vi

Wycieraczki dziatajg po uniesieniu przetgcznika.

Po zwolnieniu przetgcznika powraca on do
pozycji OFF [WYL.] i zatrzymuije sie.

Y or: |

Wycieraczki przestajg dziatac.

© [

Predkosc¢ pracy wycieraczek regulowana jest
automatycznie w zaleznosci od predkosci
samochodu lub ilosci deszczu (wycieraczki

z czujnikiem deszczu).

: LO |

Wycieraczki pracujg z niskg predkoscig.

o HI |

Wycieraczki pracujg z wysoka predkos$cig.

Regulacja predkosci dziatania
wycieraczek szyby przedniej

Po ustawieniu przetgcznika wycieraczek

w pozycji AUTO predkosc¢ pracy wycieraczek jest
regulowana.

Przesuniecie przetgcznika regulacji predkosci
dziatania wycieraczek (@) w gére powoduje
zwigkszenie, a w dét zmniejszenie predkosci
dziatania wycieraczek.

Uwaga

* Po ustawieniu przetacznika wycieraczek
w pozycji AUTO z przelacznikiem START/
STOP ustawionym na ON [WL..] wycieraczki
wykonaja jeden cykl.

* Wraz ze Sciemnieniem i uruchomieniem
oswietlenia automatycznego predkos¢
wycieraczek zwigksza sie.

Polaczona praca przednich
wycieraczek i spryskiwaczy

Funkcja ta automatycznie rozpyla
ptyn do spryskiwaczy, gdy zostang
wigczone przednie wycieraczki.
Dziata ona w nastepujgcy sposéb, w zaleznosci od
Czasu pociggania za przetgcznik wycieraczek (0).

* Pociagnij przetgcznik na krécej niz 0,6
sekundy. Zostanie rozpylony ptyn do
spryskiwaczy, a wycieraczki wykonajg jeden
cykl.

» Pociagng¢ dzwignie na 0,6 sekundy lub
diuze;j.

Zostanie rozpylony ptyn do spryskiwaczy,
a wycieraczki wykonaja trzy cykle robocze.

* Pociagng¢ dzwignie i przytrzymaé. Bedzie
rozpylany ptyn do spryskiwaczy, a wycieraczki
bedg pracowac w trybie ciggtym.

Automatyczne spryskiwacze
przednie

Przy przetaczniku wycieraczek ustawionym

w pozycji OFF [WYL.] nacisng¢ przycisk
automatycznego mycia szyby przedniej (@)).
Zostanie rozpylony ptyn do spryskiwaczy,
wycieraczki wykonajg cztery cykle, nastepnie
ponownie zostanie rozpylony ptyn do
spryskiwaczy, a wycieraczki wykonajg trzy cykle.
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Wycieraczka szyby tylnej

Wycieraczka szyby tylnej pracuje z wysoka
predkoscig.

28 Lo |

Wycieraczka szyby tylnej pracuje z niskg
predkoscig.

g OFF |

Wycieraczka szyby tylnej przestaje dziatac.

Potaczona praca wycieraczki
i spryskiwacza szyby tylnej
ED Funkcja ta automatycznie rozpyla
PUSH ptyn do spryskiwaczy, gdy zostanie
wigczona wycieraczka szyby tylnej.
Podczas naciskania na przeftacznik wycieraczki

(Q) rozpylony zostaje ptyn do spryskiwaczy,
a wycieraczka pracuje.

Po zwolnieniu przetgcznika powraca on do
pozycji OFF [WYL.] i zatrzymuije sie.

Wycieraczki z czujnikiem
deszczu*
Funkcja wycieraczek z czujnikiem deszczu

wykrywa ilo$¢ deszczu, kontrolujgc, czy ma
zosta¢ automatycznie uruchomiona, czy tez nie.

Funkcja wycieraczek z czujnikiem deszczu jest
aktywna, gdy przefacznik wycieraczek ustawiony
jest w pozycji AUTO.

Czujnik deszczu

Czujnik automatycznego
wiaczania oswietlenia
i czujnik deszczu

Czujnik deszczu jest zintegrowany z czujnikiem
Swiatet automatycznych.

A Ostrzezenie

* Po ustawieniu przetacznika wycieraczek
w pozycji AUTO z przetagcznikiem START/
STOP ustawionym na ON [WL.] nie
nalezy dotykac szyby przedniej
w miejscu instalacji czujnika deszczu ani
nie przeciera¢ go mokra szmatka. Moze to
spowodowaé uruchomienie wycieraczek,
powodujac obrazenia dfoni lub innych
czesci ciata.

A Przestroga

* Nie nalezy wiacza¢ wycieraczek, jesli przednia
szyba jest sucha. Moze to spowodowaé
uszkodzenie szyby przedniej lub wycieraczek.
Wycieraczki nalezy wiacza¢ po rozpyleniu
ptynu do spryskiwaczy.

* Przed myciem samochodu nalezy si¢ upewnic,
ze przetacznik wycieraczek ustawiony
jest w pozycji OFF [WYL.]. W przeciwnym
razie przypadkowo moga zosta¢ wiaczone
wycieraczki, powodujac obrazenia ciata lub
uszkodzenie samochodu.

» Jesli deszcz nie pada, nalezy ustawi¢
przetacznik wycieraczek w pozycji OFF [WYL.].
Zapobiega to niepotrzebnemu dziataniu
urzadzen takich jak czujnik deszczu.

* Zima nalezy uzywac wycieraczek po uprzednim
sprawdzeniu, czy nie zamarzly ich piéra.

W przeciwnym wypadku moze doj$¢
uszkodzenia szyby przedniej lub pior

wycieraczek.
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Lusterka

Zewnetrzne lusterka wsteczne

Skladanie/rozktadanie
zewnetrznych lusterek wstecznych

* Po nacisnieciu lewej strony przycisku
(@M ) zewnetrzne lusterka wsteczne
zostang roztozone.

* Po nacisnieciu prawej strony przycisku
(M= ) zewnetrzne lusterka wsteczne
zostang zlozone.

Funkcja automatycznego sktadania/
rozkfadania
Funkcja ta stuzy do automatycznego sktadania

lub rozktadania zewnetrznych lusterek
wstecznych:

* po nacisnieciu przycisku zablokowania/
odblokowania drzwi na kluczyku
inteligentnym;

* po nacisnieciu przycisku zablokowania/
odblokowania drzwi na klamce;

* przy aktywnej funkgji inteligentnej
automatycznej blokady drzwi;

* przy aktywnej funkcji automatycznego
powitania przy podejsciu do samochodu.

Wiaczanie/wylaczanie funkcji automatycznego
skladania/rozktadania lusterek

* Wigczanie funkcji
Ustawic¢ przycisk sktadania/rozktadania

zewnetrznych lusterek wstecznych w pozycji
neutrainej (MM ).

Wytaczanie funkcii

Nacisnaé lewg (= ) lub prawg (M= )
strone przycisku sktadania/rozktadania
zewnetrznych lusterek wstecznych.

A Przestroga

* Funkcja automatycznego skiadania/
rozkladania zewnetrznych lusterek
wstecznych zalacza sie tylko wtedy, gdy
samochaéd wchodzi w tryb czuwania
antykradziezowego.

Regulacja zewnetrznych lusterek
wstecznych

Pokretto wyboru zewnetrznego lusterka
o wstecznego (7 k)

Przycisk sterowania zewnetrznymi
2] lusterkami wstecznymi (<:>)

Wybor zewnetrznego lusterka wstecznego
Obréci¢ pokretto wyboru (0) w lewo lub w prawo
i wybra¢ lusterko do regulaciji.
* Po obréceniu w lewo: zostanie wybrane
lusterko wsteczne po stronie kierowcy.

* Po obréceniu w prawo: zostanie wybrane
lusterko wsteczne po stronie pasazera.

Regulacja kata ustawienia zewnetrznych
lusterek wstecznych

Kat lusterka nalezy ustawi¢ zgodnie z polem
widzenia kierowcy, przesuwajac przycisk
sterowania (@) w gére, w dot, w lewo lub w prawo.
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A Ostrzezenie

* Nie przyciemnia¢ okna kierowcy
i przedniego pasazera. Moze to sprawic, ze
lusterko wsteczne bedzie mniej widoczne
podczas jazdy noca, co moze by¢
przyczyna wypadku.

A Przestroga

* Zewnetrzne lusterka wsteczne mozna
skfadaé lub rozktadac przez pewien czas
po wylaczeniu silnika.

« Jesli podczas zimy lusterko zamarznie
i nie bedzie si¢ poruszag, nie nalezy
regulowac go na site. Nalezy ostroznie
dokonac regulaciji lusterka po usunigciu
lodu, uzywajac odmrazacza w sprayu lub
namaczajac migkka sciereczke lub gabke
w cieplej wodzie i wycierajac nig
zamarznieta czesé.

¢ Nie zdrapywac¢ lodu, nawet jesli
powierzchnia lusterka zamarznie. Moze to
spowodowac uszkodzenie powierzchni
lusterka.

Lusterko wewnetrzne

Wewnetrzne lusterko wsteczne mozna regulowaé

w pionie i poziomie, aby uzyskaé najlepszg
widocznosc¢ do tyhu.

Wewnetrzne lusterko ECM*

Wewnetrzne lusterko ECM (elektryczne lusterko

fotochromatyczne) automatycznie wykrywa
Swiatta z jadgcego za samochodem pojazdu
poprzez czujnik $wiatta i obniza wsp6tczynnik
odbicia lusterka, aby zapobiec oslepianiu
kierowcy.

* Aby wyregulowa¢ kat lusterka wewnetrznego,

* Po wylaczeniu silnika nie wolno nadmiernie
uzywac sterowania lusterkami. Moze to
spowodowac roztadowanie akumulatora.

* Nie naduzywac sterowania lusterkami.
Gdy lusterko osiggnie maksymalny kat
regulacji, zatrzyma si¢ ono, ale podczas
naciskania na przycisk sterowania jego
silniczek bedzie stale pracowa¢, co moze
doprowadzi¢ do jego awarii.

* Nie nalezy regulowa¢ zewnetrznych
lusterek wstecznych przy uzyciu rak
zamiast silniczka. Moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie lusterka
i odpowiednich urzadzen.

* Podczas mycia samochodu nie nalezy
kierowa¢ bezposrednio na lusterko wody
pod wysokim cisnieniem. Zewnetrzne
lusterko wsteczne sterowane jest
elektrycznie, wigc moze nie dziata¢
prawidtowo z powodu awarii urzadzenia
elektrycznego.

nalezy przytrzymac i przesunac reka korpus
lusterka w gore, w dét, w lewo lub w prawo,

aby uzyskac najlepszg widoczno$¢ do tytu.
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A Ostrzezenie

* Nalezy wyregulowa¢ lusterko przed jazda.

* Nie regulowac¢ lusterka podczas jazdy.
Moze to rozproszy¢ kierowce, prowadzac
do wypadku.

* W przypadku pekniecia lusterka
wewnetrznego moze wyplynaé z niego
znajdujacy sie¢ wewnatrz elektrolit. Nie
wolno dopuszczaé do kontaktu elektrolitu
ze skora lub oczami. Jesli elektrolit zetknie
sie z oczami, nalezy natychmiast przemy¢
je woda i skonsultowac¢ sie z lekarzem.

Recznie regulowane
wewnetrzne lusterka
wstecznego

wﬁ

A Przestroga

Automatyczna funkcja wewnetrznego

lusterka ECM zapobiegajaca oslepianiu

kierowcy moze nie zadziata¢

w nastepujacych sytuacjach:

« jezeli reflektory jadacego za samochodem
pojazdu nie sa skierowane bezposrednio
w kierunku czujnika natgzenia swiatta

« jezeli tylna szyba zostata zbytnio

przyciemniona;

jezeli dzwignia zmiany biegéw ustawiona

jest w pozyc;ji R (bieg wsteczny).

W takim przypadku automatyczna funkcja

zapobiegajaca oslepianiu kierowcy

zostaje chwilowo wytaczona, aby utatwic

rozpoznawanie obiektow.

Wewnetrzne lusterko wsteczne mozna regulowac
w pionie i poziomie, trzymajac reka za jego
korpus, aby uzyskac najlepszg widocznos¢ do tytu.

Reczna regulacja dzieri/noc (())

Lusterko wsteczne mozna recznie regulowac,
naciskajgc lub pociggajac za dzwignie
regulacyjna, aby unikng¢ oslepiania w nocy przez
inne pojazdy znajdujgce sie za samochodem.

A Ostrzezenie

* Dla wlasnego bezpieczenstwa lusterko
nalezy wyregulowa¢ przed rozpoczeciem
jazdy.

A Przestroga

* Jesli w nocy nie wida¢ tylu samochodu,
nalezy wyregulowac lusterko wsteczne,
tapiac za korpus lusterka i ustawiajac je
pod zadanym katem, aby zapewni¢ dobra
widocznos¢ do tytu.
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Ogrzewanie i klimatyzacja*

Regulacja kierunku nawiewu
powietrza i predkosci wentylatora

Dzwigienka kierunku Nz
3 Wiewlipowietrzal

* Regulacja nawiewu
Przesuwajac dzwigienke sterowania kierunkiem
nawiewu w gére, w dot, w lewo i w prawo,
mozna ustawiac kierunek nawiewu powietrza.

* Otwieranie i zamykanie otworéw wentylacyjnych
Po przestawieniu dzwigienki sterowania
kierunkiem nawiewu do pozycji zamknigtej
() otwor wentylacyjny zostanie zamkniety
i powietrze nie bedzie wydostawac sie na

o Panel sterowania ogrzewania i klimatyzacji 0 Wyloty powietrza na nogi pasazeréw z tytu zewnarz. Po przestawieniu jej do pozycii
@® Wylot powietrza ($rodkowy z przodu) (’pod obiciemn foteli przednich) otwartej (==) powietrze bedzie wydostawaé
. . Srodkowy wylot powietrza do odmrazania sie na zewnatrz.
Wyloty powietrza (po obu stronach foteli szyb
przednich) @ Boczny wylot powietrza do odmrazania szyb A Przestroga

@ Czujnik promieniowania sfonecznego

@ Czujnik temperatury we wngtrzu * Nie nalezy mocowac do elementu sterujacego

kierunkiem nawiewu uchwytéw na kubki
6 Wylot powietrza (posrodku siedzen tylnych) lub innych urzadzen. Moze to spowodowaé
uszkodzenie tego elementu lub innych
powiazanych z nim urzadzen.

6 Czujnik zaparowania szyby przedniej

Wyposazenie stuzace wygodzie 3-61



Nawiew powietrza z tytu i regulacja
predkosci wentylatora

Regulacja nawiewu powietrza

Dzwigniaisterowania nawiewem powietrza

* Nawiew powietrza mozna regulowaé, przesuwajac
dzwignie nawiewu powietrza na kratce wylotowej
w gore i w dot oraz w lewo i w prawo.

Zamykanie nawiewu powietrza

Dzwigniaisterowania nawiewem powietrza

¢ Mozna zamkng¢ nawiew powietrza,
przesuwajgc dzwignie nawiewu powietrza
do korica zgodnie z kierunkiem pokazanym
przez strzatki.

Przestrogi dotyczace
korzystania z ogrzewania
i klimatyzaciji

Wymiana czynnika chtodniczego/
oleju w uktadzie klimatyzacji

Przy wymianie czynnika chtodniczego i oleju
nalezy uzywac produktéw spetniajgcych
okreslone normy i w odpowiednich ilosciach.
W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do
uszkodzenia ukfadu klimatyzatora.

Wyszczegolnienie Typ A Typ B

Specyfikacja R-1234yf  R134a
Klimatyzacja
jednostrefowa 520 + 30g 550 + 30g
Pojemnosé i )
mabzada 800 + 309 850 + 30g
podwdjna
llo$¢ oleju 160 cm3 160 cm3

Typ A

Single * 520+30q

:I::t E.'II 234}’{ Dual :&00+30q
PAG GAF JB3% Sl 1364

% (P30 or Equiw) EBEAS-2E00

Typ B

Eingle ; 550 £30g

1?-5 R-134a Dud :B50+30g
4y PAG

Syl - [ISLHOS ar Bouv)
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A Ostrzezenie

Podczas jazdy nalezy w miare mozliwosci
korzystac z trybu swiezego powietrza lub
otwiera¢ okno i czesto wietrzy¢ wnetrze,

aby umozliwi¢ doplyw swiezego powietrza.
W przeciwnym razie wewnatrz samochodu
bedzie duszno, co moze doprowadzi¢ do bélu
gtowy lub zawrotéw gtowy.

Nalezy mie¢ na uwadze, ze jesli do srodka
dostang sie spaliny, moze to spowodowac
zatrucie tlenkiem wegla.

Przez obszar, w ktérym do wnetrza moze
dostawac sie pyt i dym, nalezy przejezdza¢

z wigczonym trybem zamknigtego obiegu
powietrza po czym przefaczy¢ go na tryb
$wiezego powietrza w celu zapewnienia
wentylaciji.

Nie spac ani nie pozostawac¢ przez diuzszy
czas w samochodzie z wiaczona klimatyzacja
lub ogrzewaniem, gdy drzwi i okna sa
zamkniete, np. w srodku lata czy zimy. Moze to
spowodowac uduszenie z powodu braku tlenu
wewnatrz samochodu.

Nigdy nie nalezy pozostawia¢ w lecie
niemowlecia, matego dziecka lub osoby
starszej samej w samochodzie, nawet na
krotki okres czasu. Temperatura wewnatrz
samochodu moze wzrosnaé, powodujac
ryzyko uduszenia.

Czynnik chtodniczy jest fatwopalny i moze
spowodowac¢ pozar w wyniku ulatniania si¢
gazu lub wytadowania elektrostatycznego,
dlatego podczas obchodzenia sig z
czynnikiem chlodniczym (R-1234yf) nalezy
zachowac szczego6lng ostroznosé.

A Przestroga

* Przed rozpoczeciem jazdy nalezy otworzy¢
wszystkie szyby, aby odpowiednio
przewietrzy¢ wnetrze samochodu w celu
zapewnienia dobrego samopoczucia
pasazeréw i przyjemnej jazdy. Ma to
zastosowanie szczegolnie, jesli samochod
byt przez diuzszy czas zaparkowany na
miejscu wystawionym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, poniewaz
temperatura wewnatrz samochodu mogta
wzrosnag¢, powodujac emisje lotnych
zwigzkow organicznych, ktore sa szkodliwe
dla organizmu ludzkiego.

¢ Nie uruchamia¢ silnika z wlaczonymi mocno
obciagzajacymi go urzadzeniami elektrycznymi,
takimi jak klimatyzator i wentylator. W takim
przypadku uruchomienie silnika moze by¢
trudne, a predkos¢ obrotowa na biegu
jatowym po uruchomieniu silnika moze
by¢ niestabilna, prowadzac do odczuwania
wigkszych niz zwykle drgan.

¢ Podczas jazdy po dtugim, nachylonym
odcinku drogi nalezy co 3-5 minut na
zmianeg wlacza¢ i wylaczaé klimatyzator.

W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do

przegrzania silnika, prowadzac do jego awarii.
¢ W przypadku nagtego przyspieszania

podczas dziatania klimatyzacji moze dojs¢

do rozlaczenia sprzegta magnetycznego

w kompresorze, czemu moze towarzyszy¢

dzwiek kliknigcia. Jest to normalne dziatanie,

ktére obniza nadmierne cis$nienie czynnika

chlodniczego w celu ochrony uktadu

klimatyzaciji.

* W przypadku uzycia klimatyzatora po
dtuzszym okresie nieuzywania nalezy zadbac¢
o to, by pracowat ona z niska predkoscia.
Jezeli klimatyzator nie jest uzywany przez
dtuzszy okres czasu, olej nie krazy
W sprezarce, co moze by¢ przyczyna awarii.

* W przypadku uzycia klimatyzacji po dtuzszym
okresie nieuzywania z wylotu powietrza moze
wydobywac si¢ nieprzyjemny zapach. W takim
przypadku nalezy otworzy¢ okno
i wiaczy¢ klimatyzator na 20 do 30 minut
w celu usunigcia nieprzyjemnego zapachu.

* Nie wylgczac nagle silnika podczas dziatania
klimatyzacji. W takim przypadku silnik
wentylatora zatrzymuje si¢ nagle, a zimne lub
cieple powietrze w kanale ulega kondensacji
W rurze, nie wydostajac si¢ na zewnatrz,
co prowadzi do powstania nieprzyjemnego
zapachu. Przed zgaszeniem silnika nalezy
wylaczy¢ klimatyzacje i przedmuchiwaé
kanat przez 2 do 3 minut w trybie Swiezego
powietrza.

* Nie uzywac¢ klimatyzacji podczas dtugiego
postoju samochodu. Moze to spowodowaé
przegrzanie silnika, prowadzac do jego awarii.

« Jesli silnik nie pracuje, nie nalezy uruchamia¢
wentylatora na dtuzszy czas. Moze to
spowodowac roztadowanie akumulatora.

* Poza sezonem zimowym nalezy uruchamia¢
klimatyzacje raz w tygodniu, aby zapewni¢
przeptyw oleju w sprezarce i powigzanych
z nig czesciach. Pomaga to utrzymaé
klimatyzator w mozliwie najlepszym stanie.
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Panel sterowania ogrzewania i klimatyzacji*

TypA

Q Wyswietlacz stanu pracy

9 Przefacznik regulacji temperatury po stronie
kierowcy

9 Przefacznik regulacji temperatury po stronie
pasazera

© Przelacznik odmrazania szyb
© Przetacznik kiimatyzadii

@ Przelacznik AUTO

@ Przetacznik SYNC (synchronizacja
z temperaturg ustawiong po stronie kierowcy)

@ Przetacznik ogrzewania szyby
@ Przelacznik doptywu $wiezego powietrza

@ Przetacznik recyrkulacji (zamknigtego obiegu)
powietrza

m Przefacznik trybu nawiewu powietrza
@ Przefacznik regulacji intensywnosci nawiewu

@ Przetacznik ON [WL..] ogrzewania
i klimatyzacji

@ Przetacznik OFF [WYL.] ogrzewania
i klimatyzacji
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Typ B

0 Wyswietlacz stanu pracy

9 Przefacznik regulacji temperatury po stronie
kierowcy

9 Przetacznik regulacji temperatury po stronie
pasazera

@ Przetacznik odmrazania szyb

6 Przetacznik klimatyzacji

6 7

ALITO SN

WOIDE

1

@ Przelacznik AUTO
@ Przetacznik SYNC (synchronizacja
z temperaturg ustawiong po stronie kierowcy)
© Przefacznik ogrzewania szyby
0 Przetgcznik ON/OFF [WL./WYL.] klimatyzacji
ztylu

@ Przetacznik recyrkulacji (zamknigtego obiegu)
powietrza

m Przetacznik trybu nawiewu powietrza
@ Przetacznik regulacji intensywnosci nawiewu

@ Przetacznik ON [WL.] ogrzewania
i Klimatyzacji

@ Przetacznik OFF [WYL..] ogrzewania
i klimatyzacji
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Wilaczanie/wylaczanie ogrzewania
i klimatyzaciji
* W celu wigczenia nagrzewnicy i klimatyzatora,
nalezy lekko dotkna¢ przetgcznika ON [WE..]
@)
(Wtedy jego symbol zmienia kolor na
pomaranczowy.)

* W celu wylaczenia nagrzewnicy
i klimatyzatora, nalezy lekko dotkngé
przetacznika OFF [WYL.] ().
(Wtedy jego symbol zmienia kolor na
pomaranczowy.)

Uwaga

* Po wigczeniu nagrzewnica i klimatyzator
beda dziataly tak jak zostaly ustawione
poprzednio.

* Aby wigczy¢ nagrzewnice i klimatyzator
gdy sa wylaczone, dotknij odpowiedniego
przetacznika.

Przetacznik regulacji temperatury
po stronie kierowcy/pasazera

Aby wyregulowa¢ temperature, lekko dotknij
przetacznika regulacji temperatury po stronie
kierowcy/pasazera (@)).

» Ustawiong temperature pokazuje ikonka
stanu pracy (@).

+ Kiedy $wieci kontrolka (SYNC @)
synchronizacji temperatury wg ustawienia
dla miejsca kierowcy (ikonka ma kolor
pomaranczowy), temperatura ustawiana
dla miejsca kierowcy i pasazera zmienia sig¢
jednakowo.

Podczas dotykania przetgcznika regulacii
temperatury, ustawiona temperatura zmienia
sie w sposéb nastepujacy:

- 0,5°C przy dtugim dotknieciu.

- 0,5°C przy krotkim dotknieciu.

Uwaga

* Dotknigcie przetacznika AUTO przy
aktywnym trybie recznym przelgcza
uktad klimatyzacji w tryb AUTO, a funkcje
klimatyzacji sa sterowane automatycznie
na podstawie ustawionej temperatury.

Niezalezna regulacja temperatury (SYNC
Wyt)

W celu niezaleznej regulaciji ustawien
temperatury po stronie kierowcy i pasazera

z przodu nalezy postepuj jak nize;.

* Wylgcz kontrolke synchronizacii (9)
(podswietlenie w kolorze biatym), dotykajac
lekko przetacznika (SYNC) synchronizacji
temperatury po stronie kierowcy, po czym
dotknij przetgcznika regulacji temperatury po
stronie pasazera z przodu.

- Kontrolka wigczonej synchronizaciji
(SYNC): $wieci w kolorze pomaranczowym

- Kontrolka wytgczonej synchronizacii
(SYNC): $wieci w kolorze biatym

3-66 Wyposazenie stuzace wygodzie



Synchronizacja regulacji temperatury
(SYNC Wt.)

Lekko dotknij przetgcznika synchronizacii
temperatury wg ustawien po stronie kierowcy
(SYNC), po czym zapali sie kontrolka
synchronizacji (symbol (@) $wieci w kolorze

pomaranczowym). Wtedy ustawienia temperatury

po stronie pasazera beda podazac za
temperaturg ustawiang po stronie kierowcy.

Uwaga

* Wiaczenie/wylaczenie klimatyzatora,
kierunek nawiewu, tryb zamknigtego obiegu
powietrza lub tryb swiezego powietrza
ustawiane sg automatycznie zgodnie z
ustawiong temperaturg fotela kierowcy.

- Po ustawieniu niskiej temperatury
(LO): klimatyzator jest wiaczony,
ustawiony jest nawiew na twarz,
wilaczony jest tryb zamknigtego
obiegu powietrza

- Jezeli ustawiono wysoka temperature
(HI): klimatyzator jest wytgczony,
ustawiony jest nawiew na nogi,

wiaczony jest tryb swiezego powietrza

Tryb automatyczny (AUTO)

Aby przejs¢ do trybu AUTO, wykonaj nastepujace
czynnosci przy uruchomionym silniku.

+ Krotko dotknij przetacznika AUTO (@D).

- Tryb AUTO wigczony: $wieci na
pomaranczowo

- Tryb AUTO wytaczony: $wieci na biato

* Ustaw pozadang temperature, dotykajgc
lekko przetacznika regulacji temperatury ( 9).

Uwaga

¢ Po wigczeniu trybu AUTO predkosé
obrotowa wentylatora i kierunek nawiewu
zostang automatycznie ustawione
odpowiednio do zadanej temperatury,
temperatury wewnatrz i temperatury na
zewnatrz.

* Dotknigcie przetagcznika wyboru zrodia
powietrza, przetacznika predkosci
obrotowej wentylatora, przetacznika trybu
rozprowadzania powietrza, przetacznika
klimatyzacji lub przetacznika odmrazania
szyb przy aktywnym trybie automatycznym
dezaktywuje tryb automatyczny i aktywuje
tryb reczny.

Tryb reczny

Wykonaj nastepujace czynnosci przy uruchomionym
silniku.

 Dotknij przetacznika ON [Wt.] (0).
* Ustaw temperature wewngtrzna, dotykajgc lekko

przetgcznika regulacji temperatury (é).

- Wyswietlana jest aktualnie ustawiona
temperatura (@).

Delikatnie dotknij przetgcznika (Q) predkosci

wentylatora - (zmniejsz predko$¢ wentylatora) / +

(zwieksz predkos¢ wentylatora), aby stopniowo

ustawi¢ odpowiednig predkos¢ wentylatora.

- Aktualng predkos¢ wentylatora pokazuje
wyswietlacz stanu pracy (@).

Delikatnie dotknij przetgcznika

(@) trybu nawiewu powietrza, aby wybra¢
pozadany kierunek nawiewu powietrza.
Dostepne sg 4 tryby nawiewu powietrza:

- Natwarz

- Natwarzina nogi

- Nanogi

- Na szybe przednig i na nogi

Wybrac tryb zamknietego obiegu powietrza lub
tryb doptywu $wiezego powietrza, dotykajac
przefacznika trybu recyrkulacii (0) lub
przetgcznika trybu $wiezego powietrza (@).

- Tryb zamknietego obiegu powietrza: @
- Tryb doptywu $wiezego powietrza: %\Q
Aby wigczy¢ klimatyzacje, dotknij lekko
przetacznika klimatyzatora (€)).
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A Ostrzezenie

* Nie nalezy korzystac z trybu zamknigtego
obiegu powietrza diuzej niz jest to
konieczne. Moze to spowodowac bdl glowy
lub sennos¢ z powodu braku tlenu wewnatrz
samochodu. Ponadto, na oknie moze
pojawi¢ sie wilgo¢, pogarszajac widocznos¢,
co moze by¢ przyczyna wypadku.

* Nalezy uwaza¢, aby nie dopusci¢ do
przedostania sie spalin do wnetrza
samochodu. Moze to spowodowac¢ zatrucie
tlenkiem wegla.

* Przez obszar, w ktorym do wnetrza moze
dostawac si¢ pyt i dym, nalezy przejezdzac
z wigczonym trybem zamknigtego obiegu
powietrza. Nastepnie przelaczy¢ na tryb
$wiezego powietrza w celu zapewnienia
wentylacji.

Uwaga

* Po lekkim dotknigciu przetacznika AUTO
przy aktywnym trybie recznym ukitad
klimatyzacji przelacza si¢ w tryb AUTO, po
czym funkcje klimatyzacji s sterowane
automatycznie na podstawie ustawionej
temperatury.

Rozprowadzanie powietrza

Delikatnie dotknij przetacznika (@) trybu
nawiewu powietrza, aby wybra¢ pozadany
kierunek nawiewu powietrza.

Wybrany tryb nawiewu powietrza wyswietla
ikonka stanu pracy (@).

o Nawiew powietrza na szybe
przednig i szyby boczne
Po nacis$nieciu przefgcznika
odmrazania i usuwania
zaparowania szyb, tryb
nawiewu jest automatycznie
przetaczany na tryb Swiezego
powietrza i wigczany jest
klimatyzator.

Nawiew powietrza na twarz
(domysine ustawienie dla
chiodzenia)

Nawiew powietrza na twarz
i nogi

Nawiew powietrza na nogi,
szybe przednig i szyby boczne

Nawiew powietrza na nogi
(domysIne ustawienie dla
ogrzewania)

Uwaga

Jesli nawiew jest ustawiony na nogi,
niewielka czes¢ powietrza kierowana jest
na szybe przednia i szyby w drzwiach, aby
zapobiec zaparowaniu szyby przedniej.
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Wiaczanie podgrzewania szyby

Uwaga
Gdy na szybie pojawi sie szron lub zaparowanie,
mozna uruchomi¢ ogrzewanie szyby, aby je « Ogrzewanie szyby dziata tylko podczas
usungé. pracy silnika.
* Aby wigczy¢ ogrzewanie szyby, lekko * Gdy ogrzewanie szyby jest wigczone,

grzatka szyby tylnej i grzatki zewnetrznych

dotknij przetgcznika ogrzewania szyb
| e 9 oy lusterek wstecznych dziatajg jednoczesnie.

(ﬂ). (Ogrzewanie szyby dziata przez okoto

- . Uwaga:
12 minut, wtedy symbol przelgcznika zmienia ° SP: Em“;";’i"y': ;‘J‘:::::IT'Z"L“ ;%vr?:wama d
kolor na pomarariczowy.) 12ym¥nut jealggo dziatania, ’f)unk?:ja ta bedzie * Dotknigcie przetacznika (@) funkeji
* Aby wylaczy¢ ogrzewanie szyby, ponownie dziataé tylko przez okoto 6 minut. odmrazania i usuwania zaparowania szyb
dotknij lekko przetgcznika ogrzewania szyby automatycznie wiacza klimatyzator
(@). (Ogrzewanie szyby przestaje dziatac, i ustawia tryb doptywu swiezego powietrza
a symbol przelacznika zmienia kolor na biaty.) Usuwanie zaparowania szyb przy predkosci wentylatora na poziomie
6. Ponowne dotkniecie tego przetacznika
1 Lekko dotknij przetgcznika odmrazania przywraca system do poprzedniego stanu.
i usuwania zaparowania szyb (0)- * Aby zapobiec regularnemu zaparowaniu
(Symbol zmienia kolor na pomaranczowy.) przedniej szyby w normalnych warunkach
- . jazdy, zaleca sie ustawienie trybu swiezego
Na wyswietlaczu zapala sig ikonka §#17. powietrza (@)
2 Delikatnie dotknij przetacznika (9
Ogrzewanie zewnetrznych ) predkosci wentylatora - (zmniejsz
lusterek wstecznych predko$¢ wentylatora)/+ (zwieksz predkosé A Ostrzezenie
wentylatora), aby ustawi¢ odpowiednig
predkos$¢ wentylatora. » Jesli pada deszcz lub panuje wysoka

wilgotnosé¢, przetacznikiem recyrkulacji

Aktualna predkosc¢ wentylatora jest nalezy ustawié tryb doplywu $wiezego

wyswietlana (€)). powietrza, a tryb nawiewu ustawi¢ na
- Aby szybko usunaé wilgoé z szyb, nalezy szybe przednia. W deszczowych lub
. : ustawi¢ wysoka predkosé wentylatora. bardzo wilgotnych warunkach, przednia
Ogrzewanie szyby tylnej i boczne szyby moga ulec zaparowaniu
- Aby odmrozi¢ zewnetrzng powierzchnie nawet przy wiaczonej klimatyzacji. W takim
szyb bocznych, ustaw ogrzewanie na przypadku jazda jest niebezpieczna ze
wysoka temperature. wzgledu na staba widocznosé do przodu

i na boki.
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A Przestroga

« Jesli wiaczona jest funkcja odmrazania
i usuwania zaparowania, a nawiew jest
ustawiony na nogi lub nogi i szybe przednia,
nie nalezy zbyt intensywnie uzywac
klimatyzatora. Moze to spowodowac
pojawienie sig pary na zewnetrznej
powierzchni szyby przedniej z powodu
réznicy temperatur pomiedzy wnetrzem
i otoczeniem samochodu. W takim przypadku
nalezy szybko usunag¢ pare z zewnetrznej
powierzchni szyby przedniej za pomoca
wycieraczek i zmieni¢ kierunek nawiewu na
twarz, aby ograniczy¢ tworzenie sie pary na
zewnetrznej powierzchni szyby przedniej.

* Aby zapobiec tworzeniu si¢ pary na szybie
zaréwno zima jak i latem, nalezy usuwaé
z wlotu powietrza wszelkie ciata obce ($nieg,
opadte liscie itp.).

Uktad automatycznego nadmuchu

Uktad automatycznego nadmuchu jest
urzadzeniem pomocniczym, ktdre automatycznie
usuwa pare z wewnetrznej powierzchni

szyby przedniej po jej wykryciu, umozliwiajgc
bezpieczng jazde.

Uktad automatycznego nadmuchu

W systemie nawigacji InfoCon, ADS (ang.: Auto Defogger
System) stanowi urzadzenie pomocnicze, ktére umoziiwia
bezpieczng jazde poprzez automatyczne usuwanie
zaparowania w przypadku wykrycia wilgoci na wewnetrznej
stronie szyby przedniej kiedy dziata ogrzewanie

i klimatyzacja. Aby skorzysta¢ z tej funkcji, nalezy wigczy¢
automatyczny nadmuch (Vehicle Settings — Defogging —
Auto Defogger) [,Zaznacz” w ustawieniach samochodu —
usuwanie zaparowania — automatyczny nadmuch].

7Y
ADS

Poziomy dziatania uktadu
automatycznego nadmuchu

W miare wzrastania stopnia zaparowania wewnetrznej
powierzchni szyby przedniej uktad automatycznego
nadmuchu dziata na coraz wyzszym poziomie. Na przyktad
jesli usunigcie pary poprzez przetgczenie na tryb Swiezego
powietrza, czyli poziom 1, jest niemozliwe, nastepuje
przejscie przez wszystkie poziomy od poziomu 2 do
poziomu 4 w celu zmniejszenia poziomu zaparowania szyb.

* Poziom 1 — przetgczenie na tryb $wiezego
powietrza

* Poziom 2 — wigczenie klimatyzatora

¢ Poziom 3 — ustawienie nawiewu na przednig szybe

¢ Poziom 4 — zwigkszenie predkosci obrotowej
wentylatora w kierunku szyby przedniej

A Ostrzezenie

* Nie wiaczaé trybu zamknigtego obiegu
powietrza podczas dziatania uktadu
automatycznego nadmuchu. Moze
to zmniejszy¢ efekt odparowywania,
pogorszy¢ widocznos¢ i doprowadzi¢ do
wypadku.

¢ Nie wolno sitg zdejmowa¢ pokrywy
czujnika na szybie przedniej. Moze to
spowodowac uszkodzenie czujnika
automatycznego wykrywania zaparowania
szyby przedniej.

Tryb Eco

Jest to funkcja, ktora utrzymuje doplyw
powietrza w trybie recyrkulacji przez 20 minut po
uruchomieniu samochodu, aby szybko obnizy¢
temperature w kabinie samochodu podczas
upatow.

Warunki zadziatania trybu Eco

*» Ustawione zrédto powietrza: tryb doptywu
Swiezego powietrza

» Temperatura otoczenia: 24°C lub wyzsza

* Stan klimatyzacji: ON [Wt.]
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A Przestroga

¢ Samochéd po uruchomieniu przechodzi
w tryb Eco tylko raz, o ile spetnione sa
powyzsze warunki jego aktywacji.

» Jesli klimatyzacja zostanie przetagczona
na tryb doplywu swiezego powietrza przy
aktywnym trybie Eco, tryb Eco zostanie
wylaczony.

* Po 20 minutach pracy w trybie Eco (trybie
recyrkulacji) ustawienie zrodta powietrza
wroéci do stanu sprzed wigczenia trybu Eco.

System jakosci powietrza (AQS)
AQS automatycznie blokuje wiot $wiezego
powietrza, aby zapobiec przedostawaniu sie
szkodliwych gazéw, jesli poziom szkodliwego
gazu na zewnatrz jest wyzszy niz poziom
dopuszczalny.

Gdy poziom szkodliwego gazu spadnie ponizej
dopuszczalnego poziomu, AQS automatycznie
przefacza sie na tryb $wiezego powietrza.

Aktywacja/dezaktywacja AQS

* Aby aktywowa¢ AQS, nalezy nacisngé
przycisk OFF [WYL] (e) pie¢ razy w ciggu
trzech sekund, przy naci$nietym przycisku
przetacznika recyrkulacji powietrza (@).
Kontrolka dziatania AUTO (9) i kontrolka
przetacznika recyrkulacji powietrza (@)
migajg przez 3 sekundy.

Aby dezaktywowac AQS, nalezy nacisng¢
przycisk OFF [WYL] (€)) pie¢ razy w ciagu
trzech sekund, przy nacisnietym przycisku
przetacznika recyrkulacji powietrza (9).
Kontrolka dziatania AUTO (0) miga przez
3 sekundy.

Kontrolka dziatania AQS

* Kontrolka dziatania AQS (@) wiacza sie
na okoto 40 sekund podczas wstepnego
rozgrzewania po uruchomieniu silnika
Z tym, ze AQS jeszcze nie dziata w tym
czasie.

* Jesli doplyw zanieczyszczonego powietrza
z zewnatrz zostanie wykryty w trybie AUTO,
zostanie wigczony tryb recyrkulaciji, po czym
wiacza sie jednoczesnie: kontrolka dziatania
AQS (@) oraz kontrolka przetacznika
recyrkulacji/Swiezego powietrza (@/@).

Czynniki wylaczajace dziatanie AQS

AQS jest dezaktywowany w kazdym z ponizszych
przypadkdw.

Gdy nastepuje reczne przetgczenie przez
nacisniecie przefgcznika recyrkulacja/$wieze
powietrze

Gdy nastawa temperatury po stronie kierowcy
jest ustawiona na ,LO (najnizsza)” lub ,HI
(najwyzsza)’

Gdy wigczony jest uktad automatycznego
nadmuchu na szyby

Gdy odmrazanie i usuwanie zaparowania

szyb zostanie przetgczone na tryb reczny, albo

nawiew powietrza zostanie skierowany w doét

(na nogi)

Gdy AQS zostanie wylgczony przez uzytkownika

A Przestroga

Dziatanie AQS moze by¢ opdznione lub

AQS moze nie dziata¢ w zaleznosci od stanu
samochodu podczas jazdy.

W razie jazdy przez dtuzszy czas w obszarze
miejskim lub obszarze silnie zanieczyszczonym,
wilgo¢ wewnatrz samochodu moze wzrosnaé

i moze sie¢ wiaczy¢ ukltad automatycznego
nadmuchu na szyby, dezaktywujac AQS.

Gdy AQS jest aktywny, a poziom szkodliwych
gazow spalinowych (NO, NO2, SO2, CO, itp.)
jest powyzej dopuszczalnego poziomu, mozna
to wykry¢ i zablokowa¢ doplyw spalin, ale ich
og6lny zapach moze si¢ przedostawac do
samochodu.
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Panel sterowania ogrzewania i klimatyzacji (manualny)

@ Przetacznik wentylatora
9 Przefacznik zwiekszania/zmniejszania
temperatury z przodu

9 Przefacznik trybu odmrazania i usuwania
zaparowania

4

& +

9 Przefacznik ogrzewania szyby tylnej
6 Przetacznik trybu nawiewu powietrza
6 Wylaczanie uktadu ogrzewania i klimatyzacji

e Przefacznik recyrkulacji powietrza

--'1 ~---'|u-u.'|-|.--|'.-|.-..-"|.-|-——--rf SR o

@ Przefacznik doptywu $wiezego powietrza
© Przetacznik MAX klimatyzadji
@ Przefacznik klimatyzatora
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Ustawianie/sterowanie nagrzewnica
i klimatyzatorem
Przy wigczonym silniku postepuij jak nizej.

» Ustaw predkos¢ wentylatora za pomocg
przetacznika (@)).

* Ustaw temperature za pomoca przetgcznika
(9) regulacji temperatury.

* Wybierz zgdany kierunek nawiewu,
naciskajgc przycisk trybu nawiewu powietrza
@)

* Wybierz tryb recyrkulaciji lub tryb Swiezego
powietrza, naciskajac przetacznik recyrkulacji/
$wiezego powietrza (@), @)

* Aby wigczy¢ klimatyzacje, nalezy nacisngé
przetgcznik klimatyzatora (@).

Kontrolka stanu pracy wigcza sie lub wytgcza po
kazdym nacisnigciu przetgcznika lub przycisku.

A Ostrzezenie

* Nie nalezy korzystac z trybu zamknietego
obiegu powietrza diuzej niz jest to
konieczne. Moze to spowodowac bol
gtowy lub sennos$¢ z powodu braku tlenu
wewnatrz samochodu. Ponadto, na oknie
moze pojawic sie wilgo¢, pogarszajac
widocznos¢, co moze by¢ przyczyna
wypadku.

Uwaga

Jezeli przetacznik klimatyzatora (@)

nie zostanie wcisniety, klimatyzator nie
wiaczy sie, mimo uzycia przetacznika (@)
regulacji predkosci obrotowej wentylatora.
Wtedy wentylator tylko wdmuchuje
powietrze.

Regulacja predkosci obrotowej
wentylatora (@)

* Nacisnij przetgcznik zwigkszania lub
zmniejszania predkosci wentylatora, aby
ustawi¢ jego predkosc¢.

Regulacja temperatury (@)

* Naci$nij przetacznik zwigkszania lub

zmniejszania temperatury, aby ustawi¢
temperature. 3
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Odmrazanie i usuwanie Przelgczanie miedzy trybem Przetacznik MAX klimatyzacji (@)

zaparowania (©) zamknigtego obiegu powietrza, Jesli podczas dziatania ogrzewania i klimatyzacji

« Po naciénieciu przetacznika trybu odmrazania a try_bem doplywu swiezego nacisniety zostanie przefacznik MAX Kiimatyzacji
i usuwania zaparowania zapala sig jego powietrza (@, ©) system zadziata w spos6b opisany ponizej.
koptrolka, a nawiew powietr;a ;ostaje « Po naciénieciu przetacznika recyrkulacji/ * Wigczy sie klimatyzator
sklccjarovyan}): r::ﬁszybe _F’I'Z\;dzlall(l_szylt)y " $wiezego powietrza zapala sig wiasciwa » Wigczy sig tryb zamknigtego obiegu
\grzgfgq.ct qbcﬁz Sélv?/iezz ;Iowlir:t?ziza o, kontrolka, a tryb nawiewu zostaje przetgczony powietrza

) rry . B na zamknigty obieg powietrza/doptyw + Nawiew powietrza przetaczy sie na twarz
* Aby wylgczy¢ funkcje odmrazania i usuwania $wiezego powietrza.

zaparowania, nalezy nacisngé przycisk trybu » Ustawiana jest najnizsza temperatura

nawiewu lub przetgcznik MAX klimatyzacii.

A Ostrzezenie

 Nie nalezy korzystac z trybu zamknigtego obiegu
powietrza diuzej niz jest to konieczne. Moze to
spowodowac bl glowy lub sennos$¢ z powodu
braku tlenu wewnatrz samochodu. Ponadto,
na oknie moze pojawic si¢ wilgo¢, pogarszajac
widocznosé, co moze by¢ przyczyng wypadku.

« Nalezy uwazag, aby nie dopusci¢ do
przedostania si¢ spalin do wnetrza samochodu.
Moze to spowodowac zatrucie tlenkiem wegla.

¢ Przez obszar, w ktorym do wnetrza moze
dostawac sie pyt i dym, nalezy przejezdza¢
z wiaczonym trybem zamknigtego obiegu
powietrza. Nastepnie przetaczy¢ na tryb
Swiezego powietrza w celu zapewnienia
wentylacji.
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Wybor kierunku nawiewu powietrza
(5)]

Nacisnij przetacznik trybu nawiewu powietrza, aby
ustawi¢ nawiew w zgdanym kierunku.

Zapala sig kontrolka stanu pracy.

Nawiew powietrza na nogi,
szybe przednig i szyby boczne

Nawiew powietrza na twarz
(domysIne ustawienie dla
chiodzenia)

Nawiew powietrza na twarz
i nogi

Nawiew powietrza w kierunku
noég (domysine ustawienie dla
ogrzewania)

Uwaga

« Jesli kierunek nawiewu jest ustawiony na
nogi, odrobina powietrza kierowana jest
na szybe przednia i szyby w drzwiach, aby
zapobiec zaparowaniu szyby przedniej.

Sterowanie ogrzewaniem szyby
@)

Jezeli szyba pokryta jest szronem lub parg,
mozna je usungé, uruchamiajgc ogrzewanie
szyby.
* Aby uruchomié¢ ogrzewanie szyby, nalezy
nacisnac¢ przetgcznik ogrzewania szyby.
Zapala sig kontrolka stanu pracy,

a ogrzewanie szyby dziata przez okoto
12 minut.

* Aby zatrzymac dziatanie funkcji ogrzewania
szyby, nalezy ponownie nacisng¢ przetgcznik
ogrzewania szyby.

Kontrolka stanu pracy gasnie, a funkcja
ogrzewania szyby wyfgcza sie.

Ogrzewanie zewnetrznych
lusterek wstecznych

Ogrzewanie szyby tylnej

Uwaga

* Ogrzewanie szyby dziata tylko podczas
pracy silnika.

* Podczas dziatania ogrzewania szyby,
jednoczesnie dziatajg elementy grzejne
szyby tylnej i zewnetrznych lusterek
wstecznych.

* Po ponownym uruchomieniu ogrzewania
szyby w ciagu 10 minut po uptywie
12 minut jego dziatania, funkcja ta bedzie
dziata¢ tylko przez okoto 6 minut.
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Pozbywanie si¢ wilgoci na szybach

1 Nacisna¢ przetgcznik odmrazania
i usuwania zaparowania (€)).

Zapala sie kontrolka stanu pracy.

2 Ustawi¢ przetacznik regulacji predkosci
obrotowej wentylatora (@) w pozycji innej
niz OFF [WYL.].

* Aby szybko usuna¢ pare z szyb, nalezy
ustawi¢ wysoka predkos¢ obrotowg
wentylatora.

* Aby usung¢ szron lub pare z zewnetrznej
powierzchni szyby, nalezy ustawi¢ wysokg
temperature.

Uwaga

A Przestroga

* Po nacisnieciu przetacznika odmrazania
i usuwania zaparowania szyb (@),
automatycznie wigczany jest klimatyzator
z trybem doplywu Swiezego powietrza,
a predkos¢ wentylatora jest ustawiana na
poziomie 1 lub wyzszym. Po ponownym
nacisnieciu przetacznika system powraca
do stanu wyjsciowego.

* Aby zapobiec tworzeniu si¢ pary na
szybach, generalnie zaleca si¢ ustawianie
przetacznika recyrkulacji/Swiezego

powietrza (@))na tryb $wiezego powietrza.

A Ostrzezenie

* Jesli pada deszcz lub panuje wysoka
wilgotnos¢, nalezy przetaczy¢ na tryb
swiezego powietrza i ustawi¢ nawiew na
szybe przednia. Jesli pada deszcz lub
panuje wysoka wilgotnosé¢, na szybie
przedniej i innych oknach moze pojawi¢
sie para, nawet jesli wiaczona jest

klimatyzacja. Moze to prowadzi¢ do stabej

widocznosci z przodu, z boku i z tytu,
a w rezultacie bardzo niebezpiecznych
sytuacji.

* Jesli wigczona jest funkcja odmrazania
i usuwania zaparowania, a nawiew jest
ustawiony na nogi lub nogi i szybe
przednia, nie nalezy zbyt intensywnie
uzywac klimatyzatora. Moze to
spowodowac pojawienie si¢ pary na
zewnetrznej powierzchni szyby przedniej
z powodu réznicy temperatur pomiedzy
wnetrzem i otoczeniem samochodu.
W takim przypadku nalezy szybko
usuna¢ pare z zewnetrznej powierzchni
szyby przedniej za pomoca wycieraczek
i zmieni¢ kierunek nawiewu na twarz,
aby ograniczy¢ tworzenie sie pary na
zewnetrznej powierzchni szyby przedniej.

* Aby zapobiec tworzeniu sie pary na
szybie zaréwno zima jak i latem, nalezy
usuwac z wlotu powietrza wszelkie ciata
obce ($nieg, opadle liscie itp.).
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Klimatyzator tylny (klimatyzacja
podwadjna) *

Uzywanie tylnego klimatyzatora

Rokretto regulacii
nawiewu;powietrza
Dzwignia‘regulacjiinawiewu z tyhi (A)
powietrza (B)

Przetacznik klimatyzaciji z tytu
1 ianc’: przetacznik tylnego klimatyzatora
A/C

2 Obréci¢ tylne pokretto regulacji przeptywu
powietrza (A) do dowolnej pozyciji (1 - 3)
z pozycji ,0".

3 Ustawi¢ kierunek nawiewu powietrza za
pomocg dzwigni regulacji nawiewu (B).

A Przestroga

» Jesli przetacznik tylnego klimatyzatora
na przednim panelu sterowania jest
wylaczony, tylny klimatyzator nie dziata
nawet po uzyciu tylnego pokretta
sterowania przeptywem powietrza. Dziata
jednak nawiew powietrza dzigki pracy
wentylatora.

* Tylny klimatyzator stuzy wylacznie do
chlodzenia powietrza. Nie posiada on
funkcji ogrzewania powietrza.
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Kierownica

Regulacja wysokosci/dtugosci
kolumny kierownicy

Regulacja dlugosci

Regulacja wysokosci

1 Nacisngé¢ dzwigienke regulacji wysunigcia/
kata kolumny kierownicy ().

2 Odpowiednio ustawi¢ pozycje kierownicy
w gorelw dot (@) oraz do przodu/do tytu (€)).

3 Pociggna¢ za dzwigienke regulaciji
wysunigcia/pochylenia kierownicy (@)
w gore.

Po ustawieniu kierownicy sprawdzi¢, czy zostata
trwale zablokowana.

A Ostrzezenie

* Przed jazda nalezy sprawdzi¢, czy
kierownica zostata trwale zablokowana.

* Nie regulowa¢ kierownicy podczas jazdy.
Moze to doprowadzi¢ do powaznego
wypadku.

A Przestroga

* Nie obracaj kierownicy do konca w lewo
lub w prawo, utrzymujac takie ustawienie
przez ponad 10 sekund przy uruchomionym
silniku. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia uktadu wspomagania
kierownicy na skutek przeciazenia.

* Zima (-10°C lub mniej) ruszanie
samochodem z miejsca natychmiast po
uruchomieniu silnika, gdy ptyn w uktadzie
wspomagania kierownicy jest zimny, moze
czasami powodowac chwilowe op6znienie
dziatania uktadu wspomagania kierownicy,
dlatego przed ruszeniem z miejsca pozwol
silnikowi popracowac chwilg na wolnych
obrotach.

* Aby wytgczy¢ podgrzewanie kierownicy,
nalezy ponownie nacisng¢ jego przetgcznik.
Wskaznik dziatania na tablicy wskaznikow

zgasnie.
A Przestroga

* Nie wolno mocowac gatki do kierownicy.
Moze to spowodowac uszkodzenie
elementéw grzejnych w kierownicy
i utrudni¢ bezpieczne kierowanie.

Uwaga

Podgrzewanie kierownicy*

* Aby wigczy¢ podgrzewanie kierownicy, nalezy
nacisng¢ jego przetacznik podczas pracy silnika.
Zapali sie wskaznik dziatania na tablicy
wskaznikéw.

« Stan przetacznika podgrzewania
kierownicy zostanie zachowany nawet
po zgaszeniu i ponownym uruchomieniu
silnika.

Sygnat dzwiekowy

Po nacisnieciu klaksonu zabrzmi sygnat

ostrzegawczy.
A Przestroga

¢ Uzycie sygnalu dzwiekowego moze
przestraszy¢ pieszych. Nalezy uzywac go
z zachowaniem ostroznosci, tylko wtedy,
gdy jest to konieczne.
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System informacyjno-rozrywkowy*

I “Smart Audioses

=AV/Nawigacjagidim

Port USB

Uwaga

A Przestroga

* Systemy Android auto i Car Play, w ktére
zostat wyposazony samochéd, moga nie by¢
obstugiwane lub niektore ich funkcje moga
nie by¢ kompatybilne ze specyfikacja lub
charakterystyka danego urzadzenia.

* Podtaczenie odpowiednich urzadzen do
samochodu moze nie by¢ obstugiwane lub
niektére funkcje moga nie by¢ kompatybilne
ze specyfikacja lub charakterystyka danego
odtwarzacza wideo, odtwarzacza MP3 czy CD.

* Sposodb uzycia moze by¢ inny lub potaczenie
z samochodem moze nie by¢ obstugiwane
wedtug specyfikacji lub charakterystyki
danego urzadzenia Bluetooth.

* Niektore urzadzenia pamigci masowej USB
i karty SD moga nie by¢ kompatybilne
z odpowiednimi urzagdzeniami w samochodzie.
Uzycie nieckompatybilnej karty pamieci moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzagdzenia
w samochodzie, karty pamigci lub danych
zapisanych na karcie pamigci.

* Szczegotowe informacje dotyczace
systemu informacyjno-rozrywkowego
zastosowanego w pojezdzie, w tym
systemu Smart audio, AV/nawigacji
i gniazd multimedialnych, znajduja si¢
w dostarczonej oddzielnie instrukciji
obstugi.

* W razie checi podtaczenia urzadzenia
zewnetrznego do systemu informacyjno-
rozrywkowego w samochodzie, w tym
systemu Smart audio, AV/nawigacji
i gniazd multimedialnych, nalezy zapoznaé
sie z instrukcja obstugi odpowiedniego
urzadzenia, aby dowiedzie¢ sie, jak

podtaczac takie urzadzenie i jak go uzywac.

Inteligentny system audio

* Mozna obstugiwac¢ inteligentny system audio
za pomocg 8-calowego ekranu dotykowego
i przyciskéw na kierownicy.

* Urzgdzenie zewnetrzne mozna podtgczy¢ do
gniazda dla multimediéw za pomoca portu
USB (obstugiwane sg iPod, iPhone i iPad ).

 Dziatajg Android auto (obstugiwane sg

urzgdzenia z systemem Android) i Car Play
(system iPhone), a takze Bluetooth, kamera
tylna i kamera dookolna.

Informacje dotyczace dziatania systemu Smart

Audio sg wyswietlane na tablicy wskaznikow.

A Przestroga

* Nie uzywac¢ systemu audio przez dtuzszy
czas przy wylaczonym silniku. Moze to
spowodowac roztadowanie akumulatora
w samochodzie.
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AV/nawigacja A\ Ostrzezenic Gniazda dla multimediow

* Mozna korzysta¢ z AV/nawigaciji za pomoca
9-calowego ekranu dotykowego i przyciskow
na kierownicy (obstugiwana jest funkcja
rozpoznawania gtosu).

* Z funkcji nawigaciji i wideo nalezy korzysta¢
po uprzednim zatrzymaniu samochodu lub
zaparkowaniu go w bezpiecznym miejscu.

* Urzadzenie zewnetrzne mozna podigczy¢ do
gniazda dla multimediéw za pomocg portu A Przestroga
USB (obstugiwane sg iPod, iPhone i iPad ).

* Obstugiwane sa aplikacje Android auto
(urzadzenia z systemem Android) i Car Play
(system iPhone), a takze Bluetooth, czytnik
kart SD (dla nawigacji), kamera tylna i kamera

* Nie uzywac systemu AV/nawigacji przez
dtuzszy czas przy wylaczonym silniku.
Moze to spowodowac roztadowanie
akumulatora w samochodzie.

dookolna. Urzadzenie pamieci masowej USB,
Informacje dotyczace dziatania systemu AV/ zewnetrzny odtwarzacz muzyki i wideo, taki
nawigacji sg wyswietlane na tablicy wskaznikow. jak iPod/iPhone/iPad, odtwarzacz MP3 mozna

poditgczyé do systemu samochodu przez port

USB (typu C).
A Przestroga

* Niektére urzadzenia pamigci masowej USB
oraz zewnetrzne urzadzenia do odtwarzania
muzyki/video moga nie by¢ obstugiwane
przez port USB (typu C).
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Obstuga z kierownicy

Przycisk urzgdzenia gtoSnoméwigcego
Bluetooth

9 Wyciszanie/regulacja glosnosci
©® Dzwigienka wyszukiwania mediéw (SEEK)
O Wybor trybu

6 Przycisk rozpoznawania mowy

Tryb gloSnoméwiacy przez
— Bluetooth
Umozliwia sparowanie i korzystanie z telefonu
komérkowego w samochodzie za posrednictwem
Bluetooth.

Uwaga

* Szczegotowe informacje dotyczace trybu
gtosnomoéwiacego Bluetooth znajduja sie
w dostarczonej oddzielnie instrukciji
obstugi.

MUTE Wyciszenie

* Nacisnigcie przycisku wyciszenia przy
wigczonym systemie audio wytgcza dzwigk.
Ponowne naci$nigcie przycisku powoduje
wigczenie dzwieku.

* Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku
wyciszenia przy wigczonym systemie audio
powoduje wytgczenie systemu audio.

i Regulacja gtosnosci
Stuzy do zwigkszania lub zmniejszania poziomu
gtosnosci.

¢ Wyszukiwanie mediow (SEEK)

Popchniecie Popchr.neme
isku przycisku
Wyszczeg6lnienie SEExlsé relw SEEK
d o? w gore/w dot
i przytrzymanie
Przejscie do
) poprzedniej/
Podczas Odtworzenie nasteone
odtwarzania  poprzedniego/ | ep .J
. listy Sciezek
na ekranie nastepnego )
L (zachowanie
multimediow  utworu .
biezacego
odtwarzania)
Przejscie do
Podcza.s Odtworzenie poprzedn.|e.j/
obstugi } nastepne; listy
. poprzedniego/ ..
ekranu innego Sciezek (przy
- nastgpnego )
niz ekran zachowaniu
A utworu .
multimediow biezacego
odtwarzania)
v
obstugi radia Egzt ne.‘
“EcNEn .GP J i Przejscie 'do
Zapisanej StaCjI nastepnej/
Podczas Prsiécie do poprzedniej
stuchania przy tJ / dostepnej
wiaczonych nas ep’;efv“’ czestotliwosci
ekranach zg;:ngéigo radiowej
|nn¥ch niz kanalu
radio
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MODE Wybor trybu Antena (GPS, radio)

* Po kazdym nacisnigciu przycisku trybu
Zmienia sig tryb AV.

* Nacisniecie przycisku trybu przy wytaczonym
systemie AV powoduje wigczenie go.

[%9 Funkcja rozpoznawania mowy
Ta funkcja umozliwia korzystanie z réznych
funkcji systemu informacyjno-rozrywkowego
poprzez rozpoznawanie mowy.

Gdy system audio jest wigczony, antena odbiera
nastepujace fale radiowe:

¢ Inteligentny system audio: GPS, radio, DAB
(EV)
* AV/nawigacja: GPS, radio, DAB (EU)
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Port USB jako tadowarka

Port USB do tadowania (z przodu uchwytu na kubek migdzy Mozna tadowac pradem urzadzenla takie Jak

A Przestroga

stuzacego jako tadowarka. * Podiaczaé urzadzenie do tadowania za
pomoca portu USB po uruchomieniu silnika

i odiaczy¢ to urzadzenie przed wytaczeniem
silnika. Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenie tadowanego
urzadzenia w wyniku nagtej zmiany napigcia

przednimi fotelami) smartfon lub tablet za pomoca portu USB

\ 7

* Aby skorzysta¢ z tadowania, nalezy przy
uruchomionym silniku podtaczy¢ kabel
ftadowania urzadzenia do portu USB
znajdujgcego sie z przodu uchwytu na kubek

migdzy przednimi siedzeniami.

Przy wtgczonym silniku mozna tez podigczy¢
kabel tadowania urzadzenia, ktére chcesz
natadowac, do portu tadowania USB z tytu
konsoli srodkowe;.

podczas uruchamiania lub wytaczania silnika.
Nalezy mie¢ na uwadze, ze korzystanie

z gniazda zasilania przy wylaczonym silniku
moze spowodowac wyczerpanie akumulatora.
Nie tadowa¢ za pomoca portu USB urzadzen,

ktérych pobor pradu przekracza 2,9 A. Moze
to uniemozliwi¢ tadowanie, wydtuzy¢ czas
tadowania lub uszkodzi¢ port USB
i podiaczone urzadzenie.

* Nalezy zwrdci¢ uwage, ze nieprawidiowe

* Aby uzyskac informacje o postepie
i zakonczeniu tadowania, nalezy sprawdzac
wys$wietlacz fadowanego urzadzenia.

podtaczenie kabla USB do tadowania moze
TypA SVI2,9A, 2T W spowodowac uszkodzenie bezpiecznikéw

w samochodzie lub podtaczonym urzadzeniu
TypB SVIZ1A, 105W na skutek zwarcia.

* Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, gdyz
w przypadku przedostania si¢ obcego
materiatu lub cieczy, np. wody do portu
USB, port tadowania i urzadzenie moga ulec
uszkodzeniu.

Uwaga

Szybkos¢ tadowania przez port USB moze
sie rézni¢ w zaleznosci od typu i zgodnosci
z podiaczonym urzadzeniem, kablem

do tadowania i innymi warunkami dot.
samochodu.
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Gniazdo zasilania

Gniazdo zasilania (schowek konsoli miedzy fotelami przednimi)

Gniazdo zasilania (przedziat bagazowy) . A Ostrzezenie

¢ Nalezy uwazac¢, poniewaz wlozenie palca
do gniazda zasilania moze spowodowac
obrazenia, takie jak porazenie pradem.

¢ Mozna korzysta¢ z zewnetrznego
urzadzenia po podiaczeniu do gniazda
zasilania. Samowolna modyfikacja
instalaciji elektrycznej w samochodzie
i korzystanie z urzadzenia elektrycznego
moze doprowadzi¢ do wypadku, takiego
jak pozar.

* Nalezy przestrzega¢ wartosci
znamionowych gniazda zasilania (12 V,
120 W). W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do usterki lub awarii gniazda
zasilania i podtaczonego urzadzenia.

* Nalezy mie¢ na uwadze, ze korzystanie

z gniazda zasilania przy wytaczonym

silniku moze spowodowa¢ wyczerpanie

akumulatora.

Jesli gniazdo zasilania nie jest uzywane,

nalezy zamkna¢ jego pokrywe.

W przeciwnym wypadku do gniazda

zasilania moga sie dostac ciata obce lub

ciecze, takie jak woda, prowadzac do
uszkodzenia urzadzenia oraz porazenia
pradem elektrycznym.

W pojezdzie znajduije sie gniazdo zasilania
(12 VIM0A, 120 W) umoZzliwiajace korzystanie
z oddzielnego urzadzenia elektrycznego.
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Udogodnienia wewnatrz samochodu

Ostona przeciwstoneczna Lusterko z oswietleniem

Opuszczajgc ostone przeciwstoneczng (o),
mozna ostoni¢ sie przed stoncem swiecacym

Ostona przeciwstoneczna
i uchwyt na karte
(fotel kierowcy)

z naprzeciwka lub z boku.

* Istnieje mozliwos¢ regulacji potozenia ostony
przeciwstonecznej tak, aby
(@) ostoni€ sie przed stoncem $wiecgcym
z boku.

Uchwyt na karte

Uchwyt na karte znajduje si¢ po wewnetrznej
stronie ostony przeciwstonecznej. Umozliwia on
wygodne przechowywanie biletéw za przejazd
autostrada lub karty.

A Przestroga

* Regulowanie ostony przeciwstonecznej
lub korzystanie z uchwytu na karte lub
lusterka podczas jazdy moze prowadzi¢
do rozproszenia uwagi lub zastonienia
widocznosci kierowcy i by¢ przyczyna
wypadku.

¢ Z ostony przeciwstonecznej i uchwytu na
karte nalezy korzysta¢ po zatrzymaniu lub
zaparkowaniu samochodu.

1‘ LLampka

—
— |
i ‘i

Lusterko:

* Po opuszczeniu ostony przeciwstonecznej
i podniesieniu pokrywy mozna skorzystaé
z lusterka.

* Po podniesieniu pokrywy lusterka zapala sie

lampka.
A Przestroga

* Po uzyciu lusterka w ostonie
przeciwstonecznej nalezy zamkna¢ jego
pokrywe. W przeciwnym wypadku lampka
ostony przeciwstonecznej pozostanie
wilaczona i moze dojs¢ do roztadowania
akumulatora. Ponadto, otwarta pokrywa
lusterka moze spowodowac obrazenia
ciata.

Wyposazenie stuzace wygodzie
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Uchwyt/wieszak

Wieszak

* Uchwyt jest zamocowany z boku sufitu
nad przednim fotelem pasazera i tylnymi
siedzeniami (na podsufitce).

¢ Uchwyty nad tylnymi siedzeniami sg
wyposazone w wieszaki dla odziezy.

A Ostrzezenie

Nie wiesza¢ na wieszaku innych
przedmiotéw niz ubrania. W momencie
wypadku moze to spowodowac zadziatanie
bocznej poduszki powietrznej w sposéb
prowadzacy do uszkodzenia samochodu
oraz obrazen ciata lub $mierci osoby
znajdujacej si¢ w samochodzie.

A Przestroga

Nie wiesza¢ ciezkich ubran na wieszaku.
Moze to spowodowac uszkodzenie
wieszaka i sufitu (podsufitki).

Uchwyt boczny przy tylnych
siedzeniach

Uchwyt jest montowany z przodu siedzen tylnych
dla wygody podczas wsiadania i wysiadania
z samochodu.
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Roleta przy tylnych
siedzeniach

A Przestroga

Aby zablokowac $wiatto zewnetrzne wpadajace
przez szybe obok tylnego siedzenia, nalezy uzy¢
rolety w nastepujacy sposoéb:

1
2

Ztapaé pierscien rolety (€)) i podniesé ja
w kierunku wskazanym przez strzatke.

Zawiesi¢ rolete na haczykach ()
zamontowanych po obu stronach.

Zawieszenie rolety tylko na jednym
haczyku moze spowodowa¢ odksztatcenie
rolety.

Dlatego nalezy koniecznie zawiesi¢ rolete
na obu haczykach.

Jesli do wneki rolety dostanie sie
jakikolwiek obcy materiat, np. moneta,
moze to spowodowac zakleszczenie
podczas jej uzywania. Nalezy uwazac, aby
tego uniknaé.

Opuszczajac rolete, zawsze nalezy to robi¢
chwytajac za uchwyt i powoli opuszczac jg
w dot, az spocznie na wiasciwym miejscu,
po czym pusci¢ uchwyt.

Na haczykach nie nalezy wiesza¢ innych
przedmiotéw niz roleta.

Mocne pociaganie rolety lub przykiadanie
do niej nadmiernej sity moze spowodowac
jej zgniecenie lub odksztatcenie.

Wyposazenie stuzace wygodzie
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Schowki

Uchwyt na kubki siedzen
przednich/tylnych

o

Uchwyt na kubki znajduje sie przed srodkowg
czescig konsoli.

Tylny/podiokietnik
)

Tylny uchWytina

kubki l“u

Po opuszczeniu podtokietnika siedzen tylnych
dostepny jest uchwyt na kubki.

A Przestroga

Nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz
goracy ptyn w kubku moze sie z niego
wylaé, powodujac oparzenia.

Szczeg6lng uwage nalezy zachowaé
podczas jazdy, poniewaz kubek moze
wypas¢ z uchwytu lub moze rozla¢ sie jego
zawartos¢.

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz
w razie wylania si¢ z kubka ptynu i zalania
przetacznikéw lub przyciskow moze dojsé
do zaktocen w dziataniu instalacji.

Schowek przedni

= I
Schowek przedni znajduje sie w poblizu dzwigni
zmiany biegéw. Stuzy do przechowywania
matych przedmiotéw.

A Przestroga

* Nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz
przedmiot znajdujacy sie w przednim
schowku moze wypas¢ lub utrudniaé¢
dziatanie dzwigni zmiany biegow.
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Schowek tylny Schowek na rekawiczki A\ Preestroga

* Pozostawienie otwartego schowka moze
w razie wypadku lub nagtego hamowania
doprowadzi¢ do obrazen pasazera. Nalezy
zamyka¢ schowek na czas jazdy.

* W schowku, konsoli lub wewnatrz
samochodu nie wolno przechowywaé
zadnych materiatéw tatwopalnych, takich
jak zapalniczki itp. Podczas goracego lata
moze to doprowadzi¢ do wybuchu po
nagrzaniu wnetrza samochodu.

Za schowkiem w konsoli miedzy przednimi Schowek moze stuzy¢ do wygodnego

L . . Uwaga
fotelami znajduje sig schowek w postaci wneki. przechowywania dokumentéw rejestracyjnych
Jeston _OdPOW'edn' do przechowywania matych samochodu lub przedmiotéw uzywanych * Przy wiaczonych reflektorachitylnych
przedmiotow. w samochodzie. swiattach po otwarciu schowka zapala sie

w jego wnetrzu lampka.

» Schowek mozna zamykac i otwiera¢ za
pomoca kluczyka awaryjnego ((Y).

* Aby otworzy¢ schowek, nalezy nacisngé

przycisk ().
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Konsola A Przestroga Schowek w drzwiach

Fotel przedni * Aby zapobiec kradziezy, w konsoli nie
nalezy przechowywac¢ zadnych cennych
przedmiotow.

* Nie przechowywac¢ w konsoli przedmiotow,
ktore moga zostac fatwo uszkodzone lub
powodowa¢ hatas z powodu poruszania
si¢ podczas jazdy.

* Nie przechowywa¢ w schowkach zadnych
materiatow tatwopalnych, np. zapalniczek
itp. Podczas lata lub po nagrzaniu wnetrza
samochodu moze to doprowadzi¢ do
wybuchu.

Kieszen (uchwyt na butelki), w ktérej mozna
Kanapa tylna przechowywac ksigzki, czasopisma, butelki
z wodg lub napoje.

Przedmioty uzywane przez pasazeréw mozna
wygodnie przechowywa¢ w schowkach konsoli
miedzy przednimi i tylnymi siedzeniami.
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Kieszen w oparciu fotela

Mozna jej uzywaé do wygodnego
przechowywania czasopism lub gazet.

A Przestroga

* W kieszeni oparcia fotela nie nalezy
przechowywac nozyczek, nozy ani innych
przedmiotow o niewtasciwym rozmiarze.
Moze to spowodowac obrazenia ciata w
przypadku nagtego hamowania lub kolizji
samochodu.

Pétka na bagaz

Po lewej stronie i na dole po prawej stronie
przedziatu bagazowego znajdujg sie wneki do
przechowywania drobnych przedmiotow.

Schowek w przedziale
bagazowym

Po prawej stronie przedziatu bagazowego
znajduje sie wneka do przechowywania
przedmiotéw.

Uwaga

* Schowek w przedziale bagazowym
wystepuje tylko pojazdach bez subwoofera.
W pojezdzie z subwooferem, subwoofer
jest montowany w miejscu schowka
w przedziale bagazowym.
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Bezprzewodowa fadowarka do
telefonu*

Udogodnienia

S

Parkowanie dtugoterminowe |

System fadowania bezprzewodowego (i

Pomoc

Bezprzewodowa tadowarka do telefonu to
urzadzenie, ktdre bezprzewodowo faduje
urzgdzenia elektroniczne (takie jak telefon
komérkowy) zgodne ze standardem Qi,

a znajduije sie ono przed dzwignig zmiany biegow.
tadowanie telefonu bezprzewodowego jest
dostepne tylko wtedy, gdy kierowca ustawi
(zaznaczy) system tadowania bezprzewodowego
w menu Ustawien uzytkownika na tablicy
wskaznikow.

Aby natadowac telefon

1 Zamkna¢ wszystkie drzwi samochodu
i uruchomié silnik.

2 Ustawi¢ (zaznaczyc) system tadowania
bezprzewodowego w menu Ustawien
uzytkownika (Pojazd — Udogodnienia—
tadowanie bezprzewodowe) na tablicy
wskaznikow.

3 Usuna¢ wszystko, w tym kluczyk
inteligentny, z panelu tadowarki
bezprzewodowej. Jesli na panelu tadowarki
znajduje sie cokolwiek innego niz telefon,
moze ona nie fadowac.

4 Umiescic telefon z funkcjg fadowania
bezprzewodowego centralnie na panelu
tadowarki.

5 Po rozpoczeciu fadowania na zestawie
wskaznikéw, na okofo 5 sekund, pojawi sig
nastepujace wyskakujgce okienko:
(W zaleznosci od informacji wyswietlanych
na wys$wietlaczu zestawu wskaznikow,
wyswietlanie stanu tadowarki moze by¢
opdznione.)
- Trwa tadowanie telefonu
- Ladowanie telefonu zakoriczone
- Btad tadowania telefonu

« Zobacz ,Komunikaty bezprzewodowe;j

tadowarki do telefonu” (str. 4-88).

A Przestroga

« Jesli jakikolwiek telefon znajduje sie na
panelu tadowarki bezprzewodowej po
wylaczeniu zaptonu podczas dziatania
bezprzewodowej tadowarki do telefonu, na
tablicy wskaznikéw zostanie wyswietlony
komunikat z przypomnieniem: ,, Telefon
znajduje sie na bezprzewodowej tadowarce
do telefonu”. Po wylaczeniu zaptonu,
opuszczajac samochéd, nalezy zabrac ze
soba telefon.

Funkcja przypomnienia jest wlaczana po
przestawieniu wylacznika zaptonu

z pozycji ON [WL..] do pozycji ACC lub OFF
[WYL.].

Nie dziata jednak przy przetaczaniu
stacyjki z pozycji OFF [WYL.] na ACC.

Uwaga

* System bezprzewodowej tadowarki do
telefonéw moze by¢ uzywany tylko do
tadowania telefonéw komérkowych
zgodnych ze standardem Qi. Informacje,
czy dany telefon spetnia standard Qi,
mozna sprawdzi¢ na jego obudowie lub
uzyskac¢ od producenta telefonu.
Funkcje tadowania mozna wiaczy¢
(zaznaczy¢) lub wylaczy¢ (usunaé
zaznaczenie) w menu ustawien
uzytkownika na tablicy wskaznikow.
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A Przestroga

Jesli temperatura lub napiecie wewnatrz
uktadu bezprzewodowego tadowania
telefonu przekroczy okreslong wartos¢,
funkcja tadowania zostanie tymczasowo
wstrzymana, aby chronic telefon i system
samochodu.

Im dalej telefon znajduje sie od srodka
panelu tadowarki, tym mniejsza bedzie
efektywnos¢ fadowania telefonu.

Nalezy zadba¢, aby telefon znajdowat

sie centralnie na panelu fadowarki
bezprzewodowej.

W zaleznosci od rodzaju etui telefonu
komoérkowego tadowanie moze nie dziata¢
lub moze generowac duzo ciepta. (np. etui
LED, grube etui)

tadowanie moze zosta¢ wstrzymane,
jesli telefon komoérkowy nie dos¢
dokladnie przylega do panelu tadowarki
bezprzewodowej.

Jesli wokét bezprzewodowej fadowarki
telefonu znajduja sie produkty
magnetyczne (karta kredytowa,
dostepowa, karta bankowa, bilet itp.),
zapisane na nich informacje moga zosta¢
uszkodzone.

Jesli na panelu fadowarki bezprzewodowej
znajdzie si¢ metalowy przedmiot,
tadowanie nie bedzie dziata¢ lub moze
zosta¢ wstrzymane, a metalowy przedmiot
moze si¢ nagrzewac podczas tadowania.
Telefon komérkowy bez certyfikatu Qi
moze nie by¢ fadowany.

A Przestroga

tadowanie zatrzymuje sig¢ tymczasowo,
gdy aktywna jest funkcja wykrywania
kluczyka. (np. podczas uruchamiania
silnika, zaraz po otwarciu/zamknigciu
drzwi)

Jesli telefon zgodny ze standardem Qi nie
podaje informaciji o petnym natadowaniu,
tadowarka moze nadal generowac¢ ciepto.
Jesli na panelu umieszczony zostanie
wiecej niz jeden telefon, tadowanie nie
bedzie dziatac.

W przypadku telefon6éw niektorych
producentéw odpowiednie informacje
moga si¢ nie pojawiaé na tablicy
wskaznikow.

W przypadku telefonéw komérkowych,
ktore nie maja wbudowanej funkciji
tadowania bezprzewodowego, dodatkowe
akcesoria nalezy naby¢ indywidualnie.
Jesli na panelu tadowarki bezprzewodowej
umieszczony zostanie telefon, ktory

nie jest tadowany bezprzewodowo lub
metalowy przedmiot, moga by¢ styszalne
pewne dzwigki. (Te dzwieki to normalne
odgtosy pracy generowane podczas
sprawdzania, czy telefon komérkowy
mozna tadowac bezprzewodowo, nie maja
one wplywu na telefon komérkowy ani
samochad.)
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Dodatkowe wyposazenie przedzialu bagazowego*

Goérna ostona bagazu*

Gorna ostona bagazu stuzy do zakrywania
bagazu.

Montaz gornej ostony bagazu

Uchwytigormne) ==

stony bagazu

1 Zamocowac oba konce gornej ostony
bagazu we wpustach, wciskajgc je w
kierunku wskazanym strzatkg (@)).

2 Pociggna¢ za uchwyt gérnej ostony bagazu
i zaczepic jej kofce we wpustach.

Regulacja potozenia gornej ostony
bagazu

Gérna ostone bagazu mozna mocowaé w dwoch
pozycjach, w zalezno$ci od pochylenia oparcia
tylnego siedzenia.

A Przestroga

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw na gérnej ostonie bagazu.
Moze to skutkowa¢ przemieszczeniem sie
takiego przedmiotu do przodu, zranieniem
pasazerow lub uszkodzeniem goérnej
ostony bagazu.

Nie naciska¢ mocno na gérna ostone
bagazu. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie
gornej pokrywy bagazu.

Nie zmienia¢ pozycji gornej ostony bagazu
kiedy jest roztozona. Moze to spowodowac
uszkodzenie gornej pokrywy bagazu.

Nie odchyla¢ oparcia siedzen tylnych

na site po zamontowaniu gornej ostony
bagazu. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie
goérnej pokrywy bagazu.
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Pwta POd'OQI bagainika WykorZYStanie piyty pOC."OgI Montaz na ;iier\rvszym poziomie

) o . bagaznika w celu uzyskania
Plyta podiogi bagaznika dla wersji podiogi pierwszego lub drugiego
5-osobowej i 7-osobowej poziomu

S-0sobowy, NVersja 5-0sobowa, 5-0s0bowy,
r7-os_9bowa

7-0sobowy/

Jesli ptyta podtogi bagaznika zostanie
zamontowana na drugim poziomie, mozna

Wktadajac plyte podiogi bagaznika w celu dopas.owaé wysokos¢ pqd%ogi do ?oziomu
uzyskania podiogi pierwszego lub drugiego u_zysklwanego po z’f_oiemu siedzen tylnych (rzad
poziomu, nalezy skorzysta¢ z rowkéw posrodku pierwszy, rzad drugi).

,."*: — do montazu drugiego poziomu. _—

Rozmiar piyty podtogi bagaznika odpowiada A jZzestioga

wielkosci przestrzeni bagazowe;j i jest inny

W pojezdzie 5-osobowym i 7-osobowym. W zadnym z ponizszych przypadkow piyty

podiogi bagaznika nie nalezy umieszczac

na drugim poziomie.

» Ciezki bagaz o wadze 60 kg lub wiecej

* Bagaz, ktory moze przesuna¢ si¢ na jedng
strone podczas jazdy

W takich przypadkach ptyta podtogi

bagaznika moze ulec uszkodzeniu, jesli

jest zamontowana na drugim poziomie.
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Siatka bagazowa*

Siatka bagazowa zapobiega przemieszczaniu
sie przedmiotéw umieszczonych w przedziale
bagazowym.

* Podczas montazu siatki bagazowej zawiesi¢
ja na haczykach (@) po czym zamocowac ja
W wybrany sposéb za pomoca rzepu (@).

A Przestroga

* Nie nalezy probowa¢ mocowac zbyt duzych
lub zbyt cigzkich przedmiotéw przy pomocy
siatki bagazowej. Moze to spowodowac
wydostanie si¢ przedmiotu z siatki bagazowej
lub uszkodzenie jej.

* Podczas mocowania siatki bagazowej nalezy
mocno trzymac ja rekami. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do obrazen ciata z powodu
dziatania sily rozprezenia siatki bagazowej.

* Nie uzywac siatki do mocowania bagazu, jesli jej
elastyczna czes$¢ wraz z czescig mocujaca jest
zuzyta lub uszkodzona.

Siatka bagazowa (bez ptyty
podiogi bagaznika)*

—_—

e ]
Wszelkie luzne przedmioty mozna zabezpieczy¢
przed przesuwaniem sie za pomocg siatki
bagazowej. Zamocowac siatke w przedziale
bagazowym za pomocg haczykéw.

A Przestroga

* Duze lub cigzkie przedmioty moga
uszkodzic siatke.

* Nie mocowac w ten sposéb zadnych
delikatnych przedmiotow.

A Ostrzezenie

« Sita sprezystosci tasmy elastycznej moze
spowodowac obrazenia ciata. Podczas
mocowania siatki do zaczepow w przedziale
bagazowym nalezy mocno trzyma¢ tasme.

Siatka odgradzajagca (bez plyty
poditogi bagaznika)*

=

przedmiotdw z przedziatu bagazowego do
przedziatu pasazerskiego w razie wypadku.

A Ostrzezenie

* Nie wolno przewozi¢ pasazeréw
w obszarze za siatka odgradzajaca.

Nie ukfada¢ fadunku wyzej niz siatka
odgradzajaca.

* Nawet uzywajac siatki odgradzajacej,
nie wolno przekracza¢ dopuszczalnej
tadownosci.

« tadowanie ciezkich przedmiotéw lub
zawieszanie cigzkich przedmiotéw na
siatce moze spowodowa¢ uszkodzenie
siatki.
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Relingi dachowe

Relingi dachowe

Bagaz mozna przewozi¢ na dachu samochodu
korzystajac z relingéw dachowych.

Instalujgc na relingach dachowych odpowiednie
urzadzenia, mozna przewozi¢ na nich réwniez
takie bagaze jak rowery, deski snowboardowe
i narty.
* Maksymalna no$nos¢ relingéw dachowych
wynosi 100 kg (220 funtéw).

A Ostrzezenie

« Bagaz umieszczony na relingach dachowych

nie powinien przekracza¢ wartosci ich
maksymalnej nosnosci. Bagaz umieszczony
na relingach dachowych nie powinien
wystawa¢ poza obrys dachu. W przypadku
przekroczenia maksymalnej tadownosci lub
wystawania bagazu poza relingi dachowe
moze dojs¢ do uszkodzenia samochodu lub
innych pojazdéw. Ponadto ma to niekorzystny
wplyw na stabilnos¢ jazdy samochodu i moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Bagaz nalezy odpowiednio mocno
przymocowac do relingéw dachowych,

a w przypadku dtuzszej jazdy czesto
sprawdzac stan jego zamocowania. Jesli

bagaz zatadowany na relingi dachowe spadnie

z samochodu, moze dojs$¢ do uszkodzenia
innych pojazdéw lub zranienia pieszych. Moze
tez dojs¢ do powazniejszego wypadku.

Po umieszczeniu bagazu na relingach
dachowych srodek cigzkosci samochodu
przenosi sie wyzej. W przypadku wykonania
nagtego ruchu kierownica podczas nagtego
hamowania, ostrego skretu lub jazdy

z duza predkoscia samochéd moze straci¢
stabilnos$¢, co moze by¢ przyczyna wypadku
lub dachowania.

Jezeli na relingach dachowych znajduja

sig jakiekolwiek przedmioty, nalezy czesto
sprawdzac stan dokrecenia ich Srub
mocujacych i nakretek.

Gdy na relingach dachowych znajduje si¢
bagaz, nalezy w miare mozliwosci prowadzi¢
samochéd z niewielka predkoscia.

A Przestroga

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby

w przypadku przewozenia bagazu na
relingach dachowych samochodu
wyposazonego w szyberdach, bagaz nie
powinien utrudnia¢ jego dziatania.

Uwaga

.

Pomigdzy bagaz a relingi dachowe mozna
wiozy¢ przektadke ochronna, taka jak
poduszke lub kawatek materiatu, aby
zapobiec uszkodzeniu samochodu

w wyniku kontaktu bagazu zatadowanego
na relingi dachowe z dachem samochodu.

Wyposazenie stuzace wygodzie
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4, Uruchomienie i prowadzenie
samochodu

Ten rozdziat przedstawia informacje dotyczace podstawowego wyposazenia
niezbednego dla bezpiecznej jazdy, wyposazenia pomocniczego utatwiajgcego
wygodng jazde oraz opisuje jak uzywaé tego wyposazenia.

Ponadto wyjasnia on dziatanie przetgcznika START/STOP, kluczyka
inteligentnego oraz systemu jezdnego, w tym zestawu wskaznikow, dzwigni
zmiany biegéw, uktadu 4WD, tempomatu, systemdw wspomagajgcych jazde
takich jak hamulec i niezalezny system hamowania awaryjnego, system
ostrzegania tylny i boczny, system ostrzegania o niezamierzonej zmianie pasa
ruchu oraz system wspomagania parkowania.



Uruchomienie silnika (REKES)

Uruchomienie silnika i prowadzenie samochodu

A Ostrzezenie

Zaciggnij hamulec postojowy.

Upewnij sig, ze w bliskiej odlegtosci wokot
samochodu nie ma zadnych oséb ani

Wciskaj tylko pedat hamulca, gdy dzwignia
zmiany biegéw znajduje si¢ w potozeniu
,»P” (AIT) lub ,,Neutralnym” (M/T). Nie
wciskaj pedatu przyspieszenia.

przeszkod.
A Przestroga 4

Silnik w samochodzie z automatyczng
skrzynig biegéw mozna uruchomic¢ tylko
wtedy, gdy dzwignia zmiany biegéw
znajduje sie w potozeniu ,,P” lub ,,N”.
Silnik w samochodzie z manualng skrzynia
biegéw mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy
pedat sprzegta jest catkowicie wcisniety.
Nie przekrecaj kluczyka zaptonu do pozyciji
»START” przy pracujacym silniku. Moze

to spowodowac powazne uszkodzenie
rozrusznika.

* Samochod z automatyczng skrzynia
biegow

* Samochdéd z silnikiem benzynowym

Wi6z kluczyk zaptonu do stacyjki, obroc

go do pozycji ,START” i przytrzymaj

w tej pozyciji, nie wciskajgc pedatu
przyspieszenia, az do uruchomienia silnika
(maksymalnie 10 sekund), a nastgpnie
zwolnij kluczyk.

* S8amochdd z silnikiem wysokopreznym
WitézZ kluczyk zaptonu do stacyijki i obroc¢

go do pozycji ,,ON”. Gdy tylko zgasnie
kontrolka zarzenia (0'), obrd¢ kluczyk do
pozycji ,,START” i przytrzymaj w tej pozycji,
nie wciskajac pedatu przyspieszenia, az do
uruchomienia silnika (maksymalnie

10 sekund), a nastepnie zwolnij kluczyk.

Uruchomienie silnika (kluczyk
inteligentny)

1
2

Zaciggnij hamulec postojowy.

Upewnij sie, ze w bliskiej odlegtosci wokot
samochodu nie ma zadnych oséb ani

przeszkod.
A Przestroga

Silnik w samochodzie z automatyczng
skrzynia biegéw mozna uruchomié tylko
wtedy, gdy dzwignia zmiany biegéw
znajduje sie¢ w potozeniu ,,P” lub ,N”.
Nie naciskaj przycisku uruchamiania/
wylaczania silnika, gdy silnik jest
uruchomiony. Moze to spowodowaé
powazne uszkodzenie rozrusznika.

Przesun dzwignie zmiany biegéw
w potozenie ,,P” i Wciénij pedat hamulca

Przesun dzwignie zmiany biegow
w potozenie ,P” i Wci$nij pedat hamulca

A Przestroga

A Ostrzezenie

* Samoché6d z manualng skrzynig .
biegow

Ustaw dzwignie zmiany biegdw w potozeniu
neutralnym i catkowicie wcisnij pedat
hamulca i sprzeggta.

Jesli silnik nie uruchomi sie, przekrec¢
kluczyk z powrotem do pozyc;ji ,,LOCK”

i odczekaj 10 sekund. Nastepnie podejmij
ponownga prébe uruchomienia silnika wg
wilasciwej metody jak wyzej.

Weciskaj tylko pedat hamulca, gdy dzwignia
zmiany bieg6éw znajduje sie w potozeniu
»P” (AIT) lub ,,Neutralnym” (M/T). Nie
wciskaj pedatu przyspieszenia.

Rozgrzej silnik odpowiednio do temperatury
otoczenia.

Naci$nij przycisk start/stop silnika

i sprawdz, czy kontrolka na przycisku
zapala sie na zielono (pozycja ON
przycisku start/stop silnika).
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5 Nacisnij przycisk start/stop silnika aby

uruchomic¢ silnik kiedy przycisk start/stop
silnika jest w pozycji ON (pali sie kontrolka
ON). Po uruchomieniu silnika kontrolka na
przycisku gasnie.

Uwaga

A Przestroga

Nie naciskaj przycisku start/stop silnika
przez dhugi czas, kiedy silnika nie udaje sie
uruchomié.

Pozostawienie przycisku start/stop

silnika w pozyc;ji ,,ACC” lub ,,ON” przez
dhugi czas przy wytaczonym silniku moze
spowodowac roztadowanie akumulatora.

A Ostrzezenie

Silnik zostanie uruchomiony po
nacisnieciu przycisku start/stop silnika,
tylko wtedy, gdy kluczyk inteligentny
znajduje si¢ w samochodzie. Nigdy nie
pozwalaj dzieciom ani osobom, ktére

nie sa zaznajomione z samochodem, na
dotykanie przycisku start/stop silnika lub
powiazanych z nim czesci.

Jesli na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat
ostrzegawczy ESCL, nalezy natychmiast
zleci¢ sprawdzenie systemu w ASO
Ssangyong.

Ciagta jazda kiedy wyswietla sie ten
komunikat moze spowodowac¢ powazne
uszkodzenie uktadu kierowniczego.

* Aby ulatwi¢ rozruch silnika, w bardzo
zimne dni nalezy go uruchamia¢
w nastepujacy sposob.

1. Wcisnij dwukrotnie przycisk start/stop
silnika bez wciskania pedatu hamuica.

2. Przycisk start/stop silnika przechodzi
do stanu ON i zapala si¢ kontrolka
wstepnego zarzenia na tablicy
wskaznikow.

3. Poczekaj, az kontrolka zgasnie, wcisnij
pedat hamulca i wcisnij przycisk start/
stop.

* W samochodzie wyposazonym w uktad
ESCL (elektryczna blokada kolumny
kierownicy) podczas uruchamiania
i zatrzymywania silnika moze by¢ styszalny
dzwiek pracy silnika elektrycznego. Jest to
normalne zjawisko.

Ruszanie z miejsca

1 Upewnij sig, ze w bliskiej odlegtosci wokot

samochodu nie ma zadnych oséb ani
przeszkod.

Zwolnij hamulec postojowy.

* Samochéd z automatyczng skrzynia
biegow

Trzymaj pedat hamulca wcisnigty i przesun

dzwignie w potozenie “D” albo “R”.

Upewnij sie, ze zapalita sie kontrolka

pozycji“D” albo“R”. Powoli zwolnij pedat

hamulca, aby rozpocza¢ jazde.

* Samochéd z manualng skrzynia
biegéow

Trzymaj pedat hamulca wcisnigty i przesun
dzwignie w potozenie “1” albo “R” .
Zwolnij pedat hamulca i stopniowo wciskaj
pedat przyspieszenia, jednoczesnie powoli
zwalniajgc sprzegto, aby rozpocza¢ jazde.
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Wylaczanie silnika

1 Wecisnij pedat hamulca, aby zatrzymac
samochdd.

2 * Samochéd z automatyczng skrzynia
biegéow

Przesun dzwignie zmiany biegéw
w pofozenie ,P”.
* Samocho6d z manualng skrzynia
biegow
Ustaw dzwignig zmiany biegdw w pozycji
Neutral (luz).

3 * Samoché6d wyposazony w system
REKES

Przekre¢ kluczyk w stacyjce do pozycji
“LOCK”.

* Samoché6d wyposazony w kluczyk
inteligentny

Nacisnij przycisk start/stop silnika.

Zaciggnij hamulec postojowy.

() I N

Wyjmij kluczyk ze stacyjki (REKES).

A Przestroga

Uwaga

* Tryb adaptacji silnika wysokopreznego:
tryb adaptacji uktadu wtryskowego

jadacym samochodzie w celu optymalizacii
warunkoéw pracy silnika. Temu procesowi
moze towarzyszy¢ niewielki hatas i drgania
silnika. Ale jest to normalne zjawisko.

przeprowadzany jest przy zatrzymanym lub

Uruchomienie samochodu w miesigcach
zimowych lub uruchomienie klimatyzaciji

w miesigcach letnich powoduje zwigkszenie
obrotow silnika. Kierowcy musza zachowaé
ostroznos¢ podczas jazdy w tym czasie,
poniewaz samochoéd moze poruszac sie
szybciej niz normalnie.

Wszelkie modyfikacje lub zmiany w tym
samochodzie, w tym instalacja urzadzenia
elektronicznego, takiego jak nieoryginalny
system zdalnego uruchamiania, moga
powaznie wplynaé na dziatanie samochodu

i bezpieczenstwo oraz moga prowadzi¢ do
powaznych obrazen lub $mierci.
Korzystanie z telefonu komérkowego lub

CB radia wymaga powaznego przemyslenia.
Elektroniczny uktad sterowania samochodu
narazony jest na ewentualne biedy
spowodowane zaktéceniami elektronicznymi
spowodowanymi niewtasciwym uzytkowaniem
tych urzadzen, a fale elektromagnetyczne
moga by¢ szkodliwe dla organizmu czlowieka.
Pozostawiajac samochéd bez nadzoru,
zawsze Wylaczaj silnik, aby zapobiec
nieoczekiwanemu ruszeniu samochodu.
Zawsze wiaczaj hamulec postojowy przy
wcisnietym pedale hamulca, gdy samochod
jest unieruchomiony.

Nie przechowuj w samochodzie rzeczy
osobistych ani kosztownosci. Pozostawiajac
samochod bez nadzoru, zawsze upewnij sig,
ze wszystkie drzwi, tacznie z tylng klapa, sa
zamkniete i zablokowane.

* Niewlasciwe utozenie thumikow drgan
uktadu wydechowego (wspornik wieszaka
gumowego) moze spowodowac powazne
problemy z powodu drgan. Podczas
ponownej instalacji uktadu wydechowego
po konserwacji podwozia, nalezy sprawdzi¢
ustawienie tych tumikow drgan.

¢ Przed uruchomieniem samochodu zawsze
sprawdzaj prawa stopa pedaly przyspieszenia
i hamulca. Nawet doswiadczony kierowca
moze przypadkowo nacisna¢ niewlasciwy
pedat, jesli korzysta z réznych pojazdow.

¢ Jednostka napedowa samochodu dziata
niezaleznie od uktadu hamulcowego
samochodu, wigc wystarczy spokojnie
nacisna¢ pedat hamulca, aby zatrzymac
samochoéd, gdy porusza sig¢ on w sposéb
niezamierzony z powodu btedu kierowcy,

w tym uzycia niewtasciwego pedatu lub
usterki.
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A Przestroga

Jesli Twoj samochod utknie w $niegu,
btocie lub piasku, mocniejsze wcisnigcie
pedatu przyspieszenia powoduje tylko
wigkszy poslizg opon, co z kolei jest
szkodliwe dla skrzyni biegow. W takiej
sytuacji skorzystaj z holowania samochodu
lub podejmij inne stosowne dziatania.
Zawsze kontaktuj sie z najblizszym
Dealerem Ssangyong lub ASO Ssangyong
w celu uzupetnienia i wymiany ptynu

w przekiadni. Nieoryginalny ptyn moze
powodowac rézne problemy, w tym
nieprawidtowe dziatanie i pogorszenie
sprawnosci przektadni, a takie uszkodzenia
nie sa objete gwarancja.

Naktadanie folii barwigcej, zwlaszcza

folii metalicznej, moze zaklécac sygnaty
radiowe. Staba przepuszczalnos¢ swiatta
widzialnego (VLT) takiej folii moze
prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania
reflektora. Aby zapobiec bledom lub
awariom nalezy réwniez zadbac, aby
zaden plynny roztwér do naktadania folii
barwiacej nie dostat si¢ do elementow
elektronicznych samochodu.
Przyciemniane szyby o bardzo niskim
wspétczynniku VLT i podwyzszonym
efekcie przeciwstonecznym znacznie
zmniejszajq widocznos¢ przez szybe,
szczegolnie w nocy lub podczas deszczu,
powodujac nieprzewidziane problemy
zwigzane z bezpieczenstwem.

* Materialy wewnatrz nowego samochodu
w ciggu pierwszego roku jego uzytkowania
moga wydziela¢ lotne zwiazki organiczne
(LZO). Dlatego przed wejsciem zawsze
otwieraj wszystkie okna, aby zapewni¢
odpowiednia wentylacje. Te chemikalia
moga wywolywac bole i zawroty gtowy,
zwlaszcza w kabinie samochodu
zaparkowanego przez diugi czas
w nastonecznionym miejscu. Dlatego, aby
zabezpieczy¢ kierowce i pasazeréw przed
narazeniem na te szkodliwe chemikalia
i zachowa¢ komfortowe srodowisko
wewnatrz samochodu, nalezy ustawia¢
przetacznik nawiewu powietrza na tryb
doplywu swiezego powietrza kiedy tylko
jest to mozliwe lub okresowo otwiera¢
okna podczas jazdy.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Funkcje kluczyka zaptonowego

Pozycja ACC

* Kierownica jest odblokowana,
a akcesoria elektryczne dziataja.

Pozycja ON [WL]

* Silnik pracuje i mozna uzywac
wszystkich akcesoriéw elektrycznych.

* Nie mozna wyja¢ kluczyka ze stacyjki.  Kierownica jest odblokowana.

Pozycja START

* Przekrec stacyjke do pozyciji
START w celu uruchomienia
silnika. Wat silnika bedzie
obracany, dopoki nie
zwolnisz kluczyka; kluczyk

Pozycja LOCK [

* Kluczyk zaptonu mozna
tylko wiozy¢ lub wyjac.
» Kierownica moze by¢

zablokowana. automatycznie wraca wtedy
do pozycji ,ON”.
Z pozycji ACC do LOCK
* Przekre¢ kluczyk do pozycji LOCK

z pozycji ACC, jednoczesnie na niego

naciskajgc.
Odblokowywanie kierownicy Podswietlenie otworu stacyjki Przypomnienie o kluczyku
Aby odblokowac kierownice, wiéz kluczyk Lampka pod$wietlenia zapala si¢ po otwarciu Jesli drzwi kierowcy sg otwarte kiedy kluczyk
i delikatnie obré¢ go do pozycji ACC lub ON, drzwi. Lampka ta gasnie okoto 10 sekund po pozostaje nadal w stacyjce (pozycja ACC lub
jednoczesnie lekko poruszajgc kierownica zamknigciu drzwi. LOCK), slyszalny bedzie sygnat brzeczyka.

w prawo lub w lewo.
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Podczas uruchamiania
silnika...

A Przestroga

Aby odblokowa¢ kierownice, wtéz kluczyk
i delikatnie obré¢ go do pozycji ACC,
jednoczesnie lekko poruszajac kierownica
w prawo lub w lewo.

Silnik w samochodzie z manualng skrzynig
biegéw mozna uruchomic¢ tylko wtedy, gdy
pedat sprzegta jest catkowicie wcisnigty.
Samochdd z silnikiem wysokopreznym:
przekrec kluczyk w stacyjce do pozycji
»ON” i poczekaj, az zgasnie kontrolka
zarzenia. Nastepnie przekre¢ kluczyk

w stacyjce do pozycji ,,START”

i przytrzymaj go do uruchomienia silnika.
Ale nie trzymaj kluczyka zaptonu w pozyc;ji
»START” diuzej niz 10 sekund.

Silnik w samochodzie z automatyczna
skrzynig biegéw mozna uruchomié¢ tylko
wtedy, gdy dzwignia zmiany biegéw
znajduje si¢ w potozeniu ,,P” lub ,N”.
Podczas uruchamiania silnika trzymaj
wcisniety pedat hamulca.

Jesli silnik nie uruchomi sie, przekre¢
kluczyk z powrotem do pozyc;ji ,,LOCK”

i odczekaj 10 sekund. Nastepnie podejmij
ponownga prébe uruchomienia silnika wg
wiasciwej metody jak wyzej.

Po uruchomieniu silnika pozostaw go

na ok. 2 minuty na biegu jatowym. Nie
zwigkszaj obrotow silnika w czasie
rozgrzewania.

Jesli drzwi kierowcy zostang otwarte kiedy
kluczyk pozostaje nadal w stacyjce

w pozycji ACC lub LOCK, wiaczy sie
brzeczyk ostrzegawczy.

Nie pozostawiaj kluczyka w pozycji

»ACC” lub ,,ON”, gdy silnik nie pracuje.

W przeciwnym razie akumulator moze sie
roztadowac.

Nigdy nie wciskaj pedatu przyspieszenia
podczas uruchamiania silnika.

A Przestroga

Nie uruchamiaj rozrusznika jednorazowo
na dtuzej niz 10 sekund. (Rozrusznik moze
ulec uszkodzeniu.)

Aby zapobiec uszkodzeniu rozrusznika,
nalezy ustawi¢ wylacznik zaptonu

w potozeniu ,,LOCK” i odczeka¢ co
najmniej 10 sekund przed ponowng préba
uruchomienia silnika.

Nigdy nie obracaj kluczyka do pozyciji
"LOCK" [Blokada] ani nie wyjmuj kluczyka
ze stacyjki podczas jazdy. Kierownica
zostanie zablokowana i moze si¢ to
skonczy¢ powaznymi obrazeniami ciata.
Nigdy nie uzywaj duplikatu kluczyka
innego niz dostarczony przez Ssangyong.
Duplikat kluczyka moze nie powraca¢ do
pozycji ,,ON” [WL.]. Moze to spowodowac
pozar w wyniku przeciagzenia obwodu
elektrycznego. Ponadto, silnika

z systemem immobilizera nie mozna
uruchomié za pomocg duplikatu kluczyka.

* W przypadku samochodu z automatyczng

skrzynia biegéw, zaciagnij hamulec
postojowy z dzwignig zmiany biegéw

w pozycji ,P”. W przeciwnym razie
samochéd moze nieoczekiwanie stoczy¢
sie, powodujac powazny wypadek.

Nie uzywaj wylacznika zaptonu ani innych
przetacznikow podczas jazdy. Nie bedziesz
w stanie kontrolowac kierownicy ani
samochodu i mozesz odnies¢ powazne lub
nawet Smiertelne obrazenia.

Nie umieszczaj bagazu ani innego tadunku
wokot siedzenia kierowcy. Wszelkie

takie obiekty moga utrudnia¢ kierowanie
samochodem i powodowac¢ szkody.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Wymiana baterii w kluczyku REKES

Kiedy zasigg dziatania wyraznie sie zmniejszy lub
pilot nie zawsze dziata, nalezy wymienic baterig
na nowa.

Wewnetrzny obwod kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania jest wrazliwy na elektryczno$é
statyczng. Jesli nie masz wprawy w zakresie
wymiany baterii, wymien jg u Dealera Ssangyong
lub ASO Ssangyong.

Procedura wymiany:

1 Zdejmij pokrywe z tylu kluczyka REKES
za pomoca jak najmniejszego ptaskiego

$rubokreta, uwazajac, aby jej nie uszkodzic.

2 Zdejmij tylng pokrywe i wyjmij baterie.

A Przestroga

Uzywaj tylko wiasciwych baterii.

W przeciwnym razie kluczyk z pilotem
zdalnego sterowania moze nie dziata¢
prawidiowo.

Upewnij sig co do wlasciwej orientaciji
biegunéw baterii.

Zuzyta baterie nalezy zutylizowa¢ zgodnie
z lokalnymi przepisami.

Zaréwno kluczyk REKES, jak i kluczyk
inteligentny nie sg catkowicie
wodoodporne. Naprawa lub wymiana
kluczyka uszkodzonego w wyniku kontaktu
z woda (napojem, wilgocig itp.) nie jest
objeta gwarancja.

3 Uzywaj tylko wiasciwych baterii (CR2032).
Upewnij sie co do witasciwej orientacji
biegunéw baterii.

4 Zainstaluj baterie w odwrotnej kolejnosci jej
wyjmowania.
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Przetacznik START/STOP

Stan OFF [WYL] Stan ACC Stan ON [WL.] Stan READY
Zasilanie jest wylaczone. Mozna uzywa¢ niektorych Mozna uzywac¢ wigkszosci [GOTOWY]
akcesoriow elektrycznych. akcesoriow elektrycznych.

Kontrolka jest wytaczona.

* Akcesoria elektryczne samochodu
s3 odiaczone od zasilania.

A Przestroga

* Jesli dzwignia zmiany biegéw
nie jest ustawiona w potozeniu
P (postdj), przetacznik START/
STOP nie moze by¢ w stanie
OFF [WYL] (wylaczone zasilanie
samochodu). Ponadto, nie mozna
zablokowa¢ drzwi samochodu
i nie mozna uruchomié trybu
antykradziezowego.

Witgczony pomaranczowy wskaznik
ACC.

* Gdy przetgcznik START/STOP
znajduje sie w stanie OFF [WYL.],
naciénij jeden raz przetgcznik
START/STOP bez naciskania
pedatu hamulca.

Zasilanie samochodu jest wigczone
i mozna uzywac niektdrych
akcesoridw elektrycznych.

Pali sie czerwona kontrolka ON [WE.].

Gdy przetgcznik START/STOP
znajduje sie w stanie OFF [WYL.],
nacisnij dwa razy przetgcznik
START/STOP bez naciskania
pedatu hamulca.

Zasilanie samochodu jest wigczone
i mozna uzywac wigkszosci
akcesoriow elektrycznych.

Mozliwe jest uruchomienie silnika

Wigcza sig zielona kontrolka GOTOWY.

*  Wskazuie to stan, w ktérym dzwignia
zmiany biegéw znajduie sie w potozeniu
P (postojowym) lub N (neutralnym),
a pedat hamulca jest wcisnigty
umozliwiajgc uruchomienie silnika.

A Ostrzezenie

A Przestroga

A Przestroga

Uwaga

Gdy silnik jest wiaczony, ustaw
dzwignie zmiany biegéw

w potozeniu P (postojowym)

i wylacz silnik, naciskajac
przetacznik START/STOP.

* Przelgcznik START/STOP
w pozycji ACC nie wskazuje na
wiaczenie silnika. Dlugotrwate
korzystanie z akcesoriéw
elektrycznych samochodu
w tym trybie moze spowodowa¢
roztadowanie akumulatora.

¢ Przelacznik START/STOP w pozycji
WL nie wskazuje na wigczenie silnika.
Diugotrwate korzystanie z akcesoriow
elektrycznych samochodu
w tym trybie moze spowodowacd
roztadowanie akumulatora.

*  Wrazie usterki systemu kluczyka
inteligentnego kontrolka ON [WL.]
przelacznika START/STOP miga
5 razy. Nalezy natychmiast zleci¢
sprawdzenie i obstuge techniczng
samochodu w ASO Ssangyong.

¢ Silnik mozna réwniez uruchomic
po ustawieniu dzwigni
Zmiany biegéw w potozeniu
N (neutralnym). Jednak ze
wzgledow bezpieczenstwa nalezy
uruchamia¢ silnik po ustawieniu
jej w potozeniu P (postojowym).

Uwaga

¢ Po uruchomieniu silnika kontrolka
READY [GOTOWY] gasnie.
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Uruchamianie silnika

Kiedy ustawisz dZzwignie zmiany biegow

w potozeniu P (postdj) lub N (neutralnym)

i nacisniesz przetacznik START/STOP przy
wcidhietym pedale hamulca, silnik zostanie
uruchomiony.

Uruchamianie silnika

Wsigdz do samochodu, majgc przy sobie
kluczyk inteligentny.

Upewnij sie, czy wszyscy pasazerowie
zapieli pasy bezpieczenstwa.

Dla bezpieczenstwa sprawdz, czy hamulec
postojowy jest zaciggniety.

Wytacz wszystkie akcesoria elektryczne.

P (postojowym) lub N (neutralnym).
Wecisnij pedat hamulca.

Sprawdz, czy pali sie kontrolka READY
[GOTOWY] na przetgczniku START/STOP.

Jesli pali sig kontrolka READY [GOTOWY],
uruchom silnik naciskajac przetgcznik
START/STOP.

Po uruchomieniu silnika kontrolka READY
[GOTOWY] gasnie.

1
2
3
4
5 Ustaw dzwignie zmiany biegdéw w potozeniu
6
4
8

A Ostrzezenie

¢ Silnik mozna réwniez uruchomic po
ustawieniu dzwigni zmiany biegéw
w potozeniu N (neutralnym). Jednakze
silnik nalezy uruchamiaé po umieszczeniu
dzwigni zmiany biegéw w potozeniu
P (parking) w celu zabezpieczenia
bezpieczenstwa.

Pouczenie

* samochdd z silnikiem Diesla wymaga
wstepnego podgrzania przed
uruchomieniem silnika, jesli silnik byt
zimny, a samochad jest gotowy do jazdy
dopiero po rozgrzaniu silnika.

Ponowne uruchamianie silnika,
gdy nie udaje sie go uruchomic
Aby zapobiec uszkodzeniu rozrusznika poczekaj
ponad 10 sekund, przy przetaczniku START/

STOP w stanie OFF [WYL.], a nastepnie
ponownie nacisnij przetacznik START/STOP.

A Przestroga

* Kiedy nie udaje sie uruchomié¢ silnika,
nie nalezy naciskac i przytrzymywac
przetacznika START/STOP ani naciska¢ go
wielokrotnie.

¢ Komunikacja z systemem kluczyka
inteligentnego ulega zaktéceniom kiedy
znajduje sie on na siedzeniu, w ktérym
wiagczono funkcje ogrzewania, na podtodze
samochodu i w poblizu pedatu, wtedy
skutecznos¢ rozpoznawania kluczyka
inteligentnego moze by¢ obnizona.

» Jesli silnika nie mozna uruchomi¢ przez
nacisnigcie przelagcznika START/STOP,
nacisnij przetacznik START/STOP za
pomoca kluczyka inteligentnego lub zgtos
samochadd do sprawdzenia i obstugi
technicznej w ASO Ssangyong.

# Patrz ,,Uruchamianie silnika przy
nieczynnym kluczyku inteligentnym
lub zaktoceniach itp. (w sytuacjach
awaryjnych)” (str. 4-30).

* Pozostawianie przetagcznika START/STOP
w stanie ACC lub ON [WL] i korzystanie
z systemu audio przy wylaczonym
silniku moze powodowac¢ roztadowanie
akumulatora.
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Uruchamianie silnika zima

Jesli przycisk START/STOP zostanie wcisnigty przy
weisnigtym pedale hamulca, kiedy na zewnatrz
jest zimno, to silnik nie zostanie natychmiast
uruchomiony, przy czym wigczy sie kontrolka $wiec
zarowych (DU’ na zestawie wskaznikéw.

Jesli w takiej sytuacji wcisniesz pedat hamulca
zanim wytgczy sig kontrolka $wiec zarowych,

to silnik zostanie uruchomiony po zgasnieciu
wskaznika $wiec zarowych.

W przypadku ekstremalnie niskich temperatur
otoczenia nalezy uruchomic silnik w nastepujgcej
kolejnosci w celu zapewnienia ptynnego
uruchomienia silnika.

1 Wci$nij dwukrotnie przycisk START/STOP bez

Wylaczanie silnika

Silnik mozna wytgczy¢ tylko wtedy, kiedy
dzwignia zmiany biegéw znajduije sie w pofozeniu
P (postojowym) i pedat hamulca jest wcisniety.

1

ANow N

Po catkowitym zatrzymaniu samochodu
trzymaj wcisniety pedat hamulca.

Ustaw dzwignie zmiany biegéw w potozeniu
P (postojowym).

Zaciagnij hamulec postojowy.

Wylacz silnik, naciskajac przetgcznik

START/STOP, a nastgpnie zdejmij noge
z pedatu hamuica.

weciskania pedatu hamulca.

Gdy przetacznik START/STOP znajdzie
sie w stanie ON [WL], zapali si¢ kontrolka

Upewnij sie, czy silnik jest wytaczony i czy nie
ma jakich$ innych nieprawidtowosci, po czym
opus$¢ samochdd zabierajgc ze sobg kluczyk

zarzenia na tablicy wskaznikow.

2 Poczekaj kilka sekund, az kontrolka Zarzenia
zgasnie, po czym uruchom silnik przy
wcisnigtym pedale hamulca.

Uwaga

* Jesli silnik jest juz podgrzany, to wskaznik
$wiec zarowych moze si¢ nie zapali¢.

* Czas podgrzewania moze by¢ dtuzszy
w przypadku niskiej temperatury plynu
chtodzacego w silniku. Jesli temperatura
powietrza w otoczeniu jest wysoka, jak ma
to miejsce w sezonie letnim, silnik moze by¢
uruchomiony natychmiast, bez wstepnego
podgrzewania.

inteligentny.

Co to jest tryb adaptaciji silnika Diesla?

Tryb adaptacji uktadu wtryskowego
przeprowadzany jest przy zatrzymanym lub
jadacym samochodzie w celu optymalizacii
dawki paliwa.

W tym czasie w silniku moga sie pojawiac
niewielkie hatasy i wibracje. To nie jest awaria
samochodu.

Jaki odgtos towarzyszy samooczyszczaniu
sie silnika?

Gdy silnik wytacza sie po jezdzie, system
przeprowadza proces czyszczenia zaworow,
podczas ktérego powietrze wiotowe i spaliny
przeptywajg przez silnik automatycznie

i wigcza sie tryb adaptacii.

W tym czasie z silnika mozna ustysze¢ odgtos
wykonywania tej czynnosci zgodnie ze stanem
silnika i procesem samooczyszczania. To nie
jest awaria samochodu.
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Wylaczanie silnika w trakcie
jazdy (w sytuacji awaryjnej)

Jesli chcesz wytgczy¢ silnik w sytuacji awaryjnej,
takiej jak wypadek lub uszkodzenie samochodu
podczas jazdy, nacisnij i przytrzymaj przetgcznik
START/STOP przez 3 sekundy lub dtuzej albo
naciénij go trzy razy w ciggu 1,5 sekundy.

Silnik zostanie wytgczony, a przetgcznik START/
STOP zostanie przetgczony do stanu ACC.

A Ostrzezenie

* Nigdy nie wylaczaj silnika podczas jazdy,
chyba ze zdarzy sie¢ sytuacja awaryjna, taka
jak wypadek lub uszkodzenie samochodu.
Moze to spowodowac, ze koto kierownicy
bedzie obracac sie ciezej i obnizy sie
skuteczno$¢é hamowania, co jest bardzo
niebezpieczne.

Uwaga

Jesli samochéd nadal jedzie przy
wylaczonym silniku, mozna go ponownie
uruchomié¢, ustawiajac dzwignie zmiany
biegéw w potozeniu N (neutralnym)

i naciskajac przetacznik START/STOP bez
naciskania pedatu hamulca.

Tryb awaryjny

W przypadku wystgpienia krytycznej usterki
uktadu lub nieprawidtowego dziatania gtéwnych
podzespotéw elektrycznych i paliwowych silnika
wigcza sig tryb awaryjny w celu ochrony tych
podzespotéw samochodu.

Gdy samochéd przejdzie w tryb awaryjny, moze
sie wigczy¢ lampka ostrzegawcza silnika, a osiggi
moga by¢ zredukowane albo silnik moze zosta¢

Uwagi dotyczace uzywania
przetagcznika START/STOP

A Ostrzezenie

wytgczony.
A Przestroga

* Kiedy samochéd przejdzie w tryb awaryjny,
nalezy natychmiast zatrzyma¢ samochéd
w bezpiecznym miejscu, wytaczy¢ silnik,
odholowaé¢ samochéd do ASO Ssangyong
korzystajac z ustug pomocy drogowej
i zleci¢ sprawdzenie oraz obstuge
techniczna wiasciwego uktadu.

* Jesli prowadzisz samochéd w trybie
awaryjnym, obroty silnika s3 stale, co
uniemozliwia normalng jazde, a silnik moze
gasna¢. Dlugotrwata jazda samochodem
w tym trybie moze by¢ grozna dla
podzespotoéw samochodu.

« System kluczyka inteligentnego umozliwia
uruchomienie silnika przez nacisnigcie
przetacznika START/STOP przy catkowicie
wcisnietym pedale hamulca. Nalezy
zachowa¢ ostroznos¢, gdyz osoba
nieobeznana z samochodem, zwlaszcza
dziecko, moze uruchomic¢ silnik, na
przyktad podczas sprawdzania silnika, albo
w innych sytuacjach.

« Nie naciskaj przetacznika START/STOP
podczas jazdy. Moze to spowodowaé
niebezpieczng sytuacje z powodu
odtaczenia zasilania.
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A Przestroga

Pamietaj aby uruchamiac silnik przy
wcisnigtym pedale hamulca.

Nie wciskaj pedatu przyspieszenia podczas
uruchamiania silnika.

Jesli silnika nie udaje si¢ uruchomic,
odczekaj 10 sekund lub dtuzej, aby zapobiec
uszkodzeniu rozrusznika, po czym ponownie
sprobuj uruchomig silnik.

Po uruchomieniu silnika pozostaw silnik

na biegu jalowym przez 1-2 minuty, po

czym mozesz rozpocza¢ jazde. Zima zwréé
szczegolng uwage, aby przez okoto 300 m
po rozpoczeciu jazdy prowadzi¢ samochéd
powoli, fagodnie zwigkszajac obroty silnika

i innych podzespotéw napedowych.

Jesli otworzysz drzwi i opuscisz samochéd
wraz z kluczykiem inteligentnym przy
przetaczniku START/STOP w stanie WL lub
podczas pracy silnika, na tablicy wskaznikow
pojawi si¢ komunikat ostrzegawczy, ktéremu
towarzyszy sygnat alarmowy.

Zwracaj szczeg6lng uwage, aby nie
uruchamiac¢ silnika podczas ogledzin
samochodu z zewnatrz, dotyczy to zwlaszcza
przedziatu silnikowego.

Nie uzywaj kluczyka inteligentnego innego
niz oryginalny lub kluczyka dorabianego.
Komunikacja z systemem kluczyka
inteligentnego ulega zaktéceniom kiedy
znajduje sie on na siedzeniu, w ktérym
wiaczono funkcje ogrzewania, na podtodze
samochodu i w poblizu pedatu, wtedy
skutecznos¢ rozpoznawania kluczyka
inteligentnego moze by¢ obnizona.

* Samochdd jest sterowany przez
rézne zespoly elektroniczne. Jesli
podiaczysz i bedziesz uzywac urzadzenia
wytwarzajacego fale radiowe lub fale
elektromagnetyczne w poblizu kluczyka
inteligentnego lub samochodu, rézne
uktady sterowania samochodem moga
dziata¢ nieprawidtowo.

¢ Gdy w poblizu kluczyka inteligentnego
znajduje sie smartfon lub gdy akumulator
smartfona jest tadowany przez gniazdo
zasilania w samochodzie, od czasu do
czasu silnik moze nie da¢ si¢ uruchomi¢ za
pomoca przetacznika START/STOP.
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Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania i kluczykiem zaptonowym

Przycisk anty-napadowy (UE)

(Dziata tylko kiedy kluczyk
jest w stacyjce)

0 Przycisk ryglowania drzwi
9 Przycisk odblokowywania drzwi
9 Przycisk anty-napadowy

Przycisk anty-napadowy

Alarm anty-napadowy (nacisngé¢
i trzymac)

 Jesli nacisniesz i przytrzymasz ten przycisk
przez ok. 1 sekunde migajg Swiatta awaryjne,
a syrena wigczy sie na ok. 30 sekund.

* Alarm anty-napadowy wytgczy sig tylko
wtedy, gdy zostanie nacisnigty przycisk anty-
napadowy na pilocie zdalnego sterowania.

Przycisk ryglowania drzwi
Ryglowanie (nacisnij krétko)

» Krotkie naci$niecie tego przycisku powoduje
zablokowanie wszystkich drzwi i klapy tylnej
oraz wigczenie systemu antykradziezowego.

* Po aktywaciji trybu antykradziezowego $wiatta
awaryjne migna dwa razy. Jesli jednak
naci$niesz ten przycisk ponownie w ciggu
4 sekund, $wiatta awaryjne...

A Przestroga

* Aby uzbroi¢ tryb antykradziezowy, nalezy
wyjac kluczyk ze stacyijki, a wszystkie
drzwi, a takze klapa tylna i pokrywa silnika,
musza by¢ catkowicie zamknigte. Jesli
nacisniesz ten przycisk, gdy klapa tylna lub
pokrywa silnika sg otwarte, drzwi zostang
zablokowane, ale tryb antykradziezowy nie
zostanie aktywowany. W takim przypadku,
po zamknigciu otwartej klapy tylnej lub
pokrywy silnika, automatycznie wiaczy sie
tryb antykradziezowy, czemu towarzyszy
dwukrotne mrugnigcie swiatet awaryjnych.

* Aby zapobiec uszkodzeniu kluczyka REKES,
nie wystawiaj go na dziatanie wysokich
temperatur ani nie dopuszczaj do jego
zamoczenia.

¢ Gdy zamkniesz drzwi za pomoca kluczyka
REKES, aby zapobiec ewentualnej kradziezy
sprawdz, czy sg bezpiecznie zaryglowane,
tacznie z klapa tylna.

* Gdy jeden z kluczykéw REKES pozostaje
w stacyjce, nie mozna zamkna¢ drzwi innym
kluczykiem REKES.

Uwaga

Informacje na temat procedury
automatycznego skfadania zewnetrznych
lusterek wstecznych znajduja sie

w rozdziale 4.

* Ryglowanie drzwi od strony kierowcy za
pomoca kluczyka zaptonowego bedzie
dziata¢ tak samo.
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Przycisk odblokowywania drzwi
Odblokowywanie (nacisnij krotko)

» Krotkie naci$niecie tego przycisku powoduje
odblokowanie wszystkich drzwi i klapy tylnej
oraz wytgczenie systemu antykradziezowego.

 Lusterka zewnetrzne rozktadajg jesli wybrano
opcje automatycznego ich skladania.

* Po wytgczeniu trybu antykradziezowego
Swiatta awaryjne migna raz.

Jesli zadne drzwi, klapa tylna ani pokrywa
silnika nie zostang otwarte w ciggu 30 sekund
po odblokowaniu drzwi za pomocg kluczyka
REKES (kluczyka zaptonu) przy aktywnym
trybie antykradziezowym, wszystkie drzwi
zostang automatycznie zablokowane,

a $wiatta awaryjne migng dwa razy z jednym
dzwigkiem alarmu. (przejscie do trybu
antykradziezowego)

Krétkie nacisniecie przycisku
odblokowywania (bezpieczne
odblokowywanie wylaczone)

* Drzwi, w tym klapa tylna, sg odblokowywane,
a system antykradziezowy jest wytgczany.

* Zewnetrzne lusterka wsteczne rozktadajg

sie automatycznie (przetgcznik sktadania/
rozktadania lusterek zewnetrznych nie jest
wcisnigty).

Swiatta awaryjne migna raz, a alarm
dzwigkowy zabrzmi dwukrotnie wskazujac, ze
system antykradziezowy zostat wytaczony.

Uwaga

Uwaga

¢ Informacje na temat procedury
automatycznego skiadania zewnetrznych
lusterek wstecznych znajduja sie
w rozdziale 4.

* Aby uzyskac szczegétowe informacje na
temat ustawiania funkcji automatycznego
sktadania/rozktadania zewnetrznych
lusterek wstecznych, zobacz ,,Przetacznik
zewnetrznych lusterek wstecznych”

w rozdziale 4.

Kroétkie nacisniecie przycisku
odblokowywania (bezpieczne
odblokowywanie wigczone)

* Jednokrotne krétkie nacisniecie przycisku
odblokowywania drzwi odblokowuije tylko drzwi
kierowcy i wylgcza system antykradziezowy.
zobacz [Rys. 1].

Ponowne wcisnigcie przycisku odblokowywania
drzwi przy odblokowanych drzwiach kierowcy
odblokowuje wszystkie drzwi i klape tylng. Patrz
[Rys. 2].

Dwukrotne nacisniecie przycisku
odblokowywania drzwi raz za razem odblokowuje
najpierw drzwi kierowcy, a potem pozostate drzwi
i wytgcza system antykradziezowy.

Swiatla awaryjne migna raz, a alarm dzwigkowy
zabrzmi dwukrotnie wskazujac, ze system
antykradziezowy zostat wytgczony.

Drzwi kierowcy odblokowane

[Rys. 1] 8 o

a @

Jednokrotne nacisniecie przycisku odblokowywania
UNLOCK przy zablokowanych wszystkich drzwiach
i wigczonym systemie antykradziezowym
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Wszystkie drzwi odblokowane

[Rys. 2] 6 I

6 o

Ponowne nacisnigcie przycisku
odblokowywania UNLOCK przy odblokowanych
drzwiach kierowcy

Jak ustawi¢ system bezpiecznego
odblokowywania drzwi

Menu Ustawien uzytkownika na tablicy
wskaznikéw > Drzwi/klapa tylna > Odblokuj

kluczykiem w 2 etapach (bezpieczne
odblokowywanie) > Zaznacz to pole wyboru

A Przestroga

Uzycie kluczyka mechanicznego:

Nacisng¢ przycisk na kluczyku. Mechaniczny
kluczyk rozktada sie automatycznie.

Sktadanie kluczyka mechanicznego:
Nacisnij przycisk i schowaj kluczyk w jego

szczelinie.
A Przestroga

* Kluczyk mozna ztama¢ prébujac go ztozy¢
bez naciskania przycisku.

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania nie dziata

w nastepujacych sytuacjach.

- Kiedy kluczyk znajduje sie w stacyjce

- Gdy jestes zbyt daleko od samochodu (ponad
10 m)

- Gdy bateria w kluczyku z pilotem zdalnego
sterowania jest roztadowana

- Gdy Twéj samochdd jest zastonigty innymi
samochodami lub przeszkodami

- W bardzo zimne dni

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania moze

zostac fatwo uszkodzony przez wilgo¢ i ciepto.

Pamietaj aby go przed nimi chronic.

Zasieg dziatania moze sig¢ zmienia¢ w zaleznosci

od warunkéw otoczenia. Zaleca si¢ uzywanie

kluczyka z pilotem zdalnego sterowania na
odlegtos¢ do 10 m od samochodu.

W nastepujacych okolicznosciach kluczyk

z pilotem zdalnego sterowania moze nie dziata¢

z powodu innych fal radiowych. W takich

przypadkach nalezy otworzy¢ drzwi za pomoca

kluczyka wkiadajac go do otworu zamka

w drzwiach.

- W miejscach w poblizu komisariatéw policji,
budynkéw rzadowych, stacji nadawczych, baz
wojskowych, wiez przekaznikowych, lotnisk
i portéow

- Gdy trzymasz radio lub telefon komérkowy
razem z kluczykiem z pilotem zdalnego
sterowania

- Gdy w poblizu samochodu uzywany jest inny
kluczyk z pilotem zdalnego sterowania

Jesli Twoj kluczyk z pilotem zdalnego sterowania

nie dziata poprawnie, zle¢ sprawdzenie systemu

Dealerowi Ssangyong lub ASO Ssangyong.

Otwarcie klapy tylnej nie uruchomi alarmu

antykradziezowego nawet przy wiaczonym trybie

antykradziezowym.
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W razie zgubienia kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania

W przypadku zgubienia jednego z kluczykéw z pilotem
zdalnego sterowania i zakupu nowego kluczyka, drugi

z oryginalnych kluczykéw zanie$ do najblizszego Dealera
Ssangyong lub ASO Ssangyong w celu zmiany kodu.

W przeciwnym razie stary kluczyk nie bedzie dziatac.

Aby zapobiec kradziezy przy wykorzystaniu zgubionego
kluczyka, natychmiast po tym jak zgubisz kluczyk
dokonaj zmiany kodu w celu postugiwania si¢ nowym

Uzywanie kluczyka
awaryjnego

Rozkladanie/sktadanie kluczyka
awaryjnego

kluczykiem.
A Przestroga

« Jesli zgubisz kluczyk, aby zapobiec kradziezy,
musisz wymieni¢ caly komplet kluczykow.

— Przycisk kluczyka awaryjnego

Kluczyk awaryjn:

Automatyczne wiaczanie oswietlenia
wnetrza

Jesli przetacznik odwietlenia w konsoli gérnej znajduje
sie w pozycji DOOR [DRZWI], przednie i $rodkowe
lampy w kabinie zapalg sig¢ na 30 sekund po nacisnigciu
przycisku odblokowywania na kluczyku z pilotem
zdalnego sterowania. Lampy natychmiast gasng po
nacisnigciu przycisku zdalnego ryglowania drzwi.

Funkcja lampki oswietlenia podtoza

Lampki o$wietlenia podioza u dotu obudowy
zewnetrznych lusterek wstecznych zapalajg sie na

30 sekund po odblokowaniu drzwi za pomocg kluczyka
inteligentnego lub po otwarciu drzwi kierowcy po
przetaczeniu przycisku start/stop silnika z pozycji ON
na OFF. Lampki te natychmiast gasna po nacisnieciu
przycisku ryglowania drzwi lub uruchomieniu silnika.

* Wysun kluczyk awaryjny z korpusu kluczyka,
naciskajgc przycisk kluczyka awaryjnego na
kluczyku inteligentnym.

* Aby schowac¢ kluczyk awaryjny, zt6z go po
nacisnieciu przycisku kluczyka awaryjnego.

A Przestroga

« Skladanie kluczyka awaryjnego na site bez
naciskania przycisku kluczyka awaryjnego
moze spowodowac uszkodzenie kluczyka
inteligentnego.

Blokowanie/odblokowywanie drzwi
za pomoc3 kluczyka awaryjnego

Jesli drzwi nie mozna zablokowac lub
odblokowa¢ z przyczyn m.in. wyczerpania sie
baterii kluczyka inteligentnego, zaktocen albo
wyczerpania sie akumulatora samochodu, mozna
uzy¢ kluczyka awaryjnego (pomocniczego).

1 Pociagnij klamke drzwi kierowcy w kierunku
strzatki tak, aby przycisk zdejmowania
ostony otworu zamka kluczyka awaryjnego

(@) byt widoczny.

2 Nacisnij przycisk zdejmowania osfony
otworu zamka kluczyka awaryjnego (0) za
pomocg kluczyka awaryjnego.
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3 Przy wcisnigtym przycisku otwierania 4 Wioz Kluczyk awaryjny do otworu zamka
ostony otworu zamka kluczyka awaryjnego i wykonaj nastepujace czynnosci.
(O)IL”EI‘(T'S”'J Eoma Czese oslobny. otV\(/j(?ru' * W celu zablokowania drzwi przekre¢
Zamka Kluczyka awaryjnego aby Ja zajgc. Kluczyk w kierunku blokowania (@)).

* Aby odblokowac¢ drzwi, obro¢ je w
kierunku otwierania (@)).

A Przestroga

* Uwazaj, aby nie zarysowa¢ poszycia drzwi

kierowcy ani nie zgubié¢ ostony otworu Uwaga

zamka kluczyka awaryjnego.
* Podczas odblokowywania przy wiaczonym

trybie antykradziezowym zabrzmi syrena
alarmu.

Uruchamianie silnika przy
nieczynnym kluczyku
inteligentnym lub przy
zaktoceniach itp. (w nagtych
przypadkach)

Uruchomienie silnika za pomocg przetacznika
START/STOP moze nie by¢ mozliwe z powodu
wyczerpania sie baterii w kluczyku inteligentnym

lub zaktocen, nawet jesli masz go przy sobie

w samochodzie.

W takim przypadku podejmij nastepujgce kroki:
wymien baterie kluczyka inteligentnego lub
sprawdz kluczyk inteligentny.

Ustaw dzwignie zmiany biegéw w potozeniu P
(postojowym) lub N (neutralnym) i uruchom silnik,
naciskajgc przetgcznik START/STOP za pomocg
kluczyka inteligentnego przy wcisnietym pedale
hamulca.

4-18 Uruchomienie i prowadzenie samochodu



Uwaga

* Jesli wiaczony byt autoalarm, sygnat
alarmu ucichnie.

* Jesli otworzysz drzwi podczas pracy
silnika, gdy akumulator kluczyka
inteligentnego jest roztadowany, pojawi sie
komunikat ostrzegawczy ,,Nie ma kluczyka
w samochodzie”. W takim przypadku
komunikat ostrzegawczy zniknie po
wylaczeniu i ponownym wiaczeniu silnika.

Wymiana baterii kluczyka
inteligentnego

Jesli zasieg dziatania kluczyka inteligentnego
znacznie si¢ zmniejszy lub inteligentny kluczyk
przestaje dziata¢ od czasu do czasu, wtedy
nalezy wymieni¢ baterie.

Standardowy typ | ;.. pateria CR2032

baterii

1 Ostroznie zdejmij pokrywke z tytu kluczyka
inteligentnego, uzywajac ptaskiego
$rubokreta do zegarkéw (najmniejszego),
aby nie spowodowac¢ zadrapan.

3 Zatoz z powrotem pokrywke z tytu kluczyka

inteligentnego tak jak byta pierwotnie
usytuowana.

Po wymianie baterii sprawdz, czy przycisk pilota
dziata normalnie.

A Przestroga

2 Wi6z baterig z biegunem dodatnim (+)
skierowanym do géry i biegunem ujemnym
(-) skierowanym do dotu.

Obwody wewnetrzne kluczyka inteligentnego
sg wrazliwe na tadunki statyczne, wigc jesli
nie masz wprawy w wymianie baterii, powierz
sprawdzenie kluczyka inteligentnego

i wymiane baterii ASO Ssangyong.

Upewnij sie, Ze wymieniasz bateri¢ na

taka, ktora jest zgodna z norma. Uzycie
baterii niezgodnej ze standardem moze
spowodowac, ze kluczyk inteligentny nie
bedzie dziatat z powodu braku styku.

Upewnij sig, aby nie zmieni¢ kierunku bieguna
dodatniego (+) i ujemnego (-) przy wktadaniu
nowej baterii.

Poniewaz bateria moze zanieczysci¢
Srodowisko, nalezy ja zutylizowac

w odpowiedni sposob.
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Kluczyk inteligentny*

Fun kCJe pOSZCZGQO|nyCh Typ A (Kluczyk inteligentny) Przvcisk Nacisnigcie Nacisnigcie
przyciskow (Przy elektrycznej kiapie tylnej) e krtkie dhugie
Kluczyk inteligentny umozliwia blokowanie Blokada ) )
i odblokowywanie drzwi (w tym klapy tylnej) oraz o e Zablokuj drzwi
uruchamianie silnika kiedy kierowca ma go przy
sobie. Ponadto, zwykte funkcje kluczyka z pilotem Odblokuj drzwi (jesli ustawiono
zdalnego sterowania (pilota zdalnego sterowania) . bezpieczne odblokowywanie,
moga by¢ réwniez realizowane za pomocag 2] Qﬂkwme tylko drzwi przy siedzeniu
przyciskéw inteligentnego kluczyka. drzwi kierowcy zostang
odblokowane)
Typ B (Kluczyk inteligentn Otworz/
kluczyk Rekes) (Bez QKIapa_ . Zatrzymaj zamknij
elektryczneij klapy tylnei) baga:nlka operacje elekiryczng
typA) klape tylng
O Przycisk Wiacziwylacz
anty- - tryb anty-
napadowy nraypa dotV}\//y
(typ B)

4-20 Uruchomienie i prowadzenie samochodu



Uwaga

* Funkcja zdalnego zamykania/otwierania
szyb z napedem elektrycznym moze
dotyczyc¢ tylko 2 przednich drzwi lub
wszystkich 4 drzwi, w zaleznosci od
modelu.

* W samochodach z funkcja zdalnego
zamykania/otwierania szyb z napedem
elektrycznym, okna posiadaja funkcje
AUTO UP/DOWN [podnoszenia/
opuszczania).

; Nacisnigcie
Pryeisk " krotkie

Blokada Blokada drzwi
drzwi

Odblokowywanie

drzwi
(2] (Jesli ustawione
Odbloko-  J€st bezpieczne
wywanie  odblokowywanie,
drzwi odblokowane

zostang tylko

drzwi kierowcy)

Przycisk -
antynapa-
dowy

o

Reflektory
przednie

(5) Wylaczone
Klapa
tylna -

Nacisnigcie diugie
Drzwi Wszystkie
przednie drzwi ze
ze zdalnym zdalnym

zamykaniem/ zamykaniem/
otwieraniem otwieraniem

szyb szyb
Zamykanie Zamykanie
C szyb
szyb drzwi )
. wszystkich
przednich )
drzwi
Otwieranie Otwieranie
© szyb
szyb drzwi .
) wszystkich
przednich )
drzwi
System anty-napadowy
(wh./wyt.)
Swiatta mijania przy
wylgczonym zasilaniu
samochodu
Sterowanie klapy tylnej
(otworz/zamknij)
Klapa tylna (zablokuij/
odblokuj)

Blokowanie drzwi

Krétkie nacisniecie przycisku blokady drzwi (@)
powoduje zablokowanie wszystkich drzwi i klapy

tylne;j.

* Kiedy tryb antykradziezowy jest wtgczany,
Swiatta awaryjne migajg dwa razy i rozlega sig

pojedynczy sygnat alarmu.

Swiatla Sygnat
awaryjne alarmu
Kluczyk
inteligentny Miga dwa razy Brzmi raz
(typ A/BIC)
Kluczyk
REKES (typ Miga dwa razy -
B)

« Jesli przycisk sktadania/rozktadania

zewnetrznych lusterek wstecznych znajduje

sie w potozeniu neutralnym, zewnetrzne
lusterka wsteczne zostang ztozone.
= Patrz ,Sktadanie/rozktadanie zewnetrznych
lusterek wstecznych” (str. 3-58).

Uwaga

pracuje, drzwi nie da si¢ zablokowac
za pomocq przycisku blokady drzwi na
kluczyku.

* Jesli przetacznik START/STOP znajduje
sie w stanie ACC lub WL, albo gdy silnik

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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A Przestroga

* Tryb antykradziezowy mozna wiaczy¢ tylko
wtedy, gdy wszystkie drzwi, klapa tylna
i maska silnika sq zamkniegte. Po
nacisnigciu przycisku blokady drzwi przy
otwartej klapie tylnej lub masce silnika
tylko drzwi zostang zablokowane,
a system nie zostanie przelagczony w tryb
antykradziezowy.

* Po zaryglowaniu drzwi za pomoca kluczyka
inteligentnego sprawdz recznie, czy drzwi
i klapa tylna sa zamkniete. Jesli drzwi nie
s catkowicie zamknigte, samochéd lub
przedmioty znajdujace sie w samochodzie
moga zostac¢ skradzione.

Odblokowanie drzwi (gdy
wiaczone jest bezpieczne
odblokowywanie)

* Jesli bezpieczne odblokowywanie
jest wigczone, nacisnigcie przycisku
odblokowania drzwi (@) odblokowuije tylko
drzwi przy siedzeniu kierowcy i anuluje tryb
antykradziezowy.

‘4 &

* Ponowne naci$nigcie przycisku odblokowania
drzwi (@) przy odblokowanych drzwiach
kierowcy odblokowuje wszystkie drzwi i klape

tylna.

* Dwukrotne przycisniecie przycisku
Odblokowania drzwi (@) odblokowuje
najpierw drzwi kierowcy i nastepnie
odblokowuje wszystkie pozostate drzwi
i wylgcza tryb antywlamaniowy.

Kiedy tryb antykradziezowy jest wytgczany,
Swiatta awaryjne migajg raz i rozlega sie
podwdjny sygnat alarmu.

Na czym polega bezpieczne
odblokowywanie?

Funkcja bezpiecznego odblokowywania

po jednokrotnym nacisnieciu przycisku
odblokowania drzwi odblokowuije tylko drzwi
kierowcy, aby zapobiec wejsciu przez drzwi
inne niz drzwi kierowcy. Ponowne nacisnigcie
przycisku odblokowania drzwi odblokowuje
wszystkie drzwi i klape tylng.

Ustawianie bezpiecznego odblokowywania

* Wersja Supervision
Zaznacz pole przy Ustawienia
samochodu— Drzwi/Klapa bagaznika—
Nacisnij dwukrotnie przycisk, aby
odblokowaé W& (Ustawieniach
uzytkownika) na tablicy wskaznikow.

* Wersja Standard
Zaznacz pole przy Drzwi/Klapa
bagaznika— Nacisnij dwukrotnie
przycisk, aby odblokowaéwfey
(Ustawieniach uzytkownika) na tablicy
wskaznikow.
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Odblokowywanie drzwi (przy
wyltagczonym bezpiecznym
odblokowywaniu)

Krétkie nacisniecie przycisku odblokowania drzwi
(9) odblokowuje wszystkie drzwi i klape tylng.

o o

‘4 &

 Kiedy tryb antykradziezowy jest wytaczany,
Swiatta awaryjne migajg raz i rozlega sie
podwadjny sygnat alarmu.

* Jesli przycisk sktadania/rozktadania
zewnetrznych lusterek wstecznych znajduje
sie w potozeniu neutralnym, zewnetrzne
lusterka wsteczne zostang ztozone.

= Patrz ,Skiadanie/rozktadanie zewnetrznych
lusterek wstecznych” (str. 3-58).

Otwieranie/zamykanie okien

* Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku blokady
drzwi (@) powoduje przejscie samochodu
do trybu antykradziezowego i zamknigcie
szyb. Okna zamykajg sie tylko wtedy, kiedy
naciskasz na przycisk.

* Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku
odblokowywania drzwi (@) powoduje
anulowanie trybu antykradziezowego
i otwarcie okna. Okno bedzie otwieraé sie
tylko podczas naciskania na przycisk.

Uwaga

* Funkcja otwierania/zamykania szyb ma
zastosowanie tylko do 2 przednich drzwi
lub do wszystkich 4 drzwi, w zaleznosci od
specyfikacji funkcji zdalnego zamykania/
otwierania szyb.

* W przypadku zdalnego zamykania/
otwierania szyb ma zastosowanie funkcja
automatycznego podnoszenia/opuszczania
szyb z napedem elektrycznym.

 Jesli uruchomisz funkcje otwierania/
zamykania szyb wiecej niz 9 razy, funkcja
ta zostanie wytaczona w celu ochrony
systemu samochodu. Z tym, ze funkcja jest
znowu aktywna po wylaczeniu i ponownym
uruchomieniu silnika.

Aby uzy¢ funkcji otwierania/zamykania szyb:

* Wersja Supervision
|dZ do Ustawienia samochodu — Drzwi/
Klapa tylna — Zezwalaj na otwieranie/
zamykanie okien kluczykiem inteligentnym
w (Ustawieniach uzytkownika) na tablicy
wskaznikdw i zaznacz to pole.

* Wersja Standard
Idz do Drzwi/Klapa tylna — Zezwalaj na
otwieranie/zamykanie okien kluczykiem
inteligentnym w@ (Ustawieniach
uzytkownika) na tablicy wskaznikéw
i zaznacz to pole.

A Ostrzezenie

* Dla zachowania bezpieczenstwa, uzywaj
zdalnego sterowania tylko w miejscu,
w ktorym okno samochodu jest widoczne.

Otwieranie/zamykanie klapy tylnej
(typ A)
* Mozesz otworzy¢ lub zamkna¢ klape tylng,
naciskajgc i przytrzymujac przycisk Klapa
tylna (@)).
+ Krétkie nacisniecie przycisku Klapa tylna (@)
powoduje zatrzymanie elektrycznej klapy tylnej.
* Elektryczna klapa tylna moze by¢ sterowana
gdy znajdziesz si¢ z kluczykiem inteligentnym
w odlegtosci okoto 1 m od srodka klapy tylne;j.

= Patrz Klapa tylna” (str. 3-29).

Wiaczanie/wylaczanie trybu anty-
napadowego (typ B)

Po nacisnieciu przycisku anty-napadowego

w sytuacji awaryjnej wigczajg sie Swiatta awaryjne
i przez pewien czas rozlega sie sygnat alarmu.

* Po naci$nieciu i przytrzymaniu przycisku anty-
napadowego (o) migajg Swiatla awaryjne,
a syrena alarmu rozbrzmiewa przez okoto
30 sekund.

* Ponowne nacisnigcie i przytrzymanie
przycisku anty-napadowego
(@) wytacza tryb anty-napadowy.
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Dodatkowe funkcje

Automatyczna inteligentna blokada
drzwi (automatyczne zamykanie)

Kiedy, majac przy sobie kluczyk inteligentny,
oddalisz si¢ od samochodu na pewng
odlegtos¢, wszystkie drzwi i tylna klapa zostang
automatycznie zablokowane.

Jesli pozostajesz w obszarze wykrywania
kluczyka inteligentnego przez 1 minut lub diuzej
w sytuaciji jak wyzej, wszystkie drzwi i klapa tylna
rowniez zostang automatycznie zablokowane

w celu przeciwdziatania kradziezy.

* Kiedy tryb antykradziezowy jest wigczany,
Swiatta awaryjne migajg dwa razy i rozlega sie
pojedynczy sygnat alarmu.

 Jesli przycisk sktadania/rozktadania
zewnetrznych lusterek wstecznych znajduje
sie w potozeniu neutralnym, zewnetrzne
lusterka wsteczne zostang ztozone.
& Patrz ,Skiadanie/rozktadanie zewnetrznych
lusterek wstecznych” (str. 3-58).

Aktywacja funkcji inteligentnego
automatycznego blokowania drzwi

Aktywacja w menu tablicy wskaznikow
Zaznacz pole Drzwi/klapa tylna — Inteligentne
automatyczne blokowanie drzwi w
(Ustawieniach uzytkownika) na tablicy
wskaznikow.

Aktywacja za pomoca kluczyka inteligentnego

1 Gdy przetacznik START/STOP znajduje
sie w stanie ON [WL.], nacisnij przetacznik
Swiatet awaryjnych.

Wigczajg sie Swiatta awaryjne.

2 Nacisnij trzy razy w ciggu 2 sekund przycisk
blokady drzwi na kluczyku inteligentnym.

Uwaga

Automatyczna blokada inteligentnych
drzwi jest wykonywana tylko wtedy, gdy
kluczyk inteligentny zostanie wykryty

w poblizu samochodu (w obszarze anteny
zewnetrznej) po zamknigciu drzwi.
Wykrywanie kluczyka inteligentnego rézni
sie zaleznie od szybkosci chodzenia

i otoczenia samochodu.

Jesli kluczyk inteligentny znajduje sie

w samochodzie, funkcja automatycznego
blokowania drzwi nie jest aktywna.

Jesli bateria kluczyka inteligentnego

jest roztadowana, funkcja inteligentnej
automatycznej blokady drzwi jest
automatycznie anulowana. Wymien baterie
kluczyka inteligentnego i wiacz funkcije
ponownie w (Ustawienia Uzytkownika)
na tablicy wskaznikéw.

A Przestroga

Gdy zamykasz drzwi za pomoca funkgcji
inteligentnej automatycznej blokady drzwi,
upewnij sie, czy Swiatta awaryjne blysnely
dwukrotnie, a sygnat alarmu zabrzmiat raz.
Jesli drzwi nie sa catkowicie zamkniete,
samochad lub przedmioty znajdujace sie
w samochodzie mogq zostac¢ skradzione.
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Blokowanie/odblokowywanie drzwi Blokowanie drzwi za pomoca czujnika
za pomoc3 czujnika dotykowego dotykowego
na klamce

Uwaga

* Uwierzytelnienie kluczyka inteligentnego
trwa chwile. Jesli dotkniecie bedzie zbyt
krétkie, odpowiedni system moze nie
zadziatac.

Czujnik dotykowy odblokowania nie dziata

przez okoto 3 sekundy po zaryglowaniu

drzwi za pomoca czujnika dotykowego.

* W kazdym z ponizszych przypadkow
drzwi nie mozna zablokowac, nawet jesli
dotkniesz czujnika dotykowego.

- Kiedy probujesz zablokowa¢ drzwi kiedy
kluczyk inteligentny znajduje sie¢

1 Stan w zasiegu anteny zewnetrznej w samochodzie
samochodu (okoto 1,5 m) majac przy sobie - Gdy przetacznik START/STOP znajduje
kluczyk inteligentny. sie w potozeniu ACC, ON lub gdy silnik
pracuje

2 Przy zamknigtych wszystkich drzwiach
i tylnej klapie lekko dotknij czujnika
dotykowego (blokady) (0) na klamce drzwi
kierowcy.

- Kiedy ktérekolwiek drzwi s otwarte

* Po dotknigciu przez okofo 1 sekunde
odbywa sie uwierzytelnianie kluczyka
inteligentnego (wykrycie waznego
kluczyka inteligentnego) w zasiegu
zewnetrznej anteny samochodu.

@ Czujnik dotykowy klamki (odblokowywanie)

* Po dokonaniu uwierzytelniania kluczyka
@ Antena zewngtrzna inteligentnego, wszystkie drzwi i klapa
® Czujnik dotykowy klamki (ryglowanie) tylna zostang zablokowane.
* Kiedy tryb antykradziezowy jest wigczany,
Swiatta awaryjne migajg dwa razy i rozlega
sie pojedynczy sygnat alarmu.

Ostona otworu zamka dla kluczyka
awaryjnego
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Odblokowywanie drzwi za pomoca
czujnika dotykowego (przy aktywnej
funkc;ji bezpiecznego odblokowywania)

1 Stan w zasiegu anteny zewnetrznej
samochodu (okoto 1,5 m) majac przy sobie
kluczyk inteligentny.

2 Dotknij czujnika dotykowego na klamce
drzwi kierowcy (odblokowywanie), (@)
delikatnie tapigc za klamke.

* Po dotknieciu przez okoto 1 sekunde
odbywa sie uwierzytelnianie kluczyka
inteligentnego (wykrycie waznego
kluczyka inteligentnego) w zasiggu
zewnetrznej anteny samochodu.

* Po dokonaniu uwierzytelnienia
inteligentnego kluczyka odblokowane
zostang jedynie drzwi kierowcy.

* Kiedy tryb antykradziezowy jest
wylgczany, Swiatta awaryjne migajg raz
i rozlega sie podwdjny sygnat alarmu.

a 4]

3 Otworz drzwi kierowcey, pociggajac powoli
za klamke.

Uwaga

* Uwierzytelnienie kluczyka inteligentnego
trwa chwile. Jesli pociagniesz za klamke
zbyt wczesnie, odpowiedni system moze
nie zadziata¢.

Czujnik dotykowy ryglowania drzwi nie dziata
przez okoto 1 sekunde po odblokowaniu
drzwi za pomoca czujnika dotykowego.
Jesli masz przy sobie wazny kluczyk
inteligentny, uzycie czujnika dotykowego
na klamce dowolnych drzwi, poza klamka
drzwi kierowcy, odblokowuje wszystkie
drzwi, nawet jesli funkcja bezpiecznego
odblokowywania jest aktywna.

¢ Ustawianie bezpiecznego odblokowywania
- Wersja Supervision
Zaznacz pole w Ustawieniach
samochodu — Drzwi/Klapa tylna —
Wiacz odblokowywanie przez dwukrotne
nacisniecie przycisku
(Ustawieniach uzytkownika) na
tablicy wskaznikow.
- Wersja Standard
Zaznacz pole w Drzwi/Klapa tylna —
Wiacz odblokowywanie przez dwukrotne
iSniecie przycisku
(Ustawieniach uzytkownika) na
tablicy wskaznikow.

Odblokowywanie drzwi za pomoca
czujnika dotykowego (przy wylaczonej
funkcji bezpiecznego odblokowywania)

1 Stan w zasiegu anteny zewnetrznej
samochodu (okoto 1,5 m) majgc przy sobie
kluczyk inteligentny.

2 Dotknij czujnika dotykowego na klamce
drzwi przednich/tylnych (odblokowywanie),
(@) delikatnie tapiac za klamke.

* Po dotknieciu przez okoto 1 sekunde
odbywa sie uwierzytelnianie kluczyka
inteligentnego (wykrycie waznego
kluczyka inteligentnego) w zasiggu
zewnetrznej anteny samochodu.

* Po dokonaniu uwierzytelniania kluczyka
inteligentnego, wszystkie drzwi i klapa
tylna zostang odblokowane.
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 Kiedy tryb antykradziezowy jest wytgczany,
Swiatta awaryjne migajg raz i rozlega si¢
podwajny sygnat alarmu.

b a

6 6

Przestrogi dotyczace
korzystania z systemu
kluczyka inteligentnego
(czujnikéw dotykowych)

A Ostrzezenie

3 Otworz drzwi kierowey powoli pociggajac
klamke drzwi.

Uwaga

* Uwierzytelnienie kluczyka inteligentnego
trwa chwile. Jesli pociagniesz za klamke
zbyt wczesnie, odpowiedni system moze
nie zadziata¢.

* Czujnik dotykowy ryglowania drzwi
nie dziata przez okoto 1 sekunde po
odblokowaniu drzwi za pomoca czujnika
dotykowego.

* Nie opuszczaj samochodu pozostawiajac
kluczyk w samochodzie, kiedy jest w nim
obecna osoba (a zwlaszcza dziecko) nie
znajaca systemow samochodu. Nacisniecie
przelacznika START/STOP przy wcisnigtym
pedale hamulca, gdy kluczyk inteligentny
znajduje sie w samochodzie, uruchamia
silnik. Moga zosta¢ uruchomione inne
nieprawidtowe funkcje samochodu. W takiej
sytuacji moze dojs¢ do powaznego wypadku.
Dlatego zawsze zachowaj czujnos¢.

A Przestroga

Kiedy kluczyk inteligentny nie dziata
lub nie jest rozpoznawany

* Kiedy zaryglujesz drzwi za pomoca kluczyka
inteligentnego z zewnatrz samochodu lub za
pomoca czujnika dotykowego na klamce, podczas
gdy w samochodzie znajduje sig inny kluczyk
inteligentny, funkcje kluczyka inteligentnego (w tym
funkcja zdalnego sterowania) aktywowane po prostu
przez noszenie przy sobie kluczyka inteligentnego
s3 tymczasowo tracone (rozlega sie sygnat alarmu).

Aby przywréci¢ pierwotne dziatanie, nalezy wylaczy¢

tryb antykradziezowy samochodu za pomoca
kluczyka inteligentnego z zewnatrz samochodu lub
czujnika dotykowego na klamce drzwi.

* Jesli samochéd znajduje sie w miejscu,

w ktorym sa emitowane lub odbierane silne fale
radiowe, lub jesli samochadd jest wyposazony

w radio CB lub inne systemy nadawczo-
odbiorcze lub jesli w innym pobliskim
samochodzie jest uzywany kluczyk inteligentny,
to system kluczyka inteligentnego moze nie
dziata¢ prawidiowo.

* Komunikacja z systemem kluczyka
inteligentnego ulega zaktéceniom kiedy
znajduje si¢ on na siedzeniu, w ktérym
wiaczono funkcje ogrzewania, na podiodze
samochodu i w poblizu pedatu, wigc
skutecznos¢ rozpoznawania kluczyka
inteligentnego moze by¢ obnizona. W takim
przypadku nalezy nosic ze soba kluczyk
inteligentny lub umiesci¢ go w innym miejscu.

* Jesli nie mozna uruchomi¢ silnika, gdy
kluczyk inteligentny znajduje sie
w samochodzie lub masz go przy sobie,
uruchom silnik, naciskajac przetacznik START/
STOP za pomoca kluczyka.

Postugiwanie si¢ kluczykiem

inteligentnym

* Nos ze soba tylko jeden kluczyk inteligentny.

* Kazdy kluczyk inteligentny przechowuj
oddzielnie. Kiedy zamykasz drzwi za pomoca
czujnika dotykowego na klamce zamiast
przycisku blokowania drzwi na inteligentnym
kluczyku, uwazaj, aby nie zostawi¢ kluczyka
inteligentnego w samochodzie.

» Jesli opuszczasz samochdd chocby na
chwile, wylacz silnik i zabierz ze soba kluczyk
inteligentny, nie przechowuj zapasowego
kluczyka inteligentnego w samochodzie.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do kradziezy samochodu lub
nieprawidiowosci w jego dziataniu.
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* Noszenie obu kluczykow inteligentnych
dostarczonych przez Ssangyong w jednym
komplecie kluczy jednoczesnie moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie
systemu kluczyka inteligentnego lub
uniemozliwi¢ rozruch silnika.

Zasady postugiwania si¢ kluczykiem
inteligentnym

* Po zamknigciu drzwi drugim kluczykiem
inteligentnym wraz z poprzednio uzywanym
kluczykiem inteligentnym pozostawionym
w samochodzie, drzwi mozna normalnie
zablokowag, ale nie mozna uruchomic silnika
kluczykiem pozostawionym w samochodzie,
dopoki nie zostanie normalnie uzyty nastgpnym
razem. Jest to system zabezpieczajacy samochéd
przed kradzieza.

» Zapobiegaj przedostaniu si¢ wody lub ptynu
do kluczyka inteligentnego. Nalezy zachowac¢
ostroznos¢, poniewaz inteligentny kluczyk
nie jest catkowicie wodoodporny, wigc jesli
dostanie sie do niego wilgo¢ lub woda, moze to
spowodowac uszkodzenie, ktorego nie obejmuje
gwarancja.

» Systemy elektroniczne w kluczyku inteligentnym
sg wrazliwe na wilgo¢ i przegrzanie, wiec
umieszczenie kluczyka inteligentnego w miejscu
o wysokiej wilgotnosci lub wysokiej temperaturze
moze spowodowac jego uszkodzenie.

* W przypadku zgubienia kluczyka inteligentnego
nie mozna otworzy¢ drzwi ani uruchomi¢ silnika.
Jesli nie posiadasz zapasowego kluczyka
inteligentnego, nalezy zleci¢ odholowanie
samochodu do ASO Ssangyong w celu jego
obstugi technicznej. Ponadto, po zgubieniu
kluczyka inteligentnego samochéd lub
przedmioty pozostawione w samochodzie moga
zostac utracone, dlatego nalezy natychmiast
podja¢ odpowiednie kroki.

Uzywanie i obstuga czujnika

dotykowego w klamce drzwi

* Inna osoba moze odblokowa¢ drzwi
za pomoc3 czujnika dotykowego kiedy
samochad znajduje sie w zasiegu
dziatania kluczyka inteligentnego. Uwazaj
na mozliwos¢ kradziezy przedmiotow
znajdujacych si¢ w samochodzie.

* Nie uzywaj jednoczesnie czujnikéw
dotykowych blokowania/odblokowywania
drzwi. Moze to spowodowac bltad systemu,
a czujniki moga przestac dziatac.

* Po zablokowaniu lub odblokowaniu
drzwi czujnik dotykowy nie dziata przez
okreslony czas. Mozna go uzywac dopiero
po pewnym czasie.

* Czujnik dotykowy moze nie dziatac, jesli

nosisz grube rekawiczki. Zdejmij rekawiczki

przed uzyciem czujnika dotykowego.

Czujnik dotykowy moze zadziata¢

na myjni samochodowej (tj. myjnia

wysokocisnieniowa, itp.), podczas

ulewnego deszczu lub pod silnym
strumieniem wody.

* Jesli na wewnetrznej powierzchni klamki

drzwi znajduja sie obce ciata (woda,

kurz itp.), moze to wplynaé na sposéb

reagowania czujnika dotykowego

i uniemozliwi¢ normalne dziatanie czujnika.

Jesli czujnik dotykowy nie dziala, wytrzyj

powierzchnie czujnika dotykowego

czysta szmatka. Jesli czujnik dotykowy

nie dziata po wytarciu jego powierzchni,

odwiedz najblizsza ASO Ssangyong, aby
zleci¢ sprawdzenie i obstuge techniczng
samochodu.
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Uzywanie kluczyka
awaryjnego

Rozktadanie/sktadanie kluczyka
awaryjnego

* Wyjmij kluczyk awaryjny (@) z jego obudowy,
naciskajgc zamek kluczyka awaryjnego (G29)
na kluczyku inteligentnym w kierunku strzatki.

Blokowanie/odblokowywanie drzwi 2 Nacisnij przycisk zdejmowania ostony
otworu zamka kluczyka awaryjnego (@) za

pomocg kluczyka awaryjnego.

za pomoca kluczyka awaryjnego

Jesli drzwi nie mozna zablokowac lub
odblokowac z przyczyn m.in. wyczerpania sie
baterii kluczyka inteligentnego, zaktécen albo
wyczerpania sie akumulatora samochodu, mozna
uzy€ kluczyka awaryjnego (pomocniczego).

1 Pociagnij klamke drzwi kierowcy w kierunku
strzatki tak, aby przycisk zdejmowania
ostony otworu zamka kluczyka awaryjnego
(@) byt widoczny.

3 Przy wcisnietym przycisku otwierania
ostony otworu zamka kluczyka awaryjnego
(@), nacisnij gorma czes¢ ostony otworu
zamka kluczyka awaryjnego aby jg zdjgé.
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A Przestroga

» Uwazaj, aby nie zarysowa¢ poszycia drzwi
kierowcy ani nie zgubi¢ ostony otworu
zamka kluczyka awaryjnego.

4 Wioz kluczyk awaryjny do otworu zamka
i wykonaj nastgpujace czynnosci.
* W celu zablokowania drzwi przekre¢
kluczyk w kierunku blokowania (9).

* Aby odblokowa¢ drzwi, obréé je w
kierunku otwierania (@)).

2 Zablokuj
3 I’Odblokuj

Uwaga

¢ Podczas odblokowywania przy wiagczonym
trybie antykradziezowym zabrzmi syrena
alarmu.

Uruchamianie silnika przy
nieczynnym kluczyku
inteligentnym lub przy
zakiéceniach itp. (w nagtych
przypadkach)

Uruchomienie silnika za pomocg przetgcznika
START/STOP moze nie by¢ mozliwe z powodu
wyczerpania sie baterii w kluczyku inteligentnym

lub zaktocen, nawet jesli masz go przy sobie

w samochodzie.

W takim przypadku podejmij nastepujgce kroki:
wymien baterie kluczyka inteligentnego lub
sprawdz kluczyk inteligentny.

Ustaw dzwignig zmiany biegéw w potozeniu P
(postojowym) lub N (neutralnym) i uruchom silnik,
naciskajgc przetgcznik START/STOP za pomocg
kluczyka inteligentnego przy wcisnietym pedale
hamulca.

Uwaga

Jesli wiaczony byt autoalarm, sygnat
alarmu ucichnie.

Jesli otworzysz drzwi podczas pracy
silnika, gdy akumulator kluczyka
inteligentnego jest roztadowany, pojawi si¢
komunikat ostrzegawczy ,,Nie ma kluczyka
w samochodzie”. W takim przypadku
komunikat ostrzegawczy zniknie po
wylaczeniu i ponownym wiaczeniu silnika.
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Wymiana baterii kluczyka
inteligentnego

Jesli zasieg dziatania kluczyka inteligentnego
znacznie si¢ zmniejszy lub inteligentny kluczyk
przestaje dziata¢ od czasu do czasu, wtedy
nalezy wymienic¢ baterie.

2 Podczas wyjmowania go nalezy uwazac,
aby nie zarysowac obudowy kluczyka
inteligentnego uzywajac jak najmniejszego
Srubokreta z ptaskg koncowka.

Standardowy typ

.. Jedna bateria CR2032
baterii

1 Wyjmij kluczyk awaryjny (@®) zjego
obudowy, naciskajgc zamek kluczyka
awaryjnego (@) na kiuczyku inteligentnym
w kierunku strzatki.

3 W16z baterig tak, aby biegun dodatni (+) byt
skierowany do géry, a biegun ujemny (-)
skierowany w dot.

4 Zatdz z powrotem pokrywke z tylu kluczyka
inteligentnego tak jak byta pierwotnie
usytuowana.

Po wymianie baterii sprawdz, czy przycisk pilota
dziata normalnie.

A Przestroga

* Obwody wewnetrzne kluczyka
inteligentnego sa wrazliwe na fadunki
statyczne, wigc jesli nie masz wprawy
w wymianie baterii, powierz sprawdzenie
kluczyka inteligentnego i wymiane baterii
ASO Ssangyong.

* Upewnij sie, Ze wymieniasz bateri¢ na
taka, ktoéra jest zgodna z norma. Uzycie
baterii niezgodnej ze standardem moze
spowodowac, ze kluczyk inteligentny nie
bedzie dziatat z powodu braku styku.

* Upewnij sig, aby nie zmieni¢ kierunku

bieguna dodatniego (+) i ujemnego (-) przy

wkiadaniu nowej baterii.

Poniewaz bateria moze zanieczysci¢

srodowisko, nalezy ja zutylizowac

w odpowiedni sposoéb.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Tablica wskaznikow

Wersja Supervision®
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@ Kierunkowskaz/$wiatta awaryjne

@ Kontrolka 4WD HIGH

@ Lampka ostrzegawcza elektronicznego
hamulca parkingowego (EPB)

@O Lampka ostrzegawcza AEBS

@ Lampka ostrzegawcza ABS (uktadu
zapobiegajgcego blokowaniu két)

@ 0Ogolna lampka ostrzegawcza

@ Kontrolka/lampka ostrzegawcza
zadziatania systemu ESP

@O Kontrolka wytgczenia ESP

@ Lampka ostrzegawcza pasow
bezpieczenstwa
Lampka ostrzegawcza poduszki
powietrznej

@ Lampka ostrzegawcza elekirycznego
wspomagania kierownicy (EPS)

@ Kontrolka (zielona) wigczenia LKAS
(LDWS)
Lampka ostrzegawcza (zétta) LKAS
(LDWS)
Lampka ostrzegawcza (biata) LKAS
(LDWS) READY [GOTOWY]

@ Lampka ostrzegawcza 4WD CHECK
(SPRAWDZ 4WD)

@ Kontrolka 4WD LOW

@ Lampka ostrzegawcza (czerwona) HDC
ontrolka (zielona) wigczenia
@ Kontrolka (ziel i ia HDC
@ Kontrolka trybu SPORT
@ Kontrolka trybu WINTER [ZIMA]
@ Kontrolka $wiatet drogowych
@ Kontrolka wigczonych przednich Swiatet
przeciwmgielnych
@ Kontrolka wigczenia $wiatet
@ Kontrolka HBA (inteligentnych swiatet
drogowych)
@ Lampka ostrzegawcza hamulca
@ Lampka ostrzegawcza odwadniacza
@) Lampka ostrzegawcza cisnienia oleju
w silniku
Lampka ostrzegawcza przegrzania silnika
g g
@) Kontrolka AUTO HOLD (zielona)
Lampka ostrzegawcza AUTO HOLD
(zotta)
€@ Kontrolka gotowosci AUTO HOLD READY
(biata)

€D Lampka ostrzegawcza ISG (26#ta)
€® Kontrolka ISG (zielona)
@ Kontrolka ISG OFF [ISG WYt]

@ Lampka ostrzegawcza otwartej maski

& Lampka ostrzegawcza nie zamknigtych
drzwi

€Y Ogolny symbol ostrzegawczy

@ Lampka ostrzegawcza niskiego poziomu
paliwa
Lampka ostrzegawcza fadowania
akumulatora
Lampka ostrzegawcza silnika CHECK
[SPRAWDZ]

@ Kontrolka $wiec zarowych

@ Kontrolka wigczenia podgrzewania
kierownicy
Lampka ostrzegawcza uktadu mocznika
(SCR)

@ Kontrolka AEBS OFF [AEBS WYt]

@ Kontrolka dziatania inteligentnej klapy
tylnej
Lampka ostrzegawcza Immobilizera/
Kluczyka inteligentnego
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Wersja Standard
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@ Kierunkowskaz/$wiatta awaryjne
@ Lampka ostrzegawcza przegrzania silnika

©® Lampka ostrzegawcza odwadniacza

Lampka ostrzegawcza elektrycznego
wspomagania kierownicy (EPS)
Lampka ostrzegawcza tadowania
akumulatora

@ Lampka ostrzegawcza cisnienia oleju
w silniku

@ Lampka ostrzegawcza pasow
bezpieczenstwa

@ Lampka ostrzegawcza poduszki
powietrznej
Lampka ostrzegawcza nietrzymania rgk
na kierownicy
Kontrolka (zielona) LKAS (LDWS) ON
[LKAS (LDWS) Wk ]

@ Lampka ostrzegawcza (z6Ha) LKAS
(LDWS)
Lampka ostrzegawcza (biata) LKAS
(LDWS) READY [GOTOWY]

@® Lampka ostrzegawcza nie zamknigtych
drzwi

@ Lampka ostrzegawcza 4WD CHECK
(SPRAWDZ 4WD)

@® Kontrolka 4WD LOW

@ Kontrolka 4WD HIGH

@ Kontrolka wigczenia podgrzewania
kierownicy
Kontrolka HBA (inteligentnych Swiatet
drogowych)

@ Kontrolka $wiatet drogowych

@) Kontrolka wigczenia $wiatet

@ Kontrolka wigczonych przednich Swiatet
przeciwmgielnych
Lampka ostrzegawcza Immobilizera/
Kluczyka inteligentnego

@ Lampka ostrzegawcza (czerwona) HDC

@ Kontrolka (zielona) HDC ON [HDC W]

@ Lampka ostrzegawcza uktadu mocznika
(SCR)

@ Lampka ostrzegawcza AEBS
@ Kontrolka AEBS OFF [AEBS WYL]

Lampka ostrzegawcza silnika CHECK
[SPRAWDZ]

@ Ogdlna lampka ostrzegawcza
& Kontrolka $wiec zarowych

€@ Lampka ostrzegawcza niskiego poziomu
paliwa

€ Kontrolka ISG OFF [ISG WY¢]

€® Kontrolka/lampka ostrzegawcza ISG
@ Kontrolka trybu WINTER [ZIMA]

€ Kontrolka trybu SPORT

€ Kontrolka AUTO HOLD (zielona)

€@ Lampka ostrzegawcza AUTO HOLD
(z¢tta)

€ Kontrolka gotowosci AUTO HOLD READY
(biata)

€ Lampka ostrzegawcza hamulca

@ Lampka ostrzegawcza elektronicznego
hamulca parkingowego (EPB)
Lampka ostrzegawcza ABS (uktadu
zapobiegajgcego blokowaniu kot)

@ Kontrolka/lampka ostrzegawcza
zadziatania systemu ESP

@® Kontrolka wytgczenia ESP
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Okno wyswietlacza informaciji
dot. jazdy

Predkos¢ jazdy

Temperatura ptynu chtodzacego

Wersja Supervision Wersja Standard

Obroty silnika
Wersja Supervision Wersja Standard
DSL DSL

Wersja Standard

Wersja Supervision

Wskazuje aktualng predko$¢ jazdy samochodu.

Lampka ostrzegawcza
nadmiernej predkosci
(tylko GCC)

Pokazuje obroty silnika na minute Pomnozenie
wyniku na wskazniku przez 1000 da biezgce

obroty silnika.
A Przestroga

¢ Nie pozwdl, aby wskazéwka zachodzita na
czerwonag strefe, poniewaz silnik moze ulec
powaznemu uszkodzeniu.

Brzmi dzwonek
ostrzegawczy, na poczatku
5razy

Uwaga

W oparciu o standardowg
tablice wskaznikow

Predkosciomierz -KPH  Predkosciomierz -MPH

Pokazuje temperature ptynu chtodzacego

A Przestroga

 Jesli wskaznik temperatury ptynu
chlodzacego silnik znajduje sie blisko
zakresu przegrzania silnika (H) lub zaswieci
sie lampka ostrzegawcza przegrzania
silnika, natychmiast zatrzymaj samochéd
w bezpiecznym miejscu i pozwol
silnikowi ostygna¢. Dalsze prowadzenie
samochodu z przegrzanym silnikiem
moze spowodowac znaczace uszkodzenie
silnika.
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Wskaznik poziomu paliwa

Wersja Supervision

Wersja Standard

Wyswietla poziom pozostatego paliwa, gdy
przetacznik START/STOP znajduje sig w pozycji
WL lub gdy silnik pracuje.

Zatankuj zanim wskaznik poziomu paliwa
osiggnie ,E”. Jesli zaswieci sig lampka
ostrzegawcza niskiego poziomu paliwa,
natychmiast uzupetnij paliwo.

Strzatka z lewej strony ikony dystrybutora paliwa
(« ) wskazuje, Zze wlot paliwa znajduije sie po
lewej stronie samochodu.

A Ostrzezenie

Podczas tankowania silnik musi by¢
wylaczony.

A Przestroga

Jesli samochéd znajduje si¢ na pochytosci,
poziom pozostatego paliwa moze by¢
wskazywany niedoktadnie.

Uzywaj wylacznie paliwa, ktore jest
zalecane i zatwierdzonych dodatkow.
Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia
moze spowodowac zanieczyszczenie
zbiornika paliwa lub zatkanie filtra paliwa,
powodujac uszkodzenie silnika.

Prowadz samochaéd zachowujac
odpowiedni poziom paliwa.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie katalizatora

z powodu braku spalania lub niepetnego
spalania paliwa.

taczny przebieg

Wersja Supervision

Wersja Standard

Catkowity przebieg samochodu jest wyswietlany
w kilometrach. Maksymalny wyswietlany przebieg
to 999999 km.

Uwaga

* W normalnej sytuacji catkowity przebieg
w momencie wysylki jest mniejszy niz
50 km.
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Potozenie dzwigni zmiany biegow

Wersja Supervision

Wersja Standard

Pokazuje biezacg pozycje (P, R, N, D) dzwigni
zmiany biegdw oraz numer przetozenia (bieg 1- 8
) w trybie M (recznym).

Uwaga

* Po wejsciu w tryb M (reczny) bieg jest
redukowany o jedng pozycje w stosunku
do obecnego biegu.

Automatyczna skrzynia biegéw

Ten wskaznik pokazuje aktualne ustawienie
przektadni.

W trybie normalnym: P, R, N, D
Numery biegéw w trybie ,M™: 1, 2, 3,4,5,6,7,8

1: pierwszy
bieg

2 : drugi
bieg

3 : trzeci
bieg

4 : czwarty
bieg

P: Postdj

R : Wsteczny

N : Neutralny

D: Jazda (8A/T) e
(bieg 1- 8) giég'qty
Jazda (6A/T) 6+ szsty
(1. - 6. bieg) biég

7 : siodmy

bieg

8 : 6smy

bieg

Wskaznik punktu zmiany biegow
Wskaznik punktu zmiany biegéw to dodatkowa
funkcja wskazujgca optymalny moment zmiany
biegéw dla oszczednosci paliwa. Aby korzystac
z tej funkciji, konieczne jest reczne operowanie
skrzynig biegéw odpowiednio do warunkéw
drogowych i stylu jazdy.

* Reczna skrzynia
biegow: wskazuje punkt
zmiany biegu na 3.
(docelowy), ktory stanowi
optymalny moment
zmiany biegéw, podczas
jazdy na 1. lub 2. biegu

¢ Automatyczna skrzynia
biegéw 6A/T (w trybie
M): wskazuje punkt
zmiany biegu na 4.
(docelowy), ktory stanowi
optymalny moment
zmiany biegéw podczas
jazdy na 3. biegu

Uwaga

¢ Podczas jazdy na 1. - 8. biegu bez zmiany
biegéw w samochodzie z automatyczna
skrzynia biegow (w trybie M), skrzynia
biegéw moze automatycznie zmieni¢ bieg
na wyzszy w celu ochrony podzespotow,
jesli obroty silnika beda zbyt wysokie
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= * Reczna skrzynia biegow: Wyswietlacz recznej skrzyni biegow

v wskazuje punkt zmiany biegu na 3. 1 Tas Tas] [ad] [ac | [aE
(docelowy), ktory stanowi optymalny IV_” ILI IV_—-H IL, IV_—J, I;—JI

moment zmiany biegdw, podczas Wyéwietlacz automatycznej skrzyni biegéw
jazdy na 4. biegu

Suase -----ﬂ-ﬂ

* Podczas jazdy na biegu 2 - 8
w samochodzie z automatyczng skrzynia

bieg6w (w trybie M) wskaznik W(strzatka) - - - - - ﬂ
nie pojawia sie na wyswietlaczu podczas

zmiany biegéw na nizszy. Prowadz

samochdd zmieniajac biegi recznie zgodnie Uwaga

z warunkami jazdy. Prowadzac samochoéd

bez recznej zmiany biegéw obroty silnika « W samochodach z reczna skrzynia biegéw

zmniejsza sig, a system zmieni bieg na wskaznik pojawia sie tylko wtedy, gdy

nizszy. nastepuje zmiana biegéw lub gdy dzwignia
zmiany biegéw znajduje sie w pozycji R.
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Lampki ostrzegawcze
i kontrolki

Lampka ostrzegawcza pasow
bezpieczenstwa

P,
(9 2

Jesli osoba na siedzeniu kierowcy lub

przednim siedzeniu pasazera nie zapnie pasa
bezpieczenstwa, lampka ostrzegawcza paséw
bezpieczenstwa miga i wigcza sie brzeczyk
ostrzegawczy.

Jesli w tym czasie zapniesz pas bezpieczenstwa,
brzeczyk ostrzegawczy sie wylaczy, a lampka
ostrzegawcza paséw bezpieczenstwa pozostanie
w dalszym ciggu wigczona.

= Patrz ,Ostrzezenia dotyczgce paséw
bezpieczenstwa” (str. 2-2)

Lampka ostrzegawcza poduszki
powietrznej*

[ )
0,«

A\

Lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej
wigcza sig, kiedy przetacznik START/STOP
znajduje sie w pozycji ON [Wk] i wytgcza sie, jesli
w systemie poduszek powietrznych nie zostaty
stwierdzone zadne nieprawidtowosci.

Jesli lampka ostrzegawcza pozostaje wigczona
po uruchomieniu silnika znaczy to, ze uktad
poduszek powietrznych nie dziata prawidtowo.
Nalezy natychmiast zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

=« Patrz ,Poduszka powietrzna *” (str. 2-19)

Lampka ostrzegawcza cisnienia
oleju w silniku

Lampka ostrzegawcza ci$nienia oleju
silnikowego wigcza sie, gdy przetgcznik START/
STOP znajduije sie w pozycji WL, i gasnie po
uruchomieniu silnika.

Ta lampka ostrzegawcza wiacza sie, gdy
poziom oleju silnikowego jest zbyt niski lub uktad
smarowania silnika dziata nieprawidfowo.

Gdy ta lampka ostrzegawcza zaswieci sig
podczas jazdy, zatrzymaj samochdd

w bezpiecznym miejscu, sprawdz poziom oleju
silnikowego i natychmiast uzupetnij olej silnikowy,
jesli jest go zbyt mato.

= Patrz "Uzupetnianie ptynéw” (str. 6-19).

A Przestroga

« Jesli ta lampka ostrzegawcza swieci nadal
po uzupetnieniu oleju silnikowego, nalezy
natychmiast przerwac jazde samochodem,
po czym zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

* Dlugotrwata jazda samochodem przy
wilaczonej lampce ostrzegawczej cisnienia
oleju silnikowego moze doprowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia silnika.
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Lampka ostrzegawcza tadowania
akumulatora

Lampka ostrzegawcza tadowania akumulatora
zapala sig, gdy akumulator samochodu jest
roztadowany lub system fadowania dziata

Lampka ostrzegawcza otwartych
drzwi

Wersja Supervision

nieprawidtowo.
A Przestroga

* Jesli lampka ostrzegawcza tadowania
akumulatora sig zaswieci, oznacza to, ze
system fadowania dziata nieprawidtowo.
Nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

Uwaga

* Nawet jesli lampka ostrzegawcza
tadowania akumulatora si¢ nie zaswieci,
moze nie uda¢ si¢ uruchomic silnika, jesli
akumulator nie jest regularnie fadowany
z powodu niedostatecznego naprezenia
paska wentylatora silnika.

Lampka ostrzegawcza otwartych drzwi zapala
sig, gdy drzwi lub klapa tylna sg otwarte lub nie
do korica zamknigte.

A Ostrzezenie

Wersja Standard

¢ Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze
wszystkie drzwi i klapa tylna sa catkowicie
zamknigte. Prowadzenie samochodu
z otwartymi drzwiami lub klapa tylng moze
spowodowaé powazne zagrozenie dla
bezpieczenstwa pasazerow.

Gdy drzwi lub klapa tylna sg otwarte lub nie do
korica zamkniete, na ekranie LCD (w miejscu
symbolu menu gtéwnego) wyswietlana jest
ikonka ostrzegajgca o otwarciu drzwi.

(Lampka ostrzegawcza nie zamknigtych drzwi
pojawia sie¢ w miejscu symbolu menu gtéwnego)
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Silnik Lampka ostrzegawcza
otwartej maski

Lampka ostrzegawcza otwartej maski zapala sie,
gdy pokrywa silnika jest otwarta lub nie do konca

Symbol gtéwny (Wersja
Supervision)

zamknieta.
A Ostrzezenie

* Przed jazda nalezy sprawdzi¢, czy maska
silnika jest catkowicie zamknieta. W razie
jazdy z otwartg maska silnika samochod
moze ulec uszkodzeniu, przy czym moze
ona zastoni¢ pole widzenia kierowcy i by¢
przyczyna powaznego wypadku.

Jesli samochéd ma do wyswietlenia komunikat
ostrzegawczy, zaswieci sie symbol gtowny.
Jesli zaswieci sie symbol gléwny, pamietaj aby

sprawdzi¢ komunikat ostrzegawczy samochodu.

Uwaga

* Komunikaty ostrzegawcze samochodu
mozna przegladac korzystajac z Ustawien
uzytkownika na tablicy wskaznikéw.

» Kiedy komunikat ostrzegawczy nie jest
dostepny to odpowiadajaca mu pozycja
nie jest wyswietlana.

Kontrolka inteligentnej klapy tylnej
(Wersja Supervision)

(v Y

SMART

Kontrolka inteligentnej klapy tylnej Swieci sie, gdy
zaznaczysz pozycje inteligentnej klapy tylnej

w Ustawieniach uzytkownika na tablicy
wskaznikéw.

* Wersja Supervision (kontrolka swieci)
Mozesz wigczy¢ te funkcje w menu
Ustawienia samochodu — Drzwi/Klapa
tylna — Inteligentna klapa tylna
(Ustawieniach uzytkownika) na tablicy
wskaznikow.

Wersja Standard (bez kontrolki)
Mozesz wigczyé te funkcje w menu Drzwil

Klapa tylna — Inteligentna klapa tylna
w@ (Ustawieniach uzytkownika) na tablicy
wskaznikow.
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Lampka ostrzegawcza SCR*

Lampka ostrzegawcza SCR wigcza sie, gdy
przetacznik START/STOP znajduje sie w pozyciji
ON [WL], i gasnie po uruchomieniu silnika.

Ta lampka ostrzegawcza wigcza sie, gdy poziom
roztworu mocznika jest zbyt niski lub uktad
mocznika nie dziata prawidtowo.

& Patrz ,Ostrzezenie z powodu niskiego poziomu
roztworu mocznika” (str. 6-62).

A Przestroga

* Dlugotrwata jazda samochodem przy
wiaczonej lampce ostrzegawczej SCR
moze doprowadzi¢ do powaznego
uszkodzenia uktadu mocznika lub
uniemozliwi¢ uzytkowanie samochodu.
Jesli $wieci sie ta lampka ostrzegawcza,
nalezy natychmiast doda¢ roztworu
mocznika lub zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

Lampka ostrzegawcza przegrzania
silnika

E
AN

Jesli temperatura ptynu chtodzgcego silnik jest

nienormalnie wysoka, lampka ostrzegawcza

przegrzania silnika miga i stycha¢ brzeczyk

ostrzegawczy.

Jedli ta lampka ostrzegawcza sig zaswieci,

natychmiast zatrzymaj samochdd w bezpiecznym

miejscu i pozwol silnikowi ostygnaé.

= Patrz ,Gdy silnik jest przegrzany tak, ze wigcza
sie lampka ostrzegawcza” (str. 5-6)

Lampka ostrzegawcza SSPS*

Jesli uktad wspomagania kierownicy z czujnikiem
predkosci (SSPS) dziata nieprawidtowo, zapala
sie lampka ostrzegawcza SSPS, a kierownica
ciezej sie obraca.

A Przestroga

Jesli $wieci lampka ostrzegawcza SSPS,
albo kierownica cigzej si¢ obraca, nalezy
zleci¢ sprawdzenie i obstuge techniczng
samochodu w ASO Ssangyong.

A Przestroga

* Jesli wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego silnik znajduje si¢ blisko
zakresu przegrzania silnika (H),
natychmiast zatrzymaj samochéd
w bezpiecznym miejscu i pozwol silnikowi
ostygnac.

¢ Diugotrwata jazda samochodem
z przegrzanym silnikiem moze doprowadzi¢
do powaznego uszkodzenia silnika.

Nalezy poczeka¢, az silnik odpowiednio
ostygnie oraz zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

Co to jest wspomaganie kierownicy zalezne
od predkosci (ang.: Speed Sensing Power
Steering - SSPS)?

SSPS to urzadzenie, ktére poprawia wygode
jazdy i bezpieczenstwo kierowania, sprawiajac,
ze obracanie kierownicy jest ciezsze przy
duzej predkosci i Izejsze przy matej predkosci.
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Lampka ostrzegawcza
odwadniacza (tylko DSL)

i oy I

.

Lampka ostrzegawcza odwadniacza wigcza sig,
gdy przetgcznik START/STOP znajduije sie

w pozycji ON [WL], i gasnie po ok. 4 sekundach.
Jesli woda w filtrze paliwa przekracza ustalony
poziom, to wigcza sie lampka ostrzegawcza
separatora wody i zabrzmi sygnat dzwigkowy.
Nalezy natychmiast zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

A Przestroga

¢ Dlugotrwata jazda samochodem przy
wilaczonej lampce ostrzegawczej
odwadniacza moze doprowadzi¢
do powaznego uszkodzenia uktadu
paliwowego samochodu i catego silnika.

¢ W przypadku uzywania niskiej jakosci
paliwa zawierajacego duzg ilos¢ wody
lampka ostrzegawcza separatora wody
zapali si¢ szybciej. Nigdy nie nalezy
uzywac niskiej jakosci paliwa.

* Jesli woda w filtrze paliwa przekroczy
dopuszczalny poziom, oprécz lampki
ostrzegawczej i brzeczyka ostrzegawczego
moze sie¢ zmniejszy¢ moc silnika.

Lampka ostrzegawcza hamulca

BRAKE
O ®)

Lampka ostrzegawcza hamulca wigcza sie, gdy
przetacznik START/STOP znajduje sie w pozydji
WL, i gasnie okoto 4 sekund pdzniej.

Ta lampka ostrzegawcza zapala sie po
zaciaggnieciu hamulca recznego lub kiedy jest
niewystarczajgcy poziom ptynu hamulcowego.

A Ostrzezenie

« Jesli lampka ostrzegawcza hamulcéw swieci po
zwolnieniu hamulca recznego, wskazuje to na
niewystarczajacy poziom ptynu hamulcowego.
Nalezy natychmiast zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

¢ Dlugotrwata jazda samochodem
z niewystarczajacg iloscig ptynu hamulcowego
obniza skuteczno$¢ hamowania, poniewaz
ci$nienie plynu hamulcowego nie moze by¢
prawidtowo przekazywane.

Uwaga

Prowadzenie samochodu z niewystarczajaca
iloscia ptynu hamulcowego powoduje, ze lampka
ostrzegawcza hamulca dziata w nastepujacy
sposoéb.

+ Swieci ciagle: Podczas prowadzenia
samochodu z predkoscia okoto 10 km/h lub
mniejsza

* Miga przez 2 sekundy lub diuzej: podczas
prowadzenia samochodu z predkoscia okoto
10 km/h lub wyzsza

Lampka ostrzegawcza ABS (uktadu
zapobiegajgcego blokowaniu koh)*

G

Lampka ostrzegawcza ABS wigcza sig, gdy
przetgcznik START/STOP znajduje sie w pozycji
ON [WL] i gasnie po ok. 4 sekundach.

Ta lampka ostrzegawcza wiacza sie, gdy ukiad
ABS nie dziata prawidtowo.

A Ostrzezenie

 Jesli swieci lampka ostrzegawcza ABS,
funkcja ABS nie dziata, a dziata tylko
normalna funkcja hamowania. W takim
przypadku nalezy natychmiast zleci¢
sprawdzenie i obstuge techniczng
samochodu w ASO Ssangyong.

Uwaga

Samochaéd wyposazony w uktad ABS ma
funkcje autodiagnostyki, ktéra sprawdza
wewnetrzny uktad hydrauliczny w celu
wykrycia nieprawidtowosci poprzez
podanie cisnienia ptynu hydraulicznego
do wewnetrznego ukfadu hydraulicznego
po uruchomieniu silnika. W tym czasie na
pedale hamulca moga by¢ wyczuwalne
wibracje i hatas. Oznacza to, ze ABS dziata
normalnie.
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Lampka ostrzegawcza
elektronicznego rozdziatu sity
hamowania (EBD)*

@ BRAKE
@ @)

Jesli uktad EBD nie dziata normalnie, lampka
ostrzegawcza ABS i lampka ostrzegawcza
hamulca wiaczajg sig jednoczesnie.

W takim przypadku nalezy prowadzi¢ samochdd
ostroznie, poniewaz moze on utraci¢ stabilnos¢
podczas gwattownego hamowania.

A Ostrzezenie

* Jesli $wieci sie lampka ostrzegawcza EBD,
nalezy natychmiast zleci¢ sprawdzenie
i obstuge technicznag samochodu w ASO
Ssangyong.

 Jesli $wieci lampka ostrzegawcza EBD, to
funkcja EBD ani ABS nie dziataja.

Lampka ostrzegawcza
elektrycznego hamulca
postojowego (EPB)

Lampka ostrzegawcza elektrycznego hamulca
postojowego (EPB) wigcza sig, gdy przetacznik START/
STOP znajduije sie w pozycji ON [WL.], i gasnie okoto

4 sekund pozniej.

Jesli uktad elektronicznego hamulca postojowego (EPB)
dziata nieprawidtowo, lampka ostrzegawcza EPB dziata
w nastepujacy sposaéb.

« Swieci: gdy uklad elektronicznego hamulca
postojowego (EPB) dziata nieprawidtowo, ale
hamulec postojowy dziata normalnie

* Miga: jesli hamulec postojowy nie dziata po
zapaleniu sig lampki ostrzegawczej

A Ostrzezenie

* Jesli zaswieci si¢ lampka ostrzegawcza
elektrycznego hamulca postojowego
(EPB), nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

* Jesli w naglym przypadku musisz
zaparkowa¢ samochoéd z hamulcem
postojowym niedziatajacym z powodu awarii
elektronicznego hamulca postojowego (EPB),
zatrzymaj samochéd na bezpiecznym ptaskim
podiozu i ustaw dzwignie zmiany biegéw
w pozyciji P (postdj).

Kontrolka/lampka ostrzegawcza
AUTO HOLD

AUTO

HOLD

Po nacisnieciu przycisku AUTO HOLD system
AUTO HOLD przechodzi w tryb gotowosci

i wigcza sie biata kontrolka AUTO HOLD na
tablicy wskaznikdw.

Po ponownym nacisnieciu przycisku AUTO
HOLD kontrolka AUTO HOLD zgasnie, a system
AUTO HOLD zostanie wytgczony.

Kolor kontrolki AUTO HOLD zmienia sie w
nastepujacy sposob w zaleznosci od sytuacii.
» Kontrolka biata: system AUTO HOLD w trybie
gotowosci
* Kontrolka zielona: system AUTO HOLD dziata

* Kontrolka zétta: system AUTO HOLD nie
dziata prawidtowo

A Ostrzezenie

* Jesli zaswieci si¢ zotta lampka
ostrzegawcza, nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng samochodu w ASO
Ssangyong.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu

4-45



Lampka ostrzegawcza silnika

Lampka ostrzegawcza silnika wigcza sig, gdy
przetgcznik START/STOP znajduje sie w pozycji
WL, i gasnie po uruchomieniu silnika.

Ten wskaznik wigcza sig, gdy odczyty réznych
czujnikéw i urzadzen zwigzanych ze sterowaniem
napedem silnikowym (w tym automatyczng
skrzynig biegéw) nie sg prawidtowe.

= Patrz ,Urzgdzenie do redukcji emisji” (str. 6-61).

Lampka ostrzegawcza 4WD
CHECK [SPRAWDZ 4WD]

4WD

CHECK

A Ostrzezenie

* Jesli po zgasnieciu silnika z powodu
pustego zbiornika paliwa, lampka
ostrzegawcza silnika zapali si¢ po
zatankowaniu paliwa i ponownym ruszeniu
samochodem, wtedy moc silnika moze
by¢ obnizona podczas jazdy na pewnym
dystansie (ok. 30 km).

* Jesli lampka ostrzegawcza silnika zapala
sie od czasu do czasu lub podczas jazdy,
nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

« Jesli zapali sie lampka ostrzegawcza
silnika, to parametry pracy silnika moga
ulec obnizeniu lub silnik moze gasna¢. Ten
objaw wskazuje, ze samochod wchodzi
w tryb awaryjny w celu ochrony podzespotéw
samochodu. W takim przypadku nalezy
zleci¢ sprawdzenie i obstuge techniczng
samochodu w ASO Ssangyong.

Kontrolka ostrzegawcza 4WD CHECK [SPRAWDZ
4WD] wigcza sig, gdy przetgcznik START/STOP ma
status ON [WL] i gasnie okofo 4 sekund péznie;.

Ta lampka ostrzegawcza zapala sie w przypadku
nieprawidtowego dziatania uktadu 4WD. Jesli $wieci
lampka ostrzegawcza 4WD CHECK [SPRAWDZ
4WD] nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

Kontrolka 4WD LOW*

Kontrolka 4WD LOW wiacza sig, gdy przetacznik
START/STOP ma status ON [Wk] i gasnie okoto
4 sekund poznie;j.

Po ustawieniu przetgcznika 4WD w pozycji 4L, ta
kontrolka zaswieci sie.

Jesli kontrolka miga chwilowo, oznacza to, ze tryb
jazdy jest przetaczany z 4WD HIGH (4H) na 4WD
LOW (4L).

Kontrolka 4WD HIGH*

4WD
HIGH

Kontrolka 4WD HIGH wigcza sig, gdy przetacznik
START/STOP ma status ON [WL] i gasnie okoto
4 sekund pdzniej.

Po przetgczeniu trybu jazdy na 4WD HIGH (4H),
ta kontrolka zadwieci sig.

Kontrolka podgrzewania
kierownicy*

6&3’3

Jesli naci$niesz przycisk podgrzewania
kierownicy, gdy przetacznik START/STOP
znajduje sie w pozycji Wk lub podczas pracy
silnika, kontrolka podgrzewania kierownicy
wigcza sig lub wylacza.

Uwaga

¢ Gdy zaswieci si¢ kontrolka podgrzewania
kierownicy, u gory tablicy wskaznikow,
przez okolo 5 sekund wyswietlany jest
komunikat o WLACZENIU/WYLACZENIU
podgrzewania.
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Kontrolka/lampka ostrzegawcza
(ESP)* ON - wigczenia sie
elektronicznego systemu kontroli
trakgiji,

=
o2

Lampka ostrzegawcza ESP ON [ESP Wk ] wigcza
sig, gdy przetgcznik START/STOP znajduje sie
w pozycji ON [WL], i gasnie po ok. 4 sekundach.

» Kontrolka miga: Funkcja ESP jest aktywna

* Kontrolka/lampka ostrzegawcza $wieci: Uktad
ESP nie dziata prawidtowo.

A Przestroga

* Jesli $wieci lampka ostrzegawcza ESP
ON [ESC WL.], nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng samochodu w ASO
Ssangyong.

Kontrolka (ESP)* OFF [ESP WYL]
- wylaczenia elektronicznego
systemu kontroli trakcji

-

OFF
Lampka ostrzegawcza ESP OFF [ESP WYL]
wigcza sie, gdy przetgcznik START/STOP
znajduje sie w pozycji ON [Wk] i gasnie po ok.
4 sekundach.

Nacisniecie i przytrzymanie przetacznika ESP

OFF [WYL ESP] (okoto 3 sekund lub diuzej)

wyltgcza funkcje ESP i wtedy zapala sie lampka

ESP OFF [ESP WYL].

= Patrz ,Kiedy konieczne jest wytgczenie funkcii
ESP” (str.4-172)

Lampka ostrzegawcza niskiego
poziomu paliwa

Jesli poziom pozostatego paliwa jest zbyt niski,
zapala sig lampka ostrzegawcza niskiego
poziomu paliwa. Z tym, Ze moment wigczenia
sie tej lampki ostrzegawczej moze by¢ rézny
w zaleznosci od stanu samochodu lub stopnia
nachylenia podtoza.

Nalezy uzupetnia¢ paliwo, zanim wigczy sie
lampka ostrzegawcza niskiego poziomu paliwa.
Jesli zaswieci si¢ ta lampka ostrzegawcza,

nie nalezy pokonywa¢ samochodem duzych
odlegtosci i natychmiast uzupetnié¢ paliwo.

= Patrz ,Wlew paliwa” (str.<?>)

Uwaga

» Jesli prowadzisz samochdéd po stromej
lub wyboistej drodze przy niskim
poziomie paliwa, moze si¢ zapali¢ lampka
ostrzegawcza niskiego poziomu paliwa.
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Kontrolka zarzenia (tylko DSL)

Kontrolka zarzenia wigcza sie, gdy przetgcznik
START/STOP znajduje sie w pozycji ON

[WL] i gasnie kiedy Swiece zarowe sg w pefni
rozgrzane. Uruchom silnik po zgasnieciu
wskaznika $wiec zarowych.

Czas podgrzania $wiec zarowych moze sig réznic¢
zaleznie od temperatury ptynu chtodzgcego.

Ogolna lampka ostrzegawcza*

(1)

A Przestroga

« Jesli kontrolka zarzenia zapala si¢ podczas
jazdy lub silnik trudno si¢ uruchamia,
nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

Uwaga

« Jesli silnik jest juz rozgrzany, kontrolka
Zarzenia moze sie nie zapali¢.

Ogodlna lampka ostrzegawcza wiacza sie, gdy
przetgcznik START/STOP znajduije sie w pozycji
ON [WL] i gasnie po ok. 4 sekundach.

Jesli system monitorowania cisnienia w oponach
(TPMS) nie dziata prawidtowo, kolista lampka
ostrzegawcza miga (przez okoto 70 sekund),

a nastepnie pozostaje wigczona. Ta lampka
ostrzegawcza wigcza sie rowniez, gdy cisnienie
w oponach jest nieprawidtowe (zbyt mate/zbyt
duze/brak powietrza).

= Patrz ,System monitorowania cisnienia
w oponach (TPMS)” (str. 2-28).

Lampka ostrzegawcza
autonomicznego systemu
hamowania awaryjnego (AEBS)*

+®

>

-

A Ostrzezenie

 Jesli $wieci kolista lampka ostrzegawcza,
nalezy zatrzymaé samochéd
w bezpiecznym miejscu i sprawdzi¢
ci$nienie w oponach. Jesli swieci ta lampka
ostrzegawcza, nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng samochodu w ASO
Ssangyong.

Lampka ostrzegawcza AEBS wigcza sig, gdy
przetacznik START/STOP znajduje sie w pozycji
WL i gasnie okoto 4 sekund pdzniej.

W sytuaciji zagrozenia kolizjg z pojazdem

z przodu przy aktywnej funkcji AEBS, lampka
ostrzegawcza AEBS zadziata wraz z brzeczykiem
ostrzegawczym w nastepujacy sposoéb.

» Miga: AEBS jest aktywny (dziata przez
5 sekund, gdy pojawi sig zagrozenie kolizji).
» Swieci: Usterka systemu AEBS

= Patrz ,Autonomiczny system hamowania
awaryjnego (AEBS) *” (str. 4-180)
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Kontrolka AEBS OFF [AEBS
WYL] autonomicznego systemu
hamowania awaryjnego

AEBS

OFF

Lampka ostrzegawcza AEBS OFF [AEBS WYL ]
wigcza sig, gdy przetgcznik START/STOP
znajduje sie w pozycji ON [Wt], i gasnie okoto 4
sekund pozniej.

Jesli AEBS jest dezaktywowany a funkcja ESP
wylgczona, wigcza sig kontrolka AEBS, dziatanie
AEBS zostaje wstrzymane.

Kontrolka/lampka ostrzegawcza
(HDC) ON [HDC WL] kontrolera
zjazdu ze wzniesienia*

Po naci$nieciu przetgcznika HDC system
przetacza sie do stanu gotowosci systemu HDC
i zapala sie zielona kontrolka HDC.

Po ponownym nacisnigciu przetgcznika HDC
kontrolka zgasnie, a funkcja HDC zostanie
wyfgczona.

W zaleznosci od sytuaciji kontrolka HDC ON
[HDC Wt..] dziata w opisany nizej sposob.
* Kontrolka $wieci na zielono: HDC jest
w stanie gotowosci.
* Zielona kontrolka miga: HDC dziata.

» Zapala si¢ czerwona lampka ostrzegawcza:
system HDC jest przegrzany i nie dziata
prawidtowo.

= zobacz ,Kontroler zjazdu ze wzniesienia (HDC)*”

(str. 4-173)

A Przestroga

« Jesli ta czerwona lampka ostrzegawcza
$wieci, nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

Kontrolka/lampka ostrzegawcza
opuszczania pasa ruchu*

Po naci$nieciu przefgcznika ostrzezen

0 niezamierzonej zmianie pasa ruchu lampka
opuszczania pasa ruchu dziata w nastepujacy
sposodb, w zaleznosci od sytuacji.

* Wigcza sig biata kontrolka: system ostrzegania
0 niezamierzonej zmianie pasa ruchu jest w stanie
gotowosci (predkos¢ samochodu jest ponizej
okreslonej predkosci lub pas nie zostat rozpoznany).
* Wigcza sig zielona kontrolka: system ostrzegania
0 niezamierzonej zmianie pasa ruchu dziata
normalnie.

* Lampka ostrzegawcza miga na zéto: wystapita
nieprawidtowo$¢ w kalibracji modutu przedniej
kamery (FCM).

+ Swieci z6tta lampka ostrzegawcza: system
ostrzegania o niezamierzonej zmianie pasa ruchu
nie dziata prawidtowo.

= Patrz ,LDWS (system ostrzegania przed
niezamierzong zmiang pasa ruchu) *” (str.4-197)

A Ostrzezenie

* Jesli swieci lub miga zé6ita lampka
ostrzegawcza, nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng samochodu w ASO
Ssangyong.
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Kontrolka wiaczenia swiatet

UGS

Po wigczeniu $wiatet przednich lub tylnych za
pomoca przetgcznika Swiatet wigcza sie kontrolka
wigczenia $wiatet.

Kontrolka wiaczenia przednich
Swiatel przeciwmgielnych*

Po ustawieniu wigcznika $wiatet w pozycji
ﬁo(przednie Swiatta przeciwmgielne) przy
wigczonym $wietle przednim lub tylnym, wiaczaja
sie przednie $wiatta przeciwmgielne i kontrolka.
W przypadku samochodu wyposazonego

w $wiatta do jazdy dziennej (DRL), po ustawieniu
przetacznika Swiatet w pozyciji %D(przednie
Swiatta przeciwmgielne), gdy przetgcznik znajduje
sie w stanie ON [WL.], wigczajg sig przednie
Swiatta przeciwmgielne.

Kontrolka wigczenia tylnych
Swiatet przeciwmgielnych*

Po obrdceniu przetgcznika swiatet do pozycii O$
przy wigczonych reflektorach przednich, zapalg
sie tylne Swiatta przeciwmgielne,

a przetgcznik powrdci do pozyciji przednich
Swiatet przeciwmgielnych. Tylne i przednie Swiatta
przeciwmgielne wigczaja si¢ jednoczesnie.

Kontrolka HBA*

Kontrolka HBA wigcza sie, gdy przetgcznik
START/STOP znajduje sie w pozycji Wk i gasnie
okofo 4 sekund poznie;.

Po nacisnieciu przetacznika w kierunku tablicy
wskaznikéw, gdy przetacznik Swiatet znajduje sie
w potozeniu AUTO, wigcza sie system HBA i jego
kontrolka.

= Patrz ,Asystent $wiatet drogowych (HBA) *”

(str. 3-45).

A Wskazéwki

Funkcja HBA moze nie zadziata¢
prawidtowo w ktérymkolwiek z ponizszych
przypadkoéw.

¢ Gdy przednia szyba samochodu jest
uszkodzona lub pokryta pytem, para, mgta,
naklejka, Sniegiem itp.

* Jezeli swiatta nadjezdzajacego
z naprzeciwka lub poprzedzajacego
pojazdu sg uszkodzone

» Kiedy pojazd nadjezdzajacy z przeciwka
lub pojazd poprzedzajacy jest poza Twoim
polem widzenia do przodu

* Gdy nadjezdzajacy z naprzeciwka lub
poprzedzajacy pojazd zostanie rozpoznany
tylko czgsciowo na skrzyzowaniu lub kretej
drodze

* W przypadku wystapienia zrodta swiatta
podobnego do swiatet pojazdu lub
reflektoréw z naprzeciwka

« Kiedy lampa lub reflektor sg zainstalowane
na przebudowywanym odcinku drogi itp.
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Kontrolka swiatet drogowych Kierunkowskazy/Swiatta awaryjne Lampka ostrzegawcza immobilizera/
kluczyka inteligentnego

Po nacisnieciu przefgcznika Swiatet w kierunku * Po popchnieciu przelgcznika swiatet w dot
tablicy wskaznikow i zwolnieniu go, wigczajg sig miga lewy kierunkowskaz. Ta lampka ostrzegawcza miga jesli system
Swiatta drogowe i wigcza sie kontrolka Swiatet « Po naciénieciu przefacznika $wiatet do gory kluczyka inteligentnego dziata nieprawidtowo
drogowych. miga prawy kierunkowskaz. lub uwierzytelnianie kluczyka inteligentnego
(transpondera) zakonczy sig niepowodzeniem.

A Ostrzezenie . IPo wgiénieciukprzyclisku ékwiate{ awaryjn'ych’
lewe i prawe kierunkowskazy zaczng miga¢
* Prowadzenie samochodu z wigczonymi jednoczesnie. A Przestroga

Swiattami drogowymi moze blokowaé¢

pole widzenia kierowcy w samochodzie
nadjezdzajacym z przeciwka i zakt6caé
bezpieczenstwo jazdy. Dlatego Swiatet
drogowych nalezy uzywac tylko wtedy, gdy
otoczenie jest zbyt ciemne lub trudno jest
przewidzie¢ sytuacje z przodu podczas
jazdy noca.

» Jesli ta lampka ostrzegawcza nie przestaje
migac, nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.
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Lampka ostrzegawcza nietrzymania

rak na kierownicy (wersja
Standard)

Fan

Jesli kierowca zdejmie rece z kierownicy na
okreslony czas podczas dziatania LKAS

i tempomatu inteligentnego, rozlegnie sig sygnat
dzwiekowy i zaswieci sie lampka ostrzegawcza.

Pouczenie

¢ Lampka ostrzegawcza nietrzymania rak na
kierownicy jest montowana tylko
w samochodach w wersji standard.

Kontrolka trybu jazdy WINTER/
SPORT [ZIMOWY/SPORTOWY]

WINTER

Naciskanie przetgcznika trybu jazdy

w normalnych warunkach jazdy powoduje zmiane

trybu w nastepujacej sekwenciji:

* NORMAL — SPORT — WINTER —
NORMAL [NORMALNY->SPORTOWY-
>ZIMOWY->NORMALNY]

Tryb zimowy to funkcja minimalizujgca poslizg
podczas ruszania na $liskiej nawierzchni zima.

A Przestroga

* Jesli kontrolki trybu SPORTOWEGO
i ZIMOWEGO swiecaq si¢ jednoczesnie
z powodu awarii systemu, nalezy zleci¢
sprawdzenie i obstuge techniczng
u Dealera Ssangyong lub w ASO
Ssangyong.

Uwaga

* Nie ma kontrolki wskazujacejf NORMALNY
tryb jazdy.

Wskaznik trybu mocy*

Jednokrotne naci$niecie przefgcznika trybu (E —
P — W) na panelu przetacznikéw znajdujgcym
sie po lewej stronie tablicy przetacznikéw wiacza
kontrolke trybu mocy.

A Przestroga

« Jesli kontrolki trybu mocy i zimowego
$wieca jednoczesnie z powodu awarii
systemu, nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng samochodu w ASO
Ssangyong.
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Kontrolka kluczyka inteligentnego*

KEY
IN/OUT

Kontrolka kluczyka inteligentnego miga
w nastepujacych sytuacjach.

* Po otwarciu drzwi i wyjsciu z samochodu
majac przy sobie kluczyk inteligentny, kiedy
przetagcznik START/STOP ma status ACC lub
ON albo gdy silnik jest wigczony

* Po nacisnieciu przetgcznika START/STOP
kiedy kluczyka inteligentnego nie ma
wewnatrz samochodu

Kontrolka tempomatu

AUTO
CRUISE

Kontrolka tempomatu wigcza sie, gdy tempomat
zostanie wigczony i gasnie, gdy tempomat
zostanie wytgczony.

Kontrolka gotowosci tempomatu

READY

Jesli nacisniesz przetgcznik ON/OFF [WE/WYL]
tempomatu, wigcza sie kontrolka tempomatu.
Jesli teraz ponownie naci$niesz przetgcznik
ON/OFF [WL/WYL] tempomatu, kontrolka
tempomatu sie wytgcza.

= Zobacz "Tempomat" (str.4-147)

Kontrolka ESCL (lampka
ostrzegawcza blokady elektrycznej
kolumny kierownicy)*

To urzadzenie pozwala na elektroniczne
sterowanie blokowaniem i odblokowywaniem
kierownicy w samochodzie z kluczykiem
inteligentnym. Jezeli zapali sie lampka
ostrzegawcza ESCL, samochodu nie mozna
uruchomi¢ ani prowadzi¢. W takim przypadku
nalezy zleci¢ sprawdzenie ukfadu przez Dealera
Ssangyong lub ASO Ssangyong.
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Lampka ostrzegawcza nadmiernej
predkosci (tylko GCC)

Lampka ostrzegawcza miga z powtarzanym
(5 razy) dzwigkiem brzeczyka, gdy predkos¢
samochodu przekracza 120 km/h.

Jesli ta lampka ostrzegawcza miga, zwolnij dla
wiasnego bezpieczenstwa.

Kontrolka/lampka ostrzegawcza
ISG

®

W zaleznosci od aktualnego stanu systemu ISG,
kontrolka ISG i lampka ostrzegawcza dziatajg
W nastepujacy sposob:

« Swieci sie zielona kontrolka: Silnik wytgczony
wskutek zadziatania systemu

* Pali sie bursztynowa lampka ostrzegawcza:
usterka systemu ISG

Kontrolka ISG OFF [ISG WYL.]

®

OFF

A Przestroga

* Jesli Swieci bursztynowa lampka
ostrzegawcza, nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng samochodu u Dealera
Ssangyong lub w ASO Ssangyong.

Ta kontrolka zapali si¢ po nacisnigciu
przetgcznika ISG ON/OFF [WE/WYL]. Nacisnij
przetgcznik ponownie, aby wytaczyé kontrolke.
Jesli nie chcesz korzystaé z systemu ISG,
nacisnij przetgcznik ISG ON/OFF [WL/WYL ], aby
wylgczy¢ system ISG.
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Menu gtéwne

W menu giéwnym na tablicy wskaznikéw mozna sprawdzi¢ informacje

o prowadzeniu samochodu, w tym przebieg i czas jazdy, albo zmieni¢

ustawienia.

1 Nacisnij przycisk (menu) po prawej stronie kierownicy.
Wys$wietlacz przejdzie do listy menu gtéwnego.

2 Przejdz do zgdanego podmenu naciskajgc na dzwignig wybieraka
w gére lub w dot.

3 Wejdz do menu lub zmien ustawienie, naciskajgc krotko przycisk
(wyboru).
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku (wyboru) resetuje zapisane
dane dotyczace jazdy samochodu.

Wyszczego6lnienie

1

Uzycie .
przelacznika ATLEE
Nacisniecie - o
Krétkie Przejdz do menu gtéwnego
Nacisnij w - .
gbrelw ddt Przejdz do kolejnego podmenu (trybu)

Wejdz do menu
Nacisnigcie o I
Krotkie Sprawdz ustawienia
Wybierz ustawienia
Nacisniecie Zreselu) yvybrana pozyde .
duugie Wigczanie/wytgczanie podswietlenia

cyfrowego predkosciomierza
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Lista menu giéwnego

Menu gtéwne

Informacje
rejestratora jazdy

Predkosciomierz
cyfrowy

! @ ! Menu wspomagania

1 1 kierowcy

Ekran AV

@ Ustawienia

uzytkownika

Opis

Zasieg jazdy/Srednie zuzycie/chwilowe zuzycie paliwa
Przejechany dystans A/Srednia predko$¢/Czas jazdy
Przejechany dystans B/Srednia predko$é/Czas jazdy

Od wyruszenia

taczny czas dziatania ISG

Dane z systemu monitorowania ci$nienia w oponach (TPMS)
Poziom roztworu mocznika

Wyswietla aktualng predko$é samochodu w postaci cyfr, (w dwdch
réznych trybach)

Wyswietlanie stanu pracy systemu wspomagania kierowcy (LDWS/

LKAS/ELK/Tempomat/ACC/iIACC/Ogranicznik predko$ci/SSC)
Wyswietlacz alertéw poziomu koncentracji uwagi kierowcy

Wyswietla ekran powigzany z systemem audio (AV)

Asystent jazdy ¢ Dzwiek

Jezyk * Przypominanie o przegladzie
Drzwi/klapa bagaznika * Ustawienia i informacje deski
Oswietlenie rozdzielczej

Udogodnienia * Zresetuj wszystkie ustawienia

Informacije rejestratora jazdy

Dystans do pokonania na paliwie
w zbiorniku/Srednie zuzycie paliwa/
chwilowe zuzycie paliwa

Wersja Supervision Wersja Standard

- ATl T (e
1 | Zasieg jazdy 999 km

qp| Zesieo oy

0 Dystans do pokonania na paliwie
w zbiorniku

Wyswietlana jest odlegto$é, ktérg samochdd
moze pokonac, obliczong na podstawie
pozostatej w zbiorniku ilosci paliwa, $redniego
zuzycia paliwa i historii stylu jazdy.
Wyswietlany jest zakres od 0 km do 1500 km,
a ,—-" miga, jesli zasigg na paliwie w zbiorniku
jest mniejszy niz 50 km.
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A Przestroga

* Rzeczywisty poziom paliwa pozostajacego
w zbiorniku paliwa moze réznic sie
od poziomu paliwa obliczonego przez
komputer poktadowy z powodu réznych
czynnikéw, w tym wypoziomowania
i warunkéw jazdy samochodu. Korzystaj
z podanego dystansu do pokonania
na paliwie w zbiorniku tylko w celach
informacyjnych i uzupetnij paliwo, zanim
zapali si¢ lampka ostrzegawcza niskiego
poziomu paliwa.

Uwaga

* Na tablicy wskaznikoéw wersji Supervision
zasieg na paliwie w zbiorniku jest
wskazywany na zétto, jesli wynosi okoto
100 km lub mniej, a kiedy wyswietla sieg ,,----
”, kolor zmienia si¢ na czerwony.

@ Srednie zuzycie paliwa

Wyswietlane jest Srednie zuzycie paliwa
obliczone na podstawie catkowitej iloSci
zuzytego paliwa i przebiegu od momentu jego
wyzerowania do ,—.--".

Wskazuje dystans (km) przebyty na 1 litrze
paliwa, a wartos¢ na ekranie jest aktualizowana
co 10 sekund.

Srednia zuzycie paliwa jest obliczane w sposéb
ciagly podczas pracy silnika, nawet jesli
samochéd nie jedzie.

© chwilowe zuzycie paliwa
Chwilowe zuzycie paliwa jest obliczane na

podstawie przebiegu oraz ilosci zuzytego paliwa.

Jest wyswietlane, gdy samochdd porusza sie

z predkoscig 10 km/h lub wyzszg, a wyswietlana
warto$¢ miesci sie w zakresie od 0 km/l do 30
km/l.

Resetowanie sredniego zuzycia paliwa
Naci$nij i przytrzymaj przycisk (wyboru)

w biezacym trybie.

Srednie zuzycie paliwa jest zerowane i wy$wietla
sie ,—.—", a gdy samochod przejedzie pewien
dystans, wyswietli sie Srednie zuzycie paliwa.

Uwaga

* Mozna ustawi¢ reset zuzycia paliwa
w zaleznosci od stanu samochodu
(podczas uruchamiania silnika, podczas
tankowania). Automatyczny reset
$redniego zuzycia paliwa mozna ustawic¢
wE (Ustawieniach uzytkownika) —
Ustawienia i informacje tablicy wskaznikow
— Automatyczny reset sredniego zuzycia
paliwa na tablicy wskaznikow.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu 4-57




Przebieg/srednia predkosé/czas jazdy

Informacje o jezdzie po wyjezdzie

Wersja Standard

Wersja Supervision

@ Przebieg (AB)
Wyswietlana jest odlegtosé, ktérg przejechat
samochod (km), $rednia predkosc¢ (km/h) i czas
jazdy (9g: mm).

Wyswietlana jest odlegtos¢ w zakresie od 0,0 km
do 9999,9 km.

Gdy odlegtos¢ przekroczy 9999,9 km, licznik
wraca do 0,0 km.

@ Srednia predkosé (A/B)

Srednia predkos¢ jest obliczana i aktualizowana
co 10 sekund na podstawie czasu i przebytej
odlegtosci.

© czas jazdy (A/B)

Wyswietlany jest czas w zakresie od 0:00 do
99:59, a gdy czas przekroczy ten zakres, licznik
wraca do 0:00.

Zerowanie przebiegu/sredniej predkosci/czasu
jazdy

Nacisnij i przytrzymaj przycisk (wyboru)

w biezacym trybie.

Srednia predko$¢ zostanie ustawiona na -,

a czas jazdy wyzerowany do ,0:00”.

Wersja Standard

Wersja Supervision

Od wyruszenia
TE;

Wyswietlane sg kilometry przejechane po
uruchomieniu silnika (km), czas odjazdu (gg:
mm), czas jazdy (gg: mm) i zuzycie paliwa (1).

@ 0d wyruszenia

Wyswietlana jest catkowita odlegtos¢ przebyta po
uruchomieniu silnika.

Wyswietlana jest odleglo$¢ w zakresie od 0,0 km
do 9999,9 km.

@ Czas odjazdu

Po uruchomieniu silnika ten czas jest sprawdzany
i wySwietlany na zegarze w lewym dolnym rogu
tablicy wskaznikdw.

© Czas jazdy

Wyswietlany jest czas w zakresie od 0:00 do
99:59, a gdy czas przekroczy ten zakres, licznik
wraca do 0:00.

@ zuzycie paliwa

Wyswietlana jest tgczna ilos¢ zuzytego paliwa
w litrach (L) od czasu uruchomienia silnika.

Resetowanie informacjo o jezdzie po
wyruszeniu

Informacje te zerowane sg automatycznie
po wytgczeniu silnika i ponownym jego
uruchomieniu.

taczny czas ISG

Wersja Supervision

Wersja Standard

@ taczny czas ISG

Wyswietla tgczny czas dziatania ISG
(zatrzymania silnika) przez system ISG od
momentu wigczenia.

Zerowanie facznego czasu dziatania ISG
Naci$nij i przytrzymaj przycisk (wyboru)

w biezgcym trybie|

taczny czas dziatania ISG zostanie ustawiony na
,00:00:00".
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Status TPMS Poziom roztworu mocznika
Uwaga

Wersja Supervision Wersja Standard Wersja Supervision Wersja Standard

—=rr * Na tablicy wskaznikéw wersji Supervision

Cisnienie prawidtowe Cisnienie prawidtowe Poziom mocznika ; . 2 poziomy mocznika 1i2 s3 wys'wietlane na
Poziom mocznika

czerwono, a poziom mocznika 3 lub wyzszy
sg wyswietlane na niebiesko.

¢ Pojemnos¢ zbiornika mocznika
zastosowanego w tym samochodzie

Wyswietlany jest komunikat dotyczgcy cisnienia Wyswietla pozostatg ilos¢ mocznika wynosi do 25 litréw, a na tablicy
w oponach. wskaznikéw wyswietlana jest ilo$¢ do
: Jeé'li (.:iénieni.e W opona(.:h fest .n’orm&.llne, A Ostrzezenie . SSI::\:c::lvc;cznika znajduje sig po prawej
wySwietlany Jes:’t komunikat  Cisnieie « Jesli pojawi sie ostrzezenie poziomu stronie wlewu paliwa.
w oponach OK”. 1. nalez p - L
- y natychmiast dola¢ co najmniej
« Jedli cisnienie w oponach jest nieprawidtowe, 6 1 mocznika. (Warunek anulowania
wyswietlany jest komunikat wskazujacy ostrzezenia)
stopien nieprawidtowosci cisnienia * Jesli pojawi sig ostrzezenie poziomu
w oponach, przy czym komunikat ten 2, nalezy natychmiast dola¢ co najmniej
pozostaje wiaczony lub miga w zaleznosci od 10 I mocznika. (Warunek pozwalajacy

unikna¢ ostrzezenia poziomu
3 i ograniczen dot. ponownego
uruchomienia)

= Patrz ,,Ostrzezenie z powodu niskiego
poziomu roztworu mocznika” (str. 6-62).

stanu ci$nienia w oponach.
= Patrz ,System monitorowania ci$nienia w oponach
(TPMS)’ (str. 2-28).

Uwaga

* Okoto 15 sekund po wejsciu
w tryb ci$nienia w oponach system
automatycznie przelaczy sie w tryb
,Dystans do pokonania na paliwie
w zbiorniku/$rednie zuzycie paliwa/
chwilowe zuzycie paliwa”.
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Predkosciomierz cyfrowy

Wspomaganie kierowcy

Alert koncentracji uwagi kierowcy

Wersja Supervision

Wersja Standard

* Wyswietla aktualng predkos¢ samochodu
w postaci cyfr.

- Wersja Supervision: dostepne sg dwa
wzory.

- Wersja Standard: dostepny jest jeden wzor.

Wersja Supervision Wersja Standard

System asystenta N e 1l
pasa ruchu

/ = — = ."'--,M-

System asystenta
pasa ruchu

A
W trakcie wykrywania pasa ruchu zgodnie ze
stanem samochodu, wykryty pas ruchu jest

wyswietlany na biato i moze zosta¢ wyemitowany
alarm przy wykrytym pasie ruchu.

W zaleznosci od dziatajgcego systemu
wys$wietlany jest pojazd jadacy z przodu.

Ponizej sg wymienione systemy menu

wspomagania kierowcy, ktére moga wyswietla¢

pojazd z przodu:

* System ostrzegania o opuszczeniu pasa
ruchu (LDWS)

* System asystenta utrzymywania pasa ruchu

(LKAS)
* Awaryjne utrzymywanie pasa ruchu (ELK)

» Sygnalizacja LKAS dot. nietrzymania rak na

kierownicy
* Tempomat
* Tempomat adaptacyjny (ACC)
» Tempomat inteligentny adaptacyjny (IACC)
* Kontroler predkosci bezpiecznej (SSC)

Alert ,Poziom ostroznej jazdy” kierowcy jest
wys$wietlony w 5 krokach i kierowca moze okresli¢
wiasny biezgcy poziom ostroznej jazdy.

LPoziom uwaznej jazdy” jest obnizany do niskiego
poziomu zgodnie z analizg stylu jazdy kierowcy
i po diugiej podr6zy bez odpoczynku.
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Ekran AV Obraz wyswietlany w miejscu menu gtéwnego

na gorze ekranu rozni sie zaleznie od aktualnie

Wersja Supervision Wersja Standard uzywanego trybu lub funkcji.

Obraz

Jest wyswietlony ekran audio (AV) powigzany z
systemem audio (AV).

N

IEN

N
o

@

»!H@

Tryb/funkcja

Tryb radio

Tryb i-Pod

Tryb odtwarzania muzyki przez
bluetooth

Tryb USB
Tryb fotografii USB/SD
Tryb gtoSnoméwiacy bluetooth

Oncar (Inteligentne lusterko)

tgcznosc
(tryb Apple Car Play)

Tryb wideo USB/SD
Tryb muzyki USB/SD
MOJA MUZYKA

Android Auto

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Ustawienia uzytkownika
% Konfiguracja menu moze sie r6zni¢ zaleznie od specyfikacji panelu wskaznikéw

Oswietlenie deski rozdzielczej

Menu Ustawien

uzytkownika Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Oswietlenie deski Wyskakujace okienko z grafikg - -
rozdzielczej POMOC - -
Mepu Usta\fwen Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
uzytkownika
Zaznacz/nie zaznaczaj (lampka
AEBS M  ostrzegawcza AEBS OFF $wieci, gdy nie
zaznaczone)
@ WOLNA
Reakcja na zagrozenie kolizjg z przodu> O SREDNIA
O SZYBKA
UstaW|en|a. Wsparcie bezpieczenstwa przed ®Low
wspomagania samochodem O LKA
kierowcy Ustawienia LDW i LKA
OELK
(] Kontrola opuszczania pasa ruchu
@ KOMFORTOWY
Poziom tempomatu adaptacyjnego O NORMALNY
O DYNAMICZNY
Inteligentny tempomat adaptacyjny M  Zaznacz/Usun zaznaczenie
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Menu Ustawien

uzytkownika Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
TSR M  Zaznacz/Usun zaznaczenie
Ostrzezenie TSR M  Zaznacz/Usun zaznaczenie
. . Alert ruszania pojazdu poprzedzajacego [  Zaznacz/Usun zaznaczenie
Wsparcie bezpieczenstwa przed 5 senie o dek ik
samochodem strzezenie o dekoncentracii kierowcy . -
(DAW) v Zaznacz/Usun zaznaczenie
Ostrzezenie bezpiecznej odlegtosci (SDW) ¥ Zaznacz/Usun zaznaczenie
POMOC -
@ OFF [WYL]
UstaW|en|a. Asystent ostrzegania o kolizji z tytu O Alert kolizji
wspomagania o n
Kierowcy O Asystent unikania kolizji
0 . @ OFF [WYL]
Istr.zegame przgg ru‘chlfnl? poprzecznym z O Nlert kolizii
Wsparcie bezpieczenstwa za LT O e [ o -
P O Asystent unikania kolizji
samochodem
Ostrzeganie przed ruchem poprzecznym z tytu @ OFF WY1
ganiep pop ymzy O Alert kolizji
@ OFF (&
Alert bezpiecznego wysiadania | [WYE]
O ON [Wi]
POMOC -
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Ustawienia deski rozdzielczej

Menu Ustawien

uzytkownika pesioni]

Ustawienia i informacje deski rozdzielczej

Ustawienia deski
rozdzielczej

Przypominanie o przegladzie

Poziom 2

Resetowanie zuzycia paliwa

Jednostka zuzycia paliwa

Jednostka temperatury

Jednostka ci$nienia opon

Opis lampki ostrzegawczej
POMOC

Aktywu;j alert sprawdzania

Olej i filtr
Opony
Inne
POMOC

Poziom 3

@ OFF [WYL]

o Zerowanie po tankowaniu
O Zerowanie po uruchomieniu zaptonu
@ km/L

O L/100km

@®C

O°F

@ psi

OkPa

O bar

O kGlem?

Zaznacz/Usun zaznaczenie
(Elementy podmenu aktywne po zaznaczeniu)

Nie ustawione ~ 99,500 km (skok ustawien:
500 km)
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Menu Ustawien

ukytkownika Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
@ Angielski
Jezyk Inne 11 jezykow i
POMOC -
@ Podstawowy
O Naturalny
Typ sygnatu ostrzegawczego OiGasveny
O Modny
Ustawienia deski OlErEEEs
rozdzielczej O Luksusowy
Dwiek Ustaw gtosnosc¢ sygnatu dzwigkowego e
Natezenie gtosu z deski rozdzielczej
Alert dzwiekowy BSW IZI
Dzwiek systemu martwego pola Alert dzwiekowy RCTW O
Alert dzwiekowy SEW ]
Dzwigk powitania i pozegnania M -
POMOC -
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Ustawienia wyswietlacza

Menu Ustawien

uzytkownika Reseny
Ustawienia Tryb dzienny/nocny
wyswietlacza
POMOC
Ustawienia samochodu
Menu Ustawien Poziom 1
uzytkownika
Ustawienia )
samochodu Drzwi/klapa tylna

Poziom 2

@ Wybér automatyczny
O Tryb dzienny
O Tryb nocny

Poziom 2

Automatyczna blokada

Automatyczne odblokowanie

Ustawianie predkosci aktywacji automatycznej

blokady

Dzwigk zablokowania/odblokowania

Aby odblokowaé nacisnij przycisk dwa razy.[]

Poziom 3

Wartos¢ poczatkowa/
B+ zerowanie wartosci

AUTO/Ostatnio aktywny tryb

Poziom 3

@ OFF [WYL]

O Jazda

O Zmiana biegu na R,N,D
@ OFF [WYL]

O Silnik Wyt.

O Zmiana biegu na P
@ 10 km/h

O 20km/h

O 30 km/h

O 40km/h

O 50km/h
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Menu Ustawien

uzytkownika Poziom 1
Drzwilklapa tylna
Ustawienia Oswietlenie
samochodu
Udogodnienia

Zresetuj wszystkie

o Tak/Nie
ustawienia

Poziom 2

Automatyczna inteligentna blokada drzwi

v

Zdalne otwieranie/zamykanie okien kluczykiem

inteligentnym

Elektryczna klapa tylna

Inteligentna klapa tylna

POMOC

Oswietlanie podejscia do samochodu

Oswietlanie podejscia do domu

POMOC

Alert ustawienia kierownicy
Wyswietlacz trybu wycieraczek
Wyswietlacz trybu Swiatet

Powitanie przy podchodzeniu

v

N B ™

O

Poziom 3

@ Wigcz
O Wylgcz
@ Wigcz
O Wytacz

@ OFF [WYL]
O 10 sec
O 20 sec
O30sec

Zaznacz/Usun zaznaczenie
Zaznacz/Usun zaznaczenie
Zaznacz/Usun zaznaczenie

Zaznacz/Usun zaznaczenie

Automatyczne powitanie przy podchodzeniull ~Zaznacz/Usun zaznaczenie

Postdj diugoterminowy
System tadowania bezprzewodowego
POMOC

O
|

Zaznacz/Usun zaznaczenie

Zaznacz/Usun zaznaczenie
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Wyszczegdlnienie

Wiadomosé
powitalna
i dzwiek

SPRAWDZANIE
SYSTEMU

Informacje dot.
jazdy

Przypomnienie
0 przegladzie

Wersja zaawansowana

Wersja Standard

Sprawdz system

Informacje o jezdzie

Dystans i

Efekt. spala- | %
nia

Zasieg jazdy
Niski poziom paliwa

Alert przeglagdéw okresowych

Olej
silnikowy

Opony

Inne

Uwarunkowania funkcjonalne

Jesli zaznaczysz pole przy Dzwiek — Dzwiek powitania i pozegnania
w Ustawieniach uzytkownika na tablicy wskaznikéw, ten komunikat
bedzie wyswietlany przez 4 sekundy, kiedy tryb antykradziezowy
zostanie wytgczony, a drzwi kierowcy zostang otwarte i zamkniete.

Jesli wigczysz zapton, gdy wyswietlany jest ten komunikat, tekst na
wyswietlaczu zniknie, a dzwiek powitalny zostanie odtworzony do
konca.

Ten komunikat jest wyswietlany jednokrotnie, przez 4 sekundy po
wigczeniu zaptonu.

Jesli ten komunikat nie gasnie, nalezy zleci¢ obstuge techniczng
samochodu u Dealera Ssangyong lub w ASO Ssangyong.

Jesli zaznaczono na tablicy wskaznikow, w (Ustawieniach
uzytkownika) Ustawienia i informacje tablicy wskaznikéw —
Pokaz informacje dot. jazdy komunikat ,Informacje dot. jazdy” bedzie
wyswietlany przez okoto 4 sekundy po wytgczeniu zaptonu.

Komunikat ,Niski poziom paliwa” zostanie wyswietlony na dole ekranu
tylko wtedy, gdy pali sie lampka ostrzegawcza niskiego poziomu
paliwa.

Jesli zaznaczysz Wiacz przypomnienia o przegladach w
(Ustawieniach uzytkownika), po wytgczeniu zaptonu wyswietlany
bedzie komunikat ,Dystans do przegladu technicznego”. Jednak
ten komunikat nie jest wyswietlany, gdy do nastepnego przegladu
pozostato ponad 300 km.

Gdy moment przegladu juz minat, numer jest poprzedzony znakiem ,-".
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Wyszczegdlnienie

Ustawienia
tablicy
wskaznikow

Lampka
ostrzegawcza
ICE [MOZLIWE
OBLODZENIE]

Rejestr
komunikatéw
ostrzegawczych
samochodu

Kontrolka
inteligentnej
klapy tylnej

Wersja zaawansowana

Zatrzymaj samochéd
przed wprowadzaniem ustawien

Uwazaj na
Sliska droge

Ustawienia uzytkownika

Ustawienia samochodu

Zresetu] wszystkie ustawienia

Wersja Standard

Zatrzymaj samochéd

przed wprowadzaniem ustawien

Ustawienia uzytkownika

1\ Komunikaty ostrzegawcze

Jezyk

Drzwilklapa bagaznika

Oéwietlenie

Uwarunkowania funkcjonalne

Jesli po wejsciu do menu ustawien uzytkownika wykryta zostanie
predkos¢ samochodu wigksza niz 0 km/h, na wyswietlaczu LCD przez
5 sekund wyswietlany bedzie ten komunikat ostrzegawczy.

Nie dotyczy to jednak menu podswietlenia zestawu wskaznikdw,
wspomagania kierowcy i sygnatéw ostrzegawczych samochodu.

Komunikat ostrzegawczy ICE [MOZLIWE OBLODZENIE] (@) jest
wyswietlany w postaci okienka pojawiajacego sie na 5 sekund, gdy
temperatura otoczenia spadnie do 3 °C lub ponizej.

Symbol ostrzegawczy OBLODZENIE (@) ukazuie sie na wysSwietlaczu
temperatury otoczenia w gérnej czesci tablicy wskaznikéw.

Symbol ostrzegawczy ICE [MOZLIWE OBLODZENIE] gasnie, kiedy
temperatura otoczenia wynosi 5°C lub wiecej.

Komunikaty ostrzegawcze samochodu mozna przegladac korzystajac
z (Ustawien uzytkownika) na tablicy wskaznikow.

- Gdy pojawia sie komunikat ostrzegawczy samochodu, normalnie
wyswietlany symbol jest zastepowany przez symbol gtéwny.

- Kiedy nie ma komunikatu ostrzegawczego, to odpowiadajacy mu
element nie jest wyswietlany.

Jesli zaznaczono na tablicy wskaznikéw, w (Ustawieniach
uzytkownika) Ustawienia samochodu — Drzwi/Klapa tylna —
Inteligentna klapa tylna zapali si¢ kontrolka inteligentnej klapy tylnej.

Kontrolka inteligentnej klapy tylnej wystepuije tylko na tablicy
wskaznikéw w wersji zaawansowanej.
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Wyszczeglnienie Wersja zaawansowana Wersja Standard Uwarunkowania funkcjonalne

g ! » Ten komunikat bedzie wyswietlany przez 5 sekund jesli zamykasz
o drzwi innym uwierzytelnionym kluczykiem inteligentnym lub

. ) przetacznikiem na klamce drzwi, gdy wszystkie drzwi sg zamkniete,
Kluczyk inteligentny jest wewnatrz samo- Kluczyk inteligentny jest wewnatrz samo- N X i X e - 3
chodu chodu a uwierzytelniony kluczyk inteligentny znajduje sie w samochodzie.

Ostrzezenia * Ten komunikat jest wyswietlany, jesli zaden kluczyk inteligentny nie jest
dot. kluczyka wykrywany w samochodzie przy wigczonym zaptonie lub pracujgcym
inteligentnego Brak kluczyka inteligentnego wewnatrz Brak kluczyka inteligentnego wewnatrz silniku.

samochodu samochodu

= . * Ten komunikat jest wyswietlany przez okoto 5 sekund jesli przetacznik
zaptonu zostanie nacisniety, a wewnatrz samochodu nie zostanie
Naciénij START Naciénij START wykryty wazny kluczyk inteligentny.

kluczykiem inteligentnym kluczykiem inteligentnym
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Wyszczegdlnienie

Wersja zaawansowana

Sprawdz
system kluczyka inteligentnego

Ostrzezenia
dot. kluczyka
inteligentnego

Wymien baterig
kluczyka inteligentnego

-®

Weciénij pedat hamulca
i uruchom silnik

Ostrzezenia
przetgcznika
zaptonu

Przetgcz na P lub N

Wersja Standard

Sprawdz
system kluczyka inteligentnego

L

Wymien baterie
kluczyka inteligentnego

Weiénij pedat hamulca
i uruchom silnik

(B)[N)

Przetgcz na P lub N

Uwarunkowania funkcjonalne

Ten komunikat jest wyswietlany przez okoto 5 sekund jesli modut
kluczyka inteligentnego nie odbierze Zadnego sygnatu lub otrzyma
btedne/nieprawidtowe sygnaty ze sterownika zasilania samochodu
lub wytgcznika zaptonu po uwierzytelnieniu kluczyka inteligentnego.

Jesli ten komunikat nie gasnie, nalezy zleci¢ obstuge techniczng
samochodu u Dealera Ssangyong lub w ASO Ssangyong.

Ten komunikat jest wySwietlany przez okoto 5 sekund, jesli wykryty
zostanie niski poziom natadowania baterii kluczyka inteligentnego przy
wytgczonym automatycznym ryglowaniu drzwi.

W przypadku samochoddéw z automatyczng skrzynig biegéw
komunikat ten jest wyswietlany przez ok. 5 sekund, kiedy stacyjka po
raz drugi jest przetgczana do pozycji ACC poprzez ciggte wciskanie
przetacznika zaptonu bez wcisnietego pedatu hamulca.

Komunikat ten ma na celu poinformowanie kierowcy, ze w celu
uruchomienia silnika nalezy wcisngé pedat hamulca i przycisk zaptonu.

Ten komunikat jest wyswietlany przez okoto 5 sekund jesli kierowca
prébuje uruchomié silnik, kiedy dzwignia zmiany biegéw nie znajduje
sie w pozyciji P (post6j) lub N (neutralnej).

Komunikat ten ma na celu poinformowanie kierowcy, ze dzwignia
zmiany biegdw powinna znajdowac sie w potozeniu P lub N przed
nacisnieciem przetacznika zaptonu w celu uruchomienia silnika.
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Wyszczeglnienie Wersja zaawansowana Wersja Standard Uwarunkowania funkcjonalne

. » Ten komunikat jest wyswietlany przez okoto 5 sekund jesli kierowca
|_ F“J'l' wylgcza zasilanie, kiedy dzwignia zmiany biegéw nie znajduje sie
SHIFT w pozycji P.

Przetgcz na "P" przed wylgczeniem

b ) * Komunikat ten ma na celu poinformowanie kierowcy, ze w celu
rzed wytgczeniem i . i . N h i ., .
ustaw w pozycji "P" wytgczenia silnika nalezy dzwignig zmiany biegdw ustawi¢ w pozycji

Ostrzezenia P i nacisng¢ przetacznik zaptonu.
przetacznika
zaptonu
* Ten komunikat jest wyswietlany przez okoto 5 sekund aby zapobiec
Wylacz, aby zapobiec Wylacz, aby zapobiec roztadowaniu akumulatora, gdy wytgcznik zaptonu znajduje sie
roztadowaniu baterii roziadowaniu bateri w pozycji ACC przez 12 minut lub diuZej lub gdy drzwi kierowcy sg
otwarte kiedy wytgcznik zaptonu jest w pozycji ACC.
(A (ﬁ)
LA * Ten komunikat jest wySwietlany podczas normalnego dziatania
AUTO STOP AUTO STOP systemu ISG i pokazuje sumaryczny czas zatrzymania silnika.
e R T
System ISG
A (-:'I * Ten komunikat jest wyswietlany, gdy silnik zostat wytaczony,
a nastepnie jest automatycznie uruchamiany w ramach normalnego
Rozruch automatyczny Rozruch automatyczny dziafania systemu ISG
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Wyszczegélnienie Wersja zaawansowana

AUTO STOP Wyt.

Auto Stop
wytgczony

System ISG

AUTO STOP
wylgczony
Uruchom recznie

-
!

(A)

Sprawdz AUTO STOP

Wersja Standard

AUTO STOP Wyt

Auto Stop
wytaczony

AUTO STOP
wytgczony
Uruchom recznie

@)

Sprawdz AUTO STOP

.

Uwarunkowania funkcjonalne

Nacisniecie przycisku ISG OFF powoduje dezaktywacje systemu
ISG, po czym przez okoto 5 sekund wyswietlany jest komunikat
wskazujacy, ze system zostat wytgczony. Z tym, ze nawet jesli ten
komunikat nie jest wyswietlany zgodnie z priorytetem wyskakujgcych
okienek, to pali sie kontrolka na przycisku ISG OFF [ISG WYL].

Ten komunikat jest wyswietlany jesli aktualny stan samochodu nie
spetnia warunkéw zadziatania systemu ISG.

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy silnik zostat wytgczony
podczas normalnego dziatania systemu ISG, ale nie zostat przezen
automatycznie uruchomiony w zwigzku ze stanem samochodu.

Ten komunikat jest wyswietlany w przypadku usterki systemu ISG.

Jesli ten komunikat pozostaje wigczony, nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng tego systemu w najblizszej ASO Ssangyong.
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Wyszczeglnienie Wersja zaawansowana Wersja Standard Uwarunkowania funkcjonalne

Wiaczony bieg R (cofanie)

Lv3 Lv2 Lv1

* Tylne czujniki asystenta parkowania (PAS) (aktywne po ustawieniu
dzwigni zmiany biegdéw w pozyciji R przy wigczonym zapfonie)

- Gdy dzwignia zmiany biegéw zostanie ustawiona w pozycji R
(cofania), raz na krétko zabrzmi sygnat alarmu, a jesli wokét
samochodu zostang wykryte przeszkody, ich potozenie i odlegtos¢ od
kazdego czujnika sg wyswietlane na 4 poziomach (0-3).

- Na poziomie 1 tylnych PAS, wynik wykrywania przednich PAS
Error nie jest wyswietlany, a na poziomie 0 jest pokazywany wytacznie

Lvo
ksztatt samochodu.
- Jesli czujnik wykrywania przeszkéd jest uszkodzony, w miejscu
czujnika wyswietlany jest znak ,?”

* Przednie czujniki asystenta parkowania (PAS) (aktywne po

Wykrywanie
przeszkod
z przodul/tytu

- - ustawieniu dzwigni zmiany biegéw w pozycji D przy wigczonym
Bl
Lv3 - Jesdli przed samochodem zostanie wykryta przeszkoda, jej potozenie
i odlegtos¢ sg wyswietlane na poziomach 2 i 3, a nie na poziomach
1i0.
- Przednie PAS nie dziataja, jesli predkos¢ samochodu przekracza
15 km/h.

= Zobacz "Asystent parkowania*" (str.4-211)

- Jesli czujnik wykrywania przeszkod jest uszkodzony, w miejscu
czujnika wyswietlany jest znak ,?”
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Wyszczegolnienie Wersja zaawansowana Wersja Standard Uwarunkowania funkcjonalne

Otwarte drzwi kierowcy Drzwi pasazera otwarte

* Wersja zaawansowana

- Gdy drzwi, maska silnika lub klapa tylna samochodu sg otwarte,
odpowiedni obraz jest wyswietlany w formie animacii.

* Wersja Standard
- Pokazuje na wyswietlaczu drzwi, ktdre s3 otwarte.

Kontrolka

otwarcia Drzwi/ - Jedli otwarta jest maska silnika lub klapa tylna, miga
Pokrywy silnika/ odpowiadajgca im pozycja.

Klapy tylnej « Kiedy wszystkie drzwi sg zamkniete, obraz samochodu

z zamknigtymi drzwiami jest wyswietlany przez 1 sekunde.

* Gdy drzwi sg otwarte, na ekranie LCD wyswietlana jest ikonka
ostrzegajgca o otwarciu drzwi (w miejscu symbolu menu gtéwnego).
(Zamiana symbolu menu gtéwnego na lampke ostrzegawczg
otwartych drzwi)

Wersja Standard

21 ACTIN
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Wyszczegdlnienie

Wersja zaawansowana

LH poziom 5

(=
=

Sprawdz ustawienie kot

Wyswietlacz e
ustawienia kot o,

Sprawdz ustawienie kot

RH poziom 5

Sprawdz ustawienie kot

Wersja Standard

LH poziom 5

lh.q-

Sprawdz ustawienie kot

I 'I
! -1-i

Sprawdz ustawienie kot

RH poziom 5

Sprawdz ustawienie kot

Uwarunkowania funkcjonalne

Kiedy wytgcznik zaptonu zostanie przestawiony do pozycji ON
z pozycji OFF, komunikat jest wyswietlany na poziomach od 1 do 5,
w zaleznosci od kata ustawienia kot.

Zaden komunikat nie jest wyswietlany, jesli poziom kata ustawienia
kot wynosi 0.

Do poziomu 2 komunikat bedzie wyswietlany przez 5 sekund, a od
poziomu 3, komunikat pozostanie wyswietlony do momentu spetnienia
warunkow.

Komunikat jest wyswietlany tylko wtedy, gdy dzwignia zmiany biegéw
znajduje sie w pozycji P (post6j) lub N (neutralne;j).
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Wyszczegdlnienie

Ostrzezenie
systemu ESP

Ostrzezenie
systemu EBD

Ostrzezenie
ABS

Alert poziomu
oleju
silnikowego

Wersja zaawansowana

Sprawdz elektroniczng
kontrole trakcji (ESC)

Sprawdz system
elektronicznego rozdziatu
sity hamowania (EBD)

Sprawdz uktad zapobiegajacy
blokowaniu két (ABS)

Sprawdz
poziom oleju silnikowego

Wersja Standard

Sprawdz elektroniczng
kontrole trakcji (ESC)

) B

Sprawdz system
elektronicznego rozdziatu
sity hamowania (EBD)

Sprawdz uktad zapobiegajacy
blokowaniu két (ABS)

=

Sprawdz
poziom oleju silnikowego

.

Uwarunkowania funkcjonalne

W przypadku awarii systemu ESP zapali sie lampka ostrzegawcza i po
3 sekundach od uruchomienia silnika zostanie wyswietiony komunikat.

W przypadku awarii systemu EBD zapali sig lampka ostrzegawcza i po
3 sekundach od uruchomienia silnika zostanie wyswietlony komunikat.

W przypadku awarii ABS zapali sie lampka ostrzegawcza i po 3
sekundach od uruchomienia silnika zostanie wyswietlony komunikat.

Jesli poziom oleju silnikowego jest niski lub ci$nienie oleju silnikowego
jest nieprawidtowe, zapali sie lampka ostrzegawcza i po 3 sekundach
od uruchomienia silnika zostanie wyswietlony komunikat.
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Wyszczegdlnienie

Alert wigczonych
Swiatet
zewnetrznych

Ostrzezenie
otwarcia
szyberdachu

Niski poziom
paliwa

Niski poziom
paliwa (mniej
niz 30 km do
oproznienia
zbiornika)

Ostrzezenie
systemu
inteligentnych
Swiatet
drogowych
(HBA)

Wersja zaawansowana Wersja Standard

- ED

r

Swiatta s3 wigczone Swiatta sg wigczone

Szyberdach jest otwarty

Szyberdach jest otwarty

Y

Zatankuj paliwo

Zatankuj paliwo

0!
Ao

[

1

Sprawdz inteligentne
$wiatta drogowe (SHB)

Sprawdz inteligentne
Swiatta drogowe (SHB)

Uwarunkowania funkcjonalne

Ta wiadomos¢ jest wyswietlana, jesli Swiatta zewnetrzne s zapalone
po otwarciu drzwi kierowcy przy wytgczonym silniku.

Ta wiadomo$¢ zostanie wyswietlona, jesli szyberdach jest otwarty po
wyltgczeniu stacyjki.

W przypadku niskiego poziomu paliwa zapali sie lampka ostrzegawcza
i po 3 sekundach od uruchomienia silnika zostanie wyswietlony
komunikat.

Ten komunikat jest wyswietlany w momencie, gdy zasieg na paliwie
pozostatym w zbiorniku jest mniejszy niz okoto 30 km.

W przypadku awarii systemu inteligentnych $wiatet drogowych (HBA)
zapali sie lampka ostrzegawcza i po 3 sekundach od uruchomienia
silnika zostanie wyswietlony ten komunikat.
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Wyszczegdlnienie

Autonomiczny
system
hamowania
awaryjnego
(AEBS)

Wersja zaawansowana Wersja Standard

Alert
kolizji

[ i

Alert kolizji

Hamowanie
awaryjne wylgczone

(%

Hamowanie
awaryjne wytgczone

AEBS

Sprawdz autonomiczne hamowanie Sprawdz autonomiczne
awaryjne (AEB) hamowanie awaryjne (AEB)

Kamera nie dziata

z powodu brudnej szyby przedniej

Kamera nie dziata
z powodu brudnej szyby przedniej

Uwarunkowania funkcjonalne

Po spetnieniu warunkéw zadziatania uktadu autonomicznego
hamowania awaryjnego (AEBS), przez 5 sekund wyswietlany jest
komunikat ,Ostrzezenie o kolizji”. Ponadto lampka ostrzegawcza AEBS
miga przez 5 sekund.

Jesli warunki do wyswietlenia komunikatu ostrzegawczego zostang
ponownie spetnione w ciggu 5 sekund od wyswietlenia komunikatu,
nowy komunikat ostrzegawczy bedzie wyswietlany przez 5 sekund
z takim samym miganiem kontrolki.

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy samochdd zatrzyma sie
w wyniku zadziatania uktadu hamowania awaryjnego (maksymainej
sity hamowania) przy 3. ostrzezeniu AEBS.

Ten komunikat jest wyswietlany przez 5 sekund jesli AEBS nie zacznie
dziata¢ prawidtowo po 3 sekundach od uruchomienia silnika.

Ten komunikat jest wyswietlany kiedy modut kamery przedniej
(FCM) nie moze wykryé oznakowania pasa ruchu, poprzedzajacych
pojazddw, ludzi itp. z powodu brudu lub zanieczyszczen na szybie
przednie;.
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Wyszczegdlnienie

Alert
koncentracji
uwagi kierowcy
(DAA)

Wersja zaawansowana

Ostrzezenia o dekoncentracji
kierowcy wytgczone

Sprawdz ostrzezenie
o dekoncentracii
kierowcy (DAW)

Alert koncentracji uwagi kierowcy (DAA)

Wersja Standard

Ostrzezenia o dekoncentracji
kierowcy wylgczone

Poziom skupienia uwagi

Sprawdz ostrzezenie
o dekoncentracji
kierowcy (DAW)

Uwarunkowania funkcjonalne

Ten komunikat jest wyswietlany po usunieciu zaznaczenia pola
Wspomaganie kierowcy > Alert koncentracji uwagi kierowcy
w (Ustawieniach uzytkownika), po wybraniu (menu Wspomagania
kierowcy) w menu gtéwnym na tablicy wskaznikéw.

Alert koncentracji uwagi kierowcy (DAA) wyswietla ,poziom uwaznej
jazdy” kierowcy w postaci 5 paskéw (5 pozioméw), a kiedy pasek na
dole bedzie pusty, kierowca zobaczy ostrzezenie i ustyszy brzeczyk.
(Jednak poziom alarmu zostanie wyzerowany po wytaczeniu silnika
lub odpieciu pasa bezpieczenstwa kierowcy i otwarciu drzwi kierowcy)

Ten komunikat jest wyswietlany w przypadku usterki systemu DAA.

Jesli ten komunikat pozostaje wigczony, nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng tego systemu w najblizszej ASO Ssangyong.

Jest to funkcja, ktora ostrzega i zacheca kierowce do skorzystania z odpoczynku poprzez wyswietlanie poziomu ostrzezenia na podstawie wyniku analizy informacii
0 samochodzie i stylu jazdy kierowcy.
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Wyszczegdlnienie

Alert "czas na
przerwe"

Przypomnienie
o przegladzie

Niski poziom

ptynu do

spryskiwaczy

Telefoniczne
potgczenie
przez Bluetooth

Wersja zaawansowana

Zr6b sobie
chwilkg przerwy

E"

Wymagany jest przeglad techniczny

Dystans
$r. Predkosé
Cazas jazdy

Wersja Standard

-

Zréb sobie
chwile przerwy

;“"

Wymagany jest przeglad techniczny

Uzupetnij ptyn do spryskiwaczy

- ey Loy

Zasieg jazdy
CRE

Uwarunkowania funkcjonalne

Po dtuzszej jezdzie, ze wzgledéw bezpieczenstwa, przez okoto
10 sekund wyswietlany jest komunikat zalecajgcy zrobienie przerwy.

Odstepy miedzy przypomnieniami:

- Tylko samochody bez DAA bedg wyswietla¢ komunikat co
2 godziny od pierwszego uruchomienia silnika przy wigczonej
stacyjce zaptonowej.

- W przypadku samochodéw z DAA, wyskakujgce okienko
ostrzegawcze jest wyswietlane przez system DAA.

Ten komunikat jest wyswietlany jednokrotnie (gdy zapton jest
przetaczany ze stanu OFF [WYL] na ON [WL]), jesli przypomnienie
o okresowych przegladach jest zaznaczone w (Ustawieniach
uzytkownika) na tablicy wskaznikdw, a pozostaty przebieg wynosi 0 km.

Jesli poziom ptynu do spryskiwaczy jest niski, wyswietlany jest
komunikat z prosbg o uzupetnienie ptynu w zbiorniku spryskiwaczy.
Kontrolka wigcza sie, kiedy objeto$¢ ptynu do spryskiwaczy w zbiorniku
spadnie do okoto 800 ml.

W przypadku nadejscia potgczenia przy podigczonym zestawie
gto$noméwigcym nazwa lub numer telefonu bedg wyswietlane, dopdki
sygnat bedzie odbierany. Jesli zaréwno nazwa dzwonigcego jak
i numer telefonu sg dostepne, wyswietlana jest tylko nazwa.

W trybie ekranu AV (menu gtéwne) to wyskakujgce okienko nie jest
wyswietlane.
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Wyszczeglnienie Wersja zaawansowana Wersja Standard Uwarunkowania funkcjonalne

TRYB JAZDY

HORMAL

WINIE K

DFET RICEE
PR * Tryby ,NORMALNY”, ,SPORTOWY” lub ,ZIMOWY" sg wys$wietlane

SPORT odpowiednio do tego co ustawiono pokretlem wyboru trybu jazdy
WINTER podczas prowadzenia samochodu.

TRYB JAZDY

Tryby jazdy SRR
Pl g ¥

] O
TRYB JAZDY DRTT RHORHE

WINTER MIER
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Wyszczegolnienie Wersja zaawansowana Wersja Standard Uwarunkowania funkcjonalne

Podgrzewanie kierownicy
Wt
Zasieg jazdy
E

Dystans
$r. Predkosé
Czas jazdy

» Ten komunikat bedzie wyswietlany przez okoto 5 sekund w zaleznosci
od stanu dziatania podgrzewanej kierownicy przy wigczonym zapfonie

Podgrzewanie kierownicy . s
Wl lub pracujgcym silniku.

Podgrzewana
kierownica

Zasieg jazdy

Dystans , =
$r. Predkos¢ -
Czas jazdy ’ .
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Kontroler zjazdu ze wzniesienia

Wiyt

Zasigg jazdy
zf::;:m - ¢ Ten komunikat bedzie wyswietlany przez okoto 5 sekund w zaleznosci
Caas jazdy y R od stanu ON/OFF [WL/WYL] systemu HDC.
. : B 3 . * Kolor kontrolki zmienia si¢ odpowiednio do aktualnego stanu dziatania
HDC ON/OFF 2 Kontroler zjazdu ze wzniesienia Wyl. HDC
[WE/WYL] pT——— - Pali sie zielona kontrolka: HDC jest w stanie gotowosci.
Satieg fazdy - Zielona kontrolka HDC miga: HDC dziata
[S):s;ar::kosé = : - Pali sig czerwona lampka ostrzegawcza HDC: system HDC jest
Ceas x s . . przegrzany i wystapit btgd systemu
. ..-"'\I * Ten komunikat jest wyswietlany jesli system HDC (kontroler zjazdu ze
! wzniesienia) jest uszkodzony.
P —— Sprawds system kontrolera + Jesli ten komunikat pozostaje wigczony, nalezy zleci¢ sprawdzenie
Zjazdu ze wzniesienia Zjazdu ze wzniesienia i obstuge techniczng tego uktadu w najblizszej ASO Ssangyong.
System HDC

1
f= * Ten komunikat jest wyswietlany jesli warunki funkcjonalne systemu
HDC nie sa spetnione.

Uwarunkowania funkcjonalne kontrolera Uwarunkowania funkcjonalne kontrolera
Zjazdu ze wzniesienia nie spetnione. Zzjazdu ze wzniesienia nie spetnione.
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Wyszczegdlnienie

Tryb o$wietlenia

Wersja zaawansowana

Dystans
$r. Predkos¢
Czas jazdy

Dystans
$r. Predkos¢

Czas jazdy

Dystans
$r. Predkos¢
Czas jazdy

Dystans
$r. Predkos¢

Czas jazdy

0" T ost

Wersja Standard

Tryb oéwietienia AUTO

Zasieg jazdy
E

Tryb oswietlenia
DE

Zasieg jazdy

Tryb oswietlenia

Tryb o$wietienia WYL,

Zasieg jazdy

Uwarunkowania funkcjonalne

* Przez ok. 5 sekund wyswietlany jest biezacy stan sposrod 4 trybdw,

zgodnie z potozeniem przetgcznika oswietlenia.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Wyszczegdlnienie

Tryb
wycieraczek

Wersja zaawansowana

Dystans
$r. Predkosé
Czas jazdy

& Tryb wycieraczek przednich Auto

Dystans
$r. Predkos¢
Czas jazdy

Dystans
$r. Predkos¢
Czas jazdy

Dystans
$r. Predkos¢
Czas jazdy

ok przednich

Wersja Standard

Tryb wycieraczek przednich
Auto

Zasieg jazdy
E

Tryb wycieraczek przednich
Wolno
Zasieg jazdy

Tryb wycieraczek przednich
Szybko
Zasieg jazdy

[-

Tryb wycieraczek przednich
Wiyt
Zasieg jazdy

Uwarunkowania funkcjonalne

* Przez ok. 5 sekund wyswietlany jest biezgcy stan sposréd 4 trybow,
zgodnie z potozeniem przetgcznika wycieraczek.
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Wyszczegdlnienie

Tryb wycieraczki
szyby tylnej

Wersja zaawansowana

Dystans
$r. Predkos¢
Czas jazdy

[0 Tryb woinej

Dystans
$r. Predkos¢

Czas jazdy

u]

Dystans
$r. Predkos¢
Czas jazdy

5 Ty

Wersja Standard

Tryb wycieraczki szyby tylnej
Wolno
Zasieg jazdy
E

Tryb wycieraczki szyby tylnej
Szybko
Zasieg jazdy

Tryb wycieraczki szyby tylnej
Wyt
Zasigg jazdy
[-

Uwarunkowania funkcjonalne

* Przez ok. 5 sekund wyswietlany jest biezacy stan sposrod 3 trybdw,

zgodnie z potozeniem przetgcznika wycieraczki szyby tylne;.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Wyszczegélnienie Wersja zaawansowana Wersja Standard

tadowanie telefonu komérkowego tadowanie telefonu komérkowego

Komunikaty kon%giivvvvigs ;ealsgnjﬁr;ione kO'W%gi%V‘:’Vaergz Z‘s;%’;‘;one
bezprzewodowe;j

tadowarki do

telefonu

Problem z tadowaniem.

Problem z tadowaniem. Wykryto obcy obiekt.
Wykryto obcy obiekt.

Telefon komérkowy
znajduje sie na tadowarce
bezprzewodowej

Telefon komérkowy
znajduje sie na fadowarce
bezprzewodowej

Uwarunkowania funkcjonalne

» Jesli jakikolwiek telefon znajduje sie na panelu tadowarki

bezprzewodowej po wytgczeniu zaptonu (stacyjka w pozycji ACC
lub OFF) przy dziatajacej bezprzewodowej tadowarce do telefonu
z przetgcznikiem zaptonu w pozycji ON, na tablicy wskaznikow
zostanie wyswietlony komunikat z przypomnieniem: , Telefon znajduje
sie na bezprzewodowej tadowarce do telefonu”.

(Nie wyswietla sig on jednak przy przetaczaniu stacyjki z pozycji OFF
na ACC nawet jesli bezprzewodowa tadowarka do telefonu wtedy
dziata.)

Kiedy system bezprzewodowego fadowania telefonu dziata normalnie,
ten komunikat jest wyswietlany na tablicy wskaznikow przez okoto
5 sekund na poczatku tadowania telefonu.

Ten komunikat jest wyswietlany na tablicy wskaznikéw przez okoto
5 sekund po zakonczeniu tadowania.

Ten komunikat jest wyswietlany na tablicy wskaznikéw przez 5 sekund
w odstepach okoto 5 minut jesli wystapi problem z tadowaniem lub na
panelu tadowarki znajduje sie metalowy przedmiot.

Jesli telefon sie nie taduje, zdejmij go z panelu tadowarki i pot6z tam
ponownie albo sprawdz stan telefonu. (Twoj telefon moze przestac
sie fadowa¢ w zwigzku z temperaturg baterii). Ponadto pamietaj
o usunieciu wszelkich metalowych przedmiotéw z panelu fadowarki
bezprzewodowe;j.
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* Ten komunikat jest wyswietlany, gdy pedat przyspieszenia jest
| bagaznik. wecisnigty przy wigczonym EPB lub AUTO HOLD i nie sg spetnione
nasigpnie zapni pas warunki ich automatycznego wytgczenia.

Zamknij drzwi, maske
i bagaznik,
nastepnie zapnij pas

Zamknij drzwi, maske

» Ten komunikat jest wy$wietlany po wigczeniu elektronicznego hamulca
postojowego, gdy funkcja AUTO HOLD jest aktywna.

Przetaczanie na Przetgczanie na

Elektroniczny hamulec postojowy hamulec postojowy

hamulec

postojowy

(ang.: Electronic * Ten komunikat jest wySwietlany przez okoto 5 sekund po wykryciu

Parking Brake - o poslizgu samochodu lub awarii EPB przy aktywnej funkcji AUTO

EPB) -y HOLD.
Jesli jednak samochdd miat poslizg, a elektroniczny hamulec

Natychmiast weisnij Natychmiast weiéni postojowy (EPB) zostanie automatycznie ponownie wtgczony,

przy czym samochdd juz sie nie slizga, komunikat ten nie zostanie
wysSwietlony.

» Jesli wystgpi usterka w uktadzie EPB, zostanie wyswietlony ten
komunikat wraz z migajgcg kontrolkg ostrzegawczg EPB.

» Jesli ten komunikat pozostaje wiaczony, nalezy zleci¢ sprawdzenie

Sprawdz elektroniczny Sprawdz elektroniczny

hamulec parkingowy (EPB) hamulec parkingowy (EPB) i obstuge techniczng tego systemu w najblizszej ASO Ssangyong.
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Wyszczegdlnienie

System AUTO
HOLD

ESP ON/OFF
[WE/WYL
systemu ESP]

Wersja zaawansowana

ALTE
L

Sprawdz AUTO HOLD

Weciénij pedat hamulca

Dystans
$r. Predkost

Czas jazdy

Dystans
$r. Predkost

Czas jazdy

Wersja Standard

8

Sprawdz AUTO HOLD

Wecisnij pedat hamulca

Elektroniczny system kontroli
trakcji Wy{_
Zasieg jazdy

Elektroniczny system kontroli
trakeji  WWH.
Zasieg jazdy

iy

Uwarunkowania funkcjonalne

» Ten komunikat jest wyswietlany w przypadku awarii systemu AUTO
HOLD.

» Jesli ten komunikat pozostaje wigczony, nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng tego systemu w najblizszej ASO Ssangyong.

* Ten komunikat jest wyswietlany, kiedy probujesz uzy¢ przetacznika
EPB w celu wytgczenia funkcji AUTO HOLD bez naciskania pedatu
hamulca.

* Ten komunikat bedzie wyswietlany przez okoto 5 sekund w zaleznosci
od stanu przetgcznika ESP OFF [ESP WYL].

4-90 Uruchomienie i prowadzenie samochodu



Wyszczegolnienie Wersja zaawansowana Wersja Standard Uwarunkowania funkcjonalne

» Ten komunikat jest wyswietlany, gdy przetacznik zwalniajgcy blokade
w pozycji P (postdj) jest uzywany przy wcisnigtym pedale hamulca
w celu umozliwienia parkowania réwnolegtego (parkowania w dwdch
rzedach).

Blokada P zwolniona
Blokada P zwolniona

System
zdejmowania
blokady P (PRA)
* Ten komunikat jest wyswietlany w przypadku usterki systemu

, ' ) zdejmowania blokady P.
Sprawdz system zdejmowania blokady P

(PRA) « Jesli ten komunikat pozostaje wigczony, nalezy zleci¢ sprawdzenie

Sprawdz system zdejmowania blokady P

(PRA) i obstuge techniczng tego systemu w najblizszej ASO Ssangyong.
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» Tawiadomos$¢ jest wyswietlana w przypadku usterki w systemie SBW.

T *» Jesli ten komunikat pozostaje wiaczony, nalezy zleci¢ sprawdzenie
Sprawdz dzwignie zmiany biegéw . ) e !
Sprawdz dzwignig zmiany biegéw i obstuge techniczng tego uktadu w najblizszej ASO Ssangyong.

» Ten komunikat jest wyswietlany jesli aktualny stan samochodu nie

spetnia warunkéw przesuniecia dzwigni SBW.
Nie mozna zmieni¢ biegu Nie mozna zmienié biegu
Dzwignia
elektronicznej
zmiany biegow
(SBW)

F]

Po zaparkowaniu przesun w potozenie P. Po zaparkowaniu przesun w potozenie P.

* Jesli samochdd nie zostat catkowicie zatrzymany, a nacisniety zostanie
przycisk P (postdj), zostanie wyswietlony odpowiedni komunikat.

h ‘ * Podczas uzywania dzwigni elektronicznej zmiany biegéw (SBW), ten
komunikat jest wyswietlany przy probie uzycia dzwigni zmiany biegow
Weisnij hamulec i wigcz bieg Weisnij hamulec i wiacz bieg bez weisnigtego hamulca.
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Wyszczegdlnienie

System
elektronicznej
zmiany biegéw
(SBW)

Wersja zaawansowana

Nacisnij przycisk UNLOCK [odblokuj] i
wigcz bieg

Sprawdz przycisk P

Sprawdz przycisk zwalniania blokady P

Sprawdz przycisk UNLOCK [odblokuj].

Wersja Standard

=l

Nacisnij przycisk UNLOCK [odblokuj] i
wigcz bieg

Dl‘

Sprawdz przycisk P

Sprawdz przycisk zwalniania blokady P

Sprawdz przycisk UNLOCK [ODBLOKUJ].

Uwarunkowania funkcjonalne

* Podczas uzywania dzwigni elektronicznej zmiany biegéw (SBW), ten
komunikat jest wyswietlany przy prébie uzycia dzwigni zmiany biegéw

bez wcisnietego przycisku UNLOCK [ODBLOKUJ].

* Ta wiadomosc¢ jest wyswietlana w przypadku usterki przycisku SBW.
 Jesli ten komunikat pozostaje wigczony, nalezy zleci¢ sprawdzenie

i obstuge techniczng tego uktadu w najblizszej ASO Ssangyong.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Wyszczegélnienie Wersja zaawansowana

E—u

Alert bezpiecznego wysiadania (SEW)

Alert de—
bezpiecznego e

wysiadania

(SEW) Alert bezpiecznego wysiadania (SEW)

_

Alert bezpiecznego wysiadania (SEW)

Wersja Standard

Alert bezpiecznego wysiadania (SEW)

Alert bezpiecznego wysiadania (SEW)

=]
B

Uwarunkowania funkcjonalne

* Jesli masz zamiar otworzy¢ drzwi w celu opuszczenia samochodu,
kiedy jakis pojazd zbliza sie z tytu, system bezpiecznego wysiadania
z samochodu wyswietla komunikat i generuje sygnat dzwigkowy.
Dziata to jednak tylko wtedy, gdy dzwignia zmiany biegéw znajduje
sie w potozeniu P (postojowym) lub N (neutralnym).
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Wyszczegolnienie Wersja zaawansowana Wersja Standard Uwarunkowania funkcjonalne

o
g |'-| | * Ta wiadomo$c¢ jest wyswietlana w przypadku usterki systemu BSW.
' =) oM ; ; . na 8
=l » Jesli ten komunikat pozostaje wiaczony, nalezy zleci¢ sprawdzenie
Sprawdz system ostrzegania S| dz A A i A
‘ o oblektach w martwym polt (BSW) . obi‘;ﬁ‘;vchz:/y;t:rTwzsntmr;i?f?;SW) i obstuge techniczna tego uktadu w najblizszej ASO Ssangyong.
Ostrzeganie
o obiektach

w martwym polu
(BSW) * Ten komunikat jest wySwietlany, gdy system BSW jest wigczony,

-
-

=l a czujnik nie moze normalnie wykry¢ obiektéw w martwym polu: kiedy
- na zewnatrz lub wewnatrz tylnego zderzaka znajduja sie ciata obce, n

seni i Ostrzezenia o obiektach
Osti biektach . o
srfvefnea",ﬂ;’r? p'iluac w martwym polu przyczepa lub inny sprzet zostat zainstalowany z tylu samochodu,

tat s 2 an a o 2 n
zostaly czasowo O oo szeroko$¢ drogi jest zbyt duza, pada za duzy $nieg lub deszcz itp.

wytgczone

wylgczone

Uruchomienie i prowadzenie samochodu 4-95
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Ostrzeganie przed ruchem poprzecznym
z tylu

¢

Ostrzeganie przed ruchem
poprzecznym z tytu

Ostrzeganie o ruchu poprzecznym z tylu

Oof:rgﬁg anie H_ » Ten komunikat jest wySwietlany podczas dziatania systemu RCTW,
poprzecznym II gdy jaki$ pojazd lub inny obiekt zbliza sie do tylnej lewej iflub tylnej
Z ty’[u (RCTW) Ostrzeganie przed r‘u'chem poprzecznym { A prawej StI’Ony samochodu.

ztylu

Ostrzeganie przed ruchem poprzecznym

Ostrzeganie o ruchu poprzecznym z tytu
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Wyszczegdlnienie

Interwencja
alertu o ruchu
poprzecznym z
tytu (RCTA)

Wersja zaawansowana Wersja Standard

Wei$nij pedat hamulca

A g ik

Weciénij pedat hamulca

Wei$nij pedat hamulca
t —
=

Wecisnij pedat hamulca

Weci$nij pedat hamulca

o i

Wecisnij pedat hamulca

Uwarunkowania funkcjonalne

* Jezeli wykryte zostanie ryzyko kolizji z powodu zblizajgcego sie
pojazdu podczas pracy systemu RCTA, uruchamiane jest hamowanie
awaryjne (wspomaganie hamowania) i jednoczesnie wyswietlane jest
odpowiednie ostrzezenie.
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Wyszczegdlnienie

Asystent kolizji
w martwym polu
(BSA)

Alert ruszania
pojazdu
poprzedzajacego
(FVSW)

Wersja zaawansowana Wersja Standard

BSAiRCTA

BSAiRCTA

BSAiRCTA i £
A

Pojazd poprzedzajgcy
rusza

Pojazd poprzedzajacy
rusza

Sprawdz alert ruszania Sprawdz alert ruszania
pojazdu poprzedzajgcego pojazdu poprzedzajgcego

Alert ruszania pojazdu poprzedzajacego (FVSW)

Uwarunkowania funkcjonalne

Jezeli wykryte zostanie ryzyko kolizji z powodu zblizajgcego sie
pojazdu podczas pracy systemu BSA, nastepuje ruch kierownicy
i jednoczesnie pokazuije sie odpowiednie ostrzezenie.

Ta funkcja jest aktywowana po zaznaczeniu pola Wspomaganie
kierowcy > Alert ruszania pojazdu poprzedzajgcego w
(Ustawieniach uzytkownika) na tablicy wskaznikéw.

W trakcie dziatania systemu ISG (automatyczne wytgczenie silnika)
moze nie by¢ wyswietlany odpowiedni komunikat.

Ten komunikat jest wyswietlany w przypadku usterki w systemie
FVSW.

Jesli ten komunikat pozostaje wigczony, nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng tego uktadu w najblizszej ASO Ssangyong.

Funkcja wigczajgca brzeczyk i wyswietlajgca komunikat, jesli kierowca nie ruszyt samochodem po ruszeniu samochodu poprzedzajgcego i przejechaniu przezen

okreslonej odlegtosci
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Wyszczegdlnienie

Zadanie
uruchomienia
uktadu wtérnego
oczyszczania
spalin

Ostrzezenie
0 zatkanym
uktadzie
wtérnego
oczyszczania
spalin

Wersja zaawansowana

Wymagana jest jazda
w celu oczyszczenia filtra
czastek statych (DPF)

Sprawdz filtr
czgstek statych (DPF)

Wersja Standard

Wymagana jest jazda
w celu czyszczenia filtra
czastek statych (DPF)

Sprawdz filtr
czastek statych (DPF)

Uwarunkowania funkcjonalne

* Ten komunikat jest wyswietlany, gdy w uktadzie doczyszczania
spalin zgromadzi sig zbyt duza ilos¢ sadzy itp. i system wtérnego

oczyszczania spalin musi zosta¢ uruchomiony.

¢ Ten komunikat jest wySwietlany w przypadku usterki uktadu

doczyszczania spalin.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Wyszczegdlnienie

Komunikat

0 postepie
sprawdzania
uktadu mocznika

Ostrzezenie, ze
wynik analizy
wskazuje

na brak
dostepnosci
uktadu
mocznika.

Alert niskiego
poziomu
mocznika

Ostrzezenie
dotyczace
uktadu mocznika
(usterka DCU
lub elektryczna)

Wersja zaawansowana

Roztwér mocznika
bedzie sprawdzany przez 50 km

Nie mozna ponownie
uruchomi¢ silnika

z powodu ztej oceny
roztworu mocznika

Niewystarczajgca ilo$¢
roztworu mocznika

Sprawdz
roztwér mocznika

Wersja Standard

Roztwor mocznika
bedzie sprawdzany przez 50 km

]
syl
e

Nie mozna ponownie
uruchomi¢ silnika

z powodu ztej oceny
roztworu mocznika

Niewystarczajgca ilo$¢
roztworu mocznika

L |

o=
e
e

Sprawdz
roztwér mocznika

Uwarunkowania funkcjonalne

Po powrocie do normalnego stanu po wyswietleniu ostrzezenia o awarii
uktadu mocznika (komunikat ostrzegawczy zniknat), wyswietlany jest
komunikat informujgcy o sprawdzaniu uktadu mocznika na dystansie
okofo 50 km.

Jesli uktad mocznika jest nadal niesprawny po sprawdzeniu uktadu
mocznika podczas jazdy samochodem przez 50 km, wyswietlany jest
odpowiedni komunikat ostrzegawczy i ponowne uruchomienie silnika
nie bedzie mozliwe.

Jesli uktad mocznika dziata wadliwie, wyswietlany jest komunikat
ostrzegawczy podzielony na 6 pol.

Kazde ostrzezenie jest podzielone na 3 poziomy wskazujgce jego
wage. Przy 3 poziomie samochodu nie mozna uzywac.

Jesli zapali sie ta lampka ostrzegawcza lub pojawi sie¢ komunikat
ostrzegawczy, nalezy zleci¢ sprawdzenie samochodu Dealerowi
Ssangyong lub ASO Ssangyong.

= Zobacz ,Uktad wtérnego oczyszczania spalin Il (SCR)*” (str. 6-62).
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Wyszczegdlnienie

Ostrzezenie
dotyczace
uktadu wirysku
mocznika

Ostrzezenie

z powodu
nieprawidtowego
odczynnika

Niska
skutecznos¢
oczyszczania
katalizatora
SCR

Ostrzezenie

z powodu
nieprawidtowosci
emisji spalin

Wersja zaawansowana

Sprawdz wtryskiwacz
roztworu mocznika

Roztwor mocznika
jest niewtasciwy

Niska skuteczno$¢
katalizatora SCR

Poziom emisji przekroczony -
Sprawdz roztwor mocznika

Wersja Standard

—
ek,

Sprawdz wtryskiwacz
roztworu mocznika

Roztwér mocznika
jest niewtasciwy

Niska skuteczno$¢
katalizatora SCR

Poziom emisji przekroczony -

Sprawdz roztwér mocznika

Uwarunkowania funkcjonalne

» Jesli uktad mocznika dziata wadliwie, wyswietlany jest komunikat

ostrzegawczy podzielony na 6 pdl.

* Kazde ostrzezenie jest podzielone na 3 poziomy wskazujgce jego

wage. Przy 3 poziomie samochodu nie mozna uzywac.

» Jesli zapali sie ta lampka ostrzegawcza lub pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, nalezy zleci¢ sprawdzenie samochodu Dealerowi

Ssangyong lub ASO Ssangyong.

= Zobacz ,Uktad wtérnego oczyszczania spalin Il (SCR)*” (str. 6-62).

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Wyszczegélnienie Wersja zaawansowana

Asystent pasa ruchu wytaczony

Asystent pasa ruchu w trybie czuwania

——
: e

Ostrzezenie

przed

niezamierzong

Zmiana pasa Btad asystenta pasa ruchu

ruchu (LDW)

Sprawdz system asystenta pasa ruchu

A

Wersja Standard

=)

Asystent pasa ruchu
wytgczony

i
Asystent pasa ruchu
w trybie czuwania

Btad asystenta
pasa ruchu

=i
Sprawdz system
asystenta pasa ruchu

Uwarunkowania funkcjonalne

Komunikat wyswietlany, gdy system ostrzegania o niezamierzonej
zmianie pasa ruchu jest wytaczony.

Krawedzie pasa ruchu sg przyciemnione, kiedy samochdd jedzie
z matg predkoscig, mniejszg niz 40 km/h lub z bardzo duza predkoscia,
180 km/h i wyzsza, albo kiedy krawedzie nie sg wykrywane.

Komunikat wyswietlany, gdy system ostrzegania o niezamierzonej
zmianie pasa ruchu jest nieczynny.

Ta wiadomos¢ jest zawsze wyswietlana w przypadku awarii systemu
LDW.

Komunikat jest wyswietlany jako okienko wyskakujgce 3 sekundy po
uruchomieniu silnika, jesli w systemie ostrzegania o niezamierzonej
zmianie pasa ruchu zostanie wykryta usterka.

Jesli ten komunikat pozostaje wigczony, nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng tego uktadu w najblizszej ASO Ssangyong.
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Wyszczegdlnienie

Dziatanie
wyswietlacza
paséw ruchu
LDWS

Wersja zaawansowana Wersja Standard

1B ww 138
System asystenta pasa ruchu -

System asystenta
pasa ruchu

= =

FET - FE T

System asystenta pasa ruchu m—

System asystenta
pasa rurchu

System asystenta pasa ruchu
System asystenta

[EEERI]

Uwarunkowania funkcjonalne

Jesli zostanie wykryta tylko lewa krawedz pasa, wykryta lewa krawedz
zostanie podswietlona.

(Wersja zaawansowana: na zielono, wersja standardowa: na biato)

Jesli kierowca nie witgczy kierunkowskazu lub wtgczy prawy
kierunkowskaz i zblizy sie do lewej krawedzi pasa ruchu, krawedz
ta zamiga.

(Wersja zaawansowana: zielona«>czerwona, wersja standardowa:
biata przyciemniona)

Jesli zostanie wykryta tylko prawa krawedz pasa, wykryta prawa
krawedz zostanie podswietlona na zielono.

(Wersja zaawansowana: na zielono, wersja standardowa: na biato)
Jesli kierowca nie wtaczy kierunkowskazu lub wigczy lewy

kierunkowskaz i zblizy sie do lewej krawedzi pasa ruchu, krawedz
ta zamiga.

(Wersja zaawansowana: zielona«<>czerwona, wersja standardowa:
biata przyciemniona)

Jesli zostang wykryte krawedzie pasa z obu stron, obie krawedzie
sg podswietione.
(Wersja zaawansowana: na zielono, wersja standardowa: na biato)
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Wyszczegdlnienie

Dziatanie
wyswietlacza
paséw LDWS

LKAS (System
asystenta
utrzymywania
pasa ruchu)

Wersja zaawansowana

System asystenta pasa ruchu

— \

System asystenta pasa ruchu

Utrzymywanie pasa ruchu wytgczone

Utrzymywanie pasa ruchu w trybie
czuwania

Wersja Standard

System asystenta
pasa ruchu

18 = | R T

System asystenta
pasa ruchu

Utrzymywanie pasa ruchu
wytgczone

Utrzymywanie pasa ruchu
w trybie czuwania

=

Uwarunkowania funkcjonalne

Jesli obie krawedzie pasa zostang wykryte, a samochod zblizy sie
do lewej lub prawej krawedzi pasa bez wigczenia kierunkowskazu,
krawedz bedzie migac.

(Wersja zaawansowana: zielona<—czerwona, wersja standardowa:
biata przyciemniona)

Komunikat wyswietlany, gdy asystent utrzymywania pasa ruchu jest
nieczynny.

Krawedzie pasa ruchu sg przyciemnione, kiedy samochdd jedzie
z matg predkoscig, mniejszg niz 40 km/h lub z bardzo duzg predkoscia,
180 km/h i wyzsza, albo kiedy krawedzie nie sg wykrywane.
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Wyszczegdlnienie

System
asystenta
utrzymywania
pasa ruchu
(LKAS)

Dziatanie
wyswietlacza
paséw ruchu
LKAS

Wersja zaawansowana Wersja Standard

e |5

Btad utrzymywania pasa ruchu
Btad utrzymywania
pasa ruchu

IRE& 5 158k
Sprawdz system utrzymywania pasa ruchu 4
Sprawdz system
utrzymywania pasa ruchu

A

IR 5 1Nk

System utrzymywania pasa ruchu o

System utrzymywania
pasa ruchu

e |8

System utrzymywania pasa ruchu
System utrzymywania
pasa ruchu

Uwarunkowania funkcjonalne

Komunikat wys$wietlany, gdy asystent utrzymywania pasa ruchu jest
nieczynny.

Wyswietlany jako wyskakujgca wiadomos¢ w 3 sekundy po uruchomieniu, kiedy
w systemie asystenta utrzymywania pasa ruchu wystepuje usterka.

Jesli ten komunikat pozostaje wtgczony, nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng tego uktadu w najblizszej ASO Ssangyong.

Jesli zostanie wykryta tylko lewa krawedz pasa, wykryta lewa krawedz zostanie
podswietlona.
(Wersja zaawansowana: na zielono, wersja standardowa: na biato)
(wyskakujace komunikaty nie bedg wyswietlane.)
Jesli kierowca nie wigczy kierunkowskazu lub wigczy prawy kierunkowskaz
i zblizy sie do lewej krawedzi pasa ruchu, krawedz ta zamiga.
(Wersja zaawansowana: zielona<—czerwona, wersja standardowa: biata
przyciemniona)(wy$wietlane s wyskakujace komunikaty)

Jesli zostanie wykryta tylko prawa krawedz pasa, ta wykryta prawa krawedz
zostanie pod$wietlona.

(Wersja zaawansowana: na zielono, wersja standardowa: na biato)(wyskakujace
komunikaty nie bedg wyswietlane.)

Jesli kierowca nie wigczy kierunkowskazu lub wiaczy lewy kierunkowskaz i zblizy
sie do prawej krawedzi pasa ruchu, krawedz ta zamiga.

(Wersja zaawansowana: zielona—czerwona, wersja standardowa: biata
przyciemniona)(wyswietlane sg wyskakujgce komunikaty)
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Wyszczegdlnienie

Dziatanie
wyswietlacza
paséw ruchu
LKAS

Wersja zaawansowana

System utrzymywania pasa ruchu

System utrzymywania pasa ruchu

=\

System utrzymywania pasa ruchu

Wersja Standard

System utrzymywania
pasa ruchu

= il ki
A = P Y]

System utrzymywania
pasa ruchu

LEd -
System utrzymywania
pasa ruchu

&

/ &=

Uwarunkowania funkcjonalne

Jesli zostang wykryte krawedzie pasa z obu stron, obie krawedzie
sg podswietlone.

(Wersja zaawansowana: na zielono, wersja standardowa: na biato)

Jesli obie krawedzie pasa zostang wykryte, a samochdéd zblizy sie
do lewej lub prawej krawedzi pasa bez wigczenia kierunkowskazu,
krawedz bedzie miga¢.

(Wersja zaawansowana: zielona<czerwona, wersja standardowa:
biata przyciemniona)(wyswietlane sg wyskakujgce komunikaty)
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Wyszczegolnienie Wersja zaawansowana Wersja Standard Uwarunkowania funkcjonalne

2 )18y === kmmih

* Po naci$nieciu przetgcznika ON/OFF [WEL/WYL] tempomatu przy
wigczonym zaptonie, pojawi sie komunikat ,Auto cruise ready”
[Tempomat gotowy] (0 )i symbol (@), po czym tempomat przejdzie
w stan gotowosci.

* Gdy pociggniesz dzwigienke ustawiania predkosci z tempomatem
w stanie gotowosci, pojawi sie komunikat ,Auto cruise set” [Tempomat
ustawiony], symbol (@)), i ustawiona predkosé (@) po czym tempomat
zaczyna dziatac.

Tempomat (bez
radaru)

* Dostosuj predko$¢ samochodu, popychajac dzwigienke ustawiania
predkosci w gore lub w dot.

Tempomat wylaczo-
ny
P « Jesli wylgczysz tempomat podczas jego pracy (tryb gotowosci/auto),

wyswietlony zostanie komunikat ,Auto cruise disabled" [Tempomat

nieczynny] i tempomat zostanie wytaczony.
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Wyszczegélnienie Wersja zaawansowana Wersja Standard

Tempomat adapta-
cyjny gotowy

Tempomat Tempomat adapta-
adaptacyjny ) cyiny wiaczony
(ACC)

(z radarem)

Tempomat adaptacyjny
Tempomat adapta- wylaczony

cyjn: tgczon:
yiny wytaczony System asystenta

pasa ruchu

Uwarunkowania funkcjonalne

Podczas dziatania tempomatu adaptacyjnego (ACC), gdy warunki
czuwania, takie jak pedat hamulca, sg spetnione, wyswietlany jest
komunikat ,Adaptive Cruise Control Ready” [Tempomat adaptacyjny
gotowy] (@) i symbol (@), a tempomat adaptacyjny (ACC)
przechodzi w tryb gotowosci.

Gdy tempomat adaptacyjny (ACC) jest w trybie czuwania,
przesuniecie dzwigni regulacji predkosci w gére w kierunku RES +
wigcza tempomat adaptacyjny (ACC).

Gdy pociggniesz w dét dzwigienke ustawiania predkosci

z tempomatem adaptacyjnym w stanie gotowosci, pojawi sie
komunikat ,Adaptive cruise set’ [Tempomat adaptacyjny ustawiony],
symbol (0), i ustawiona predkos$é

(9) po czym tempomat adaptacyjny zaczyna dziatac.

Jesli nie ma pojazdu z przodu, samochdd kierowcy jedzie

z ustawiong predkoscia.

Jesli z przodu jest pojazd poruszajacy sie z predkoscig nizszg niz
ustawiona predkos¢, samochdd kierowcy bedzie jechat

z zachowaniem ustalonej odlegtosci od pojazdu jadgcego z przodu.

Jesli wytaczysz tempomat adaptacyjny podczas jego pracy (tryb
gotowosci/auto), wyswietlony zostanie komunikat ,Adaptive cruise
disabled" [Tempomat adaptacyjny nieczynny], po czym tempomat
adaptacyjny zostanie wytgczony.
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Wyszczegdlnienie

Inteligentny
tempomat
adaptacyjny
(IACC) (z
radarem)

1

o

Wersja zaawansowana

Tempomat inteli-
gentny gotowy

Tempomat inteli-
gentny wiaczony

Tempomat inteli-
gentny wytaczony

Wersja Standard

Tempomat inteli-
gentny wylaczony

System asystenta
pasa ruchu

Uwarunkowania funkcjonalne

Podczas dziatania inteligentnego tempomatu adaptacyjnego (IACC),
gdy warunki czuwania, takie jak pedat hamulca, sg spetnione,
wyswietlany jest komunikat ,Intelligent Adaptive Cruise Control
Ready” [Inteligentny tempomat adaptacyjny gotowy] (0) i symbol
(9) , a inteligentny tempomat adaptacyjny (IACC) przechodzi

w tryb gotowosci.

Gdy inteligentny tempomat adaptacyjny (IACC) jest w trybie
czuwania, przesunigcie dzwigni regulacji predkosci w gére

w kierunku RES + wigcza inteligentny tempomat adaptacyjny (IACC).

Gdy pociggniesz w dét dzwigienke ustawiania predkosci

z inteligentnym tempomatem w stanie gotowosci, pojawi sie
komunikat ,Intelligent cruise set” [tempomat inteligentny ustawiony],
symbol (@), i ustawiona predkosé

(9) po czym tempomat inteligentny zaczyna dziatac.

Jesli nie ma pojazdu z przodu, samochdd kierowcy jedzie

z ustawiong predkoscig.

Jesli z przodu jest pojazd poruszajacy sie z predkoscia nizsza niz
ustawiona predkos¢, samochdd kierowcy bedzie jechat z zachowaniem
ustalonej odlegtosci od pojazdu jadacego z przodu.

Jesli wytgczysz tempomat inteligentny podczas jego pracy (tryb
gotowosci/auto), wyswietlony zostanie komunikat ,Intelligent cruise
disabled" [tempomat inteligentny nieczynny] i tempomat inteligentny
zostanie wytgczony.
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Wyszczeglnienie Wersja zaawansowana Wersja Standard Uwarunkowania funkcjonalne

» Symbol wspomagania kierowania jest wyswietlany w postaci 3 stopni
(Gotowy do ustawienia, Ustawiony i Aktywny) w zaleznosci od stanu
dziatania tempomatu inteligentnego.

Inteligentne‘ - Stopien 1 (@): tempomat inteligentny wprowadzony w tryb
wspomaganie gotowosci w menu gtéwnym wspomagania kierowcy
kierowania

- Stopien 2 (@): tempomat inteligentny jest ustawiony

- Stopien 3 (@): Jazda z utrzymywaniem $rodka pasa ruchu dzieki
tempomatowi inteligentnemu
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Wyszczegolnienie Wersja zaawansowana Wersja Standard Uwarunkowania funkcjonalne

Poziom 1 Poziom 1 t# £ 1rakes

[T T

Poziom 2 11%_§

[Tl T

Wyswietlacz * Po naci$nigciu przycisku ustawiania bezpiecznego odstepu przy
odlegtosci . Poziom 3 ©# i Bk wigczonym tempomacie inteligentnym, wyswietlany jest odpowiedni
utrzymywanej g " w125 komunikat, a ustawienie jest przesuwane o jeden stopien w sekwencji:
przez tempomat stopien 5 — stopien 4 —stopien 3 — stopien 2 — stopien 1 —
inteligentny stopien 5.

(pojazd + Jest to ta sama sytuacja, co podczas dziatania tempomatu
z przodu nie jest inteligentnego, kiedy okragty symbol pojawia sie na samochodzie
pokazywany) kierowcy.

Poziom 4 ©#

[CT T
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Wyszczegélnienie Wersja zaawansowana Wersja Standard

Poziom 2 ©®

iy 1150

._.
S

Wyswietlacz
odlegtosci Poziom 3 ©#
utrzymywanej f w1250
przez tempomat
inteligentny
(pojazd z
przodu jest
pokazywany)

Uwarunkowania funkcjonalne

Po nacisnigciu przycisku ustawiania bezpiecznego odstepu przy
wigczonym inteligentnym tempomacie, wyswietlany jest odpowiedni
komunikat, a ustawienie jest przesuwane o jeden stopien w sekwencii:
stopien 5 — stopien 4 —stopien 3 — stopien 2 — stopien 1 —
stopien 5. Tym razem w komunikacie wyswietlany jest réwniez pojazd
poprzedzajacy.

Jest to ta sama sytuacja, co podczas dziatania tempomatu
inteligentnego, kiedy okragty symbol pojawia sie na samochodzie
kierowcy.
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Wyszczegdlnienie

Nietrzymanie rak
na kierownicy
przy wigczonym
systemie
asystenta
utrzymywania
pasa ruchu

Wersja zaawansowana

Trzymaj rece
na kierownicy

Trzymaj rece
na kierownicy

Asystent utrzymywania
pasa ruchu (LKA)
zostat wylgczony

Wersja Standard

IS

Trzymaj rece
na kierownicy

IS

Trzymaj rece
na kierownicy

- »
I~k
FJ LY
Asystent utrzymywania

pasa ruchu (LKA)
zostat wytgczony

Uwarunkowania funkcjonalne

» Jesli system wykryje, ze kierowca nie trzyma kierownicy przy
wigczonym systemie asystenta utrzymywania pasa ruchu, zostanie
wyswietlony komunikat jako ostrzezenie 1. stopnia.

* Po uptywie okreslonego czasu od ostrzezenia 1. stopnia, komunikat
i sygnat dzwigkowy bedg emitowane w sposéb ciggty jako ostrzezenie
2. stopnia.

* Po ostrzezeniu 2. stopnia w celu zapewnienia bezpieczenstwa jazdy
LKAS jest wytaczany i wyswietla sie odpowiedni komunikat.
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Wyszczegélnienie Wersja zaawansowana Wersja Standard

A

Trzymaj rece Trzymaj rece
na kierownicy na kierownicy

Brak rak na na terownicy na terowniey
kierownicy przy

wigczonym

inteligentnym

tempomacie

Inteligentny tempomat
adaptacyjny (IACC)
zostat wylgczony

Inteligentny tempomat
adaptacyjny (IACC)
zostat wytgczony

=y

Inteligentny tempomat Intehgentny tempomat
adaptacyjny (IACC) ) adaptacyjny (IACC)
jest tymczasowo wytaczony jest tymczasowo wytaczony

Uwarunkowania funkcjonalne

» Jesli system wykryje, ze kierowca nie trzyma kierownicy przy
witgczonym inteligentnym tempomacie, zostanie wyswietlony
komunikat jako ostrzezenie 1. stopnia.

* Po uptywie okreslonego czasu od ostrzezenia 1. stopnia, komunikat
i sygnat dzwigkowy bedg emitowane jako ostrzezenie 2. stopnia.

* Po ostrzezeniu 2. stopnia w celu zapewnienia bezpieczenstwa jazdy
tempomat inteligentny jest wytgczany i wyswietla sie¢ odpowiedni
komunikat.

* Po ostrzezeniu 2. stopnia w celu zapewnienia bezpieczenstwa jazdy
tempomat inteligentny jest tymczasowo wytgczany i wyswietla sie
odpowiedni komunikat.
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Wyszczegdlnienie

Wyswietlacz
kontrolera
predkosci
bezpiecznej

Wersja zaawansowana

Sprawdz

Asystenta predkosci bezpiecznej

Wersja Standard

Sprawdz
Asystenta predkosci bezpiecznej

D™

Uwarunkowania funkcjonalne

Jesli z systemu nawigacji odebrany zostanie sygnat przekraczania
ograniczenia predkos$ci przy dziatajgcym systemie kontroli predkosci
bezpiecznej, wyswietlany jest odpowiedni symbol (0), a funkcja
kontroli predkosci bezpiecznej przechodzi w tryb czuwania.

Z tym, ze wyswietlacz kontrolera predkosci bezpiecznej dziata tylko
podczas jazdy po drodze szybkiego ruchu.

Gdy system kontroli predkosci bezpiecznej automatycznie zwalnia
samochdd, wyswietla sie¢ odpowiedni symbol (9) €O oznacza, ze
kontroler predkosci bezpiecznej jest aktywny. Z tym, ze wyswietlacz
kontrolera predkosci bezpiecznej dziata tylko podczas jazdy po drodze
szybkiego ruchu.

Ten komunikat jest wyswietlany w przypadku usterki systemu
kontrolera predkos$ci bezpiecznej.

Jesli ten komunikat pozostaje wiaczony, nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng tego uktadu w najblizszej ASO Ssangyong.
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Wyszczegdlnienie

Alerty
tempomatu
adaptacyjnego
w postaci
wyskakujgcych
okienek

Wersja zaawansowana

Alert kolizji

Kiedy pojazd poprzedzajacy
rusza, nalezy nacisng¢
przycisk RES, przycisk SET lub pedat

Ostrzezenie o zblizaniu sig
do pojazdu poprzedzajgcego

y—

Kierowca z przodu
przyspiesza

Wersja Standard

Alert kolizji
z przodu

.ﬂ"m \Y

-

Sy

Kiedy pojazd poprzedzajgcy

rusza, nalezy nacisngé¢

przycisk RES, przycisk SET lub pedat

Ostrzezenie o zblizaniu sie
do pojazdu poprzedzajacego

—
-

 —

Kierowca z przodu
przyspiesza

Uwarunkowania funkcjonalne

Ten komunikat jest wyswietlany podczas dziatania tempomatu
adaptacyjnego jesli pojazd z przodu przestaje by¢ wykrywany, na
przyktad ze wzgledu na zmiang pasa ruchu.

Jesli samochdd zatrzyma sie podczas dziatania tempomatu
adaptacyjnego (lub w potgczeniu z ISG), po pewnym czasie pojawi sig
monit o nacisniecie pedatu przyspieszenia albo pchniecie dzwigienki
tempomatu w gore lub w dét aby samochdd ruszyt z miejsca.

Ten komunikat jest wyswietlany, jesli przy wiaczonym tempomacie
adaptacyjnym zmniejsza sig odlegtos¢ miedzy samochodem kierowcy
a pojazdem poprzedzajgcym.

Ten komunikat jest wyswietlany, jesli kierowca nacisnie pedat
przyspieszenia kiedy dziata tempomat adaptacyjny.
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Wyszczegdlnienie

Alerty tempomatu
adaptacyjnego

W postaci
wyskakujacych
okienek

Wersja zaawansowana

Tempomat adaptacyjny (ACC)
zostat wytgczony

Tempomat adaptacyjny (ACC)
nie wigcza sig

Tempomat adaptacyjny (ACC) jest
tymczasowo wytaczony

Wersja Standard

e
-

%

Tempomat adaptacyjny (ACC)
zostat wytgczony

Tempomat adaptacyjny (ACC)
nie wigcza sig

Tempomat adaptacyjny (ACC)
jest tymczasowo wytgczony

Uwarunkowania funkcjonalne

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy tempomat adaptacyjny zostanie automatycznie

wyltgczony.

Ten komunikat jest wyswietlany, jesli nie sg spetnione warunki dziatania tempomatu

adaptacyjnego.

Ten komunikat jest wyswietlany, jesli nie sg spetnione warunki dziatania tempomatu

adaptacyjnego.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu

4-117



Wyszczegdlnienie

Ostrzezenia

w postaci
wyskakujgcych
okienek dot.
sprawdzenia
tempomatu
adaptacyjnego

Alert
bezpiecznej
odlegtosci

Wersja zaawansowana Wersja Standard

Sprawdz pokrywe radaru

Sprawdz radar
Sprawdz radar

Utrzymywanie
bezpiecznego odstepu

el

Utrzymywanie
bezpiecznego odstepu

Sprawdz system ostrzezen
odlegtosci bezpiecznej (SDW)

Sprawdz system ostrzezen

odlegtosci bezpiecznej (SDW)

SDA (Alert bezpiecznej odlegtosci)

Uwarunkowania funkcjonalne

Komunikat jest wy$wietlany, gdy przednia cze$¢ obudowy kamery jest zanieczyszczona pytem,
brudem lub innymi materiatami i system nie moze wykry¢ pasa, pojazdu poprzedzajgcego,
ludzi itp.

Ten komunikat jest wyswietlany w przypadku usterki w uktadzie radaru.

Jesli ten komunikat pozostaje wigczony, nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge techniczng tego
uktadu w najblizszej ASO Ssangyong.

Ta funkcja jest aktywowana po zaznaczeniu pola Wspomaganie
kierowcy — Ostrzezenie o bezpiecznej odlegtosci w (Ustawieniach
uzytkownika) na tablicy wskaznikdw.

Komunikat ten jest wyswietlany, gdy twoéj samochdd zbliza sie do
poprzedzajacego go pojazdu.

Wiadomosé ta jest wyswietlana, jesli system przypominania
0 zachowaniu bezpiecznego odstepu jest niesprawny.

Jesli ten komunikat pozostaje wigczony, nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng tego uktadu w najblizszej ASO Ssangyong.

Jest to funkcja wyswietlania komunikatu dla kierowcy, kiedy po analizie informaciji, takich jak odlegto$¢ do pojazdu poprzedzajgcego, predkosc i aktualna pozycja
okaze sig, ze bezpieczny odstep nie jest zachowany.
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Dzwignia zmiany biegéw manualnej skrzyni biegéw

Manualna skrzynia biegéw w twoim samochodzie ma

6 biegdw do przodu i 1 bieg wsteczny. Aby zmieni¢ bieg,
weisnij catkowicie pedat sprzegta. Nastepnie przesun
dzwignig zmiany biegéw w pofozenie wybieranego biegu.
Po zmianie biegu powoli zwolnij sprzegto.

@ _ o

Potozenie neutralne (luz)
Potozenie podczas uruchamiania silnika,
zatrzymania samochodu i parkowania

0 Bieg wsteczny
9 Jedynka

©® Troka

O rigtka

© Szostka

® Czworka

@ Dwojka

R 1 3 5

Bieg wsteczny
Bieg do cofania.

Wiaczanie biegu R (wstecznego)

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo korzystania

z biegu wstecznego, przewidziana zostata
potrzeba uzycia wigkszej sity przy wigczaniu
biegu wstecznego niz w przypadku wigczania
biegdw do przodu (wersja high-force). Pozwala
to kierowcy rozpoznac bieg wsteczny, pomagajac
przez to unikng¢ bledéw podczas zmiany biegow.
Bieg wsteczny jest umieszczony po lewej stronie
wzgledem biegu pierwszego. Gdy samochdd jest
catkowicie zatrzymany, nalezy ustawi¢ dzwignie
zmiany biegdw w potozeniu biegu wstecznego
(R), pociagajac jg w lewo mocniej niz podczas
wigczania 1. biegu, po czym popchngé jg do
przodu.

A Przestroga

* Ze wzgledu na sposob wiagczania biegu
wstecznego, chwilowe uzycie duzej sily,
kiedy kierowca probuje szybko wrzuci¢ 1.
bieg, moze spowodowa¢ wiaczenie biegu
wstecznego w miejsce biegu pierwszego.

* Podczas uruchamiania samochodu
zapoznaj si¢ dokladnie z potozeniem biegu
pierwszego i wstecznego.

* Przed uruchomieniem samochodu wcisnij
pedat hamulca i przesun dzwignig zmiany
biegéw w potozenie R. Nastepnie sprawdz,
czy wskaznik biegu wstecznego zapala si¢
na tablicy wskaznikéw i stycha¢ sygnat
akustyczny. W przeciwnym przypadku
oddaj swoj samochéd do sprawdzenia
i obstugi technicznej u Dealera Ssangyong.

Pierwszy bieg

Bieg do ruszania i uzyskiwania duzej sity
pociggowej. Wcisnij pedat sprzegta do konca

i przesun dzwignie zmiany biegéw w potozenie
,1”. Nastepnie powoli zwolnij pedat sprzegta,
delikatnie naciskajgc pedat przyspieszenia, aby
ruszy¢ z miejsca.

Trzeci bieg

Do jazdy z matg lub $rednig predkoscia.
Podczas zmiany biegu z 2. na 3. bieg nalezy
zachowac¢ szczegolng ostroznos¢, aby
przypadkowo nie przesung¢ dzwigni zmiany
biegéw w bok, co spowoduje wigczenie 5. biegu.
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Piaty bieg

Bieg do jazdy z duza predkos$cig po drodze
szybkiego ruchu. Podczas zmiany biegu z 5.

na 4., nalezy zachowac¢ szczegolng ostroznos¢,
aby przypadkowo nie przesung¢ dzwigni zmiany
biegdw w bok, co spowoduje wigczenie 2. biegu.

Szostka

Bieg do jazdy z bardzo duzg predkoscig po
drodze szybkiego ruchu.

Czwarty bieg
Bieg do jazdy z normalng i duzg predkoscig

Drugi bieg
Bieg do jazdy z niskg predkoscig

Uwaga

* Twdj samochdd jest wyposazony we
wskaznik punktu zmiany biegéw, ktory
moze by¢ pokazywany na wyswietlaczu
LCD. Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ w rozdziale 5. Tablica wskaznikéw.

Redukowanie biegéw

Gdy potrzebujesz zwolni¢ w duzym ruchu lub
podczas jazdy pod gore, zredukuj bieg, aby
zmniejszy¢ obcigzenie silnika. Zmiana biegu

na nizszy zmniejsza ryzyko zadtawienia silnika

i zapewnia lepsze przyspieszenie, gdy trzeba
ponownie zwiekszy¢ predkos¢ samochodu. Gdy
samochdd zjezdza ze stromego wzniesienia,
redukcja biegdw zapewnia bezpieczng predkos¢
i zwieksza zywotnos¢ uktadu hamulcowego.

Potozenie dzwigni zmiany
biegéw podczas parkowania

Po zaparkowaniu zawsze nalezy catkowicie
zaciagng¢ hamulec postojowy i wytgczy€ silnik.
Wigczy¢ 1. bieg, gdy samochdd jest zaparkowany
na poziomym podtozu lub podjezdzie pod gore,
albo zmieni¢ bieg na wsteczny ,R” gdy samochdéd
stoi na zjezdzie w dot.

Uzywanie sprzegta

Przed zmiang biegu nalezy pedat sprzegta
wcisng¢ do samego konca. Pedat sprzegta
powinien by¢ catkowicie zwolniony podczas
jazdy. Podczas jazdy nie opieraj stopy na pedale
sprzegta. Moze to spowodowaé niepotrzebne
zuzycie podzespotoéw sprzegta. Nie naciskaj
pedatu sprzegta gwattownie ani wielokrotnie.

Wskazowki dotyczace
normalnego ruszania z miejsca
oraz ruszania pod gore

1 Naci$nij pedat sprzegta i pedat hamulca, uruchom
silnik i przesun dzwignig zmiany biegéw do
potozenia 1. biegu (biegu wstecznego w razie
cofania).

2 Jesli pedat sprzegta zostanie lekko zwolniony
przy wcisnietym pedale hamulca, obroty silnika
wzrosna. (Wzrost obrotéw silnika jest rézny w
zaleznosci od nachylenia drogi).

Zwieksz obroty silnika
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3 Samochdd zacznie ptynnie rusza¢ po
nacisnieciu pedatu przyspieszenia po tym
jak zwolnisz pedat hamulca upewniwszy
sig, ze obroty silnika rosng.

4 Catkowicie zwolnij pedat sprzegta po
ruszeniu samochodu z miejsca.

Uwaga

Samochody wyposazone w uktad ESP maja
funkcje HSA (Hill Start Assist) [Wspomaganie
Ruszania pod Gore], ktéra utrzymuje
ci$nienie hamowania przez okreslony czas,
aby zapobiec staczaniu si¢ samochodu po
stromym podjezdzie podczas uruchamiania
silnika, co pozwala bezpieczniej ruszy¢
samochodem z miejsca. System HSA jest
automatycznie wylgczany po ok. 3 sekundach
pracy, chyba ze samochdd zacznie jechaé po
nacisnieciu pedatu przyspieszenia.

Funkcja HSA nie dziala, gdy ruszasz
samochodem zaparkowanym na wzniesieniu
pod gore uzywajac biegu wstecznego lub gdy
ruszasz samochodem zaparkowanym na zjezdzie
w dot, uzywajac biegu do jazdy do przodu.

A Przestroga

* Poniewaz oddziatywanie HSA na hamulec
jest automatycznie anulowane po ok.
3 sekundach, musisz w odpowiednim
momencie zwolni¢ pedat hamulca i weisngé
pedat przyspieszenia, aby samochéd nie
staczat si¢ ze wzniesienia.

Uzywanie EPB przy ruszaniu
pod gore

Podczas ruszania na stromym wzniesieniu
bezpieczniej jest skorzysta¢ z EPB, postepujac
w nastepujacy sposob:

Wiacz EPB, a nastepnie postepuj zgodnie

z instrukcja (dla samochodu z manualng skrzynig
biegdéw: kroki 1-3) EPB zwolni si¢ automatycznie
po nacisnieciu pedatu przyspieszenia, gdy drzwi
kierowcy, maska i bagaznik sg zamkniete, a pas
bezpieczenstwa zapiety.

A Przestroga

¢ Aby uruchomi¢ silnik w samochodzie
wyposazonym w manualng skrzynie biegéw,
nalezy catkowicie wcisna¢ pedat sprzegta.

* Przed zmiang biegu na wsteczny nalezy
zatrzyma¢ samochéd i weisnaé do konca
pedat sprzegta.

« Jesli pedat sprzegta jest czesto wciskany
do potowy to spowoduje to szybkie zuzycie
tarczy sprzegta. Uzywaj tylko kiedy jest to
konieczne.

* Nie kladz stopy na pedale sprzegta, jesli nie
zmieniasz biegéw.

* Podczas zmiany biegu z wyzszego na nizszy,
upewnij sig, ze wskaznik wskazowka obrotow
silnika nie wchodzi na czerwong strefe
obrotomierza. Zwlaszcza przy zmianie biegu
z 5. na 4. zbyt duze przesunigcie dzwigni
zmiany biegéw w lewo moze spowodowac
wiaczenie 2. biegu. Spowoduje to nagte
zwigkszenie obrotéw silnika i moze uszkodzi¢
silnik i przektadnie.

Kiedy temperatura oleju przektadniowego
jest bardzo niska w zimny dzien, mozesz
mie¢ trudnosci ze zmiang biegéw. Jest to
normalne zjawisko.

Jesli masz problem z wigczeniem biegu
pierwszego lub wstecznego, to umies¢
dzwignie zmiany biegéw w pozyciji
neutralnej i zwolnij pedat sprzegta.
Nastepnie ponownie wcisnij pedat i wiagcz
wiasciwy bieg.

Podczas jazdy samochodem nie ktadz
reki na dzwigni zmiany biegéw, chyba

ze w celu zmiany biegu. W przeciwnym
razie zazebienie kot zebatych moze zosta¢
rozlaczone, a wewnetrzne elementy
przekladni moga zosta¢ uszkodzone.

Nie zmieniaj nizszego biegu o dwa biegi
w gore. Ponadto, gdy silnik pracuje na
wysokich obrotach, nie nalezy zmienia¢
biegu na nizszy.

Podczas korzystania z trybu pot-sprzegta
nie nalezy gwattownie wciska¢ pedatu
przyspieszenia, poniewaz zwigksza to
moc silnika. Gdy pedat przyspieszenia
jest ciagle wcisniety w trybie pét-sprzegta,
mechanizmy wewnetrzne moga zostaé
szybciej zuzyte lub uszkodzone. Czgste
uzywanie trybu poétsprzegta nie jest
zalecane.
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Dzwignia zmiany biegow przektadni automatycznej* (typu A)

» 12 stopnie
s

> » +1 stopien

Y ’\<{/ _ -1 stopier

L
> -2 stopnie
o

ﬂ Elektroniczna dzwignia zmiany biegéw
@ Przycisk P (postd))

9 Wskaznik pozycji dzwigni (biegu)

@ Przycisk UNLOCK [odblokui]

A Ostrzezenie

* Przy zmianie potozenia dzwigni zmiany
biegéw nalezy sprawdzi¢ aktualny stan
(wskaznik) dzwigni zmiany biegow
na wyswietlaczu dzwigni oraz na
wyswietlaczu elektronicznej dzwigni
zmiany biegéw na tablicy wskaznikéw.

* W celu uzycia elektronicznej dzwigni
zmiany biegéw, nalezy nacisna¢ przycisk
UNLOCK [ODBLOKUJ], wciskajac
jednoczesnie pedat hamulca i przesungé
dzwignie.

Pozycje dzwigni zmiany biegéw

* P: Postoj

* R: Wsteczny

* N: Neutralna

* D: Jazda (tryb automatyczny)

* M: Jazda (tryb reczny)
Przy zmianie pozycji dzwigni zmiany biegéw
nalezy sprawdzi¢ aktualng pozycje dzwigni
zmiany biegdw na wyswietlaczu dzwigni oraz
na wyswietlaczu elektronicznej dzwigni zmiany
biegéw na tablicy wskaznikdw.

Uwaga

* W pozycji D biegi zmieniaja si¢ automatycznie
odpowiednio do warunkéw jazdy

* W pozycji M biegi trzeba recznie zmienia¢
odpowiednio do warunkow jazdy

topatkowy zmieniacz biegéw (-/+)

* Gdy elektroniczna dzwignia zmiany biegdw
znajduje sie w potozeniu D (jazda), w celu
zmiany biegu na wyzszy lub nizszy w
sytuacji awaryjnej, mozna uzy¢ zmieniacza
fopatkowego na kierownicy. W takim
przypadku, po pewnym czasie bieg zmieni
sie automatycznie odpowiednio do stanu
samochodu.

Jesli przesuniesz dzwignig zmiany biegédw

w potozenie M ("manual - trybu recznej

zmiany biegdw”), mozesz uzywa¢ zmieniacza

fopatkowego aby zmienia¢ biegi, podobnie

jak w przypadku manualnej skrzyni biegéw.

& Zobacz ,Korzystanie z trybu recznej
zmiany biegéw” (str.4-131)

Dzwignia w trybie recznej zmiany biegéw
Gdy elektroniczna dzwignia zmiany biegéw
zostanie przestawiona z pozycji D (jazda) do
pozycji M (manual), wtedy mozna uzywac w celu
zmiany biegéw topatkowego zmieniacza biegow
na kierownicy.
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Jak ustawi¢ dzwignie zmiany

biegow w pozycji wybranego e
. Pozycja P — pozycie R, Ni| Pozycja R — 5N Lo Pozycja D — pozycje R, N .,
blegu D pozyce Ni D Pozycja N — pozycje R i D iy ponycja |

» *+2 stopnie Docelowa
. R N R
’\{, pozycja
<~ . +1stopien

,\Q/ -1 stopien

<
"""l-u..,___\__ -2 stopnie
< +1

stopien

- - R N - D

+2
stopnie

Biezaca
pozycja

Pozycja P Pozycja N Pozycja D

Ruch dzwignig

-1

stopien l
2

stopnie

Docelowa
pozycja

Przetgcznik
UNLOCK

Elektroniczng dzwignie zmiany biegéw mozna
przesuwac po dwa stopnie w przéd i w tyk: + 2i - 2,
po czym zawsze wraca ona do pozycji Srodkowej.

Warunki dot. samochodu

Uwaga

* Podczas jej przesuwania do pozycji P
(postdj), nacisnij przycisk P (postoj) z caly
czas wcisnietym pedatem hamulca.
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Funkcje w ramach
poszczegdlnych pozycji

Automatyczna skrzynia biegdw automatycznie
wigcza biegi od 1. do 8. w zaleznosci od potozenia
elektronicznej dzwigni zmiany biegéw i dziatan
kierowcy (pedat przyspieszenia i hamulca).
Ponadto, pozycje elektronicznej dzwigni zmiany
biegdw mozna sprawdzi¢ na tablicy wskaznikéw i na
wyswietlaczu elektronicznej dzwigni zmiany biegdw.

Pozycja P (postoj)

Wybierz te pozycje, aby parkowac, uruchomic¢
i rozgrzac silnik, zatrzyma¢ samochéd na dtuzszy
czas.

» Pamigtaj, aby wcisng¢ pedat hamulca
i nacisng¢ przycisk P (postdj) podczas
przechodzenia do pozyciji P (postoj) z pozycji
innej niz P (postaj).

* Jesli zapton zostanie wytgczony w pozyciji
innej niz P (postdj), dzwignia zmiany biegdw
automatycznie przejdzie do pozycji P (postoj).

A Ostrzezenie

* Przy przechodzeniu z pozycji P (postoj)
do innej pozyciji, upewnij sig, ze zapton
jest wiaczony, a pedat hamulca jest
wcishiety. Nie przyktadaj nadmiernej sity
do elektronicznej dzwigni zmiany biegow,
gdy elektroniczna dzwignia zmiany biegéw
znajduje si¢ w potozeniu P (postdj). Moze
to spowodowac¢ uszkodzenie dzwigni

i przektadni.

Nigdy nie przesuwaj dzwigni zmiany

biegéw do pozyciji P (post6j) podczas

jazdy. Istnieje wtedy ryzyko uszkodzen
mechanicznych i wypadku. Pamietaj, aby
przesuwac dzwignie zmiany biegéw do
pozyciji P (postoj) dopiero po catkowitym
zatrzymaniu samochodu.

* Nie probuj ustawia¢ dzwigni zmiany
biegéw w pozycji P zamiast zaciggania
hamulca postojowego. Zawsze zaciagaj
hamulec postojowy, gdy samochad jest
zaparkowany lub podczas postoju.

Pozycja R (cofania)

Uzywaj tej pozycji do cofania samochodu.

W celu przejécia do pozycji R (cofanie), nalezy nacisna¢
pedat hamulca i przesungé dzwignie zmiany biegow,
naciskajac przycisk UNLOCK [ODBLOKUJ] po
catkowitym zatrzymaniu samochodu.

Gdy elektroniczna dzwignia zmiany biegéw znajduje

sie w pozycji R (cofanie), dziata uktad wspomagania

parkowania.
A Ostrzezenie

* Nie przesuwaj dzwigni zmiany biegéw do
pozyciji R, gdy samochéd porusza sie do
przodu. Moze to spowodowac wstrzasy

i uszkodzenie przektadni.

Jesli elektroniczna dzwignia zmiany biegow
jest ustawiona w pozyciji R (cofanie),
samochéd porusza si¢ powoli do tytu bez
naciskania pedatu przyspieszenia, dlatego
nalezy jecha¢ ostroznie, uzywajac pedatu
hamulca.
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Pozycja N (neutralna)

Jest to pozycja neutralna, w ktérej naped nie jest
przenoszony.

W tej pozydii silnik nie przekazuje napedu na
kota, a samochod nie bedzie poruszat sie po
rownym podtozu. Jesli jednak zatrzymasz
samochod, dla bezpieczenstwa wciskaj pedat
hamulca, gdy elektroniczna dzwignia zmiany
biegéw znajduje sie w pozycji N (neutrainej).

A Ostrzezenie

Nie przyktadaj nadmiernej sity do
elektronicznej dzwigni zmiany biegéw, gdy
elektroniczna dzwignia zmiany biegéw
znajduje sie w pozycji N (neutralnej). Moze
to spowodowaé uszkodzenie dzwigni

i przektadni.

Nie przestawiaj elektronicznej dzwigni
zmiany biegow z pozycji D (jazda) do N
(neutralnej) lub N (neutralnej) do D (jazda),
gdy samochéd jest w ruchu.

Nie zapomnij wcisnaé pedatu hamulca
zatrzymujac samochdd na pochytosci przy
elektronicznej dzwigni zmiany biegéw

w pozycji N (neutralnej).

Nie wolno przestawia¢ dzwigni biegéw do
pozycji N (neutralnej) w trakcie jazdy. Moze
to spowodowac nieprawidtowe dziatanie
hamowania silnikiem i wypadek.

Pozycja D (jazda)

Ta pozycja stuzy do jazdy po drogach publicznych
i autostradach.

W zaleznosci od predkosci samochodu i stopnia
wecisniecia pedatu przyspieszenia, biegi od 1 do 8
sg wybierane automatycznie.
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A Ostrzezenie

¢ Jesli elektroniczna dzwignia zmiany

biegéw jest ustawiona w pozycji D (jazda),
samochad porusza sie powoli do przodu
bez naciskania pedatu przyspieszenia,
dlatego nalezy zachowac¢ ostroznosc¢.
Pamietaj, aby przesuwaé dzwignie zmiany
biegéw do pozycji D (jazda) dopiero po
catkowitym zatrzymaniu samochodu.
Inaczej moze dojs$¢ do uszkodzenia
przektadni.

Nie nalezy rusza¢ nagle samochodem ani
przyspiesza¢ gwattownie bezposrednio
po przestawieniu elektronicznej dzwigni
zmiany biegéw do pozyciji D (jazdy).

W szczegélnosci podczas ruszania po
zaparkowaniu lub zatrzymaniu sie na
pochytosci nalezy przesunaé¢ dzwignie
zmiany biegéw do pozycji D (jazda)

z wcisnietym pedatem hamulca,

a nastepnie odczekac kilka sekund, az
naped zostanie przeniesiony do wnetrza

skrzyni biegéw, a nastepnie ruszy¢ powoli.

Mimo tego, ze elektroniczna dzwignia
zmiany biegéw znajduje sie w pozyciji

D (jazda), nawet stojac przodem w goére
wzniesienia samochod moze sig cofaé¢

w doét po pochylosci, wiec musisz wcisnaé
pedat hamulca.

Pozycja M (tryb manualny)

Jest to pozycja, w ktérej kierowca moze recznie
zmienia¢ biegi.

Gdy elektroniczna dzwignia zmiany biegow
znajduje sie w pozycji D (jazda), mozna nacisng¢
przycisk UNLOCK [ODBLOKUJ] i pociggng¢ w
kierunku -1 lub -2, aby recznie wybiera¢ biegi od
1 do 8, tak jakby to byta reczna skrzynia biegéw.

A Ostrzezenie

¢ Zachowaj ostroznos¢, aby przypadkowo

nie przesuna¢ elektronicznej dzwigni
zmiany biegéw do pozycji M (tryb reczny)
w trakcie jazdy. Kiedy przewidziane
przetozenie automatycznej skrzyni biegéw
jest recznie korygowane, powoduje to
niestabilng sytuacje podczas jazdy i moze
sie zakonczy¢ wypadkiem. Szczego6lnie
uwazaj podczas jazdy zima.

A Przestroga

Zmiana biegu na wyzszy powinna
odbywac sie w odpowiednim czasie,
dostosowanym do aktualnych warunkow
jazdy i drogowych. Nigdy nie dopuszczaj
do tego, aby obroty silnika znajdowaly si¢
w czerwonym zakresie obrotomierza.
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Dzwignia zmiany biegéw przektadni automatycznej (typu B)*

@ Polozenie dzwigni zmiany biegow

@ Przetacznik trybu

@ Wyb6r funkcji recznej/automatycznej zmiany
biegow

0 Przycisk zwalniania blokady potozenia P, N.

© Tryb recznej zmiany biegow

Potozenie dzwigni zmiany biegéw
* P: Postdj

* R: Wsteczny

* N: Neutralne

* D:Jazda

Przelacznik trybu
TypA

e W: Tryb zimowy

* S: Tryb standardowy

W normalnych warunkach jazdy nalezy korzysta¢
z trybu standardowego.

TypB

* E:TrybEco

e P: Tryb mocy

e W: Tryb Zimowy
W normalnych warunkach jazdy nalezy korzystac¢
z trybu Eco.

Wybér funkcji recznej/automatycznej
zmiany biegow
* D: Automatyczna zmiana biegéw odpowiednio
do warunkow jazdy
* M: Reczna zmiana biegow

Przycisk zwalniania blokady potozenia
P, N.

Gdy dzwignia zmiany biegéw jest zablokowana
w potozeniu P (postdj) lub N (neutralnym),
nalezy przesung¢ dzwignie zmiany biegéw

przy wcisnigtym przycisku zwalniania blokady
uzywajgc kluczyka awaryjnego.

W tym celu wytgcz silnik i przesun dzwignie
zmiany biegdw przy wcisnietym pedale hamulca.

Tryb recznej zmiany biegéw

Biegi mozna zmienia¢ pociggajac lub popychajac
dzwignie po uprzednim przesunieciu dzwigni
zmiany biegdw bedacej w potozeniu D (jazda) do
potozenia M (tryb reczny).
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Potozenie P (postojowe)

Wybierz to potozenie po zaparkowaniu
samochodu, aby uruchomi¢ lub rozgrza¢
silnik, albo unieruchomi¢ samochéd na

dluzszy czas.
A Ostrzezenie

* Pamigtaj, aby przesuwa¢ dzwignie zmiany
biegéw z polozenia P (postojowego) w inne
polozenie, tylko przy wcisnietym pedale hamulca
kiedy przetacznik START/STOP znajduije sig
w stanie WL. Nie wywieraj nadmiernej sity
na dzwignig zmiany biegéw, gdy jest ona
ustawiona w potozeniu P (postojowym). Moze to
spowodowac uszkodzenie dzwigni i przekfadni.

* Nie przesuwaj dzwigni zmiany biegéw do
potozenia P (postojowego) podczas jazdy. Moze
to spowodowac uszkodzenia mechaniczne
i wypadek. Pamigtaj, aby po catkowitym
zatrzymaniu samochodu przesuna¢ dzwignie
zmiany biegéw do potozenia P (postojowego).

* Nie uzywaj potozenia P (postojowego) zamiast
hamulca postojowego. Po zaparkowaniu lub
zatrzymaniu sie nalezy zaciagna¢ hamulec
postojowy.

Pozycja R (wsteczny)

- e
Wybierz to potozenie do cofania
samochodem.
Pamietaj, aby przesuwac¢ dzwignie zmiany
biegéw z potozenia P (postojowego) lub N
(neutralnego) do potozenia R (cofania) przy
wecisnietym pedale hamulca, po catkowitym
zatrzymaniu samochodu.
Po ustawieniu dzwigni zmiany biegéw w pozycji
R (cofania) aktywna jest funkcja PAS.

A Ostrzezenie

* Nie przesuwaj dzwigni zmiany biegéw
w potozenie R, gdy samochdd porusza si¢ do
przodu. Moze to spowodowa¢ uderzenia
w przekladni i jej uszkodzenie.

* Jesli dzwignia zmiany biegéw znajduje
sie w potozeniu R (cofania), samochéd
porusza si¢ powoli do tylu, nawet jesli pedat
przyspieszenia nie jest wcisniety. Cofaj
ostroznie, trzymajac stope na pedale hamulca.

Potozenie N (neutralne)

Poniewaz w potozeniu N (neutralnym), naped

nie jest przenoszony z silnika na kota, wigc

po ptaskiej drodze samochdd nie bedzie sie
poruszat. Jesli jednak zatrzymasz samochdd, gdy
dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu
N (neutralnym), dla bezpieczenstwa wciskaj
pedat hamulca.
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A Ostrzezenie

Nie wywieraj nadmiernej sity na dzwignie
zmiany biegéw, gdy jest ona ustawiona

w potozeniu N (neutralnym). Moze to
spowodowac uszkodzenie dzwigni

i przektadni.

Nie przesuwaj dzwigni zmiany biegéw

z potozenia D (jazdy) do potozenia

N (neutralnego) lub z potozenia N
(neutralnego) do potozenia D (jazdy)
podczas jazdy samochodu.

Zatrzymujac samochaéd na pochytosci przy
dzwigni zmiany biegéw w potozeniu

N (neutralnym), nie zapomnij wcisnaé
pedatu hamulca.

Nie ustawiaj dzwigni zmiany biegéw

w potozeniu N (neutralnym) podczas jazdy.
Spowoduje to, ze hamowanie silnikiem nie
bedzie dziata¢, co moze doprowadzi¢ do
wypadku.

Potozenie D (jazdy)

Wybierz to polozeme do jazdy droga
normalng lub droga ekspresowa.

Biegi (1. - 7.) sg automatycznie wybierane
w zaleznosci od predkosci samochodu i stopnia
wecishiecia pedatu przyspieszenia.

A Ostrzezenie

Kiedy dzwignia zmiany biegéw znajduje sie
w potozeniu D (jazdy), samochéd porusza
sie powoli do przodu, nawet jesli pedat
przyspieszenia nie jest wcisniety, zachowaj
zatem ostroznos¢.

Pamietaj, aby przesuwaé dzwignie zmiany
biegéw do potozenia D (jazdy) tylko po
catkowitym zatrzymaniu samochodu.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia przektadni.
Mozesz przesuna¢ dzwignie zmiany
biegoéw z potozenia N (neutralnego) do
potozenia D (jazdy) bez naciskania pedatu
hamulca. Jednak dla bezpieczenstwa
przesuwaj dzwignig¢ zmiany biegéw

z wcisnietym pedatem hamulca.

Nie nalezy rusza¢ nagle samochodem ani
przyspiesza¢ gwattownie bezposrednio

po przestawieniu dzwigni zmiany biegéw
do potozenia D (jazdy). W szczegélnosci,
gdy ruszasz samochodem po zatrzymaniu
lub zaparkowaniu samochodu na pochytej
drodze, przesun dzwignie zmiany biegéw
w potozenie D (jazdy) przy wcisnigtym
pedale hamulca, odczekaj kilka sekund, az
moc zostanie przeniesiona na przektadnie
i rusz powoli z miejsca.

Nawet jesli dzwignia zmiany biegéw
znajduje sie w potozeniu D (jazdy),
samochod moze staczac sie po pochylej
drodze, nalezy wtedy uzy¢ pedatu hamulca.
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Potozenie M (trybu recznego)

A Ostrzezenie

Zachowaj ostroznos¢, aby w trakcie jazdy
przypadkowo nie przesuna¢ dzwigni
zmiany biegéw do potozenia M (trybu
recznej zmiany biegow). W takim razie
bowiem moze nastapi¢ zmiana biegu,

co spowoduje grozaca wypadkiem
niestabilno$¢ samochodu podczas jazdy.
Zachowaj szczeg6ing ostroznosc¢ podczas
jazdy zima.

A Przestroga

Mozesz zmienia¢ biegi recznie (1. - 7.) tak jak
w przektadni manualnej, popychajac lub
pociggajgc dzwignie zmiany biegéw po
przesunieciu jej z potozenia D (jazdy) do
potozenia M (trybu recznej zmiany biegdw).

Zmiana biegu na wyzszy powinna by¢
przeprowadza zgodnie z warunkami jazdy

i drogowymi. Uwazaj, aby obroty silnika nie
znalazly sie w obrebie czerwonego pola na
obrotomierzu.

Zmiana biegow

Potozeme

: \\ (trybu

cznego)

Mzesz zmieniaé biegi popychajac Iu pociagajac
dzwignie zmiany biegéw kiedy znajduje sie ona
w potozeniu M (trybu recznej zmiany biegéw).

Uwaga

¢ Po przesunigciu dzwigni zmiany biegow
do potozenia M (trybu recznego) podczas
zatrzymywania si¢ mozna zmienia¢ bieg na
nizszy, a na osniezonej lub mokrej drodze
mozna rozpoczynac jazde samochodem na
2. biegu. (jest to funkcja trybu zimowego)

* Zuwagi na koniecznos¢ zapewnienia
odpowiedniego przetozenia mocy silnika,
zgodnego z predkoscia jazdy samochodu,
czasami zmiana biegu na wyzszy (+)
moze nie by¢ mozliwa. Podobnie, zmiana
biegu na nizszy moze nie by¢ mozliwa,
aby zapobiec nadmiernemu wzrostowi
obrotéw silnika, nawet jesli prébujesz
redukowac bieg odpowiednio do predkosci
samochodu.
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Korzystanie z trybu recznej zmiany * Kiedy elektroniczna dzwignia zmiany biegéw
biegow

znajduje sie w pozycji M (trybu manualnego)
mozesz zmienié biegi pociggajac topatki
zmiany biegdw znajdujgce sie z tytu po lewe;j
i prawej stronie kierownicy.

- Lewa fopatka (-): Nizszy bieg

- Prawa topatka (+): Wyzszy bieg

Uwaga

 Elektroniczng dzwignie zmiany biegéw
mozna ustawi¢ w pozycji M (trybu
manualnego), aby zredukowac¢ bieg
albo ruszy¢ z miejsca na 2. biegu na
zasniezonej lub mokrej drodze. (jest to
funkcja trybu zimowego)

* Aby zapewnic¢ dobre wiasciwosci jezdne,
zmiana biegu na wyzszy (+) moze nie
dziata¢ w zaleznosci od predkosci
samochodu. Ponadto, aby zapobiec
nadmiernym obrotom silnika, redukcja
biegu (-) moze nie dziata¢ w zaleznosci od
predkosci samochodu.

¢ Mozesz zmienic¢ bieg za pomoca
zmieniacza lopatkowego, gdy dzwignia
zmiany biegow znajduje sie¢ w pozycji D
(jazdy), ale po pewnym czasie przetozenie
skrzyni biegéw zmieni si¢ automatycznie
odpowiednio do obciazenia silnika.
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Wyswietlanie polozenia dzwigni zmiany
biegéw na tablicy wskaznikéw

A Ostrzezenie

Wersja Supervision

E

¢ Nie redukuj nagle (do 3., 2., 1. biegu)
podczas jazdy samochodem z duza
predkoscia. Moze to spowodowaé powazne
uszkodzenie samochodu. Samochéd moze
réwniez wpas¢ w poslizg, powodujac
wypadek (szczegélnie podczas jazdy po
sliskiej drodze).

A Przestroga

Wersja Standard

* W trybie recznej zmiany biegéw
jednorazowo zmieniaj bieg tylko o jeden
stopien. Nacisniecie i przytrzymanie
dzwigni moze spowodowac zmianeg biegow
o kilka stopni po kolei.

* Nalezy mie¢ na uwadze, ze jesli wcisniesz
catkowicie pedat przyspieszenia podczas
jazdy na1., 2, 3., 4.,5.,6.lub 7. biegu, bieg
moze si¢ zmieni¢ na wyzszy.

* W przypadku proby nadmiernej redukcji
biegu w trybie recznej zmiany biegow, bieg
moze nie zosta¢ zredukowany z uwagi na
ochrone podzespotéw samochodu.

* Nie przyspieszaj gwattownie, gdy dzwignia
zmiany biegéw znajduje si¢ na niskim
biegu. Moze to spowodowac uszkodzenie
automatycznej skrzyni biegow.

Hamowanie silnikiem
Aby skorzysta¢ z hamowania silnikiem, zredukuj

jednorazowo bieg o jedng pozycje za pomoca

dzwigni zmiany biegéw w trybie M (manualnym).

A Ostrzezenie

* Unikaj gwaltownego hamowania silnikiem.
Moze to doprowadzi¢ do utraty stabilnosci
samochodu. W szczeg6lnosci unikaj
gwattownego hamowania silnikiem
podczas jazdy po zasniezonej lub
oblodzonej drodze.

A Przestroga

* W trybie recznej zmiany biegéw
jednorazowo zmieniaj bieg tylko o jeden
stopien. Nacisniecie i przytrzymanie
dzwigni moze spowodowaé¢ zmiane biegow
o kilka stopni po kolei.

¢ Podczas hamowania silnikiem biegi moga
by¢ zmieniane w rézny sposob
w zaleznosci od warunkow jazdy
samochodu i przy zmianie biegéw moga
by¢ wyczuwane silne szarpniecia.
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Jesli nie mozna przesuna¢
dzwigni zmiany biegéw

z potozenia P (postojowego) do
innego potozenia - tylko GSL

Kluczyk, ! !
a\gary‘j?\';' k ™

S r? .
Jesli nie udaje sie przesuna¢ dzwigni zmiany
biegéw z potozenia P (postdj) w inne polozenie,
nawet jesli przetgcznik START/STOP ma status
ON [WL], a pedat hamulca jest wcisniety, nalezy
recznie przesung¢ dzwignie zmiany biegow
w nastepujacy sposab.

~

Wylacz silnik i zaciagnij hamulec reczny.

Nacisnij pedat hamulca, nacisnij przycisk
Unlock [odblokuj] uzywajac kluczyka
awaryjnego, po czym ustaw dzwignie

zmiany biegéw w potozeniu N (neutralnym).

Z dzwignig w potozeniu N (neutralnym)
nacisnij pedat hamulca i uruchom silnik.

Przesun dzwignie zmiany biegéw
w potozenie D (jazdy).

Zwolnij hamulec postojowy, zdejmij stope
z pedatu hamulca i rusz samochodem
Z miejsca.

A Przestroga

Jesli dzwignia zmiany biegéw nie daje sie
przesuwac z potozenia P (postojowego)

w inne polozenie, nalezy zleci¢ obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Prowadzenie samochodu wyposazonego w automatyczng skrzynie biegéw

Ustaw dzwignie zmiany biegéw w pofozeniu
P (postojowym) i uruchom silnik przy *
wcisnietym pedale hamuica.

1 Upewnij sig, ze obroty silnika znajdujg sie
w normalnym zakresie i ustaw dzwignie
zmiany biegéw w pofozeniu D (jazdy)
lub R (cofania) przy wcisnietym pedale .
hamulca.

2 Zwolnij hamulec postojowy, zdejmij
stope z pedatu hamulca i powoli rusz
samochodem z miejsca.

A Ostrzezenie .

* Nie wciskaj pedatu przyspieszenia podczas
uruchamiania silnika. Moze to spowodowac
nagte ruszenie samochodu i wypadek. o

* Silnik mozna réwniez uruchomi¢ po
ustawieniu dzwigni zmiany biegow
w potozeniu N (neutralnym). Jednak
ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy
uruchamia¢ silnik po ustawieniu jej
w potozeniu P (postojowym).

* Nie nalezy rusza¢ nagle samochodem ani
przyspiesza¢ gwattownie bezposrednio po
przestawieniu dzwigni zmiany biegéw
z potozenia P (postojowego) w potozenie D
(jazdy) lub potozenie R (cofania).

W szczegdlnosci, gdy ruszasz samochodem
po zatrzymaniu si¢ na wzniesieniu, przesun
dzwignie zmiany biegéw w potozenie D
(jazdy) lub potozenie R (cofania) przy
wcisnigtym pedale hamulca, odczekaj

kilka sekund, az moc silnika zostanie
przeniesiona na przektadni¢ i rusz powoli

Nalezy mie¢ na uwadze, ze gdy
samochéd jest zaparkowany na pochylej
drodze, moze sie on stacza¢ w doét
pochytosci, nawet jesli dzwignia zmiany
biegoéw znajduje si¢ w potozeniu D
(jazdy) lub R (cofania).

Podczas przesuwania dzwigni zmiany
biegéw po zatrzymaniu samochodu
nalezy dla bezpieczenstwa nacisnaé
pedat hamulca.

Nie wciskaj pedatu przyspieszenia
podczas przesuwania dzwigni zmiany
biegow.

Podczas zatrzymywania si¢ na pochylej
drodze pamietaj, aby zaciagna¢ hamulec
postojowy i nacisnaé pedat hamulca.
Mimo zjawiska petzania, na stromej
drodze pod goére lub w dot samochaod
moze poruszaé si¢ w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu. Upewnij
sie, ze wcisnates pedat hamulca
zatrzymujac si¢ na drodze pod gére lub
w dét.

Podczas jazdy nie przesuwaj dzwigni
zmiany biegéw w potozenie N
(neutralne). Spowoduje to, ze nie

bedzie mozna korzysta¢ z hamowania
silnikiem, co moze doprowadzi¢ do
wypadku. Roéwniez urzadzenia wewnatrz
przektadni moga w tym przypadku nie
by¢ odpowiednio smarowane, co grozi
uszkodzeniem przektadni.

Uwaga

* Zdejmij stope z pedatu hamulca i ruszaj

samochodem powoli, naciskajac pedat
przyspieszenia po sprawdzeniu, ze
samochod toczy sie powoli (zjawisko
petzania).

Przesunigcie dzwigni zmiany biegéw
podczas gdy na uktad napgdowy
samochodu dziatajg sily z powodu
nachylania drogi, na przyktad podczas
parkowania lub po zatrzymaniu sie na
drodze gorskiej, moze spowodowaé
szarpniecie i hatas. Jest to zjawisko
mechaniczne wystepujace w potozeniu
P automatycznej skrzyni biegéw i nie jest
to awaria uktadu.

Aby utrzymywac¢ silnik w optymalnym
stanie, uktad sterowania silnika
dostosowuje i zapamiegtuje
charakterystyki sterowania dla
wtryskiwaczy, zgodne z réznymi
czynnikami pracy silnika. Podczas
tego procesu na biegu jatowym

moga pojawiac si¢ przez kroétki czas
nieznaczne wibracje i dzwigki. Jest to
normalne dziatanie uktadu silnikowego.
Nie nalezy tego poczytywac za awarie.

Z miejsca.
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Co to jest zjawisko petzania?

Zjawisko petzania polega na tym, ze
samochdd porusza sie powoli podczas
pracy silnika bez wcisnietego pedatu
przyspieszenia, jesli dZwignia zmiany
biegéw znajduje sie w potozeniu D (jazdy)
lub R (cofania).

Mozesz w ten sposéb, naciskajgc po prostu
pedat hamulca, przestawia¢ samochdd lub
dostosowywac jego predkos¢, np. podczas
powolnej jazdy samochodem w korku lub
albo kiedy pokonujesz waski przejazd.

Co to jest punkt automatycznej zmiany
biegow?

Punkt automatycznej zmiany biegéow

w automatycznej skrzyni biegéw moze sie
rézni¢ w zaleznosci od réznych elementow
jazdy, w tym stanu drogi (ptaski teren, droga
pod gére), potozenia dzwigni zmiany biegdéw,
predkosci samochodu i stopnia wcisniecia
pedatu przyspieszenia. Jest to normalny
sposab jej dziatania zapewniajgcy ptynng

i stabilng zmiane biegéw, racjonalne zuzycie
paliwa i osiagi samochodu.

Hamowanie silnikiem

Na dtugim odcinku zjazdu drogg w dét nalezy
jednoczesnie uzywac pedatu hamulca
i hamowania silnikiem. Jesli zredukujesz bieg

odpowiednio do okoliczno$ci jazdy, silnik zacznie

samoistnie wyhamowywa¢ samochaod.

Co to jest hamowanie silnikiem?

Hamowanie silnikiem to sita opdzniajgca
ruch samochodu, ktdra wystepuje w wyniku
zwalniania obrotéw silnika po zdjeciu stopy
z pedalu przyspieszenia podczas jazdy.
Dzigki redukowaniu biegéw podczas jazdy
w dét mozna uzyskac efekt hamowania bez
czestego uzywania hamulca noznego ze
wzgledu na site opdzniajgca pojawiajaca sie
w silniku. Im nizszy bieg, tym wigkszy efekt
hamowania silnikiem.

A Ostrzezenie

* Nie uzywaj nadmiernie hamulca noznego
na zjezdzie. Moze to doprowadzi¢ do
zjawiska zaniku hamowania lub zjawiska
zapowietrzenia hamulca, co spowoduje
obnizenie sity hamowania.

¢ Hamowanie silnikiem nie dziata, gdy
dzwignia zmiany biegéw znajduje si¢
w potozeniu N (neutralnym).

* Nie hamuj silnikiem zbyt gwaltownie.
Moze to doprowadzi¢ do poslizgu két
i spowodowaé¢ wypadek.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Uzywanie funkcji skokowej
redukcji biegu ,,kick down”

Gdy potrzebujesz natychmiastowo przyspieszyé,
aby wyprzedzi¢ inny samochdd, mozesz

uzy¢ funkciji "kick down", wciskajac pedat
przyspieszenia do konca.

Co to jest funkcja "kick down" [wymuszona
redukcja przetozenia]

Gdy pedat przyspieszenia zostanie wcisniety
do konca podczas jazdy, funkcja ,kick

down” redukuje przetozenie o jeden lub dwa
stopnie. Mozna jej uzy¢, gdy konieczne jest
natychmiastowe przyspieszenie.

A Ostrzezenia

* Nie uzywaj funkcji "kick down" na sliskiej
drodze lub ostrych zakretach. W razie
poslizgu moze dojs¢ do nieoczekiwanego
zdarzenia i wypadku.

* Zbyt czeste korzystanie z funkcji ,,kick
down” moze negatywnie wplynaé na
trwatos¢ samochodu i zuzycie paliwa.

Tryb awaryjny automatyczne;j
skrzyni biegow

W przypadku wystgpienia usterki elektrycznej
lub mechanicznej w automatycznej skrzyni
biegéw, przektadnia przechodzi w tryb awaryjny
aby zapobiec uszkodzeniu skrzyni biegdw,
zachowujgc jednoczesnie minimalne parametry
niezbedne do jazdy.

Gdy automatyczna skrzynia biegéw wchodzi

w tryb awaryjny, moze wystapic¢ jeden z
nastepujacych symptomow.

¢ Podczas przesuwania dzwigni zmiany biegéw

odczuwalne jest spore szarpniecie.

* Sita napedowa jest zmniejszona podczas
jazdy samochodem z duzg predkoscia.

 Kiedy dZzwignia zmiany biegow jest ustawiona

w potozeniu wigczonego napedu (D, R)
samochdd nie przyspiesza nawet jesli pedat
przyspieszenia jest wciskany (predkos¢ jest
ustalona na poziomie $redniej wartosci).

A Przestroga

* Jesli z powodu usterki elektrycznej
lub mechanicznej automatycznej
skrzyni biegow pojawia si¢ objawy
trybu awaryjnego, nie nalezy jezdzi¢
samochodem, lecz zleci¢ jego sprawdzenie
i obstuge techniczng w ASO Ssangyong.

Resetowanie trybu awaryjnego,
gdy dzwignia zmiany biegow jest
unieruchomiona w jednym potozeniu.

Resetowanie trybu awaryjnego

1 Zatrzymaj samochdd i ustaw dzwignie
zmiany biegéw w potozeniu P (postojowym).

2 Wytgez silnik i poczekaj 10 sekund lub diuzej.
3 Uruchom silnik.

Po zresetowaniu trybu awaryjnego mozna
normalnie prowadzi¢ samochod.

Jesli zjawisko unieruchomienia
dzwigni zmiany biegéw pojawia sie po
zresetowaniu trybu awaryjnego
Po zresetowaniu trybu awaryjnego pojawiajg sie
nastepujgce objawy unieruchomionej dzwigni zmiany
biegow.
* Dzwignia zmiany biegéw jest zablokowana
w potozeniu D (jazdy)
* Dzwignia zmiany biegéw jest zablokowana
w potozeniu R (cofania)
W takiej sytuacji nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

A Przestroga

* Jesli symptomy trybu awaryjnego utrzymuja
si¢ po zresetowaniu trybu awaryjnego,
nie nalezy na site kontynuowac jazdy, lecz
niezwlocznie zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.
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Przestrogi dotyczace
prowadzenia samochodu
wyposazonego

w automatyczng skrzynie
biegéw

A Przestroga

A Ostrzezenie

* Podczas jazdy nigdy nie przesuwaj
dzwigni zmiany biegéw do potozenia
P (postojowego) ani N (neutralnego). Moze
to spowodowac uszkodzenia mechaniczne
i wypadek.
* Uruchomienie samochodu jest mozliwe
tylko wtedy, gdy dzwignia zmiany biegéw
znajduje sie w potozeniu P (postojowym)
lub N (neutralnym). Dla bezpieczenstwa
uruchamiaj silnik z dzwignia zmiany
biegéw w potozeniu P (postojowym).
Nie redukuj gwattownie biegow podczas
jazdy samochodem z duzg predkoscia.
Moze to spowodowaé powazne
uszkodzenie samochodu. Moze to
réwniez spowodowac utrate stabilnosci
samochodu i doprowadzi¢ do wypadku.

* Nie przesuwaj dzwigni zmiany biegow
w potozenie R, gdy samochdéd porusza si¢
do przodu. Moze to spowodowac uderzenia
w przektadni i jej uszkodzenie.

¢ Nie nalezy ustawia¢ dzwigni zmiany
biegéw w potozeniu N (neutralnym)
podczas jazdy po pochytosci w dét lub pod
gore. Ponowne ustawienie dzwigni zmiany
biegow w potozeniu D (jazdy) w celu jazdy
po wczesniejszym przesunigciu jej
w potozenie N (neutralne) moze
spowodowac uszkodzenie uktadu
napedowego z powodu uderzen
w przektadni.

¢ W celu zapewnienia bezpieczenstwa
wprowadzono funkcje blokady P (pozycja
P — pozycja R) i blokady R (pozycja N —
pozycja R), ktére umozliwiajg przesuwanie
dzwigni zmiany biegow tylko wtedy, gdy
pedat hamulca jest wcisnigty.

* Podczas zwalniania blokady zmiany
biegow przez funkcje blokady P i blokady
R przy wcisnigtym pedale hamulca,
stycha¢ dzwiegk blokowania i odblokowania
dzwigni zmiany biegow.

* W przypadku szybkiego przesuwania
dzwigni zmiany biegéw z potozenia D
(jazdy) do potozenia P (postojowego),

w zwiazku z funkcja blokady R moze wystapic¢
chwilowe zatrzymanie dzwigni w potozeniu

N (neutralnym). Jest to normalne zjawisko
zwigzane z zapewnieniem bezpieczenstwa

i ochrony przektadni. Nalezy jednak unika¢
gwaltownych ruchow, na ile to mozliwe.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Uktad 4WD*

Uktad 4WD to system, ktéry odpowiednio
rozdziela, za pomocg skrzyni rozdzielczej, moc
na cztery kota, poprzez przenoszenie na kota
przednie czesci mocy przekazywanej do kot
tylnych.

Korzystanie z uktadu 4WD na $liskiej drodze,
takiej jak droga zasniezona lub mokra, pozwala
zachowac lepszg stabilno$¢ jazdy w poréwnaniu
z trybem 2WD (2-Wheel Drive). Mozesz
przetaczyc tryb jazdy na 4WD LOW, aby uzyskac
maksymalng moc pociggowa.

Co to jest naped dotaczany?

Skrzynia rozdzielcza napedu dotgczanego

to system, ktory w razie potrzeby przetacza
tryb jazdy na 4WD HIGH (4H) lub 4WD LOW
(4L) poprzez zadziatanie przetgcznika, gdy
samochdd jest normalnie prowadzony w trybie
2WD.

System ten jest wyposazony w zesp6t
sterujacy przetgczaniem trybu, a w trybie 4WD
system rozdziela rownomiernie site napedowa
pomiedzy kota przednie (50%) i tylne (50%).

Przetaczanie na 4WD

Wybierz odpowiedni tryb jazdy, obracajgc
pokretio przetgcznika 4WD w zaleznosci od stanu
drogi (Slisko$¢, stopien nachylenia, wyboje).

@ Tryb2WD (2H)
@ Tryb 4WD HIGH [WYSOKI] (4H)
©® Tryb 4WD LOW [NISKI] (4L)

Przetaczanie trybow pomiedzy 2H
<~ 4H

Ustawiaj tryb na 2H lub 4H, obracajac pokretto
wyboru 4WD, gdy predko$¢ samochodu wynosi
70 km/h lub mniej.

Przetaczanie trybow pomiedzy 2H
i 4HS4L

Zatrzymaj samochod na ptaskim terenie,

ustaw dzwignie zmiany biegéw w potozeniu N
(neutralnym) i ustaw zadany tryb jazdy, obracajac
pokrettem wyboru 4WD.

A Przestroga

* Kiedy przetaczasz tryb na 4WD (4L lub
4H), pamietaj, aby kontynuowac jazde
dopiero po zapaleniu si¢ kontrolki 4WD.
Prowadzenie samochodu przed zapaleniem
sie tej kontrolki moze spowodowac
nadmierne zuzycie lub spalenie uktadu
napedowego.
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Tryby jazdy i ich kontrolki

Wersja Supervision

4WD 4WD 4WD
CHECK LOW HIGH

Wersja Standard

4WD 4WD 4WD
CHECK LOW HIGH

Tryb 2WD (2H)

Tryb 2WD (2H) to stan dla szybkiej jazdy z
napedem na dwa kofa. Uzywaj tego trybu do
normalnej lub szybkiej jazdy po normainej drodze
lub drodze ekspresowe;.

Uwaga

¢ W trybie 2WD (2H) kontrolka trybu jazdy
nie swieci.

Tryb 4WD HIGH [WYSOKI] (4H)

4WD
HIGH ‘ P

 E—
—

Korzystaj z trybu szybkiego 4WD HIGH (4H) do
jazdy po blotnistej, piaszczystej lub zasniezonej
drodze.

* Po przefgczeniu trybu jazdy z 2WD (2H) na
4WD HIGH (4H), zapali sie kontrolka 4WD
HIGH.

* Podczas przetgczania trybu jazdy z 4WD
LOW (4L) na 4WD HIGH (4H), kontrolka 4WD

HIGH miga, a po dokonanym przetaczeniu
trybu, kontrolka 4WD HIGH $wieci.
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Tryb 4WD LOW [NISKI] (4L)

Trybu 4WD LOW (4L) nalezy uzywac, gdy
wymagana jest maksymalna moc pociggowa.

* Podczas przetgczania trybu jazdy na 4WD
LOW (4L), kontrolka 4WD LOW miga, a po
dokonanym przetgczeniu trybu, kontrolka
4WD LOW $wieci.

 Jesli kontrolka 4WD LOW miga chwilowo,
oznacza to, ze tryb jazdy jest przetgczany na
4WD LOW (4L).

A Przestroga

¢ Aby unikna¢ uszkodzenia uktadu
napedowego, w trybie 4WD LOW (4L) nie
nalezy uzywac 5-tego lub wyzszego biegu
M (w trybie recznym).

Co to s3 ciasne skrety?

Pokonywanie zakretow w trybie 4WD (4L lub
4H) moze spowodowac wstrzgsy samochodu,
poslizg lub stuki w uktadzie jezdnym.

Jest to spowodowane oporem wewnetrznego
uktadu napedowego w zaleznosci od réznicy
predkosci obrotowych migdzy przednimi

i tylnymi kotami i oznacza, ze 4WD dziata
normalnie.

Nalezy unika¢ szybkiego pokonywania
zakretéw w trybie 4WD, poniewaz moze

to spowodowac uszkodzenie uktadu
napedowego.

Kontrolka ostrzegawcza 4WD
CHECK [SPRAWDZ 4WD]

4WD

CHECK

Kontrolka ostrzegawcza 4WD CHECK
[SPRAWDZ 4WD] wigcza sie,
jesli zespdt przetgczania 4WD dziata

nieprawidtowo.
A Przestroga

* Jesli Swieci lampka ostrzegawcza 4WD
CHECK [SPRAWDZ 4WD] nalezy zleci¢
sprawdzenie i obstuge techniczng
samochodu w ASO Ssangyong.
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Przestrogi dotyczace
uzywania uktadu 4WD

A Przestroga

Pamietaj, aby uzywac¢ pokretta przetacznika
4WD w celu korzystania z trybu 4WD
dopiero po uruchomieniu silnika.

Jednak anulowanie 4WD (trybu 4WD)

w samochodzie, ktorego silnik nie pracuje
jest réowniez mozliwe, gdy przetacznik
START/STOP jest w pozyciji ON [WL].

* Podczas uzywania pokretta przetaczania
4WD, w trakcie przetaczania trybu jazdy
moga wystapi¢ mechaniczne odgtosy

i wstrzasy. Jest to normalne zjawisko, ktére
wystepuje w zwigzku ze zmiana trybu jazdy.
Podczas jazdy po normalnej drodze

uzywaj trybu 2WD, a nie 4WD. Jazda

w trybie 4WD po normalnej drodze, na
ktérej nawierzchnia nie jest sliska, moze
uszkodzi¢ uktad napgedowy.

Jazda w trybie w trybie 4WD po normalnej
drodze moze powodowac niepotrzebne
hatasy i zuzycie opon oraz zwigksza
zuzycie paliwa.

Przelaczaj tryb jazdy na tryb 4WD LOW lub
z trybu 4WD LOW na inny tryb dopiero po
catkowitym zatrzymaniu samochodu,

z wcisnietym pedatem hamulca.

« Nalezy unika¢ pokonywania ciasnych zakretow
w trybie 4WD, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie uktadu napedowego.

« Jesli nie mozna zmieni¢ trybu na tryb 4WD i nie
zapala sie kontrolka 4WD, rusz samochodem, po
czym zatrzymaj go i ponownie sprébuj zmieni¢
tryb z dzwignia zmiany biegéw w potozeniu
N (neutralnym). Dzieje si¢ tak, gdy kota zebate
chwilowo nie moga si¢ zazebic.

« Jesli zaswieci sie kontrolka ostrzegawcza 4WD
CHECK, tryb 4WD nie moze by¢ uzywany.
Nalezy natychmiast zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

* Samochéd wyposazony w system 4WD nalezy
w razie potrzeby przewozi¢ na lawecie.

= Patrz punkt ,Gdy musisz odholowa¢ swéj
samochad” (str. 5-22).

=0 o
Wozek transportowy
« Jesli uzywany jest tryb 4WD, osiagi
samochodu sa znaczaco uzaleznione od stanu
opon.
- Sprawdzaj okresowo stopien zuzycia opon
i ci$nienie w oponach.
- Aby zapobiec uszkodzeniu uktadu
napedowego, pamietaj, aby uzywaé
na wszystkich kotach samochodu
4WD tego samego rozmiaru i typu
opon pochodzacych od tego samego
producenta. Kiedy wymieniasz opony/kofa,
wymieniaj wszystkie razem na komplet
jednakowych opon/kot.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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*LD (Blokada uktadu réznicowego)

Jesli jedno z két Slizga sie lub unosi w powietrzu,
blokada mechanizmu réznicowego poprawia
przyczepnos¢ samochodu, przenoszac
wiekszos¢ sity napedowej na kofo po przeciwnej
stronie.

Wiacza sig tylko wtedy, gdy réznica predkosci
migedzy dwoma kotami na tej samej osi
gwattownie rosnie. W pozostatych przypadkach
uktad réznicowy petni te same funkcje, co

w samochodzie bez LD.

Opis

* Zapobiega poslizgom na o$niezonych
nawierzchniach

* Lepsza sterowno$¢ na sliskiej nawierzchni

* Poprawa parametréw jezdnych
(przyczepno$é, pokonywanie wzniesien)

* Poprawa bezpieczenstwa jazdy w przypadku
bocznego wiatru na zakretach

A Ostrzezenie

¢ W samochodach z LD obracanie kotem
uniesionym ponad ziemig jest zabronione.
Samochod moze wtedy nagle sie poruszyc,
powodujac powazne obrazenia lub $mier¢
poniewaz po wiaczeniu LD naped przenosi
sie na drugie kolo tej osi.

A Przestroga

» Jesli jedno kolo na osi obraca si¢ szybciej
niz drugie, nalezy unika¢ wysokich
predkosci obrotowych tych kot. Blokada
mechanizmu réznicowego moze ulec
uszkodzeniu.

* Gwaltowne przyspieszanie podczas
wyjezdzania z wyboistej drogi moze
powodowa¢ kotysanie samochodu.

* Na poczatku skrecania kot po
zaparkowaniu samochodu na zewnatrz
w ekstremalnie niskich temperaturach
moze wystapi¢ tymczasowo zwiekszony
opor.

¢ LD wiacza sie wtedy, gdy wystepuje
réznica predkosci miedzy dwoma kotami
na tej samej osi.
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Tryb jazdy

Naciskanie przetgcznika trybu jazdy
w normalnych warunkach jazdy powoduje zmiane
trybu w nastepujacej sekwencji:

* NORMAL — SPORT — WINTER —
NORMAL [NORMALNY— SPORTOWY —
ZIMOWY — NORMALNY]

Tryb zimowy (WINTER) to funkcja minimalizujgca
poslizg podczas ruszania na $liskiej nawierzchni
zima.

Przelacznik trybu jazdy

A Przestroga

Tryb jazdy to elektroniczny system
wspomagania kierowcy, w ktérym
elektryczne wspomaganie kierownicy
(EPS) i schemat zmiany biegow
automatycznej skrzyni biegoéw sa ze soba
powiazane, a wrazenia z prowadzenia
samochodu moga si¢ nieznacznie rézni¢
w zaleznosci od trybu jazdy wybranego
przez kierowce.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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System ISG (Idle Stop & Go)* [System Auto Stop/Start]

System ISG (Auto Start/Stop) zatrzymuije silnik,
gdy samochdd stoi, i uruchamia silnik przy
wznowieniu jazdy, aby poprawi¢ zuzycie paliwa i
zmniejszy¢ emisje spalin.

@ Kontrolka ISG ON [ISG W]
@ Przetacznik ISG OFF [WYL ISG]

Automatyczne wytaczanie silnika

Jesli predkos¢ samochodu wynosi 0 km/h
(samochdd stoi w miejscu), a pedat hamulca jest
wcisnigty podczas dziatania ukfadu ISG, silnik
automatycznie sie wylaczy, a zielona kontrolka
ISG (0) zapali sie na tablicy wskaznikow.

Od tego momentu wyswietlany jest sumaryczny
czas zatrzymania silnika (@).

Automatyczne ponowne
uruchomienie silnika

Jesli silnik zostat automatycznie zatrzymany,
zwolnienie pedatu hamulca spowoduje
automatyczne uruchomienie silnika. W tym

czasie na zestawie wskaznikéw zapali sie

zielony wskaznik ISG (0) i zostanie wyswietlony
komunikat (@) o ponownym uruchomieniu silnika.

A Przestroga

* Niektére lampki ostrzegawcze moga
zapali¢ sie na chwile po uruchomieniu
silnika przez system ISG. Jest to normalne
zjawisko wystepujace ze wzgledu na
chwilowy pobér pradu.

Uwaga

* Automatyczne wylaczenie silnika przez
system ISG jest utrzymywane do 3 minut,
po 3 minutach silnik ponownie uruchamia
sie automatycznie.

Uwaga

Silnik automatycznie uruchamia si¢

ponownie, kiedy:

* Nastepuje zwolnienie pedatu hamulca
(przy nieczynnej funkcji AUTO HOLD w
samochodach z EPB) (ponowne uruchomienie
ze zmiang koloru kontrolki z zielonego — bialy)

* Nastepuje przesunigcie dzwigni zmiany
biegéw do potozenia R lub +/- (trybu recznego)
przy wcisnigtym pedale hamulca

« Wcisnigcie pedatu gazu z jednoczesnie
wcisnigtym pedatem hamulca.
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Wylaczanie systemu ISG

1

Po naci$nigciu przetgcznika ISG OFF [WYL
ISG] (@)

w celu wylgczenia systemu ISG zapala sie
kontrolka ISG OFF [ISG WYL] (@).

Ponowne nacisnigcie przetacznika ISG
OFF [WYL ISG] wznawia normalne
dziatanie systemu ISG i wytgcza kontrolke
ISG OFF [ISG WYL] na tablicy wskaznikow.

Distance

AVG. Speed

Driving Time

Warunki aktywacji systemu ISG

Pas bezpieczenstwa kierowcy zapigty
Drzwi kierowcy zamknigte

Zamknigta pokrywa silnika

Stopien wcisniecia pedatu gazu 10% lub
mniej

Predkosc¢ obrotowa na biegu jatowym 1350
obr./min lub mniejsza

Temperatura ptynu chtodniczego pomigdzy
15°C a 105°C

Odpowiedni poziom podci$nienia w uktadzie
hamulcowym

Czujnik akumulatora jest aktywny i spetnia
warunek wigczenia ISG

Ustawienie kierownicy na postoju 180 ° lub
mniej

Brak okreslonego sygnatu do sterownika
nagrzewnicy

tagodne nachylenie drogi

Temperatura akumulatora pomiedzy -5°C
a60°C

Temperatura otoczenia -2°C lub wyzsza
Samochdd zostat zatrzymany po przejechaniu
co najmniej 1 m (tylko GSL)

Samochdd zostat zatrzymany po osiggnieciu
predkosci powyzej 13 km/h

Brak usterek w elementach zwigzanych

z systemem ISG

Dzwignia zmiany biegéw w potozeniu D
(jazdy) lub N (neutralnym)

Warunki wymuszajace ponowne
uruchomienie

Wecisniecie przetacznika ISG OFF [WYL ISG],
w celu wytgczenia systemu ISG

Temperatura ptynu w uktadzie chfodzenia
wyzsza niz 110°C

Sterownik nagrzewnicy i klimatyzacji dziatajacy
na maksymalnym poziomie (ustawiona
temperatura "Hi" lub "Lo")

- Sterownik automatyczny: ustawiona
temperatura Hi" lub ,Lo” i predko$¢
wentylatora powyzej 6 poziomu

- Sterownik reczny: ustawiono najnizsza
lub najwyzszg temperature i predkos¢
wentylatora wiekszg niz 5 poziom

Wigczone odmrazanie szyb
Wigczona klimatyzacja

Szybka zmiana temperatury wewnetrznej/
zewnetrznej (na podstawie wskazan czujnika
temp.)

Niski poziom natadowania baterii
Predko$¢ samochodu powyzej 2 km/h

Uplynat maksymalny czas automatycznego
wytgczania silnika (3 min)

Usterki elementéw systemu ISG i systemu
rozruchowego

Zwolnienie pedatu hamulca i lekkie wcisnigcie
pedatu przyspieszenia w razie wigczonej funkcji
AUTO HOLD

Niezapiety pas bezpieczenstwa kierowcy lub
otwarte drzwi kierowcy

Kat skretu kierownicy 180 ° lub wigkszy
Zaciagniety hamulec postojowy EPB

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Czujnik akumulatora (BSC)

Czujnik akumulatora (BSC) jest zamontowany
na ujemnym zacisku akumulatora (-) i monitoruje
informacje o akumulatorze (takie jak napiecie,
prad, temperatura oraz stan natadowania) jak
rowniez komunikuje si¢ z EMS w celu obstugi
systemu ISG (ldle Stop & Go).

Po odigczeniu zlgcza czujnika akumulatora w celu
naprawy samochodu lub wyjeciu i ponownym
zamontowaniu ujemnego (-) zacisku akumulatora,
czujnik akumulatora zostanie wytgczony, a system
ISG moze mie¢ ograniczong funkcjonalnosc.

Jesli czujnik akumulatora jest wytaczony, zapoznaj
sie z warunkami jego aktywaciji, aby go wigczy¢
przed rozpoczeciem uzywania systemu ISG.

Warunki zadziatania czujnika
akumulatora (BSC)

Kiedy sprzet elektryczny w stanie takim jak
podczas dostawy fabrycznej zostanie podtgczony
po ponownym zainstalowaniu akumulatora

przy wytgczonym zaptonie, czujnik akumulatora
zostanie aktywowany po tym jak system
samochodu bedzie monitorowat napiecie
akumulatora przez okoto 3 godziny lub wiecej

i oceni, ze jest ono ustabilizowane.

A Przestroga

* Jesli system ISG nie dziata po spetnieniu
warunkéw aktywaciji czujnika akumulatora,
nalezy zleci¢ jego sprawdzenie i obstuge
techniczna w najblizszej ASO Ssangyong.

A Ostrzezenie

* W razie wymiany akumulatora zawsze
wymieniaj go na nasz oryginalny
akumulator (AGM) dla systemu ISG.

W innym przypadku moze to spowodowaé
powazng awari¢ systemu, uszkodzenie
akumulatora oraz wybuch z powodu
nadmiernego fadowania itp.
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Tempomat

System tempomatu stanowi dodatkowe
udogodnienie, ktére pozwala kierowcy prowadzié
samochéd z ustalong predkoscig bez naciskania
pedatu przyspieszenia w ruchu drogowym,
kiedy miedzy samochodami zapewniona jest
bezpieczna odlegtos¢, wieksza niz przewiduje
prawo drogowe.

Tempomat nie jest systemem poprawiajgcym
bezpieczenstwo jazdy. Pamietaj, aby zawsze
prowadzi¢ samochdd, zwracajgc uwage na
predko$¢ samochodu i sytuacje w otoczeniu.

Tempomat mozna wigczy¢, gdy samochéd

porusza sie z predkoscig okoto 40 km/h lub
wigkszg i mniejszg niz 180 km/h.

Warunki korzystania
z tempomatu

Korzystaj z tempomatu tylko w nastepujacych
okoliczno$ciach ruchu i warunkach drogowych.

* Korzystaj z tempomatu, kiedy ruch drogowy
jest niewielki.

Uzywaj go tylko na trasach poza miastem
lub na drogach ekspresowych, gdzie nie
sg spodziewane zmiany warunkéw jazdy
samochodu z powodu $wiatet drogowych,
innych pojazddw, pieszych lub innych
czynnikow.

* Nie uzywaj tempomatu na zwyktych drogach.

A Ostrzezenie

¢ Korzystaj z tempomatu tylko na drogach
ekspresowych lub drogach szybkiego
ruchu, gdzie droga jest w dobrym stanie.
¢ Przestan uzywa¢ tempomatu
w nastepujacych sytuacjach drogowych,
kiedy panowanie nad samochodem moze
stac sie zbyt trudne, stwarzajac zagrozenie
wypadkowe.
- Kiedy wieje silny wiatr lub wiatr boczny
- Kiedy ma miejsce duze zageszczenie
ruchu
- Na Sliskiej drodze, na stromej lub kretej
drodze.

Przetacznik i kontrolka
tempomatu

Przelacznik tempomatu

0 Przetacznik tempomatu ON/OFF [WE./WYL.]
@ Dzwigienka ustawiania predkosSci

RES+

¢ Wznowienie dziatania tempomatu

* Zwiekszanie predkosci

SET-

» Ustawianie predkosci jazdy na

tempomacie

* Zmniejszanie predkosci

9 Przycisk ustawiania bezpiecznej odlegtosci
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Ekran gotowego/aktywnego
tempomatu

Wersja Supervision

Wyskakujace okienko Ready [Gotowy] Wyskakujace okienko Enabled [Aktywny]

%) Tempomat w trybie czuwania ) Tempomat wigczony

¥

-
ki

el --- zmth

lkonka stanu gotowosci

Wersja Standard

Wyskakujace okienko Ready [Gotowy]

Tempomat
w trybie czuwania

Ikonka gotowosci

108 okienko Enabled [Aktywny]

Tempomat
wigczony

Tempomat GOTOWY

Po nacisnieciu przycisku ON/OFF [Wt/
WYL] tempomatu, na ekranie LCD zestawu
wskaznikow jest wyswietlany nastepujacy
komunikat, a system przechodzi do trybu
gotowosci tempomatu.

* Wyswietlane jest wyskakujgce okienko ,Auto
cruise READY” [Tempomat gotowy]

* Wyswietli sie symbol i ,--- km/h” wskazujgc, ze
system jest gotowy do wyswietlania predkosci

Tempomat WLACZONY

Po popchnigciu dzwigienki ustawiania predkosci
tempomatu w dot, kiedy tempomat jest w trybie
gotowosci, na ekranie LCD ukaze sig nastepujacy
komunikat, a tempomat zostanie wigczony.

* Wyswietlane jest wyskakujace okienko ,Set
Auto cruise” [Tempomat ustawiony]

* Wyswietlany jest symbol i ustawiona
predkos¢, ,,100 km/h”
Tempomat dziata, kiedy samochod porusza sie
z predkoscig 40 km/h lub wyzsza.
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Ustawianie predkosci jazdy na
tempomacie

1 Nacisnij przetacznik ON/OFF [WEL/WYL]
tempomatu

Zapali sig kontrolka READY [GOTOWY] na
tablicy wskaznikéw.

2 Dostosuj predko$é samochodu, tak
aby miescita sie w zakresie predkosci
tempomatu, od okoto 40 km/h do 180 km/h.

3 Ustaw zgadang predko$¢ jazdy, podnoszac
lub opuszczajgc dzwigienke ustawiania
predkosci tempomatu w kierunku RES+ lub
SET-.

Teraz samochdd jedzie z ustawiong
predko$cig bez naciskania pedatu
przyspieszenia.

—
»
[

Y ——— . r A
Dzwigienka Ustawiania
[

A Ostrzezenie

Wiaczaj i wylaczaj te funkcje po doktadnym
zapoznaniu si¢ z systemem tempomatu.
Predkos¢ jazdy na tempomacie nalezy
ustawia¢ podczas jazdy. Niewtasciwe
stosowanie lub uzywanie bez dogtebnego
zapoznania si¢ z systemem moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Gdy wiaczasz tempomat podczas jazdy,
nie przesuwaj dzwigni zmiany biegow

w potozenie N (neutraine). Moze to
spowodowac uszkodzenie powigzanego
systemu lub doprowadzi¢ do wypadku.
Podczas prowadzenia samochodu ze statg
predkoscia z wiaczonym tempomatem,
nalezy jecha¢ bezpiecznie, aby méc
poradzi¢ sobie z kazda sytuacja, ktora
moze wystapi¢ na drodze oraz prowadzi¢
samochdd w sposob umozliwiajacy
natychmiastowe uzycie pedatu hamulca

i pedatu przyspieszenia.

Pamietaj, aby zawsze zapewnic¢ sobie
bezpieczng droge hamowania i w razie
potrzeby nacisnij pedat hamulca.
Rzeczywista predkos¢ jazdy pod gére lub
w dot drogi na zboczu moze nieznacznie
réznic sie od predkosci ustawionej. Jesli to
mozliwe, unikaj korzystania z tempomatu
na drogach gorskich lub stromych
wzniesieniach.

Uzywaj hamowania silnikiem i pedatu
hamulca na stromych drogach w celu
zapewnienia bezpiecznej jazdy i ochrony
podzespotéw samochodu.

A Przestroga

* Gdy nie korzystasz z tempomatu, nacisnij
przetacznik ON/OFF [WL/WYL] tempomatu,
wtedy zgasnie kontrolka READY
[GOTOWY] tempomatu.

Uwaga

* Aby zmieni¢ predkos¢ ustawiong na
tempomacie, nalezy ponownie wykonac¢
kroki nr 2 i nr 3 przy wiaczonym
tempomacie.

* Zapoznaj si¢ z ponizszymi tematami,
aby uzyskac szczego6towe informacije
dotyczace wszystkich okolicznosci
dziatania samochodu.
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Kiedy tempomat nie jest aktywny
Ponizsze kroki opisuja, jak wiaczy¢ tempomat,
gdy nie jest aktywny i zwiekszy¢ ustawiong

Stopniowe zwigkszanie ustawionej
predkosci z wiagczonym tempomatem

Aby stopniowo zwigksza¢ delikatnie predkos$é

Zwigkszanie predkosci na
tempomacie

Kiedy tempomat jest aktywny

Aby zwiegkszy¢ ustawiong predkos¢ samochodu
podczas jazdy z wigczonym tempomatem,
popchnij dzwigienke ustawiania predkosci

w gére w kierunku RES+ bez naciskania pedatu
przyspieszenia.

-, e -
h-u-h TRy T

| ——

» Krotkie popchniecie dzwigienki ustawiania
predkosci do gory zwiekszy predkos$é
o 1 km/h.

* Popchnigcie ku dotowi i przytrzymywanie
dzwigienki ustawiania predkosci powoduje
ciagte zwigkszanie zadanej predkosci
samochodu.

predkos¢ samochodu.

1

Nacisnij przetacznik ON/OFF [WE/WYL]
tempomatu

Zapali sig kontrolka READY [GOTOWY] na
tablicy wskaznikow.

Nacisnij pedat przyspieszenia, az predkos¢
samochodu osiggnie okoto 40 km/h lub
wiecej, po czym wigcz tempomat.

Po osiggnieciu zamierzonej predkosci
mozesz skorygowac te predkosc,
popychajac dzwigienke ustawiania
predkosci w kierunku RES+ lub SET-.
Popchniecie ku gérze w kierunku RES+

i przytrzymywanie dzwigienki ustawiania
predkosci powoduje stopniowe zwigkszanie
zadanej predkosci samochodu.

Po ustawieniu predkosci powoli zdejmij
stope z pedatu przyspieszenia.

samochodu przy wigczonym tempomacie,
wykonaj nastepujace czynnosci.

Popchnij krétko (do 0,5 sekundy) dzwigienke
ustawiania predkosci w gére w kierunku
RES+. Ustawiona predko$¢ samochodu
wzrasta o okoto 1 km/h przy kazdym
popchnieciu dzwigienki ustawiania predkosci
w gére.

Na przyktad, jesli chcesz zwigkszy¢ ustawiong
predkos¢ samochodu o okoto 10 km/h,
nacisnij dzwigienke ustawiania predkosci

10 razy w gore, w kierunku RES+.
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Zmniejszanie predkosci na
tempomacie

Kiedy tempomat jest aktywny

Aby zmniejszy¢ ustawiong predkos¢ samochodu
podczas jazdy z wigczonym tempomatem,
popchnij dzwigienke ustawiania predkosci w dét

w kierunku SET- bez naciskania pedatu hamulca.

“Dzwigienkas g

. o
ustawiania
|

S AL W TR R

» Zadana predkos¢ samochodu spada o okoto
1 km/h przy kazdym krétkim popchnieciu
dzwigienki ustawiania predkosci w dét.

* Popchniecie ku dotowi i przytrzymywanie
dzwigienki ustawiania predkosci powoduje
ciagte zmniejszanie zadanej predkosci
samochodu.

Z tym, ze gdy predko$¢ samochodu osiagnie
okoto 40 km/h lub mniej, funkcja tempomatu
zostanie wytgczona.

Stopniowe zmniejszanie ustawionej
predkosci z wiagczonym tempomatem
Aby stopniowo zmniejszac delikatnie predkosé¢
samochodu przy wigczonym tempomacie,
wykonaj nastepujgce czynnosci.

* Popchnij krétko (do 0,5 sekundy) dzwigienke
ustawiania predkosci w dét w kierunku SET-.
Ustawiona predko$¢ samochodu spada
o okoto 1 km/h przy kazdym popchnigciu
dzwigienki ustawiania predkosci w dot.

* Na przyktad, jesli chcesz zmniejszy¢
ustawiong predkos¢ samochodu o okoto
10 km/h, popchnij dzwigienke ustawiania
predkosci 10 razy w dét, w kierunku SET-.

Zawieszenie dzialania
tempomatu

Po wykryciu sygnatu zawieszenia dziatania jak
nizej, przy wtgczonym tempomacie, tempomat
przestaje by¢ aktywny (wigcza sie kontrolka
READY [GOTOWY]).

Warunki zawieszenia dziatania
* Pedat hamulca zostat wcisnigty w celu
hamowania

* Przelgcznik ON/OFF [WE./WYL.] tempomatu
zostat nacisniety jeden raz (dwukrotnie
naci$niecie przefacznika wytacza dziatanie)

* Dzwignia zmiany biegéw zostata podczas
jazdy przesunigta w potozenie N (neutralne).

Zawieszenie dziatania tempomatu
podyktowane stanem samochodu
nastepuje ponadto
w nastepujacych przypadkach
» Kiedy zadziata elektroniczny system kontroli
trakcji (ESP).
» Kiedy zmniejszana predko$¢é samochodu
spadnie do okoto 40 km/h lub ponizej
» Kiedy hamulec postojowy zostanie
zaciggniety podczas jazdy
* Kiedy pedat sprzegta zostat wcisniety w celu
zmiany biegu (tylko M/T).
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* Kiedy predkos¢ gwattownie rosnie lub maleje Wznowienie dzialania

(tylko GSL).
o e tempomatu
- po osiagnieciu predkosci wigkszej
0 20 km/h od ustawionej predkosci Gdy dziatanie tempomatu zostanie wstrzymane
- po osiggnieciu predkosci mniejszej z powodu sygnatu zawieszenia pracy tempomatu
0 20 km/h od ustawionej predkosci (zaswieci sig kontrolka READY), dziatanie
- podczas jazdy z predkoscig 140 km/h lub tempomatu mozna wznowic.
wigkszg przez 4 minuty lub dtuzej Popchnij dzwigienke regulacji predkosci
+ Kiedy przycisk tempomatu nie dziata ku gérze w kierunku RES + przy predkosci
prawidiowo samochodu okoto 40 km/h lub wigkszej,

bez wciskania pedatu hamulca ani pedatu

* Kiedy zostanie wykryty nienormalny sygnat A .
1ecy 2 1e wykryty i Y SYg przyspieszenia.

z uktadu hamulcowego
« Kiedy obroty silnika wynoszg okoto 4400 obr./
min lub wigcej

=
W razie zawieszenia dziatania tempomatu DiWig'i'e‘"k'a' o
! Ustawianialpredkosci
J ‘iﬁh‘- i

mimo ze nie wystgpity normalne ku temu
warunki lub wystepujg okresowe usterki,
nalezy wylaczy¢ silnik, odczeka¢ chwile

i ponownie uruchomi¢ silnik. System zresetuje
sie i mozna wtedy ponownie wigczy¢ system.

* Zostanie przywrécona ostatnia ustawiona
predkos$¢ zapamigtana przed zawieszeniem
dziatania tempomatu.

 Zapali sig kontrolka AUTO CRUISE
[Tempomat] zestawu wskaznikow.
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Tempomat inteligentny/adaptacyjny*

System tempomatu inteligentnego

Ten system utrzymuije statg predkos¢
samochodu, nawet jesli kierowca nie uzywa
pedatu przyspieszenia ani hamulca. Kiedy
z przodu wykryty zostanie inny pojazd,
utrzymuje staty, wczesniej ustalony odstep
od pojazdu poprzedzajgcego. Pozwala on
samochodowi porusza¢ sie srodkiem pasa
dzieki oddziatywaniu na uktad kierowniczy
(wspomaganiu kierowania).

System tempomatu adaptacyjnego

Jest to wygodny system utrzymujacy statg
predkos¢ samochodu, nawet jesli kierowca
nie uzywa pedatu przyspieszenia ani
hamulca. Kiedy z przodu wykryty zostanie
inny pojazd, utrzymuije staty, wczesniej

ustalony odstep od pojazdu poprzedzajgcego.

Ekran tempomatu
inteligentnego: Gotowy/Aktywny

Wersja Supervision

Wyskakujace okienko: Gotowy Wyskakujgce okienko: Wiaczony

=t Tempomat inteligentny gotowy =1 Tempomat Inteligentny wiaczony

Wyskakujace okienko: Gotowy Wyskakujace okienko: Wiaczony

Tempomat inteligentny Tempomat Inteligentny
gotowy wigczony

Ikonka gotowosci

Tryb gotowosci tempomatu
inteligentnego

Podczas dziatania inteligentnego tempomatu
adaptacyjnego (IACC), gdy warunki czuwania, takie jak
pedat hamulca, sa spetnione, na ekranie LCD tablicy
wskaznikéw wyswietlany jest ponizszy komunikat,

a inteligentny tempomat adaptacyjny przechodzi w tryb
gotowosci.

*  Wyswietlane jest wyskakujgce okienko ,Intelligent
cruise READY” [tempomat inteligentny gotowy]

o Wyswietli sie symbol i ,--- km/h” wskazujac, ze
system jest gotowy do wyswietlania predkosci

Ustawiony (aktywny) tempomat
inteligentny

Gdy tempomat inteligentny znajduje sie w stanie
gotowosci, a dzwigienka ustawiania predkosci zostanie
popchnieta w dét, na ekranie LCD tablicy wskaznikow
wyswietli sie taki komunikat i tempomat inteligentny
zaczyna dziatac.

*  Wyswietlane jest wyskakujgce okienko ,Intelligent
cruise set” [tempomat inteligentny ustawiony]
*  Wyswietlany jest symbol i ustawiona predkos$é
Tempomat adaptacyjny dziata podczas jazdy
z predkoscig okoto 10 km/h lub wyzszg.

Uwaga

* Opis w tej czesci dotyczy tempomatu
inteligentnego. Kiedy dziata tempomat
adaptacyjny sterowanie kierownica
(wspomaganie kierowania) nie dziata.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Wiaczanie tempomatu
inteligentnego na tablicy
wskaznikow 1
* Wersja Supervision/Wersja Standard
Przejdz do Ustawien wspomagania
kierowcy — Tempomat inteligentny 2
adaptacyjny w @ (Ustawieniach

uzytkownika) na tablicy wskaznikéw i zaznacz
to pole.

Wsparcie bezpieczeristwa przed samochodem 3
Wstecz
Inteligentny tempomat adaptacyjny

Asystent predkosc bezpiecznej

F

Aby ustawi¢ tempomat
inteligentny

Nacisnij przetacznik tempomatu ON/
OFF [WL./WYL.] Inteligentny tempomat
adaptacyjny (IACC) jest aktywny.

Ustaw predko$¢ samochodu w zakresie
predkosci roboczych tempomatu
inteligentnego.

* Ustaw predkos$¢ (30 km/h ~ 180 km/h)

* Roboczy zakres predkosci (0 km/h ~ 150
km/h)

Naci$nij dzwigienke ustawiania predkosci

w kierunku SET-, aby wigczy¢ tempomat.

* Na tablicy wskaznikdw wyswietlany jest
komunikat “Intelligent cruise control set”
[Tempomat inteligentny ustawiony].

* (Od tego momentu samochdd utrzymuje

ustawiong predkos¢ bez naciskania
pedatu przyspieszenia i prowadzi

samochod srodkiem oddziatujgc na uktad

kierowniczy (wspomagajac kierowanie).
 Jesli z przodu wykryty zostanie inny

pojazd poruszajacy sie z predkoscig

nizsza niz ustawiona predkosc,

samochdd kierowcy bedzie jechat

z zachowaniem ustalonego odstepu od

pojazdu poprzedzajgcego.

3\
1';“ “Dzwigienka: i

ustawiania predkosci

A Przestroga

¢ Podczas jazdy pod gére lub w dét
wzniesienia, kiedy dziata tempomat
inteligentny, predko$¢ samochodu moze
sie okresowo zmniejsza¢ lub zwigkszac.
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Zwiekszanie predkosci

Aby zwigkszy¢ ustawiong predkos¢ podczas
dziatania tempomatu inteligentnego, popchnij
dzwigienke ustawiania predkosci w gére w kierunku
RES+ bez naciskania pedatu przyspieszenia.

1

Dzwigienka: i
J ustawiania predkosci

L

» Kazde krotkie popchniecie dzwigienki ustawiania
predkos$ci w gére powoduje zwigkszenie
predkosci o 5 km/h.

» Jesli dzwigienka ustawiania predkosci zostanie
dtuzej przytrzymana w gérmym potozeniu to
predko$é zostanie zwigkszona o 10 km/h. Kiedy
dzwigienka jest ciagle utrzymywana w gérnym
potozeniu, ustawiana predkos¢ samochodu stale
ro$nie. (Podziatka przyrostu ustawianej predkosci
wynosi 10.)

* Mozesz ustawi¢ predkos¢ do 180 km/h.

A Przestroga

* Po popchnieciu i przytrzymaniu dzwigienki
ustawiania predkosci ku gérze, predkos¢
samochodu szybko rosnie, nalezy wigc
uwazac na sytuacje w otoczeniu podczas
wykonywania tej operacji.

Zmniejszanie predkosci Chwilowe przyspieszanie

Aby zmniejszy¢ ustawiong predkosé podczas (nadpisanie zadanej

dziatania tempomatu inteligentnego, popchnij predkoéci)

dzwigienke ustawiania predkosci w dot ) .

w kierunku SET- bez naciskania pedatu Aby tymczasowo przyspieszy¢ samochodem
przyspieszenia. podczas dziatania tempomatu inteligentnego

nacisnij pedat przyspieszenia.

Tymczasowe przyspieszenie wymuszone przez
kierowce nie wptywa na ustawiong predkos$é.
Aby przywrdci¢ ustawiong predkos¢, zwolnij
pedat przyspieszenia. Samochdd bedzie
ponownie jechat z ustawiong predkoscia.

A Przestroga

* Jesli wcisniesz pedat przyspieszenia na

ponad 60 sekund w celu tymczasowego
Kazde krotkie popchnigcie dzwigienki przyspieszenia, tempomat inteligentny
ustawiania predkosci w d&t powoduje przestanie dziataé.

ustawiania predkosci

e

zmniejszenie predkosci o 5 km/h.

* Popchniecie i przytrzymanie dzwigienki
ustawiania predkosci w d&t powoduje
zmniejszenie predkosci o 10 km/h. Kiedy
dzwigienka jest ciagle utrzymywana w dolnym
potozeniu, ustawiana predko$¢ samochodu
stale spada. (Podziatka zmniejszania
ustawianej predkosci wynosi 10.)

Najnizsza mozliwa do ustawienia predkos¢
wynosi 30 km/h.
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Zawieszanie dziatania

Jesli ponizsze sygnaty dezaktywacji zostang
wykryte podczas dziatania inteligentnego
tempomatu adaptacyjnego (IACC), to inteligentny
tempomat (IACC) przestanie by¢ aktywny.
(przejdzie do stanu gotowosci)

Warunki zawieszenia dziatania
* Pedat hamulca wciniety w celu hamowania

* Jednokrotne naci$niecie przefgcznika
tempomatu (dwukrotne nacisniecie wytacza
system)

* Pedat przyspieszenia wciskany przez ponad
60 sekund (nadpisanie)

* Zadziatanie jednego z elektronicznych
systemow kontroli trakcji samochodu (np.
ESP, TCSiABS)

* Wylgczenie elektronicznego systemu kontroli
trakcji samochodu (przetgcznikiem ESP OFF
[WYL ESP])

* Dzwignia zmiany biegéw w potozeniu innym
niz D (jazdy)

* Zaciggniety EPB [elektroniczny hamulec
postojowy]

* Drzwi kierowcy otwarte

* Przekroczona maksymalna predko$é
tempomatu adaptacyjnego (180 km/h)

* Obroty silnika ponizej 350 obr./min lub
powyzej 7 000 obr./min

* Trzeci stopien ostrzezenia, awaryjne
hamowanie wigczone przez AEBS
* Dziatanie systemu HDC

* Mocno zanieczyszczona pokrywa czujnika
radaru

Inne przestanki zaprzestania
dziatania tempomatu inteligentnego

* Brak pojazdu poprzedzajgcego w momencie
ponownego ruszania po zatrzymaniu
samochodu przez system

* Odlegto$¢ do pojazdu poprzedzajgcego
za duza lub za mata podczas zatrzymania
samochodu przez system

* Zatrzymywanie samochodu przez system
nastepuje zbyt czesto

Jesli tempomat inteligentny przestanie dziatac,
sprawdz sytuacje na drodze i warunki jazdy.
Ponadto nacisnij pedat hamulca, aby dostosowac
predkos¢ samochodu do sytuacii.

Wersja Supervision Rodzaj standardowy

ey

Inteligentny tempomat
adaptacyjny (IACC)
zostat wytgczony

Inteligentny tempomat
adaptacyjny (IACC)
zostat wytgczony

Uwaga

Uwaga

¢ Ten komunikat jest wyswietlany, jesli
tempomat inteligentny przestat dziata¢
w sposob nieprawidiowy.

* Jesli po spetnieniu warunku zawieszenia
dziatania tempomatu na tablicy
wskaznikéw pojawi sie komunikat
"Intelligent cruise control READY"
[,,Tempomat inteligentny GOTOWY”], po
krotkim popchnieciu dzwigienki ustawiania
predkosci w kierunku RES+ tempomat
inteligentny zostanie ponownie wigczony.
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Wznowienie dziatania

Jesli tempomat inteligentny jest wytaczony

(do stanu gotowosci), mozesz wznowi¢ jego
dziatanie.

Popchnij krétko dzwigienke ustawiania predkosci
w kierunku RES+ przy predkosci samochodu
okoto 10 km/h lub wyzszej bez naciskania pedatu
hamulca ani pedatu przyspieszenia.

=)

=
-T Dzwigienka: [
ustawiania predkosci

» Ustawiona predkos¢ powraca do wartosci
przed zawieszeniem dziatania tempomatu
inteligentnego.

A Przestroga

¢ Podczas wznawiania dziatania tempomatu
predkos¢ samochodu moze szybko
wzrasta¢ lub spada¢ do predkosci
ustawionej bezposrednio przed
zawieszeniem jego dziatania. Pamietaj o
sprawdzeniu warunkéw drogowych
w otoczeniu przed wznowieniem dziatania
tempomatu.

Jesli na tablicy wskaznikéw pojawi sie taki
komunikat, kiedy samochéd stoi w miejscu,
popchnij na krotko dzwigienke ustawiania
predkosci w gore lub w dot w kierunku RES+ lub
SET-.

Tempomat inteligentny wznowi wtedy dziatanie.

Nacisnigcie pedatu przyspieszenia réwniez
spowoduje wznowienie dziatania tempomatu
inteligentnego.

¢ [RES)
W &

Kiedy pojazd poprzedzajacy
rusza, nalezy nacisngc¢
przycisk RES, przycisk SET lub
pedat

Wytaczanie

Aby catkowicie wytgczy¢ tempomat inteligentny
(IACC), nacisnij dwukrotnie przetacznik ON/OFF
[WE/WYL] tempomatu.

» Wyskakujgce okienko tempomatu
inteligentnego zniknie z tablicy wskaznikow.

Gdy nie korzystasz z tempomatu inteligentnego,
nie zapomnij nacisna¢ przetacznik, aby go

wylaczyc.
A Przestroga

» Jesli wcisniesz pedat przyspieszenia na
ponad 60 sekund w celu tymczasowego
przyspieszenia, tempomat inteligentny
przestanie dziatac.
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A Ostrzezenia

¢ Gdy nie korzystasz z tempomatu
inteligentnego, pamietaj aby zawsze
wylaczaé system.

¢ Zawsze ustawiaj predkos¢ tempomatu
inteligentnego w dozwolonym przez prawo
zakresie predkosci.

¢ Sprawdz warunki na drodze przed uzyciem
tempomatu inteligentnego.

* Nie uzywaj tempomatu inteligentnego
w nastepujacych okolicznosciach:

- Blisko zjazdéw z drég ekspresowych
i bramek poboru optat

- W miejscach gdzie wokot drogi jest
duzo metalu, takich jak place budowy
i zelazne tunele

- Gdzie bariery ochronne sa blisko paséw
ruchu.

- Gdzie nie ma pas6w ruchu, jak na
parkingach

- Na podjazdach lub zjazdach o duzym
nachyleniu

- Przy stabej widocznosci z powodu
czynnikéw takich jak mgta, ulewny
deszcz, gesty Snieg itp.

¢ Tempomat inteligentny to funkcja
zaprojektowana dla wygody kierowcy.
Nie wykorzystuj go jako urzadzenia
poprawiajacego bezpieczenstwo jazdy.

* Prowadzenie samochodu powinno by¢
egzekwowane przez kierowce wedtug
jego wiasnych decyzji. Poleganie na
inteligentnym tempomacie zwieksza
ryzyko wypadkoéw.

Alert kontrolera uktadu
kierowniczego (wspomagania
kierowania)

Jesli kierowca nie trzyma kierownicy podczas
jazdy, kiedy na uktad kierowniczy oddziatuje
system tempomatu inteligentnego, kierowca
otrzyma 3-stopniowe ostrzezenie o braku rak
na kierownicy, po czym tempomat inteligentny
przestanie dziatac.

Wersja Supervision

Wersja Standard

A

Trzymaj rece Trzymaj rece
na kierownicy na kierownicy

Stopien 1: Komunikat
* Wyswietlany jest komunikat ostrzegawczy.

Trzymaj rece Trzymaj rece
na kierownicy na kierownicy

Stopien 2: Komunikat + Brzeczyk
¢ Wyswietlany jest komunikat ostrzegawczy
i stycha¢ brzeczyk.

— L

£

Inteligentny tempomat
adaptacyjny (IACC)
zostat wytgczony

Inteligentny tempomat
adaptacyjny (IACC)
zostat wylgczony

Stopien 3: Komunikat + Wyltgczenie systemu

¢ Wyswietlany jest komunikat ,tempomat
inteligentny wytgczony”, jednoczesnie
wytgczone zostaje wspomaganie kierowania.
Z tym, ze tempomat nadal dziata.
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A Przestroga

* Jesli kierowca trzyma kierownice tak
sfabo, ze nie sg odczuwalne jej ruchy
w lewo lub w prawo podczas jazdy
po prostej drodze, dla systemu moze
to oznaczac, ze kierowca nie trzyma
kierownicy i moze on wygenerowac
ostrzezenie o nietrzymaniu rak na
kierownicy.

* Ostrzezenie o nietrzymaniu rak na
kierownicy moze zosta¢ wydane za p6zno
w stosunku do warunkéw panujacych
na drodze. Zawsze trzymaj kierownice
podczas jazdy.

A Wskazéwki

System oddziatywania na uktad kierowniczy
(wspomaganie kierowania) moze nie dziata¢
lub interweniowac niepotrzebnie

w nastepujacych okolicznosciach:

* System nie rozpoznaje oznaczen pasa
ruchu z powodu deszczu, $niegu, kurzu,
stojacej wody lub katuz, innych przeszkod
na drodze.

* Kolor oznaczen paséw nie rézni sie
wyraznie od koloru drogi.

* Oznakowanie pasa ruchu nie jest wyrazne
albo zastoniete przez ruch drogowy, albo
s3 2 lub wiecej linii wyznaczajacych pas
ruchu po jednej stronie.

* Pojawiaja si¢ inne oznaczenia podobne
do linii wyznaczajacych pasy ruchu na
drogach.

Oznaczenia pasow ruchu pokrywaja cienie
barier sSrodkowych, barier ochronnych,
$cian ekranéw dzwigkochtonnych, drzew
przydroznych.

W otoczeniu pojawiaja si¢ rozmaite
przeszkody, takie jak pachotki drogowe.
Ruch jest zageszczony ze wzgledu na
budowe trwajaca w okolicy lub elementy
kierowania ruchem drogowym, takie jak
stupki drogowe, stuzace do rozdzielania
ciggow samochodoéw bedacych w ruchu.
Oznaczenia pasow nagle znikajg na
rondach i skrzyzowaniach.

Samochad przejezdza przez pewien
odcinek, na przyktad wezet autostradowy,
na ktorym liczba paséw rosnie lub maleje.
Szerokos$¢ pasa ruchu jest zbyt mata lub
za duza.

Odlegtos¢ do poprzedzajacego

pojazdu jest zbyt mata lub koto pojazdu
poprzedzajacego dotyka linii pasa.

Na drogach wraz z oznaczeniami paséw
ruchu znajduja si¢ jeszcze inne oznaczenia
jezdni, takie jak oznaczenia przejs¢ dla
pieszych, strzatki, symbole.

Przy stabej widocznosci z powodu
czynnikéw takich jak mgta, ulewny deszcz,
gesty Snieg itp.

Trudno rozpoznac¢ inne pojazdy i pieszych
z powodu stabej widocznosci.

Nastepuje szybka zmiana oswietlenia, na
przyktad w przypadku wjazdu do i wyjazdu
z tunelu.

Reflektory nie s wiaczone lub jasnosé
Swiatet jest zbyt mata podczas jazdy noca
albo w tunelach.

Podczas podrézy w obrebie lub

w poblizu zewnetrznych krawedzi paséw
wydzielonych dla autobusoéw.

Samochdd jedzie po stromym wzniesieniu
lub znajduje si¢ na ostrym zakrecie.
Samochdd jest prowadzony

w specyficznych warunkach, ktore
powoduja silne wibracje.

Przedmioty z odblaskowa powierzchnig
(biaty papier, lustro itp.) znajduja sie na
desce rozdzielczej.

Przednia szyba przed modutem kamery
jest pokryta lodem, sniegiem, breja,
btotem, brudem lub innymi drobinami.
Mgta lub rosa na przedniej szybie.
Temperatura wokét kamery przedniej jest
zbyt wysoka z powodu bezposredniego
nastonecznienia.

Samochdd porusza sie w kierunku zrédta
Swiatla.

Swiatlo stoneczne, lamp ulicznych lub
reflektorow nadjezdzajacych z przeciwka
pojazdow odbija si¢ od mokrej nawierzchni
drogi.

Ciasne zakrety w formie litery S.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Ustawianie bezpiecznego Wersja Supervision Wersja Standard * Jesli zaden pojazd nie zostanie wykryty
dst d iazd - -—p z przodu, samochdd jedzie z predkoscig
odstepu od pojazau Stopien 1 Stopien 1. ustawiong na inteligentnym tempomacie

poprzedzajacego

Jesli pojazd poprzedzajacy zostanie wykryty
podczas dziatania tempomatu inteligentnego,
system ten pozwala samochodowi kierowcy
utrzymywac statg odlegto$¢ do pojazdu
poprzedzajgcego.

Gdy pojazd poprzedzajacy przyspiesza,
a dystans do niego wzrasta, samochéd
kierowcy przyspiesza tylko do ustawionej
predkosci, a nastepnie jedzie ze statg
predkoscia.

Jesli aktywny jest tempomat inteligentny, bedzie
utrzymywat poprzednio ustawiong bezpieczng
odlegtos$¢ bez konieczno$ci specjalnych dziatan
kierowcy. W razie potrzeby nacisnij przycisk
ustawiania bezpiecznej odlegtosci, aby zmieni¢
odlegto$¢ miedzy samochodami (bezpieczng
odlegto$¢) w obrebie 5 stopni.

Ustaw bezpieczng odlegto$¢ odpowiednig do
aktualnej predkosci samochodu.

Przycisk ustawiania bezpiecznego

I odstepu

Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
— — — —

4 4 3 2 ]
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Alert zagrozenia z przodu

Wersja Supervision Wersja Standard

Alert kolizji
z przodu

—
‘i'l Hlﬁ ."-._
e /-
Ten komunikat jest wyswietlany na tablicy
wskaznikéw, jesli odlegtos¢ od pojazdu
poprzedzajgcego jest tak mata, ze moze dojs¢
do kolizji lub pojazd poprzedzajgcy znika z pola

widzenia ze wzgledu na zmiang pasa ruchu itp.,
kiedy wigczony jest tempomat inteligentny.

\

 Kiedy kierowca musi uzy¢ pedatu hamulca
lub kierownicy, aby natychmiast zmniejszy¢
predkos¢ samochodu lub zmieni€ kierunek

jazdy.
A Przestroga

* Jesli pojazd poprzedzajacy znika
z pola widzenia do przodu ze wzgledu na
zmiang pasa ruchu itp. podczas jazdy
i utrzymywania stalej odlegtosci do
pojazdu poprzedzajacego przy niskiej
predkosci, samochéd kierowcy
moze zderzy¢ si¢ z niespodziewanie
pojawiajacym sie nieruchomym
samochodem lub obiektem.

Ruszanie z miejsca na
zattoczonych drogach

Wersja Supervision Wersja Standard

¥

=
Wy =1 N o

Kiedy pojazd poprzedzajacy

Kiedy pojazd poprzedzajacy
rusza, nalezy nacisna¢

rusza, nalezy nacisng¢ .
przycisk RES, przycisk przycisk RES, przycisk
SET lub pedat SET lub pedat

Na zattoczonych drogach, kiedy dziata tempomat
inteligentny, prowadz samochdd utrzymujac
statg odlegtos$¢ od pojazdu poprzedzajgcego.
Nacisnij pedat przyspieszenia lub popchnij krétko
dzwigienke ustawiania predko$ci w kierunku
RES+, albo popchnij jg krétko w kierunku SET-,
aby ponownie ruszy¢ samochodem jesli od
zatrzymania si¢ Twojego samochodu z powodu
stojgcego pojazdu poprzedzajgcego uptyneto
ponad 3 sekundy.

Przedni czujnik wykrywajacy
(przedni radar + kamera przednia)

=

Modut kamery
przedniej

adar przedni 1

Radar przedni

Jest to czujnik, ktory wykrywa pojazd z przodu

i pozwala kierowcy samochodu utrzymywac statg
odlegio$¢ do pojazdu poprzedzajacego

i podazac¢ za pojazdem poprzedzajgcym. Jesli
$nieg, deszcz lub ciata obce zgromadza sie wokét
przedniego czujnika, dziatanie czujnika moze
ulec pogorszeniu, a tempomat inteligentny moze
nie dziata¢ lub zosta¢ tymczasowo wytgczony.
Zawsze utrzymuj w czystosci okolice przedniego
czujnika radarowego.

Kamera przednia

Kamera wykrywa pas ruchu przed samochodem
poprzez czujniki modutu kamery przedniej (FCM),
pozwalajac samochodowi utrzymac sie na srodku
pasa podczas jazdy z wigczonym inteligentnym
tempomatem. Zawsze utrzymuj w czystosci
okolice kamery przedniej.
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Wersja Supervision Wersja Standard Wykwanie pojazdéw. jeSt A Przestroga
utrudnione w nastepujacych

E [ 4 -I okolicznosciach: * W okolicznosciach opisanych powyzej
m * Jazda po stromym wzniesieniu lub na ostrych system moze nie rozpoznac p’f’JaZd“
zakretach poprzedzajacego. Wymagana jest
Sprawdz pokrywe radaru Sprawdz pokrywe radaru , szczegélna ostroznosc¢. Zawsze uwaiaj na
* Jazda w spgcyﬂc;nych warunkach, ktére ruch drogowy i w razie potrzeby zmniejsz
powodujg siine wibracje. predkos¢ samochodu naciskajac pedat

L. » Samochdd lub pieszy nieoczekiwanie pojawia hamulca.
A Wskazowki sie przed tobg

* Pojawia sie samochdd nadjezdzajacy

* Zawsze utrzymuj w czystosci okolice ; .
ymil ¥ z przeciwka lub cofajgcy

przedniego czujnika radarowego i nigdy

nie mocuj tam zadnych akcesoriow * Pojawia si¢ samochod o nieregularnym
(plakietek z numerem rejestracyjnym, ksztatcie
naklejek itp.). * Pojazd z przodu jedzie blisko linii bocznej

» Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ czujnika pasa ruchu.
w trakcie mycia wysokocis$nieniowego ani * Pojazd z przodu porusza sie z bardzo matg
nie dopusci¢ do przedostania si¢ do niego predkoscig lub gwattownie zwalnia
wody podczas mycia samochodu (jego « Pojawia sie nieruchomy pojazd

dolnej czesci).

¢ Po umyciu samochodu nalezy usunaé
wilgo¢ wokét czujnika.

¢ Unikaj narazania przedniego zderzaka na
uderzenia. Uderzenie moze zmieni¢ obszar
dziatania czujnika.

« Uzywaj tylko oryginalnego czujnika.

* Nie maluj przedniego zderzaka.

* Pojawia sie pojazd waski z tytu (przyczepa,
motocykl, rower itp.)

* Podczas jazdy po waskiej drodze lub drodze
o ciasnych zakretach

* Podczas obracania kierownicg

* Kiedy przednia cze$¢ samochodu zostanie
podniesiona do gory z powodu nadmiernego
obcigzenia bagaznika

* Ciata obce utknety w czujniku z powodu
Sniegu, deszczu, mgty itp.

* Pojazd poruszajgcy sig lub zaparkowany
prostopadle do kierunku jazdy Twojego
samochodu
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Btad wykrywania pieszego przed
samochodem

* Tempomat inteligentny moze nie wykrywac
ludzi.

* Podczas jazdy z zachowaniem odlegto$ci
miedzy pojazdami, jesli pieszy pojawi sig
przed samochodem, moze to spowodowaé
niebezpieczng sytuacije.

Zakrety na drodze

* System moze nie rozpozna¢ pojazdu » System moze wykry¢ samochdd na innym
poprzedzajgcego na tym samym pasie na pasie na zakrecie, co moze wplyng¢ na
zakrecie drogi i szybko przyspieszy¢ do predkos¢ samochodu kierowcy. Zawsze
ustawionej na tempomacie predkosci. uwazaj na ruch drogowy i zmniejsz predkos¢

« Jesli pojazd z przodu zostanie wykryty samochodu naciskajgc pedat hamulca.
nagle, predkos¢ samochodu moze zostaé * W przypadku jak wyzej sprawdz warunki
gwattownie zmniejszona. drogowe wokot siebie, a nastepnie

« Zawsze uwazaj na ruch drogowy i w razie nacisnij pedat przyspieszenia, aby unikng¢
potrzeby zmniejsz predkos¢ samochodu niepotrzebnego zmniejszenia predkosci.
naciskajgc pedat hamulca.
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Pod goére lub z gory

%4

* Samochdéd moze gwattownie przyspieszy¢
do predkosci ustawionej przez kierowce, nie
rozpoznajgc pojazdu poprzedzajacego na
tym samym pasie na stromym podjezdzie lub
zZjezdzie.

 Jesli pojazd z przodu zostanie wykryty
nagle, predkos¢ samochodu moze zosta¢
gwattownie zmniejszona.

* Zawsze uwazaj na ruch drogowy jadac pod
gére lub w déti w razie potrzeby zmniejsz
predkos¢ samochodu naciskajac pedat
hamulca.

Zmiana pasa ruchu

Gdy samochdd na pasie obok ciebie
wjezdza na twoj pas ruchu, system moze
nie wykrywac¢ tego samochodu, dopdki nie
znajdzie si¢ on w obszarze wykrywania
czujnika.

Przez caly czas zachowaj ostroznos¢,
poniewaz czujnik moze nagle wykry¢, ze jakis
samochdd znajduje sie z przodu.

Zwolnij, aby zachowa¢ odstep miedzy
samochodami, gdy predko$¢ pojazdu, ktory
znalazt sie przed tobg, jest mniejsza niz twoja
predkos¢ jazdy.

Pamietaj, aby utrzymywac ustawiong
predkos¢, zachowujgc odstep do pojazdu
poprzedzajgcego, gdy predkos¢ samochodu
pojawiajgcego sie przed tobg jest wieksza niz
twoja predkosc¢ jazdy.

Jesli pojazd poprzedzajacy opuszcza twoj
pas z powodu zmiany pasa ruchu itp., nalezy
zachowac ostroznos¢, z uwagi na ryzyko
kolizji, pojawiajace sig kiedy system nie
wykrywa innego samochodu przed soba.
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Wykrywanie pojazdu
poprzedzajacego

* Twoja uwaga jest zawsze konieczna podczas
jazdy za samochodem przewozacym
tadunek dtuzszy niz skrzynia tadunkowa lub
posiadajgcym duzy przeswit, poniewaz AEBS
moze nie zadziata¢ poprawnie.

A Ostrzezenia

W sytuacjach awaryjnych zawsze
zatrzymuj samochéd, uzywajac pedatu
hamulca.

Zawsze zachowuj bezpieczny odstep.

W szczegdlnosci, jesli ustawisz za maty
odstep do pojazdu poprzedzajacego przy
duzej predkosci, moze to spowodowac
bardzo niebezpieczng sytuacje, taka jak
kolizja z pojazdem poprzedzajacym.
Tempomat adaptacyjny nie radzi sobie

z samochodami zaparkowanymi z przodu,
samochodami zatrzymujacymi si¢ nagle,
pieszymi, samochodami jadacymi w
przeciwnym kierunku itp. Kierowca
powinien zawsze uwaznie patrze¢ przed
siebie i reagowac¢ na nieprzewidziane
okolicznosci.

Jesli pojazd poprzedzajacy czesto
zmienia pas, tempo reakcji czujnika
moze by¢ niewystarczajace. Kierowca
powinien zawsze uwaznie patrze¢ przed
siebie i reagowac¢ na nieprzewidziane
okolicznosci.

Tempomat adaptacyjny jest urzadzeniem
stuzacym wygodzie kierowcy,

a nie urzadzeniem poprawiajagcym
bezpieczenstwo. Za bezpieczenstwo
manewréw i prowadzenie samochodu
zawsze odpowiada kierowca.

A Ostrzezenia

Kierowca powinien zawsze pamieta¢

o predkosci ustawionej na tempomacie
adaptacyjnym i odstepie do pojazdu
poprzedzajacego.

Zadbaj zawsze o dodatkowy odstep
miedzy twoim samochodem a pojazdem
z przodu. W razie potrzeby zmniejsz
predkos¢ samochodu naciskajac pedat
hamulca.

Tempomat adaptacyjny nie jest w stanie
reagowac na skomplikowane sytuacje
drogowe, dlatego nalezy zachowac
ostroznos¢ podczas jazdy, a kierowca
musi osobiscie dostosowa¢ predkos¢
samochodu w niebezpiecznych
sytuacjach.

Aby bezpiecznie korzysta¢ z tempomatu
adaptacyjnego, przed jego uzyciem
przeczytaj i zapoznaj si¢ dobrze

z instrukcja obstugi.

A Przestroga

Tempomat adaptacyjny moze nagle
przesta¢ dziata¢ kiedy znajdzie sig
w silnym polu elektromagnetycznym.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Uktad hamulcowy

Lampki ostrzegawcze i kontrolki zwigzane z hamulcem

- =
€l E3 € A EE

Lampka Lampka Lampka ostrzegawcza EBD Lampka ostrzegawcza  Kontrolka ESP OFF Kontrolka HDC Kontrolka AUTO
ostrzegawcza ABS ostrzegawcza ESP [ESP WYL] HOLD
hamulca

—

Przetacznik EPB Rrzetacznik AUTO
HOLD!

Przelacznik HDC

Przelacznik ESP OFF
WYL ESP]
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Hamulec nozny

Nacisnigcie pedatu hamulca pozwala zmniejszyé
predkos$¢ samochodu lub zatrzyma¢ samochdéd.

Jezeli hamulec nozny jest uzywany przez diugi
czas na diugim zjezdzie, moze wystgpic¢ zjawisko
zanikania hamowania lub zapowietrzenia uktadu
hamulcowego z powodu jego przegrzania,
zmniejszajgc skuteczno$¢ hamowania

i stwarzajac ryzyko wypadku.

Na dtugich zjazdach wraz z hamulcem noznym
uzywaj hamowania silnikiem na nizszym biegu.

A Przestroga

* Zmniejsz odpowiednio predkos¢ za
pomoca hamowania silnikiem na sliskich
drogach na przyktad oblodzonych lub
zasniezonych.

Co to jest zjawisko zaniku hamowania?

Zjawisko zaniku hamowania to obnizenie lub
utrata sity hamowania wskutek spadku sity
tarcia spowodowanego wzrostem temperatury
na powierzchni ciernej hamulcéw w zwigzku

z diugotrwatym uzywaniem hamulca podczas
Zjazdu po pochytosci.

Co to jest zapowietrzenie hamulca?

Zjawisko zapowietrzenia polega na tym, ze
przy diugotrwatym uzywaniu hamulca podczas
zjazdu ze wzniesienia w ptynie hamulcowym
znajdujacym sie w cylinderkach hamulca
bebnowego lub przewodach hamulcowych
hamulca hydraulicznego powstajg pecherzyki
powietrza, ktére uniemozliwiajg przeniesienie
odpowiedniego cisnienia hydraulicznego, co
skutkuje nieprawidtowym dziataniem uktadu
hamulcowego nawet przy nacisnietym pedale
hamulca.

A Ostrzezenie

Sprawdzanie obecnosci ciat
obcych w okolicy pedatow

* Przed rozpoczeciem jazdy nalezy oczysci¢
przestrzen, ktéra jest niezbedna do
uzywania pedatu hamulca oraz pedatu
przyspieszenia. Jesli pod pedatem znajduje
sie pusta puszka lub jaki$ przedmiot, moze
to utrudnia¢ dziatanie pedatu, stwarzajac
ryzyko wypadku. Pamietaj aby to sprawdzi¢
przed rozpoczeciem jazdy samochodem.
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Kontrola i wymiana klockéwi/tarczy
hamulcowych

Sprawdz klocki i tarcze hamulcowe po kazdych
10 000 km przebiegu i wymien je

w razie potrzeby. Podczas wymiany klockéw
hamulcowych, nalezy jednoczesnie wymieniac¢
lewe i prawe klocki hamulcowe.

Okres od jednej do drugiej wymiany klockd
i tarcz hamulcowych moze by¢ réznié¢
w zalezno$ci od stylu jazdy kierowcy.

A Ostrzezenie

¢ Jesli po nacisnieciu pedatu hamulca
ustyszysz piszczacy dzwiek, nalezy zleci¢
przeglad i obstuge techniczng samochodu
w pobliskiej ASO Ssangyong. Zaniedbanie
tego moze spowodowac, ze hamulec nie
zadziata, stwarzajac ryzyko powaznego
wypadku.

Jesli hamulec nie dziata

Jesli hamulec nozny nie dziata podczas jazdy,
zmniejsz predko$¢ samochodu maksymalnie,
uzywajgc hamowania silnikiem i bezpiecznie
zatrzymaj samochod, powoli zaciggajac hamulec
postojowy (reczny).

ABS (Uktad zapobiegajacy
blokowaniu koét)*

W przypadku nagtego hamowania lub
hamowania na $liskiej drodze samochdéd nadal
porusza sie do przodu, ale kota sg zablokowane,
nie obracaja sie. W takim przypadku kierowanie
moze nie by¢ mozliwe lub samochdéd zaczyna
sie obraca¢ wokét swojej osi, stwarzajgc ryzyko
wypadku.

W takim przypadku uktad ABS odpowiednio
kontroluje blokowanie két, aby utrzymac
mozliwos¢ kierowania i poprawi¢ stabilnos¢
samochodu.

W normalnych warunkach jazdy uktad
hamulcowy samochodu wyposazonego w ABS
dziata w taki sam spos6b, jak uktad hamulcowy
zwyktego samochodu.

A Ostrzezenie

System ABS zapobiega sytuacii
zablokowania kot uniemozliwiajacego
kierowanie samochodem w trakcie uzycia
hamulcéw. Dlatego uktad ABS nie wplywa
znaczaco ha droge hamowania.

Gdy dziata uktad ABS i pojawia sie sita
hamowania, droga hamowania moze by¢
dtuzsza lub krétsza niz droga hamowania
samochodu bez uktadu ABS w zaleznosci
od stanu nawierzchni drogi.

W razie potrzeby gwattownego hamowania
nacisnij mocno pedat hamulca, az
samochad catkowicie si¢ zatrzyma. Nigdy
nie zdejmuj stopy z pedatu ani nie uzywaj
hamulca w sposéb pulsacyjny.

Nawet samochéd wyposazony

w uktad ABS nie moze zapobiec ryzyku
uslizgéw bocznych samochodu.
Zachowaj bezpieczny odstep od pojazdu
poprzedzajacego, a na sliskiej drodze
prowadz samochéd z niewielkg predkoscia.
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A Przestroga

Lampka ostrzegawcza ABS

* Samochdd wyposazony w ukiad ABS po
uruchomieniu silnika i rozpoczeciu jazdy
wykonuje procedure auto-diagnostyki, aby
sprawdzic¢, czy ukfad dziata prawidtowo,
czy nie. Podczas tej procedury wymuszane
jest przeniesienie ci$nienia hydraulicznego
na wewnetrzny ukfad hydrauliczny, a silnik
dziata odpowiednio do potrzeb, czemu
moga towarzyszy¢ dzwieki, a na pedale
hamulca moga wystepowac wibracje.
Oznacza to, ze ABS dziata normalnie.

* Podczas dziatania uktadu ABS mozesz
odczuwac¢ wibracje pedatu hamulca
i stysze¢ hatas. Jest to normalne zjawisko
wystepujace podczas dziatania uktadu
ABS.

©

Ta lampka ostrzegawcza wiacza sie, gdy
przetacznik START/STOP znajduje sie w pozycji
ON [Wt.], i gasnie jesli uktad dziata prawidtowo.

A Ostrzezenie

« Jesli lampka ostrzegawcza ABS nie
przestaje $wieci¢ po uruchomieniu silnika
lub zapala si¢ podczas jazdy, oznacza to, ze
jeden z systeméw zwigzanych z uktadem
ABS nie dziata poprawnie, a uktad ABS nie
dziata i aktywna jest tylko normalna funkcja
hamowania. W takim przypadku nalezy
niezwlocznie zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

Elektroniczny rozdziat sity
hamowania (EBD)

System EBD efektywnie rozdziela site
hamowania pomigdzy kota przednie i tylne
poprzez elektroniczng kontrole cisnienia
hamowania po wcisnigciu pedatu hamulca.
System EBD wigcza sig, gdy réznica predkosci
miedzy najszybszym przednim kotem

a najwolniejszym tylnym kotem wynosi okoto 1

km/h lub wigcej, i wytgcza sie, gdy zadziata ABS.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Lampka ostrzegawcza EBD*

@ BRAKE
@ @)

Jesli lampka ostrzegawcza ABS i lampka
ostrzegawcza hamulca wigczajg sie
jednoczesnie, oznacza to, ze system EBD nie
dziata prawidtowo. (Nie ma osobnej lampki
ostrzegawczej EBD)

A Przestroga

* Jesli zaswieci si¢ lampka ostrzegawcza
EBD, nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge

techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

Sygnat hamowania
awaryjnego (ESS)*

Funkcja ESS informuje kierowce samochodu
jadacego z tytu o niebezpiecznej sytuacji, migajac
szybko Swiattami awaryjnymi, kiedy dochodzi do
nagtego hamowania lub gdy uktad ABS zadziata
podczas jazdy.

Funkcja ESS bedzie dziatac, jesli predkos¢
samochodu wynosi 50 km/h lub wigcej, i dziata

w sekwencji ,Sygnat wejsciowy ESS” —
L2Jruchom $wiatta hamowania awaryjnego” —
,2Jruchom swiatta awaryjne”.

Uwaga

» Jesli wigczone sa swiatta awaryjne, funkcja
ESS nie bedzie dziata¢.

Warunki rozpoczecia i zaprzestania
dziatania

Swiatta awaryjnego hamowania

Predko$¢ samochodu wynosi 50 km/h
lub wigcej

* Ma miejsce nagte hamowanie
z opdznieniem samochodu
wynoszacym 6,5 m/s? lub wigcej

¢ Podczas hamowania dziata uktad
ABS

Warunki
zadziatania

Czynniki * Brak sygnatu wejsciowego ESS
wylaczajace z samochodu
dziatanie ¢ Wigczone sg $wiatta awaryjne
* Ustalo dziatanie uktadu ABS

Swiatta awaryjne

* Predko$¢ samochodu wynosi
50 km/h lub mniej w momencie,
gdy dziatanie $wiatet hamowania
awaryjnego zostato zakoriczone
(anulowane)

+ Swiatta hamowania awaryjnego
migajg przez 10 sekund

Warunki
zadziatania

* \Wigczone sg $wiatta awaryjne
Czynniki  *+ Od momentu zadziatania $wiatet
wylaczajace awaryjnych uptyneto 10 sekund
dziatanie  « Predkosé samochodu wzrosta
0 10 km/h lub wigcej po zadziataniu
Swiatet awaryjnych
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Elektroniczny system kontroli
trakcji (ESP)*

Uktad ESP to pomocniczy uktad stuzacy
poprawie bezpieczenstwa jazdy, ktory kontroluje
hamowanie kazdego kota lub moc silnika, aby
skorygowac tor jazdy samochodu, gdy staje sie
niestabilny, np. podczas szybkiego pokonywania
zakretdw, pomagajac kierowcy unikngé
niebezpiecznej sytuacji.

* Funkcja ESP jest aktywowana tylko wtedy,
gdy samochdd staje sie wyjgtkowo niestabilny
i w normalnych warunkach jazdy nie jest
ona aktywna. Zadziatanie systemu jest
sygnalizowane miganiem kontrolki ESP na
tablicy wskaznikow.

Kontrolka/lampka ostrzegawcza

ESP

Lad

o2

* Kontrolka miga: Funkcja ESP jest aktywna

*» Kontrolka/lampka ostrzegawcza $wieci: Uktad

ESP nie dziata prawidtowo.

A Przestroga

« Jesli kontrolka ESP miga, jedz powoli, bez
przyspieszania.

* Jesli Swieci sig¢ lampka ostrzegawcza ESP,
nalezy udac sie do ASO Ssangyong, aby
zleci¢ sprawdzenie i obstuge techniczng
samochodu.

Uwaga

Swiatta awaryjne migaja przez okoto

10 sekund, aby umozliwi¢ kierowcy
pojazdu jadacego z tytu lub w poblizu
przygotowanie si¢ z wyprzedzeniem kiedy
rozpoczynasz nagte hamowanie przy
predkosci samochodu wynoszacej 50

km/h i wyzszej lub gdy zadziata uktad ABS.

(Sygnalizacja hamowania awaryjnego)

Kontrolka ESP OFF [ESP WYL]

-
S
OFF

Ta kontrolka zapali sie po tym jak wytgczysz ESP
naciskajac i przytrzymujac (przez 3 sekundy lub
dtuzej) przetacznik ESP OFF [WYL ESP].

A Przestroga

 Jesli kontrolka ESP OFF [ESC WYL.] Swieci
si¢, mimo ze funkcja ESP nie zostata przez
Ciebie wylaczona, nalezy udac¢ si¢ do ASO
Ssangyong, aby zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng samochodu.

Uwaga

* Nacisnigcie i przytrzymanie przetacznika
ESP OFF [WYL ESP] przez 3 sekundy
wigcza jednoczesnie kontrolke ESP OFF
[ESP WYL] i kontrolke AEBS OFF [AEBS
WYL], co oznacza, ze funkcje ESP i AEBS
przestaly by¢ aktywne.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Zjawiska wystepujace po
zadziataniu ESP

Kiedy ESP zadziata podczas pokonywania ostrych
zakretow, system ten kontroluje oddzielnie kazde
koto, dzieki czemu mozna poczu¢, ze hamowanie
jest wigczane na poszczegdlne kofa, a na pedale
hamulca mogg wystapi¢ wibracje i stycha¢ hatas

z powodu zmian ci$nienia hydraulicznego wewnatrz
uktadu hamulcowego.

Ponadto, za sprawa funkcji kontroli mocy silnika,
obroty silnika mogg nie wzrosng¢ kiedy nacisniesz
pedat przyspieszenia.

Kiedy konieczne jest wylaczenie
funkcji ESP

Jesli lewe i prawe kota napedowe $lizgajg sie stale
po zasniezonej lub oblodzonej drodze, funkcja
ESP zostaje aktywowana w celu kontrolowania
sity napedowej silnika. Odpowiednio obroty silnika
nie mogg zosta¢ zwigkszone nawet jesli zostanie

Pouczenie

A Ostrzezenie

wecisniety pedat gazu, uniemozliwiajac kierowcy .

prowadzenie samochodu.

W takim przypadku nalezy wytgczy¢ funkcje ESP,
aby przywrdcic site napedowa silnika i uzyskac
mozliwo$¢ dalszej jazdy.

* Aby wylgczy¢ funkcje ESP, nacisnij i przytrzymaj
przetacznik ESP OFF [WYL ESP] (przez 3 sekundy
lub diuzej).

Na tablicy wskaznikéw zapali sie kontrolka ESP OFF
[ESP WYL], a funkcja ESP zostanie wylaczona.

* Ponowne naciéniecie przetacznika ESP OFF [WYL
ESP] wigczy ESP.

Nie naciskaj przetacznika ESP OFF [WYL
ESP] kiedy ESP dziata. Jesli wylaczysz
funkcje ESP, naciskajac przetacznik ESP
OFF [WYL ESP] podczas gwattownego
przyspieszania lub gwattownego skretu,
samochdd moze nagle wpas¢ w poslizg,
stwarzajac bardzo niebezpieczna sytuacje.
Jesli chcesz wylaczy¢ funkcje ESP,
pamietaj aby naciska¢ przetacznik ESP
OFF [WYL ESP] tylko podczas jazdy
samochodem ze statg predkoscia po
prostej ptaskiej drodze.

Samochdd wyposazony w ESP ma

rézne funkcje pomocnicze zwigkszajace
bezpieczenstwo jazdy. Typowe funkcje sa
nastepujace.

* BAS (Brake Assist System) [system
wspomagania hamowania]

Funkcja BAS wykrywa nagte hamowanie

i zwieksza cisnienie hamowania noga

kierowcy, jesli nie ma on/ona dos¢ sity aby

wykona¢ gwalttowne hamowanie w nagtym

przypadku.

* ARP (aktywna ochrona przed
przewréceniem samochodu)

ARP jest dodatkowa funkcja bezpieczenstwa,

ktora pomaga samochodowi zachowac¢

normalng stabilnos¢ razem z ESP, kiedy

stan prowadzenia samochodu jest wysoce

niestabilny.
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A Przestroga

ESP jest tylko systemem stuzacym poprawie
bezpieczenstwa jazdy samochodu i nie moze
zastepowac kierowcy, gdyz wykracza to

poza fizyczne mozliwosci tego systemu. Nie
polegaj zbyt mocno na tym systemie i prowadz
samochod w bezpieczny sposob.

Aktywacja ESP (miga kontrolka ESP) wskazuje,
ze samochdd w duzym stopniu utracit
stabilnos¢. W takim przypadku zmniejsz
predkos¢ samochodu i prowadz samochéd

w bezpieczny sposob.

ESP nie wiacza si¢ podczas cofania samochodu.

Nie ruszaj samochodem niezwiocznie po
uruchomieniu silnika. Jesli ruszysz z miejsca

w ciagu 2 sekund od uruchomienia silnika,
funkcja autodiagnostyki ESP moze nie by¢
zakonczona, a ESP wiaczy si¢ na poczatkowym
etapie jazdy, czemu towarzyszy¢ beda takie
objawy, jak wiaczenie kontrolki ESP, brzeczyk
ostrzegawczy i moze wystapic przyktadanie sity
hamowania na poszczegdine kota.

Kiedy wiacza sig funkcja ARP, dziatanie silnika

i hamulcow poszczegodlnych kot jest mocniejsze
w poréwnaniu do normalnej pracy ESP, wiec
predkos¢ samochodu moze gwattownie spada¢
albo pojawia si¢ duza sita hamowania na
wszystkich kotach, powodujac niestabilnosé¢
samochodu.

Podczas dziatania ESP moga wystepowac
hatasy i wibracje na pedale hamulca oraz innych
powiazanych urzadzeniach z powodu zmian
cis$nienia hydraulicznego wewnatrz urzadzenia.
W samochodzie wyposazonym w ESP moga
wystepowac niewielkie wibracje podczas
wykonywania funkcji autodiagnostyki systemu,
jest to zjawisko normalne.

Kontroler zjazdu ze
wzniesienia (HDC)*

HDC to system, ktory automatycznie zwalnia
samochdd, umozliwiajac kierowcy jazde z matg
predkoscig bez wciskania pedatu hamulca, gdy
kierowca zamierza jechac po stromym zjezdzie
z niska predkoscia.

HDC zmiennego typu zastosowany w tym
samochodzie dziata elastycznie w zakresie od
5 km/h do 30 km/h w zaleznosci od okolicznosci
(uzywania hamulca i pedatu przyspieszenia).

A Ostrzezenie

¢ Nie uzywaj funkcji HDC na zwyklych
drogach. Funkcja HDC stuzy do jazdy
w dét po stromych zjazdach, a uzywanie jej
na normalnej drodze moze spowodowac
kolizje z pojazdem jadacym z tytu.

Aktywacja/dezaktywacja funkcji
HDC
* Nacisniecie przycisku HDC zapala zielony
wskaznik HDC na zestawie wskaznikdw,
a HDC znajduije sie w stanie gotowosci.

* Po ponownym nacisnigciu przetgcznika HDC
kontrolka zgasnie, a funkcja HDC zostanie
wylgczona.
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Kontrolka/lampka ostrzegawcza HDC

* Pali sig zielona kontrolka: HDC jest w stanie
gotowosci.

* Zielona kontrolka miga: HDC dziata.

* Zapala sig czerwona lampka ostrzegawcza:
system HDC jest przegrzany i nie dziata
prawidtowo.

A Przestroga

* Kiedy zapala sig¢ czerwona lampka
ostrzegawcza, funkcja HDC nie jest aktywna.

 Kiedy zapala si¢ czerwona kontrolka HDC,
oznacza to, ze system HDC jest przegrzany
lub nie dziata prawidtowo. Jesli czerwona
kontrolka HDC nadal $wieci po prawidiowym
schiodzeniu podzespotéw powiazanych
z HDC, nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

Warunki zadziatania HDC

* Funkcja HDC jest aktywna (Swieci zielona
kontrolka HDC)

* Osiagniecie lub przekroczenie okreslonego

stopnia nachylenia drogi przy predkosci jazdy

od okoto 2 km/h do 50 km/h

* Funkcja ESP (w tym funkcja BAS) nie jest
aktywna

Warunki dezaktywacji HDC

Funkcja HDC przestata by¢ aktywna (zielona
kontrolka HDC nie $wieci)

Stopien nachylenia ponizej progu zadziatania
HDC

Predko$¢ samochodu jest mniejsza niz ok.
2 km/h lub wieksza niz ok. 50 km/h

Usterka uktadu HDC
Uktad HDC jest przegrzany

Gdy kierowca wcisnie pedat hamulca lub
pedat przyspieszenia

Uwaga

* Gdy funkcja HDC jest aktywna, kierowca
moze przyspieszy¢ lub wyhamowaé
samochdd do wymaganej predkosci jazdy
(w granicach 5 ~ 30 km/h), naciskajac
pedat przyspieszenia lub pedat hamulca.
Jesli jednak predkosé¢ samochodu bedzie
wigksza niz 70 km/h, funkcja HDC zostanie
wylaczona.

Dziatanie HDC

Jesli warunki dziatania HDC sg spetnione, HDC
zaczyna dziata¢ i miga zielona kontrolka HDC na
tablicy wskaznikéw. Jesli predko$¢ samochodu
spadnie ponizej ~ 2 km/h lub wzro$nie powyzej
~70 km/h albo nachylenie drogi si¢ zmniejszy
podczas dziatania HDC, uktad HDC przestaje
dziatac.

Podczas dziatania funkcji HDC z uktadu
hamulcowego dochodzg silne dzwieki i wibracje,
co jest normalne i wynika z dziatania HDC.

A Przestroga

Funkcja HDC stuzy do jazdy w terenie po

stromych pochytosciach.

Jesli funkcja HDC jest czesto uzywana, to

uktad hamulcowy lub ESP moga nie dziata¢

prawidiowo.

« Nalezy unika¢ uzywania funkcji HDC
podczas jazdy na normalnej drodze. Jesli
prowadzisz samochéd z systemem HDC
w stanie gotowosci na ptaskiej drodze, to
funkcja HDC moze by¢ aktywowana kiedy
wykonujesz ciasny skret lub przejezdzasz
przez prég zwalniajacy.

* Podczas dziatania HDC pojawiaja sie

hatasy i wibracje na pedale hamulca oraz

innych powigzanych urzadzeniach

z powodu zmian ci$nienia hydraulicznego

wewnatrz tych urzadzen. Jest to normalne

zjawisko zwigzane z dziataniem HDC.
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Elektroniczny hamulec A\ Ostrzesenie Zaciaganie EPB

postojowy (ang.: Electronic 1 Zaparkuj samochdd na ptaskim

: _ * Nie nalezy dopuszcza¢ osoby, ktéra nie i bezpiecznym miejscu.
Parkmg Brake EPB) jest obeznana z EPB (zwlaszcza dziecka) L )
EPB to uktad hamulca postojowego o zwigkszonym do obstugi EPB. Nieprzestrzeganie tego 2 Pociagnij przetacznik EPB.
bezpieczenstwie i stabilnosci dziatania, ktory zalecenia moze spowodowac wypadek Zapala sie lampka ostrzegawcza hamulca
jednoczesnie pozwala wigczac i zwalnia¢ hamulec w nastepstwie okreslonych okolicznosci postojowego na tablicy wskaznikow, EPB

postojowy za pomoca zwyklego przetacznika. parkowania i zatrzymania. jest zaciagniety.

A Przestroga

Kiedy temperatura spada zimg ponizej
zera, hamulec postojowy moze nie
zostac¢ zwolniony z powodu zamarznigcia
urzadzen zwigzanych z EPB.
Wymuszone prowadzenie samochodu
przy zaciggnietym hamulcu postojowym
z powodu zamarznigcia urzadzenia

zwigzanego z EPB moze spowodowaé Zwalnianie EPB
uszkodzenie tego urzadzenia. Podczas Przy wciénietym pedale hamulca nacisnij
prowadzenia samochodu moga réwniez przelacznik EPB.

pojawic¢ si¢ hatasy.

Gdy parkujesz samochéd na ptaskim
i bezpiecznym terenie przy pogodzie
o temperaturze ponizej zera, po
zaparkowaniu uzyj klinéw pod kota
zamiast EPB.

Lampka ostrzegawcza hamulca postojowego na
tablicy wskaznikow gasnie, EPB jest zwolniony.
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Automatyczne zwalnianie EPB
Po zapieciu pasa bezpieczenstwa przy
zamknietych drzwiach kierowcy, masce
silnika i tylnej klapie, podczas normalnego
ruszania samochodu z miejsca, funkcja EPB
automatycznie zwalnia hamulec postojowy.

Uwaga

» Jesli drzwi siedzenia kierowcy, maska
silnika lub pokrywa bagaznika nie sg
zamkniete lub pas bezpieczenstwa nie
jest zapiety, funkcja automatycznego
zwalniania EPB nie jest aktywna.

Lampka ostrzegawcza EPB/
hamulca

Lampka ostrzegawcza EPB

» Pomaranczowa lampka ostrzegawcza
EPB wiacza sig, gdy uktad EPB nie dziata
prawidtowo.

Lampka ostrzegawcza hamulca

BRAKE

@ @)

Ta lampka ostrzegawcza wigcza sie w kazdej
Z ponizszych sytuacii.

» Kiedy hamulec postojowy zostat normalnie
zaciggniety

* Kiedy ilos¢ ptynu hamulcowego jest zbyt mata

* Kiedy dzwignia zmiany biegéw zostanie
przesunigta do potozenia P (postojowego)
przy wigczonej funkcji AUTO HOLD

A Przestroga

* Podczas wiaczania lub wytaczania EPB
sprawdz, czy lampka ostrzegawcza hamulca
postojowego na tablicy wskaznikéw
odpowiednio wiacza si¢ i wylacza.

* Jesli przelacznik EPB jest uzywany
nieprawidtowo (zbyt czesto lub ciagle), lampka
ostrzegawcza EPB moze sig wiaczy¢. Jesli to
nastapi, wylacz silnik i przestaw przetacznik
START/STOP do pozycji ON [WL.], wtedy
lampka ostrzegawcza zgasnie, a EPB zacznie
dziata¢ normalnie.

* Jesli lampka ostrzegawcza EPB nadal
$wieci, nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

» Jesli lampka ostrzegawcza hamulca
postojowego swieci, mimo ze hamulec
postojowy zostat zwolniony, nalezy
natychmiast zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

Tryb awaryjny EPB

Jest to sytuacja kiedy gtéwny uktad hamulcowy
nie dziata prawidtowo lub nie mozna wcisngé
pedatu hamulca podczas jazdy, nalezy wtedy
uzy¢ EPB pociagajac przetgcznik EPB w gore.

Jednak droga hamowania moze by¢ znacznie
wydtuzona w poréwnaniu do dziatania
normalnego hamulca.

A Ostrzezenie

Nigdy nie uzywaj trybu awaryjnego

EPB podczas jazdy, chyba ze jest to
nagly wypadek. Moze to spowodowac
uszkodzenie podzespotéw samochodu

i moze wywola¢ niestabilnos¢ jazdy

z powodu sity hamowania podczas jazdy,
stwarzajac ryzyko wypadku.

Jesli uktad hamulcowy ma krytyczng
awarig, EPB moze nie dziata¢ w trybie
awaryjnym.

A Przestroga

.

Jesli chcesz zaparkowaé samochéd

z uszkodzonym EPB, ustaw dzwignie
zmiany biegéw w potozeniu P
(postojowym) i zaparkuj samochod

na ptaskim terenie.

Jesli po uzyciu trybu hamowania
awaryjnego z podzespotéw samochodu
wydobywa si¢ hatas lub zapach spalenizny,
nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.
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A Przestroga

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdz, czy nie
pali si¢ lampka ostrzegawcza zaciagnigtego
hamulca postojowego lub lampka
ostrzegawcza niskiego poziomu oleju na
tablicy wskaznikéw.

Pamigtaj aby zwolni¢ hamulec postojowy przed
ruszeniem z miejsca. Prowadzenie samochodu
z zaciggnigtym hamulcem postojowym moze
uszkodzi¢ uktad hamulcowy.

Jesli konieczne byto uzycie hamulca
postojowego w celu zatrzymania samochodu
podczas jazdy, dla wlasnego bezpieczenstwa
przesun dzwignig¢ zmiany biegéw do potozenia
P (postojowego) lub N (neutralnego).

Nie uzywaj potozenia P (postojowego) dzwigni
zmiany biegéw zamiast hamulca postojowego.
Po zatrzymaniu/zaparkowaniu samochodu
pamietaj aby mocno zaciagna¢ hamulec
postojowy.

Jesli zamierzasz zaparkowa¢ samochéd
pozostawiajac dzwigni¢ zmiany biegéw

w potozeniu N (neutralnym), wytacz silnik

z dzwignia zmiany biegéw w potozeniu P
(postojowym), naci$nij przycisk zwalniania
blokady dzwigni zmiany biegéw i przesun jg do
potozenia N (neutralnego).

Pamietaj, aby ustawi¢ dzwignig¢ zmiany
biegéw w potozeniu P (postojowym) podczas
parkowania lub zatrzymywania samochodu.
Jesli dzwignia zmiany biegow nie znajduje

sie w polozeniu P (postojowym) podczas
parkowania lub zatrzymywania, samochéd
moze sig poruszy¢ w wyniku uderzenia

z zewnatrz lub nachylenia powierzchni drogi.

W przypadku parkowania samochodu
na drodze pod gore
¢ Podczas parkowania samochodu na
drodze pod gore zaparkuj samochéd
z kierownica obrécong w kierunku
przeciwnym wzgledem kraweznika.

W przypadku parkowania samochodu
na spadku drogi

¢ Podczas parkowania samochodu na
spadku drogi zaparkuj samochéd
z kierownica obrécong w kierunku
kraweznika.
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AUTO HOLD* [Automatyczne
wstrzymanie]

Jesli funkcja AUTO HOLD jest wigczona,
ci$nienie hamowania jest automatycznie
utrzymywane, gdy kierowca wcisnie pedat
hamulca w celu zatrzymania samochodu

w przypadku oczekiwania na zmiane Swiatet lub
w korku, umozliwiajac utrzymywanie samochodu
w bezruchu nawet wtedy, gdy pedat hamulca jest
zwolniony.

W pozycji R (cofania) funkcja AUTO HOLD nie
dziafa.

Po nacisnieciu pedatu przyspieszenia
hamulec postojowy zwalnia si¢ automatycznie,
umozliwiajgc dalszg jazde.

Wiaczanie funkcji AUTO HOLD

Po nacisnieciu przetgcznika AUTO HOLD zapala
sie (biata) kontrolka AUTO HOLD, system AUTO
HOLD jest aktywny.

Wylaczanie funkcji AUTO HOLD
* Po nacisnieciu tego przetgcznika kiedy
system AUTO HOLD jest aktywny funkcja
AUTO HOLD zostanie wytaczona.
* Po wylgczeniu i ponownym wigczeniu
zaptonu funkcja AUTO HOLD utrzymuije stan
sprzed wylaczenia zaptonu.

Korzystanie z funkcji AUTO HOLD

1 Nacisnij przetgcznik AUTO HOLD.

Na tablicy wskaznikéw wiacza sie
kontrolka AUTO HOLD (biata).

2 Zatrzymaj catkowicie samochod, naciskajac
podczas jazdy pedat hamulca.
Kolor kontrolki AUTO HOLD zmienia
sig z biatego na zielony i hamulec jest
zaciggniety.

3 W celu wznowienia jazdy samochodem
powoli nacisnij pedat przyspieszenia.
Kolor kontrolki AUTO HOLD zmienia sig
z zielonego na biaty, a hamulec zostaje
zwolniony (mozliwe tylko przy zamknietej
masce, bagazniku i drzwiach kierowcy).

A Ostrzezenie

 Kiedy jedziesz po pochytosci drogi w dot,
nie wciskaj nagle pedatu przyspieszenia.
Moze to spowodowac szybkie
przyspieszanie samochodu, stwarzajac
niebezpieczng sytuacje.
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Kontrolka/lampka ostrzegawcza
AUTO HOLD

AUTO

HOLD

» \Wiacza sig biata kontrolka: funkcja AUTO
HOLD w stanie gotowosci

» \Wiacza sig zielona kontrolka: funkcja AUTO
HOLD jest aktywna

+ Swieci z6tta lampka ostrzegawcza: uktad
AUTO HOLD nie dziata prawidtowo.

A Przestroga

Pamietaj, aby wytaczy¢ funkcje AUTO
HOLD, jesli obracanie si¢ kot jest konieczne,
jak ma to miejsce w automatycznej myjni
samochodowej.

W okresie docierania si¢ klockow
hamulcowych hamulca postojowego sita
hamowania hamulca postojowego moze by¢
nieco zmniejszona. (Jesli samochéd jest
zaparkowany na pochytej drodze, moze sie
stoczyc).

Sprawdzaj zuzycie klockéw hamulcowych

i skutecznos¢ dziatania elektrycznego
hamulca postojowego (EPB) co 10 000 km.
Przy wiaczaniu elektrycznego hamulca
postojowego (EPB) moze pojawi¢ sie
mechaniczny dzwigk zwiazany z jego
uruchamianiem. Jest to normalny dzwigk
dziatania ukfadu elektrycznego hamulca
postojowego (EPB).

Jesli zapala sie lampka ostrzegawcza
elektrycznego hamulca postojowego

(EPB), oznacza to usterke elektrycznego
hamulca postojowego (EPB), nalezy

zleci¢ sprawdzenie i obstuge techniczng
samochodu w ASO Ssangyong. W razie
pilnej potrzeby zaparkowania samochodu,
ustaw dzwignie zmiany biegow w pozycji P
(postéj), a pod kota podtoz kliny.

Jesli wylaczysz silnik z funkcjag AUTO HOLD
w trybie gotowosci (pali sie biata kontrolka)/
lub podczas dziatania tej funkc;ji (pali sie
zielona kontrolka), elektryczny hamulec
postojowy (EPB) wiaczy sie automatycznie.
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Autonomiczny system hamowania awaryjnego (AEBS)*

AEBS to system pomocniczy, ktory za
posrednictwem czujnika modutu kamery
przedniej (FCM) ostrzega kierowce o ryzyku
kolizji, gdy podczas jazdy prawdopodobne jest
zderzenie z pojazdem lub pieszym z przodu.

Ten system informuje kierowce o ryzyku kolizji za
pomoca komunikatu ostrzegawczego i brzeczyka
ostrzegawczego w zalezno$ci od poziomu

ryzyka kolizji. Jesli ryzyko kolizji utrzymuije sie,
system ten wigcza hamowanie, aby unikngé
kolizji lub ztagodzi¢ wstrzas w przypadku kolizji,
poprawiajgc tym samym bezpieczenstwo
kierowcy i pieszych.

1. Alert kolizji — 2. Ostrzezenie o ryzyku kolizji
— 3. Hamowanie awaryjne — Zatrzymanie
samochodu

A Ostrzezenie

* AEBS jest jedynie systemem pomocniczym
pomagajacym kierowcy zachowaé
bezpieczenstwo w niebezpiecznej
sytuacji, jednak nie eliminuje on
automatycznie ryzyka kolizji. Kierowca jest
odpowiedzialny za bezpieczenstwo
i prowadzenie samochodu.

Uwaga

* Jako domysine ustawienie fabryczne
przyjeto AEBS aktywny, a szybkos¢
ostrzegania o ryzyku kolizji z przodu
ustalono na Medium [poziom sredni].

Wskaznik/lampka
ostrzegawcza AEBS

Kontrolka AEBS OFF [AEBS WYL]

AEBS
OFF

Kiedy system AEBS i funkcja ESP nie sg
aktywne, na tablicy wskaznikéw wigcza sie
kontrolka AEBS OFF [AEBS WYL].

Uwaga

* Nacisniecie i przytrzymanie przetacznika
ESP OFF [WYL ESP] przez 3 sekundy
wiacza jednoczesnie kontrolke ESP OFF
[ESP WYL] i kontrolke AEBS OFF [AEBS
WYL], co oznacza, ze funkcje ESP i AEBS
przestaly by¢ aktywne.

Kontrolka/lampka ostrzegawcza
AEBS

I
-

Kontrolka i lampka ostrzegawcza AEBS dziata
w nastepujacy sposob, w zaleznosci od
aktualnego stanu AEBS.
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* Miga: AEBS dziata

+ Swieci: Usterka systemu AEBS
W zalezno$ci od aktualnego stanu AEBS, na
wyswietlaczu tablicy wskaznikow wyswietlany

jest jeden z ponizszych komunikatéw
ostrzegawczych.

AEBS jest aktywny

Wersja Supervision Rodzaj standardowy

Alert
kolizji

R- -k |
!

{
f =i\

Nieprawidtowe dziatanie systemu AEBS

Wersja Supervision Rodzaj standardowy

AEBS

Sprawdz autonomiczny system
awaryjnego hamowania (AEB)

Sprawdz autonomiczny system
awaryjnego hamowania (AEB)

AEBS jest wiaczony

Wersja Standard

Wersja Supervision

Poziom tempomatu adaptacyjnego

Jesli zaznaczysz pole przy K&l (Ustawienia
Uzytkownika) — Wspomaganie kierowcy —
AEBS na tablicy wskaznikéw funkcja ta stanie sie
aktywna, a kontrolka AEBS OFF [AEBS WYL] na
tablicy wskaznikéw zgasnie.

Po usunigciu znacznika wyboru przy AEBS
funkcja przestaje by¢ aktywna i wigcza sie
kontrolka AEBS OFF [AEBS WYL].

A\ Wskazowki

¢ Dla zachowania bezpieczenstwa,

wiaczaj lub wylaczaj system AEBS przed
rozpoczeciem jazdy lub po zatrzymaniu
samochodu w bezpiecznym miejscu.
Kiedy funkcja ESP jest nieaktywna, to
funkcja AEBS takze jest automatycznie
dezaktywowana, nawet jesli zostata ona
uprzednio wiaczona. Funkcje AEBS mozna
réwniez aktywowac z menu Ustawienia
uzytkownika na tablicy wskaznikéw.

Ustawianie wrazliwosci
ostrzezenia kolizji przedniej

Wersja Standard

Wersja Supervision

Reakcja na ryzyko kolzji z przodu
rednia [e)
o

Szyba

Mozesz zmieni¢ ustawienia w (Ustawieniach
Uzytkownika) — Wspomaganie kierowcy —
Szybkos¢ ostrzegania o kolizji z przodu na
tablicy wskaznikdw.

» Jesli ustawisz Fast [szybkie], ostrzezenie
AEBS bedzie emitowane wcze$nie.

 Jesli ostrzezenia AEBS sg zbyt wczesne,
ustaw je na Medium [$rednie] lubSlow

[wolne].
A Wskazéwka

* Nawet jesli dla szybkosci ostrzezen
systemu AEBS wybrano opcje Fast
[szybkie] mozesz mie¢ wrazenie, ze dziata
on za p6zno, gdy pojazd jadacy z przodu
gwattownie hamuje.
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Dziatanie AEBS

A Ostrzezenia

Wyszczegol-
nienie

Okienko na
ekranie tablicy
wskaznikow

Brzeczyk
ostrzegawczy

Sterowanie
podzespotami
samochodu

(1. ostrzezenie)

Hamowanie
awaryjne
(3. ostrzezenie)

Alert kolizji
(2. ostrzezenie)

=  Stopien ryzyka kolizji :—- -

Alert
kolizji

Alert
kolizii

Zabrzmi 7 razy przez 1 sekunde

Petna kontrola
- hamulcéw przed
kolizjg

Zatrzymanie
samochodu

L—
B

e

Hamowanie
awaryjne wylaczone

Utrzymuje site
hamowania przez
okofo 2 sekundy
po zatrzymaniu
samochodu.

AEBS jest dodatkowym system
wspomagajacym kierowce w celu
zapewnienia bezpieczenstwa w
niebezpiecznej sytuacji i nie gwarantuje on
bezpieczenstwa.

AEBS nie rozpoznaje wszystkich pilnych
i niebezpiecznych sytuacji.

Nie prébuj niebezpiecznej jazdy dla
aktywowania AEBS.

AEBS nie unika automatycznie kolizyjnej
sytuacji. Kierowca jest odpowiedzialny
za bezpieczenstwo i prowadzenie
samochodu.

Zawsze dbaj o bezpieczng droge
hamowania z przodu, a w razie potrzeby
nacisnij pedat hamulca aby zmniejszy¢
predkos¢ samochodu.

AEBS dziata adekwatnie do odlegtosci od
pojazdu poprzedzajacego lub pieszego,
wzglednej predkosci i reakcji kierowcy.
W przypadku AEBS modut kamery
przedniej (FCM) wykrywa warunki drogowe
podczas jazdy, a jesli ich stan wykracza
poza parametry FCM, skutecznos¢
systemu moze zosta¢ obnizona.
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Warunki zadziatania

System zadziata prawidtowo, kiedy przy
aktywnym AEBS spetnione zostang nastepujace
warunki.

Kiedy AEBS jest aktywny
Kiedy jest aktywny elektroniczny system
kontroli stabilnosci (ESP)

Modut kamery przedniej (FCM) rozpoznaje
prawidtowo pojazd i pieszego z przodu

Predkos¢ samochodu wynosi od 8 km/h do
60 km/h

Pouczenie

AEBS jest gotowy do dziatania

w przypadku nagtej (niebezpiecznej)
sytuacji i jak tylko kierowca wcisnie pedat
hamulca, ten system pomocniczy reaguje
natychmiast.

Kiedy AEBS jest aktywny, wzmacnia

on site hamowania w celu uzyskania

jej optymalnej wielkosci potrzebnej do
wyhamowania samochodu.

Kontrola AEBS zostaje zatrzymana po
zakonczeniu pilnej (niebezpiecznej)
sytuacji.

Wiaczanie pierwszego ostrzezenia jest
aktywne przy predkosci samochodu do
180 km/h.

Czynniki wylgczajace dziatanie
Kiedy AEBS jest aktywny, system ten zostanie
wytgczony, a AEBS przestanie dziata¢

w nastepujgcych przypadkach.

Kiedy AEBS zostat zdezaktywowany

Kiedy zostat dezaktywowany elektroniczny
system kontroli stabilnosci (ESP)

Kiedy predkos$¢ samochodu przekroczy
60 km/h

Kiedy kierowca uzywa kierownicy

Kiedy dzwignia zmiany biegéw znajdzie sig
w potozeniu P (postojowym) lub R (cofania)

Kiedy jest wcisniety pedat gazu

AEBS nie jest w stanie prawidtowo
wykry¢ pojazdu:

* na mocno zakreconym odcinku drogi lub na

stromo wznoszacej sig drodze

kiedy samochéd mocno sie kotysze

gdy tylne Swiatta pojazdu poprzedzajgcego sg
asymetryczne lub nie sg wigczone w nocy
gdy tyt pojazdu poprzedzajgcego jest
asymetryczny

kiedy jakis pojazd wjezdza sie nagle przed
twdj samochdd

kiedy z przodu jest zwierzg, obiekt lub pojazd,
a z naprzeciwka jedzie pojazd w przeciwnym
kierunku

pojazd z przodu jedzie pod prad lub na
wstecznym biegu

pojazd poprzedzajacy ma nietypowy ksztalt
kiedy nastepuje gwattowna zmiana
oswietlenia (wjazd do tunelu itp.)

kiedy ksztatt nie jest widoczny z powodu
cienia bezposrednio pod wiaduktem

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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* kiedy widoczno$¢ jest staba z powodu ztej
pogody, $niegu, deszczu lub mgty

* kiedy wilgo¢ zbierajgca sie na przedniej
szybie nie zostanie doktadnie usunieta

* kiedy odbicie Swiatta od przedmiotu
umieszczonego na panelu deski rozdzielczej
przeszkadza w rozpoznawaniu obiektow
przez modut kamery przedniej (FCM)

 kiedy przed samochodem znajduje sie waski
obiekt, taki jak motocykl lub rower

* kiedy jakis pojazd porusza si¢ lub zatrzymuje
na skrzyzowaniu prostopadle do kierunku
twojej jazdy

A Wskazéwka

¢ Czujnosc¢ kierowcy jest niezbedna,
poniewaz AEBS moze nie zareagowac
nalezycie lub system moze nie zadziata¢
prawidtowo, kiedy wykrywanie pojazdu jest
utrudnione.

Zakrecona droga

Na zakrecie nie mozna wykry¢ pojazdu
poprzedzajacego jadacego po tym samym
pasie, a skutecznos¢ AEBS zmniejsza sig,
moze wigczyc sie niepotrzebne ostrzezenie lub
hamowanie albo system moze nie zadziatac.

Sprawdz droge z przodu i warunki jazdy na
zakrecie i w razie potrzeby dostosuj predko$¢
samochodu naciskajac pedat hamulca.

Moze zosta¢ wykryty pojazd na innym pasie,
wptywajgc na predkos¢ twojego samochodu.
Sprawdz droge z przodu i warunki jazdy

i w razie potrzeby dostosuj predko$¢ samochodu
naciskajgc pedat hamulca.

W takim przypadku mozesz zapobiec
niepotrzebnemu zwalnianiu samochodu,
naciskajgc pedat przyspieszenia.

4-184  Uruchomienie i prowadzenie samochodu



Szczyt wzniesienia drogi

&

Na szczycie wzniesienia wykrycie pojazdu
poprzedzajacego na tym samym pasie moze by¢
utrudnione, a skutecznos¢ AEBS zmniejsza sig,
moze wigczyc sie niepotrzebne ostrzezenie lub
hamowanie albo system moze nie zadziatac.

Ponadto, kiedy nagle zostanie wykryty pojazd

z przodu, moze wigczyé sie ostrzezenie

i hamowanie.

Sprawdz droge z przodu i warunki jazdy na
pagoérkowatych drogach i w razie potrzeby
dostosuj predkos¢ samochodu naciskajac pedat
hamulca.

Podczas zmiany pasa ruchu

Gdy samochéd na sgsiednim pasie wjezdza
przed tobg na twdj pas, samochéd ten moze nie
zosta¢ wykryty, dopoki nie znajdzie sig w polu
widzenia modutu kamery przedniej (FCM).

Przez caly czas zachowuj czujnos¢, poniewaz
samochod nagle wjezdzajgcy przed ciebie moze
zosta¢ wykryty zbyt p6zno.

Nalezy zachowaé czujnos¢ kiedy pojazd
poprzedzajacy zatrzymuije si¢ za samochodem
jadacym przed nim, po czym samochdd

ten opuszcza twdj pas, podczas gdy twoj
samochéd zostat wyhamowany przez AEBS,
wtedy samochdd stojacy z przodu nie jest
rozpoznawany jako obiekt Sledzony przez
system, co stwarza ryzyko kolizji.

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Rozpoznawanie pojazdu AEBS nie jest w stanie wykry¢
poprzedzajacego pieszego
* ktdry nie stoi jak normalny cziowiek

* ktdrego ciato nie jest widoczne lub ktory nie
idzie wyprostowany

* ktory porusza sie szybko

ktory nagle wbiega przed samochéd

ktory nosi ubrania w kolorze zblizonym do tta

gdy natezenie oswietlenia w otoczeniu jest
zbyt wysokie lub za niskie

w nocy lub gdy okolica jest ciemna

jesli jaki$ obiekt jest podobny do postaci
ludzkiej

Nalezy zachowaé czujnosc¢, poniewaz pojazd
wysoki lub pojazd z tadunkiem wystajacym z tytu
moze spowodowac niebezpieczng sytuacje.

jesli osoba jest niskiego wzrostu

ktérego zachowanie jest niestabilne

* kiedy w momencie wykrywania pieszego
w otaczajgcym Srodowisku zachodzi sytuacja
uniemozliwiajgca dziatanie AEBS

kiedy znajduje sie duza grupa oséb

kiedy pieszy pcha jaki$ obiekt (wdzek, rower,
dwukotowiec, walizka, wézek spacerowy itp.)

A Ostrzezenia

AEBS nie jest aktywowany we wszystkich
sytuacjach. Z tego powodu nie nalezy
testowac AEBS poprzez targetowanie
osoby lub obiektu. W innym przypadku
moze to spowodowac powazne obrazenia
lub $mier¢.

Zawsze po uruchomieniu silnika AEBS
jest automatycznie aktywny. Jesli chcesz
dezaktywowac te funkcje, to uzyj Ustawien
uzytkownika na zestawie wskaznikow.
Jesli funkcja AEBS zadziata i nastapi nagte
hamowanie, pasazerowie samochodu
moga by¢ narazeni na niebezpieczenstwo.
W zwiazku z tym nalezy zawsze zachowaé
ostroznos¢.

Jesli kamera przednia zostanie zaplamiona
obcymi substancjami, jej zdolnosé
wykrywania obiektow zostanie obnizona,
a AEBS zostanie tymczasowo wylgczony.
Kamera powinna zawsze by¢ czysta.

Jesli przednia kamera z powodu
wstrzagsow odchyli si¢ od swojego
normalnego potozenia, system moze nie
dziata¢ normalnie, nawet jesli lampka
ostrzegawcza nie pali si¢ ani komunikat
ostrzegawczy nie jest wyswietlany na
tablicy wskaznikow.

W nocy skutecznos¢ wykrywania
samochodow i pieszych moze by¢
obnizona, poniewaz warunki oswietleniowe
sg stabe w poréwnaniu do dnia.
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Jesli podczas zimy na szybie pojawi sig
szron, przednia kamera moze nie wykrywac
obiektow prawidiowo. Pamietaj, aby
usuna¢ szron.

Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia
moze spowodowac niepotrzebne
ostrzezenie i hamowanie, albo ostrzezenie
i hamowanie moga nie zosta¢ uruchomione
z powodu ograniczenia zdolnosci detekcji
czujnika.

Jesli pojazd z przodu gwattownie hamuje,
hamowanie moze nie zosta¢ w pore
zastosowane, stwarzajac ryzyko kolizji.
Nalezy zawsze zachowa¢ ostroznos¢

i przewidywac¢ niebezpieczne sytuacje.
Jesli holujesz inny samochéd lub
przyczepe wylacz AEBS. Hamowanie
podczas holowania moze zagraza¢
bezpieczenstwu samochodow.

Wytacz AEBS kiedy fadujesz samochéd
na ciezaréwke, pociag lub statek, ktory
przewozi pojazdy. System moze zadziata¢
z powodu matych odstepéw podczas
zaladunku.

A Wskazéwki

* AEBS moze zosta¢ tymczasowo wytaczony
przez silne pole elektromagnetyczne.

* Nie przyciemniaj strefy detekcji Modutu
Kamery Przedniej (FCM). Moze to
spowodowac usterke przedmiotowego
systemu lub jego nieprawidtowe dziatanie.

Czes¢, ktérej przyciemnianie jest zabronione
(obszar wykrywania FCM)

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Tylny i boczny system ostrzegawczy*

Tylny i boczny system ostrzegawczy jest
systemem pomocniczym, ktory wykrywa obiekty
w martwym polu, to znaczy niewidoczne dla
kierowcy, za pomocg czujnikéw znajdujacych sie
na obu krawedziach tylnego zderzaka.

* Tylny i boczny system ostrzegawczy obejmuje

nastepujgce systemy ostrzegawcze.

- System ostrzegania o obiektach
w martwym polu (BSW)

- Asystent unikania kolizji w martwym polu
(BSA)

- System ostrzegania przed zmiang pasa
ruchu (LCW)

- System ostrzegania o ruchu poprzecznym
z tylu (RCTW)

- Asystent unikania kolizji z ruchem
poprzecznym z tytu (RCTA)

- Alert bezpiecznego wysiadania (SEW)

Sygnalizacja aktywnosci
tylnego i bocznego systemu
ostrzegawczego

A Ostrzezenie

¢ Tylny i boczny system ostrzegawczy
jest systemem pomocniczym, ktory
pomaga kierowcy bezpiecznie prowadzi¢
samochod. W zadnym razie nie nalezy
polega¢ wylacznie na tylnym i bocznym
systemie ostrzegawczym lecz prowadzi¢
samochaod zawsze sprawdzajac warunki
drogowe.

A Przestroga

Jesli lampka ostrzegawcza zewnetrznego lusterka
wstecznego mignie dwukrotnie, kiedy przetgcznik
START/STOP znajduje sie w pozycji ON [WL.] lub
podczas pracy silnika, oznacza to, ze tylny i boczny
system ostrzegawczy dziatajg normalnie.

Uwaga:

* Mozesz zmieni¢ ustawienia systemu BSW
w Ustawieniach uzytkownika na tablicy
wskaznikow.

* Tylny zderzak powinien zawsze by¢ czysty.
Tylne i boczne czujniki po obu stronach
samochodu s zainstalowane
w naroznikach tylnego zderzaka. Jesli tylny
zderzak jest poplamiony substancjami
obcymi, czujniki moga nie dziata¢
normalnie

¢ Po wymianie, malowaniu lub naprawie

tylnego zderzaka skutecznos¢ dziatania

systemu moze by¢ obnizona.

Czujniki systemu moga nie dziata¢

w pewnych warunkach otaczajacego

$srodowiska. W sytuacjach awaryjnych

prowadz samochéd, sprawdzajac
osobiscie warunki na drodze.

* Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac zagrozenie
przy nieprawidiowym zadziataniu
systemu np. z powodu silnego pola
elektromagnetycznego.
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Wiaczanie/wylaczanie
brzeczyka ostrzegawczego
tylnego i bocznego systemu
ostrzegawczego

* Wersja Supervision
|dZ do Ustawienia tablicy wskaznikéw—
Dzwieki— Alert dzwiekowy systemu BSW
— Wiacz alert dzwigkowy BSW, alert
dzwiekowy RCTW i alert dzwiekowy SEW
(Ustawieniach uzytkownika) na tablicy
wskaznikéw i zaznacz odpowiednie pola.

¢ Wersja Standard
|dz do Dzwieki— Alert dzwiekowy systemu
BSW — Wigcz alert dzwigkowy BSW, alert
dzwiekowy RCTW i alert dzwigkowy SEW
(Ustawieniach uzytkownika) na tablicy
wskaznikow i zaznacz odpowiednie pola.

Uwaga

* Komunikat ,, Tylny i boczny system ostrzegawczy
WLACZONY” lub ,, Tylny i boczny system
ostrzegawczy WYLACZONY” jest wyswietlany
przez okoto 2 sekundy w gornej czesci
wyswietlacza tablicy wskaznikow odpowiednio
- po wigczeniu i wylaczeniu tylnego i bocznego
systemu ostrzegawczego. Miga rowniez
dwukrotnie z6tta lampka ostrzegawcza na
zewnetrznym lusterku wstecznym

* Jesli nie korzystasz z tylnego i bocznego systemu
ostrzegawczego, pamietaj aby go wylaczyc.

¢ Jesli masz zamiar holowac¢ przyczepe, pamietaj
o wylaczeniu systemu, w celu zapobiezenia
nieprawidtowosciom dziatania systemu.

Poziomy ostrzezen tylnego

i bocznego systemu
ostrzegawczego

W przypadku wykrycia pojazdu znajdujacego sie
w martwym polu lub pojazdu zblizajgcego sie
z duzg predkoscig z tylu po lewej lub prawej
stronie przy aktywnej funkgcji kontroli martwego
pola i wspomagania zmiany pasa ruchu,

a predkos¢ jazdy wynosi okoto 30 km/h

lub wigcej, zadziata tylny i boczny system
ostrzegawczy.

Ostrzezenie 1

Lewe (On) [WL.] Prawe (On) [Wk]

Po wykryciu samochodu w tylnej lub bocznej
strefie ostrzegawczej samochodu zapala sie z6ita
lampka ostrzegawcza na zewngtrznym lusterku
wstecznym.

Gdy dany samochéd zniknie ze strefy
ostrzegawczej podczas dziatania pierwszego
ostrzezenia, dziatanie systemu ostrzegawczego
po pewnym czasie zostaje wstrzymane, zgodnie
z aktualnymi warunkami jazdy.

Ostrzezenie 2

Lewe (On) [WL.] Prawe (On) [WL.]

Dzwigk ostrzegawczy (wewnatrz samochodu)

W razie dziatania kierunkowskazu przy
aktywnym 1. ostrzezeniu (zapala sie zétta
lampka ostrzegawcza na zewnetrznym lusterku
wstecznym), drugie ostrzezenie zadziata

w nastepujacy sposab.

* Miga z6tta lampka ostrzegawcza na
zewnetrznym lusterku bocznym

* Wewnatrz samochodu zabrzmi dzwiek
ostrzegawczy

Po przywrdceniu przetgcznika kierunkowskazu
do pozycji wyjSciowej (stanu OFF [WYL])
podczas dziatania drugiego ostrzezenia, dziatanie
drugiego ostrzezenia zostaje przerwane.
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Kiedy system ostrzegania
bocznego i tylnego nie dziata
w prawidlowy sposéb

Wersja Supervision Wersja Standard

I

H ..'Ll.!_l|:|

Sprawdz system ostrzegania
o obiektach w martwym polu
(BSW)

Sprawdz system ostrzegania
o obiektach w martwym polu
(BSW)

Kiedy system ostrzegania bocznego

i tylnego dziata w nieprawidtowy sposéb, to
na wyswietlaczu zestawu wskaznikow jest
wyswietlany komunikat ostrzegawczy.

A Przestroga

 Jesli komunikat ostrzegawczy nie znika,
nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.

Wersja Supervision Wersja Standard

Ostrzezenia o obiektach

Ostrzezenia o obiektach
w martwym polu w martwym polu
zostaly czasowo zostaly czasowo

wylaczone wylaczone

Ten komunikat ukazuje sie na wyswietlaczu
tablicy wskaznikéw jesli czujniki nie moga
prawidtowo kontrolowac tylnej i obu bocznych
stref samochodu przy wigczonym tylnym

i bocznym systemie ostrzegawczym.

 Jesli na zewnetrznej lub wewnetrznej
powierzchni tylnego zderzaka znajdujg sie
ciata obce

 Kiedy z tylu samochodu jest urzgdzenie takie
jak przyczepa

 Kiedy droga jest bardzo szeroka

* W przypadku intensywnych opadéw deszczu
lub $niegu

System BSW

System BSW (ostrzeganie o obiektach

w martwym polu) to system, ktdry po wykryciu
pojazdu zblizajgcego sie do martwego pola

z tytu samochodu zapala lampke ostrzegawczg
w lusterku zewnetrznym i uruchamia brzeczyk,
aby ostrzec kierowce o niebezpieczenstwie kolizji.

Martwe pole | .' T

Wiaczanie/wylaczanie systemu BSW

Asystent unikania bocznych kolizji z tylu

Wstecz
Wy
At kolizi

Asystent unikania kolizj

* Wersja Supervision/Wersja Standard
Idz do Ustawienia wspomagania kierowcy
— Asystent kolizji w martwym polu —
Ostrzeganie o obiektach w martwym polu
i asystent kolizji — Wiacz ostrzeganie
o obiektach w martwym polu
(Ustawieniach uzytkownika) na tablicy
wskaznikéw i zaznacz to pole.
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Uwarunkowania funkcjonalne

System BSW zadziata, gdy spetnione zostang
nastepujace warunki.

» System BSW zostat wigczony.

¢ Predko$¢ samochodu wynosi od 30 km/h do
255 km/h.

 Jakis pojazd zostat wykryty w martwym polu

widzenia.
A Ostrzezenie

» System BSW ma ograniczony zasieg
dziatania, przy czym ze wzgledu na
warunki drogowe i parametry jazdy,
ostrzezenia o pojazdach zblizajacych
sie do tylnego martwego pola moga nie
zadziatac.

System BSA

System BSA (asystent kolizji w martwym polu)
to system, ktory, gdy samochdd kierowcy
nieumysinie zbliza sig do krawedzi pasa ruchu,
kieruje samochdd poprzez jednostronne
hamowanie na $rodek pasa w przypadku
prawdopodobnego zderzenia z pojazdem

w tylnym martwym polu i informuje o tym
kierowce, zapalajac lampke ostrzegawczg

w zewnetrznym lusterku wstecznym.

BSA nie zadziata jesli:
* Kierowca gwattownie skreci kierownica.

* Cze$¢ samochodu znajduije sig juz na
sgsiednim pasie.

* Wocisniety zostat pedat hamulca.

* Dziata inna funkcja zwigzana z hamulcami
(np. ACC, AEB, ESP i ABS)

A Przestroga

e -.
Martwe pole
) §

Uwarunkowania funkcjonalne
Asystent unikania kolizji w martwym polu (BSA)
generuje ostrzezenie, gdy:
* Asystent unikania kolizji w martwym polu
(BSA\) zostat uaktywniony
* Predko$¢ samochodu wynosi od 60 km/h do
140 km/h.
» Samochdd porusza sie po drodze, na ktorej
oba pasy s3 prawidlowo rozpoznawane, bez
uzywania hamulca. (w tym AEB i ACC)

¢ Po zmianie pasa ruchu musisz ustawic¢
sie na srodku pasa. System moze nie
zadziatac, jesli samochod jedzie ciagle
blisko krawedzi pasa ruchu.

A Ostrzezenie

Sterowanie hamowaniem moze nie
zadziata¢ w zwigzku z dziataniem
elektronicznej kontroli trakcji (ESP).

* Gdy zapala sie¢ lampka ostrzegawcza
elektronicznej kontroli trakcji (ESP), uktad
sterowania hamowaniem nie dziata.

* Gdy system elektronicznej kontroli

trakcji (ESP) realizuje inne funkcje, uktad

sterowania hamowaniem nie dziata.
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System LCW

System LCW (asystenta pasa ruchu) ma za
zadanie ostrzegac kierowce poprzez miganie
zewnetrznego lusterka wstecznego i emitowanie
sygnatu akustycznego, gdy szybko zblizajgcy
sie pojazd zostanie wykryty z tylu samochodu

kierowcy.
e "
) §
e .
| | | ' | mp Zbliza sig z duzg
- ’

predkoscig

Wiaczanie/wylaczanie systemu LCW

Asystent unikania bocznych kolizji z tylu
Wstecz

Wyt

Alert kol

Asystent unikania kolizj

» Wersja zaawansowanalstandardowa
Idz do Ustawienia wspomagania
kierowcy— Asystent kolizji w martwym
polu — Wykrywanie obiektéw w martwym
polu i asystent kolizji — Wiacz asystenta
kolizji w@ (Ustawieniach uzytkownika) na
tablicy wskaznikéw i zaznacz to pole.

Uwarunkowania funkcjonalne
System LCW zadziata, gdy spetnione zostang
nastepujace warunki.
» System BSW zostat wigczony.
¢ Predko$¢ samochodu wynosi od 30 km/h do
255 km/h.
* Pojazd w strefie kontrolowanej zbliza sie
z duzg predkoscig

Samochdd kierowcy porusza sie po prostej

drodze.
A Ostrzezenie

* Ten system ma na celu zapewnienie
wygody kierowcy. Jesli bedziesz
catkowicie polega¢ na tym systemie, moze
dojs¢ do wypadku. Podczas zmiany pasa
ruchu zawsze sprawdzaj otoczenie
w bocznych lusterkach.

System RCTW

System RCTW (ostrzeganie o ruchu
poprzecznym z tytu) to system, ktdry po wykryciu
pojazdu zblizajgcego sie z tytu po lewej/prawej
stronie podczas cofania samochodu wyswietla
komunikat ostrzegawczy na tablicy wskaznikéw,
emituje sygnat akustyczny i wigcza lampki
ostrzegawcze w zewnetrznych lusterkach
wstecznych, aby zwrdci¢ uwage kierowcy.
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Wiaczanie/wylaczanie systemu
RCTW

Ostrzeganie przed ruchem poprzecznym z tytu i asystent unikania kolizji
Wstecz

Wy
2

H‘ ‘ﬂ_.'l Aert kolizj

Asystent unikania kolizji

* Wersja Supervision/Wersja Standard
|dz do Ustawienia wspomagania
kierowcy— Asystent kolizji w martwym

Warunki zadziatania

* Dzwignia zmiany biegdw znajduje sig

w potozeniu R (cofania)

* Predko$¢ samochodu jest mniejsza niz

10 km/h

Inny pojazd znajduje sie w strefie detekgji
RCTW, a predkosc¢ zblizajgcego sie pojazdu
wynosi 24 km/h lub mnigj

W przypadku wykrycia zblizajgcego sie
samochodu, na wyswietlaczu zestawu

wskaznikéw ukaze sie komunikat o jego zblizaniu

si¢ z okreslone;j strony.

Wersja Supervision Wersja Standard

System RCTA

System RCTA (asystent unikania kolizji

z ruchem poprzecznym z tytu) jest urzagdzeniem
wspomagajgcym, ktére wigcza komunikat
ostrzegawczy i brzeczyk, aby poinformowac
kierowce o ryzyku kolizji spowodowanym
zblizaniem sie¢ samochodu z boku podczas
cofania i poméc unikna¢ kolizji lub zmniejszy¢
uszkodzenia poprzez zastosowanie
wspomagania hamowania.

polu — Wykrywanie obiektow w martwym
polu i asystent kolizji — Wigcz ostrzeganie
o kolizji w (Ustawieniach uzytkownika) na
tablicy wskaznikéw i zaznacz to pole.

Ostrzeganie przed ruchem
poprzecznym z tylu

Y-

Ostrzeganie o ruchu
poprzecznym z tylu

Ostrzeganie przed ruchem

o

- Il
Ostrzeganie o ruchu poprzecznym z ;

tylu
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Wilaczanie/wylaczanie systemu
RCTA

Ostrzeganie przed ruchem poprzecznym z tytu i asystent unikania kolizji
Wstecz

Wt
2

H‘ .IL. Alert kolizji

Asystent unikania kolizji

* Wersja Supervision/Wersja Standard
Idz do Ustawienia wspomagania
kierowcy— Asystent kolizji w martwym
polu — Wykrywanie obiektéw w martwym
polu i asystent kolizji — Wiacz asystenta
kolizji (Ustawieniach uzytkownika) na
tablicy wskaznikéw i zaznacz to pole.

Warunki zadzialania:
*» Dzwignia zmiany biegéw w pozycji R (cofanie)
* Predko$¢ samochodu ponizej 8 km/h

* Pojazd w strefie kontrolowanej zblizajgcy sie
z predkoscig ponizej 24 km/h

Jezeli wykryte zostanie ryzyko kolizji z powodu
zblizajgcego sie samochodu podczas pracy
systemu RCTA, uruchamiane jest hamowanie
awaryjne (wspomaganie hamowania).

* Wspomaganie hamowania nie zadziata
ponownie przez 10 sekund od jego ostatniego
zadziatania.

Wersja Supervision Wersja Standard

Wcisnij pedat hamulca

Weignij pedat hamulca

Wcisnij pedat hamulca

i

Wei$nij pedat hamulca

F

Weiénij pedat hamulca

Uwaga:

* Ten system moze nie zadziata¢ w zaleznosci
od aktualnego stanu systemu ESP.

- Kiedy zapali si¢ lampka ostrzegawcza
ESP

- Kiedy dziata system ESP

Przypadki w ktorych system nie
zadziata
RCTA moze nie dziata¢ w ktérymkolwiek
z ponizszych przypadkow:
* Jesli pojazd, ktdry ma by¢ wykryty znajduje sie
poza strefg detekcji systemu RCTA
* Jesli namierzany pojazd znajduje sie doktadnie
ztylu

* Jedli namierzany pojazd porusza sie w tym
samym kierunku

« Jesli predkos¢ namierzanego pojazdu jest duza

 Jesli predko$¢ namierzanego pojazdu
gwaltownie spada

 Jedli czujnik detektora jest zastoniety jakas
przeszkodg

Przypadki, kiedy system RCTA nie
dziata prawidtowo

W kazdym z ponizszych przypadkéw system
moze nie dziata¢ prawidtowo, dlatego konieczna
jest czujnosc kierowcy.

* Jesli tylny zderzak jest zanieczyszczony
obcymi substancjami (deszcz, $nieg, kurz,
naklejki itp.)

* Kiedy z tytu samochodu zainstalowane jest

wyposazenie takie jak przyczepa

Kiedy tylny zderzak jest uszkodzony lub

nadwozie samochodu jest znieksztatcone

Odcinek ostrego zakretu, wjazdu do bramki

opfat i wyjazdu

* Przy nieréwnym cisnieniu w oponach i
nadmiernym obcigzeniu
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Podczas ztej pogody (gesty $nieg, ulewny
deszcz)

Kiedy na drodze lub odcinku w przebudowie
znajduja sie nieruchome obiekty (pasy
oddzielajgce, barierki, ekrany akustyczne)
Kiedy w bliskiej odlegtosci porusza sig duzy
pojazd lub niewielki motocykl (rower)

Kiedy przyspieszasz samochodem
réwnoczesnie z pojazdem jadgcym obok
Kiedy predko$¢ pojazdu jadacego z tylu jest
bardzo duza (przy wyprzedzaniu)

Kiedy zmieniasz pas ruchu

Na stromym podjezdzie pod gére, zjezdzie
w dét lub na odcinku drogi, gdzie pasy ruchu
znajduja sie na réznej wysokosci.

Kiedy pojazd obok jedzie bardzo blisko tyinej
czesci samochodu

Kiedy pojazd jadacy w bliskiej odlegtosci z tytu
wyprzedza twdj samochod

Gdy strefa czujnika jest zastonigta pojazdem,
kolumna lub $ciang na parkingu

Kiedy podczas cofania samochodu inny
pojazd porusza sie w tym samym kierunku
Kiedy pojawia si¢ maty ruchomy obiekt,
taki jak osoba, wdzek na zakupy lub wézek
dziecigcy

Kiedy pojawia si¢ pojazd o bardzo niskim
nadwoziu

Kiedy droga jest waska, gesto porosnigta
drzewami lub trawa

Kiedy droga jest bardzo szeroka

¢ Kiedy nawierzchnia drogi jest mokra

* Jesli strefa detekcji czujnika zostanie
zmieniona z powodu uderzenia w tyt
samochodu

A Ostrzezenie

* System ostrzegania o ruchu poprzecznym
z tylu (RCTW) nie wyswietla ostrzezenia
o obiektach przylegajacych do samochodu,
a funkcja ostrzegania moze nie zadziata¢
w przypadku pojazdu szybko zblizajacego
sie z tylu.

* Systemy RCTW i RCTA sa urzadzeniami
wspomagajacymi kierowce, a nie
urzadzeniami bezpieczenstwa. Zbytnie
zaufanie do nich moze powodowac
wypadki. Za bezpieczng jazde
i postugiwanie si¢ pedatem hamulca
odpowiada kierowca. W zaleznosci od
otoczenia i warunkow jazdy funkcje
ostrzegawcze i kontrolne tego systemu
mog3 hie zadziata¢ lub moga zadziata¢
niepotrzebnie. Zawsze sprawdzaj otoczenie
w trakcie jazdy.

System SEW

System SEW (alert bezpiecznego wysiadania)
jest urzgdzeniem wspomagajgcym, ktére
ostrzega kierowce i pasazeréw o ryzyku
wypadku, wyswietlajac komunikat ostrzegawczy
na tablicy wskaznikéw wraz z brzeczykiem, jesli
od tytu zbliza sie pojazd, kiedy kierowca lub
pasazer wysiada z samochodu.

A Przestroga

* Alert bezpiecznego wysiadania dziata
przez okoto 10 minut po wytaczeniu
zaptonu. Po okoto 10 minutach funkcja
przestaje dziata¢, aby zapobiec
roztadowaniu akumulatora.

* Po zamknigciu drzwi inteligentnym
kluczykiem lub kluczykiem REKES, funkcja
ostrzegania przy wysiadaniu wytacza si¢
natychmiast.
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Whlcza"ie/ wyiqczanie SyStemu Wersja Supervision Wersja Standard
SEW Alert bezpiecznego wysiadania (SEW)

* Wersja Supervision/Wersja Standard —
Idz do Ustawienia wspomagania
kierowcy— Asystent kolizji w martwym
polu — Wiacz alert bezpiecznego
wysiadania w (Ustawieniach
uzytkownika) na tablicy wskaznikéw i zaznacz
to pole.

Alert bezpiecznego wysiadania

Alert bezpiecznego wysiadania

Warunki zadziatania:

» Dzwignia zmiany biegéw w potozeniu
P (postojowym) lub N (neutralnym)

Alert bezpiecznego wysiadania

» Samochdéd stoi w miejscu

* Zaczynasz otwiera¢ drzwi, aby wyjs¢
z samochodu, kiedy inny pojazd zbliza si¢

ztylu

Jesli zostanie wykryty pojazd zblizajgcy sie z tytu,
na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej zostanie
wyswietlony komunikat ostrzegawczy wraz

z brzgczykiem ostrzegajgcym kierowce i pasazera.
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LDWS (System ostrzegania przed niezamierzong zmiang pasa ruchu)*

LDWS to system wspomagania kierowcy, ktérego
modut kamery przedniej (FCM) wykrywa pasy
ruchu z przodu po czym wyswietla komunikaty
ostrzegawcze i wigcza brzeczyk ostrzegawczy,
aby pomac kierowcy w prowadzeniu samochodu
i utrzymaniu samochodu na pasie, kiedy
samochod zbliza si¢ do krawedzi pasa bez
wigczonego kierunkowskazu.

Wykrywa odchylenie od osi pasa bez
wigczonego kierunkowskazu

9 Wyswietla komunikat ostrzegawczy i emituje
sygnat dzwigkowy

A Ostrzezenie

* LDWS zapobiega opuszczeniu pasa ruchu
emitujac ostrzezenie i sygnat dzwigekowy
dla kierowcy. W zadnym razie nie nalezy
polega¢ wylacznie na systemie ostrzegania
przed niezamierzong zmiang pasa ruchu
i zawsze trzeba sprawdza¢ warunki
drogowe podczas jazdy.

Aktywacja/dezaktywacja
funkcji LDWS

Aby wigczy¢ system, nacisnij przetgcznik
systemu ostrzegania przed niezamierzong
zmiang pasa ruchu, kiedy przetgcznik START/
STOP znajduje sie w pozycji ON [WL]. Kiedy
system jest aktywny, to na zestawie wskaznikéw
zapali sie wskaznik ostrzezenia o opuszczeniu
pasa ruchu.

Ponowne nacisnigcie przetacznika przy
aktywnym systemie ostrzegania przed
niezamierzong zmiang pasa ruchu powoduje
wylgczenie systemu, jednoczesnie wylgcza sie
kontrolka ostrzezen o niezamierzonej zmianie
pasa ruchu na tablicy wskaznikow.

Kontrolka LDWS ON [LDWS

Wi]

Kiedy system ostrzezen o niezamierzone;j

zmianie pasa ruchu jest wigczony, wigcza sie

kontrolka na tablicy wskaznikdw.

* Wigcza sie biata kontrolka: system

ostrzegania o niezamierzonej zmianie pasa
ruchu jest w stanie gotowosci (predkos¢
samochodu jest ponizej okreslonej predkosci

lub pas nie zostat rozpoznany).
* \Wigcza sie zielona kontrolka: System

ostrzegania o niezamierzonej zmianie pasa

ruchu dziata normalnie.

* Kiedy LDWS nie dziata prawidtowo zapala

sie/miga zdtta lampka ostrzegawcza
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Warunki zadziatania

LDWS jest aktywowany, kiedy sg spetnione
nastepujace warunki.

Kiedy system LDWS jest ustawiony

Predkos$¢ samochodu wynosi od 60 km/h do
175 km/h

Kamera przednia rozpoznaje lewa i prawg
krawedz pasa ruchu

Droga jest prosta lub ma fagodne zakrety
Brak wigczenia kierunkowskazu

A Ostrzezenie

A Przestroga

Pamietaj aby trzymac kierownice podczas
jazdy.

Kierowca odpowiada za panowanie nad
kierownica tak, aby zapewni¢ bezpieczng
jazde samochodem.

Nie wykonuj gwattownych ruchéw
kierownica, gdy dziata system ostrzegania
0 niezamierzonej zmianie pasa ruchu.
System ostrzegania o niezamierzonej
zmianie pasa ruchu wylacznie wyswietla
ostrzezenia i wlacza dzwiek brzeczyka
ostrzegawczego. Dlatego kierowca
powinien prowadzi¢ samochéd ostroznie,
utrzymujac samochéd na pasie ruchu.
System ostrzegania o niezamierzonej
zmianie pasa ruchu moze by¢ wytaczony,
moze nie zadziata¢ lub moze zadziata¢
niepotrzebnie w zaleznosci od stanu drogi
i otoczenia. Dlatego zachowuj czujnosc
podczas jazdy.

Nie prébuj niebezpiecznej jazdy w celu
uaktywnienia systemu ostrzegania o
niezamierzonej zmianie pasa ruchu.

Nie przyciemniaj ani nie przykleja naklejek
na obszar wykrywania Modutu Kamery
Przedniej (FCM). Moze to spowodowaé
usterke danego systemu lub jego
nieprawidtowe dziatanie.

System ostrzegania przed niezamierzong
zmiang pasa ruchu rozpoznaje pas za
pomoca kamery, a jesli pas nie zostanie
prawidtowo rozpoznany, system moze
zostac wytaczony lub moze zadziata¢
niepotrzebnie, dlatego nalezy zachowac¢
czujnos¢ podczas korzystania z systemu.
Jesli pas ruchu nie jest prawidtowo
rozpoznany to nalezy sprawdzi¢ warunki
wymagajace uwagi kierowcy.

Nie odtaczaj zadnego elementu od LDWS
ani nie uderzaj w elementy LDWS.

Nie umieszczaj odblaskowego elementu
(biatego papieru lub lusterka) na desce
rozdzielczej. Niestosowanie sie do

tego zalecenia moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie systemu z powodu
odbicia swiatta.

Sygnat dzwiekowy systemu LDWS moze
nie by¢ ustyszany z powodu gtosnych
dzwigkéw z systemu audio.
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Komunikat na tablicy Gdy rozpoznawana jest tylko jedna Opuszczanie pasa ruchu bez
wskaznikow krawedz pasa ruchu uzycia kierunkowskazow

Wersja Supervision Wersja Standard Wersja Supervision Wersja Standard

LDWS ON [LDWS Wt.] (GOTOWY)

System asystenta pasa ruchu System asystenta System asystenta pasa ruchu System asystenta
pasa ruchu pasa ruchu

Wersja Supervision Wersja Standard

Asystent pasa ruchu Asystent pasa ruchu
W trybie czuwania W trybie czuwania

/= = /=N

— Jezeli samochdd zbliza sig do jednej z krawedzi
pasa ruchu pasa ruchu bez dziatajgcego kierunkowskazu,

podczas gdy system ostrzegania

0 niezamierzonej zmianie pasa ruchu dziata

normalnie, odpowiednia krawedz pasa ruchu

System asystenta pasa ruchu

— -
= —
Przy wigczonym LDWS krawedzie pasa ruchu
sg przyciemnione, kiedy samochdd jedzie z matg

= N

E;:\?chész?ea‘ :Sr;??;z i E:(O krr;/:éalbo kiedy Jesli rozpoznawana jest tylko jedna krawedz miga.
¢ P 3 wyKrywane. pasa przy predkosci samochodu 60 km/h * Wersja Supervision: miga kolorami zéty«—
G K ) lub wyzszej, rozpoznawana krawedz jest biaty
dy rozpoznawane s3 krawedzie wyswietlana na biato. * Wersja Standard: miga przyciemniajac biaty
pasa ruchu po obu stronach Kolor
Wersja Supervision Wersja Standard Gdy samt?chod .porusza sie z’ma’fq - . .
predkoscia lub zadna krawedz Jesli system nie dziala

System asystenta pasa ruchu System asystenta pasa ruchu

pasa ruchu nie jest rozpoznawana : — :
Wersja Supervision Wersja Standard

Wersja Supervision Wersja Standard Blad asystenta pasa ruchu Egsszsrvsgma
uchu

=N
Jesli obie krawedzie pasa sg rozpoznawane
przy predkosci samochodu 60 km/h lub wyzszej,
krawedzie te sg wyswietlane na biato.

Asystent pasa ruchu w trybie czuwania Asystent pasa ruchu
W trybie czuwania

Ten komunikat wy$wietlany, gdy system

Jesli predkosé samochodu jest mniejsza niz ostrzegania o niezamierzonej zmianie pasa ruchu
60 km/h lub Zadna krawedz pasa ruchu nie jest nie dziata.

rozpoznawana, wyswietlone sg przyciemnione

linie krawedzi pasa.
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Sprawdzanie systemu

Wersja Supervision Wersja Standard
Sprawdz system

Sprawdz system asystenta pasa ruchu
asystenta pasa ruchu

Ten komunikat wy$wietlany, gdy system
ostrzegania o niezamierzonej zmianie pasa ruchu
jest trybie sprawdzania.

Gdy system jest wylaczony

Wersja Supervision Wersja Standard
Asystent pasa ruchu

Asystent pasa ruchu wylaczony
wylaczony

Ten komunikat wy$wietlany, gdy system
ostrzegania o niezamierzonej zmianie pasa ruchu
jest wytaczony.

Przypadki w ktorych system
nie zadziata

Kiedy przed zmiang pasa ruchu wigczony jest
kierunkowskaz lub $wiatta awaryjne

Kiedy nie jest rozpoznawana ani lewa ani
prawa krawedz pasa ruchu

Kiedy samochdd jest w sposéb ciggty
prowadzony po jednej stronie pasa ruchu,
bez ustawienia si¢ na $rodku pasa po zmianie
pasa ruchu

Jesli kierownica zostanie gwattownie
obrécona w celu zmiany pasa ruchu (system
nie zadziata natychmiastowo)

Kiedy jest aktywny Elektroniczny system
kontroli stabilnosci (ESP)

Kiedy samochdd porusza sig szybko na
zakretach

Predkos¢ samochodu jest wigksza niz
60 km/h i nie przekracza 175 km/h

Kiedy musisz gwattownie zmieni¢ pas ruchu

Kiedy pas ruchu jest zbyt waski lub zbyt
szeroki, co uniemozliwia wykrycie pasa ruchu

Kiedy podczas jazdy na drodze wystepujg
2 lub wiecej oznaczen pasow ruchu (przyktad:
droga w przebudowie)

Jesli promien zakretu drogi jest zbyt maty

* W przypadku stromej pochyto$ci drogi

* Kiedy predkos¢ samochodu gwattownie
spada

* Kiedy przyciemniona czgs¢ szyby przedniej
zakrywa czes¢ strefy detekcji Modutu Kamery
Przedniej (FCM)

A Ostrzezenie

¢ Zmieniaj pas ruchu po wiaczeniu
kierunkowskazu.

A Przestroga

* Nie przyciemniaj strefy detekcji Modutu
Kamery Przedniej (FCM). Moze to
spowodowac usterke przedmiotowego
systemu lub jego nieprawidiowe dziatanie.

Czes¢, ktorej przyciemnianie jest zabronione
(obszar wykrywania FCM)
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Przypadki wymagajace
czujnosci kierowcy

W kazdym z ponizszych przypadkéw system
moze nie zadziata¢ lub moze zadziata¢
niepotrzebnie. Dlatego konieczna jest czujno$¢
kierowcy.

Jesli pasy ruchu nie sg widoczne z powodu
obcych substancji (deszcz, $nieg, kurz,
katuza, mokra nawierzchnia drogi)

Jezeli kolory oznaczen paséw ruchu

i nawierzchni drogi nie réznig sie od siebie
dostatecznie

Jesli oznaczenia pasa ruchu nie sg wyrazne
lub sg uszkodzone albo dwa lub wigcej
oznaczen znajduje sie po jednej stronie pasa
ruchu

Jesli w poblizu krawedzi pasa ruchu znajdujg
sig oznaczenia inne lub podobne do tych linii

Kiedy na oznaczenia paséw ruchu naktadajg
sie cienie pasow srodkowych, barier
ochronnych, ekranéw dzwigkochtonnych,
innych konstrukciji lub drzew przydroznych.

Jesli wystepuja konstrukcje rozgraniczajgce
takie jak krawezniki chodnikéw

Jesli pas ruchu jest zattoczony z powodu
prowadzonych prac budowlanych lub niektére
pasy zostaly zastgpione tymczasowymi
konstrukcjami

Kiedy pas ruchu nagle znika lub jest
niewidoczny na skrzyzowaniu

Na odcinku drogi gdzie liczba paséw ruchu
rosnie lub maleje albo pasy sie przecinajg

w skomplikowany sposéb (wjazd do bramek
poboru optat, skrzyzowania/rozwidlenia drég
itp.)

Jesli pas ruchu jest zbyt waski lub zbyt szeroki
Jesli odlegto$¢ od pojazdu poprzedzajgcego
jest bardzo mata lub pojazd jadacy przed tobg
zakrywa linie pasa ruchu

Jesli na powierzchni drogi znajduje sie
oznaczenie przejscia dla pieszych lub
poziomy znak drogowy

Jesli widocznos¢ jest staba z powodu zZtej
pogody, takiej jak mgta, ulewny deszcz lub
gesty $nieg

Jezeli widoczno$¢ jest tak staba, ze pasa
ruchu nie udaje sig rozpoznac

Kiedy o$wietlenie na zewnatrz samochodu
zmienia sie gwattownie, np. przy wjezdzie do
tunelu

Kiedy $wiatta sg stabe lub reflektory
samochodu nie sg wigczone w nocy lub

w tunelu

Podczas prowadzenia samochodu po pasie
przeznaczonym tylko dla autobuséw lub

po lewej albo prawej stronie pasa ruchu
przeznaczonego tylko dla autobusow

Na ostrym zakrecie drogi lub na stromo
wznoszgce;j sie drodze

Kiedy samochdd mocno sig kotysze

Jesli na desce rozdzielczej znajdujg sie
przedmioty odbijajgce Swiatto (biaty papier lub
lusterko).

Kiedy przednia szyba lub przednia soczewka
obiektywu kamery jest zanieczyszczona
kurzem

Kiedy wilgo¢ zbierajgca sie na przedniej
szybie nie zostanie doktadnie usunieta

Kiedy temperatura w poblizu kamery jest
bardzo wysoka z powodu bezposredniego
nastonecznienia

Kiedy pojawia sig silne $wiatlo z naprzeciwka

Kiedy $wiatto stoneczne, latarie uliczne lub
Swiatta najezdzajacego pojazdu sg odbijane
przez wode na nawierzchni drogi

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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System asystenta utrzymywania pasa ruchu (LKAS)*

LKAS (Lane Keeping Assist System) [System
utrzymywania pasa ruchu] to technologia
wspomagajgca prowadzenie samochodu, ktéra
wykrywa pojazdy jadgce z przodu za pomoca
FCM (Modutu Kamery Przedniej), a gdy system
wykryje, ze samochdd zjezdza z zajmowanego
pasa ruchu bez sygnalizacji zmiany pasa,
samochod wizualnie i dzwigkowo ostrzega
kierowce za posrednictwem LDWS (systemu
ostrzegania przed niezamierzong zmiang

pasa ruchu), a jesli samochdd nadal zjezdza

z pasa, system ten utrzymuje samochéd na
zajmowanym pasie, przejmujac kontrole nad
kierownicg za pomocg systemu EPS (Electronic
Power Steering) [Elektrycznego Wspomagania
Kierownicy].

Wykryte opuszczenie pasa ruchu bez
wigczenia kierunkowskazu

Ruch kierownica przez EPS oraz komunikat
ostrzegawczy i sygnat dzwigkowy
Samochdd jest naprowadzany w kierunku
$rodka pasa.

A Ostrzezenia

* LKAS wspomaga kierowce za pomoca
ostrzezen dzwigkowych i wizualnych,
aby samochéd nie zjezdzat przypadkowo
z pasa ruchu. Nie nalezy prowadzi¢
samochodu w niebezpieczny lub
lekkomysiny spos6b, polegajac na
systemie LKAS. Nalezy zawsze zwraca¢
uwage na warunki drogowe.

* LKAS to urzadzenie wspomagajace, ktore
precyzyjnie kontroluje kierownice, dzigki
czemu samochad nie zjezdza z pasa ruchu
W niezamierzony przez kierowce sposoéb.

Wiaczanie/wytaczanie LKAS

Ustawienia LDW i LKA

Wstecz

Ostrzezenie przed niezamierzona zmiang

pasa uchu
Asystent utrzymywania pasa ruchu (LKA)

Asystent utrzymywania $rodka pasa ruchu

* Wersja Supervision/Wersja Standard
|dz do Ustawienia wspomagania
kierowcy— Asystent bezpieczer'lstw
jazdy do przodu — Wiacz LKAS w k&
(Ustawieniach uzytkownika) na tablicy
wskaznikéw i zaznacz pole LDSW.

Wiaczanie/wytaczanie LKAS

Przycisnij przycisk LKAS przy wigczonym
przycisku zaptonu. Po wigczeniu systemu, na
tablicy wskaznikéw zapala si¢ kontrolka LKAS
ON [LKAS Wt]

Po ponownym nacisnigciu tego przetgcznika, gdy
LKAS jest aktywny, system zostanie wylgczony,
a kontrolka LKAS ON [LKAS Wk] zgasnie.

4-202  Uruchomienie i prowadzenie samochodu



Kontrolka LKAS ON [LKAS
WL]

Ta kontrolka na tablicy wskaznikéw zapala sie po

wigczeniu systemu LKAS.

» Kontrolka wigczenia Swieci na biato: oznacza

to stan GOTOWOSCI systemu (predko$é
samochodu jest ponizej okreslonej wartosci
lub nie wykryto pasa ruchu)

 Kontrolka wigczenia $wieci na zielono: kiedy
LKAS dziata normalnie

 Kontrolka wigczenia $wieci/miga na zéto:
oznacza to usterke systemu LKAS

Uwarunkowania funkcjonalne

System LKAS jest aktywowany kiedy:
* LKAS jest wigczony

¢ Samochdd porusza sie z predkoscig od
40 km/h do 175 km/h

» Kamera przednia rozpoznaje lewa/prawg
krawedz pasa ruchu

» Jazda odbywa sie po prostej drodze lub
tagodnym zakrecie

* Nie zostat wigczony kierunkowskaz

Wiaczony jest kierunkowskaz po stronie
przeciwnej do kierunku, w ktorym skreca
samochod

= Zobacz “Kontrolka/lampka ostrzegawcza
opuszczania pasa ruchu*” (str.4-49)

A Ostrzezenia

A Ostrzezenie

LKAS to tylko urzadzenie wspomagajace
ruchy kierownicy i to kierowca jest
catkowicie odpowiedzialny za utrzymanie
sie na pasie ruchu za pomoca kierownicy.
LKAS moze przestac dziatac, nie zadziata¢
wcale lub zadziata¢ bez potrzeby,

w zaleznosci od warunkéw na drodze

i sytuacji w otoczeniu.

Nigdy nie nalezy prowadzi¢ samochodu
w niebezpieczny lub lekkomysiny sposéb
po to, aby przetestowac¢ LKAS.

W przypadku wymiany elementéw
zwigzanych z uktadem kierowniczym,
nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu u dealera
Ssangyong lub w ASO Ssangyong.

* Nie odrywaj rak od kierownicy podczas

jazdy.

Kierowca jest odpowiedzialny za

bezpieczna jazde samochodem poprzez

odpowiednie uzywanie kierownicy.

* Nie wykonuj gwattownych ruchéw
kierownica, kiedy LKAS jest wiaczony.

¢ LKAS nie zawsze automatycznie
kontroluje kierownice.

A Przestroga

Nie nalezy umieszcza¢ naklejek, akcesoriow,
folii barwigcych w strefie detekcji FCM. Moze
to spowodowa¢ nieprawidlowe dziatanie

i awarie powigzanych systeméw.

LDWS rozpoznaje pasy ruchu wykorzystujac
w tym celu obrazy z kamer. Nalezy pamietac,
e LDWS moze by¢ dezaktywowany lub
aktywowany, kiedy nie jest to pozadane,

jesli pasy ruchu nie zostang pomysinie
rozpoznane.

Zachowaj szczeg6lng czujnosé, zwlaszcza
kiedy LKAS nie potrafi wykry¢ oznaczen pasa
ruchu.
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A Wskazo6wki

« Nie nalezy usuwa¢ zadnej czgsci LDWS ani
uderza¢ w elementy tego systemu.

* Nie ktadz zadnych obiektéw z odblaskowa
powierzchnig (bialy papier, lusterko itp.)
na zestawie wskaznikéw. Odbite Swiatto
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
systemu.

« Kierowca moze nie ustysze¢ alertu
dzwigkowego (dzwonek) w przypadku zbyt
gtosnego stuchania urzadzenia audio.

* Jesli prowadzisz samochéd przez zbyt diugi
okres czasu nie trzymajac rak na kierownicy,
to LKAS zostanie automatycznie wylaczony
po wyemitowaniu alertu o braku trzymania rak
na kierownicy.

* Nalezy pamiegtac, ze podczas jazdy z duza
predkoscia, sita oddziatywania systemu
utrzymywania pasa ruchu na uktad
kierowniczy moze by¢ zmniejszona, co moze
spowodowac zjechanie samochodu z pasa
ruchu.

« Kierowca jest odpowiedzialny za uzywanie
kierownicy.

* Kierowca moze nadal kierowa¢ samochodem
w przypadku usterki LKAS.

* Uzywaj kierownicy przy pomocy rak bez
uzywania LKAS, kiedy:

- Jest zta pogoda
- Warunki na drodze sa trudne
- Jest konieczna czgsta kontrola kierownicy

* Kiedy LKAS nie dziata mozesz mie¢ wrazenie,

ze kierownica obraca si¢ za cigzko albo lekko.

Przypadki w ktorych system
nie zadziata

* Kiedy przed zmiang pasa ruchu wtgczony jest
kierunkowskaz lub $wiatta awaryjne

Kiedy nie jest rozpoznawana ani lewa ani
prawa krawedz pasa ruchu

* Kiedy samochdd jest w sposéb ciggty
prowadzony po jednej stronie pasa ruchu,
bez ustawienia sig na $rodku pasa po zmianie
pasa ruchu

Jesli kierownica zostanie gwattownie
obrécona w celu zmiany pasa ruchu (system
nie zadziata natychmiastowo)

Kiedy jest aktywny Elektroniczny system
kontroli stabilnosci (ESP)

* Kiedy samochdd porusza sig szybko na
zakretach

* Predkos¢ samochodu jest mniejsza niz
40 km/h albo przekracza 180 km/h

 Kiedy musisz gwattownie zmieni¢ pas ruchu

* Kiedy pas ruchu jest zbyt waski lub zbyt
szeroki, co uniemozliwia wykrycie pasa ruchu

* Kiedy podczas jazdy na drodze wystepujg
2 lub wiecej oznaczen pasow ruchu (przyktad:
droga w przebudowie)

Jesli promien zakretu drogi jest zbyt maty

* W przypadku stromej pochyto$ci drogi

* Kiedy predkos¢ samochodu gwattownie
spada

* Kiedy przyciemniona czgs$¢ szyby przedniej
zakrywa czes¢ strefy detekcji Modutu Kamery
Przedniej (FCM)

A Ostrzezenie

¢ Zmieniaj pas ruchu po wiaczeniu
kierunkowskazu.

A Przestroga

* Nie przyciemniaj strefy detekcji Modutu
Kamery Przedniej (FCM). Moze to
spowodowac usterke przedmiotowego
systemu lub jego nieprawidiowe dziatanie.

Czes¢ szyby, ktorej barwienie jest zabronione
(strefa detekcji FCM)

= :-’ .
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Przypadki wymagajace
czujnosci kierowcy

W kazdym z ponizszych przypadkéw system
moze nie zadziata¢ lub moze zadziata¢
niepotrzebnie. Dlatego konieczna jest czujno$¢
kierowcy.

Jesli pasy ruchu nie sg widoczne z powodu
obcych substancji (deszcz, $nieg, kurz,
katuza, mokra nawierzchnia drogi)

Jezeli kolory oznaczen paséw ruchu i
nawierzchni drogi nie réznig sig od siebie
dostatecznie

Jesli oznaczenia pasa ruchu nie sg wyrazne
lub sg uszkodzone albo dwa lub wigcej
oznaczen znajduje sie po jednej stronie pasa
ruchu

Jesli w poblizu krawedzi pasa ruchu znajdujg
sig oznaczenia inne lub podobne do tych linii

Kiedy na oznaczenia paséw ruchu naktadajg
sie cienie pasow srodkowych, barier
ochronnych, ekranéw dzwigkochtonnych,
innych konstrukciji lub drzew przydroznych.

Jesli wystepuja konstrukcje rozgraniczajgce
takie jak krawezniki chodnikéw

Jesli pas ruchu jest zattoczony z powodu
prowadzonych prac budowlanych lub niektére
pasy zostaty zastgpione tymczasowymi
konstrukcjami

Kiedy pas ruchu nagle znika lub jest
niewidoczny na skrzyzowaniu

Na odcinku drogi gdzie liczba paséw ruchu
rosnie lub maleje albo pasy sie przecinajg w
skomplikowany sposob (wjazd do bramek
poboru opfat, skrzyzowania/rozwidlenia drog
itp.)

Jesli pas ruchu jest zbyt waski lub zbyt szeroki
Jesli odlegtos$¢ od pojazdu poprzedzajgcego
jest bardzo mata lub pojazd jadacy przed tobg
zakrywa linie pasa ruchu

Jesli na powierzchni drogi znajduje sie
oznaczenie przejscia dla pieszych lub
poziomy znak drogowy

Jesli widoczno$é jest staba z powodu ztej
pogody, takiej jak mgta, ulewny deszcz lub
gesty $nieg

Jezeli widoczno$¢ jest tak staba, ze pasa
ruchu nie udaje sie rozpoznac

Kiedy o$wietlenie na zewnatrz samochodu
zmienia sie gwattownie, np. przy wjezdzie do
tunelu

Kiedy $wiatta sg stabe lub reflektory
samochodu nie sg wigczone w nocy lub w
tunelu

Podczas prowadzenia samochodu po pasie
przeznaczonym tylko dla autobuséw lub

po lewej albo prawej stronie pasa ruchu
przeznaczonego tylko dla autobuséw

Na ostrym zakrecie drogi lub na stromo
wznoszgcej sie drodze

Kiedy samochdd mocno sig kotysze

Jesli na desce rozdzielczej znajdujg sie
przedmioty odbijajgce $wiatto (biaty papier lub
lusterko).

Kiedy przednia szyba lub przednia soczewka
obiektywu kamery jest zanieczyszczona
kurzem

Kiedy wilgo¢ zbierajgca sie na przedniej
szybie nie zostanie doktadnie usunieta

Kiedy temperatura w poblizu kamery jest
bardzo wysoka z powodu bezposredniego
nastonecznienia

Kiedy pojawia si¢ silne $wiatlo z naprzeciwka

Kiedy $wiatto stoneczne, latarnie uliczne lub
Swiatta najezdzajgcego pojazdu sg odbijane
przez wode na nawierzchni drogi

W razie nieautoryzowanych napraw kamery
przedniej

(Koniecznie odwiedz naszg ASO, aby
przeprowadzi¢ kalibracje kamery przednie;.
W przeciwnym razie moze wystgpi¢
nieprawidtowe dziatanie kamery.)

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Awaryjne utrzymywanie pasa ruchu (ang.: Emergency Lane Keeping - ELK)

RKA-ROADEDGE (Asystent
utrzymywania pasa ruchu -
Roadedge)

RKA-ROADEDGE (Asystent utrzymywania pasa
ruchu - Roadedge) to system wspomagania
jazdy, ktory pomaga kierowcy utrzymaé
samochod na drodze poprzez sterowanie
wspomaganiem uktadu kierowniczego (EPS),
jesli modut przedniej kamery (FCM) rozpoznaje
lewg i prawg krawedz drogi z przodu, a
samochod kierowcy zjezdza z drogi bez uzycia
wiasciwego kierunkowskazu.

(3] 2] (1)

Sterowanie automatyczne

= (B 1L

==

0 Wykryto najechanie na krawedz drogi bez
wigczonego kierunkowskazu

@ Sterowanie uktadem kierowniczym EPS

@ Samochdd powraca na $rodek drogi

A Ostrzezenie

* RKA-ROADEDGE to system
wspomagajacy, ktory precyzyjnie steruje
kierownica tak, aby samochéd kierowcy
nie wyjezdzat poza krawedzie drogi

W niezamierzony przez kierowce sposoéb.

Aktywacja/dezaktywacja

Aby aktywowac ELK: wigcz stacyjke zasilania.

Aby dezaktywowac¢ ELK: usun zaznaczenie
,ELK” w Ustawieniach uzytkownika zestawu
wskaznikow.

Uwarunkowania funkcjonalne

System RKA-Roadedge zadziata, jesli:

Samochdd porusza sig z predkoscig od
60 km/h do 175 km/h

Kamera przednia rozpoznaje lewa/prawg
krawedz drogi

Jazda po prostej drodze lub tagodnym zakrecie

Nie zostat wigczony kierunkowskaz

A Ostrzezenie

Nie odrywaj rak od kierownicy podczas jazdy.
Kierowca jest odpowiedzialny za bezpieczna
jazde samochodem poprzez odpowiednie
uzywanie kierownicy.

RKA-Roadedge nie zawsze automatycznie
steruje kierownica.

A Ostrzezenie

RKA-Roadedge moze przesta¢ dziatac, nie
zadziata¢ wcale lub zadziata¢ bez potrzeby,
w zaleznosci od warunkéw na drodze

i sytuacji w otoczeniu.

Nie wolno prowadzi¢ samochodu

w niebezpieczny lub lekkomysiny sposéb po
to, aby przetestowa¢ RKA-Roadedge.

W przypadku wymiany elementéw
zwiazanych z uktadem kierowniczym, nalezy
zleci¢ sprawdzenie i obstuge techniczng
samochodu u dealera Ssangyong lub w ASO
Ssangyong.
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A Przestroga Nie dziata, kiedy: A Ostrzezenie

* Kierowca wigcza kierunkowskazy lub swiatta

* Nie nalezy umieszczaé¢ naklejek, * Wiaczaj kierunkowskazy przed zmiang

L " . ] awaryjne.
akcesoriow, folii barwigcych w strefie pasa ruchu.
detekcji FCM. Moze to spowodowaé * Po zmianie pasa ruchu, samochdd jest
zaklécenia i nieprawidlowe dziatanie nadal prowadzony zbyt blisko ktorejkolwiek
powiazanych systemow. krawedzi jezdni. A Przestroga
* RKA-Roadedge rozpoznaje krawedzie * Kierowca zmienia pas ruchu w wyniku
drogi wykorzystujac w tym celu obrazy gwattownego ruchu kierownicy (system * Nie nakfadaj folii barwiqc?j w obszarze
z kamer. Nalezy pamietac, ze RKA- tymczasowo nieaktywny). detekcji wizjera FCM. Moze to
Roadedge moze nie zadziata¢, albo . . . spowodowac nieprawidtowe dziatanie
zadziatac, kiedy nie jest to pozadane, * Zadz.l.a#a ESP (elektroniczny system kontroli lub brak dziatania powiazanych z kamera
jesli krawedzie drogi nie s3 poprawnie trakcji). systeméw.
rozpoznawane. » Samochod pokonuje zakrety z duzg
predkoscia. Obszar, w ktérym przyciemnianie jest
» . . niedozwolone (obszar detekcji wizjera FCM)
* Predkos$¢ samochodu jest ponizej 55 km/h lub :i
A\ Preestroga powyzej 180 km/h s Y
. . .. \[¢] obsz'a'r:etekcji pokryty; foli; b-a‘rwich
« Nie nalezy usuwaé zadnej cze$ci RKA- * Kierowca gwattownie zmienia pas ruchu. oK §
Roadedge ani uderzac w elementy tego * Pas ruchu jest zbyt waski lub zbyt szeroki,
systemu. aby go rozpoznat.
* Nie kladz zadnych przedmiotéw + Samochod porusza sie po fuku o zbyt matym
z odblaskowa powierzchnig (bialy papier, promieniu.
lusterko itp.) na desce rozdzielczej. Odbite ) .
$wiatta moga spowodowaé nieprawidtowe * Sarr)oclhotlj porusza sie po stromych
dziatanie systemu. wzniesieniach.
* Nalezy pamigtaé, ze podczas jazdy z duza » Samochod gwaltownie zwalnia.

predkoscia, sita oddziatywania systemu .
RKA-Roadedge na ukfad kierowniczy moze
by¢ zmniejszona, co moze spowodowaé
zjechanie samochodu z drogi.

Przyciemniona czes$c¢ szyby przedniej
zakrywa strefe detekcji modutu kamery
przedniej (FCM)
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Potrzeba zwiekszonej uwagi
kierowcy

W nastepujgcych warunkach RKA-ROADEDGE
moze wcale nie zadziatac lub zadziataé, gdy nie
jest to potrzebne:

* System nie rozpoznaje oznaczen krawedzi
drogi z powodu deszczu, $niegu, kurzu,
stojgcej wody lub katuz, innych przeszkéd na
drodze.

* Kolor oznaczen krawedzi drogi nie rézni sie
wyraznie od koloru drogi.

* Oznaczenia krawedzi drogi sg niewyrazne.

Oznaczenia pasow ruchu pokrywajg cienie
barier srodkowych, barier ochronnych,

$cian ekrandw dzwiekochtonnych, drzew
przydroznych.

» W otoczeniu wystepujg rozmaite przeszkody,
takie jak pachotki drogowe.

Oznaczenia krawedzi drogi nagle znikajg na
rondach i skrzyzowaniach.

Samochdd pokonuje pewien odcinek drogi,
na przyktad wezet autostradowy, na ktérym
liczba pasow rosnie lub maleje.

Odlegtos$¢ do poprzedzajacego pojazdu jest
zbyt mata lub koto pojazdu poprzedzajacego
dotyka krawedzi drogi.

Przy stabej widocznosci z powodu czynnikéw
takich jak mgta, ulewny deszcz, gesty $nieg
itp.

Nastepuje szybka zmiana o$wietlenia, na
przyktad w przypadku wjazdu do lub wyjazdu
z tunelu

Reflektory nie sg wigczone lub jasno$¢ $wiatet

jest zbyt mata podczas jazdy nocg albo
w tunelach.

Samochdd podczas jazdy znajduje sie na
szczycie wzniesienia lub na ostrym zakrecie.

Samochdd jest prowadzony w specyficznych
warunkach, ktére powodujg silne wibracje.

Przedmioty z odblaskowg powierzchnig
(biaty papier, lustro itp.) znajduja sie na desce
rozdzielcze;.

Przednia szyba przed modutem kamery

jest pokryta lodem, $niegiem, brejg, btotem,
brudem lub innymi drobinami.

Mgta lub rosa na przedniej szybie.

Temperatura wokét kamery przedniej jest
zbyt wysoka z powodu bezposredniego
nastonecznienia.

Samochdd porusza sig w kierunku zrédta
Swiatta.

Swiatto stoneczne, lamp ulicznych lub
reflektoréw nadjezdzajacych z przeciwka
pojazdéw odbija sie od mokrej nawierzchni
drogi.
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Rozpoznawanie znakéw drogowych (TSR)*
Jest to system rozpoznajgcy ograniczenia
predkosci na znakach drogowych lub innych
gtéwnych znakach.

Znak

-

i

Ustawianie

Kierowca moze ustawi¢ te funkcje na tablicy
wskaznikéw (Ustawienia tablicy wskaznikow
— Wspomaganie kierowcy), kiedy zasilanie
samochodu jest wigczone.

Wersja Supervision Rodzaj standardowy Ponczenie

Rozpoznawalne znaki
* Znak konwencji wiedenskiej

« Standardowy znak drogowy, znak
elektroniczny, znak pryzmatyczny

A Przestroga

* TSR nie rozpoznaje wszystkich znakow.

* Jest mozliwe, ze rozpoznanie nie bedzie
dostepne z powodu lokalizaciji, koloru lub
wgniecen znakow.
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FVSA (Alert ruszania pojazdu poprzedzajgcego)

Jest to system, ktéry zwraca uwage kierowcy,
kiedy

kierowca nie zauwazyt, ze poprzedzajgcy pojazd
odjechat, podczas gdy samochdd kierowcy jest
nieruchomy, co wykrywa czujnik (FCM) z przodu
samochodu.

FVSA: Alert ruszania pojazdu poprzedzajgcego

Jak go ustawi¢

Funkcje te mozna wigczyé (zaznaczyc¢) lub
wylgczy¢ (usuwajac zaznaczenie) w menu
gtéwnym tablicy wskaznikéw ,Ustawienia
uzytkownika> Wspomaganie kierowcy> Alarm
ruszania pojazdu poprzedzajgcego” przy
wigczonym zapfonie.

Sposob dziatania

Wersja Supervision

Wersja Standard

=

Pojazd poprzedzajacy

Jesli kierowca nie wykona zadnej czynnosci (np.
nie uruchomi samochodu) przez okoto 1 sekunde
po ruszeniu pojazdu poprzedzajgcego, na
wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat i zabrzmi
sygnat akustyczny.

A Przestroga

* Dla bezpieczenstwa, przed ruszeniem
z miejsca sprawdz warunki drogowe
z przodu i po bokach samochodu.
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System wspomagania parkowania*

Przedniltylny system wykrywania przeszkéd

System wykrywania przeszkod z przodu/z tytu jest systemem wspomagania parkowania, ktory wykrywa przeszkody za pomocg czujnikéw ultradzwigkowych
zainstalowanych na zderzakach i ostrzega kierowce o przeszkodach za pomoca brzeczyka, kiedy kierowca ustawi dzwignie zmiany biegéw w potozeniu D (jazdy) lub R

(cofania) i rusza samochodem.

Wyswietlacz zestawu wskaznikow
Standard

Supervision

Odlegtos¢ od przeszkody
jest wyswietlana na zestawie
wskaznikéw wraz z emisjg
sygnatu dzwiekowego.

Ostrzezenia przedniego asystenta parkowania
mozna wigczy¢ lub wytgczy€. Dotknij lekko
przetacznika WE./WYL.. przedniego asystenta
parkowania, aby wyswietli¢ ostrzezenia
przedniego asystenta parkowania.

Przetgcznik ON/OFF [WE./WYL.]
przedniego systemu wykrywania
przeszkod

Przedni czujnik wykrywania przeszkod

Strona lewa

Srodek

Prawa strona

* Cztery przednie czujniki wykrywania
przeszkod

* Wigczajg sie podczas jazdy do przodu
lub cofania

* Wykrywaja przeszkody podczas
prowadzenia samochodu z predkoscig
okoto 15 km/h lub mniejszg

* Cztery tylne czujniki wykrywania
przeszkod

* Wigczajg sig tylko podczas cofania

Tylne czujniki wykrywania przeszkod

~3

o

Lewa strona Srodek Prawa strona

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Dzialanie systemu wykrywania
przeszkod

Kiedy przeszkoda zostanie wykryta przez
przednie/tyine czujniki wykrywania przeszkad,
odlegtos¢ od przeszkody i jej polozenie sg
wyswietlane zgodnie z wykrywang przez
czujniki odlegtoscig razem z brzeczykiem
ostrzegawczym.

4 czujniki wykrywania

Polozenie D (jazdy) przeszkod

Polozenie R 6 czujnikéw wykrywania
(cofania) przeszkod

A
w9 —O- »

N
» 9 —0-'w

Jesli dzwignia zmiany biegdw znajduje sie
w potozeniu D (jazdy), czujniki wykrywajgce
przeszkody dziatajg, gdy:

* Samochdd rusza po uruchomieniu silnika
(przy predkosci 15 km/h lub mniejszej).

* Dzwignia zmiany biegéw zostanie
przestawiona z potozenia R (cofania)
do polozenia D (jazdy) (przy predkosci
samochodu 15 km/h lub nizszej).

* Przelacznik ostrzegania o wykrywaniu
przeszkod z przodu zostanie wigczony (przy

predkosci samochodu 15 km/h lub mniejsze;j).

System zostanie jednak wytgczony, gdy
predkos¢ samochodu przekroczy 15 km/h.

Gdy dzwignia zmiany biegdw znajduje sie

w potozeniu R (cofania), jednoczesnie wiaczajg
sie 2 przednie czujniki wykrywania przeszkdd

i 4 tylne czujniki wykrywania przeszkdd.

Uwaga

* Nawet gdy przetacznik ON/OFF [WL../
WYL.] przedniego systemu asystenta
parkowania jest w pozycji OFF [WYL.]
(kontrolka nie $wieci), podczas cofania
czujniki wykrywania przeszkéd z przodu
sg aktywne.

* System moze wydawac przerywane
dzwieki w przypadku deszczu i nie jest to
usterka, ale normalne dziatanie systemu.
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Komunikat na wyswietlaczu zestawu

wskaznikow

Po wykryciu przeszkody miga odpowiednia
krawedz na wyswietlaczu wskazujgc kierunek

i odlegtos¢ do przeszkody.

Wersja Standard

wyswietlacz zestawu wskaznikdw

PotoZenie D (jazdy)

Potozenie R (cofania)

Kiedy nie zostata wykryta zadna przeszkoda

Wyswietlany jest i miga obraz
zasiggu przednich i tylnych
czujnikdw (bez brzgczyka
ostrzegawczego)

Jesli przeszkoda zostanie wykryta
w odlegtosci 40 cm z przodu po lewej stronie
lub z przodu po prawej stronie

Linia nr0 z przodu po
lewej stronie znika, a linia nr
9 miga (stycha¢ brzeczyk
ostrzegawczy)

Jesli przeszkoda zostanie wykryta
w odlegtosci 80 cm z tytu po lewej stronie,
posrodku lub po prawej stronie

Linia nr @) z tytu po prawej
stronie znika, a linia nrQ
miga (stycha¢ brzeczyk
ostrzegawczy)

Przerwy miedzy dzwigkami brzeczyka

ostrzegawczego

W zaleznosci od odlegtosci do przeszkody brzeczyk

ostrzegawczy brzmi w nastepujacy sposab.

Przednie czujniki wykrywania przeszkod
(2 poziomy brzeczyka ostrzegawczego)

Przerwy miedzy
dzwigkami
brzeczyka

ostrzegawczego

Brak brzeczyka
ostrzegawczego

@o.15s

@ D:wiek ciagty

Odlegtosé¢ od
przeszkody

Srodek Bok

100 cm 60 cm

50 cm ~ 40cm ~
100 cm 60 cm

25¢cm ~ 25¢cm ~
50 cm 40 cm

Tylne czujniki wykrywania przeszkoéd
(3 poziomy brzeczyka ostrzegawczego)

Przerwy miedzy
dzwiekami
brzeczyka

ostrzegawczego

o03s

Oo15s

@ D:wiek ciagly

Odlegtos¢ od
przeszkody

Srodek Bok

80cm ~
120 cm

50 cm ~ 80 cm

25 cm~50 cm

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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Usterka czujnika i powigzanego
Z nim ukfadu

Wersja Standard

wyswietlacz zestawu wskaznikéw

PotozZenie D (jazdy) PotoZenie R (cofania)

Kiedy czujniki wykrywania przeszkod nie dziatajg
prawidtowo, dla Zle dziatajgcego czujnika
zostanie wyswietlony symbol ,?”. Jesli ten
komunikat jest wyswietlany na wyswietlaczu
zestawu wskaznikdw, nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng samochodu w ASO
Ssangyong.

A Przestroga

Jesli odlegtos¢ miedzy czujnikiem

a przeszkoda wynosi 25 cm lub mniej,
brzeczyk ostrzegawczy nie zabrzmi.
Jednak jesli przeszkoda zostanie wyraznie
rozpoznana, brzgczyk ostrzegawczy moze
zabrzmie¢.

Kiedy zabrzmi brzeczyk ostrzegawczy,
zmierzona odlegto$¢ do przeszkody moze
réznic sie od rzeczywistej odlegtosci o
okoto 10 cm.

Nie polegaj zbytnio na systemie
wspomagania parkowania i sprawdzaj ilos¢
miejsca z tylu samochodu podczas cofania.
Jezeli pojawia si¢ nienormalny brzeczyk
ostrzegawczy, ktorego czas trwania

rézni sie od brzeczyka ostrzegawczego,
rozlegajacego si¢ po wykryciu przeszkody,
albo dtugi brzeczyk ostrzegawczy trwajacy
3 sekundy, gdy dzwignia zmiany biegéw
znajduje sie w potozeniu R (cofania),
system wspomagania parkowania lub
czujnik wykrywania przeszkéd nie dziata
prawidtowo. Nalezy zleci¢ sprawdzenie
samochodu

Przypadki, kiedy system nie dziata
lub dziata nieprawidiowo

Jesli przeszkode stanowi obiekt, ktérego
czujnik nie jest w stanie wykry¢, np.:
* Cienki przedmiot, taki jak drut stalowy, lina lub
fancuch

* Przedmiot pochtaniajacy fale dzwigkowe, taki
jak bawetna, gabka, widkno lub $nieg

* Obiekt umieszczony ponizej zderzaka
(przyktad: studzienka kanalizacyjna lub
katuza)

Czujnik nie wykrywa przeszkoéd

* kiedy jest zamarznigty (normalne dziatanie
jest przywracane po rozmrozeniu).

* kiedy jest zanieczyszczony przez ciata
obce, takie jak $nieg, btoto lub krople wody
(normalne dziatanie jest przywracane po
usunieciu zanieczyszczen)

Zasieg wykrywania czujnika jest
zawezony

jesli czujnik jest czesciowo pokryty $niegiem
lub btotem, przez co obszar wykrywania
sygnalu sig zweza (normalne dziatanie jest
przywracane po usunieciu zanieczyszczen)

jesli temperatura w okolicy czujnika jest
bardzo wysoka lub niska
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Przypadki, ktore moga powodowaé
nieprawidtowe dziatanie, chociaz nie jest
to usterka systemu

Prowadzenie samochodu po wyboistych
drogach, drogach zwirowych, drogach
gérskich lub w wysokiej trawie

Kiedy wysokos$¢ zderzaka jest obnizona

z powodu duzego obcigzenia

Kiedy odbierane sg inne fale ultradzwigkowe
(metaliczny dzwiek, dzwigk hamulcow
pneumatycznych duzego samochodu itp.)
Kiedy uzywane jest zestaw radiowy

0 wysokiej mocy

W przypadku intensywnych opadéw deszczu
Gdy jakis$ osprzet jest przymocowany do lub
w poblizu miejsca, w ktérym zainstalowany
jest czujnik

Podczas holowania przyczepy

Czujniki moga wykrywac przyczepe,
uruchamiajgc ciggle brzeczyk ostrzegawczy.

Przestrogi dotyczace przedniego/

tylnego systemu wykrywania

przeszkod

A Przestroga

* Podczas parkowania lub cofania samochodu
sprawdz, czy w poblizu nie znajduje si¢ jakas
osoba, zwierze, a zwlaszcza dziecko. Jesli nie
masz pewnosci, sprawdz to wysiadajac
z samochodu.

* System wspomagania parkowania jest
systemem stworzonym wylacznie dla wygody

Kierowca musi zwraca¢ uwage na wszystkie
mozliwe okolicznosci.

« Jesli bedziesz mocno uciska¢ lub uderza¢
okolice czujnika na zderzaku, albo podczas
mycia samochodu stosowane bedzie duze

« Kiedy dzwignia zmiany biegéw zostanie
przesunigta w potozenie R (cofania) gdy

WL bedzie styszalny krétki sygnat dzwiekowy
oznaczajacy normalne dziatanie systemu.
* Jezeli pojawia si¢ nienormalny brzeczyk

brzeczyka ostrzegawczego, rozlegajacego si¢
po wykryciu przeszkody, albo dtugi brzeczyk
ostrzegawczy trwajacy 3 sekundy, gdy
dzwignia zmiany biegéw znajduje si¢

nie dziata prawidtowo. Nalezy zleci¢
sprawdzenie samochodu

uzytkownika i nie gwarantuje bezpieczenstwa.

* Na miejscu parkingowym pokazanym
na ponizszym rysunku goérna czesé
samochodu moze zosta¢ uszkodzona,
zanim zadziata czujnik na dole. Parkuj
samochdd sprawdzajac ilos¢ miejsca
w zewnetrznych lusterkach wstecznych
lub bezposrednio, obracajac glowe.

cisnienie wody, czujnik moze ulec uszkodzeniu.

przetacznik START/STOP znajduje sie w pozycji

ostrzegawczy, ktérego czas trwania rézni sie¢ od

w potozeniu R (cofania), system wspomagania
parkowania lub czujnik wykrywania przeszkéd

Uruchomienie i prowadzenie samochodu
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SyStem kamel’y tylne] Monitor kamery cofania A Przestroga

System kamery tylnej jest dodatkowym
systemem bezpieczenstwa, ktory pozwala
kierowcy obserwowa¢ sytuacje za samochodem
za pomocg kamery tylnej na ekranie monitora,
gdy dzwignia zmiany biegéw znajduje sie

w potozeniu R (cofania).

* Kamera tylna uzywa szerokokatnego
obiektywu, aby zapewni¢ szerokiego pola
widzenia, wiec rzeczywiste odlegtosci
réznia sie od tego, co widzisz na monitorze.
Nalezy sprawdzi¢ na wtasne oczy widok
z tylu, z lewej i prawej strony.

* Widok wyswietlany na monitorze stanowi
czesé, a nie caly obraz sytuacji za
samochodem.

* Aby zapobiec zanieczyszczeniu obiektywu
kamery tylnej, nalezy go czesto czysci¢ za
pomoca srodka do czyszczenia soczewek.

Monitor _kamery
;ofania

Kamera tylna
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System monitorowania
dookélnego (ang.: Around
View Monitoring - AVM)

System AVM to system wspomagania
parkowania, ktéry pomaga kierowcy

w bezpiecznym zaparkowaniu samochodu,
umozliwiajgc kierowcy obserwacje na monitorze
sytuacji na zewnatrz samochodu.

Ekran widoku dookolnego

Kierowca widzi na monitorze informacje
otrzymane z 4 kamer zainstalowanych

na zewngtrz samochodu. Kierowca moze
aktywowac¢ widok 3D i w razie potrzeby sprawdzi¢
otoczenie zewnetrzne samochodu w wybranym
kierunku.

A Przestroga

* System AVM taczy obrazy z 4 kamer
i wyswietla potaczony obraz na monitorze.
Dlatego rzeczywiste potozenie samochodu
i linii naprowadzajacych przy parkowaniu
réznia sie od pokazanych na ekranie.
Podczas parkowania samochodu, pamigtaj,
aby dla bezpieczenstwa sprawdzi¢
wlasnymi oczami widok z lewa, z prawa
i z tylu samochodu.

* Poniewaz kamera AVM, aby zapewni¢
szerokie pole widzenia, uzywa
szerokokatnego obiektywu, wiec
rzeczywiste odlegtosci moga sie réznic od
tego, co widzisz na monitorze. Pamietaj,
aby dla bezpieczenstwa sprawdzic¢
wilasnymi oczami widok z lewa, z prawa
i z tylu samochodu

* Jesli powierzchnia obiektywu kamery jest
zanieczyszczona cialami obcymi, moze
wystapic¢ btad systemu spowodowany

@ Kamera przednia

@® Kamera lewa/prawa

©® Kameratyina

pogorszeniem widocznosci. Obiektyw
kamery nalezy zawsze utrzymywac
w czystosci.
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Warunki zadziatania

System AVM jest aktywowany po spetnieniu
nastepujacych warunkéw.

» Gdy przetgcznik START/STOP jest w pozycji
ON lub gdy silnik pracuje

* Gdy predkos$¢ samochodu jest mniejsza niz
20 km/h

* Gdy przetgcznik widoku dookolnego jest
wigczony, a dzwignia zmiany biegéw znajduje
sie w pozycji P (postdj), R (cofania), N
(neutralnej) lub D (jazda)

Uwaga

 Jesli dzwignia zmiany biegow jest
ustawiona w pozycji R (cofania), system
AVM jest aktywowany niezaleznie od stanu
przetacznika ON/OFF [WL/WYL].

* Jesli dzwignia zmiany biegéw znajduje
sie w pozyciji P (post6j), system AVM jest
aktywny, ale na monitorze wyswietlany jest
poprzedni widok.

* Kiedy prowadzisz samochéd z predkoscia
okoto 20 km/h lub wigkszg z wiagczonym
przednim AVM, AVM jest wytaczany. Nawet
jesli predkos¢ samochodu spadnie potem
do okoto 20 km/h lub mniej, system AVM

Ustawienia AVM

Aby przej$¢ do ekranu ustawien AVM, nacisnij na

ekranie Ustawienia — Wyswietlacz — Przycisk
kamery.

Animacja linii naprowadzajacych PGS:
Wiaczalwytgcza funkcje animagiji linii
naprowadzajgcych PGS.

* Wyswietlanie ostrzezen asystenta
parkowania PAS: Wigcza/wytgcza

wys$wietlanie ostrzezen asystenta parkowania

PAS.
Koniec za 5 sekund: widok z kamery znika

5 sekund po tym jak kierowca ustawi pozycije

P (tylko Smart Audio ma te opcje)

Jak uzywaé AVM

* Przy wigczonym zapfonie i elektronicznej

dzwigni zmiany biegéw w pozycji

N (neutralnej) lub D (jazda), nacisnigcie
przycisku (kamera) aktywuje przedni
system AVM.

* Gdy zapton jest wigczony, a elektroniczna
dzwignia zmiany biegéw znajduje sie¢ w
pozyciji R (cofania), wiaczany jest tylny system
AVM.

pozostanie wylaczony.

* Mozesz przefgczac sig migdzy ekranami
2D i 3D w czasie rzeczywistym, po prostu
naciskajgc ikone 2D lub 3D.
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* Wyswietlanie ekranu w trybie 2D

Widok szeroki | il ek sasnmsbeogs b Lakety BT g b ke

- W normalnym widoku wy$wietlane sg
ekrany przedni, tylny, lewy i prawy.

- W widoku szerokim wy$wietlane sg tylko
ekrany przedni i tylny. (Jesli wybrany
zostanie lewy lub prawy ekran, nastepuje
przetgczenie do trybu widoku normalnego.)

- W widoku petnozakresowym wyswietlany
jest tylko ekran przedni. (Jesli wybrany
zostanie lewy lub prawy ekran, nastepuje
przetgczenie do trybu widoku normalnego.) - Ekran jest wyswietlany w trybie 360 °

* Wyswietlanie ekranu w trybie 3D
Widok

petnozakresowy A . n
w zaleznosci od tego, czy wybierzesz
Uwaga przedni, tylny, lewy czy prawy ekran.
¢ Tylna linia naprowadzajaca nie Uwaga

jest wyswietlana w trybie widoku

petnozakresowego. * Ekran 360 ° pozwala zobaczy¢ obiekty
wokét samochodu.

* Ekran obraca sie tylko w bok, a nie w gore

iwdét.

Ikona widoku petnozakresowego jest
pokazana na ekranie, ale jest nieaktywna.
* Aby aktywowac widok petnozakresowy,
musisz najpierw przetaczy¢ sie na tryb 2D.
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Parkowanie rownolegte (parkowanie w dwéch rzedach)

Poniewaz z powodu niewystarczajgcej ilosci
miejsca do parkowania moze by¢ wymagane
parkowanie réwnolegte (parkowanie

w dwach rzedach), nalezy wtedy postepowac
w nastepujacy sposob.

1 Zwolnij elektryczny hamulec postojowy
(EPB) kiedy przetacznik START/STOP
znajduje sie w pozycji ON [WL.] lub
podczas pracy silnika.

Uwaga

Jesli funkcja AUTO HOLD jest aktywna,
EPB wiacza si¢ automatycznie. Przed
rozpoczeciem parkowania nalezy wytaczy¢
te funkcje, naciskajac przetacznik AUTO
HOLD.

2 Nacisnij wytgcznik zwalniajacy blokade
P (postoj), jednoczesnie wciskajgc pedat
hamulca, w ciggu 30 sekund od wytgczenia
zaptonu.

A Ostrzezenie

Pamietaj, aby stosowa¢ parkowanie
réwnolegte (parkowanie w dwoch rzedach)
tylko na catkowicie ptaskim terenie

i uzywac¢ dodatkowych zabezpieczen, np.
wkiadac kliny na kota. Niezastosowanie sie
do tego zalecenia moze spowodowac, ze
samochad ruszy z miejsca, co jest bardzo
niebezpieczne.

Podczas korzystania z automatycznej
myjni samochodowej itp. w trybie
podwajnego parkowania, tj. z dzwignia
zmiany biegoéw w pozycji N (neutralnej),
nigdy nie naciskaj przycisku P (postdj).
Jesli ustawisz samochoéd w myjni
samochodowej z dzwignia zmiany biegow
w pozycji P (postdj), moze to spowodowac
problemy w Twoim samochodzie,
automatycznej myjni itp.
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5. Postepowanie dorazne w razie
sytuacji awaryjnej

Znajdziesz tu informacje i $rodki zaradcze przydatne w réznych sytuacjach
awaryjnych, z ktérymi przyjdzie Ci sie zmierzy¢ podczas jazdy.

Informacje dotyczace tréjkata ostrzegawczego i narzedzi OVM, prawidtowa
postepowanie w przypadku awarii akumulatora, przegrzania silnika, przebicia
opony i holowania samochodu. Sg tu réwniez wskazéwki, jak w sposéb
bezpieczny reagowaé na pozar, intensywne opady $niegu, problemy

z samochodem i wypadek.



Tréjkat ostrzegawczy i narzedzia OVM (Owner Vehicle Maintenance)

Tréjkat ostrzegawczy*

Trojkat ostrzegawczy to znak stopu, ktory
powinien by¢ umieszczony z tylu samochodu,
aby zapobiec ewentualnym wypadkom wtorym
w nagtych wypadkach, takich jak problemy

z samochodem lub wypadek.

Przewozenie i ustawianie tréjkata
ostrzegawczego jest obowigzkowe na mocy
ustawy o ruchu drogowym. W przypadku
naruszenia tego przepisu naktadana jest kara.

Miejsce przechowywania trojkata
ostrzegawczego
v

Trojkat ostrzegawczy znajduje sie w dolnej czesci
bagaznika.

A Przestroga

Standardowy samochodowy tréjkat
ostrzegawczy (znak awarii samochodu)
powinien by¢ przechowywany

w samochodzie zgodnie z ustawg o ruchu
drogowym. Niezastosowanie si¢ do tego
wymogu podlega karze grzywny.
Zwracajac szczegolng uwage na
otaczajace warunki ruchu drogowego,
umies¢ trojkat ostrzegawczy w miejscu,
w ktérym jego tablica odblaskowa
bedzie dobrze widoczna dla pojazdéw
zblizajacych sig z tytu.

Oprocz tréjkata ostrzegawczego w nocy
ustaw flare drogowa.

Jesli samochéd ponownie zacznie
dziata¢ lub problem zostanie rozwigzany,
samochadd nalezy szybko przemiescic,
zwracajac szczegolng uwage na warunki
ruchu drogowego.
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Narzedzia OVM

Narzedzia OVM to urzadzenia lub narzedzia
przechowywane w samochodzie na wypadek
awarii lub sytuacji awaryjnej, ktéra moze wystgpi¢
podczas prowadzenia samochodu.

@ Przewod powietrza

@ Przewod dodatni (+)

e Przewdd ujemny (-)

o Sprezarka (do regulacii cisnienia w oponach
i wiryskiwania masy uszczelniajgcej w przypadku
przebicia opony)

e Srodek uszczelniajacy (masa uszczelniajgca do
awaryjnej naprawy przebitej opony)

@ Klucz plaski

@ Srubokret (krzyzowy i plaski)
@ Hak holowniczy

@ Etui zwijane na narzedzia
@ Podnosnik

@ Klucz do nakretek kot

@ ‘acznik podnosnika

* Koto zapasowe: 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12
e Zestaw naprawczy: 1,2, 3,4,5,6,7, 8,9

% Czesci podlegajace certyfikacji CE, UKCA: kompresor
(4), podnosnik(10)

(1) CE

- Przedstawiciel: Ssangyong European Parts Center
B.V.

- Adres: IABC 525385254, 4814RD Breda, Holandia
(2) UKCA
- Importer: Ssangyong UK Ltd

- Adres: G Offices, Parsonage Road, Stratton St.
Margaret, Swindon, Wiltshire SN3 4RN

Miejsce przechowywania narzedzi
OVM w samochodzie

Narzedzia OVM sg przechowywane w schowku
z tylu po lewej stronie przedziatu bagazowego.
Wyjmuj i uzywaj narzedzi OVM wtedy, gdy jest to
konieczne.

Postepowanie dorazne w razie sytuacji awaryjnej
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Kiedy nie udaje sie uruchomi¢ silnika z powodu roztadowanego akumulatora

Jesli nie mozna uruchomic silnika z powodu
roztadowania akumulatora, mozna uruchomic¢ silnik
podtgczajgc akumulator o tym samym standardzie

i mocy z innego pojazdu lub akumulator pomocniczy do
swojego akumulatora za pomocg kabla rozruchowego.

Uruchomienie silnika za
pomoc3 kabli rozruchowych

Ustaw inny pojazd o takiej samej pojemnosci
akumulatora 12 V

lub akumulator zapasowy w poblizu wyczerpanego
akumulatora tak, aby akumulatory mozna byto potgczy¢
za pomocg kabla rozruchowego i uruchom silnik zgodnie
Z ponizsza kolejnoscia.

1 Wytgcz wszystkie akcesoria elektryczne
samochodu z roztadowanym akumulatorem.

2 Dzwignie zmiany biegéw w samochodzie
z roztadowanym akumulatorem ustaw w
potozeniu P (postojowym) i zaciggnij hamulec
postojowy.

3 Podtgcz kabel rozruchowy w nastepujacej
kolejnosci.
+ +biegun ())) rozladowanego akumulatora

* +biegun (e) akumulatora w innym pojezdzie
lub akumulatora pomocniczego, ktory zapewnia
zasilanie

¢ -biegun (@) akumulatora w innym pojezdzie
lub akumulatora pomocniczego, ktéry zapewnia
zasilanie

¢ Nadwozie samochodu z roztadowanym
akumulatorem (0)

(miejsce z dala od akumulatora)

4 Jezeli uzywany jest akumulator innego pojazdu,
nalezy uruchomic¢ silnik tego pojazdu i pozostawi¢
go na biegu jatowym przez kilka minut.

5 Uruchomi¢ silnik w samochodzie z roztadowanym
akumulatorem

6 Po uruchomieniu silnika nalezy odtgczy¢ kable
rozruchowe w nastepujacej kolejnosci.

* Kabel rozruchowy podigczony do bieguna
ujemnego (-)

* Kabel rozruchowy podtgczony do bieguna
dodatniego (+)

Samochéd z wyczerpanym
akumulatorem
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A Ostrzezenie

Nalezy postepowac zgodnie z procedura
uruchamiania silnika za pomoca kabli rozruchowych
opisana w niniejszej instrukcji obstugi.
Niezastosowanie si¢ do tego wymogu moze
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie
samochodu w wyniku eksplozji akumulatora.

Jesli akumulator jest zamarznigty, nie nalezy
prébowac uruchamia¢ silnika za pomoca kabli
rozruchowych. Moze to doprowadzi¢ do peknigcia
lub eksplozji akumulatora, powodujac powazne
obrazenia ciata.

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym,
podczas uruchamiania silnika za pomoca kabli
rozruchowych nalezy nosi¢ izolowane rekawice.
Dopilnuj, aby oba pojazdy nie stykaly si¢ ze soba.
Niezastosowanie si¢ do tego wymogu moze
spowodowac stan zwarcia z masa, doprowadzajac do
porazenia pradem elektrycznym i awarii samochodu.
Upewnij sig, Ze uzywasz kabla rozruchowego

o wymaganym standardzie i akumulatora o tym
samym standardzie i mocy. Niezastosowanie si¢ do
tego wymogu moze wywotac iskrzenie gdy kable
rozruchowe s3 podtaczone, a gaz generowany przez
akumulator moze eksplodowac.

W przypadku korzystania z akumulatora drugiego
pojazdu, przewod rozruchowy nalezy dla
bezpieczenstwa podiacza¢ przy wytaczonym silniku
tego drugiego pojazdu.

Przy podiaczaniu przewodéw rozruchowych nalezy
sie upewnic, ze przewody dodatni (+) i ujemny (-)

nie stykaja si¢ ze sobg. W przeciwnym razie moze
pojawic sie iskra elektryczna i spowodowac wybuch
akumulatora.

.

Nie wolno podtacza¢ kabla rozruchowego
bezposrednio do ujemnego (-)

bieguna roztadowanego akumulatora.

W przeciwnym razie moze pojawi¢

sie iskra elektryczna i spowodowac
wybuch akumulatora. Dopilnuj, aby

kabel rozruchowy zostat podtaczony do
nadwozia samochodu z roztadowanym
akumulatorem.

Dopilnuj, aby kable rozruchowe byly
solidnie zamocowane do kazdego

z biegunéw. Niezastosowanie si¢ do

tego wymogu moze spowodowac
rozigczenie z powodu chwilowych drgan
podczas uruchamiania silnika. Jesli kabel
rozruchowy zostanie odtaczony i nastapi
jego kontakt z karoserig samochodu, moze
dojs¢ do przeptywu pradu elektrycznego
w samochodzie, powodujacego
uszkodzenia elementéw elektrycznych

i elektronicznych.

Plyn akumulatorowy to mocny kwas,
wiec jesli wejdzie w kontakt z oczami lub
skora nalezy natychmiast zdja¢ ubrania
poplamione ptynem akumulatorowym,
sptuka¢ miejsce kontaktu czysta woda

i skontaktowac¢ sie z lekarzem. Podczas
transportu do szpitala nalezy delikatnie
przeciera¢ narazone na kontakt miejsce
migkka, wilgotng szmatka lub gabka.

A Przestroga

* Podczas uruchamiania silnika dopilnuj,

aby kabel rozruchowy nie zostat

owinigty wokot wentylatora w przedziale
silnikowym.

Po uruchomieniu silnika za pomoca

kabla rozruchowego nie wytacza¢ silnika
przez pewien okres czasu, aby umozliwi¢
natadowanie roztadowanego akumulatora.
W przeciwnym razie, w zaleznosci od
stanu natadowania akumulatora, ponowne
uruchomienie silnika moze okazac sie
niemozliwe.

Jesli przyczyna wyczerpania akumulatora
nie jest jasna, nalezy zleci¢ sprawdzenie
samochodu w ASO Ssangyong.

Postepowanie dorazne w razie sytuacji awaryjnej
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Postepowanie w razie przegrzania silnika lub wystapienia innych problemoéw.

W razie przegrzania silnika
tak, ze zalacza sie lampka
ostrzegawcza

\E‘
A

Gdy silnik jest przegrzany, pojawiajg sie rézne objawy,
takie jak zapalenie lampki ostrzegawczej i para
wydobywajaca sie z silnika.

W takim przypadku nalezy natychmiast zaparkowa¢
samochdd w bezpiecznym miejscu i podja¢ niezbedne
dziatania.

Objawy pojawiajace sie
w przypadku przegrzania silnika

* Lampka ostrzegawcza przegrzania silnika miga
i rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

* Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego wskazuje

strefe H.
¢ Zsilnika wydobywa sig para.
* Spadek mocy silnika.

Postepowanie dorazne

w przypadku przegrzania silnika.
Umiescic trojkat ostrzegawczy w odpowiedniej
odlegtosci za samochodem, ewakuowac
wszystkich pasazeréw w bezpieczne miejsce,
W razie potrzeby ponownie sprawdzi¢ stan
bezpieczenstwa i zastosowaé srodki dorazne
zgodnie z ponizszg procedura.

1 DZzwignie zmiany biegéw ustawi¢
w potozeniu P (postojowym) i zaciggng¢
hamulec postojowy.

2 Wylaczy¢ ogrzewanie i klimatyzacje.

3 Otworzy¢ maske silnika, aby komora silnika
mogta by¢ dobrze wentylowana.
Jesli z silnika wydobywa sie para, nalezy
natychmiast wytgczyé¢ silnik.
Jesli para z silnika sie nie wydobywa,
nalezy utrzymywac silnik na biegu jatowym
z otwartg maska silnika.
Jesli wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego nie opadnie, gdy silnik pracuje
na biegu jatowym, nalezy wytgczy¢ silnik

i pozostawi¢ go do wtasciwego schiodzenia.

4 Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego
w zbiorniku ptynu chtodzgcego.

Jesli poziom czynnika chtodzacego jest
niski, nalezy dodac ptynu i sprawdzi¢, czy
nie ma wycieku na potgczeniu weza

i chiodnicy.

Przykryé pokrywe zbiornika szmata,
obraci¢ ja troche, aby uwolni¢ pare pod
cisnieniem, zdja¢ pokrywe i dolaé ptynu. Po
dolaniu ptynu chtodzgcego nalezy zamkngé
pokrywe zbiornika.

Jesli poziom ptynu chtodzacego jest normalny
a silnik sie przegrzewa, nalezy zleci¢
sprawdzenie i obstuge techniczng uktadu
chiodzenia (w tym wentylatora elektrycznego)
oraz paskéw napedowych w ASO Ssangyong.

A Ostrzezenie

* Nalezy zachowac ostroznos¢, gdyz
goraca para lub czynnik chtodzacy moze
wydostawac sie na zewnatrz po otwarciu
maski silnika.

¢ Nalezy uwazaé, aby nie dopusci¢ do
kontaktu odziezy lub rak z czgsciami
napedowymi (paskami itp.) silnika podczas
otwierania maski silnika, gdy silnik
pracuje.

* Nie nalezy szybko otwiera¢ pokrywy
zbiornika plynu chtodzacego, gdy silnik
jest goracy. Goraca para lub woda moga
wydostac si¢ na zewnatrz, powodujac
oparzenia. Po wylaczeniu i prawidtowym
schiodzeniu silnika, pokrywe zbiornika
plynu chtodzacego nalezy otwiera¢ powoli.
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A Przestroga

Wypadek lub pozar

W przypadku przegrzania silnika

z niewystarczajaca iloscia ptynu
chlodzacego nalezy natychmiast wytaczy¢
silnik, schtodzi¢ go i uzupetni¢ czynnik
chtodzacy.

Nie wlewac nagle zimnego ptynu
chlodzacego, gdy silnik jest przegrzany.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
silnika lub chtodnicy.

Uzywaj wylacznie oryginalnego pltynu
do chtodnic Ssangyong, ktory spetnia
wymagania normy.

W przypadku ciagtego przegrzewania
sie silnika, po zastosowaniu Srodkéw
doraznych nalezy zleci¢ sprawdzenie

i obstuge techniczng samochodu w ASO
Ssangyong.

A Ostrzezenie

* Podczas wypadku moze dojs¢ do wycieku
paliwa z samochodu. Dlatego wytacz silnik
i unikaj wzniecania iskier lub ptomieni.

* Jesli masz nawet niewielkie oparzenia,

skontaktuj sie z lekarzem.

Jesli Twoj samochod sie zapali, nie wolno
panikowac. Nalezy ewakuowac pasazerdw i uzy¢
gasnicy.

Wypadek

Wcisnij przetgcznik Swiatet awaryjnych. Jesli to
mozliwe, przejedz samochodem w bezpieczne
miejsce, aby unikna¢ wtérnych wypadkoéw.

Jesli ktos jest ranny, wezwij pogotowie

i skontaktuj sie z najblizszym posterunkiem policji.

Pozar

Zatrzymaj sig natychmiast w bezpiecznym
miejscu. Wytacz silnik Uzyj gasnic do ugaszenia
ognia. Jesli nie mozna ugasi¢ pozaru, skontaktuj
sie z najblizsza jednostkg strazy pozarnej lub
policji.

Postepowanie dorazne w razie sytuacji awaryjnej
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Gdy wiaczy sie lampka
ostrzegawcza silnika.

Lampka ostrzegawcza silnika wigcza sig, gdy
ktorykolwiek z czujnikéw (w tym w automatycznej
skrzyni biegéw) albo ktérekolwiek z urzadzen
powigzanych ze sterowaniem pracg silnika
wykryja nieprawidtowosci.

Jesli lampka ostrzegawcza silnika zapala sig¢
podczas jazdy, nalezy zleci¢ sprawdzenie

i obstuge techniczng samochodu w ASO
Ssangyong.

= Patrz ,Urzgdzenie do redukcji emisji” (str. 6-61)

A Przestroga

« Jesli wskaznik kontroli silnika zaswieci
sie, moc napedowa silnika moze sie
zmniejszy¢ lub silnik moze si¢ zatrzymac.

Gdy zaswieci sie lampka
ostrzegawcza separatora
wody (samochdd z silnikiem

wysokopreznym).

i oy

L

Jesli woda w filtrze paliwa przekroczy zalecany
poziom, zaswieci sie lampka ostrzegawcza
separatora wody, a sita napedowa silnika
zmniejszy si¢ dodatkowo do brzgczyka
ostrzegawczego.

Witedy nalezy natychmiast usung¢ wode z filtra
paliwa.

Nalezy zleci¢ sprawdzenie i obstuge techniczng
samochodu w pobliskiej ASO Ssangyong.

A Przestroga

* Dlugotrwata jazda samochodem przy
wiaczonej lampce ostrzegawczej
odwadniacza moze doprowadzic¢
do powaznego uszkodzenia uktadu
paliwowego samochodu i catego silnika.

* Jesli uzywane jest paliwo niskiej jakosci,
ktore zawiera duzg ilos¢ wody, woda moze
by¢ szybciej gromadzona w filtrze paliwa,
wiaczajac swiatto ostrzegawcze separatora
wody. Nigdy nie uzywac paliwa niskiej
jakosci.
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W razie przebicia opony

Jesli opona ulegnie przebiciu podczas jazdy, nie
panikuj i podejmij dziatania zgodnie z ponizszg
procedura.

1 Wigczy¢ Swiatta awaryjne.

2 Zatrzymaé samochdd w bezpiecznym
miejscu.
W tym celu nalezy mocno trzymaé
kierownice, zdjg¢ noge z pedatu gazu,
zmniejszy¢ predko$¢ samochodu powoli,
po czym lekko nacisng¢ pedat hamulca,
aby bezpiecznie zatrzymac samochdd.

3 Dzwignie zmiany biegow ustawic
w potozeniu P (postojowym) i zaciggngé
hamulec postojowy.

4 Umiesci¢ klin z przodu i z tytu opony kota
znajdujgcego sie po przekatnej w stosunku
do przebitej opony.

5 Nalezy pamigtac o ustawieniu trojkata

ostrzegawczego na drodze lub
autostradzie, po ktérej poruszaja sie inne
pojazdy.

Odpowiednim miejscem do ustawienia
trojkgta ostrzegawczego jest punkt dobrze
widoczny dla kierowcy nadjezdzajacego
pojazdu, w bezpiecznej odlegtosci za
Twoim samochodem (100 m w ciggu dnia,
200 m w nocy).

Jezeli oprocz kierowcy w samochodzie sg
pasazerowie, nalezy ich ewakuowac
w bezpieczne miejsce.

Dokona¢ oceny, czy uda sie naprawic¢
przebitg opong za pomoca zestawu
naprawczego do opon (znajdujgcego sie
w schowku przedziatu bagazowego) po
czym podja¢ odpowiednie dziatania.

A Ostrzezenie

Jesli podczas jazdy opona ulegnie
przebiciu, nie nalezy skreca¢ kierownicy
ani nagle naciska¢ hamulca. Moze

to spowodowac utrate stabilnosci
samochodu i wypadek.

Nie wolno kontynuowa¢ jazdy
samochodem z przebita opona, nawet na
krétkim dystansie. Moze to spowodowac
uszkodzenie két i uniemozliwi¢ normalng
jazde, doprowadzajac do niebezpiecznej
sytuacji.

Wiacz swiatta awaryjne, zjedz
samochodem na pobocze drogi

lub w bezpieczne miejsce i umies¢
trojkat ostrzegawczy w miejscu

tatwo dostrzegalnym przez kierowce
nadjezdzajacego pojazdu.

Jesli to mozliwe, zaparkuj samochéd na
plaskiej, twardej i niesliskiej nawierzchni
i naprawiaj opone bez pasazeréw

w samochodzie.

Uwaga

Jesli nie masz doswiadczenia w zakresie
naprawy przebitych opon, popros

o pomoc ASO Ssangyong lub firme
ubezpieczeniowa.

Postepowanie dorazne w razie sytuacji awaryjnej
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Naprawa przebitej opony/
pompowanie opony

za pomocg zestawu
naprawczego do koét.

Elementy zestawu serwisowego do
naprawy opon

@ Przewod powietrza
@ Przewad dodatni (+)
© Przewod ujemny (-)

Q Ztgcze do montazu pojemnika ze Srodkiem
uszczelniajgcym

6 Przycisk upuszczania powietrza
© Kompresor

0 Srodek uszczelniajgcy

@ Przetacznik zasilania

_@ Manometr

Miejsce przechowywania zestawu
naprawczego

Zestaw naprawczy do kot znajduje sie w schowku
z tylu, po lewej stronie przedziatu bagazowego
wraz z narzedziami OVM.

= Zobacz “Trdjkat ostrzegawczy i narzedzia OVM
(Owner Vehicle Maintenance)” (str.5-2)

Sprawdzanie mozliwosci naprawy
przebitej opony za pomoca
zestawu naprawczego

| Bieznik |
Krawedz m

Scianka
boczna

Gdy opona jest przebita, nalezy najpierw
sprawdzi¢ miejsce przebicia i, po stwierdzeniu,
Ze mozna opone naprawi¢ za pomocg zestawu
naprawczego, uzy¢ zestawu naprawczego.

* Jesli dziura w biezniku opony ma mniej niz
6 mm, opone mozna naprawi¢ za pomocg
zestawu naprawczego.

A Ostrzezenie

* Nie nalezy naprawia¢ opony za pomoca
zestawu naprawczego, jesli obrzeze opony
lub jej Scianka boczna sa rozerwane lub
jesli widoczne sa slady peknig¢ albo
uszkodzen. W takim przypadku nalezy
zZleci¢ sprawdzenie i naprawe kota w ASO
Ssangyong lub skontaktowac sie z firma

ubezpieczeniowa.
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Zasada dzialania zestawu
naprawczego

Kiedy samochdd jedzie po wtry$nigciu masy
uszczelniajgcej za pomocg sprezarki, masa
uszczelniajgca ulega rozprowadzeniu na
wewnetrznej powierzchni opony, wypetniajac
otwor i umozliwiajgc tymczasowg jazde.

Naprawa przebitej opony

Gdy opona jest przebita, mozna jg w nastepujgcy
sposob naprawi¢ za pomocg zestawu
naprawczego.

1 Wyjmij zestaw naprawczy ze schowka
z tytu po lewej stronie przedziatu
bagazowego.

@

2 Zdejmij naklejkg z ograniczeniem

predkosci z boku pojemnika ze $rodkiem
uszczelniajgcym i przyklej jg na kierownicy.

A Przestroga

Naklejka z ograniczeniem predkosci
ostrzega kierowce, ze opona zostata
naprawiona przy uzyciu zestawu
serwisowego i nalezy ograniczy¢ predkosé.
Nie nalezy jecha¢ samochodem

z predkoscia wigksza niz 80 km/h.
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3 Podtgcz waz powietrza (0) zestawu 4 Zbiornik uszczelniacza zamocowac¢ 5 Zdejmij kapselek zaworu powietrza
naprawczego do ztgczki pojemnika ze dokfadnie na korpusie sprezarki. przebitej opony.
$rodkiem uszczelniajacym (@).

!

6 Podtacz solidnie waz powietrza zestawu
naprawczego do wentyla przebitej opony.

A Przestroga

* Sprawdzi¢ date przydatnosci masy A AR
uszczelniajacej. Data waznosci jest podana
na gorze pojemnika z uszczelniaczem.
Przeterminowany uszczelniacz nalezy
wymieni¢ na nowy, poniewaz skutecznos¢
przeterminowanego uszczelniacza moze
by¢ pogorszona.

¢ Przed uzyciem uszczelniacza nalezy
zapozna¢ sig z uwagami na pojemniku.

* Przelacznik zasilania zestawu naprawczego
powinien znajdowac sie¢ w pozycji OFF.

Uwaga

¢ Przed uzyciem uszczelniacza nalezy
dobrze wstrzasnaé pojemnikiem w celu
wymieszania zawartosci.
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/ Podtacz kabel ,+" (czerwony) (@) zestawu 8 Uruchomié silnik. 10 Obserwujgc manometr zestawu

naprawczego do akumulatora samochodu, naprawczego odczel.<aé, az cis’niepie
a nastepnie podtgcz kabel ,-” (czarny) (9). A Ostrzezenie osiaggnie zalecang wielko$¢ (34 psi,
2,3 bar).

¢ Pamietaj, aby naprawia¢ opone w dobrze
wentylowanym miejscu. Niezastosowanie
sie do tego wymogu moze prowadzi¢
do dusznosci z powodu spalin po
uruchomieniu silnika.

9 Nacisnij przetgcznik zasilania zestawu
naprawczego, aby wigczy¢ kompresor.

A Ostrzezenie

» Zachowa¢ ostroznos¢ przy podiaczaniu
kabli. Moze wystapic iskrzenie.

A Przestroga

* Odwrotne podtaczenie biegunow

dodatniego (+) i ujemnego (-) akumulatora A Przestroga

moze spowodowac uszkodzenie

akumulatora i zestawu naprawczego do + Nie uruchamiaj sprezarki na diuzej

kot. Upewnij sig, czy kable s3 podiaczone niz 10 minut. Moze to spowodowaé

do odpowiednich biegunéw akumulatora. przegrzanie sprezarki i doprowadzié do jej
* Przy odiaczaniu kabli nalezy zaczyna¢ od niesprawnosci.

ujemnego (-) bieguna (czarnego kabla).
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A Ostrzezenie

* Jezeli podane cisnienie nie zostanie
osiggniete w oponie w ciggu 8 minut
(jednakze cisnienie to wynosi co najmniej
26 psi), nalezy ponownie napompowac
opong zgodnie z ponizszg procedura:

1. Zatrzymac dziatanie zestawu
naprawczego i zdja¢ uszczelniacz ze
sprezarki.

2. Umiescic¢ zestaw naprawczy z powrotem
na miejscu (na spodzie przedziatu
bagazowego).

3. Przejecha¢ samochodem dystans okoto
10 m z niska predkoscia tak, aby masa
uszczelniajagca rownomiernie pokryla
wewnetrzng powierzchnie opony.

4. Zamontowac waz powietrzny sprezarki
do zaworu powietrza przebitej opony.

5. Podiaczy¢ kable zasilajace znajdujace
si¢ u dotu sprezarki do akumulatora
samochodu.

6. Uruchomic silnik po czym uruchomi¢
sprezarke.

7. Sprezarka powinna pracowac dotad, az
cisnienie w oponie osiagnie zalecang
wartos¢ 34 psi (2,3 bara).

11 Po osiagnieciu zalecanego cisnienia
nalezy wylgczy¢ zestaw naprawczy.

16

17

Natychmiast przejedz samochodem ok. 10 km,
aby umozliwi¢ rbwnomierne rozprowadzenie
Srodka uszczelniajgcego na wewnetrznej
powierzchni opony.

Zatrzymaj samochéd w bezpiecznym miejscu i
zmierz ci$nienie w oponach za pomocg zestawu

naprawczego.

A Ostrzezenie

A Przestroga

* Jesli ciSnienie w oponie nie przekroczy 26
psi po czasie pracy sprezarki diuzszym niz
10 minut, opony nie uda si¢ naprawi¢ przy
uzyciu zestawu naprawczego. Wezwaé
pomoc drogowg lub odholowaé samochod.

Jesli zalecane ci$nienie zostanie
przekroczone, nalezy nacisng¢ przycisk
upuszczania powietrza, aby uzyskaé
wiasciwe ci$nienie w oponie.

12 Odtaczyé przewdd powietrzny od zaworu kofa.

13 Zatozy¢ zaslepke na zawdr powietrza
naprawionej opony.

14 Wytgcz silnik

15 Zdemontuj pojemnik ze $rodkiem
uszczelniajgcym i waz powietrza
z zestawu naprawczego i umies¢ zestaw
naprawczy z powrotem w jego pierwotnym
potozeniu (schowek z tytu po lewej stronie
przedziatu bagazowego).

Zestawu naprawczego nalezy uzywac tylko
wtedy, gdy dziura w biezniku opony jest
niewielka (okoto 6 mm lub mniej).

Nie nalezy uzywac¢ zestawu naprawczego,
jesli obrzeze opony lub $cianka boczna

sg rozdarte albo dziura w oponie jest zbyt
duza. W takim przypadku nalezy zleci¢
odholowanie lub obstuge techniczng
samochodu w ASO Ssangyong.

Po naprawieniu opony za pomoca zestawu
naprawczego, samochéd nalezy prowadzi¢
z predkoscia mniejsza niz 80 km/h.

Zestaw naprawczy powinien by¢

uzywany tylko do tymczasowej naprawy.
Maksymalna odlegtosé, jaka mozna
przejechac z opong naprawiong przez
wstrzyknigcie masy uszczelniajacej,
wynosi okoto 200 km.

W razie wystapienia drgan lub
niestabilnosci uktadu kierowniczego albo
hatasu podczas jazdy, nalezy natychmiast
przerwac jazde. W takim przypadku nalezy
zZleci¢ obstuge techniczng samochodu

w ASO Ssangyong.
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A Przestroga

Pojemnik z uszczelniaczem zdejmuj
ostroznie, aby zapobiec kontaktowi
uszczelniacza ze skéra. Jesli uszczelniacz
wejdzie w kontakt ze skora, przemyj ja
woda z mydiem.
Pojemnik z uszczelniaczem po jego uzyciu
nie moze by¢ ponownie uzywany. Na
wszelki wypadek kup i zastap go nowym.
Nie wyrzucaj zuzytego pojemnika po
masie uszczelniajacej. Zwré¢ go do ASO
Ssangyong.
Nie uzywaj srodka uszczelniajacego, jesli
nie jest to oryginalny srodek uszczelniajacy
Ssangyong. Moze to spowodowaé
uszkodzenie czujnika TPMS.
Opone naprawiong przy uzyciu masy
uszczelniajacej nalezy jak najszybciej
wymieni¢ na nowa w ASO Ssangyong,
po czym zleci¢ sprawdzenie systemu
TPMS pod katem ewentualnych
nieprawidtowosci.
= Patrz ,,System monitorowania ci$nienia
w oponach (TPMS)” (str. 2-28)

Sprawdzenie cisnienia po naprawie
przebitej opony.

Cisnienie w oponie naprawionej za pomocg
zestawu naprawczego nalezy po przejechaniu
okoto 10 km sprawdzi¢ w nastgpujgcy sposob.

1 Wyjmij zestaw naprawczy ze schowka
z tylu po lewej stronie przedziatu
bagazowego.

2 Wyciagnij waz powietrza zestawu
naprawczego.

3 Zdjac¢ zaslepke z zaworu powietrza
naprawianej opony.

4 Podtaczyé waz powietrza zestawu
naprawczego do zaworu naprawianej
opony.

5 Sprawdzi¢ cisnienie w oponie za pomocg
manometru zestawu naprawczego.
Jezeli cisnienie w oponie jest wyzsze lub
nizsze od zalecanego 34 psi (2,3 bara),
nalezy wyregulowac je do zalecanego
cisnienia korzystajgc z zaworu powietrza
tej opony.

A Ostrzezenie

Jesli ciSnienie w oponie nie utrzymuje
na wymaganym poziomie 34 psi (2,3
bara), nalezy natychmiast przerwac jazde
samochodem i poprosi¢ o pomoc ASO
Ssangyong.

Pompowanie opony

Jesli ciSnienie w oponie jest za niskie, mozna jg
w nastepujacy sposob napompowac do
zalecanego cis$nienia uzywajgc zestawu
naprawczego.

1 Wyjmij zestaw naprawczy ze schowka
Z tylu po lewe;j stronie przedziatu
bagazowego.

2 Wyjmij waz powietrza i przewod czerwony

(+)/czarny (-) ze spodu pudetka z zestawem

naprawczym.

przewdd + (czerwony)

Przewod

powietrza przewod - (czamy)

3 Podtacz przewod powietrza do sprezarki
zestawu naprawczego.

Postepowanie dorazne w razie sytuacji awaryjnej
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6 Podtgcz kabel ,+" (czerwony) (@) zestawu 7 Uruchomic silnik.

naprawczego do akumulatora samochodu,
a nastepnie podigcz kabel ,-* (czamy) (@). A Ostrzezenie

* Pamietaj, aby naprawia¢ opone w dobrze
wentylowanym miejscu. Niezastosowanie
sie do tego wymogu moze prowadzi¢
do dusznosci z powodu spalin po
uruchomieniu silnika.

8 Aby wigczy¢ kompresor, nacisnij
przetacznik zasilania (0) zestawu
naprawczego.

Zdejmij kapselek zaworu powietrza opony, ktérg

chcesz napompowac. .
9 Obserwujac manometr (@) zestawu

Podtgczy¢ waz powietrza zestawu naprawczego naprawczego odczekac, az ci$nienie
do zaworu naprawianej opony. osiggnie zalecane ci$nienie 34 psi (2,3

A Ostrzezenie bara).

» Zachowa¢ ostroznos¢ przy podiaczaniu
kabli. Moze wystapic iskrzenie.

A Przestroga

* Odwrotne podtaczenie biegunow
dodatniego (+) i ujemnego (-) akumulatora
moze spowodowac uszkodzenie
akumulatora i zestawu naprawczego do
két. Upewnij sig, czy kable sg podtaczone

n p " do odpowiednich biegunéw akumulatora.
rzestroga * Przy odlaczaniu kabli nalezy zaczyna¢ od
ujemnego (-) bieguna (czarnego kabla).

Jesli zalecane cisnienie zostanie
przekroczone, nalezy nacisng¢ przycisk
upuszczania powietrza, aby uzyskaé
powinien znajdowac si¢ w pozycji OFF. wiasciwe cisnienie w oponie.

* Przelacznik zasilania zestawu naprawczego
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10 Po osiagnieciu zalecanego cisnienia
nalezy nacisng¢ wytacznik zasilania (0)
zestawu naprawczego, aby go wytgczyc.

A Przestroga

* Nie uruchamiaj sprezarki na dtuzej
niz 10 minut. Moze to spowodowac
przegrzanie sprezarki i doprowadzi¢ do jej
niesprawnosci.

11 Wytacz silnik
12 Odiaczyé przewdd powistrzny od zaworu
kota.

13 Zatozyc zaslepke na zawor powietrza
naprawionej opony.

14 Odiéz zestaw naprawczy z powrotem na
miejsce (do schowka z tytu po lewej stronie
przedziatu bagazowego).

Wyjmowanie kofla
zapasowego

Wi6z tacznik w otwdr znajdujacy sie w goérnej
Srodkowej czesci zderzaka po otwarciu tylnej
klapy tylnej, a nastepnie zat6z na niego klucz do
kot.

Obracaj kluczem do két w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, aby opusci¢ koto
zapasowe.

Gdy koto zapasowe znajdzie si¢ na ziemi, zdejmij

je, podwazajac blache podtrzymujaca.

A Ostrzezenie

* Dojazdowe koto zapasowe jest
przeznaczone do uzytku wytacznie
w sytuacjach awaryjnych. Nie wolno
uzywac go do normalnej jazdy. Po
zamontowaniu dojazdowego kota
zapasowego nalezy uda¢ si¢ samochodem
do autoryzowanego serwisu Ssangyong
lub do specjalistycznego warsztatu
z oponami, aby zastapi¢ go kolem z nowa,
wiasciwa opona.

A Przestroga

Podczas ponownego odktadania opony
zapasowej na miejsce, nalezy pamietac, aby
koto zostalo w sposéb pewny zamocowane

w schowku pod bagaznikiem.

Podczas podnoszenia samochodu za pomoca
podnosnika nalezy unika¢ wszelkich uderzen
w samochéd. W przeciwnym wypadku
narazasz si¢ na obrazenia ciata.
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Wymiana kotfa na dojazdowe

1 Zablokowaé przdd i tyt kota po przekatnej
przeciwlegtej do zmienianego kofa.

A Ostrzezenie

* Przy wymianie kota, hamulec postojowy
musi by¢ przez caly czas zaciagniety.

2 Odkreci¢ nakretki kot o dwa lub trzy obroty,

obracajgc je kluczem do nakretek kot w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek

zegara.
A Przestroga

Podczas ponownego zaktadania kotpaka
na kolo nalezy zadbac, aby zostata ona
doktadnie dopasowana do obreczy kota.

A Ostrzezenie

Nie zdejmuj jeszcze nakretek z kota. Jesli
zostang one zdjete, koto moze odpas¢ od
samochodu. Wtedy samochéd spadnie na
Ciebie i mozesz dozna¢ powaznego urazu.
Poluzuj nakretki kot o dwa lub trzy obroty.
Przy wymianie kota, hamulec postojowy
musi by¢ przez caly czas zaciagniety.
Zablokowa¢ z przodu i z tytu koto po
stronie przeciwlegtej do zmienianego kofa.

Wymiana kota przedniego

Przedni punkt podparcialdla podnosnika

3 Umiesci¢ podnosnik bezposrednio pod

punktem podparcia, tak aby gérna cze$¢
podnosnika stykata sie z samochodem
w punkcie podparcia.

A Ostrzezenie

Podnosnik nalezy ustawi¢ na rownym,
twardym podtozu tam gdzie jest to
mozliwe.

Zaleca sig, aby kota samochodu byty
zablokowane klinami i aby nikt nie
pozostawat w samochodzie, ktéry jest
podnoszony.

Nie wolno dopuszczaé, aby czyjas czes¢
ciata znajdowata si¢ pod samochodem,
ktéry spoczywa na podnosniku.
Graniczne obcigzenie robocze podnosnika
wynosi 1300 kg.
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Wymiana kota tylnego

4 Polgczy¢ podnosnik, tacznik podnosnika 6 Zdiac koto i umiescic je pod nadwoziem
i klucz do nakretek két, jak pokazano na samochodu. Pomaga to zminimalizowac
rysunku. Podnie$¢ samochdd obracajac wszelkie niebezpieczenstwa w przypadku
potgczony z tgcznikiem klucz w kierunku zeslizgiwania sie podnosnika. n

zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az
kofo uniesie sie nad podtoze na wysokos$¢
okoto 3 cm.

5 Odkreci¢ recznie nakretki kota
unieruchomionego samochodu. Zdjgé
wszystkie nakretki kot.

<Punkty podparcia dla podnosnika>
A Ostrzezenie

Nie prébuj podnosi¢ samochodu, dopoki
podnosnik nie znajdzie si¢ we wiasciwej
pozycji i bedzie mocno przylega¢ zar6wno
do samochodu, jak i do podioza. Moze

to spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie samochodu.
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7 Nastepnie nalezy zamontowac¢ opone
zapasowg i tymczasowo dokreci¢ nakretki
kofa, az koto zapasowe nie bedzie juz luzne.

A Ostrzezenie

* Aby unikna¢ przekrzywienia kota na
piascie gdy opona dotknie podtoza, nalezy
dokreca¢ koto zapasowe do momentu, az
zniknie wyczuwalny luz.

8 Obracajac potgczony z tacznikiem klucz
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara opuszcza¢ samochdd do momentu,
az opona dotknie podioza. Wyjgé podnosnik.

9 Dokreci¢ nakretki két w 2 lub 3 krokach
w kolejnosci przedstawionej na rysunku.

10 Po zakonczeniu montazu kota
zapasowego przebitg opone nalezy
umiesci¢ w bagazniku. Podnosnik i inne
narzgdzia nalezy odtozy¢ na ich miejsce
w schowku.

W przypadku nadmiernego dokrecenia nakretki
k6t moga zostac¢ uszkodzone. Nie dociagac
nakretek két, naciskajac klucz do nakretek kot
stopg lub uzywajgc dodatkowej rurki.

A Przestroga

A Ostrzezenie

* Podczas gdy samochdd spoczywa na
podnosniku, nie nalezy uzywac zbyt duzej
sity podczas dokrecania nakretek.

W przeciwnym razie samochéd moze spas¢
z podnosnika i mozesz dozna¢ obrazen.

* Po zmianie kota i przejechaniu
samochodem okoto 1000 km nalezy
ponownie dociaggnac nakretki kota.
- Moment dokrecenia nakretek kota:

120 ~ 140 Nm

A Ostrzezenie

* Po zatozeniu dojazdowego kota
zapasowego hie nalezy jecha¢ szybciej niz
60 km/h.

* Dojazdowe kolo zapasowe jest
przeznaczone do uzytku wytacznie
w sytuacjach awaryjnych. Nie wolno
uzywac go do normalnej jazdy. Po
zamontowaniu dojazdowego kota
zapasowego halezy udac¢ sie samochodem
do autoryzowanego serwisu Ssangyong
lub do specjalistycznego warsztatu
z oponami, aby zastapi¢ go kotem z nowa,
wiasciwag opona.

¢ Niewlasciwie dokrecone nakretki
kot moga spowodowac poluzowanie
sie kola, a nawet jego odpadniecie,
albo nieprawidtowe dziatanie uktadu
kierowniczego i hamulcowego.

* Moze to doprowadzi¢ do wypadku. Upewnij
sig, ze nakretki kot sg dokrecone zgodnie
z zaleceniami. Jesli koto odpadnie
z powodu poluzowania si¢ nakretek kota
grozi Ci wypadek smiertelny.

« Uzywanie opon réznego rodzaju moze
spowodowac utrate kontroli podczas jazdy.
Na wszystkich kotach nalezy uzywa¢ opon
tego samego rozmiaru
i typu, pochodzacych od tego samego
producenta.
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Srodki ostroznosci przy
zmianie kota

A Przestroga

» Przed zmiang kota

* Wiacz $wiatta awaryjne sygnalizujace
zagrozenie i zjedz z drogi w bezpieczne
miejsce, z dala od ruchu drogowego.
Zaparkuj na twardym i rownym terenie.

* Ustaw podnosnik we wiasciwym miejscu.
Nigdy nie wchodz pod samochéd, gdy
spoczywa on na podnosniku. Gdy
samochdd spoczywa na podnosniku, nie
wolno uruchamia¢ silnika ani popychaé¢
samochodu.

* Wszyscy pasazerowie musza wysiasc
z samochodu i pozosta¢ w miejscu
oddalonym od ruchu drogowego.

» Podczas zmiany kota

* Nie dokrecaj catkowicie poszczegéinych
nakretek kota. Dokrecaj poszczegéine
nakretki kota stopniowo w 2 lub 3 krokach,
na przemian po przekatnej.

* Nie wolno naktadac oleju ani smaru na
Sruby kot i nakretki, poniewaz spowoduje
to ich nadmierne dokrecenie.

» Po zmianie kota

¢ Sprawdz, napraw i ponownie zamontuj
koto z wymieniong opong w najblizszej
ASO Ssangyong lub w autoryzowanym
serwisie opon.

* Wiasciwie zamocuj koto zapasowe

w schowku pod bagaznikiem. Sprawdz,

czy kolo zapasowe jest w spos6b pewny,

bez luzu zamocowane w schowku pod
bagaznikiem. W przeciwnym razie moga
wystepowac nietypowe odgtosy albo
koto moze wypas¢ ze schowka na droge,
gdy samochéd jest w ruchu. Moze to
spowodowac¢ wypadek lub uderzy¢

W pieszego.

Jesli do tego dojdzie, kotlo moze stanowi¢

powazne zagrozenie dla innych pojazdow

lub ludzi. Przed jazda sprawdz dokrecenie
nakretek kot i ciS$nienie w oponach.

* Kolo zapasowe jest przeznaczone
wylacznie do stosowania jako zapas
awaryjny. Nie przekraczaj predkosci 60
km/h, gdy w samochodzie zamontowane
jest koto zapasowe.

A Przestroga

Napraw opone lub zmien koto z przebita
opona. Przechowuj koto zapasowe

w odpowiednim miejscu.

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdz
dokrecenie kot i ci$nienie powietrza

w oponach.

W pojezdzie wyposazonym w system
TPMS zapala si¢ lampa ostrzegawcza
TPMS, a system TPMS nie dziata podczas
montazu opony awaryjnej.

A Ostrzezenie

Dopilnuj, aby po przejechaniu okoto 1000
km od momentu zmiany kota jego nakretki
zostaty ponownie dokrecone.

Jesli w samochodzie zamontowane

jest koto zapasowe, jedz samochodem

z predkoscia 60 km/h lub mniejsza
(maksymalna predkos¢ 80 km;
maksymalna odlegtos¢ 200 km).

Jesli w samochodzie zamontowane jest
koto zapasowe, jedz samochodem w
trybie 2H. W razie jazdy w trybie 4H, uktad
napedowy ulegnie uszkodzeniu.

Aby zapewni¢ utrzymanie parametréw
bezpieczenstwa nalezy na wszystkich
kotach uzywaé opon tego samego rozmiaru
i typu od tego samego producenta.
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W razie potrzeby holowania samochodu

Holowanie niesprawnego
samochodu

* Holowanie na platformie

S

i

Wozek transportowy
* Holowanie z kotami tylnymi na ziemi

& —,

]

Wozek transportowy

Holowanie za pomoca lawety

Najlepszg metoda holowania jest umieszczenie catego
samochodu na ptaskiej platformie tak, aby wszystkie kota
znajdowaly sie ponad ziemig. Jedli jest to niemozliwe, nalezy
zamocowac przednie lub tylne kota na podnosniku pojazdu
pomocy drogowej i holowa¢ samochéd z wykorzystaniem wozka
transportowego tak, aby kofa nie dotykaty ziemi.

W przypadku samochodéw
z napedem na cztery kota

Samochéd musi by¢ holowany na podnosniku pojazdu pomocy
drogowej z wykorzystaniem wézka transportowego lub platformy
tak, aby Zadne z kot nie dotykato ziemi.

A Ostrzezenie

* Samochdd wyposazony w ukiad napedu
na cztery kota nie powinien by¢ nigdy
holowany z kotami na ziemi. Moze to
spowodowac powazne uszkodzenie
przektadni lub uktadu 4WD.

 Jesli konieczne jest holowanie z powodu
poslizgu kot w blocie lub piasku, mozna
uzy¢ hakéw holowniczych. Jesli jednak
obcigzenie hakéw holowniczych bedzie
zbyt duze, hak holowniczy, lina lub fancuch
moga sie urwaé, co moze spowodowac
powazne obrazenia ciala i uszkodzenie
samochodu.

* Aby zapobiec uszkodzeniu samochodu,
konieczne jest zastosowanie odpowiednich
procedur podnoszenia i holowania. Jesli
potrzebujesz odholowa¢ samochéd,
skontaktuj sie z Dealerem Ssangyong lub
ASO Ssangyong.

W przypadku samochodéw
z napedem na jedng o0$

Nie wolno uzywa¢ wézka holowniczego lub
uniemozliwia¢ ruchu tylnych két przy zwolnionym
hamulcu postojowym w celu holowania, jak
pokazano na ponizszym rysunku.

Nie holowa¢ samochodu z tylnymi kotami na

podiozu.
e h.
i
!‘

A Przestroga

* Nie wolno holowa¢ za pomoca gietkich
zawiesi, w przeciwnym razie zderzak lub dolna
czes$¢ nadwozia moze ulec uszkodzeniu.

* Jezeli samochod jest holowany z kotami
napedowymi na ziemi, przektadnia moze ulec
uszkodzeniu.

* Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ zderzaka
lub dolnej czesci nadwozia podczas
holowania.
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Gdy samochod pomocy
drogowej jest niedostepny
(w naglych przypadkach)

Jesli samochdd musi by¢ odholowany,

a samochéd pomocy drogowe;j jest niedostepny,
mozna samochdd holowaé, instalujgc hak
holowniczy do samochodu ciggnacego

i samochodu, ktéry ma by¢ holowany, a nastepnie
taczac oba pojazdy ling holownicza (do nabycia
oddzielnie).

Montaz haka holowniczego

1 Wyija¢ haki holownicze z narzedzi OVM
przechowywanych w schowku z tytlu po
lewej stronie przedziatu bagazowego.

2 Nacisng¢ dolng potowe (0) pokrywy
otworu, ktdra znajduje sie w przednim
zderzaku samochodu, ktéry ma by¢
holowany, albo w tylnym zderzaku
w przypadku samochodu ciggngcego, po
czym zdjg¢ pokrywe.

3 Wiozy¢ hak holowniczy do kazdego
z otwordw i solidnie go zamocowac.
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Korzystanie z liny holowniczej

Samochdéd holowany

F

Pojazd holujgcy

S ™.
P ™ -

6 Uruchomi¢ silnik samochodu ciggnacego

i podja¢ holowanie samochodu, ktéry ma
by¢ holowany.

Diugosé¢ liny holowniczej nie powinna
przekracza¢ 5 m, a catkowita dtugos$¢
zestawu zlozonego z samochodu
ciggnacego i samochodu holowanego nie
powinna przekraczac¢ 25 m.

Predkos$¢ samochodéw podczas holowania
nie powinna przekracza¢ 5 km/h.

A Przestroga

A Ostrzezenie

1 Zamocowac solidnie ling holownicza do
haka holowniczego samochodu ciggngcego
i samochodu, ktéry ma by¢ holowany.

2 Zawigzac biatg tkanine na srodku liny
tak, aby lina holownicza byta wyraznie
widoczna.

3 Zwolni¢ hamulec postojowy samochodu,
ktéry ma by¢ holowany i ustawi¢ dzwignie
zmiany biegéw w potozeniu N (neutralnym).

4 Jesli silnik samochodu, ktory ma by¢
holowany jest wytgczony, nalezy ustawic¢
przetacznik START/STOP w pozycji ON

[WE].
5 Wigczy¢ wiatta awaryjne zarowno

samochodu ciggnacego, jak i samochodu,
ktéry ma by¢ holowany.

Haka holowniczego uzywaj wytacznie do
tymczasowego holowania samochodu na
krétkim dystansie lub w sytuacji awaryjnej.
Unikaj uzywania go do holowania przez
dtugi czas.

Jesli chcesz holowa¢ samochéd za
pomoca haka holowniczego, upewnij sie,
ze sila jest przytozona poziomo migdzy
przodem i tylem. Nie ruszaj w sposéb
gwaltowny albo nierozwazny, poniewaz
moze to spowodowac nadmierne
obciazenie haka holowniczego. Moze

to spowodowac uszkodzenie liny lub
fancucha holowniczego, prowadzac do
uszkodzenia samochodu lub powaznych
obrazen ciata.

Unika¢ holowania w sposéb niepraktyczny,
np. holowania pojazdu ciezszego od
pojazdu ciagnacego.

Jesli na drodze holowania znajduje sie
wiele stromych zjazdéw lub wzniesien, nie
prébuj holowaé samochodu za pomoca
haka holowniczego.

Kiedy silnik nie pracuje skutecznos¢
hamulca jest znacznie mniejsza. Dlatego
podczas holowania samochodu za pomoca
haka holowniczego nalezy naciska¢ pedat
hamulca mocniej niz zwykle.

Podczas holowania samochodu nalezy
korzystac z kierunkowskazow i Swiatet
awaryjnych zgodnie z sygnalizacja pojazdu
ciagnacego.
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Holowanie przyczepy

Twdj samochdd jest zaprojektowany przede wszystkim jako samochod
pasazerski, dlatego holowanie przyczepy bedzie miato wptyw na jego obstuge,
hamowanie, trwatos$¢ i ekonomicznosé.

Twoje bezpieczenstwo i zadowolenie zalezg od prawidtowego uzytkowania
wiasciwego sprzetu. Poza tym, nalezy unika¢ przecigzen i innych form
nieprawidtowego uzytkowania.

Maksymalna masa zatadowanej przyczepy, ktérg mozna ciggna¢ za pomocg
Twojego samochodu zalezy od przeznaczenia i rodzaju zainstalowanego na
niej wyposazenia specjalnego. Przed podjeciem préby holowania przyczepy
nalezy sie upewni¢, ze samochéd ma odpowiednie wyposazenie.

Dealer Ssangyong pomoze uzyska¢ i zainstalowac¢ osprzet holowniczy, ktdry
bedzie odpowiadat Twoim potrzebom.

Zatadunek przyczepy

Aby prawidtowo zatadowac przyczepe, nalezy wiedzie¢, jak zmierzy¢ mase
catkowitg przyczepy i nacisk na hak holowniczy przyczepy. Masa catkowita
przyczepy to masa wiasna przyczepy razem z catym jej tadunkiem.

Mase catkowitg przyczepy mozna zmierzy¢, umieszczajgc w petni zatadowang
przyczepe na wadze samochodowe;.

Nacisk na hak holowniczy przyczepy to sita wywierana na hak holowniczy
przez zaczep przyczepy na normalinej dla holowania wysokosci. Nacisk ten
mozna zmierzy¢ za pomoca wagi tazienkowe;j.

Masa zatadowanej przyczepy (masa catkowita przyczep) nie moze
przekracza¢ podanych wartosci.

Dopuszczalne obcigzenia przyczepy obowigzujg dla pochylosci od 6,8% do
12,6% w zaleznosci od mocy silnika.

Po uwzglednieniu dotgczonej przyczepy nie wolno przekraczac
dopuszczalnego nacisku na o$ tylng w petni obcigzonego samochodu
ciggngcego przyczepe (z pasazerami).

Obcigzenia maksymalne

- EU6d-s2 [ 12WD (jednostka miary: kg)
Nacisk na hak holowniczy przyczepy
o Maksymalna Maksymalne Maksymalny
Silnik Typ przyczepy (FE) dopuszczalne statyczne nacisk
przyczepy obciazenie pionowe na zaczepu
hak holowniczy przyczepy
3500
z hamulcem
D22DTR [2700] 140 [108] 25
bez hamulca 750
Informacje ogdine
- EU4, EUS [ 12WD (jednostka miary: kg)
Nacisk na hak holowniczy przyczepy
Maksymalna Mak
Silnik Typ przyczepy [EEH dopuszczalne statyczne nacisk
przyczepy obciazenie pionowe na zaczepu
hak holowniczy przyczepy
D22DTR z hamulcem 2300
92 25
G20DTR  bez hamulca 750
- EU6b [ 12WD (jednostka miary: kg)
Nacisk na hak holowniczy przyczepy
Maksymalna Mak
Silnik Typ przyczepy [EEE dopuszczalne statyczne nacisk
przyczepy obciazenie pionowe na zaczepu
hak holowniczy przyczepy
3500
D22DTR z hamulcem
Go0DTR [2700] 140 [108] 25
bez hamulca 750
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Jesli chcesz ciagna¢ przyczepe
Wazne kwestie do rozwazenia:

* Musisz uwzgledni¢ kontrole kotysania. Mozesz
sprawdzi¢ kontrole kotysania u dealera zaczepu.

* Nie nalezy ciagna¢ przyczepy dopoki catkowity
przebieg nowego samochodu nie przekroczy
800 km (500 mil). Przez pierwsze 800 km (500
mil) ciggniecia przyczepy nie nalezy przekraczaé
predkosci 80 km/h (50 mph) i nie rusza¢ z miejsca

weciskajac gaz do oporu. W przeciwnym razie silnik
i inne czgsci moga zostac uszkodzone w wyniku
przeciazen.

* Przez caly czas nalezy jecha¢ z umiarkowang
predkosciag (ponizej 80 km/h).

* Musisz wzig¢ pod uwage mase przyczepy.
* Dopuszczalny nacisk na hak holowniczy przyczepy

* Nie moze ono przekracza¢ 5 pasazeréw razem
z kierowca.

Masa przyczepy

Aby utrzyma¢ samochéd i przyczepe w bezpiecznym
stanie, poza maksymalnym limitem obcigzenia, nalezy
wzig¢ pod uwagg wiele czynnikow.

Bezpieczenstwo samochodu i przyczepy zalezy od
sposobu uzytkowania przyczepy. Predko$¢ samochodu,
wysoko$¢ nad poziomem morza, obcigzenie,
temperatura zewnetrzna i czgstotliwo$¢ uzytkowania
przyczepy sa bardzo wazne. Wszelkie specjalne
wyposazenie samochodu ma réwniez wptyw na Twdj
samochod.

zmienia sie w zaleznosci od obcigzenia samochodu.

Nacisk zaczepu przyczepy

Nacisk zaczepu przyczepy jest bardzo uwaznie brany
pod uwage réwniez dlatego, ze ma wplyw na mase
catkowitg Twojego samochodu (GVW). Masa ta
obejmuje mase wiasng samochodu, bagazu

w przyczepie i pasazeréw w samochodzie. Ponadto
nalezy doda¢ do GVW nacisk zaczepu przyczepy,
poniewaz Twéj samochdd ma udzwigna¢ caly ten cigzar.
Nacisk zaczepu przyczepy powinien wynosi¢
maksymalnie 4% catkowitej masy zatadowanej
przyczepy. Aby sprawdzi¢, czy masy sg prawidtowe,
nalezy zwazy¢ osobno zatadowang przyczepe i nacisk
zaczepu przyczepy. Jesli obcigzenia nie sg prawidtowe,
nalezy czesciowo roztadowac przyczepe.

A Przestroga

* Nie wolno obciaza¢ tylu przyczepy
tadunkiem cigzszym niz z przodu.
(Zalecenie - przod: ok. 60%, tyk: ok. 40%)

* Ni wolno przekracza¢ maksymalnej

tadownosci przyczepy ani wyposazenia

do holowania przyczepy. Nieprawidtowy
sposo6b zatadunku moze skutkowaé
uszkodzeniem samochodu. Mozliwe sa
obrazenia ciata. Przed rozpoczeciem jazdy
nalezy sprawdzi¢ mase i prawidtowos¢
zatadunku na wadze handlowej lub

na posterunku patrolu drogowego

wyposazonego W wage.

Nieprawidtowo zatadowana przyczepa

moze spowodowac utrate kontroli nad

samochodem.

* Na czas holowania przyczepy wylacz
system Auto Stop/Start (ISG).
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Hamulce przyczepy

Jesli przyczepa posiada hamulec, nalezy
stosowac sig do wszystkich instrukcii
dostarczonych przez jej producenta. Nie wolno
modyfikowa¢ uktadu hamulcowego samochodu.

Swiatta przyczepy

Upewnij sig, ze przyczepa jest wyposazona

w $wiatfa spetniajgce wymagania krajowe i
lokalne.

Przed rozpoczeciem holowania nalezy
obowigzkowo sprawdzi¢, czy wszystkie Swiatta
przyczepy dziatajg prawidtowo.

Opony
W razie holowania przyczepy nalezy dopilnowaé,

aby w oponach bylo zalecane ci$nienie
powietrza.

Lancuchy zabezpieczajace

tancuchy zabezpieczajgce pomiedzy Twoim
samochodem a przyczepag musza by¢ zapiete.
Poprowadz fancuch zabezpieczajacy pod
dyszlem przyczepy, aby dyszel nie opadt na
droge w razie odtgczenia si¢ zaczepu. Nalezy
stosowac sie do zalecen producenta dotyczacych
zakfadania tancuchow zabezpieczajacych.

Nalezy pozostawic tylko tyle luzu, aby mozliwy byt
petny skret. Nie dopuszczac do sytuacji dotykania
podtoza przez fancuchy zabezpieczajgce.

Ptyn hamulcowy

O ile spetnione s3a nastepujgce warunki, plyn
hamulcowy nalezy wymienia¢ co 15 000 km (9
000 mil).

* Czeste holowanie przyczepy.
* Jazda w pagérkowatym lub gérskim terenie.

Plyn do automatycznej skrzyni
biegow

Jesli samochdd czesto holuje przyczepe,
wymagana jest czestsza wymiana.

Wskazéwki dotyczace holowania

Podczas holowania przyczepy samochéd zachowuje sig
inaczej niz w normalnych warunkach jazdy.

* W celu zapewnienia bezpieczenistwa nalezy
przestrzegac¢ nastepujacych srodkow
ostroznosci:

* Przecwicz skrecanie, zatrzymywanie sie
i cofanie, zanim zaczniesz holowa¢ przyczepe
w ruchu drogowym.

Nie holuj przyczepy w ruchu drogowym, dopdki
nie bedziesz miat pewnosci, ze opanowate$
bezpieczne prowadzenie samochodu

Z przyczepa.

* Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sie upewnic,
ze instalacja o$wietleniowa przyczepy dziata
prawidtowo.

* Nie jedz z predkoscig wigkszg niz 80 km/godz.

» Zadbaj o wystarczajacg ilo$¢ miejsca podczas
pokonywania zakretéw i unikaj nagtych
manewrow.

Unikaj nagtego ruszania, przyspieszania
i zatrzymywania.

Unikaj ostrych skretéw i zmian pasa ruchu.

Podczas cofania zapewnij sobie pomoc kogos,
kto Cie poprowadzi. Zadbaj o odpowiednig droge
hamowania.

Kiedy holujesz przyczepe, droga hamowania sie
zwieksza.

Unikaj zbyt diugiego lub zbyt czestego
naciskania pedatu hamulca, poniewaz

powoduje to przegrzanie hamulcéw i zmniejsza
skuteczno$¢ hamowania.

Na czas parkowania zablokuj kota zaréwno
samochodu, jak i przyczepy. Zaciagnij mocno
hamulec postojowy.

Nie zaleca sig parkowania na stromych
pochytosciach.

Zdecydowanie nie nalezy parkowa¢ samochodu
Z przyczepa na wzniesieniu.

Jesli cos pdjdzie nie tak, np. dojdzie do
roztgczenia zaczepu przyczepy/przyczepy
kempingowej, ludzie mogg doznac obrazen,

a samochod i przyczepa moga zostaé
uszkodzone.

Jesli kto$ usuwajgcy kliny spod két stoi
bezposrednio za przyczepa, moze dozna¢
obrazen. Jesli hamulce Twojego samochodu lub
zaczep zawiodg, przyczepa moze si¢ stoczy¢ do
tytu. Dopilnuj, aby osoba usuwajgca kliny spod
Twoich kot stata z boku.

Przestrzegaj instrukcji producenta naczepy.
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Jazda w terenie gorzystym
Zanim zaczniesz zjezdza¢ w dét po diugiej lub

stromej pochyto$ci, zmniejsz predko$¢ i zredukuj

bieg. Bez zredukowania biegu prawdopodobnie
musiatbys$ uzywa¢ hamulcéw tak intensywnie,
ze statyby sie gorgce i utracity swojg normalng
skuteczno$c¢.

Na ditugim podjezdzie pod gore zredukuj

bieg i zmniejsz predkos$¢ do poziomu, ktory
minimalizuje mozliwos¢ przegrzania silnika

i skrzyni biegow.

Uwaga

¢ Podczas holowania przyczepy po
stromych wzniesieniach (ponad 12%)
nalezy zwracac szczegélng uwage na
wskaznik temperatury ptynu chtodzacego
silnika, pilnujac aby silnik si¢ nie
przegrzat. Jesli wskaznik osiggnie znak
"H", zatrzymaj samoché6d w bezpiecznym
miejscu i pozostaw silnik na biegu
jatlowym, az ostygnie. Po dostatecznym
schtodzeniu silnika mozesz kontynuowac
jazde.

¢ Aby unikna¢ przegrzania silnika i skrzyni
biegéw, musisz weryfikowac¢ predkosé
jazdy w zaleznosci od masy przyczepy
i stopnia nachylenia.

Parkowanie na wzniesieniach

Zdecydowanie nie nalezy parkowa¢ samochodu
Z przyczepg na wzniesieniu. Jesli cos$ pdjdzie nie
tak, Twdj zestaw pojazdéw moze ruszy¢. Moze
dojs¢ do zranienia ludzi, a zaréwno samochdd,
jak i przyczepa mogg zosta¢ uszkodzone.

Ale jesli kiedykolwiek bedziesz musiat
zaparkowa¢ swoj zestaw na wzniesieniu, zréb to
zgodnie z ponizszg procedura:

1 Uzy¢ normalnych hamulcéw, ale nie
przesuwac jeszcze dzwigni automatycznej
skrzyni biegdw w potozenie postojowe (P),
ew. nie wigcza¢ biegu w przypadku recznej
skrzyni biegéw.

2 Niech kto$ najpierw umiesci kliny pod
kotami przyczepy.

3 Gdy kliny pod kofa sg na swoim miejscu,
nalezy zwolni¢ normalne hamulce, aby kliny
przejely obcigzenie.

4 Ponownie uzy¢ normalnych hamulcéw.
Nastepnie zaciggng¢ hamulec
postojowy, po czym przesuna¢ dzwignie
automatycznej skrzyni biegéw w potozenie
postojowe (P), ew. wigczy¢ pierwszy lub
wsteczny bieg w przypadku recznej skrzyni
biegow.

5 Zwolni¢ normalne hamuice.

Ruszanie z miejsca po parkowaniu
na wzniesieniu.

1 Uzy¢ normalnych hamulcéw i trzymac¢
wcisniety pedat podczas:

* uruchamiania silnika
* zmiany biegu i
* zwalniania hamulca postojowego.

Zwolni¢ pedat hamulca.

w N

Ruszy¢ powoli, az przyczepa zjedzie
z klinow.

4 Zatrzymac sie i poprosi¢ kogos, by zabrat
i odtozyt kliny.

Obstuga techniczna w przypadku
holowania przyczepy

W przypadku holowania przyczepy, Twoj
samochdd bedzie wymagat czestszej obstugi
technicznej. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w Harmonogramie obstugi
technicznej. Kwestie, ktore sg szczegoinie
wazne w przypadku uzywania przyczepy to olej
silnikowy, klocki i tarcze hamulcowe, ptyn do
automatycznej skrzyni biegéw. Kazda z nich
jest opisana w niniejszym podreczniku, a indeks
pomoze Ci je szybko znalez¢. Jesli masz zamiar
holowa¢ przyczepe, dobrze jest przejrze¢ te
sekcje przed rozpoczeciem jazdy.

Nalezy okresowo sprawdzaé, czy wszystkie
nakretki i $ruby zaczepu sg dokrecone.
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Postepowanie w razie unieruchomienia samochodu z powodu awarii

Jezeli samochod sie zepsuije i zatrzyma podczas
jazdy, nie nalezy panikowac i podja¢ dziatania
zgodnie z ponizszg procedura.

1 Witaczy¢ Swiatta awaryjne samochodu.

2 Przestawi¢ samochod na prawe pobocze
drogi lub w bezpieczne miejsce.

3 Ustawic trojkat ostrzegawczy

Odpowiednim miejscem do ustawienia
trojkata ostrzegawczego jest punkt dobrze
widoczny dla kierowcy nadjezdzajacego
pojazdu, w bezpiecznej odlegtosci za
Twoim samochodem (100 m w ciggu dnia,
200 m w nocy).

Dodatkowo w nocy ustawic¢ flarg drogowa.

4 Ewakuowac¢ wszystkich pasazerow
w bezpieczne miejsce.

5 Wezwac¢ pomoc drogowg lub odholowa¢
samochod.
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W razie wypadku

Jezeli podczas jazdy zdarzyt sie wypadek, nie
nalezy panikowac¢ i podjg¢ dziatania zgodnie z
ponizszg procedurg.

1
2

Wiaczy¢ Swiatta awaryjne samochodu.

Przestawi¢ samochod na prawe pobocze
drogi lub w bezpieczne miejsce.

Ustawi¢ trojkat ostrzegawczy

Odpowiednim miejscem do ustawienia
trojkata ostrzegawczego jest punkt dobrze
widoczny dla kierowcy nadjezdzajgcego
pojazdu, w bezpiecznej odlegtosci za
Twoim samochodem (100 m w ciggu dnia,
200 m w nocy).

Dodatkowo w nocy ustawic¢ flare drogowa.

Ewakuowac wszystkich pasazerow
w bezpieczne miejsce.

Jesli kto$ jest ranny, udzieli¢ pierwszej
pomocy i wezwac¢ karetke pogotowia.

Skontaktowac¢ sie z najblizszym
posterunkiem policji, a gdy przyjedzie
policja, postepowaé zgodnie z jego
instrukcjami.

Nawet w przypadku niewielkiego wypadku,
nalezy koniecznie uda¢ sie do szpitala
i zasiegng¢ porady lekarza.

Wskazéwki dotyczace
postepowania, jesli do wypadku
lub awarii dojdzie na drodze
ekspresowej

S——

W przypadku unieruchomienia samochodu

z powodu wypadku lub awarii na drodze
ekspresowej, aby zapobiec wypadkom
nastgpczym, nalezy podjg¢ dziatania zgodnie
Z ponizsza procedurg.

1 Natychmiast wigczy¢ Swiatto awaryjne
i przestawi¢ samochod na pobocze drogi

@

2 Umiescic trojkat ostrzegawczy z tytu
samochodu (9). (Dodatkowo w nocy
ustawic flare drogowa)

3 Kierowca i wszyscy pasazerowie powinni
zosta¢ ewakuowani w bezpieczne miejsce,
na przyktad poza barierg drogowa. (@).

4 Zadzwon na posterunek policji (112), strazy
pozarnej (119) lub Korea Expressway
Corporation (1588-2504) i popro$ o pomoc
@)
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W razie pozaru

Gdy w samochodzie pojawi si¢ pozar, nie nalezy
panikowac i podjg¢ dziatania zgodnie z ponizszg
procedura.

1

2
3
4

Wigczy¢ Swiatta awaryjne samochodu.
Natychmiast zatrzyma¢ samochéd

w bezpiecznym miejscu i wytgczy€ silnik.
Ugasic¢ ogien za pomocg gasnicy.

Jesli nie mozesz ugasi¢ pozaru, zgto$ to na
posterunku policji lub strazy pozarne;.

W tym czasie nie zblizaj sie¢ do samochodu,
zachowujgc jednoczesnie bezpieczng
odlegtos¢ od samochodu.

A Ostrzezenie

W razie wypadku samochodowego
paliwo moze wycieka¢ i spowodowac
pozar. Natychmiast wylacz silnik i trzymaj
wszelkie materiaty fatwopalne z dala od
samochodu.

Umiejscowienie gasnicy

w samochodzie

W samochodzie nalezy posiada¢ gasnice,

poniewaz jest ona niezbedna do gaszenia pozaru
w zarodku, jesli takowy sie pojawi.

Miejsce przechowywania gasnicy *
(wersja 7-osobowa)

Gasnica jest przechowywana w schowku z tytu
po lewej stronie przedziatu bagazowego razem
z narzedziami OVM.

= Zobacz “Trojkat ostrzegawczy i narzedzia OVM

”

(Owner Vehicle Maintenance)” (str. 5-2)

Jak korzystaé z gasnicy?

Uwaga

* Przeczytaj etykiete dotaczong do gasnicy,
aby uzyskac szczegotowe informacje
i wskazowki dotyczace jej uzywania
i obchodzenia sie z gasnica.

Wyjac sworzen zabezpieczajacy (@)
z gasnicy ustawiajgc sie plecami do
kierunku, z ktérego wieje wiatr.

Zwroci¢ dysze gasnicy (@) w kierunku
miejsca, w ktérym wystepuje pozar.

Przytrzyma¢ uchwyt (@) i ruchem
omiatajgcym rozpyla¢ srodek gasniczy
w miejsce, gdzie pojawia sig ogien.
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Sprawdzanie i konserwacja gasnicy

» Sprawdza¢ co najmniej raz w miesigcu, czy
igla na manometrze gasnicy znajduje sig
w normalnym zakresie.
W przypadku utraty cisnienia lub innych
nieprawidtowosci nalezy natychmiast zleci¢
konserwacje gasnicy.

« Zywotno$é gasnicy, jesli jest przechowywana
w normalnych warunkach, wynosi okoto 5 lat.
Po uptywie 5 lat, gasnica powinna by¢ co
2 |ata sprawdzana i legalizowana przez firme
produkujaca sprzet gasniczy.

* Po uzyciu gasnicy nalezy sie upewni¢, ze
gasnica zostata catkowicie oprézniona
z substancji chemicznej (proszek ABC)
i napetni¢ jg ponownie proszkowym $rodkiem
gasniczym ABC.
W przypadku pozostawienia gasnicy bez
konserwaciji przez dtuzszy okres czasu, jej
zawarto$¢ moze ulec stwardnieniu i stanie
sie ona bezuzyteczna. Gasnica nalezy
wstrzgsna¢ od czasu do czasu.
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W razie silnych opadéw sniegu

W przypadku silnych opaddw $niegu nie
nalezy panikowac¢ i zapoznac sie z ponizszymi
wskazéwkami dotyczacymi postgpowania.

Nalezy stucha¢ radia i korzysta¢ z numeru
telefonu z informacjami o warunkach na
drodze ekspresowe;.

Po drodze z zakretami, na wzniesieniu drogi
lub wiaduktu nalezy jecha¢ powoli.

Unikaj parkowania lub pozostawiania
samochodu na poboczu drogi, aby nie
utrudnia¢ odsniezania.

Jesli koniecznie musisz opusci¢ samochod,
pamietaj aby pozostawi¢ swoje dane
kontaktowe.

Jedz powoli, zachowujgc bezpieczny odstep
miedzy pojazdami.

Unikaj uzywania hamulca i zatrzymywania
samochodu, zmniejszaj predko$¢ samochodu
hamujgc silnikiem.

Nalezy czgsto usuwac $nieg wokot
samochodu, aby zapobiec zablokowaniu rury
wydechowej (ttumika).

Postepowanie dorazne w razie sytuacji awaryjnej
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6. Przeglady okresowe
| konserwacja

Aby zapewni¢ sobie bezpieczng i przyjemng jazde samochodem, mozna
szczego6towo sprawdzi¢ metody niezbednych okresowych przeglgdow
i konserwacji.



Planowe przeglady okresowe (UE) - D22DTR

* Uzywac tylko zatwierdzonych oryginalnych czesci Ssangyong.
Obstuga serwisowa i przechowywanie dokumentacji nalezg do obowiazkéw wiasciciela. Nalezy zachowaé dowody na to, Ze samochdd zostat poddany wiasciwej
konserwacji zgodnie z tabelg planowych przegladéw okresowych.
* Kraje UE: tylko kraje nalezace do UE. (Nie dotyczy wszystkich krajéw europejskich).

stotliwos¢ obstugi techniczne Kilometry (mile) lub czas w miesigcach, w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej.
%1000 km 20 40 60 80 100 120 140 160
x1000 mil 12,5 25 37,5 50 62,5 75 87,5 100
Wyszczegdinienie Miesigce 12 24 36 48 60 72 84 96
System kontroli silnika
Pasek napedowy | | | | | | | |
* Olej silnikowy i filtr oleju ** R R R R R R R R
(@) @r W razie eksploatacji w ucigzliwych warunkach skroci¢ okresy miedzy przegladami.
Waz ukfadu chlodzenia i ztacza ukladu chiodzenia oo o o o o ]
Plyn chtodniczy (3)* (4)* Wymienia¢ co 200000 km lub co 5 lat. Ponadto sprawdza¢ i uzupetnia¢ w razie konieczno$ci.
R |0 R 0 | R ] R

*Filtr paliwa (1)*
P M Spuszczanie wody z filtra paliwa: przy kazdej wymianie oleju silnikowego.

Przewdd paliwowy i jego ztgcza | | | | | | | |

R R R R R R R R

Oczyszczacz powietrza (2)*
i P @) W razie eksploatacji w ucigzliwych warunkach skroci¢ okresy miedzy przegladami.

Symbole w tabeli: - Jazda z duzym obcigzeniem, np. holowanie przyczepy.
| - Nalezy sprawdzic te elementy i zwigzane z nimi czesci. W razie potrzeby nalezy - Ustugi taksowkarskie, patrolowe lub kurierskie (diuga praca na biegu jatowym
skorygowac, wyczyscic¢, uzupetié, wyregulowa¢ lub wymienic. i diugotrwata jazda z niskg predkoscig)

Jesli samochod jest eksploatowany w ucigzliwych warunkach, w warunkach
zapylenia lub w piaszczystym terenie, w obszarze zanieczyszczonym lub
w warunkach terenowych, nalezy czesto sprawdzac filtry powietrza i w razie

*{  Sprawdzié poziom oleju silnikowego i sprawdzac jego wyciek co 3000 km (2000 2y
mil) lub przed rozpoczeciem diugiej podrozy.
R- Wymieni¢ element lub czynnik.

(1)* Jezeli samochdd jest eksploatowany w ucigzliwych warunkach: skroci¢ okresy potrzeby wymieniac je.
miedzy przegladami. (3)* Czestsza konserwacja jest wymagana w przypadku jazdy w warunkach
- Czeste zatrzymywanie sig i ruszanie, wydituzona praca na biegu jatowym, zapylenia. B N )
pokonywanie dystansu ponizej 6 km, pokonywanie dystansu ponizej 16 km, (4)* Patrz "Zalecane ptyny, czynniki chiodzenia i smarowania".

gdy temperatura zewnetrzna pozostaje ponizej zera.
- Jazda w pagdérkowatym, goérskim, piaszczystym lub pylastym terenie.
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* Uzywac tylko zatwierdzonych oryginalnych czesci Ssangyong.
* Kraje UE: tylko kraje nalezace do UE. (Nie dotyczy wszystkich krajéw europejskich).

stotliwosé obstugi technicznej Kilometry (mile) lub czas w miesigcach, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.
x1000 km 20 40 60 80 100 120 140 160
x1000 mil 12,5 25 37,5 50 62,5 75 87,5 100
Wyszczegdlnienie Miesigce 12 24 36 48 60 72 84 96

Podwozie i nadwozie

Rury wydechowe i elementy ich mocowania [ | [ | I | I | [ | [ | [ | [
Plyn do hamulcéw/sprzegta (3)* Wymiana co 2 lata (sprawdza¢ czesto)

Hamulec postojowy/Klocki hamulcowe (przdd i tyt) (4)* | | | | | | | |
Przewody hamulcowe i ich potgczenia (w tym | | | | | | | |
wspomaganie) (4)*
Luz sprzegta i pedatu hamulca | | | | | | | |

. . . | | R | | R | |
Piyn do skrzyni rozdzielczej (3) Czeste sprawdzanie wyciekdw oleju
Plyn do mechanizmu Przéd Sprawdza¢ czesto, wymienia¢ co 30000 km
réznicowego przedniego i T Sztywna Sprawdza¢ czesto, wymienia¢ co 30000 km
tylnego (3)* Y IRS | R | | R | |

| |
Przy eksploatacji w ucigzliwych warunkach wymiana co 60000 km.

Plyn do automatycznej skrzyni biegéw (6)*

Sprawdzi¢ luzy/stan dokrecenia Srub/nakretek oraz
ew. Slady wycieku smaru z przegubdw kulowych na Sprawdzaé czesto i regulowaé lub wymienia¢ w razie koniecznosci
elementach podwozia i nadwozia (6)*

Regularnie sprawdzaj/dodawaj (dodawaj natychmiast, gdy zapali si¢ lampka ostrzegawcza niskiego poziomu roztworu
mocznika i wySwietlony zostanie komunikat ostrzegawczy)

Wyciek oleju z przewodu/ztgczki uktadu mocznika | | | | | | | | | | | | | | |

Symbole w tabeli: (6)*  Jezeli samochod jest eksploatowany w ucigzliwych warunkach: skroci¢ okresy migdzy przegladami.

- Ciagniecie przyczepy lub jazda w terenie (okazjonalnie nalezy sprawdzac¢ czy nie ma wycieku ptynu).

- Ustugi taksdwkarskie, patrolowe lub zaopatrzeniowe (diuzsza praca na biegu jatowym i czesta jazda z niska predkoscia)
-Czeste zatrzymywanie sig i ruszanie, diuzsza praca na biegu jatowym, krétkie odcinki jazdy.

- Jazda w pagérkowatym, gorskim, piaszczystym lub pylastym terenie.

-Czesta jazda z duzg predkoscig powyzej 170 km/godz

- Czesta jazda w obszarze, w ktérym panuje duzy ruch w temperaturze otoczenia powyzej 32°C.

Poziom roztworu mocznika

| - Nalezy sprawdzi¢ te elementy i zwigzane z nimi czgsci. W razie potrzeby nalezy skorygowac, wyczyscic, uzupetnic, wyregulowac
lub wymienic.
R - Wymieni¢ element lub czynnik.
(3)*  Patrz: "Zalecane plyny i $rodki smarne"
(4)*  Czestsza konserwacja jest wymagana, jezeli samochad jest eksploatowany w ktdrejkolwiek z ponizszych sytuacii:
- wintensywnym ruchu miejskim, gdzie temperatura zewnetrzna regularie osigga 32°C (90°F) lub wigcej, lub
- w pagérkowatym lub gérskim terenie, lub
- czeste holowanie przyczepy, lub
- zastosowania takie jak taksowka, policja lub stuzba zaopatrzeniowa.
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* Uzywac tylko zatwierdzonych oryginalnych czesci Ssangyong.
* Kraje UE: tylko kraje nalezace do UE. (Nie dotyczy wszystkich krajéw europejskich).

stotliwos¢ obstugi technicznej Kilometry (mile) lub czas w miesigcach, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.
x1000 km 20 40 60 80 100 120 140 160
x1000 mil 12,5 25 37,5 50 62,5 75 87,5 100
Wyszczegoalnienie Miesiace 12 24 36 48 60 72 84 96

Podwozie i nadwozie

Stan opon i ci$nienie powietrza w oponach (7)* Sprawdza¢ czesto i regulowaé lub wymienia¢ w razie koniecznosci

Zbieznos¢ kot (7) Kontrola w przypadku stwierdzenia stanu odbiegajgcego od normy

Uktad kierowniczy | | | | | | | |

Plyn i przewody wspomagania ukfadu kierowniczego (3)* | | | | | | | |

Ostony przegubu watu napedowego (8)* | | | | | | | |

Pasy bezpieczenstwa, klamry i mocowania | | | | | | | |

Smarowanie zamkéw, zawiasow i zatrzaskéw pokrywy

silnika Sprawdza¢ czesto i regulowac lub wymienia¢ w razie koniecznosci

Smar do fozysk kot | | | | | | | |

Smarowanie pétosi napedowych - przod/tyt (9)* | | | | | | | |
R R R R R R R R

Filtr kimatyzatora (10)*

W razie eksploatacji w ucigzliwych warunkach skréci¢ okresy miedzy przegladami.

Symbole w tabeli: - na drodze terenowej lub zakurzonej, lub
| - Nalezy sprawdzié te elementy i zwigzane z nimi czgsci. W razie potrzeby nalezy - wintensywnym ruchu miejskim, gdzie temperatura zewnetrzna regularnie
skorygowag, wyczysci¢, uzupelnic, wyregulowaé lub wymienic. osigga 32°C (90°F) lub wigcej, lub
R- Wymieni¢ element lub czynnik. - w pagérkowatym lub gérskim terenie.
(3)* Patrz: "Zalecane ptyny i $rodki smarne” (10)* Trudne warunki dla filtra klimatyzacji
(7)* W razie potrzeby przetozyé i wywazy¢ kota. - Zanieczyszczony obszar lub jazda w terenie, dlugotrwate dziatanie
(8)* Po zakonczeniu jazdy w terenie nalezy skontrolowaé ostony wafu napedowego. klimatyzatora lub nagrzewnicy
(9)* Sprawdza¢ smarowanie pétosi napedowych co 5000 km lub 3 miesigce, jesli - Wintensywnym ruchu miejskim, gdzie temperatura zewnetrzna regulamie
samochad jest eksploatowany gldwnie w trudnych warunkach. osigga 32°C (90°F) lub wigcej
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Planowe przeglady okresowe (GEN) - D22DTR

* Uzywac tylko zatwierdzonych oryginalnych czesci Ssangyong.

Obstuga serwisowa i przechowywanie dokumentacji nalezg do obowigzkéw wiasciciela. Nalezy zachowaé¢ dowody na to, Ze samochdd zostat poddany wiasciwej

konserwacji zgodnie z tabelg planowych przegladéw okresowych.

* Kraje UE: tylko kraje nalezace do UE. (Nie dotyczy wszystkich krajow europejskich).

* Olgj silnikowy i filtr oleju
(@ @y

stotliwos¢ obstugi technicznej Kilometry (mile) lub czas w miesigcach, w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej.
x1000 km 15 30 45 60 75 90 105 120
x1000 mil 10 20 30 40 50 60 70 80
Wyszczegolnienie Miesigce 12 24 36 48 60 72 84 96
System kontroli silnika
Pasek napedowy | | | | | | | |
R R R R R R R R

Pierwsze sprawdzenie: po 7500 km, w razie potrzeby - uzupetnic.
W razie eksploatacji w ucigzliwych warunkach skréci¢ okresy miedzy przegladami.

Waz uktadu chtodzenia i ztgcza uktadu chtodzenia

Phyn chiodniczy (3)* (4)*

Wymienia¢ co 200000 km lub co 5 lat. Ponadto sprawdza¢ i uzupetnia¢ w razie koniecznosci.

o R R 0 ] R 1 | R
*Filtr paliwa (1) - - A - .
Spuszczanie wody z filtra paliwa: przy kazdej wymianie oleju silnikowego.
Przewdd paliwowy i jego ztgcza | | | | | | | |
R R R R R R R R

Oczyszczacz powietrza (2)*

W razie eksploatacji w ucigzliwych warunkach skroci¢ okresy miedzy przeglagdami.

Symbole w tabeli:

| - Nalezy sprawdzi¢ te elementy i zwigzane z nimi czg$ci. W razie potrzeby nalezy
skorygowaé, wyczysci¢, uzupetni¢, wyregulowac lub wymienic.
*1  Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego i sprawdza¢ jego wyciek co 3000 km (2000

mil) lub przed rozpoczgciem diugiej podrézy.

R- Wymieni¢ element lub czynnik.
(1) Jezeli samochdd jest eksploatowany w ucigzliwych warunkach: skroci¢ okresy
miedzy przegladami.

- Czeste zatrzymywanie sie i ruszanie, wydiuzona praca na biegu jatowym,
pokonywanie dystansu ponizej 6 km, pokonywanie dystansu ponizej 16 km, gdy
temperatura zewnetrzna pozostaje ponizej zera.

- Jazda w pagdrkowatym, gérskim, piaszczystym lub pylastym terenie.

- Jazda z duzym obcigzeniem, np. holowanie przyczepy.
- Ustugi taksoéwkarskie, patrolowe lub kurierskie (diuga praca na biegu jatowym
i dlugotrwata jazda z niskg predkoscig)

(2)*  Jesli samochdd jest eksploatowany w ucigzliwych warunkach, w warunkach
zapylenia lub w piaszczystym terenie, w obszarze zanieczyszczonym lub w
warunkach terenowych, nalezy czesto sprawdzac filtry powietrza i w razie potrzeby
wymieniaé je.

(3)r Czestsza konserwacja jest wymagana w przypadku jazdy w warunkach zapylenia.

(4)* Patrz "Zalecane ptyny, czynniki chtodzenia i smarowania".

(11)* Kraje objete regulacjg emisji EUROS lub EUROG:

Pierwsza wymiana po 15000 km (w uciazliwych warunkach eksploatacii:
po 7500 km)
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* Uzywac tylko zatwierdzonych oryginalnych czesci Ssangyong.
* Kraje UE: tylko kraje nalezace do UE. (Nie dotyczy wszystkich krajéw europejskich).

stotliwo$é obstugi technicznej Kilometry (mile) lub czas w miesigcach, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.
x1000 km 15 30 45 60 75 90 105 120
x1000 mil 10 20 30 40 50 60 70 80
Wyszczegodlnienie Miesigce 12 24 36 48 60 72 84 96

Podwozie i nadwozie

Rury wydechowe i elementy ich mocowania | | | | | | | | | | |

Plyn do hamulcow/sprzegta (3)* Wymiana co 2 lata (sprawdza¢ czesto)

Hamulec postojowy/Klocki hamulcowe (przod i tyt) (4) | | | | [ [ | |

Przewody hamulcowe i ich potgczenia (w tym I | | | | I | |
wspomaganie) (4)*

Luz sprzegta i pedatu hamulca | | | | | | | |

. ) - | | [ R | | | R
Piyn do skrzyni rozdzielczej (3) Czeste sprawdzanie wyciekow oleju
Plyn do mechanizmu Przéd Sprawdzaé czesto, wymienia¢ co 30000 km
réznicowego przedniego i T Sztywna Sprawdzaé czesto, wymienia¢ co 30000 km
tylnego (3)* Y IRS [ [ R I [ [ R

Plyn do automatycznej skizyni biegow (6) Przy eksploatacji w ucigzliwych warunkach wymiana co 60000 km.

Sprawdzi¢ luzy/stan dokrecenia srub/nakretek oraz

ew. $lady wycieku smaru z przegubéw kulowych na Sprawdzaé czesto i regulowaé lub wymienia¢ w razie koniecznosci
elementach podwozia i nadwozia (6)*
Symbole w tabeli: (6)°  Jezeli samochdd jest eksploatowany w ucigzliwych warunkach: skréci¢ okresy miedzy
| - Nalezy sprawdzi¢ te elementy i zwigzane z nimi czesci. W razie potrzeby nalezy skorygowac, przegladami.
wyczyscié, uzupeinic, wyregulowag lub wymienic. - Ciagniecie przyczepy lub jazda w terenie (okazjonalnie nalezy sprawdzac wyciek ptynu).
R - Wymieni¢ element lub czynnik. - Ustugi taksowkarskie, patrolowe lub zaopatrzeniowe (diuzsza praca na biegu jatowym
(3  Patrz: "Zalecane plyny i $rodki smame” i czesta jazda 2 niskq predkoscia) . o
(4)*  Czestsza konserwacja jest wymagana, jezeli samochdd jest eksploatowany w ktdrejkolwiek -Czeste zatrzymywanie sig i ruszanie, dtuzsza praca na biegu jatowym, krotkie odcinki jazdy.
z ponizszych sytuacii: - Jazda w pagérkowatym, gérskim, piaszczystym lub pylastym terenie.
- w intensywnym ruchu miejskim, gdzie temperatura zewnetrzna regularnie osiaga 32°C -Czgsta jazda z duzg predkoscia powyzej 170 km/godz
(90°F) lub wigcej, lub - Czesta jazda w warunkach duzego ruchu, w temperaturze otoczenia powyzej 32°C.

- w pagorkowatym lub gdrskim terenie, lub
- czeste holowanie przyczepy, lub
- zastosowania takie jak taksowka, policja lub stuzba zaopatrzeniowa.
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* Uzywac tylko zatwierdzonych oryginalnych czesci Ssangyong.
* Kraje UE: tylko kraje nalezace do UE. (Nie dotyczy wszystkich krajéw europejskich).

Filtr klimatyzatora (10)*

stotliwos¢ obstugi technicznej Kilometry (mile) lub czas w miesigcach, w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej.
x1000 km 15 30 45 60 75 90 105 120
x1000 mil 10 20 30 40 50 60 70 80
Wyszczegolnienie Miesiace 12 24 36 48 60 72 84 96
Podwozie i nadwozie
Stan opon i ci$nienie powietrza w oponach (7)* Sprawdzaé czesto i regulowaé lub wymienia¢ w razie koniecznosci
Zbieznos¢ kot (7)* Kontrola w przypadku stwierdzenia stanu odbiegajgcego od normy
Uktad kierowniczy | | | | | | | |
Plyn i przewody wspomagania uktadu kierowniczego (3)* | | | | | | | |
Ostony przegubu watu napedowego (8)* | | | | | | | |
Pasy bezpieczenstwa, klamry i mocowania | | | | | | | |
:Ir:iell(l:wame zamkow, zawiasow i zatrzaskow pokrywy Sprawdza¢ czesto i regulowaé lub wymienia¢ w razie koniecznosci
Smar do fozysk kot | | | | | | | |
Smarowanie potosi napedowych - przédityt (9) | | | | | | | |
R R R R R R R R

W razie eksploatacji w ucigzliwych warunkach skrocié¢ okresy miedzy przegladami.

Symbole w tabeli:

| - Nalezy sprawdzi¢ te elementy i zwigzane z nimi cze$ci. W razie potrzeby nalezy

skorygowa¢, wyczysci¢, uzupetni¢, wyregulowac lub wymienic.
R- Wymieni¢ element lub czynnik.

(3)* Patrz: "Zalecane plyny i $rodki smarne"

7)* W razie potrzeby przetozy¢ i wywazy¢ kota.

(
(8)* Po zakonczeniu jazdy w terenie nalezy skontrolowa¢ ostony watu napedowego.
(

- w pagérkowatym lub gérskim terenie.
(10)* Trudne warunki dla filtra klimatyzacji
- Zanieczyszczony obszar lub jazda w terenie, dtugotrwate dziatanie
klimatyzatora lub nagrzewnicy

- W intensywnym ruchu miejskim, gdzie temperatura zewnetrzna regularnie

osigga 32°C (90°F) lub wiecej

9)* Sprawdza¢ smarowanie pétosi napgdowych co 5000 km lub 3 miesigce, jesli
samochdd jest eksploatowany gtéwnie w trudnych warunkach.

- na drodze terenowej lub zakurzonej, lub

- w intensywnym ruchu miejskim, gdzie temperatura zewnetrzna regularnie

osigga 32°C (90°F) lub wiecej, lub
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Planowe przeglady okresowe (przy ucigzliwych warunkach eksploatacji) - D22DTR

* Uzywac tylko zatwierdzonych oryginalnych czesci Ssangyong.

Obstuga serwisowa i przechowywanie dokumentacji nalezg do obowiazkéw wiasciciela. Nalezy zachowaé dowody na to, ze samochdd zostat poddany wiasciwej
konserwacji zgodnie z tabelg planowanych czynnosci obstugowych.

stotliwo$¢ obstugi technicznej

Kilometry (mile) lub czas w miesigcach, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.

%1000 km 75 15 225 30 375 45 52,5 60
Wyszczegoinienie Miesiace 6 12 18 24 30 36 42 48
System kontroli silnika
Pasek napedowy | | | | | | | |
* Olgj silnikowy i filtr oleju *'(1)* (3)* (4)* R R R R R R R R
Waz uktadu chtodzenia i ztgcza ukfadu chtodzenia | | | | | | | |

Plyn chiodniczy (3)* (4)

Wymiana co 100000 km lub co 3 lata. Ponadto sprawdza¢ i uzupetniaé w razie koniecznosci.

Filtr paliwa (1)*

| | R | | R | |

Spuszczanie wody z filtra paliwa: przy kazdej wymianie oleju silnikowego.

Przewdd paliwowy i jego ztgcza

Oczyszczacz powietrza (2)*

R R R R R R R R

W razie eksploatacji w ucigzliwych warunkach skrocié okresy miedzy przegladami.

Symbole w tabeli:

- Jazda w pagdrkowatym, gérskim, piaszczystym lub pylastym terenie.

| - Nalezy sprawdzic te elementy i zwigzane z nimi czesci. W razie potrzeby nalezy - Jazda z duzym obcigzeniem, np. holowanie przyczepy.

skorygowac, wyczysci¢, uzupetni¢, wyregulowaé lub wymienié.

- Ustugi taksdwkarskie, patrolowe lub kurierskie (dtuga praca na biegu jatowym

*1 Sprawdzié poziom oleju silnikowego i sprawdzaé jego wyciek co 3000 km (2000 i dtugotrwata jazda z niskq predkoscia)

mil) lub przed rozpoczeciem diugiej podrézy.
R- Wymieni¢ element lub czynnik.

(2)* Jesli samochdd jest eksploatowany w ucigzliwych warunkach, w warunkach
zapylenia lub w piaszczystym terenie, w obszarze zanieczyszczonym lub

(1) Jezeli samochdd jest eksploatowany w ucigzliwych warunkach: w warunkach terenowych, nalezy czesto sprawdzac filtry powietrza i w razie
Skrécenie okresu migdzyobstugowego. potrzeby wymieniac je.
- Czeste zatrzymywanie sie i ruszanie, wydfuzona praca na biegu jatowym, (3)* Czgstsza konserwacja jest wymagana w przypadku jazdy w warunkach
pokonywanie dystansu ponizej 6 km, pokonywanie dystansu ponizej 16 km, zapylenia.

gdy temperatura zewnetrzna pozostaje ponizej zera.

(4)* Patrz "Zalecane ptyny, chtodziwo i smary".
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Czestotliwos¢ konserwacii Kilometry (mile) lub czas w miesigcach, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.
x1000 km 75 15 22,5 30 375 45 52,5 60
Wyszczegdlnienie Miesigce 6 12 18 24 30 36 42 48

Podwozie i nadwozie

Rury wydechowe i elementy ich mocowania | | | | | | |
Ptyn do hamulcéw/sprzegta (3)* Wymiana co 1 rok (czgste kontrole)
Hamulec postojowy/klocki hamulcowe (przod i tyt) (4)* | | | | | | | |

Przewody hamulcowe i ich ztgcza (w tym wspomaganie) | | | | | | | |
Luz sprzegta i pedatu hamulca | | | | | | | |

Plyn do skrzyni rozdzielczej (3)* | | | R | | | R
Plyn do mechanizmu Przéd | R | R | R I R
réznicowego przedniego i T Sztywna | R | R | R | R
tylnego (3)" y IRS | | | R | | | R
Plyn do automatycznej skrzyni biegéw (6)* R
Sprawdzi¢ luz/szczelno$¢ doinych Srub/nakretek Sprawdza¢ czesto i regulowa¢ lub wymienia¢ w razie koniecznosci
przegubow kulowych zawieszenia i podwozia (6)* (co 100000 km wymienia¢ tylko przegub kulowy)
Symbole w tabeli: (6)* Jezeli samochdd jest eksploatowany w ucigzliwych warunkach: skréci¢ okresy
| - Nalezy sprawdzié te elementy i zwigzane z nimi czesci. W razie potrzeby nalezy miGQZV prZ_egladami- ‘ _ . ‘
skorygowac, wyczysci¢, uzupetnic, wyregulowaé lub wymienic. - Ciagnigcie przyczepy lub jazda w terenie (okazjonalnie nalezy sprawdza¢
R- Wymieni¢ element lub czynnik. wyciek ptynu).
(3)* Patrz: "Zalecane ptyny i $rodki smarne” - Ustugi takséwkarskie, patrolowe lub zaopatrzeniowe (diuzsza praca na biegu
(4)* Czestsza konserwacja jest wymagana, jezeli samochdd jest eksploatowanyw jatowym i czesta jazda z niskg predkoscia)
ktorejkolwiek z ponizszych sytuacii: -Czegste zatrzymywanie sie i ruszanie, dtuzsza praca na biegu jatowym, krétkie
- w intensywnym ruchu miejskim, gdzie temperatura zewnetrzna regulamie odcinki jazdy.
osigga 32°C (90°F) lub wiecej, lub - Jazda w pagdérkowatym, goérskim, piaszczystym lub pylastym terenie.
- w pagorkowatym lub gorskim terenie, lub -Czesta jazda z duzg predkoscig powyzej 170 km/godz
- czeste holowanie przyczepy, lub - Czesta jazda w warunkach duzego ruchu, w temperaturze otoczenia powyzej
- zastosowania takie jak takséwka, policja lub stuzba zaopatrzeniowa. 32°C.
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stotliwo$¢ obstugi technicznej

Kilometry (mile) lub czas w miesigcach, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.

%1000 km 75 15 225 30 375 45 52,5 60

Wyszczegdlnienie Miesiace 6 12 18 24 30 36 42 48
Podwozie i nadwozie

Stan opon i ci$nienie powietrza w oponach (7)* Sprawdza¢ czesto i regulowac lub wymienia¢ w razie koniecznosci
Zbieznosc¢ kot (7) Kontrola w przypadku stwierdzenia stanu odbiegajgcego od normy
Uktad kierowniczy | | | | | | | |
Plyn i przewody wspomagania uktadu kierowniczego (3)* | | | | | | | |
Ostony przegubu watu napedowego (8)* | | | | | | | |
Pasy bezpieczenstwa, klamry i mocowania | | | | | | | |
Smarowanie zamkow, zawiasow i zatrzaskéw pokrywy Sprawdza¢ czegsto i regulowac lub wymienia¢ w razie koniecznosci
silnika
Smar do fozysk kot | | | | | | | |
Smarowanie pdtosi napedowych - przod/tyt (9)* | | | | | | | |
Filtr klimatyzatora (10)* R R R R R R R R

Symbole w tabeli:

| - Nalezy sprawdzi¢ te elementy i zwigzane z nimi czesci. W razie potrzeby nalezy skorygowac, wyczysci¢,

uzupetnic¢, wyregulowac lub wymienic.
R - Wymieni¢ element lub czynnik.
(3)¢ Patrz: "Zalecane ptyny i $rodki smarne"
(7)* W razie potrzeby przetozy¢ i wywazyc¢ kota.

(8)*  Po zakonczeniu jazdy w terenie nalezy skontrolowac ostony watu napedowego.

(9)* Sprawdza¢ smarowanie pétosi napedowych co 5000 km lub 3 miesigce, jesli samochdd jest eksploatowany

gtéwnie w trudnych warunkach.
- na drodze terenowej lub zakurzonej, lub

- w intensywnym ruchu miejskim, gdzie temperatura zewnetrzna regularnie osigga 32°C (90°F) lub wiecej,

lub
- w pagorkowatym lub gérskim terenie.
(10)* Trudne warunki dla filtra klimatyzacji

- Zanieczyszczony obszar lub jazda w terenie, diugotrwate dziatanie klimatyzatora lub nagrzewnicy
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Planowe przeglady okresowe - G20DTR

* Uzywac tylko zatwierdzonych oryginalnych czesci Ssangyong.

Obstuga serwisowa i przechowywanie dokumentacji nalezg do obowigzkéw wiasciciela. Nalezy zachowaé¢ dowody na to, ze samochdd zostat poddany wiasciwej
konserwacji zgodnie z tabelg planowanych czynnosci obstugowych.

Oczyszczacz powietrza (2)*

stotliwos¢ obstugi technicznej Kilometry (mile) lub czas w miesigcach, w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej.
x1000 km 15 30 45 60 75 90 105 120
x1000 mil 10 20 30 40 50 60 70 80
Wyszczegolnienie Miesigce 12 24 36 48 60 72 84 96
System kontroli silnika
Pasek napedowy | | | | | | | |
Olegj silnikowy i filtr oleju silnikowego (1)* (3)* o
(kontrola wstepna: po 7500 km) R R R R R R R R
Waz uktadu chtodzenia i ztgcza uktadu chtodzenia | | | | | | | |
Ptyn w chtodnicy (3)* Wymienia¢ co 200000 km lub co 5 lat. |, jesli to konieczne, skontrolowac i uzupetnic.
Filtr paliwa (2)* Wymienia¢ co 100000 km (w przypadku paliwa ztej jakosci, wymienia¢ co 30000 km)
Przewdd paliwowy i jego ztgcza | | | | | | | |
| R | R | R | R

Wyprzedzenie zaptonu

Swiece zaplonowe

Wymiana co 60000 km lub co 4 lata.

Pochtaniacz weglowy i przewody oparéw benzyny

Symbole w tabeli:

| - Nalezy sprawdzi¢ te elementy i zwigzane z nimi cze$ci. W razie potrzeby nalezy skorygowac, wyczyscic, uzupemi¢, wyregulowac lub wymienic.

R- Wymieni¢ element lub czynnik.

**- W celu zapewnienia diugiej zywotnosci silnika i skutecznego docierania, zaleca sie, aby pierwszy olej (fabrycznie napetniony) wymieni¢ w ciggu 10000 km.

ar

@

przeglagdami nalezy skrocic.

@r

Patrz: "Zalecane ptyny i $rodki smarne”

Jesli samochdd jest eksploatowany w ucigzliwych warunkach: jazda na krétkich dystansach, diuga praca na biegu jatowym lub jazda w warunkach duzego zapylenia, okres migdzy

Jesli samochdd jest eksploatowany w ucigzliwych warunkach, w obszarze zanieczyszczonym lub w terenie, w warunkach zapylenia lub w terenie piaszczystym, nalezy czgsto
sprawdzac filtry powietrza i w razie potrzeby wymieniac je.
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* Uzywac tylko zatwierdzonych oryginalnych czesci Ssangyong.

* Kraje UE: tylko kraje nalezace do UE. (Nie dotyczy wszystkich krajéw europejskich).

stotliwos¢ obstugi technicznej Kilometry (mile) lub czas w miesigcach, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.
x1000 km 15 30 45 60 75 90 105 120
x1000 mil 10 20 30 40 50 60 70 80
Wyszczegdlnienie Miesigce 12 24 36 48 60 72 84 96

Podwozie i nadwozie

Rury wydechowe i elementy ich mocowania I |

Plyn do hamulcéw/sprzegta (3)*

Wymiana co 2 lata (sprawdza¢ czesto)

Hamulec postojowy/Klocki hamulcowe (przdd i tyt) (4) |

Przewody hamulcowe i ich potgczenia (w tym |
wspomaganie) (4)*

Olej w manualnej skrzyni biegéw (5)* Sprawdzaé i uzupetnia¢ co 60000 km lub 3 lata (Uciazliwe warunki jazdy: wymiana co 120000 km)

Luz sprzegta i pedatu hamulca |

R | | | R

Plyn do skrzyni rozdzielczej (3)*

Czeste sprawdzanie wyciekow oleju

Plyn do mechanizmu Przéd Sprawdzaé czesto, wymienia¢ co 30000 km
réznicowego przedniego i v Sztywna Sprawdzaé czesto, wymienia¢ co 30000 km
tylnego (3)* ¥ IRS | | | R [ | | R

Ptyn do automatycznej skrzyni biegéw (6)*

Przy eksploatacji w ucigzliwych warunkach wymiana co 60000 km.

Sprawdzi¢ luzy/stan dokrecenia $rub/nakretek oraz
ew. $lady wycieku smaru z przegubéw kulowych na
elementach podwozia i nadwozia (6)*

Sprawdza¢ czesto i regulowaé lub wymienia¢ w razie koniecznosci

Symbole w tabeli:
| - Nalezy sprawdzi¢ te elementy i zwigzane z nimi czgéci. W razie potrzeby nalezy skorygowac,
wyczysci¢, uzupetnic, wyregulowaé lub wymienic.
R - Wymieni¢ element lub czynnik.
(3)* Patrz: "Zalecane ptyny i $rodki smarne"
(4)* Czestsza konserwacja jest wymagana, jezeli samochdd jest eksploatowany w ktérejkolwiek
z ponizszych sytuacji:
- w intensywnym ruchu miejskim, gdzie temperatura zewnetrzna regulamie osigga 32°C
(90°F) lub wigcej, lub
- w pagérkowatym lub gérskim terenie, lub
- czeste holowanie przyczepy, lub
- zastosowania takie jak taksdéwka, policja lub stuzba zaopatrzenia.

®)

©)

Sprawdza¢ i uzupetnia¢ co 60000 km (lub 3 lata)
Normalne warunki jazdy: napetnienie wystarcza na caty okres uzytkowania
(Uciazliwe warunki jazdy: wymiana co 120 000 km)
Jezeli samochdd jest eksploatowany w ucigzliwych warunkach: skréci¢ okresy miedzy
przegladami.
-Ciagnigcie przyczepy lub jazda w terenie (okazjonalnie nalezy sprawdza¢ wyciek ptynu).
- Uslugi takséwkarskie, patrolowe lub zaopatrzeniowe (dtuzsza praca na biegu jatowym
i czesta jazda z niskg predkoscig)
-Czeste zatrzymywanie sie i ruszanie, diuzsza praca na biegu jatowym, krétkie odcinki jazdy.
- Jazda w pagoérkowatym, gérskim, piaszczystym lub pylastym terenie.
-Czesta jazda z duzg predkoscig powyzej 170 km/godz
- Czesta jazda w warunkach duzego ruchu, w temperaturze otoczenia powyzej 32°C.
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* Uzywac tylko zatwierdzonych oryginalnych czesci Ssangyong.
* Kraje UE: tylko kraje nalezace do UE. (Nie dotyczy wszystkich krajéw europejskich).

stotliwos¢ obstugi technicznej Kilometry (mile) lub czas w miesigcach, w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej.
x1000 km 15 30 45 60 75 90 105 120
x1000 mil 10 20 30 40 50 60 70 80
Wyszczegolnienie Miesiace 12 24 36 48 60 72 84 96
Podwozie i nadwozie
Stan opon i ci$nienie powietrza w oponach (7)* Sprawdzaé czesto i regulowaé lub wymienia¢ w razie koniecznosci
Zbieznos¢ kot (7)* Kontrola w przypadku stwierdzenia stanu odbiegajgcego od normy
Uktad kierowniczy | | | | | | | |
Plyn i przewody wspomagania uktadu kierowniczego (3)* | | | | | | | |
Ostony przegubu watu napedowego (8)* | | | | | | | |
Pasy bezpieczenstwa, klamry i mocowania | | | | | | | |
:m;raowame zamkow, zawiasow i zatrzaskow pokrywy Sprawdzaé czesto i regulowaé lub wymienia¢ w razie koniecznosci
Smar do fozysk két | | | | | | | |
Smarowanie pétosi napedowych - przéd/tyt (9) | | | | | | | |
o R R R R R R R R
Filtr klimatyzatora (10)* - - — — - -
W razie eksploatacji w ucigzliwych warunkach skrocié¢ okresy miedzy przegladami.
Symbole w tabeli: - w pagorkowatym lub gérskim terenie.
| - Nalezy sprawdzié te elementy i zwigzane z nimi czesci. W razie potrzeby nalezy (10)* Trudne warunki dla filtra klimatyzacii

skorygowaé, wyczyscié, uzupetni¢, wyregulowaé lub wymienic.
R- Wymieni¢ element lub czynnik.

(3)* Patrz: "Zalecane ptyny i $rodki smarne"

7)* W razie potrzeby przetozy¢ i wywazy¢ kota.

(
(8)* Po zakonczeniu jazdy w terenie nalezy skontrolowac¢ ostony watu napedowego.
(

- Zanieczyszczony obszar lub jazda w terenie, diugotrwate dziatanie
klimatyzatora lub nagrzewnicy

- W intensywnym ruchu miejskim, gdzie temperatura zewnetrzna regularnie

osigga 32°C (90°F) lub wiecej

9)* Sprawdza¢ smarowanie pétosi napedowych co 5000 km lub 3 miesigce, jesli
samochdd jest eksploatowany gtéwnie w trudnych warunkach.

- na drodze terenowej lub zakurzonej, lub

- w intensywnym ruchu miejskim, gdzie temperatura zewngtrzna regularnie

osigga 32°C (90°F) lub wiecej, lub
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Planowe przeglady okresowe (przy ucigzliwych warunkach eksploataciji) - G20DTR

* Uzywac tylko zatwierdzonych oryginalnych czesci Ssangyong.

Obstuga serwisowa i przechowywanie dokumentacji nalezg do obowiazkéw wiasciciela. Nalezy zachowaé dowody na to, ze samochdd zostat poddany wiasciwej

konserwacji zgodnie z tabelg planowych przegladéw okresowych.

* Kraje UE: tylko kraje nalezace do UE. (Nie dotyczy wszystkich krajow europejskich).

stotliwo$¢ obstugi technicznej Kilometry (mile) lub czas w miesigcach, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.
x1000 km 75 15 225 30 375 45 52,5 60
Wyszczegdlnienie Miesiace 6 12 18 24 30 36 42 48

System kontroli silnika

Oczyszczacz powietrza (2)*

Pasek napedowy | | | | | | | |

Olej silnikowy i filtr oleju silnikowego (1)* (3)* R** R R R R R R R

Waz uktadu chtodzenia i ztgcza uktadu chtodzenia | | | | | | | |

Ptyn w chtodnicy (3)* Wymiana co 100 000 km lub co 3 lata. I, jesli to konieczne, skontrolowa¢ i uzupetnic.

Filtr paliwa (2)* Wymienia¢ co 50000 km (w przypadku paliwa ztej jakosci, wymienia¢ co 15000 km)

Przewdd paliwowy i jego ztgcza | | | | | | | |
R R R R R R R R

W razie eksploatacji w ucigzliwych warunkach skroci¢ okresy miedzy przegladami.

Wyprzedzenie zaptonu | |

Swiece zaplonowe

Wymienia¢ co 30000 km lub co 2 lata.

Pochtaniacz weglowy i przewody oparéw benzyny - |

Symbole w tabeli:

| - Nalezy sprawdzi¢ te elementy i zwigzane z nimi czesci. W razie potrzeby nalezy
skorygowac¢, wyczysci¢, uzupetni¢, wyregulowac lub wymienic.

R- Wymieni¢ element lub czynnik.

**- W celu zapewnienia diugiej zywotnosci silnika i skuteczno$ci jego docierania, zaleca
sig, aby pierwszy olej (wlany przez producenta) spusci¢ zanim przekroczony zostanie
przebieg 10000 km.

(1)* Jezeli samochdd jest eksploatowany w ucigzliwych warunkach:
Skrécenie okresu miedzyobstugowego.
- Czeste zatrzymywanie sie i ruszanie, wydtuzona praca na biegu jatowym,
pokonywanie dystansu ponizej 6 km, pokonywanie dystansu ponizej 16 km,

@r

@y

gdy temperatura zewnetrzna pozostaje ponizej zera.
- Jazda w pagérkowatym, gérskim, piaszczystym lub pylastym terenie.
- Jazda z duzym obcigzeniem, np. holowanie przyczepy.
- Ustugi takséwkarskie, patrolowe lub kurierskie (diuga praca na biegu jatowym
i dlugotrwata jazda z niskg predkoscia)
Jesli samochdd jest eksploatowany w uciazliwych warunkach, w obszarze
zanieczyszczonym lub w terenie, w warunkach zapylenia lub w terenie
piaszczystym, nalezy czesto sprawdzac filtry powietrza i w razie potrzeby
wymieniac je.
Patrz: "Zalecane ptyny i $rodki smarne"
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stotliwos¢ obstugi technicznej

Kilometry (mile) lub czas w miesigcach, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesnie;j.

x1000 km 75 15 22,5 30 375 45 52,5 60

Wyszczegdlnienie Miesigce 6 12 18 24 30 36 42 48
Podwozie i nadwozie

Rury wydechowe i elementy ich mocowania | | | | | | |
Plyn do hamulcéw/sprzegta (3)* Wymiana co 1 rok (czeste kontrole)
Hamulec postojowy/klocki hamulcowe (przéd i tyt) (4)* | | | | | | | |
Przewody hamulcowe i ich zlgcza (w tym wspomaganie) | | | | | | | |
Olej w manualnej skrzyni biegéw (5)* | |
Luz sprzegta i pedatu hamulca | | | | | | | |
Plyn do skrzyni rozdzielczej (3)* | | | R | | | R
Ptyn do mechanizmu Przéd | R | R | R ' R
réznicowego przedniego i Sztywna | R | R | R | R
tylnego (3)* ™ IRS | | | R I | I R
Plyn do automatycznej skrzyni biegéw (6)* | R

Sprawdzi¢ luz/szczelno$é dolnych $rub/nakretek
przegubdw kulowych zawieszenia i podwozia (6)*

Sprawdzaé czesto i w razie potrzeby regulowaé lub wymienia¢ (wymienia¢ co 100 000 km tylko

przegub kulowy).

Symbole w tabeli:

| - Nalezy sprawdzi¢ te elementy i zwigzane z nimi czesci. W razie potrzeby nalezy

skorygowa¢, wyczysci¢, uzupetni¢, wyregulowac lub wymienic.
R- Wymieni¢ element lub czynnik.
(3)* Patrz: "Zalecane plyny i srodki smarne"

(4)* Czestsza konserwacja jest wymagana, jezeli samochdd jest eksploatowany

w ktdrejkolwiek z ponizszych sytuacii:

- w intensywnym ruchu miejskim, gdzie temperatura zewngtrzna regularnie

osigga 32°C (90°F) lub wiecej, lub
- w pagérkowatym lub gérskim terenie, lub
- czeste holowanie przyczepy, lub

- zastosowania takie jak takséwka, policja lub stuzba zaopatrzeniowa.

(5)* Sprawdzac i uzupetnia¢ co 30000 km (lub 2 lata)

Normalne warunki jazdy: napetnienie wystarcza na caty okres uzytkowania

©®)

(Uciazliwe warunki jazdy: wymiana co 120 000 km)

Jezeli samochdd jest eksploatowany w ucigzliwych warunkach: skréci¢ okresy

migdzy przegladami.

- Ciagnigcie przyczepy lub jazda w terenie (okazjonalnie nalezy sprawdzac
wyciek ptynu).

- Uslugi takséwkarskie, patrolowe lub zaopatrzeniowe (dtuzsza praca na biegu
jatowym i czesta jazda z niskg predkoscig)

-Czeste zatrzymywanie sie i ruszanie, dtuzsza praca na biegu jatowym, krétkie
odcinki jazdy.

- Jazda w pagérkowatym, gérskim, piaszczystym lub pylastym terenie.

-Czesta jazda z duzg predkoscig powyzej 170 km/godz

- Czesta jazda w warunkach duzego ruchu, w temperaturze otoczenia powyzej
32°C.
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Czestotliwos¢ konserwacii

Kilometry (mile) lub czas w miesigcach, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.

%1000 km 75 15 225 30 375 45 52,5 60

Wyszczegdlnienie Miesiace 6 12 18 24 30 36 42 48
Podwozie i nadwozie

Stan opon i ci$nienie powietrza w oponach (7)* Sprawdza¢ czesto i regulowac lub wymienia¢ w razie koniecznosci
Zbieznosc¢ kot (7) Kontrola w przypadku stwierdzenia stanu odbiegajgcego od normy
Uktad kierowniczy | | | | | | | |
Plyn i przewody wspomagania uktadu kierowniczego (3)* | | | | | | | |
Ostony przegubu watu napedowego (8)* | | | | | | | |
Pasy bezpieczenstwa, klamry i mocowania | | | | | | | |
Smarowanie zamkow, zawiasow i zatrzaskéw pokrywy Sprawdza¢ czegsto i regulowac lub wymienia¢ w razie koniecznosci
silnika
Smar do tozysk két | | | I I | I I
Smarowanie pétosi napedowych - przéd/tyt (9)* | | | | | | | |
Filtr klimatyzatora (10)* R R R R R R R R

Symbole w tabeli:

| - Nalezy sprawdzi¢ te elementy i zwigzane z nimi czesci. W razie potrzeby nalezy skorygowac, wyczysci¢, uzupetnié, wyregulowaé lub wymienié.

R- Wymieni¢ element lub czynnik.

(3)* Patrz: "Zalecane plyny i $rodki smarne"
(7)* W razie potrzeby przetozy¢ i wywazy¢ kota.
@y
(

- na drodze terenowej lub zakurzonej, lub

Po zakonczeniu jazdy w terenie nalezy skontrolowac¢ ostony watu napedowego.
9)* Sprawdza¢ smarowanie p&tosi napedowych co 5000 km lub 3 miesigce, jesli samochod jest eksploatowany gtéwnie w trudnych warunkach.

- w intensywnym ruchu miejskim, gdzie temperatura zewnetrzna regularnie osigga 32°C (90°F) lub wiecej, lub

- w pagérkowatym lub gérskim terenie.
(10)* Trudne warunki dla filtra klimatyzacji

- Zanieczyszczony obszar lub jazda w terenie, dlugotrwate dziatanie klimatyzatora lub nagrzewnicy
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Kontrola komory silnika

Silnik wysokoprezny (D22DTR)

Zblornlk ‘plynu_
hamulcowego "

Skrzynka
bezpiecznikowa
i przekaznikowa

4

Akumulator:

>

BFiltr oleju
silnikowego

Wiew,plynu'do= - 3 ; S T
spryskiwaczy, -

A Ostrzezenie

* Po zakonczeniu jazdy samochodem, uktady obejmujace silnik, chtodnice, kolektor wydechowy, katalizator i rure wydechowa
(ttumik) sa bardzo gorace, dlatego nalezy zachowac ostroznos¢ podczas sprawdzania komory silnika. Aby zapobiec
poparzeniu, przed sprawdzaniem wylaczy¢ silnik i poczeka¢ az wystarczajaco ostygnie.

Foan Gk wladl &l #veg i
h——

* LTI TE
AmcEkcr HEein * Podczas sprawdzania i pracy przy komorze silnika istnieje ryzyko powaznych obrazen spowodowanych przez obracajace si¢
I P czesci, takie jak wentylator chfodzacy silnik. Ponadto wentylator chtodzacy moze obraca¢ sig niezaleznie od tego, czy silnik
jest uruchomiony, czy nie.
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Silnik benzynowy (G20DTR)

Zbiornik ptynu
chiodzacegosii*
Zbiornik ptynu
hamulcowego i
[0 (przy‘recznej

N il -
w 'Ko"n%k wlewd oleju
agsilnikowego

Skrzynka
bezpiecznikowa
a (- b . i przekaznikowa

, "
Oczyszczacz Drazek ppmi_’a%wy oleju — ‘E_r

powietrza | #  [silnikowego: = * r AN i | . Akumulatoy
- i - J - - . -

d

Ptynide/wspomagania
uktadulkierowniczego™ =
| . 1 I'FL

— |

. o

A Ostrzezenie
-mEes a0 EE g
B0 SiewE BT AR * Po zakonczeniu jazdy samochodem, uktady obejmujace silnik, chtodnice, kolektor wydechowy, katalizator i rure wydechowa
e e et e (thumik) sa bardzo gorace, dlatego nalezy zachowac ostroznos¢ podczas sprawdzania komory silnika. Aby zapobiec
' T T poparzeniu, przed sprawdzaniem wylaczy¢ silnik i poczeka¢ az wystarczajaco ostygnie.
- ATERARe, L8RI6 * Podczas sprawdzania i pracy przy komorze silnika istnieje ryzyko powaznych obrazen spowodowanych przez obracajace si¢
; Py ey iy czesci, takie jak wentylator chtodzacy silnik. Ponadto wentylator chtodnicy moze obracac si¢ niezaleznie od tego, czy silnik jest
= ] uruchomiony, czy nie.
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Olej silnikowy

Silnik wysokoprezny

L L - [ e

" 'Riltr oi.eju

“silnikowego

Bagnetowy
wskaznik poziomu
oleju silnikowego

poziomu oleju
silnikowego

‘i . __ Filt"leju
silnikowego

Kontrola poziomu

Zaparkowa¢ samochdd na poziomym podtozu
i zaciagng¢ hamulec postojowy.
Whytaczy¢ silnik i odczekac diuzej niz 5 minut.

1 Wyciggna¢ bagnet i wytrze¢ go czystg
Sciereczka. Wiozy¢ go na nowo.

2 Wyciggna¢ go ponownie i sprawdzi¢
poziom oleju.

3 Poziom oleju powinien miesci¢ sie
pomiedzy znakiem maksimum (Max)
i minimum (Min) na miarce oleju. Olej
nalezy uzupetni¢, zanim poziom oleju
spadnie ponizej poziomu minimalnego.

Uzupelnianie

1 Jesli poziom zejdzie do dolnego punktu,
nalezy otworzy¢ korek wlewu na gérze
bloku cylindréw i dodac oryginalny olej,
nie przekraczajgc poziomu gérnego
oznaczenia.

2 Po 5 minutach nalezy ponownie sprawdzi¢
poziom oleju.

A Przestroga

Nalezy regularnie sprawdza¢ poziom oleju
silnikowego i w razie potrzeby dolewaé
oryginalny olej silnikowy Ssangyong.
Wyczysci¢ bagnet czysta Sciereczka, aby
do silnika nie dostaly si¢ zadne ciata obce.
Olej nie powinien przekracza¢ gérnego
oznaczenia na bagnecie.

Nowy silnik moze zuzywac¢ wiecej oleju
silnikowego.

A Ostrzezenie

Eksploatacja samochodu

z niewystarczajaca iloscig oleju moze
spowodowac uszkodzenie silnika. Upewnij
sig, ze poziom oleju silnikowego jest
prawidtowy i w razie potrzeby uzupehnij olej.
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Funkcja o|ej u silnikowego * Unikaj narazania silnika na duze obcigzenia Pielegnacja silnika
poprzez jazde na petnych obrotach, zachowaj

Gléwna funkcjg oleju silnikowego jest szczegding ostroznosé do osiggniecia Aby utrzymac silnik w dobrym stanie, nalezy
smarowanie i chtodzenie czesci znajdujgcych sie pierwszego 1000 km przebiegu jesli temperatura przestrzegac ponizszych wskazéwek:
wewnqtm silnika, co umozliwia prawidtowa prace zewnetrzna otrzymuie sie ponizej zera. « Nalezy czesto sprawdzaé poziom oleju
silnika. * Nie holuj przyczepy podczas pierwszego silnikowego w trudnych warunkach jazdy

L. . o 1000 km przebiegu. i w razie potrzeby dodawac troche oleju.
Zuzyqe IO|(.Ejl.] silnikowego . * Czym jest jazda w ciezkich warunkach? Nalezy rowniez skrocié okres migdzy
Zuzycie oleju silnikowego zalezy od lepkosci kolejnymi wymianami.
i jakosci oleju oraz od sposobu jazdy. Wiecej * Jazda z duzg predkoscig obrotowg silnika lub « Nie nalezy eksploatowaé nowego silnika przy
\(/)vlzjrﬂ r?llgzcﬁ'byé wymagane w nastepujgcych z duzg predkoscia . . . duzych predkosciach, dopéki jego przebieg

’ * Jazda z duzg predkoscig przez kolejne dwie nie osiggnie 1000 km. Zachowaé szczegdlng

- Kiedy samochad jest nowy godziny ostrozno$¢, gdy silnik jest zimny.
Nowy silnik zazwyczaj zuzywa wiecej oleju, * Jazda po nieréwnej, terenowej, * W przypadku nowego silnika nie holowaé
poniewaz jego toki, pierscienie tiokowe i scianki zanieczyszczonej i botnistej drodze. innego samochodu ani przyczepy, dopoki jego
cylindra nie s jeszcze optymalnie dotarte. « Jazda w miejscach, w ktrych stosuje sie sdl przebieg nie osiggnie 1000 km.
Zuzycie oleju: maks. 0,5 litra na 1000 km lub inne materiaty powodujace korozie

W zwigzku z tym kierowca musi czesto
sprawdza¢ poziom oleju i w razie potrzeby
uzupetnia¢ go. Firma Ssangyong zaleca, aby

* Powtarzalna jazda na krétkich dystansach

Diugotrwate pozostawianie silnika na biegu

poziom oleju byt sprawdzany przy kazdym jatowym

tankowaniu samochodu lub przejechaniu « Jazda z duzymi obcigzeniami, np. holowanie
dtugiego dystansu zanim osiggnie si¢ przebieg

5000 km.

- W przypadku jazdy z duzymi predkosciami
obrotowymi silnika

O ile bedziesz zachowywat nalezytg staranno$¢
na poczatku eksploatacji swojego samochodu,
zapewni to doskonate i komfortowe jego dziatanie
na diugi czas uzytkowania.

* Pamietaj o sprawdzaniu poziomu oleju
silnikowego i skréceniu cyklu uzupetniania
oleju silnikowego w trudnych warunkach
jazdy.
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Czestotliwos¢ wymiany Specyfikacja i pojemnos¢ Ostrzezenia i wskazéwki
+ Wkiad filtra oleju silnikowego nalezy odnosnie sprawdzania

wymienia¢ jednoczesnie z olejem silnikowym. S GRS A

» Uzywac wytgcznie oryginalnych olejow Klasa jakosci: oryginainy A Przestroga
silnikowych i filtrow Ssangyong. Olej olej silnikowy Ssangyong + Nalezy regularnie sprawdzac poziom oleju
Olej silnikowy napedowy kgéiogg};lze jngz?iq silnikowego i w razie potrzeby dolewaé
Patrz rozdziat "Planowe przeglady okresowe". speart OW-30 oryginalny olej silnikowy Ssangyong.
pecyfi-
Filtr oleju silnikowego kacja Klasa jakosci: oryginalny etzzonie
Czestotliwosé wymian olej silnikowy Ssangyong A
¢ wy y Benzyna Iub zgodny z normag * Wyczysci¢ bagnet czysta Sciereczka, aby
Razem z olejem silnikowym. ACEA C2 olej SAE do silnika nie dostaly sie zadne ciata obce.
0W-30 « Uzywaé wylacznie oryginalnych olejow
silnikowych Ssangyong.
4 D22DTR 6,01 (OWvehSsangyens.
Przestroga BT J P?Z|om olejukme p:;wmlen. siggac powyzej
R - . i G20DTR 501 gornego znaku na bagnecie.
Okr'es mlefiz'y'przeglqde’lm! moze zostac » Eksploatacja z niewystarczajacg lub zbyt
skrécony, jesli samochdd jest prowadzony duz3 iloscia oleju moze spowodowaé
W trudnych warunkach. n Ostrzezenie uszkodzenie silnika.
* Wymien olej silnikowy w zaleznosci od
przebiegu lub okresu uzytkowania, « Uzywaé wylacznie oryginalnych olejow
w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej. silnikowych i filtréw Ssangyong.
Stosowanie niezalecanych produktéw moze
spowodowac uszkodzenie silnika.
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Klasa lepkosci SAE

Klasy SAE (lepkos¢) nalezy dobiera¢ zgodnie ze $rednig sezonowg
temperaturg powietrza.

Zastosowanie klas SAE doktadnie na podstawie temperatury powietrza
zewnetrznego wymagatoby czestej wymiany oleju silnikowego. Granice
temperatur dla klas SAE nalezy zatem traktowac jako temperatury odniesienia,
a rzeczywista temperatura powietrza moze by¢ wyzsza lub nizsza przez krotki
okres czasu.

Silnik
Lepko$¢ nalezy dobra¢ w zalezno$ci od temperatury zewnetrznej. W przypadku
krotkotrwatych wahan temperatury nie nalezy przechodzi¢ na inng lepko$¢.

* Jak sprawdzi¢ specyfikacje oleju silnikowego
Przyktad:
0W, 5W, 10W, 15W, 20W, 25W 20, 30, 40, 50, 60

T T

Lepko$¢ oleju zimowego ~ Lepkosc oleju letniego
(W: zima)

* Symbol cyfrowy, na przyktad SAE 10W, wskazuje lepkos¢
w okreslonej temperaturze, a literowy "W" oznacza przydatnosc oleju
do pracy w niskich temperaturach.

* W przypadku letniej lepkosci oleju, wyzsze liczby oznaczajg wyzsze
lepkosci.

+86
+77
+68
+59
+50
+41
+32
+23
+14

+5

-22

10W - 30

10W - 40
10W - 50
10W - 60

15W - 40
15W - 50

20W - 40
20W - 50

Uwaga

* Nie ma oddzielnego zbiornika ptynu do spryskiwaczy dla szyby
tylnej. Ptyn do spryskiwaczy jest dostarczany ze zbiornika ptynu do
spryskiwaczy szyby przedniej.
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Plyn chiodzenia silnika

Silnik wysokoprezny

-

=

Wy J
Zbiornikswyréwnawczy’
plynuichtodzacego

Kontrola poziomu

Zaparkuj samochdd na poziomym podtozu
i zaciagnij hamulec postojowy.
Wytacz silnik i poczekaj, az ostygnie.

1 Poziom ptynu chfodzacego powinien
znajdowac sie pomiedzy znakiem MAX
i MIN na zbiorniku ptynu chtodzgcego.

2 Sprawdz poziom ptynu chtodzgcego. Jesli
poziom jest bliski oznaczeniu ,MIN” lub
ponizej niego, nalezy natychmiast dola¢
ptynu chtodzgcego.

Czestotliwos¢ obstugi technicznej
* Wymiana: co 5 lat lub co 200 000 km.

Silnik Oryginalny ptyn do
‘('gzs;’;‘;”gi"y 10,24 chiodnic Ssangyong
Anti-Freeze SYC-1025,
Roztwor ptynu
niemarzngcego i wody
Silnik w stosunku 50:50
benzynowy 11,08 Z ZAWARTOSCIA
(G20DTR) KWASOW
ORGANICZNYCH,

KOLOR: NIEBIESKI

* Czestotliwos¢ sprawdzania: codziennie, przed
wyjazdem

* Uzupetnienie: uzupetni¢ w razie potrzeby

A Ostrzezenie

. Nie zdejmowa¢ korka zbiornika
plynu chlodzacego, gdy silnik
i chtodnica sg gorace. Po
zdjeciu korka z uktadu
chtodzenia moze tryskac¢ goracy ptyn do
chtodnic, powodujac powazne obrazenia
ciata.
* Uzywac¢ wylacznie oryginalnego srodka
przeciw zamarzaniu i ptynu do chtodnic
Ssangyong.
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Uzupetnianie ptynu

Stosowac tylko mieszanine 50/50 miekkiej wody

i ptynu niemarznacego, jak podano w specyfikacj.

1 Gdy silnik jest zimny, powoli odkrec
korek zbiornika wyréwnawczego ptynu
chlodzacego. W tym czasie mozna ustysze¢
"syczacy" dzwiek.

2 Zdejmij korek ze zbiornika dopiero po
ustaniu syczgcego dzwieku.

3 Do zbiornika ptynu chtodzgcego dodac
mieszaning wody i plynu niemarzngcego
w proporcji 50:50.

4 Jesli nic niezwykiego sie nie wydarzy,
nalezy dokreci¢ korek zbiornika ptynu
chtodzacego.

A Przestroga

A Ostrzezenie

Niewtasciwy roztwor ptynu chtodzacego
moze spowodowa¢ powazng awari¢ lub
uszkodzenie silnika.

Aby nie doprowadzi¢ do obnizenia
wiasnosci uzytkowych ptynu chtodzacego,
nie wolno uzywac roztworu, ktéry zawiera
wigcej niz 60% srodka przeciw zamarzaniu
lub mniej niz 35% srodka przeciw
zamarzaniu.

Po dolaniu lub wymianie ptynu
chlodzacego nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢
$rodka przeciw zamarzaniu w roztworze.

Uwaga

A Przestroga

¢ Unika¢ bezposredniego kontaktu ptynu
chlodzacego z lakierowanym nadwoziem
samochodu.

W razie watpliwosci co do proporcji

w roztworze, najtatwiej jest zmiesza¢ 50%
wody i 50% srodka przeciw zamarzaniu,
co pozwoli uzyska¢ jednakowa zawartos¢
kazdego z nich w roztworze. Bedzie on
odpowiedni w zakresie temperatur od
-36°C (-33°F) wzwyz.

W momencie dostawy zawartos¢ srodka
przeciw zamarzaniu w ptynie chfodzacym
wynosi 45%.

¢ Gdy poziom plynu chiodzacego jest zbyt

niski, silnik moze si¢ przegrzac. Jesli
wskaznik temperatury plynu chtodzacego
na tablicy wskaznikéw pokazuje nietypowo
wysoka temperature, nalezy natychmiast
sprawdzi¢ poziom ptynu w uktadzie
chlodzenia silnika. Uzywa¢ wylacznie
oryginalnego srodka przeciw zamarzaniu

i plynu do chtodnic Ssangyong.

W przypadku stosowania réznych rodzajow
plynéw do chtodnic lub dolewania
niezatwierdzonych ptynéw do chtodnic,
moga wystapi¢ reakcje chemiczne, ktére
zablokuja przeptyw plynu w uktadzie
chlodzenia. Moze to spowodowaé
przegrzanie lub zapalenie si¢ wnetrza
silnika.

A Ostrzezenie

Goracy plyn i para wodna moga zostaé
wydmuchane z ukfadu chtodzenia pod
ci$nieniem, co moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata. Nie zdejmowac
korka zbiornika wyréwnawczego pltynu
chlodzacego, gdy silnik i chtodnica sg
gorace.

Uzywa¢ wylacznie oryginalnego srodka
przeciw zamarzaniu i plynu do chtodnic
Ssangyong.
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Oczyszczacz powietrza

Silnik wysokoprezny

Czyszczenie

Patrz rozdziat "PLANOWE CZYNNOSCI
OBStUGI TECHNICZNEJ".

W celu oczyszczenia elementu nalezy
przedmuchac¢ sprezone powietrze przez
element w kierunku przeciwnym do normainego
przeptywu powietrza.

A Ostrzezenie

A Przestroga

¢ W przypadku wdmuchiwania sprezonego
powietrza w kierunku normalnego
przeplywu powietrza, silnik ulegnie
uszkodzeniu na skutek przedostania sie
ciat obcych do wewnatrz.

* Nalezy zachowac ostroznos¢ co do
kierunku przeptywu sprezonego powietrza
W urzadzeniu czyszczacym.

* Nie nalezy prowadzi¢ samochodu
z nieprawidtowo zamontowanym
elementem czyszczacym powietrze lub bez
niego. Moze to spowodowac uszkodzenie
silnika lub pozar.

* Nie dopuszcza¢ do przedostania sie
jakichkolwiek przedmiotéw do obudowy
podczas czyszczenia wkiadu czyszczacego
powietrze. Moze to spowodowac
uszkodzenie silnika lub jego zablokowanie.

A Przestroga

Jezeli samochad jest eksploatowany

w uciazliwych warunkach

* Zanieczyszczony obszar lub jazda w terenie

* Prowadzenie samochodu w obszarze
zapylonym lub piaszczystym

nalezy czesto sprawdzac¢ urzadzenie do

czyszczenia powietrza, w razie potrzeby

wymienia¢ oczyszczacz powietrza.
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Jezeli samochdd jest eksploatowany w bardzo
zapylonych lub piaszczystych miejscach,

nalezy wymieniaC go czesciej, niz jest to zwykle
zalecane. Jesli wkiad jest brudny, potrzasng¢ nim
w celu usunigcia pytu. Wyczy$¢ wnetrze obudowy
urzgdzenia czyszczacego powietrze i pokrywe
wilgotng $ciereczka.

Oczysci¢ wkiad oczyszczajacy powietrze,
wdmuchujgc do niego sprezone powietrze

w kierunku przeciwnym do normalnego
przeptywu powietrza.

A Ostrzezenie

« Silnik moze zosta¢ uszkodzony.

* Nie nalezy eksploatowa¢ samochodu bez
wkladu czyszczacego powietrze.

N = 1

W celu oczyszczenia wktadu nalezy
przedmuchac¢ sprezone powietrze przez
element czyszczacy w kierunku przeciwnym do
normalnego przeptywu powietrza jak pokazano
powyzej.

Wymiana
1 Otworz zatrzask i zdejmij pokrywe.

2 Wymien wktad oczyszczacza powietrza
na nowy. Upewnij sie, ze wkiad jest
prawidtowo zainstalowany w obudowie
oczyszczacza powietrza.

3 Zalt6z pokrywe i zamknij zacisk.
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Filtr paliwa (D22DTR)

Potrzeba uzycia pompki zalewowej

wystapi:

1 Jezeli w zbiorniku samochodu zabrakto
paliwa

2 Po spuszczeniu wody z filtra paliwa

3 Po wymianie filtra paliwa

W przypadkach jak wyzej nalezy pompowac
paliwo, az filtr paliwa zostanie catkowicie
napetniony. Nastepnie nalezy uruchomic¢ silnik.

A Ostrzezenie

* Po wymianie filtra paliwa lub spuszczeniu wody
z filtra paliwa nalezy odpowietrzy¢ filtr paliwa za
p 9 pompki zal j. W przeciwnym razie nie
bedzie mozna uruchomic¢ silnika lub moze dojs¢ do
uszkodzenia uktadu paliwowego z powodu powietrza
w przewodzie paliwowym.

Separator wody

Jesli woda w paliwie dostanie sie do silnika

i uktadu paliwowego, moze spowodowac
powazne uszkodzenia uktadu paliwowego.
Filtr paliwa zapewnia funkcje oddzielania
wody, ktéra blokuje doptyw wody. Gdy poziom
wody w separatorze wody w filtrze paliwa
przekroczy okreslony poziom, zapala si¢ lampka
ostrzegawcza i rozlega sie sygnat dzwiekowy.
W takim przypadku nalezy zleci¢ sprawdzenie
uktadu przez Dealera Ssangyong lub ASO
Ssangyong.

Czestotliwos¢ obstugi
technicznej

Wymienia¢ co 40 000 km
(spuszczanie wody z filtra paliwa:

UE . O :
przy kazdej wymianie oleju
silnikowego).
Wymienia¢ co 30 000 km
Informacie  (Spuszczanie wody z filtra paliwa:
ogéine przy kazdej wymianie oleju
silnikowego).

A Przestroga

« Filtr paliwa nalezy wymienia¢ wg podanych
wyzej wielkosci przebiegu.

Uzywanie pompki zalewowej

Wskazania odnosnie uzycia

W kazdym z ponizszych przypadkéw nalezy
kilkakrotnie nacisna¢ pompke zalewowa, aby
napetnic filtr paliwa paliwem az paliwo zacznie
wyptywac z otworu pompki zalewowej, a dopiero
potem uruchomi¢ silnik.

* Gdy zostata zuzyta cata ilo$¢ paliwa
w zbiorniku, tak Ze silnik samochodu zgast
przed tankowaniem

* Jesli wykonywana byta czynno$¢ usuwania
wody z filtra paliwa

* Po wymianie filtra paliwa

A Ostrzezenie

* Po wymianie filtra paliwa lub wykonaniu
czynnosci usuwania z niego wody nalezy
kilkakrotnie nacisnaé pompke zalewowa,
az z jej otworu zacznie wyptywa¢ paliwo.
Jesli pompka zalewowa nie zostanie
prawidtowo uzyta, powietrze moze dostac
sie do przewodu paliwowego, powodujac
brak mozliwosci uruchomienia silnika lub
uszkodzenie uktadu paliwowego.
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Sposéb obslugi 2 Przy otwartej pompce zalewowej nacisnij 3 Przy wcisnietej pompce zalewowej obrd¢ jg
ja kilka razy, az z otworu pompy zalewowe;j w kierunku zamykania.
1 Przy wcisnietej pompce zalewowej obro¢ ja zacznie wyplywa paliwo.
w kierunku otwierania.

- U

S, Otwor
K.+  pcmpy
zalewowej

4 Zamknij maske silnika i uruchom silnik.

A Ostrzezenie
A Przestroga

* Podczas naciskania pompy zalewowej,

* Nalezy mie¢ na uwadze, Ze otwieranie paliwo pod wplywem cisnienia moze byé
lub zamykanie pompy zalewowej za natychmiast wyrzucane z otworu pompy
pomoca szczypiec moze spowodowac jej zalewowej. Uwazaj, aby nie dopuscié do
uszkodzenie. kontaktu wyrzucanego pod ci$nieniem

paliwa z oczami lub innymi czesciami ciata.
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Plyn hamulcowy i do sprzegta (przy manualnej skrzyni biegéw)

Silnik wysokoprezny Specyfikacja i wymiana

Specyfikacja DOT 4

Czestotliwos¢
obstugi Co 2 lata
technicznej

Sprawdzanie poziomu
i uzupetnianie

* Poziom ptynu powinien miesci¢ si¢ pomigdzy
znakami "MAX" i "MIN" na zbiorniku.

» Sprawdzaj poziom na poziomym podtozu.
Jesli poziom spadnie ponizej oznaczenia MIN,
dola¢ do zbiornika wiasciwego ptynu. Uzywac
wyfgcznie podanego ptynu.

A Ostrzezenie

A Przestroga

* Uzywac wylacznie oryginalnych ptynéw
hamulcowych Ssangyong.

* Nie dopuszcza¢ do kontaktu ptynu ze
skora lub oczami. W przypadku kontaktu
ze skora, nalezy natychmiast przeptukac
skazone miejsca duzj iloscig wody. Jesli
podraznienie utrzymuje sie, skonsultowaé
sie z lekarzem.

* Poziom plynu stopniowo opada
w zaleznosci od zuzycia klockéw
hamulcowych. Nagty spadek poziomu
plynu moze wskazywac na nieszczelnos¢
w ukfadzie hamulcowym. W takim
przypadku nalezy zleci¢ sprawdzenie
ukfadu przez Dealera Ssangyong lub ASO
Ssangyong.

« Nalezy uwazag, aby nie dopusci¢ do
przedostania sie do zbiornika jakichkolwiek
ciat obcych podczas dodawania plynu.

* Nie wlewa¢ plynu powyzej poziomu "MAX".

* Nie dopuszcza¢ do kontaktu ptynu
z lakierem nadwozia.

¢ Po dodaniu plynu nalezy mocno dokreci¢
nakretke.

« Jesli wymagane jest czeste uzupetnianie,
nalezy zleci¢ sprawdzenie uktadu przez

Dealera Ssangyong lub ASO Ssangyong.
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Ptyn do spryskiwaczy

Uzupetnianie ptynu do
spryskiwaczy

Silnik wysokoprezny

Czesto sprawdzaj poziom ptynu do spryskiwaczy
i dodawaj produkt w miare potrzeb.

W sezonie zimowym nalezy stosowac wytacznie
zimowy ptyn do spryskiwaczy.

A Ostrzezenie

A Przestroga

» Jesli uzywasz czystej wody jako ptynu do
spryskiwaczy, zamarznie ona podczas zimy
i uszkodzi zbiornik ptynu do spryskiwaczy
i silnik. Uzywa¢ wylacznie wlasciwego
plynu do spryskiwaczy.

* W przypadku wiaczenia spryskiwacza
bez plynu do spryskiwaczy, jego silnik
moze zosta¢ uszkodzony z powodu
przeciazenia. Dlatego tez, jesli nie ma plynu
do spryskiwaczy, nie nalezy uruchamia¢
silnika spryskiwacza.

* Obstuga wycieraczek na suchej
powierzchni szyby przedniej lub tylnej bez
ptynu do spryskiwaczy moze spowodowac
uszkodzenie szyby. Wycieraczki nalezy
uruchamiaé po odpowiednim spryskaniu
ptynem do spryskiwaczy.

* Unika¢ wyciekow plynu do spryskiwaczy
na silnik lub lakier karoserii samochodu
podczas uzupetniania. Jesli ptyn do
spryskiwaczy rozleje si¢ na dion lub
inng czes¢ ciata, nalezy go zmy¢ pod
strumieniem czystej wody.

* Nie ma niezaleznego zbiornika
spryskiwacza na szybe tylna. Zbiornik
przedniego spryskiwacza obstuguje
réwniez szybe tylnej klapy.

¢ Plyn do spryskiwaczy zawiera materiaty
tatwopalne, ktére zapobiegaja zamarzaniu.
Moze spowodowac pozar, w przypadku
kontaktu z otwartym ogniem. Podczas
sprawdzania plynu do spryskiwaczy nalezy
unika¢ ptomieni w poblizu zbiornika ptynu
do spryskiwaczy.

Jesli olej silnikowy lub ptyn niemarznacy
jest stosowany jako ptyn do spryskiwaczy,
zmniejsza si¢ widocznos¢ przez przednig
szybe co moze doprowadzi¢ do wypadku.
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Plyn do wspomagania ukiadu kierowniczego

Poziom ptynu nalezy sprawdza¢ na réwnym
podtozu przy wytgczonym silniku. Poziom ptynu
powinien miesci¢ sig pomigdzy oznaczeniami
MIN i MAX miarki na zbiorniku. Jesli spadnie
ponizej oznaczenia MIN, uzupetni¢ zbiornik
okreslonym ptynem. Uzywaé wytgcznie ptynu
podanego w specyfikacji. Réznica miedzy
znakami MIN i MAX odpowiada wahaniom
poziomu ptynu w uktadzie wspomagania
kierownicy kiedy jest on zimny i gorgcy.

Specyfikacja i pojemnos¢
Specyfikacja  S-PSF4

Ok. 1,1

Patrz UWAGA 1: TOTAL
FLUIDE DA

(tylko w ekstremalnie
mroznym klimacie)

Pojemnos¢

©

UWAGA 1: Super wielosezonowy ptyn

o wyjatkowo wysokim wskazniku lepkosci

i bardzo niskiej temperaturze krzepnigcia,
zapewniajgcy funkcjonalnos¢ uktadow
hydraulicznych w ekstremalnie niskich
temperaturach. Doskonate wtasciwosci smarne
nawet w bardzo niskich i bardzo wysokich
temperaturach.

Uwaga

¢ Przy bardzo niskich temperaturach lepkos¢
oleju wspomagania ukfadu kierowniczego
wzrasta, co moze powodowac przejsciowy,
nietypowy halas podczas rozruchu silnika.
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Akumulator

Kiedy zapali sig kontrolka ostrzegawcza
tadowania akumulatora (E]) na tablicy
wskaznikéw, akumulator nie jest normalnie
tadowany. Jesli podczas jazdy zapali si¢ kontrolka
ostrzegawcza, nalezy wytgczy¢ wszystkie
niepotrzebne urzadzenia elekiryczne i zleci¢
sprawdzenie ukfadu przez dealera Ssangyong
lub ASO Ssangyong.

Silnik wysokoprezny

Obstuga techniczna akumulatora

* UpewniC sig, ze zaciski sg prawidtowo
dokrecone.

 Jesli zaciski s skorodowane, nalezy je oczysci¢
szczotkg druciang lub papierem $ciernym.

* Zacisk akumulatora powinien by¢ odtgczony
dopiero po wyjeciu kluczyka zaptonu ze stacyjki.
Odtgczenie zacisku z kluczykiem w pozycji "ON"
lub "ACC" moze spowodowaé nagtg zmiang
napiecia i uszkodzenie réznych systemoéw
elektrycznych.

Sprawdzi¢ akumulator pod katem pekniec,
uszkodzen lub wyciekéw. W razie potrzeby
nalezy go wymienié. W celu usunigcia ptynu
akumulatorowego z powierzchni akumulatora
nalezy nosi¢ gumowe rekawice i wytrze¢ ptyn
mokrg, namydlong szmatka.

Specyfikacja
Bez ISG ZISG
. MFA2V-  AGM/12V -
Resevilkack 90AH 80Ah
Pojemnos¢ 90 Ah 80 Ah

A Przestroga

W przypadku odlaczenia bieguna
akumulatora przy pracujacym silniku
moze dojs¢ do uszkodzenia instalacji
elektrycznej.

Aby wyja¢ kabel akumulatora, najpierw
odiacz przewoéd ujemny i uwazaj na
biegunowos¢ biegunéw akumulatora
podczas podiaczania przewodéw. Nie
wolno pomyli¢ bieguna dodatniego

Z ujemnym.

Biegunowos$¢ akumulatora, tzn. potaczenia
kabli dodatnich i ujemnych, nie moga
by¢ zamieniane. Nigdy nie nalezy zwiera¢
akumulatora.

Gdy temperatura otoczenia jest zbyt niska,
pojemnos¢ akumulatora spada i moze
zosta¢ zamrozony.

Utrzymuj elektrolit akumulatora na
okreslonym poziomie. Jesli poziom
elektrolitu jest wyzszy od poziomu

MAX, moze on przelewac¢ sie podczas
tadowania akumulatora, a jesli elektrolit
zostanie przetadowany, akumulator moze
eksplodowac.

Stosowac wylacznie akumulatory

o wlasciwym napigciu i pojemnosci.

W przeciwnym razie niekompatybilny
akumulator moze si¢ zapalic.
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A Ostrzezenie

Akumulator zawiera kwas, ktory moze Cig
oparzy¢. A jego gaz moze eksplodowac.
Jesli nie jestes ostrozny, mozesz dozna¢
powaznych obrazen. Nalezy trzymac¢
otwarty ogien, iskry i zarzace si¢
przedmioty z dala od akumulatora.

Luzno potaczone zaciski akumulatora moga
powodowac powstawanie iskier. Iskry te
moga spowodowac¢ pozar tatwopalnego
gazu. Dlatego nalezy mocno dokrecaé
zaciski.

W nocy, jesli chcesz sprawdzi¢ komore
silnika, nie uzywaj zapalniczki, a tylko
latarki z zasilaniem bateryjnym.

Poniewaz elektrolit akumulatora jest
bardzo silnym kwasem, nalezy unika¢
bezposredniego kontaktu elektrolitu
akumulatora ze skorg lub nadwoziem
samochodu. Jesli kwas wejdzie w kontakt
ze skora, nalezy doktadnie umy¢ skore
$wiezg woda i skonsultowac sie z lekarzem.
Zréb to samo na swoim samochodzie.
Podczas pracy z akumulatorem nalezy
nosi¢ okulary ochronne. W przypadku
pracy w pomieszczeniu zamknigtym nalezy
zapewnic¢ dobra wentylacje.

A Ostrzezenie

Ogniwo akumulatora
zawsze zawiera wysoce
tatwopalny wodor, ktéry moze

¢ Zawsze uzywaj akumulatora o prawidtowym

dla samochodu napigciu. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko pozaru.

¢ Przestrzegaj wskazéwek na akumulatorze.

Przed przystapieniem do
pracy na akumulatorze nalezy
zawsze przeczyta¢ instrukcje
bezpieczenstwa zawarte

w instrukciji obstugi.

eksplodowac po zapaleniu. Nie
zbliza¢ do niego zapalonego
papierosa, iskier lub innych
zrédet ognia.

Podczas tadowania
akumulatora lub wykonywania
jakichkolwiek prac nalezy nosi¢
okulary ochronne.

Ponadto nalezy zapewni¢
odpowiednia wentylacje
zamknietej przestrzeni.

Roztwor elektrolitu

w akumulatorze zawiera
wysoce korozyjny kwas
siarkowy. Nalezy uwaza¢, aby
nie doszlo do jego kontaktu
ze skora, oczami, ubraniem
lub lakierem. W szczegélnosci
nalezy trzymac¢ go poza
zasiggiem dzieci.

o B D

W przypadku kontaktu ze
skoéra umy¢ obszar kontaktu;
W przypadku kontaktu z
oczami przemywac biezaca
woda przez co najmniej 15
minut i natychmiast zwréci¢ sie
o pomoc lekarska.

Wodor w akumulatorze jest
wysoce fatwopalny i moze
eksplodowac w przypadku
zapalenia.

Nie wyrzucaj zuzytych
akumulatoréw, poniewaz
zanieczyszcza to sSrodowisko
i jest niebezpieczne dla
naszego zdrowia. Ze wzgledu
na ochrong srodowiska,
zuzyte akumulatory nalezy
odpowiednio utylizowaé
wylacznie w wyznaczonych
punktach utylizacji.
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Swiece zaptonowe - Silnik benzynowy

Swiece zaptonowe powinny byé okresowo
kontrolowane pod katem osadéw wegla. Kiedy
wegiel zgromadzi sig na $wiecy zaptonowej,
moze nie powsta¢ silna iskra.

Nie czysci¢ elektrod szczotkg druciang lecz
ostroznie usuwac wegiel z izolatora za pomocg
matego pilniczka. Swiece zaptonowe nalezy
nastepnie przedmucha¢ do czysta sprezonym
powietrzem, a géry izolator wytrze¢ do czysta.
Nie regulowac szczeliny $wiecy zaptonowe;.

Czestotliwos¢ obstugi technicznej

Wymiana o

(G20DTR) Wymienia¢ co 60 000 km
Specyfikacja NGK SILKAR8BHIG
(G20DTR) Szczelina 0,9 + 0,1 mm

A Ostrzezenie

« Swiece zaptonowe moga byé bardzo
gorace. Uwazaj, zeby sie nie poparzyc.

A Przestroga

* Przy wymianie $wiec zaptonowych nalezy
odiaczy¢ biegun ujemny akumulatora
i wylaczy¢ wszystkie przetaczniki.

* Zaleca sig, aby przy wymianie swiec
zaptonowych silnik byt chtodny lub zimny
(mozliwos¢ oparzenia).

* Nie uzywac niezalecanych swiec
zaptonowych.

* Nie dopusci¢ do przedostania si¢
zanieczyszczen do otworu swiecy
zaplonowej.
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Sprawdzenie wycieraczek i wymiana piéra

Wymiana piora wycieraczki
szyby przedniej

1 Podnies ramie wycieraczki do géry przy
wytaczonym silniku.

—

2 Nacis$nij uchwyt piéra wycieraczki (0
) i wyciagnij piéro wycieraczki w kierunku
strzatki

(2)

3 Wioz nowe pioro wycieraczki.

4 Odtoz ramie wycieraczki.

Wymiana piéra wycieraczki
szyby tylnej

1 Podnies ramie wycieraczki do gory przy
wytgczonym silniku.

2 Po podniesieniu pidra wycieraczki na bok,
zdejmij je, pociggajac je w kierunku strzatki.

}

3 Wstaw nowe pidro wycieraczki do momentu
ustyszenia dzwieku kliknigcia.

4 Odibz ramie wycieraczki.

Specyfikacja pior wycieraczek

Wycieraczki szyby przedniej

Strona Wycieraczka
Strona pasazeraz  SZYbY tylnej
kierowcy
przodu
650 mm 500 mm 395 mm
26" 20" 13

A Ostrzezenie

Jesli wystapi problem z obstuga
wycieraczek, moze to stanowi¢ $miertelne
zagrozenie dla bezpiecznej jazdy podczas
deszczu lub $niegu. Nigdy nie nalezy
prowadzi¢ samochodu w $niezny dzien lub
w deszczowy dzien, jesli wycieraczka nie
dziata.

* Trzymanie ramienia wycieraczki lub
umieszczenie dioni w poblizu czesci
roboczej podczas pracy wycieraczki moze
spowodowac obrazenia ciata.
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A Przestroga

* Nie otwiera¢ pokrywy silnika przy
podniesionej wycieraczce. Moze to
spowodowac uszkodzenie maski silnika
i wycieraczki.

* Nie uruchamia¢ wycieraczki, gdy szyba
przednia jest sucha.

* Nie wyciera¢ szyby przedniej ani szyby
tylnej recznikiem zabrudzonym olejem lub
woskiem. Jesli przednia szyba lub tylna
szyba jest zabrudzona olejem lub woskiem,
po wiaczeniu wycieraczki moze wystapi¢
nieprawidtowy hatas lub swiatlo bedzie
odbijac sie w nocy, przez co widok z przodu
bedzie zakiécony.

* Podczas sprawdzania wycieraczek nalezy
najpierw podnies$¢ ramie wycieraczek po
stronie kierowcy, a nastepnie podnies¢
ramie wycieraczek po stronie pasazera.

* Podnoszone do gory ramie wycieraczki po
stronie kierowcy moze kolidowac
z ramieniem przedniej wycieraczki po
stronie pasazera, jest to normalne.
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Sprawdzanie i wymiana bezpiecznikéw i przekaznikoéw

Jesli instalacja elekiryczna nie dziata normalnie,
nalezy najpierw sprawdzi¢ odpowiedni
bezpiecznik. W przypadku przepalenia
bezpiecznika nalezy go wymieni¢ na bezpiecznik
o tej samej mocy.

A Ostrzezenie

* Brak zaréwki lub uzywanie zaréwki
o niewlasciwej mocy albo modyfikacja
obwodu zaréwki HID lub diody LED moze
spowodowac przepalenie bezpiecznika,
nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie
innych urzadzen instalacji elektrycznej.

A Przestroga

* Wyijecie bezpiecznika podczas zasilania
odbiornika elektrycznego moze
spowodowac uszkodzenie odnosnej
instalacji elektrycznej. Pamigtaj o wylaczeniu
wszystkich uktadéw elektrycznych i silnika
przed wymiang bezpiecznika.

* Wymieni¢ bezpiecznik na nowy o takiej
samej mocy, wedtug specyfikaciji.

* Jesli wymieniony bezpiecznik ponownie si¢
przepala, nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng samochodu w ASO
Ssangyong.

Uwaga

¢ Moc i oznaczenie bezpiecznika mozna
znalez¢ na etykiecie dotagczonej do pokrywy
skrzynki bezpiecznikow i przekaznikow.

Skrzynka bezpiecznikéw
i przekaznikéw przedziatu
silnikowego

Otworz maske i podnie$ pokrywe skrzynki
bezpiecznikéw z przodu komory silnika po
weinieciu dzwigni blokujace; (@))-

(111}
LR |
]

i

£
L

Skrzynka bezpiecznikow
w kabinie

Otworz drzwi fotela kierowcy i otworz wewnetrzng

skrzynke bezpiecznikow, wktadajgc palec
w rowek wewnetrznej pokrywy skrzynki
bezpiecznikow (0) i pociggajac ja.

Przeglady okresowei konserwacja
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Sprawdzenie i wymiana
bezpiecznikéw

1
2

Wytaczy¢ wszystkie uktady elektryczne

i silnik.

Otworzy¢ pokrywe skrzynki bezpiecznikéw
w komorze silnika lub wewnetrznej skrzynki
bezpiecznikow.

Sprawdzi¢ odpowiedni bezpiecznik,
odwotujac sie do schematu blokowego
bezpiecznikéw pokazanego wewnatrz
pokrywy skrzynki bezpiecznikowe;.

Wyciggna¢ odpowiedni bezpiecznik za
pomoca $ciggacza bezpiecznikdw.

Sciggacz bezpiecznikéw znajduje sie
w skrzynce bezpiecznikéw w komorze
silnika.

5 Sprawdzi¢ wzrokowo, czy bezpiecznik jest

przepalony czy nie.

Jesli bezpiecznik jest sprawny, nalezy
wiozy¢ go z powrotem we wiasciwe
miejsce.

W przypadku przepalenia bezpiecznika
nalezy sprawdzi¢ moc wskazang na gérze
bezpiecznika i wymieni¢ go na nowy
bezpiecznik o tej samej mocy.

A Ostrzezenie

42
.
mp
15A

Bezpiecznik
o wigkszej mocy

Bezpiecznik
0 zalecanej mocy

Uzycie drutu stalowego, drutu miedzianego
lub folii aluminiowej zamiast bezpiecznika
moze spowodowac pozar z powodu
przeciazenia instalacji elektrycznej. Zawsze
uzywaj bezpiecznika o zalecanej mocy.
Nigdy nie nalezy uzywac¢ bezpiecznikow

o0 mocy wigkszej niz podana na skrzynce
bezpiecznikow i przekaznikow, poniewaz
bezpieczniki o wigkszej mocy moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia instalacji
elektrycznej lub pozaru.

Jesli bezpiecznik jest przerwany, nalezy
uzy¢ sprawnego bezpiecznika o zalecanej
mocy.

e 2/ b
&l &4

Sprawny Przerwany

Uwaga

Zapasowe bezpieczniki kazdej mocy
znajduja sie w skrzynce bezpiecznikow

i przekaznikow. Jesli uzyjesz zapasowego
bezpiecznika, natychmiast zastap go
nowym. Moc jest wskazana na gorze
bezpiecznika.
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Sprawdzanie i wymiana elementéw oswietlenia

Specyfikacja lamp i ich sprawdzanie

Specyfikacja oraz liczba lamp i zaréwek

Swiatta
zewnetrzne
(przod
samochodu)

Swiatta
zewnetrzne
(tyt

samochodu)

Wyszczegdlnienie
Swiatta drogowe

Swiatta mijania

Reflektor

przedni  Kierunkowskaz/lampka
boczna/
Swiatto do jazdy dziennej
(DRL)

Przednie $wiatta przeciwmgielne

Kierunkowskaz boczny
(kierunkowskaz pomocniczy)

Lampka o$wietlajgca podioze

Swiato powitalne (lampka przy
klamce drzwi)

Swiatta pozycyjne tylne/
stopu

Lampa

tylna

Kierunkowskaz

Swiatto cofania

Tylne $wiatta przeciwmgielne
Podswietlenie tablicy rejestracyjnej

Goérne $wiatto stopu

Liczba

Specyfikacja
LED
LED

LED

LED
LED
LED

LED

LED

LED
LED
LED
LED
LED

Oswietlenie
wnetrza

Wyszczegélnienie
Przednia lampka oswietlenia wnetrza

Srodkowa lampka o$wietlenia
wnetrza/przedziatu bagazowego

Lampka schowka na rekawiczki

Lampka ostony przeciwstonecznej/
lusterka

Lampka doswietlajgca w drzwiach

Lampka podiogowa (kierowcy/
pasazera z przodu)

Lampka deski rozdzielczej
(Srodkowa)

Podswietlenie wewnetrznej klamki w
drzwiach

Oswietlenie ozdobne przednich drzwi

Oswietlenie nastrojowe deski
rozdzielczej (strona pasazera z
przodu)

Liczba

Specyfikacja

LED

LED

5W

5W

5W

5W

LED

LED

LED

LED

Przeglady okresowei konserwacja
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Sprawdzanie swiatel

Za pomocag przetgcznika ON/OFF réznych lamp
mozna sprawdzi¢, czy lampy wiaczajg sie
i wylgczajg normalnie.
Jesli lampa sie nie zapala, nalezy sprawdzi¢
obwod lampy w podanej nizej kolejnosci
i wymieni¢ odpowiednig czes$¢, jesli jest
niesprawna.

* Bezpiecznik

+ Zarbwka
Jesli bezpiecznik i zaréwka sg sprawne, nalezy

Zleci¢ sprawdzenie i obstuge techniczng
samochodu w ASO Ssangyong.

A Przestroga

Przy naprawie lampy nalezy uzywa¢
wylacznie zaréwki o zalecanej mocy.
Przed wymiang zaréwki nalezy odtaczy¢
przewoéd ujemny akumulatora (-) lub
wylaczy¢ silnik.

Zdjecie pokrywy lampy sita moze
spowodowac uszkodzenie pokrywy lampy,
tak ze nie bedzie ona mogta by¢ ponownie
uzyta, dlatego nalezy zachowac ostroznosc
przy zdejmowaniu pokrywy lampy.

Przed wymiang zaréwki nalezy wylaczy¢
odpowiednia lampge i silnik.

Nie nalezy dotykac¢ zaréwki dtonmi

w trakcie lub bezposrednio po dziataniu
zaréwki, poniewaz istnieje mozliwos¢é
poparzenia.

Trzymajac szklang czes¢ zarowki w reku,
mozesz zostawi¢ odcisk palca, kurz

lub wilgo¢ na zaréwce, zmniejszajac jej
zywotnos¢ lub powodujac jej eksplozje.

W takim przypadku przetrze¢ czes$¢ szklang
miegkka Sciereczka.

Nalezy zadbac¢ o to, aby kat ustawienia
reflektora zostat wyregulowany przez ASO
Ssangyong.

* Wewnetrzna powierzchnia reflektora
i Swiatta hamowania moze by¢ tymczasowo
zamglona po deszczu lub myciu
samochodu. Jest to skutek kondensacji
wilgoci z powodu réznicy temperatur
wewnatrz i na zewnatrz lampy, nie
powodujacy zaktécen dziatania reflektora.
Jesli jednak woda dostanie sie do lampy
lub w jej wnetrzu pojawia si¢ duze krople
wody, nalezy skontaktowac sie z ASO
Ssangyong.

* W celu wymiany zaréwki Swiatet
zewnetrznych nalezy si¢ uda¢ do ASO
Ssangyong.
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Rozmieszczenie swiatet i lamp zewnetrznych

2 Youiatialezednie
(Suttti clrogews)

llampka
6 oswietlajaca
podioze

5 Dodatkowy -
S kierinkowskaz boczny

I ; I!!! pkaklamkl drzwilprze

@ Pods$wietlenie tablicy rejestracyjnej

!1
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Wymiana zaréwek swiatet Wymiana osuszacza reflektora
zewnetrznych Jesli problem z zaparowaniem reflektora
wystepuje w sposob ciggly, nalezy wymienic¢
pochtaniacz wilgoci.

Lampy zewnetrzne s3 typu zintegrowanego

z wbudowanymi diodami LED, dlatego nalezy je
sprawdzaé i wymienia¢ u Dealera Ssangyong lub
w ASO Ssangyong.

A Ostrzezenie

« Zastosowanie lampy, ktéra nie spetnia
wymogow specyfikaciji, moze spowodowac
przepalenie bezpiecznika, nieprawidtowe
dziatanie lub pozar.

* Przed wymiang lampy nalezy zaparkowac¢
samochéd w bezpiecznym miejscu, wylaczyé
silnik i odiaczy¢ ujemny (-) przewod
akumulatora. (Po ponownym podtaczeniu
akumulatora nalezy zresetowa¢ niektore

funkcje samochodu).

* Nie nalezy dotykac¢ zarowki dtorimi w trakcie Osuszacz reflektorow*
Swiecenia lub bezposrednio po wylaczeniu . L o
zaréwki, poniewaz istnieje mozliwosé Reflektory (Swiatta drogowe/$wiatta mijania/
poparzenia. kierunkowskazy/$wiatta pozycyjne i Swiatta

do jazdy dziennej) zawierajg zuzywajgcy sie
Srodek pochtaniajacy wilgog, ktdry ogranicza
A Przestroga zaparowanie z powodu wilgoci. Jesli problem

z zaparowaniem wewnatrz reflektoréw utrzymuje
sie przez diuzszy czas, nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng uktadu w ASO Ssangyong.

¢ Przy ponownym instalowaniu lampy po
wymianie zaréwki nalezy mocno zamontowac
oprawke w otworze, obracajac ja w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

« Upewnij sig, ze uzywasz oryginalnych czesci
do lampy.

* Nie nalezy instalowa¢ dodatkowej zaréwki
lub diody LED w miejsce oryginalnej lampy
zainstalowanej w pojezdzie.
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Rozmieszczenie lampek oswietlenia wnetrza

6 ILlampka: B 6 Lampka podiogowal

1 ¥Przednia |ampka i Srodkowa lampkaloswietlenia\wnetrzalprzedziatu
- osmetlenla wnetrza ' bagazowego podiogowa pasazera z przodu
“ r \ :* kierowcy,

-
Swiatto
punktowe

3 Lampka ostony przeciwstonecznej/lusterka . 7 “Oswietlenie nastrojowe'deski rozdzielczej

(strona pasazera ziprzodu)

=4 -Pedéwietlenie-wewnet-r'z‘nej-k-lamkhw.dnz.wjﬁach = 8 | Oswietlenieinastrojowe|przednich drzwi

5 Lampka deski rozdzielczej (Srodkowa)

L]
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Wymiana lampek oswietlenia 2 Wyja¢ zaréwke, pociagajac ja w kierunku Wymiana lampki ostony

wnetrza strzaki | wymieni¢ na nows. przeciwstonecznej/lusterka
Podczas tej czynnosci nalezy unika¢
pozostawiania odciskow palcow lub ciat

Wymiana lampki doswietlajacej obcych na powierzchni zaréwki.

w drzwiach

1 Wylaczy¢ silnik i zdjg¢ pokrywe lampki za
pomoca ptaskiego Srubokreta.

1 Odtgczy¢ ujemny przewdd akumulatora (-) Typ zarowii

i zdjg¢ pokrywe lampki za pomoca
ptaskiego $rubokreta.

3 Po zakonczeniu wymiany nalezy ponownie A Przestroga

zamontowa¢ pokrywe. « Zdejmowanie pokrywy lampki nalezy
zaczynac¢ od miejsca oznaczonego strzatka.
Zdejmowanie jej poczynajac od czesci
po stronie przeciwnej moze spowodowac
A Przestroga uszkodzenie ztacza i pokrywy.

* Zdejmowanie pokrywy lampki nalezy
zaczynac¢ od miejsca oznaczonego strzatka
(czes¢ gorna). Zdejmowanie jej poczynajac
od czesci po stronie przeciwnej moze
spowodowac uszkodzenie pokrywy.
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2 Wyja¢ zaréwke i wymieni¢ na nowa. Wymiana lampki w schowku na 2 Wyja¢ zaréwke i wymieni¢ na nowa.

Podczas tej czynnosci nalezy unikac rekawiczki Podczas tej czynnosci nalezy unikac
pozostawiania odciskow palcéw lub ciat o i pozostawiania odciskow palcéw lub ciat
obcych na powierzchni zarowki. 1 Odtgezy¢ ujemny przewod akumulatora (-) obcych na powierzchni zarowki.

i zdja¢ pokrywe lampki za pomocg

ptaskiego $rubokreta.

Typ zardwki Typ zarowki

3 Po zakoniczeniu wymiany nalezy ponownie
zamontowaé pokrywe.

3 Po zakoniczeniu wymiany nalezy ponownie
zamontowaé pokrywe.

A Uwaga n

¢ Zdejmowanie pokrywy lampki nalezy
zaczyna¢ od miejsca oznaczonego strzatka.
Zdejmowanie jej poczynajac od czesci
po stronie przeciwnej moze spowodowaé
uszkodzenie zlacza i pokrywy.
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Wymiana lampki podtogowe;j
pasazera z przodu

1 Odtaczyé ujemny przewodd akumulatora (-)
i zdja¢ pokrywe lampki za pomocg
ptaskiego $rubokreta.

A Uwaga

* Zdejmowanie pokrywy lampki nalezy
zaczyna¢ od miejsca oznaczonego strzatka.
Zdejmowanie jej poczynajac od czesci
po stronie przeciwnej moze spowodowaé
uszkodzenie zlacza i pokrywy.

2 Wyjaé zaréwke i wymieni¢ na nowa.
Podczas tej czynnosci nalezy unika¢
pozostawiania odciskéw palcow lub ciat
obcych na powierzchni zaréwki.

Typ zardwki

=D

3 Po zakonczeniu wymiany nalezy ponownie
zamontowaé pokrywe.

Wymiana lampki podtogowej
kierowcy

1 Odtaczyé ujemny (-) przewodd akumulatora.

2 Wyjaé zespot lampki podiogowej (2]
), popychajac i wyciggajac go najpierw
po tylnej prawej stronie (@) lampki
podtogowej kierowcy.

6-46 Przeglady okresowei konserwacja



3 zdja¢ pokrywe (@), podwazajac
4 elementy mocujgce ostone zespotu

lampki podiogowej (e).

3]

4

®
¥

4 Wyjaé zarowke i wymieni¢ na nowa.
Podczas tej czynnosci nalezy unikaé
pozostawiania odciskow palcéw lub ciat
obcych na powierzchni zarowki.

!

Typ zaréwki

5 Po zakoriczeniu wymiany zamontowa¢
lampke w kolejnosci odwrotnej do
demontazu.

Przeglady okresowei konserwacja
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Wymiana filtra klimatyzacji

W kazdym z ponizszych przypadkéw nalezy 1 Otworz schowek na rekawiczki, naciskajac 2 Pociggnij uchwyt mocujacy po lewej
wymienic filtr klimatyzacji, nawet jesli nie koniczy przycisk otwierania. i prawej stronie schowka w kierunku
strzatki.

sie okres pomiedzy kolejnymi wymianami.

» Jesli podczas obstugi klimatyzacji po
dtuzszym okresie nieuzywania klimatyzacji
wydobywa sig nieprzyjemny zapach

» Jesli skutecznos¢ chtodzenia i ogrzewania lub
nadmuchu powietrza jest obnizona

A Przestroga

« Filtr klimatyzacji nalezy wymienia¢ co
10 000 km. Jezeli jednak samochéd
porusza si¢ po drogach, na ktérych
powietrze jest silnie zanieczyszczone,
po drodze nieutwardzonej lub po drodze,

na ktorej klimatyzacja i ogrzewacz
sq nadmjiernie g(spljoatoglane, filtr A i
klimatyzacyjny nalezy wymieni¢ wczesniej « Nie ciagnij na site za uchwyt mocujacy
niz okres wymiany. schowka na rekawiczki. Moze to

« Jesli filtr klimatyzacji jest zanieczyszczony, spowodowac odksztatcenie uchwytu
skutecznos¢ chtodzenia moze by¢ nizsza, mocujacego, przez co zamocowanie
a podczas dziatania klimatyzacji moze sie schowka na rekawiczki moze by¢
pojawi¢ nieprzyjemny zapach. poluzowane po jego ponownym

* Podczas wymiany filtra klimatyzacji nalezy zainstalowaniu.

uwazag, aby nie odwrdci¢ kierunku jego
zainstalowania.
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3 Oddziel zacisk amortyzatora schowka
na rekawiczki od dolnej prawej strony
schowka.

4 Zdejmij ostone filtra klimatyzacji, naciskajac
prawa strone ostony filtra klimatyzacji.

5 Wyjmij filtr klimatyzacji.

6 Wymien go na nowy.
Zainstaluj go tak, aby strzatka ,AIR FLOW”
byta skierowana w dot.

mn

o

7 Po dokonaniu wymiany, zainstalu; filtr

klimatyzacji w kolejno$ci odwrotnej do jego

demontazu.
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Sprawdzanie opon i ko6t

Sprawdzanie cisnienia
w oponach
Sprawdz ci$nienie w oponach przed

rozpoczeciem jazdy samochodem lub po
catkowitym schiodzeniu opon.

ONON®

Zbyt niskie Normalne Zbyt wysokie

A Przestroga

« Jesli ciSnienie w oponach jest wyzsze
lub nizsze od zalecanej wartosci,
komfort jazdy lub stabilnos¢ uktadu
kierowniczego sa obnizone, a opony
tatwo ulegaja uszkodzeniu i dochodzi do
nierbwnomiernego zuzycia opon. Nalezy
pamigtac¢ o dostosowaniu cisnienia
w oponach do zalecanej wartosci.

Zalecane cisnienie powietrza
w oponach

Cisnienie
Wyszczegélnienie Typ Koto w
oponach
235/7T0R17  7.0JX17
OPora  o5pisOR1g 75018 o PSh

samochodowa (2,3 bar)
255/50R20  8.0JX20

Uwaga

* Zalecane ci$nienie powietrza w oponach
mierzy si¢, gdy opona zostanie schtodzona
do temperatury pokojowej. Jesli musisz
prowadzi¢ samochéd na drodze
ekspresowej przez dtuzszy okres czasu,
zwigksz cisnienie powietrza w oponach
0 4~5 psi w stosunku do zalecanej wartosci
podanej w tabeli.

Stan zbieznosci két
i wywazenia ko6t z oponami

Jesli kofa nie sa ustawione zgodnie

z zaleceniami, prowadzi to do nieréwnomiernego
lub przyspieszonego zuzycia opon i powoduje, ze
samochod podczas jazdy zbacza w jedng strone.
Jesli opony i kota nie sg wywazone, moze

to prowadzi¢ do drgan samochodu lub
nierdwnomiernego zuzycia opon.

W takim przypadku nalezy zleci¢ sprawdzenie
i obstuge techniczng samochodu w ASO
Ssangyong.
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Sprawdzanie stanu zuzycia
opon

Sprawdz stan zuzycia opony na powierzchni
styku opony wzdtuz oznaczonej czesci. Wymien
opone, zanim bieznik opony zejdzie ponizej
granicznego zuzycia.

Bieznik opony

Limit ZUzZyClg

A Ostrzezenie

* Nalezy czesto sprawdza¢ opone pod katem
uszkodzen lub stanu zuzycia i w razie
potrzeby wymieniac.

* Jesli opona jest nadmiernie zuzyta, droga
hamowania moze ulec wydtuzeniu lub
kierownica moze cigzej sie obracac.
Ponadto opona moze wybuchna¢, co moze
spowodowac wypadek.

Przektadanie kot
— W przypadku gdy komplet nie zawiera

opony zapasowej

[

Przéd Tyt

= —

— Opona kierunkowa

— s
Przod Tyt

— &

= Patrz "Postepowanie w razie przektadania kot"
(str. 2-32)

A Ostrzezenie

* Opony nalezy wymienia¢ w ASO
Ssangyong lub w profesjonalnym serwisie
ogumienia.

¢ Nalezy dopilnowa¢ aby zamontowane
zostaly opony tego samego producenta
o tej samej specyfikacji, bez mieszania
réznych typéw opon.

Opony zimowe

Nalezy uzywac opon zimowych, aby bezpiecznie
jezdzi¢ samochodem po zasniezonej lub
oblodzonej drodze w okresie zimowym.

Opony zimowe nalezy montowa¢ na wszystkich

4 kotach.
A Ostrzezenie

* Jesli masz zamontowanych opon zimowych
do jazdy po zasniezonej i oblodzonej
drodze, jedz samochodem tak wolno, jak to
tylko mozliwe.

* Opona zimowa ze strzatka kierunku
jazdy na Scianie bocznej powinna by¢
montowana zgodnie z kierunkiem jazdy.

* Opona zimowa produkowana jest
z uwzglednieniem wiasciwosci nawierzchni
drogi w okresie zimowym. Jest to jednak
element pomocniczy, dlatego nalezy
pamigta¢ o zamontowaniu na kotach
tancuchéw do jazdy po zasniezonej
i oblodzonej drodze i jecha¢ samochodem
tak wolno, jak to tylko mozliwe, aby jazda
byta bezpieczna.

* Wymien opony zimowe na zwykle,
gdy minie zima. Opony zimowe nalezy
przechowywac w chtodnym miejscu
bez dostepu bezposredniego swiatta
stonecznego i uwazac, aby nie dopuscic do
kontaktu z olejem, tluszczem lub paliwem.
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tancuchy na kota

Zaktadaj tafncuchy na tylne kota samochodu

z napedem na dwa kofa albo na przednie

i tylne kota samochodu z napgdem na cztery
kota. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy zaktada¢
taficuchy na tylne kofa.

W przypadku samochodu wyposazonego
w felgi aluminiowe, moga one ulec
uszkodzeniu w przypadku zastosowania
farcuchéw na kota. Dlatego zamiast
tafncuchow nalezy stosowac opony zimowe.
Jesli nie jest to mozliwe, nalezy uzyé
linkowych taricuchdéw na kota.

Po zafoZeniu taficuchéw na kofa nalezy
prowadzi¢ samochdd z zalecang przez
producenta fancucha predkoscia albo

z predkoscig 30 km/h lub mniejsza.

Jesli ustyszysz dzwiek farcucha uderzajgcego
w karoserie samochodu, natychmiast
zatrzymaj samochod, sprawdz poprawnos$¢
montazu tancuchéw na kotach i w razie
potrzeby zwieksz naciag tancuchdw.
Natychmiast zdejmij tancuchy z két jadac
po zwyktej drodze, aby zapobiec ich
uszkodzeniu.

Nie uzywaj tanicuchow na zwyklej drodze,
uzywaj ich tylko na zasniezonej lub
oblodzonej drodze.

A Ostrzezenie

* Po przejechaniu samochodem
z tancuchami na kotach pewnego odcinka
(0,5~1 km), sprawdz poprawnos¢ montazu
fancuchéw na kotach i ewentualne
uszkodzenia nadwozia samochodu. Jesli
fancuchy na kotach sa luzne, nalezy je
ponownie napig¢.

* Nalezy uzywac tancuchéw, ktére spetniaja
wymagania specyfikacji i prawidiowo
je zaktadacé. Jesli tancuch na kota nie
spetnia specyfikaciji lub jest zatozony
nieprawidtlowo, samochéd moze ulec
uszkodzeniu lub moga wystapi¢ powazne
zaktocenia sterowalnosci i bezpiecznej
jazdy samochodem.

Przestrogi dotyczace
sprawdzania opon i kot

A Przestroga

* Aby zachowa¢ parametry bezpieczenstwa
samochodu, nalezy uzywac na wszystkich
kotach opon tego samego producenta,

o takich samych parametrach.

* Przed rozpoczeciem jazdy samochodem
nalezy sprawdzi¢ stan zuzycia opon
i ci$nienie w oponach.

* Nalezy czesto sprawdzac cisnienie
w oponach i stan dokrecania nakretek kot.
Przed diuzsza jazda nalezy sprawdzi¢ stan
samochodu, ci$nienie w oponach i stan
dokrecenia nakretek kot.

* Nalezy uzywac wyltacznie opon

tego samego producenta, ktore

spetniajg wymagania specyfikacji.

Jesli zamontowana opona nie spetnia

specyfikacji, uktad kierowniczy nie bedzie

dziatat prawidtowo, zuzycie paliwa moze
wzrosnagé, a praca uktadu napedowego

lub hamulcowego samochodu moze

ulega¢ zaktéceniom. Ponadto, podczas
jazdy z duzg predkoscia moga wystapic
wibracje kierownicy, a zuzycie opon bedzie
nierébwnomierne.

Zalozenie opony, ktora nie spetnia

wymogow specyfikacji lub opony

bieznikowanej, powoduje utrate prawa do
naprawy gwarancyjnej.
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Przed rozpoczeciem jazdy samochodem
nalezy zawsze sprawdzi¢ opony i kota. Jesli
kota sg uszkodzone, cisnienie

w oponach moze spasc¢, a opony moga
zosta¢ uszkodzone.

Jezeli podczas jazdy w opone uderzyt
kamien lub inny przedmiot, nalezy
natychmiast zleci¢ sprawdzenie i obstuge
techniczng samochodu w ASO Ssangyong.
Nie nalezy mieszac¢ opon i két
zamontowanych podczas dostawy
samochodu z innymi oponami i kotami.
Moze to mie¢ wplyw na stabilnos¢ jazdy
samochodu, powodujac wypadek.
Sprawdzi¢ stan zestawu naprawczego do
opon. Sprawdza¢ kazdorazowo dziatanie
sprezarki i stan masy uszczelniajacej.
Przed dtuzszg jazda samochodem lub
jazda z duza predkoscia nalezy sprawdzi¢

i uzupetni¢ cisnienie w oponach.
Prowadzenie samochodu z duza predkoscia
przy niskim cisnieniu w oponach moze
spowodowac pekniecie opon w rezultacie
wystapienia zjawiska fali stojacej, co moze
doprowadzi¢ do zagrozenia, takiego jak np.
dachowanie.
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Obchodzenie sie¢ z samochodem w okresie zimowym

Zimg na drodze wystepujg rézne utrudnienia jazdy,
dlatego nalezy sie przygotowac

z wyprzedzeniem, aby odpowiednio na nie
zareagowac.

Uruchomienie silnika
i prowadzenie samochodu

Zima opor uktadu napedowego w silniku wzrasta,
a sprawno$¢ akumulatora i rozrusznika spada,
dlatego moga wystgpic¢ trudnosci

z uruchamianiem silnika. Uruchamiaj silnik we
wiasciwy sposob.

Po uruchomieniu silnika nalezy przeznaczy¢
wystarczajgco duzo czasu na rozgrzanie go przed
rozpoczeciem jazdy samochodem. Wydtuzy to
zywotnos$¢ silnika i zapewni plynng jazde.

A Przestroga

* Wymieniaj olej silnikowy i filtr paliwa zgodnie
z planowymi odstepami czasu migdzy kolejnymi
wymianami. Zmniejszenie przeptywu i zatykanie
sie filtra paliwa lub filtra oleju w wyniku
zanieczyszczenia oleju silnikowego moze sta¢
sie przeszkoda w uruchomieniu silnika w zimie.

* Nie nalezy samowolnie dodawa¢ do paliwa
dodatkow, takich jak nafta lub alkohol
w celu utatwienia uruchomienia silnika. Moze
to spowodowac uszkodzenie silnika i jego
osprzetu lub nadmierng emisje spalin z powodu
niedostatecznego smarowania waznych
czesci wewnatrz uktadu paliwowego i zmiany
wiasciwosci, takich jak temperatura zaptonu.

* Przed uruchomieniem silnika nalezy upewnic¢
sig, ze samochéd z silnikiem wysokopreznym
jest wstepnie podgrzany.

Postepowanie z olejem
silnikowym

Samochdd jest wysytany z fabryki po napetnieniu
silnika wielosezonowym olejem silnikowym. Jesli
okres wymiany nie nadszedt, nie ma potrzeby
wymiany oleju silnikowego.

Postepowanie z ptynem do
chiodnic

Zanim temperatura zacznie spadac nalezy
sprawdzi¢ stezenie ptynu chtodzacego.

Jezeli podczas uzupetniania ptynu chtodzgcego
do chiodnicy samochodu dodano tylko wode, bez
ptynu przeciw zamarzaniu, ptyn w chtodnicy moze
zamarzna¢ jesli temperatura spadnie ponizej 0°C,
powaznie uszkadzajac silnik i uktad chtodzenia.

A Przestroga

* Przy dodawaniu lub wymianie plynu chfodzacego
nalezy stosowa¢ mieszaning wody i ptynu
zapobiegajacego zamarzaniu w stosunku 50:50.

* Uzywac wylacznie oryginalnego srodka przeciw
zamarzaniu i plynu do chtodnic Ssangyong.

Uwaga

* Ten samochéd jest wysytany z fabryki po
wypeknieniu chtodnicy wielosezonowym
plynem niemarznacym.

* W momencie dostawy zawartos¢ srodka
przeciw zamarzaniu w plynie chtodzacym
wynosi 45%.

Postepowanie z ptynem do
spryskiwaczy

Stosowac wytgcznie oryginalne ptyny do
spryskiwaczy, ktore nie zamarzajg w niskich
temperaturach.

Jezeli ptyn do spryskiwaczy zamarza z powodu
uzycia niestandardowego ptynu do spryskiwaczy,
moze to spowodowac uszkodzenie silnika
spryskiwacza i zaktéci¢ bezpieczng jazde.

Montaz opon zimowych

W okresie zimowym zaleca sie wymiane opon na
zimowe, aby zapobiec poslizgom samochodu na
zasniezonej lub oblodzonej drodze.

A Przestroga

* Po zamontowaniu opon zimowych nalezy
jezdzi¢ samochodem z predkosciami
nizszymi niz zwykle.

 tancuchy na kota nalezy zaktada¢
w prawidtowy sposéb. Niezastosowanie
sie do tego wymogu moze spowodowac
uszkodzenie nadkola lub nadwozia
samochodu.
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Dbatos¢ o uktad klimatyzaciji

Jezeli klimatyzacja nie jest uzywana przez
dtuzszy okres czasu, nie ma smarowania
uktadu klimatyzaciji. W rezultacie moze dojs¢
do stwardnienia uszczelnien wewnatrz uktadu
klimatyzacji, co moze prowadzi¢ do wycieku
czynnika chtodniczego i zakiocen dziatania
spowodowanych rdzg.

Zaleca sie wigczanie klimatyzacji na 5 do 10
minut raz w tygodniu, niezaleznie od pory roku,
aby zapewni¢ ciggto$¢ pracy uktadu klimatyzacii.

A Przestroga

* Nie usuwac czynnika chtodniczego zima,
nawet jesli klimatyzacja nie jest uzywana.

Obchodzenie sie
z samochodem wyposazonym
w silnik wysokoprezny

W bardzo niskich temperaturach, parafina,
ktéra jest jednym ze sktadnikéw chemicznych
oleju napedowego, moze sie wytrgcac z oleju
napgdowego, co pogarsza rozruch samochodu.
Do oleju napedowego (na zime) sprzedawanego
w kraju w okresie zimowym dodawany jest
polepszacz przeptywu paliwa.

Jednakze skfadniki polepszacza przeptywu
dostarczanego paliwa moga sie rézni¢

w zalezno$ci od $redniej temperatury w okresie
zimowym w zalezno$ci od regionu.

W okresie zimowym, jesli to mozliwe nalezy
parkowa¢ samochod w pomieszczeniach
zamknigtych, aby zapewni¢ ptynny rozruch

i napetnia¢ zbiornik paliwa po zakorczeniu jazdy,
aby zapobiec zamarzaniu uktadu paliwowego

w wyniku kondensacji pary wodne;.

Inne zabiegi konserwacyjne

Przygotowujgc sie do jazdy samochodem
poza miastem lub w zasniezonym terenie,
umies¢ zawczasu w samochodzie worki

z piaskiem, faficuchy na kota, topate,
rekawiczki i stare ubrania.

Nie jedz zbyt szybko, nie przyspieszaj,

nie hamuj ani nie skrecaj gwattownie
samochodem na zasniezonej lub oblodzonej
drodze.

Jadac samochodem po zasniezonej lub
oblodzonej drodze nalezy zachowac
bezpieczng odlegtos¢, dwa razy wigkszg

niz zwykle, od poprzedzajacego pojazdu

i zredukowac bieg, aby prawidtowo
wykorzystywa¢ hamowanie silnikiem podczas
zatrzymywania samochodu.

Nie uruchamia¢ wycieraczek jesli przymarzty
do szyby. Moze to spowodowaé przecigzenie
i uszkodzenie silnika wycieraczek.

Podczas jazdy samochodem po pokrytej
$niegiem drodze, w nadkolach moze
gromadzi€ sie duza ilos¢ $niegu i utrudniaé
ruchy kierownicy, dlatego nalezy to czesto
sprawdzac i usuwacé zalegajacy Snieg.

Po przejechaniu drogi, na ktérej rozpylany jest
chlorek wapnia, nalezy jak najszybciej umy¢é
samochdd, aby zapobiec korozji dolnej czesci
samochodu.
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Jesli zaparkujesz samochdd w zasniezonym
miejscu, uktad hamulcowy moze zamarznac,
zmniejszajgc site hamowania podczas jazdy.
W takim przypadku nalezy czgsto naciska¢
pedat hamulca podczas jazdy

z niewielkg predkoscig w celu przywrécenia
sity hamowania, po czym mozna prowadzi¢
samocho6d normalnie.

Nie rusza¢ samochodem na site gdy
zamarznie hamulec postojowy. Moze to
spowodowaé uszkodzenie samochodu. Jazde
nalezy rozpocza¢ po odmrozeniu hamulca
postojowego.

Przestrogi dotyczace
parkowania w okresie
zimowym

Kiedy temperatura spadnie ponizej zera,
hamulec postojowy moze nie zostaé
zwolniony z powodu zamarzniecia urzadzen
zwigzanych z EPB.

Gdy parkujesz samochéd na ptaskim

i bezpiecznym terenie przy temperaturze
ponizej zera, po zaparkowaniu uzyj klinéw
pod kota zamiast EPB.

Jesli samochdd jest zaparkowany/stoi

na biegu jatowym przez diugi czas po
uruchomieniu silnika w niskich temperaturach,
para wodna zawarta w spalinach skrapla

sie i gromadzi wewnatrz rury wydechowej.
Gromadzgca sie wewnatrz rury wydechowe;j
woda moze powodowac¢ hatas. Zostanie ona
jednak wyrzucona podczas jazdy ze Srednig
i duzg predkoscia.

Jesli parkujesz samochdéd przy pogodzie

z temperaturg ponizej zera, wilgo¢
pozostajgca w rurze wydechowej moze
zamarzac. To normalny stan samochodu.
Nie wciskac pedatu przyspieszenia ani nie
uruchamiac silnika na biegu jatowym przez
dtuzszy czas w celu usuniecia zamarznietej
wilgoci.
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Ostrzezenia dotyczace stosowania paliwa ekologicznego

A Przestroga

Ukfad paliwowy silnika typu CRDI
(Common Rail Direct Injection) jest bardzo
precyzyjnie obrobiony, wigc zastosowanie
paliwa niskiej jakosci lub nadmiernej
ilosci paliwa biodiesla moze spowodowaé
uszkodzenie silnika z powodu wody,
zanieczyszczen lub ptywajacych czastek
zawartych w paliwie.

* Stosowanie paliwa zmieszanego
z nadmierng iloscia biodiesla moze
spowodowac zatkanie filtra paliwa, utrate
mocy, problemy zwigzane z praca silnika
na biegu jatowym, gasniecie silnika oraz
trudnosci w uruchomieniu silnika zima
z powodu pojawiania sie zawieszonych
czastek statych co jest charakterystyczne
dla biodiesla i moze by¢ przyczyna
uszkodzenia silnika i uktadu paliwowego.

* Obecnie samochdd Ssangyong jest
zaprojektowany w taki sposéb, aby do jego
eksploatacji mogt by¢ uzywany wytacznie
produkt, dla ktérego udziat domieszki
biodiesla w normalnym oleju napedowym
miesci sie w prawnie dopuszczalnych
granicach.

* Stosowanie biodiesla, dla ktérego udziat
domieszki biodiesla w normalnym oleju
napedowym wykracza poza prawnie
dopuszczalng granice, albo stosowanie
oleju napedowego sprzedawanego na
rynku po dodaniu do niego biodiesla, moze
prowadzi¢ do nieprawidtowosci w dziataniu
samochodu, a takie nieprawidlowosci nie
sg objete gwarancja.

Co to jest ,,biodiesel”?

Biodiesel jest paliwem otrzymywanym

w wyniku reakgji oleju roslinnego
uzyskiwanego z fasoli, nasion rzepaku

i otrebow ryzowych z alkoholem. Jego
wiasciwosci fizyczne i chemiczne sg podobne
do wiasciwosci zwyktego oleju napedowego,
a zatem jest on uwazany za energie
alternatywng (odnawialng) w stosunku do
paliwa w silniku wysokopreznym.
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Przestrogi dotyczace prowadzenia samochodu wyposazonego w turbosprezarke

A Przestroga

Gdy zasilanie olejem jest zawieszone,

podczas gdy zespot tozyskowy

w turbosprezarce obraca si¢ z duza

predkoscia, turbosprezarka moze sie

zatrzasna¢. Dlatego nalezy postepowaé

z samochodem w nastepujacy sposob.

*  Wymieni¢ olej silnikowy zgodnie
z czestotliwosciag wymiany. Jesli olej
silnikowy nie zostanie wymieniony zgodnie
z zalecana czestotliwoscia wymiany, zesp6t
tozyskowy turbosprezarki nie moze by¢
smarowany plynnie, co spowoduje zatarcie lub
uszkodzenie zespotu tozyskowego.

* Bezposrednio po uruchomieniu silnika nie
uruchamiac, nie przyspiesza¢ nagle ani nie
zwigkszac¢ obrotéw silnika na biegu jatowym.
Moze to spowodowac, ze olej nie bedzie
dostarczany do zespotu fozysk turbosprezarki,
uszkadzajac zespot tozysk turbosprezarki.

* Po jezdzie samochodem z duzg predkoscia
lub na zboczu drogi nie wytacza¢ natychmiast
silnika. Pozostawic silnik na biegu jatowym
na okoto 1 minute, a nastepnie wylaczy¢
silnik. Wytaczenie silnika natychmiast po
uruchomieniu turbosprezarki obracajacej sie¢
z duza predkoscia, olej silnikowy nie moze by¢
dostarczany do turbosprezarki, uszkadzajac
czes¢ tozyska turbosprezarki.

* Po wymianie oleju silnikowego lub
wymianie filtra oleju nie nalezy natychmiast
uruchamia¢ samochodu. Start w pojezdzie po
uruchomieniu silnika na biegu jatowym przez
okoto 2 minuty lub diuzej.

Czym jest turbo fadowanie?

Turbosprezarka obraca turbing z sitg spalin,
spreza powietrze z takg sitg obrotowg

i dostarcza sprezone powietrze do komory
spalania silnika w celu zwigkszenia mocy
silnika.

W tym czasie, gdy chtodnica
migdzystopniowa jest zainstalowana
pomiedzy turbosprezarkg i odpowietrznikiem
wlotowym silnika w celu ochtodzenia
powietrza, gestos¢ powietrza wzrasta w tym
procesie, co dodatkowo poprawia wydajnosé
silnika.
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Ostrzezenia dotyczace samodzielnej konserwaciji

Podczas sprawdzania i obstugi techniczne;j
samochodu przez kierowce, niezbedna jest
odpowiednia wiedza i szczegdlna uwaga, aby
zapobiec obrazeniom i uszkodzeniu samochodu.

A Ostrzezenie

Po zakonczeniu jazdy samochodem, uktady
obejmujace silnik, chtodnice, kolektor
wydechowy, katalizator i rur¢ wydechowa
(ttumik) sa bardzo gorace, dlatego nalezy
zachowac ostroznos¢ podczas sprawdzania
komory silnika. Aby zapobiec poparzeniu,
wylaczy¢ i odpowiednio schiodzic silnik przed
jego sprawdzaniem.

Dzwignie zmiany biegéw ustawi¢ w pozycji

P i wiaczy¢é hamulec postojowy.

Nalezy wytaczy¢ silnik podczas sprawdzania
samochodu w garazu lub stabo wentylowanej
przestrzeni.

Nie pali¢ tytoniu podczas sprawdzania
akumulatora, czesci zwigzanych z paliwem
lub plynem do spryskiwaczy. Nie sprawdzaé
akumulatora, czesci zwigzanych z paliwem
lub plynem do spryskiwaczy w miejscu, gdzie
wystepuja ptomienie lub iskry.

Nie nalezy podtacza¢ ani odiagczaé
akumulatora, gdy przetacznik START/STOP
znajduje si¢ w pozycji ON.

Przy podiaczaniu przewodéw akumulatora
nalezy uwazag, aby nie zamieni¢ przewodow
dodatniego i ujemnego.

Kable akumulatora i instalacji w samochodzie
przewodza wysoki prad i napigcie. Uwazaj na
zwarcie.

Zuzyte oleje, plyny chtodzace i inne

plyny nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

(Zapytaj profesjonalna firme o utylizacje.)

Wentylator chtodzacy moze obracac sie

nawet wtedy, gdy silnik nie pracuje. Podczas
sprawdzania samochodu w poblizu wentylatora
chtodzacego lub chiodnicy nalezy odtaczy¢
ujemny przewé6d akumulatora.

Codziennie sprawdzaj poziom olejow i ptynu
chlodzacego. Prowadzenie samochodu

z niewystarczajaca iloscig olejow lub plynu
chtodzacego moze spowodowac uszkodzenie
samochodu, ktére nie podlega naprawie
gwarancyjnej.

Do wymiany czesci eksploatacyjnych nalezy
stosowac oryginalne czesci zamienne.

Po dodaniu oleju lub plynu chtodzacego nalezy
uwazag, aby olej lub ptyn chiodzacy nie miat
kontaktu z ciatem, ubraniami lub lakierowang
powierzchnig samochodu. W przypadku kontaktu
ze skora nalezy ja natychmiast umy¢

i skonsultowac sie z lekarzem.

Dodawanie wigkszej ilosci oleju lub ptynu
chlodzacego niz zalecany poziom moze
spowodowac uszkodzenia w uktadach. Zawsze
dodawaj odpowiednig ilo$¢ oleju lub plynu
chlodzacego.

Przy wstrzykiwaniu lub dodawaniu oleju lub
ptynu nie wolno dopusci¢ do przedostania sie

do uktadu ciat obcych, takich jak wilgo¢ lub

kurz. Niezastosowanie si¢ do tego wymogu

moze obnizy¢ osiagi samochodu i uniemozliwi¢
normalne dziatanie uktadéw, powodujac wypadek
podczas jazdy.

Po dtugim okresie czasu, nawet jesli przebieg jest
niewielki, poziom olejéw lub plynu chtodzacego
moze sie obnizy¢. Sprawdzaj go czesto

i uzupetniaj, jesli to konieczne.

Zuzytych olejow, ptynéw chtodzacych i innych
roztworéw oraz pojemnikéw nie nalezy wyrzuca¢
razem z odpadami domowymi. Olejow, ptynéw do
chtodnic i innych roztworéw nalezy sie pozbywac
zgodnie z obowiazujacymi procedurami utylizacji.
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Regulacja uktadu wydechowego i powigzanych z nim uktadéw

Redukcja czastek statych
w samochodach z silnikiem
wysokopreznym

Wytwarzanie czgstek statych jest $cisle zwigzane ze
stanem oczyszczacza powietrza, filtra paliwa i paliwa,
stanem regulacji wiryskiwacza i silnika, ilo$cig tadunku
i liczbg os6b przebywajgcych w pojezdzie.

W przypadku samochoddw z silnikiem wysokopreznym,
ilos¢ czastek statych moze zosta¢ zredukowana w jednej
z ponizszych metod.

* Nie wigczac¢ silnika na bieg jatowy przez
dtuzszy okres czasu.
Gdy silnik pracuje na biegu jatowym, predkos$¢ emisji
spalin jest powolna, powodujac trudnosci w emisji
czastek statych (odpadéw wegla), wigc czastki state
mogq gromadzi¢ sie w rurze wydechowej (tumik).
W szczegdlnosci, jesli silnik bedzie pracowat na biegu
jatowym przez diugi okres czasu podczas korzystania
z uktadéw klimatyzacii i elektrycznych, ilos¢
gromadzonych czastek statych moze wzrosna¢.

* Wymienia¢ czesci eksploatacyjne zgodnie
z podang czestotliwoscig wymian i czgsto
czysci¢ samochéd.

Poniewaz filtr paliwa, filtry powietrza i oleju silnikowego
majg znaczny wptyw na czysto$¢ spalin, wydajnosé

i zuzycie paliwa przez samochdd, czesci te nalezy
okresowo wymieniac i czyScic.

W szczegdlnosci, jesli oczyszczacz powietrza jest
zatkany, powstaje duza ilo$¢ czgstek statych. W razie
potrzeby nalezy czgsto czysci¢ i wymienia¢ czesci
czyszczace powietrze.

Jezeli samochdd porusza sie w ucigzliwych
warunkach, takich jak droga nieutwardzona, nalezy
oczysci¢ i wymieni¢ oczyszczacz powietrza przed
uptywem danego odstepu czasu, zgodnie ze stanem
zanieczyszczenia.

* Nie wolno zmienia¢ ani modyfikowa¢
swojego samochodu w nielegalny sposoéb.
Samochdd, ktérego ukiad ssania/wydechowy
silnika i elektronicznego zespotu sterujgcego
zostanie nielegalnie z modyfikowany, emituje
nadmierng ilo$¢ spalin i czgstek statych.

Nie nalezy przecigza¢ samochodu.
Przecigzenie moze uszkodzi€ silnik,
zwigkszajac ilos¢ czgstek statych i skrocié
jego zywotno$é.

A Ostrzezenie

* Nie nalezy uzywac¢ paliwa niskiej jakosci
lub nieodpowiednich dodatkéw. Moze
to spowodowac uszkodzenie systemu
magazynowania i zasilania paliwem,
silnika i systemoéw zwigzanych z gazami
spalinowymi.

¢ Uzycie dodatkéw lub innych
nieodpowiednich paliw uniewaznia naprawe
gwarancyjna.

* Do samochodéw z silnikiem
wysokopreznym nalezy stosowac olej
napedowy o niskiej zawartosci siarki.

W przypadku stosowania paliwa

o zawartosci siarki przekraczajacej 0,5%
catkowitej ilosci paliwa, moze dojs¢ do
wytworzenia nadmiernej ilosci spalin

i zablokowania funkcji przeptywu oleju
na specjalnie oczyszczonej sciance
wewnetrznej cylindra.
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Urzadzenia redukujace emisje
zanieczyszczen

DOC

iJlllT.t:_Dl:F b

e

e

Samochdd ten jest wyposazony w katalizator utleniajacy
(DOC) i filtr czastek statych (DPF) zgodnie z przepisami
dotyczacymi emisji spalin EU4.

Samochdd ten jest wyposazony w uktad oczyszczania
spalin z pochtaniaczem Lean NOx Trap (LNT) i filtrem
czastek statych (DPF) zgodnie z przepisami dotyczacymi
emisji spalin EUG.

DOC przetwarza HC i CO2 w paliwie na H20 i usuwa 80%
rozpuszczalnej frakcji organicznej (SOF) czastek statych,
redukujac w ten sposéb 25% lub wigcej czastek statych.

Spaliny z silnika przeptywajg przez LNT. LNT
wychwytuje NOx w warunkach pracy silnika na
zubozonym zasilaniu, a katalizator skutecznie
utlenia HC i CO. Uwiezione NOx sg uwalniane
z katalizatora, gdy tryb pracy silnika zostanie
przetaczony na bogate zasilanie. Podczas
regeneracji przy bogatym zasilaniu, NOx
przeksztatcajg sie w nieszkodliwy azot.

DPF zbiera czastki state do filtra i usuwa je
poprzez spalanie. Urzadzenie to usuwa 95% lub
wigcej czastek statych

Katalityczny filtr czastek statych do
silnikéw wysokopreznych (DOC) -
EU4

DOC (ang.: Diesel Oxidation Catalyst) to skrot
oznaczajacy katalizator utleniajacy do silnikow
wysokopreznych, ktéry nalezy do uktadu
wtdrnego oczyszczania spalin.

LNT (pochlaniacz tlenkéw azotu)
DPF (filtr czastek statych do
silnikéw wysokopreznych) - UE6
Filtr czgstek statych do silnikéw wysokopreznych
i pochtaniacz Nox (Lean & NOx Trap) DPF
(Diesel Particulate Filter) to system eliminujgcy
tlenek azotu ze spalin. Aby unikng¢ odoru spalin
z powodu ztej jakosci paliwa i utrzymac normalne
osiggi LNT DPF nalezy uzywaé wiasciwego
paliwa.

Proces regeneraciji

"Regeneracja" to proces spalania czastek statych,
gdy pewna ilos¢ czgstek zebrata sie

w filtrze. W tym procesie, dzieki dawkowaniu
paliwa, temperatura spalin wzrasta do ok. 600°C,
w wyniku czego czastki state sg skutecznie spalane.

Kiedy miga lampka ostrzegawcza
silnika

Z powodu pewnych uwarunkowan funkcjonalnych
regeneracja moze nie by¢ wykonywana.

W takim przypadku miga lampka ostrzegawcza
silnika. Migajgca lampka informuje kierowce

0 koniecznosci podjecia dziatar w celu
prawidiowej regeneracji filtra.

Jesli miga lampka ostrzegawcza silnika nalezy,
w celu zregenerowania DPF, przez 20 minut
jecha¢ samochodem z predkoscig ponad

80 km/h. Gdy ilo$¢ czastek statych zostanie
obnizona do okreslonego poziomu, lampka
ostrzegawcza silnika gasnie.
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Uktad wtérnego oczyszczania
spalin Il (SCR)*

W naszym ukfadzie doczyszczania spalin stosowana
jest metoda SCR (Selective Catalytic Reduction -
selektywnej redukgji katalitycznej) w celu redukcji
tlenkéw azotu (NOx) pozostajgcego w spalinach.

System ten skiada sie z uktadu wtrysku roztworu
mocznika, uktadu kontroli wtrysku roztworu mocznika
(DCU) oraz katalizatora SCR.

Ostrzezenie ze wzgledu na niski
poziom roztworu mocznika
Ostrzezenie o niskim poziomie roztworu
mocznika pojawia sig na wyswietlaczu tablicy
rozdzielczej oddzielnie w 3 poziomach

w zaleznosci od odlegtosci, jakg samochod moze
przejechac z pozostatym roztworem mocznika.

Poziom 1 ostrzezenia

Poziom 2 ostrzezenia

Wersja Supervision Wersja Standard

-

Niewystarczajaca ilos¢
roztworu mocznika

Niewystarczajqca ilod¢
roztworu mocznika

Przebieg, jaki samochdd moze przejechac,
gdy pojawi sie ten komunikat ostrzegawczy,
wynosi od 2400 km do 800 km.

Odpowiedni komunikat ostrzegawczy pojawia
sie na 15 sekund co 200 km lub 4 godziny.

Jesli pojawi sie ten komunikat ostrzegawczy,
nalezy natychmiast uzupetnic¢ 6 L roztworu
mocznika lub wiece;.

A Przestroga

Wersja Supervision Wersja Standard

Ponowne uruchomienie silnika

niemozliwe za 000 km!
Ponowne uruchomienie
silnika niemozliwe za 000 km!
Dodaj roztworu mocznika

Dodaj roztworu mocznika

Dystans, jaki samochdd moze pokonaé, gdy pojawi sie
ten komunikat ostrzegawczy, wynosi od 800 km do 0 km.
W przypadku ostrzezenia na poziomie 2, lampka
ostrzegawcza pozostaje wigczona, a komunikat
ostrzegawczy jest wyswietlany w sposaéb ciggly.

Jesli pojawi sig ten komunikat ostrzegawczy, nalezy
natychmiast dola¢ 10 { roztworu mocznika lub wiecej.

Poziom 3 ostrzezenia

* W przypadku uruchomienia silnika
natychmiast po dodaniu roztworu mocznika,
silnik moze nie uruchomi¢ sie¢ tymczasowo.
Odczekac, az wskaznik poziomu roztworu
mocznika catkowicie podniesie sig i zatrzyma,
a nastepnie uruchomi¢ silnik.

A Przestroga

* Nie uzywaj samochodu bez uzupetnienia
roztworu mocznika, gdy pojawi sie
ostrzezenie o niskim poziomie roztworu
mocznika lub zapali si¢ lampka ostrzegawcza.
Moze to spowodowac powazne uszkodzenie
uktadu roztworu mocznika lub uniemozliwi¢
korzystanie z samochodu. Nalezy
natychmiast doda¢ roztworu mocznika lub
zleci¢ sprawdzenie i obstuge techniczng
samochodu w ASO Ssangyong.

Uwaga

* llos¢ roztworu mocznika do zuzycia moze si¢
réznic¢ w zaleznosci od sposobu prowadzenia
samochodu i otaczajacego srodowiska.

* Na dystansie 1000 km samochéd zuzywa
okoto 1,0-1,5 € roztworu mocznika.

* W ostrzezeniu poziomu 1 pojawia sie
tylko komunikat ostrzegawczy. Lampa
ostrzegawcza nie zapala sie.

Nie mozna ponownie uruchomi¢

Wersja Supervision Wersja Standard

Nie mozna ponownie
uruchomic

silnika z powodu braku
roztworu mocznika

silnika z powodu braku
roztworu mocznika

Jezeli to ostrzezenie pojawi sie podczas
jazdy, jazda jest mozliwa, ale silnika nie
bedzie mozna ponownie uruchomié¢ po jego
wylgczeniu.

W przypadku ostrzezenia na poziomie 3, lampka
ostrzegawcza pozostaje wigczona, a komunikat
ostrzegawczy jest wyswietlany w sposéb ciggly.
Jesli pojawi sie ten komunikat ostrzegawczy,
nalezy natychmiast dola¢ wystarczajgcy ilos¢
roztworu mocznika.
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Ostrzezenie ze wzgledu na wadliwy uktad roztworu mocznika, niski poziom roztworu mocznika i sprawnos¢
katalizatora

Wyszczegélnienie Wersja Supervision Wersja Standard Warunki zadziatania

.o‘—>,!
\)

* Jesli wystgpi usterka elektryczna i wada systemu kontroli wtrysku
AAAA roztworu mocznika, pierwsze ostrzezenie pojawia sie na dystansie
50 km.

Sprawdz Sprawdz
roztwér mocznika . "
roztwér mocznika

Ostrzezenie przed

uszkodzeniem
elektrycznym i Ponowne uruchomienie silnika . L . - .
. . . L * Po pierwszym ostrzezeniu pojawia si¢ drugie ostrzezenie, gdy zasieg
uszkodzeniem niemozliwe za 000 km! hod i od 800 km do 0 k
. . . ; Samochodu wynosi O mdo U km.
uktadu kontroli Ponowne uruchomienie silnika Sprawdz roztwdr mocznika iy
niemozliwe za 000 km!
WtrySkU roztworu Sprawdz roztwdr mocznika
mocznika.

Ponowne uruchomienie * Po drugim ostrzezeniu pojawia sie trzecie ostrzezenie, gdy zasieg
silnika niemozliwe samochodu wynosi 0 km. W takim przypadku silnik nie moze zosta¢

Ponowne uruchomienie Sprawdz roztwor mocznika ponownie uruchomiony.
silnika niemozliwe
Sprawdz roztwér mocznika
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Wyszczegoélnienie

Ostrzezenie

z powodu
uszkodzenia
ukfadu wirysku
roztworu
mocznika.

Wersja Supervision

Sprawdz wtryskiwacz
roztworu mocznika

L

Ponowne uruchomienie silnika
niemozliwe za 000 km!
Sprawdz wiryskiwacz
roztworu mocznika

silnika niemozliwe
Sprawdz wtryskiwacz
roztworu mocznika

Wersja Standard

o
\)
AAAA

Sprawdz wiryskiwacz
roztworu mocznika

Ponowne uruchomienie
silnika niemozliwe za 000 km!
Sprawdz wiryskiwacz
roztworu mocznika

Ponowne uruchomienie
silnika niemozliwe

Sprawdz wtryskiwacz
roztworu mocznika

Warunki zadziatania

Jesli wystapi usterka ukfadu wirysku roztworu mocznika, pierwsze
ostrzezenie pojawia sig na dystansie 50 km.

Po pierwszym ostrzezeniu pojawia sie drugie ostrzezenie, gdy zasieg
samochodu wynosi od 800 km do 0 km.

Po drugim ostrzezeniu pojawia sie trzecie ostrzezenie, gdy zasieg
samochodu wynosi 0 km. W takim przypadku silnik nie moze zosta¢
ponownie uruchomiony.
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Wyszczegolnienie Wersja Supervision Wersja Standard Warunki zadziatania

6
&)
A * W przypadku stosowania niskiej jakosci roztworu mocznika, pierwsze

ostrzezenie pojawia sie na dystansie 50 km.
Roztwér mocznika Roztwér mocznika
jest niewtasciwy

jest niewtasciwy

Ostrzezenie z Ponowne uruchomienie

powodu niskiej et silnika niemozliwe za 000 km! * Po pierwszym ostrzezeniu pojawia si¢ drugie ostrzezenie, gdy zasieg
jakosci roztworu Ponowne uruchomienie Wiej wasciwy samochodu wynosi od 800 km do 0 km.

mocznika silnika niemozliwe za 000 km! roztwér mocznika

Wiej wasciwy
roztwdr mocznika

Ponowne uruchomienie

* Po drugim ostrzezeniu pojawia sie trzecie ostrzezenie, gdy zasi
silnika niemozliwe 9 Poj e gay e9

samochodu wynosi 0 km. W takim przypadku silnik nie moze zostaé
ponownie uruchomiony.

Ponowne uruchomienie Niewtasciwy

silnika niemozliwe
Niewtasciwy
roztwdr mocznika

roztwér mocznika
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Wyszczegoélnienie

Ostrzezenie ze
wzgledu na niskg
skutecznosc
oczyszczania
katalizatora SCR.

Wersja Supervision Wersja Standard

_A.—)) !
\)

AAAA

Niska skutecznos¢ Niska skutecznos¢
katalizatora SCR "
katalizatora SCR

—)) M

~~)
AAAA

Ponowne uruchomienie silnika Ponowne uruchomienie silnika

S”iem‘éz,":/et ZI? 0?0 E’S'R niemozliwe za 000 km!
rawdz katalizator . .
P Sprawdz katalizator SCR

Ponowne uruchomienie

silnika niemozliwe

Ponowne uruchomienie Sprawdz katalizator SCR
silnika niemozliwe

Sprawdz katalizator SCR

Warunki zadziatania

» Jesli skutecznos¢ oczyszczania katalizatora SCR jest niska, pierwsze
ostrzezenie pojawia si¢ na dystansie 50 km.

* Po pierwszym ostrzezeniu pojawia si¢ drugie ostrzezenie, gdy zasieg
samochodu wynosi od 800 km do 0 km.

* Po drugim ostrzezeniu pojawia si¢ trzecie ostrzezenie, gdy zasieg
samochodu wynosi 0 km. W takim przypadku silnik nie moze zosta¢
ponownie uruchomiony.
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Wlewanie roztworu mocznika

Gdy pojawi sie komunikat ostrzegawczy

0 niskim poziomie roztworu mocznika,
nalezy natychmiast dola¢ roztworu
mocznika, niezaleznie od poziomu mocznika
wskazywanego przez przyrzgd pomiarowy,
aby zapewni¢ sobie bezpieczng jazde.

Jesli to mozliwe, nalezy uzupetic roztwor
mocznika na stacji benzynowe;.

Jesli roztwor mocznika jest wlewany na stacji
benzynowej pistoletem wyposazonym

w zawor odcinajgcy mocznik, nie ma obawy
0 przelanie mocznika.

Jesli musisz samodzielnie zakupi¢ i uzupetni¢
roztwor mocznika, nalezy ostroznie wlaé
odpowiednig ilo§¢ mocznika, tak aby roztwor
mocznika sie nie przelewat.

A WODN

Dzwignie zmiany biegdw ustawi¢
w potozeniu P (postojowym).

Whytgczy¢ silnik.

Po odblokowaniu wszystkich drzwi nalezy
otworzyé pokrywe wiotu paliwa (@)).

Otworzy¢ wlew roztworu mocznika(@)
obracajac korek w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara.

Roztwdr mocznika napetniaé pistoletem
dystrybutora mocznika (na stacji paliw) lub
butlg z mocznikiem.

Po dolaniu roztworu mocznika nalezy
zamkna¢ wlot roztworu mocznika korkiem
(Q)przekre,cajac go w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara, az do
ustyszenia klikniecia.

7 Zamknag pokrywe wiotu paliwa (@)).

A Przestroga

Przestrogi dot. uzupetniania roztworu
mocznika

Podczas napetniania roztworu mocznika
nalezy uwazac, aby roztwér mocznika nie wylat
sig poza wlew.

Jesli roztwor mocznika wejdzie w kontakt ze
skora podczas napetniania roztworu mocznika,
natychmiast zmyj go czysta woda. Jesli
roztwor mocznika pozostanie na powierzchni
samochodu, zmienia si¢ on w biate krysztatki
zanieczyszczajace powierzchnie.

Podczas wlewania roztworu mocznika nalezy
uwazac, aby nie wla¢ roztworu mocznika

do wlotu paliwa. Moze to mie¢ wptyw na

uktad paliwowy i inne uktady samochodu,
powodujac znaczne uszkodzenie samochodu.
Nie otwiera¢ korka wlewu roztworu mocznika
w zamknietej przestrzeni lub gdy temperatura
samochodu lub w jego poblizu jest wysoka.
Moze to spowodowac uwalnianie si¢ oparéw
amoniaku.

Roztwér mocznika nalezy wlewacé

w zacienionym i dobrze wentylowanym
miejscu. Jezeli roztwor mocznika jest
wystawiony na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych moga si¢ ulatnia¢ opary
amoniaku. W zadnym wypadku nie wolno
wdychaé oparéw amoniaku.

Nalezy stosowac wytacznie oryginalne
roztwory mocznika spetniajace norme ISO
22241. Stosowanie niskiej jakosci roztworu
mocznika moze spowodowac uszkodzenie
uktadu samochodu i uniemozliwi¢ jego
eksploatacje.
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Ograniczenie ponownego
uruchomienia z powodu niskiego
poziomu roztworu mocznika

Jezeli roztwor mocznika nie jest uzupetniany
przez dtugi czas po wystapieniu ostrzezenia
poziomu 2 wskazujgcego niski poziom roztworu
mocznika, ponowne uruchomienie moze okaza¢
sie niemozliwe, przy czym pojawi sie ostrzezenie
poziomu 3.

* Aby zawczasu zapobiec ograniczeniu
ponownego uruchomienia, nalezy
natychmiast uzupetni¢ co najmniej 10 £
roztworu mocznika, gdy tylko pojawi sie
ostrzezenie poziomu 2 dotyczace niskiego
poziomu roztworu mocznika.

A Przestroga

¢ Jesli ponowne uruchomienie jest
niemozliwe z powodu wystapienia
ostrzezenia SCR z przyczyn innych niz
niski poziom roztworu mocznika, nalezy
natychmiast zwréci¢ sie o pomoc do ASO
Ssangyong.

* W przypadku ostrzezen SCR, z wyjatkiem
pierwszego ostrzezenia ze wzgledu na
niski poziom roztworu mocznika, lampka
ostrzegawcza pozostaje wiaczona,

a komunikat ostrzegawczy jest wyswietlany
w sposob ciagly.

Jak wytaczy¢ ochrone przed
ponownym uruchomieniem

Jesli silnik nie daje sie uruchomi¢ z powodu
ograniczenia ponownego rozruchu, problem
mozna rozwigzac w nastepujacy sposob:

Jesli wyswietla sie komunikat ostrzegawczy "Nie

mozna ponownie uruchomi¢ silnika z powodu
braku roztworu mocznika", nalezy dodaé¢ co
najmniej 7 roztworu mocznika.

Uzupeini¢ mocznik i poczekaé, az komunikat

ostrzegawczy zniknie przy wigczonym zapfonie.

Nastegpnie nalezy uruchomi¢ silnik.

A Przestroga

* Jesli silnik nie uruchomi sig po dolaniu
wystarczajacej ilosci mocznika, nalezy
zleci¢ jego sprawdzenie i obstuge
techniczna Dealerowi Ssangyong lub ASO
Ssangyong.

Przechowywanie roztworu
mocznika

W zaleznosci od warunkéw przechowywania,
gdy butla zostanie otwarta, roztwdr mocznika
pachnie jak amoniak.

Data przydatnosci roztworu mocznika moze
by¢ rézna w zalezno$ci od temperatury
przechowywania. Nalezy sprawdzi¢

date waznos$ci podang przez dostawce
roztworu mocznika dla danej temperatury
przechowywania.

Zamknac¢ szczelnie butle z roztworem
mocznika i przechowywac¢ jg w dobrze
wentylowanym miejscu.

Uwaga

¢ Kiedy parkujesz samoch6d w zamknietej
przestrzeni, spaliny z samochodu moga
mie¢ zapach amoniaku. Jest to normalne
zjawisko, ktére wystepuje, gdy roztwér
mocznika jest stosowany w procesie SCR.
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Przestrogi dotyczace uktadu
oczyszczania spalin (SCR)

A Przestroga

Przestrogi dotyczace obrazen ciata

* Roztwdr mocznika nalezy stosowac¢ bezpiecznie
po doktadnym zapoznaniu si¢ z trescig
odpowiedniej instrukcji obstugi.

* Roztwdr mocznika jest niepalny, nietoksyczny,
bezbarwny i bezwonny, ale moze zawiera¢
bardzo matg ilos¢ metali cigzkich, wigc nalezy
zachowac ostroznos¢ podczas obchodzenia
sie z nim.

* Podczas pracy z roztworem mocznika nalezy
nosic¢ rekawice ochronne, odziez ochronng
i okulary ochronne.

* Roztwér mocznika moze podraznia¢ skore, oczy
i uktad oddechowy. W przypadku wystapienia
reakc;ji alergicznej nalezy natychmiast
skonsultowac si¢ z lekarzem.

 Jesli roztwor mocznika wejdzie w kontakt ze
skora, natychmiast zmyj ja czysta woda. W razie
potrzeby skonsultowac sie z lekarzem.

* Jesli wypites roztwér mocznika, natychmiast
przemyj usta czysta woda, wypij duzo wody
i skonsultuj si¢ z lekarzem.

* Nigdy nie pozwalaj dzieciom dotykac roztworu
mocznika.

* Nigdy nie pozwol, aby wilgo¢ wydobywajaca
sie z rury wydechowej miata kontakt ze skora.
Niezastosowanie si¢ do tego wymogu moze
spowodowac uszkodzenie skory z powodu
nieznacznie kwasnej wilgoci.

* Uklad oczyszczania spalin pracuje w bardzo
wysokiej temperaturze. Przed podjgciem obstugi
technicznej nalezy poczekac az ukfad ostygnie,
aby sie nie poparzy¢.

Przestrogi dotyczace SCR i uszkodzenia
samochodu

Chroni¢ uktad SCR przed uderzeniami. Moga one
spowodowac uszkodzenie katalizatora w SCR.
Nie nalezy samowolnie zmienia¢ dtugosci rury
wydechowej, kierunku i konstrukcji uktadu
wydechowego. Moze to spowodowaé powazne
obnizenie sprawnosci redukcji spalin lub
catego uktadu.

Nalezy stosowa¢ wylacznie oryginalne roztwory
mocznika spetniajace norme ISO 22241.
Stosowanie niskiej jakosci roztworu mocznika
moze spowodowac uszkodzenie uktadu
samochodu i uniemozliwi¢ jego eksploatacje.
Nie nalezy stosowac niskiej jakosci roztworu
mocznika lub mocznika zawierajacego
nieautoryzowany dodatek. Moze to
spowodowac¢ zanieczyszczenie powietrza

i powazne uszkodzenie uktadu dozowania
mocznika i innych uktadéw samochodu.

Przestrogi dot. uzupetniania roztworu
mocznika

Podczas napetniania roztworu mocznika
nalezy uwazac, aby roztwér mocznika nie wylat
sie z wlotu.

Jesli roztwoér mocznika wejdzie w kontakt ze
skorg podczas napetniania roztworu mocznika,
natychmiast zmyj go czysta woda. Jesli
roztwoér mocznika pozostanie na powierzchni
samochodu, zmienia si¢ on w biate krysztatki
zanieczyszczajace powierzchnie.

Podczas wlewania roztworu mocznika nalezy
uwazac, aby nie wla¢ roztworu mocznika

do wlotu paliwa. Moze to mie¢ wplyw na

uktad paliwowy i inne uktady samochodu,
powodujac znaczne uszkodzenie samochodu.

Nie otwiera¢ korka wlewu roztworu mocznika

w zamknigtej przestrzeni lub gdy temperatura
samochodu lub w jego poblizu jest wysoka. Moze
to spowodowac uwalnianie si¢ oparéw amoniaku.
Roztwér mocznika nalezy wlewaé w zacienionym
i dobrze wentylowanym miejscu. Jezeli roztwor
mocznika jest wystawiony na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych moga sie ulatnia¢
opary amoniaku. W zadnym wypadku nie wolno
wdycha¢ oparéw amoniaku.

Uwaga

Samochéd moze pokona¢ okreslony
dystans, ale rzeczywisty poziom roztworu
mocznika moze by¢ rézny w zaleznosci od
przyzwyczajen zwiazanych z prowadzeniem
samochodu i warunkéw drogowych.

Uktad wtrysku roztworu mocznika

zbiera roztwoér mocznika z przewodu
doprowadzajacego roztwér mocznika

w zbiorniku roztworu mocznika przez kilka
minut po wylaczeniu silnika. Sprawdzanie
lub obstuge techniczna uktadu nalezy
przeprowadza¢ po catkowitym splynieciu
roztworu mocznika do zbiornika.

Roztwér mocznika moze zamarzac¢ w niskiej
temperaturze (-11 °C), dlatego nie mozna
doktadnie zmierzy¢ pozostatego poziomu
roztworu mocznika. Gdy roztwér mocznika topi
sie przez goracy przewod po kilku minutach
od uruchomienia silnika, nalezy sprawdzi¢
poziom roztworu mocznika.

Topnienie roztworu mocznika pod dziataniem
przewodu grzewczego moze trwac od kilku
do kilkudziesigciu minut, w zaleznosci od
warunkow jazdy i temperatury otoczenia.
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SNIEGU ..o 5-31

W przypadku przebitej opony......... 5-8
Gdy zaswieci sig lampka

ostrzegawcza silnika..........cccccceverennne.
Gdy silnik jest przegrzany tak, ze
wigcza sie lampka ostrzegawcza .. 5-6
Gdy samochdd zatrzymat sig z
poOWOdU @Warii.......cceevvereerieriiennnns 5-28
Gdy zaswieci sig lampka
ostrzegawcza odwadniacza
(samochdd z silnikiem
wysokopreznym)
Gdy musisz odholowaé swéj
samochod

Sygnat hamowania awaryjnego (ESS)
Lampka ostrzegawcza silnika .............

Lampka ostrzegawcza silnika

Skrzynka bezpiecznikow i
przekaznikow w komorze silnika.........

Pokrywa silnika...........ccccoccevnrenne 3-27
Dzwignia otwierania pokrywy

SIlNIKA. ..o 3-37
Lampka ostrzegawcza otwartej

maski silnika .........cccoveeininenenn 4-42
Numer silnika.........ccccevivereninnne, 1-9

Lampka ostrzegawcza cisnienia
oleju w SilNiKU ........coevviiiiiiee
4-40

Lampka ostrzegawcza przegrzania
SilNIKA. ..o 4-43

Obroty silnika (wy$wietlacz
zestawu wskaznikOw)..........cccevereneeee
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Rozgrzewanie silnika...........ccccoccevenene

EPB = Patrz: ,Elektroniczny
hamulec parkingowy (EPB)"................

ESP = Patrz ,Elektroniczny
system kontroli trakcji (ESP)”".....4-171

ESS = Patrz: ,Sygnat
hamowania awaryjnego (ESS)"..4-170

Ukfad wtérnego oczyszczania
spalin (LNT+DPF) .....ccooviveiereees

Ukfad wtdrnego oczyszczania
spalin (SCR).....corueciiriccceiree

GaASNICA ..o ,
F

Zapinanie paséw bezpieczenstwa
przez kobiete w ciazy.........ccoeen. 29

Uzupetnianie roztworu mocznika ........
Hamulec nozny..........cccocoveveciiccnnns
Lampka podiogowa ............c.c...... 3-54

Automatyczne mycie szyby
przedniej

Kamera przednia..........cccocevevennrennne

Modut kamery przedniej (FCM).....
4-180, 4-197
Przednie $wiatta przeciwmgielne . 3-41

Przedni czujnik wykrywania
przeszkod ...

Przetacznik ON/OFF [WL./
WYL.] ostrzezen o wykrywaniu
przeszkod z przodu.........ccccveeveeeeriennns

Przetacznik doraznej regulacji

przedniego fotela pasazera...........

3-10

Przedni/tylny system wykrywania

przeszkod
Przedni czujnik wykrywania

Przeszkod........ocvvreieiiinieiiieeene
Tylny czujnik wykrywania
Przeszkod........ocvvveeieiriieiieene
Przednia lampka o$wietlenia
wnetrza (konsola goérna)........... 3-52
Schowek przedni.........cccceoeveenene 3-88
Pofaczona praca przednich
wycieraczek i spryskiwaczy.......... 3-56
Wskaznik paliwa (wyswietlacz
zestawu Wskaznikow)..........ccceeee 4-37
Wiew paliwa .........cccoeeeiiiiiene 3-38

Funkcje w ramach
poszczegolnych pozycji.................
Pozycja D (jazda).........ccocoveoenncinnicenn,

Pozycja M (tryb reczny).......ccccccevvrennene
Pozycja N (neutralna)...........c.ccoeovrueene.
Pozycja P (POSt))......cvrviveeiriiiciiniinn
Pozycja R (cofania) .........ccccccvevcucucnnne

G

Dzwignia zmiany biegow
automatycznej skrzyni biegow

Potozenie D (jazdy) .......c.ccccovceonnennnn.
Potozenie M (trybu recznego)

Potozenie N (neutralne)..........cccccccuueee.

Potozenie P (posto)) ..........cccceueucueucnnnee
Jesli nie mozna przesung¢ dzwigni
zmiany biegéw z potozenia P
(postojowego) do innego potozenia.......
Potozenie R (cofania)...........ccccoeeenns

DZwignia zmiany biegow =
Patrz: dzwignia zmiany biegow
automatycznej skrzyni biegéw ......

Ogrzewanie szyb................. 3-69, 3-75
Kolista lampka ostrzegawcza....... 4-48
Schowek na rekawiczki................ 3-89
Lampka schowka na rekawiczki... 3-54
Tryb pozegnania .........cccccceveeuens 3-48
Uchwyt/wieszak..........c.cccourucueunnnne 3-86
H

Lampka ostrzegawcza
nietrzymania rak na kierownicy...........

Swiatta awaryjne .........ccocveevevernen. )
Kontrolka HBA.........ccoiiiiiiieeees

HBA = Patrz: ,Asystent $wiatet
drogowych (HBA)".......ccccovniiiiennene

HDC = Patrz: Kontroler zjazdu
ze wzniesienia (HDC)........ccocecvvvennee.

Swiatla przednie..........ccc.covverrrerrennn.

Reflektory = Patrz: ,Swiatta

przednie”.........ccooeieeiinenne e
OQgrzewanie ........cocoeeerereeenveennene 3-61
Niezalezna regulacja temperatury
(SYNC Wyh) oo 3-66
Synchronizacja regulacji
temperatury (SYNC WL.) .............. 3-67

Panel sterowania ogrzewania i
Klimatyzacji.......c.cccoeoevvrciicnnnnn. 3-64

Panel sterowania ogrzewaniem i
klimatyzacjg (manualny)............... 3-72

Ogrzewanie i wentylacja =
Patrz: ,Wentylacja i ogrzewanie
siedzen”

Swiatta drogowe............ccc.ceeeeene.. 3-33
Asystent $wiatet drogowych (HBA)....,
Kontrolka $wiatet drogowych........ 4-51
Gorne $wiatto Stopu .....cceveviiiiiins ,

Kontroler zjazdu ze wzniesienia
(HDC) o

Kontrolka/lampka ostrzegawcza
HDC ON [HDC WL.] kontrolera
zjazdu ze wzniesienia ............cc.ccceeee ,

Sygnat dZwigKowy .........ccccvevririeinnnn

Klakson = Patrz: ,Sygnat
dzwiekowy”

Usuwanie zaparowania szyb.........
Korzystanie z trybu recznej
zmiany biegow..........cceeerenercreeee.
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Jesli nie mozna przesungé

dzwigni zmiany biegéw z

potozenia P (postojowego) do

iNNego potozenia...........cccvcveeeencenns
Kontrolka wiaczenia $wiatet ................
ImmoDbilizer ..o 2-34

Lampka ostrzegawcza
immobilizera ..o
Znaczenie przegladow okresowych .. 3

Niezalezna regulacja temperatury
(SYNC WyL) e 3-66

Pompowanie opony...........cccce.... 5-15

Informacje dotyczace instalacji
ARD i przekazywania informagiji .... 1-2

System informacyjno-rozrywkowy 3-79
Montaz opon zimowych............ccccc....
Montaz haka holowniczego.......... 5-23

Chwilowe zuzycie paliwa

(wyswietlacz zestawu

WSKAZNIKOW) ...

4-57

Tablica wskaznikow .. 4-32
Wersja Standard.............cccovciincnnne
Wersja Supervision..........c.cccceeeeeerenienns
Informacje rejestratora jazdy ................

Lampki ostrzegawcze i kontrolki
zestawu WSKaznikOw ..........cccoceeveeenenne.

Tempomat inteligentny/adaptacyjny ....

Skrzynka bezpiecznikéw w kabinie

6-37
Wewnetrzny czujnik temperatury .3-61
W razie pozaru..........ccccccvceencnnne 5-31

W razie silnych opadéw $niegu ...5-33

iPad ..o 3-79, 3-80
iPad = Patrz: "iPad"...........ccocoeee.
iPhone ........ccoviiiciricne 3-79, 3-80
iPhone = Patrz: "iPhone".................
IPOd ..o 3-79, 3-80
iPod = Patrz: "iPod".........c.cccoeueunne.
taczny czas ISG ... 4-58
System ISG (Idle Stop & Go)

[System Auto Stop/Start]............ 4-144

Kontrolka/lampka ostrzegawcza 1SG ..
Kontrolka ISG OFF [ISG WYL]...........
Fotelik dzieciecy ISOFIX.........cccccucee..

K

Stacyjka (kluczyk zaptonu) .................

Klakson = Patrz: ,Sygnat
AZWIBKOWY ... 3-78

Koreanska Agencja Konsumentéw

— Przestrogi dotyczace

potencjalnie niebezpiecznych
akcesoriow do pasow
bezpieczenstwa..........ccccocvvenienne. 1-3

Koreanska Agencja Konsumentéw
— Zapobieganie drobnym
incydentom ..........cccocovieieennn. 1-4, 1-6

L
System LCW ..o

Kontrolka/lampka ostrzegawcza

LDWS (System ostrzegania przed
niezamierzong zmiang pasa
FUCKU) o 4-197

LDWS = Patrz: LDWS (System
ostrzegania przed niezamierzong
zmiang pasa ruchu ) .......c.......... 4-197

Oswietlanie podejscia do
SaMOChOdU ......ccveeviririiiicices 3-49

Lampka o$wietlenia tablicy

rejestracyjngj ..........cccoeeene 3-40, 6-41
Swiatta i o$wietlenie..................... 3-31

Wytgczanie wszystkich $wiatet..... 3-32
Wiacznik $wiatet.........coooveveiennnne 3-32
Ogranicznik naprezenia.................. 2-9

Lampka ostrzegawcza niskiego
poziomu paliwa...........cceeververienens 4-47

Ptyta podtogi bagaznika......................
Przedziat bagazowy ..................... 3-94
Schowek w przedziale bagazowym....

Siatka bagazowa..........ccceeeeericnenne

Potka na bagaz ........ccccoveveiviiiinens

Goérna ostona bagazu..........c.ccceeveenene

M

Menu gtéwne zestawu wskaznikéw ....

Eksploatacja samochodéw z
silnikami wysokopreznymi (zima)........

Zarzadzanie klimatyzacjg (zima).........

Zarzadzanie ptynem chtodzenia
silnika (ZiMg) .....ccovveveereieiee e
Zarzadzanie olejem silnikowym
(ZIMQ) e
Zarzadzanie ptynem do

spryskiwaczy (zimg) ..........ccoceeueue 6-52
Reczna klapa tylna..........cccccovviienens

Symbol gtéwny (Wersja
SUPEIVISION).....ccveeeireiriereeiee
Przetacznik MAX klimatyzadiji....... 3-74

Przebieg (wy$wietlacz zestawu
WSKAZNIKOW) ..o

Lusterka........cccooeevnceinennne
Wewnetrzne lusterko ECM........... 3-59
Przycisk regulacji wstecznych
lusterek zewngtrznych ................. 3-58

Lusterko z o$wietleniem............... 3-85

Potozenie M (trybu recznego).............

Oswietlenie nastrojowe ................ 3-55
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N

Nawigacja = Patrz ,AV/
NaWIgacja” .......cccoeeeverereenenieneeeenns 3-80

Potozenie N (neutralne) ..........cccccc....

Zakaz jazdy pod wplywem
narkotykéw, alkoholu, w stanie
rozkojarzenia i sennosCi .............. 1-22

Drobny incydent = Patrz:
Koreanska Agencja Konsumentéw
— Zapobieganie drobnym incydentom

Zakaz spania w zamknietym
samochodzie ..........c.ccoveevverenennn.
Unika¢ gwattownych ruchéw
KIEFOWNICE. ...

Unika¢ gwattownego ruszania,
przyspieszania lub hamowania...........

o

Status OFF [WYL] (przetacznik
START/STOP) ...t

Status ON [WL] (przetacznik

START/STOP) ....cvvvvviiiiiciciine 4-2
Otwieranie klapy tylnej w
awaryjnych przypadkach.............. 3-35

Obstuga smart audio i AV/

nawigacji przy uzyciu przyciskow

Na KiEroWNICY......ccoevveeeiiierieieee e
Funkcja automatycznego

sktadania/rozktadania
zewnetrznych lusterek wstecznych

3-58

Przycisk regulacji wstecznych

lusterek zewnetrznych.................. 3-58
OVM = Patrz: ,Narzedzia OVM” 5-2
Narzedzia OVM.......ccovvevcrininne 5-2
P

Tryb antynapadowy ..........ccccccvernenne

Parkowanie
Przestrogi dotyczgce parkowania
w okresie Zimowym ...........c.ccccee.e
6-56

Bezpieczne zatrzymywanie sig i
PArkOWaNI€.........cvevieiiieienieieeieie e
Parkowanie samochodu na

spadku drogi........ccceeeeeeininenceiee,
Parkowanie samochodu na
wzniesieniu pod gore.........ccocevereenienns

System wspomagania parkowania.....,
Przedni/tylny system wykrywania
Przeszkod........c.coveeeeiienieieieeiinns 4-211

System kamery tylngj .........cccoveevnnns

Swiatta chwilowe = Patrz:
,Wiaczanie $wiatet drogowych

i $wiatet mijania w tym samym
czasie ($wiatta chwilowe)’.............
Potozenie dzwigni zmiany

biegéw (wyswietlacz zestawu
WSKAZNIKOW) ..o
4-38

Potencjalnie niebezpieczne

akcesoria do paséw

bezpieczenstwa =Patrz:

Koreanska Agencja Konsumentéw

— Przestrogi dotyczace

potencjalnie niebezpiecznych
akcesoriéow do pasow
bezpieczenstwa..........cccecveierenens 1-3

Gniazdo zasilania.........ccccooeevevenennens
Elektryczna klapa tylna .........c.cccee..

Okna sterowane elektrycznie =
Patrz: ,Okna (szyby elektryczne)’.......

Potozenie P (postdj)

Srodki ostroznosci dotyczace
niemowlat, dzieci, oséb starszych
lub kobiet W CIgzy.........cceovevvevrenenennens

Srodki ostroznosci dotyczace
modyfikacji samochodu i zmian
konstrukeyjnych.........cccceeveiieiienincnnns

Zalecane ci$nienie powietrza w
0PONACH.....cciiieieieece e
Napinacz

Lampa o$wietlajgca podtoze.........
3-36, 6-40

Cel i warunki stosowania instrukcji
ODSIUGI ...
R

Wycieraczki z czujnikiem deszczu
3-57

Czujnik deszCzu .........cccvveeruenenns 3-57

System RCTA = Patrz: ,System
ostrzezen o ruchu poprzecznym z
tytu (RCTA) e 4-192

Stan READY [GOTOWY]
(przetgcznik START/STOP).......ccceeee

Siedzenia w pierwszym tylnym
rzedzie (zagtéwek srodkowy)....... 3-12

Tylny i boczny system

0Strzegawcezy ........coceveevevieeiennnen,
4-188

Kamera tylna ..o

System kamery tylngj.........ccccceeeneee

Asystent unikania kolizji z ruchem
poprzecznym z tytu (RCTA)....... 4-193

Lampa tylna.......cccooeveveneiicie ,

Tylny czujnik wykrywania
PrzeszKod ........ccoevvveeenenieniineniens
Roleta przy tylnych siedzeniach...3-87

Blokada otwierania tylnych okien........
Schowek tylny ......ccocoeveveieninnns 3-89

Potgczona praca wycieraczki i
spryskiwacza tylnej szyby ...................

Swiatetko odblaskowe............coceven..... ,

Pozbywanie sie wilgoci na
szybach .
Naprawa przebitej opony ............. 5-11

Przebicie opony = Patrz:
"Naprawa przebitej opony"..................

Wymiana czynnika chtodniczego/
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oleju w uktadzie klimatyzaciji........ 3-62

Wymiana zaréwek $wiatet
zewnetrznyCh........ccecvvveieiienicnnne 6-41

Wymiana filtra klimatyzaciji........... 6-46

Wymiana lampek o$wietlenia

Wymiana baterii kluczyka
inteligentnego ........ccceeeverieinncnnne
Resetowanie $redniego zuzycia
paliwa (wyswietlacz zestawu
WSKaZNIKOW) .....oveviieieieieiceie 4-57

Resetowanie $redniej

predkosci (wyswietlacz zestawu
WSKAZNIKOW) ..o
4-58

Resetowanie czasu jazdy
(wyswietlacz zestawu

WSKaZNiKOW) ......ccovevieiiiicne 4-58

Resetowanie przebiegu
(wyswietlacz zestawu
WSKaZNIKOW) ... 4-58

Resetowanie wysokosci otwarcia
elektrycznej klapy tylngj ..........cccce...

Resetowanie elektrycznej klapy
AYINE oo 3-27

Resetowanie szyberdachu........... 3-23

Ponowne uruchamianie silnika,
gdy nie udaje sie go uruchomic..........

Ograniczenie ponownego
uruchomienia z powodu niskiego
poziomu roztworu mocznika................

Wznowienie dziatania tempomatu
(RESUME).....ccooiiiiiiieiineinn 4-152

Relingi dachowe...........c.ccccueneee. 3-97

Przektadanie Kbt ..........cccccooevveivennnn.

Pofozenie R (cofania)

S

Bezpieczne zatrzymywanie si¢ i
PArKOWANIE .....cveveieiieeiiiieieeieeeeene

Bezpieczenstwo i przestrogi dot.
prowadzenia samochodu ....................

Alert bezpiecznego wysiadania

4-195

Zapisywanie ustawienia lusterka

« Patrz: ,Ustawianie pamieci

fotela kierowcy i zewnetrznego
lusterka wstecznego" ............cccccceeeee

SCR @ Patrz: ,Uktad wtérnego
oczyszczania spalin (SCR)"................

Lampka ostrzegawcza SCR......... 4-43

Karta SD (nawigacji) ........cccccoue... 3-80
Siedzenia
Wentylacja i ogrzewanie................ 3-13
Inteligentne sterowanie ogrzewaniem
fotela przedniego ...........cccccceveenne 3-17
Kieszen w oparciu fotela.............. 3-91

Pasy bezpieczenstwa..........c.cccceeveene
Zapinanie pasow bezpieczenstwa
przez kobiete w Cigzy ..................... 2-9

Ogranicznik naprezenia.................. 2-9
Napinacz. 2-8
Ostrzezenia.........cccoovevnicivinicincnnes 2-9

Pas bezpieczenstwa
Prawidtowe zapigcie paséw
bezpieczenstwa ..........cccoeceiiiciinnnne

Lampka ostrzegawcza paséw
bezpieczeAstwa...........cccevvvienens 4-40

Regulacja siedzen - przetgczniki,
przyciski, dzwignie i paski...................

Utatwiony dostep do siedzen =
Patrz: ,Utatwiony dostep do fotela
KIEIOWCY” ..ot

Selektywna redukcja katalityczna

Zestaw naprawczy do kot............... 5-9

Ustawianie pamigci fotela
kierowcy i zewnetrznego lusterka
WStECZNEJO" ..o 3-20

Ustawianie predkosci jazdy na
tempomMacie ........ccevvverenice
Ustawianie szybkos$ci reakciji

autonomicznego systemu
hamowania awaryjnego (AEBS)

na ryzyko kolizji z przodu........... 4-181
Kierunkowskaz boczny............ccoeueneee ,
Gniazda dla multimediow............. 3-80
Smart audio.........ccoeveiiiiiine 3-79

Inteligentna automatyczna
blokada drzwi (automatyczne

zamykanie) .......ccceoeveiniineiee
4-24

Inteligentne sterowanie

ogrzewaniem fotela przedniego ... 3-17

Kluczyk inteligentny ..........ccccoc..... 4-11
Tryb antynapadowy..........ccccceeeeveneenene.

Kontrolka systemu kluczyka
inteligentnego .........cccoeevviiiciicns

Lampka ostrzegawcza kluczyka
inteligentnego ... 4-51

Inteligentna klapa tylna................. 3-33

Kontrolka inteligentnej klapy tylnej
(Wersja Supervision).........c.ccuceevreninns

OpoNy ZIMOWE........cceruerereiiierieereeneanns

Specjalne $rodki ostroznosci

przy sprawdzaniu poziomu ptynu
chtodzgcego ..o
Lampka ostrzegawcza SSPS..............

Wersja Standard (tablica
WSKaZNIKOW ) ....ovveviiiniiiiiiccies
4-34
Uruchamianie silnika
Ponowne uruchamianie silnika,
gdy nie udaje si¢ go uruchomié............
Uruchamianie silnika zimg ..................
Uruchomienie silnika za pomoca
kabla rozruchowego............ccccuvervenenne

Uruchomienie silnika i
prowadzenie samochodu (zima).........

Uruchamianie silnika zimg .................
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Uruchamianie silnika za pomoca
kabli rozruchowych.............c.cc.cc.... 5-4

Uruchamianie silnika kluczykiem
inteligentnym z wyczerpang
baterig lub przy interferencji fal
radiowych (w sytuacji awaryjnej)...

Przetacznik START/STOP

Stan ACC
Stan OFF (WYL.) oo
Stan ON (WL.) c.covreieieennes
Stan READY [GOTOWY]

Kierownica
Sygnat dzwigkowy .

Podgrzewanie kierownicy............. 3-78

Kontrolka podgrzewania kierownicy
Ogrzewanie..........ccoccoeovrecovincnns 4-46

Wytgczanie silnika.........cccccooeveeeennne.
Wytgczanie silnika w trakcie jazdy
(w sytuacji awaryjnej) ........ccoeeeevrvrueene.

Wytgczanie silnika w trakcie jazdy
(w sytuacji awaryjnej).......cccoceerueennne

Funkcja zatrzymania inteligentnej
Klapy tylnej.......cccoeevieriiniiicicsiccs

Schowki
Konsola..

Uchwyt na kubek ...
Schowek w drzwiach .................. 3-90

Schowek przedni
Schowek na rekawiczki ...

Schowek w przedziale bagazowym......
Pétka na bagaz.........c.ccoeeiinininiene
Schowek tyIny.......ccoveeirneiinnnns 3-89
Kieszen w oparciu fotela .............. 3-91
Przechowywanie roztworu mocznika ..
Szyberdach..........cccoviiiiiis 3-20

Ostrzezenie otwarcia szyberdachu
3-22

Funkcja bezpieczenstwa
szyberdachu...........ccccccevevienns 3-27

Ostona przeciwstoneczna....................

Lampka ostony przeciwstonecznej
Jlusterka........ccoeevveeeiciieecieeee e s

Wersja Supervision (zestaw
wskaznikow)

Ochrona uktadu napedowego
(opdznione dziatanie pedatu
Przyspieszenia) ........ccccevevevveniesennens

Tryb awaryjny ..o

T

Tabela danych technicznych
samochodu
Klapa tylna
Funkcja zapobiegajgca
przygnieceniu przez elektryczng
klapg tylng.........cccovviiiiicies 3-32
Reczna klapa tylna ..........cccoeeeveinenne

Otwieranie klapy tylnej w

awaryjnych przypadkach ..
Elektryczna klapa tylna

Resetowanie wysoko$ci otwarcia
elektrycznej klapy tylngj........cccoccoeeees

Resetowanie elektrycznej klapy

Funkcja zatrzymania inteligentnej
Klapy tyInej......cccoevvineiniiiiiciicies

Swiatta tylne .....oooovveeeeeeeeeee e

Nawigacja TBT (wy$wietlacz
zestawu wskaznikow)....

Temperatura ptynu chfodzacego
(wyswietlacz zestawu wskaznikow) ..
Synchronizacja regulacji temperatury
(SYNC WL) oo 3-67

Wskazoéwki, gdy na drodze
ekspresowej dojdzie do wypadku lub
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